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От редактора

Данное издание — Каталог книг из Библиотеки Виниуса — продолжает ис-
торию описания частных собраний, хранящихся в Отделах рукописей (НИОР), 
редкой книги (НИОРК) и фондов и обслуживания (ОФО) Библиотеки Россий-
ской академии наук.

Андрей Андреевич Виниус (1641–1716), один из сподвижников Петра I. 
В 1717 г. после его смерти принадлежавшие ему книги по распоряжению Пет-
ра I были переданы в Библиотеку.

Опись его библиотеки насчитывала 375 книг (363 назв.) на немецком, фран-
цузском, польском, латинском, но в основном на голландском языках. Все книж-
ные собрания, поступавшие в Библиотеку не сохранялись в своем первона-
чальном составе, а распределялись по разным отделам. Русские книги входили 
в русский фонд, а иностранные — в иностранный. Это обстоятельство значи-
тельно осложнило выявление и изучение книг из этого собрания.

Библиотеку Виниуса составляли издания различной тематики. Его собра-
ние не носило чисто библиофильского, коллекционерского характера. Это была 
рабочая библиотека одного из образованнейших людей своего времени. О ши-
роком кругозоре владельца говорят такие книги, как, например, Скамоцци В. 
Точное описание пяти архитектурных ордеров или строительное искусство, 
напечатанное в Сульцбахе на немецком языке; Теория и практика артиллерии 
Бухнера И.-З. на немецком языке, изданная в Нюрнберге; Удивительные путе-
шествия Фернандеса Мендеса Пинто по Европе, Азии и Африке (на голландском 
языке, Роттердам, 1661); Различные стихотворения Йоста Вондела (Франекер, 
1682); Басни Эзопа, переложенные Федром, на голландском языке; Рецептурный 
справочник на голландском языке (Роттердам, 1661), а также исторические со-
чинения, энциклопедические и языковые словари.

Известно, что Андрей Андреевич Виниус обладал уникальными произведе-
ниями живописи и графики. Памятник собирательства этих произведений — 
большой альбом со 171 рисунком и 138 гравюрами голландских художников. 
Среди рисунков есть оригинальные произведения таких известных мастеров, как 
Я. Ливенс, Р. Саверей, и Н. Кнюпфер, а также работы самого А. А. Ви ниуса.

Из-за интенсивного использования в течение трехсот лет альбом приобрел 
многочисленные повреждения, которые создавали угрозу быстрого разрушения. 
Чудом уцелевшим до наших дней художественным альбомом заинтересовались 
специалисты из Нидерландов. Амстердамский исторический музей обратился 
к Библиотеке Российской академии наук с предложением произвести реставра-
ционные работы в Нидерландах. Библиотека приняла предложение, так как со-
стояние альбома давно вызывало опасения. Альбом был восстановлен нашими 
и голландскими реставраторами в короткий срок с минимальным вмешатель-
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ством и уважением к уникальному памятнику, что сделало его вновь доступным 
пользователям.

Уникальность старых фондов БАН заключается не в самом по себе факте, 
что их основу составляют личные библиотеки: главное — кому именно они 
принадлежали и какое место их владельцы занимали в политической и куль-
турной жизни эпохи.

Изучением Библиотеки Виниуса стали заниматься с 50-х гг. ХХ в. сотрудники 
Отдела рукописной и редкой книги Е. И. Боброва и М. Н. Мурзанова. Первое 
описание собрания принадлежит доктору исторических наук С. П. Луппову. 
 Разысканием книг в фондах занималась Е. И. Гольцман.

Настоящее издание представляет собой описание 313 книг из Библиотеки 
Виниуса, хранящихся в фондах Библиотеки Российской академии наук. В при-
ложении, помещенном в конце работы, впервые подробно описаны гравюры 
и рисунки из альбома Виниуса (восстановлены авторство некоторых рисунков 
и подрисуночные подписи).

Описания выполнены Е. А. Савельевой — заведующей Научно-исследова-
тельским отделом редкой книги, кандидатом исторических наук — в основном 
по архивным описям и записям на книгах. Последние ее работы — каталог книг 
из Аптекарского приказа и подготовка к печати составленного Е. Н. Красновой 
каталога «Альдин», хранящихся в Библиотеке Академии наук.

Книга богато иллюстрирована и снабжена вспомогательными указателями, 
что немаловажно для историков книги и исследователей, занимающихся исто-
рией Библиотеки Академии наук.

И. М. Беляева
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1 Полевой Б. П. Николаас Витсен и Россия: (Из истории русско-голландских отношений 
XVII–XVIII вв., преимущественно при Петре Великом) // Россия — Голландия: Книжные связи 
XV–XX вв. СПб., 2000. С. 197–198.

Введение

Русские историки России Петровского времени давно пришли к выводу 
о том, что предпосылки преобразований, происходивших в государстве в начале 
XVIII в., возникли значительно раньше и во многих случаях в их основе лежали 
связи с державами иностранными. Русско-европейские связи возникли еще 
в древности и постоянно находились в развитии, хотя темп их роста был менее 
интенсивным, чем при Петре Великом. На протяжении столетий Киевская, а за-
тем Московская Русь поддерживали контакты со своими западными соседями, 
в частности, с Польшей, Францией, Англией, Германией и пр. Постоянные тор-
говые и дипломатические отношения с Голландией возникли несколько позже. 
В конце XVI в. нидерландские купцы и путешественники в поисках северного 
прохода по Ледовитому океану на Восток в «Китай» через Архангельский порт 
проникли в Россию немного позднее купцов английских. И эта торговля с «Мос-
ковией» достигла наивысшего расцвета в начале XVIII в. Именно тогда они по-
лучили от Петра Великого привилегии на экспорт самых популярных товаров, 
производимых в России, и на импорт товаров иностранного производства.

Другое достижение нидерландцев в изучении России относится к обла сти 
картографии. Благодаря их открытиям и знакомству с поморскими лоциями, 
русскими картографическими материалами и описаниями путешествий инозем-
цев на Восток на западноевропейских картах появилось более точное изобра-
жение северных территорий России, таких как Кольский полуостров, северное 
побережье Восточной Европы. Новая Земля и часть Западной Сибири до устья 
Оби. Наличие или отсутствие северо-западного прохода между Азией и Амери-
кой волновало не только западноевропейских мореплавателей, но и специалис-
тов-картографов. Не обошел вниманием этот вопрос и Петр I, интерес которого 
к восточным странам, таким, как Индия и Китай, послужил причиной ряда 
экспедиций на восток конца XVII — начала XVIII вв. К этому времени на картах 
уже появилась большая часть Западной Сибири1.

Но не только торговля и географические исследования связывали Голландию 
и Россию. Многие торговые, военные, служилые и ученые люди начали переселять-
ся на Восток в Москву в поисках средств к существованию. В XVII в. эта эмиграция 
достигла значительных результатов — появились полки иноземного строя, желе-
зоделательные заводы, аптекарские огороды и т. д. Для ведения русско-польских 
и русско-шведских войн приглашались в Московское государство умелые воена-
чальники, способствующие возникновению регулярного войска западноевропей-
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ского образца, появлению военной техники, прежде всего артиллерии. Потреб-
ности в специалистах вызвали приток в Россию не только военных людей, но и 
гражданских, способных заняться развитием промышленности и вспомогательных 
наук. Уже в это время возник интерес к западным книгам, прежде всего к таким, 
как травники, содержащие описание способов приготовления лекарств путем пе-
регонки растений. Эти книги привозили с собой эмигранты и, видимо, продавали 
их русским людям, так как именно с середины XVII в. в Москве на этих изданиях 
появляются записи на русском языке.

Среди специалистов по горному делу и организации железоделательных за-
водов были и сыновья голландского купца Дениса Теркенса Виниуса, дворянина 
по происхождению2. Он имел собственный герб, впоследствии предложенный 
в герольдмейстерскую контору его внуком Андреем Андреевичем Виниусом 
в качестве собственного герба. А. Д. Виниус или, как он и его сын себя имено-
вали, Виниюс, впервые прибыл в Москву в 1627 г. в качестве купца, немного 
позже, в начале 30-х г. XVII в. при царе Михаиле Феодоровиче он вместе со сво-
ей женой Гертрудой ван Рейн из рода Витсенов обосновался в России навсегда. 
В Голландии, точнее, в одной из ее провинций — Фрисландии, имя Виниусов 
было хорошо известно задолго до XVII в. Они жили в городе Леевардене и поль-
зовались известностью: один из кузенов Андрея Андреевича Виниуса стал судь-
ей в столице Голландии Амстердаме. Доподлинно известно, что контакты с ро-
диной предков семья московских Виниусов поддерживала постоянно. Об этом 
свидетельствует и библиотека Виниусов, содержащая в себе большое количество 
голландских изданий середины и конца XVII — начала XVIII веков.

Получила эта семья известность и в Московском государстве. Не найдено 
достоверных известий, почему два сына Дениса Виниуса должны были поки-
нуть Голландию в 1627 г. Но никаких криминальных дел за ними не числилось, 
поскольку в дальнейшем Андрей Андреевич Виниус свободно приезжал в Гол-
ландию и даже прожил несколько лет, найдя там политическое убежище.

В Московском государстве со времени своего приезда Андрей Денисович Ви-
ниус (1605–ок. 1657) вместе со своим братом Абрамом занимались разработкой 
железных рудников в окрестностях города Тулы. Там и был построен первый 
в России железоделательный завод, конечно, не без использования западно-
европейских, в том числе голландских, проектов строительства предприятий 
подобного рода.

В течение долгого времени Андрей Денисович Виниус сохранял верность 
религии своих предков — протестантской. Только спустя четырнадцать лет 
после рождения сына Андрея отец и сын крестились в православную веру, 
возможно, по соображениям политического характера. Крещение произошло 
28 августа 1655 г., вероятно, не без влияния патриарха Никона, с которым Вини-
усы поддерживали дружеские отношения и который собственноручно крестил 
их по православному обряду.

Андрей Андреевич Виниус воспринял православную религию, русский язык 
и русские обычаи настолько, что он стал русским человеком по обхождению, вос-
питанию и даже манере выражать собственные мысли. Об этом свидетельствуют 

2 Wladimiroff  Igor. Andries Winius and Nicolaas Witsen, Tsar Peter’s Dutch Connection// Around 
Peter the Great: Th ree Centuries of Russian-Dutch Relations. Groningen, 1997. P. 6.
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многочисленные факты его биографии, а также и все его литературные труды, 
написанные исключительно на русском языке. Позднее его близость к России ска-
залась и на отношении к нему Петра I не только как к государственному деятелю, 
но и как к близкому по взглядам человеку, который также воспринимался им как 
истинно русский. Хорошо известно, что Петр в исключительно редких случаях 
поручал важные государственные должности иностранцам. В то время русских лю-
дей, имевших европейское образование и способности к ведению многочисленных 
дел одновременно, было чрезвычайно мало, и каждый из таких людей, приближен-
ных к царю, занимал несколько важных государственных должностей. То же самое 
случилось впоследствии и с Андреем Виниусом.

Андрей Андреевич Виниус является одним из немногих русских людей, жив-
ших в XVII в. — первой четверти XVIII в., дата рождения которых сохранилась 
до нашего времени. Ведь в то время в Московской Руси, в отличие от Голландии, 
почти не обращали внимания на биографические сведения о государственных 
деятелях, художниках и мастерах-ремесленниках, вышедших из средних слоев 
общества и прославивших Россию своими трудами. Исключение составляло ро-
довитое боярство, которое из поколения в поколение хранило сведения о своих 
предках в обстоятельных родословных книгах.

Андрей Виниус родился в 1641 г. предположительно в Москве. О первых 
годах его жизни сведений не найдено, но он должен был получить западноев-
ропейское, возможно, университетское образование, поскольку обладал значи-
тельными знаниями не только голландского языка, который был его вторым 
родным языком, но и немецкого, французского (в меньшей степени), возможно 
итальянского и польского, и, в особенности, латыни, которая на протяжении 
веков являлась единственным международным языком общения. Видимо, по-
этому 2 марта 1664 г. «гостиной сотни торговый человек» Анд рей Виниус был 
назначен переводчиком с голландского языка в Посольский приказ — учреж-
дение, имевшее в то время значительные привилегии.

Во второй половине 60-х г. XVII в. Виниус уже имел наследственное имение 
в Москве, доставшееся ему от отца. Делал он при случае и собственные иму-
щественные приобретения. Так, будучи переводчиком Посольского приказа, он 
мог позволить себе за 400 руб. купить в Москве отписанный в казну дом купца 
Петра Микляева3.

К 1668 г. относятся первые опыты работы Виниуса над проблемами введения 
судоходства в Московском государстве: он перевел с голландского на русский 
язык первый в России военно-морской устав, а затем составил и подал в По-
сольский приказ несколько статей о заведении преимущественно галерного 
флота на Каспийском море, в том числе и проект строительства этого флота. 
Морское дело и в будущей его жизни займет далеко не последнее место. Мно-
гочисленные труды Виниуса не остались без внимания, и в 1670 г. он был пожа-
лован дворовым местом в Земляном городе за Мясницкими воротами.

С первых лет государственной службы Виниус начал систематически за-
ниматься научными и литературными трудами. Причем его интересы были 
чрезвычайно разнообразными, хотя вполне возможно, что его работы часто 

3 Доброклонский М. В. «Книга Виниуса»: Памятник русского собирательства XVII–XVIII вв. // 
Изв. АН СССР. Отд. гуманит. наук. 1929. № 3. С. 215–230 
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выполнялись по заказу или распоряжению правительства, а позднее непо-
средственно Петра I.

В 1667 г. Виниус составил «Изъявление вкратце божественных и человече-
ских вещей, коими человек причаствует Богу и Аггелом, и прочей твари ви-
детися могущей. И како благость Божия зрится во всей твари видимей же 
и невидимей. И долготерпение его изливается на вся по неисчетному его про-
мыслу. Троица его нашъ треми имены от аггел и человек воспевается нераздел-
но во единой державе и во едином божестве. Сотворил есть человека по образу 
своему и подобию, во всем тричисленным того почтив, кроме страстей. Яко 
да будет воля его, якож на небеси, тако и на земли». Этот труд представляет 
собой схему — дерево с многочисленными ответвлениями, показывающее все 
человеческие добродетели и пороки. Один из вариантов этой схемы сохранился 
в «Книге Виниуса» (см. Альбом, л. 53).

Вторым литературным трудом Виниуса был сборник под названием «Избрания 
от Святых божественных и церковных книг... памяти ради... издадеся в лето от воп-
лощения 1667 г. в Москве чрез его царского величества царских дел переводчика 
Андрея Андреева сына Виниусова» — многочисленные выписки из Священного 
писания, Библейской истории, церковных сказаний, хронографов и географических 
сочинений. В сборник включены: беседа отца с сыном о догматах веры, о страхе 
Божьем, о власти монарха, которому «достоит три вещи в незабытной памяти име-
ти: первое — яко человеки владеет, второе же — яко власть сия, временна сущи, 
истлевает; владети же не люто стию, но им же быша радостни вси, восхищаемы 
доброумием и милосердием», а также наставления о суетности и опасности зем-
ного величия, о благости и премудрости. Далее следует выписка из отцов церкви, 
беседа цареградского патриарха Геннадия с турецким султаном Морат-Магометом, 
сведения из церковной истории, сказание Ивана Пересветова «О царе турском 
Магомете», события из русской истории со времени взятия Казани4.

В том же 1667 году Виниус составляет указатель расстояний от Москвы до сто-
лиц западноевропейских государств, названный им «О столицах нарочитых го-
родов и славных государств, и земель, и островов, и проливов, и знатных мест 
сухими и водными путями, колико имут расстояние Российского государ ства 
от первопрестольнаго е.ц.в. града Москвы, сколько до котораго града и проли-
вов верст, по размеру книги, именуемая Водный мир, и иных, принадлежащих 
к ней...». В начале XVIII в. указатель был напечатан в виде таблицы: «Расстояние 
различных столиц от Москвы...», и его популярность была настолько велика, что 
это сочинение дошло до нашего времени в многочисленных списках (РГБ, РНБ, 
БАН и пр.). Один из списков Библиотеки Академии наук имеет владельческую 
помету: «А. В.» — криптограмму Андрея Виниуса (шифр РО БАН 17.8.27).

Переводческие способности Виниуса неоднократно использовались москов-
ским правительством. В 1664–1665 г. он был назначен штатным переводчиком 
при голландском посланнике Бореле, в составе посольства которого и прибыл 
в Москву Николаас Витсен. Это знакомство оказалось чрезвычайно плодотвор-
ным для обоих. В дальнейшем Виниус, став одним из информаторов Витсена 
во время его работы над огромным трудом, посвященном описанию Сибири, 

4 Тарковский Р. Б. Виниус А. А. // Словарь книжников и книжности Древней Руси: отв. ред. 
Д. С. Лихачев. СПб., 1992. Вып. 3 (XVII в). Ч. 1. А–З. C. 178.



11

Введение

приобщился к истории и географии Сибири. От священника посольства Энегль-
берта Слота Виниус получил две книги — немецко-латинский словарь Килиана 
(см. № 142) и трехязычный лексикон И. Сервилия (№ 235).

Именно к этому времени и относится знаменательная встреча двух ученых, 
много внимания уделявших изучению и картографированию Сибири. Видимо, 
Виниус был и ранее знаком со своим родственником, будущим бургомистром 
города Амстердама и впоследствии близким другом Петра I Николаасом Витсе-
ном. Он посетил Москву в составе посольства А. Бореля от Нидерландских 
штатов именно в указанное время, и эта встреча, скорее всего, переросла в на-
стоящую дружбу, поскольку Витсен по возвращении в Соединенные Нидер-
ландские штаты состоял в переписке с Виниусом и неоднократно посылал ему 
из Амстердама голландские книги. На некоторых из них имеются автографы 
отца Витсена Корнелия (см. № 150, 204, 235, 259 по каталогу).

Тогда, во время посольства, перед молодым Витсеном была поставлена слож-
ная задача, состоявшая в том, чтобы собрать как можно больше всевозможных 
сведений о Московской Руси, в том числе и о ее военном состоянии, о располо-
жении городов и крепостей, что было вполне исполнимо для Витсена, который 
был к тому же прекрасным рисовальщиком5.

Позднее, будучи главой Сибирского приказа и понимая огромное значение 
изображения подвластной ему территории, Андрей Виниус явился организато-
ром многих исторических и географических работ, посвященных этому краю. 
В частности, по его распоряжению С. У. Ремезов составил свои карты Сибири 
и написал иллюстрированную Сибирскую Летопись. Благодаря связям с Витсе-
ном, Виниус превратился в одного из лучших знатоков этой весьма обширной 
территории России и даже сам составил одну из карт этого края6.

Можно предположить, что интерес к морскому делу и, в частности, к кар-
тографии, был вызван именно Н. Витсеном, информатором которого он ста-
новится: первые опыты работы Виниуса над проблемой введения судоходства 
в Московской Руси относятся к 1668 г.

Первый период своей деятельности в Посольском приказе Виниус провел 
в Москве. И только в 1672 г. он был впервые отправлен за рубеж в связи с на-
чалом польско-турецкой войны. Посольство выехало из Москвы 16 октября 
и должно было посетить Англию, Францию и Испанию с предложением о за-
ключении международного союза против турок, в то время тревоживших За-
падную Европу и угрожавших спокойствию Московской Руси. Результаты по-
сольства, возвратившегося в Москву только 23 января 1674 г., оказались весьма 
благоприятными для России, и за свою деятельность Виниус был пожалован 
московским дворянством, а в 1675 г. и должностью думного дьяка7.

5 См. книгу А. Н. Кирпичникова «Россия XVII в. в рисунках и описаниях голландского 
путешественника Николааса Витсена» (СПб., 1995). 

6 Алексеев М. П. Сибирь в известиях западноевропейских путешественников и писателей: 
введение, тексты и комментарии. XIII–XVII вв. изд. 2. Иркутск, 1941. С. XLIX. Казакова Н. А. 
А. А. Виниус и статейный список его посольства в Англию, Францию и Испанию // ТОДРЛ. Л., 
1985. Т. 39. С. 350.; Андреев А. И. Очерки по источниковедению Сибири. Вып. 1. М.; Л., 1960. 
С. 138; Гольденберг Л. А. Семен Ульянович Ремезов. М., 1965. С. 104, 107, 159.

7 Казакова Н. А. А. А. Виниус и статейный список его посольства в Англию, Францию 
и Испанию в 1672–1674 гг. // ТОДРЛ. — Л., 1985. Т. 39. С. 348–364.
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Как и все русские послы того времени, Виниус должен был подать в Посольский 
приказ обстоятельный отчет о своем путешествии — так называемый статейный 
список, — в котором очень подробно говорил обо всех государствах, встречавших-
ся на пути следования, и о чрезвычайных событиях, в них происходивших, в том 
числе и о распрях в Польше, интерес к которой в то время был необычайно велик 
и не только потому, что она являлась постоянным и опасным военным противни-
ком. В XVII в. Польша часто выступала посредником в связях России с Западной 
Европой, и европейская культура проникала сюда также через Польшу.

Виниус оставил в статейном списке прекрасное описание всех посещенных им 
европейских государств, в том числе и Англии, государственный строй которой был 
для России не обычным. Он пишет: «Правление Английского королевства, или, как 
общим именем именуют, Великой Британии, есть отчасти монархиально (единовласт-
но), отчасти аристократно (правление первых людей), отчасти демократно (наро-
доправительно). Монархиально есть потому, что имеют англичане короля, который 
имеет отчасти в правлении силу иповеление, только не самовластно. Аристократно 
и демократно есть потому: во время великих дел, начатия войны или учинения ми-
ра, или поборов каких денежных, король созывает парламент, или сейм. Парламент 
делится на два дома: один называется вышним, другий — нижним домом. В вышнем 
собираются сенаторы и шляхта лучшая из всей земли; в другом собираются старо-
сты мирских людей всех городов и мест, и хотя что в вышнем доме и приговорят, 
однако без позволения нижняго дома совершить то дело невозможно, потому что 
всякие поборы денежные зависят от меньшаго дома. И потому вышний дом может 
назваться аристокрация, а нижний — демокрация. А без повеления тех двух домов 
король не может в великих делах никакого совершенства учинить»8.

Из своей поездки в Англию Виниус привез две книги — «Апологию англи-
канской церкви» (см. № 136) и англиканскую Библию (см. № 29), подаренные 
ему епископом Честерским Петром Гонингом.

В целом 1674–1675 г. оказались для Виниуса весьма плодотворными. Кроме 
прямых служебных обязанностей он много занимался литературными трудами. 
В 1674 г. он перевел с немецкого на русский язык сборник басен «Зрелища жития 
человече, в нем же изъяснены суть дивные беседы животных с истинными к тому 
прилежными повестьми, в поучение всякаго чину и сынам человеком...» — жанр 
популярный в то время во всех европейских странах, впоследствии завоевавший 
популярность также и в России. Сборник был напечатан в Москве в типографии 
Печатный двор. Он включает переложения басен различных авторов, начиная 
с Эзопа. О чрезвычайном интересе к «Зрелищу жития человеча...» свидетельст-
вует большое количество сохранившихся до нашего времени списков — более 
40 списков конца XVII — начала XVIII веков с дополнениями, а в ряде случаев и 
с комментариями. 

В 1712 г. вышло в свет второе переработанное издание этого сочинения, ук-
рашенное гравюрами на дереве. Однако и это издание до наших дней не дошло. 
Имеются только оттиски с гравированных досок, изготовленных для украшения 

8 Цит. по: Тарковский Р. Б. Виниус А. А. // Словарь книжников и книжности Древней Руси. 
Вып. 3 (XVII в). C. 178–179. Впервые анализ статейного списка А. Виниуса был дан в статье 
Н. А. Казаковой опубликованной в Трудах отдела древнерусской литературы Пушкинского 
дома: Указ. соч. Т. 39. С. 348–364. Текст напечатан: Статейный список посольства А. Виниуса // 
Памятники дипломатических сношений. — СПб., 1856. Т. 4. Стб. 803–912, 925–946.
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книги9. Свидетельством огромного интереса к этим басням в России служит 
то обстоятельство, что весь тираж этого издания разошелся, и до настоящего 
времени не удалось обнаружить ни одного их печатного экземпляра, тогда как 
списков с него существует великое множество. О знакомстве Виниуса с изда-
ниями древних басен, в частности, сочиненных Эзопом, в переложении Федра, 
свидетельствует наличие в его библиотеке перевода книги Федра на голландский 
язык. (См. № 202). Не были ли басни этой книги положены в основу перевода?

Одним из важнейших переводческих занятий Виниуса на долгие годы ста-
новится перевод «вестовых писем» для царей и цариц и статей из иностранных 
газет и журналов для рукописной русской газеты «Куранты». 

В 1675 г. Виниус, будучи уже в то время специалистом-картографом, состав-
ляет карту пути «Из Московии в Китай», снабженную градусной сеткой, для от-
правляющегося туда из Москвы посольства Николая Спафария (Милетовича).

В том же самом 1675 г. во время правления царя Алексея Михайловича Виниус 
получает должность, которую он сохраняет на долгие годы и при его преемниках, 
в том числе и при Петре Великом, — он становится первым начальником над поч-
тами в России и вводит в это предприятие многочисленные новшества и усовершен-
ствования. Почты в России, которая к концу XVII в. занимала огромную терри-
торию, служили единственным способом постоянной связи между населенными 
пунктами, и поэтому им придавалось огромное значение. Занимая эту должность, 
Виниус много внимания уделял открытию новых почтовых линий между различ-
ными городами России. В 1695–1696 г. он учреждает почтовую линию от Москвы 
до Азова. В 1698 г. по его распоряжению налаживается почтовая связь с Сибирью 
до Тобольска, который в то время являлся центром всего Сибирского края. В 1700 г. 
открывается почтовая линия от Москвы до Воронежа. Эта линия имела особую цен-
ность еще и потому, что Воронежу в то время предназначалась роль центра русского 
судостроения. Начальство над почтами заканчивается для Виниуса в 1701 г.10

Но деятельность Андрея Виниуса в конце XVII в. не ограничивалась только 
посольскими и морскими делами. В марте 1675 г. он был послан в на р. Каму 
для поисков месторождений «серебряной, золотой и иных руд», поскольку Рос-
сия в то время остро нуждалась в собственной валюте, постоянно испытывая 
недостаток в драгоценных металлах.

Однако указанных должностей для Виниуса оказалось недостаточно, и в 1677–
1678 г. он назначается дьяком Аптекарского приказа — учреждения, в котором 
была сосредоточена вся русская естественная наука этого периода русской истории. 
При Аптекарском приказе, как и при Посольском, имелась значительная библио-
тека, состоящая преимущественно из западноевропейских книг разнообразного 
содержания. К моменту появления там Андрея Виниуса в фонды библиотеки уже 
вошло книжное собрание воспитателя царя Алексея Михайловича боярина Бориса 
Ивановича Морозова, включавшее значительное число западных книг XV — начала 
XVII вв., в том числе и общепризнанные раритеты.

9 Быкова Т. А. Затерянное издание «Зрелища жития человеческого» // Описание изданий 
гражд. печати. 1708 — янв. 1725 г. — М.; Л.,1955. — Прил. II, с. 504–514; Тарковский Р. Б. «Зре-
лище жития человеческого» // ТОДРЛ. — Л., 1969. — Т. 24. — С. 249–253.

10 Козловский И. П. Андрей Виниус, сотрудник Петра Великого — 1641–1717. СПб., 1911 — 
в дополненном виде включено в кн.: Козловский И. П. Первые почты и первые почтмейстеры 
в Московском государстве. — Варшава, 1913. Т. 1.



14

Книги из собрания Андрея Андреевича Виниуса

Описей библиотек Аптекарского приказа и боярина Морозова пока не найде-
но, но по сохранившимся книгам можно составить представление о их научной 
ценности. Андрей Виниус также приобретал книги. Скорее всего, он не был 
библиофилом, стремящимся собрать коллекцию особых редкостей. Библиотека 
Виниуса свидетельствует в основном о его научных и литературных интересах. 
Его связи с амстердамским бургомистром Н. Витсеном позволили ему получать 
непосредственно из Голландии новые издания. Будучи штатным переводчи-
ком, он также покупал книги, которые помогали ему в его делах, в частности 
словари. Поэтому библиотека Аптекарского приказа имела для него большое 
значение. В должности дьяка при этом учреждении он находился до 1689 или 
до 1690 г., когда вновь его возвращают в Посольский приказ.

В 1681 г. Виниусу поручают еще одно важное дело. Он должен был наблюдать 
за работой бархатной и шелкоткацкой мастерской З. Павлова (Паульсена). Эту 
должность он разделял до 1682 г. с А. Т. Лихачевым, а затем с князем В. Ф. Одоев-
ским. Эта мастерская работала главным образом на нужды двора, поэтому по-
ручение считалось особо почетным для исполнителей.

В 1686 г. у Виниуса родился сын Матвей, на которого он возлагал большие на-
дежды. Судя по тому, что Матвей почти три года (с 1699 по 1701 г.) провел за гра-
ницей, обучаясь в западноевропейских университетах, и также привез кое-какие 
книги, он был человеком не без способностей. Но надеждам Виниуса не удалось 
сбыться. Матвей умирает на год раньше отца в возрасте 29 лет. Кроме Матвея, 
у Виниуса была еще дочь Катерина, о дате рождения которой сведений не сохра-
нилось. Известно только, что она умерла в 1702 г. Был еще сын Федор, но о нем 
упоминается только в прошении Виниуса о признании его благородного проис-
хождения, направленном в 1689 г. в Герольдмейстерскую контору.

Андрей Виниус в это время был сторонником царевны Софьи и ее окружения. 
Видимо, он был приближен к боярину Ф. Шакловитому, а через него и к князю 
В. В. Голицыну, о чем свидетельствуют многие поручения, полученные им в 70 — 
начале 80-х г. XVII столетия, в их числе и поездка в Голландию для публикации там 
гравированного портрета царевны. Позже распространение портрета за границей 
будет инкриминировано ему как государственное преступление, и он явится одним 
из многочисленных свидетелей, проходивших по делу боярина Федора Шаклови-
того и на какое-то время будет отстранен от дел11. Но, видимо, уже в то время его 
отношения с царем Петром перешли из официальных в более дружеские, и Вини-
усу, как и в последующих случаях, удастся избежать сурового наказания.

А. А. Виниус известен также как автор географического труда «О столицах наро-
читых городов, и славных государств и земель, и островов, и проливов и знатных 
мест сухими и водными путями, колико имут расстояние Российского государства 

11 Передавая оригинал, Шакловитый приказал Виниусу, по указу от царевны, отослать ори-
гинал за границу, для воспроизведения по нему гравюры на тот предмет, чтоб царевне «была 
слава и за морем в иных государствах, такая ж как и в Московском государстве». По приказа-
нию этому, Виниус отослал оригинал в Голландию к бургомистру Николаю Витсену, который и 
поручил исполнение заказа амстердамскому граверу А. Блотелингу. По исполнении гравюры, 
Витсен отослал к Виниусу в пачке «за заморскою печатью» около 100 экземпляров, и Виниус, 
не распечатав пачки, передал ее Шакловитому, который и раздавал гравюру «всяких чинов людем 
не втай». Таким образом два экземпляра оной дошли до Сильвестра Медведева; а затем в числе 
других гравюр, они были найдены при обыске в его келье. Розыскные дела о Федоре Шакловитом 
и его сообщниках. Издание Археографической комиссии. — СПб., 1884. Т. 1. Стб. 655–656.
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от первопрестольного его царского величества града Москвы...», который никогда 
не был напечатан и дошел до нашего времени только в списках. 

Однако наличие целого ряда списков в таких крупнейших библиотеках Рос-
сии, как Российская Государственная библиотека, Российская национальная 
библиотека, Библиотека РАН и др., свидетельствует о широком распростране-
нии этого труда Виниуса в России XVII в., поскольку в нем содержатся сведения, 
необходимые для путешествующих как по России, так и за границей. Свиде-
тельством об авторстве Виниуса служит один из списков, хранящихся в БАН. 
На нем имеется владельческая помета — криптограмма «А.В.»12.

В июле 1690 г. Виниус возвращается в Посольский приказ в качестве дьяка, 
а также получает в ведомство Малороссийский и Смоленский приказы и Вла-
димирскую, Галицкую, Устюжскую и Новгородскую чети. В скором времени он 
становится также главой Новгородского приказа.

В январе–июне 1693 г. Виниус находится в тогдашнем центре Украины в городе 
Батурине при ставке гетмана Мазепы, куда он был послан для выяснения полити-
ческой обстановки. С этим делом он справился в целом успешно, хотя о действи-
тельных планах Мазепы в то время было неведомо никому. Способности Виниуса 
как блестящего дипломата были оценены по достоинству, и в скором времени он 
получает должность думного дьяка, затем и дьяка при Сибирском приказе, который 
в то время начинает играть большую роль в жизни Русского государства. 

В 1697 г. Виниус был назначен воеводой в Сибирский приказ и в этой долж-
ности пользовался заслуженным признанием как русских, так и иностранцев, 
посещавших Россию в конце XVII в.13 С Сибирским приказом связаны многие 
годы жизни Андрея Виниуса, его научные и практические начинания и знаком-
ства с новыми людьми и новыми областями России.

В 1698 г. в Москве Виниус встретился с первым русским географом и карто-
графом Сибири Семеном Ульяновичем Ремезовым, материалы которого он пе-
редает амстердамскому бургомистру, историку, географу и картографу Сибири 
Н. Витсену. С. У. Ремезов в 1696–1703 г. по распоряжению Виниуса начал работу 
над составлением «Чертежной книги Сибири» — единственным памятником 
русской картографии XVII в., дошедшим до нашего времени в полном виде. 
В 1702 г. «Чертежная книга», составленная С. У. Ремезовым и подготовленная 
Виниусом для издания, была отправлена для печатания в Амстердам, но издана 
она в то время не была (изд. СПб., 1882)14.

12 Список этого сочинения А. Виниуса находится в «Сборной рукописей» (РО БАН 17.8.27.) 
конца XVII — начала XVIII (скоропись). Текст занимает листы 8 об.–67. Он озаглавлен: «Книга 
поверстная, сколько от царствующего града Москвы до государевых дворцовых сел и воло-
стей и до разных городов, также и от города до города верст...». На листах 60–67 об. находится 
названное ранее сочинение: «Расстояние столиц нарочитых градов и славных государств 
и земель... от первопрестольнаго их царского величества града Москвы, сколько до которого 
града и проливы верст». Об авторстве этой рукописи свидетельствует стоящая на л. 67 об. 
криптограмма Андрея Виниуса. См. Описание Рукописного отдела Библиотеки Академии наук 
СССР. Т. 3, вып. 3. Исторические сборники XVIII–XIX вв. / Сост. Н. Ю. Бубнов, А. И. Копанев, 
М. В. Кукушкина, О. П. Лихачева. — Л., Наука, 1971. С. 132–135.

13 Тарковский Р. Б. Виниус А. А. С. 175.
14 «Чертежная книга» С. У. Ремезова в наше время напечатана дважды тобольским мэром 

А. Г. Елфимовым — в 2002 и 2006 гг. Последнее издание имеет комментарии и обстоятельное 
исследование об этой работе Ремезова. Однако об А. А. Виниусе в ней не говорится ничего.
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«Чертежная книга Сибири» должна была быть опубликована именно в этом 
городе. Витсен тогда работал над своей книгой «Северная и Восточная Татария», 
в то время на Западе так именовали Сибирь, и Виниус был его постоянным ин-
форматором наряду с такими знатоками русского Востока, как Юрий Крыжанич 
и московский гравер Станислав Лопуцкий15.

Андрей Виниус не принимал участия в «Великом посольстве», в составе ко-
торого Петр I отправился за границу инкогнито под именем Петра Михайлова. 
Однако его связи с Голландией, в целом, и с Амстердамским бургомистром, 
в частности, не прерывались в течение всей жизни. 

О связях Виниуса и Витсена могут напомнить книги из библиотеки А. А. Виниу-
са. Одна из них «О правах воинских и мерных зело изрядная книга дел...» Гуго Гро-
ция (Амстердам, Ян Хенрикс, 1657, см. № 105), на титульном листе которой стоит 
автограф Виниуса, в верхней части форзаца имеет другой автограф: «Се. Witsen», 
т. е. Корнелиус Витсен (отец Николааса). В одном из писем к Петру Виниус просит 
передать ему 50 книг, присланных из Амстердама Витсеном. Часть из них имеет 
автографы отца Николааса Корнелия Витсена (См. № 150, 204, 235, 259)16.

Сибирь привлекала внимание многочисленных русских и западноевропей-
ских купцов и путешественников своими природными богатствами и, прежде 
всего, пушниной, исполнявшей в то время роль международной валюты, а так-
же своей близостью к Китаю и, следовательно, Индии, к которым стремились не 
столько русские, сколько западноевропейские купцы и торговцы в поисках но-
вых путей за пряностями и драгоценными камнями. Поэтому одним из важней-
ших для истории Сибири трудов Виниуса явилась «Книга, именуемая окладная, 
в ней же описание Сибирской страны городам», составленная в 1697 г. Кроме 
того, Виниус явился разработчиком сибирского таможенного устава и иници-
атором появления ряда рукописных справочных книг энциклопедического ха-
рактера. Среди них такие обстоятельные работы, как «Описание сибирских на-
родов», «История Сибирская», «Летопись Кунгурская», «Служебная чертежная 
книга», содержащая сведения о Сибири, Дальнем Востоке, Китае17.

Работа Виниуса над историей и картографией Сибирского царства была 
оценена и в Москве. Исследование природных богатств Сибири стало одним 
из его важнейших дел. Результатом проведенной работы явилось открытие но-
вых горных заводов. Одним из подобных учреждений стал открытый в 1699 г. 
по распоряжению Виниуса горный завод в г. Невьянске. Как уже было сказано, 
для улучшения сообщения с этой областью России в 1698 г. им была учреждена 
почтовая линия до Тобольска.

Виниус и сам неоднократно бывал в Сибири. Сведения об одной из его поездок 
сохранились в принадлежащем БАН сборнике середины XVIII в. Там говорится: «Лета 
господня 1702 по указу его царского величества посылан в Сибирь ради осмотрения 
и строения заводов железных думной дьяк Андрей Виниус»18. Кроме своего непо-
средственного дела, он присутствовал при раскопках кургана под Тобольском, где бы-
ли обнаружены предметы материальной культуры с надписями на русском языке. 

15 Алексеев М. П. Сибирь… С. 427.
16 Пекарский П. П. Наука и литература при Петре Великом. Т. 1. СПб., 1862. С. 206.
17 В 1696 г. А. Виниус поручил С. Ремезову в Тобольске написать на александрийской бумаге 

книгу о Сибири. В 1701 г. Ремезов закончил чертежную книгу Сибири (Алексеев, с. 168).
18 РО БАН. Сборник. (Семен. 31), л. 195–197.
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Тот же 1690 г. становится переломным и в личной жизни Андрея Виниуса — 
он был приближен к царю Петру, и это знакомство скоро перерастает в близкую 
дружбу, сохранявшуюся до конца жизни Виниуса, несмотря на возникающие 
разногласия по различным поводам. Петр I очень ценил верность и преданность 
и за это прощал многие превышения власти и даже казнокрадство. Сохранилась 
обширная переписка Петра I с Виниусом, посвященная не только деловым, но и 
сугубо личным контактам. Виниус не принимал участия в Азовском походе 
Петра I — его первом серьезном военном действии, но в течение военных дейст-
вий с 1695 по 1696 г. он являлся постоянным корреспондентом царя и сообщал 
ему обо всех наиболее интересных делах и событиях, происходивших в Москве. 
В частной переписке он информировал Петра о событиях европейской жизни 
и международных отношениях, главным образом о войнах, которые вели евро-
пейские государства. Изложить эти события ему было нетрудно, поскольку он 
являлся одним из составителей «Курантов» — рукописной газеты XVII в.19

Видимо, отношения Виниуса с Петром I во многом определялись не только 
его голландским происхождением, хотя знание нидерландского языка игра-
ло далеко не последнюю роль. В отличие от других своих современников-ино-
странцев, живших в России, А. Виниус не считал себя иноземцем: он родился 
в России, служению которой он посвятил свою жизнь. И все его научные изыс-
кания были связаны именно с этой страной. Петр I также не считал Виниуса 
иностранцем, поскольку он поручал ему государственные посты, которые при 
его царствовании никогда не занимали чужеземцы.

Кроме того, Петр I испытывал настоятельную потребность в переводчиках 
с любимого им голландского языка, и даже генерал-фельдцейхмейстер Я. В. Брюс 
обязан был им овладеть для перевода в скором времени на русский язык ни-
дерландской грамматики Вилима Севела. Переводы книг на русский язык Петр 
оставил за Виниусом даже тогда, когда тот по слабости здоровья не смог больше 
заниматься другими делами.

После блестящей победы русской армии под Азовом в 1696 г. в Москве бы-
ли организованы торжественное шествие и иллюминация в честь русского ору-
жия — одно из первых подобных празднеств в России Петровского времени. Ра-
боты по оформлению триумфальной арки в Москве при въезде на Каменный мост 
в Замо скворечье и руководство церемониалом торжества по случаю взятия Азова 
было поручено Виниусу. Он также пишет поздравительные вирши в честь адмирала 
Франца Лефорта и боярина А. С. Шеина — главных героев Азовской баталии. После 
окончания празднеств в Москве Виниус сообщает о них в Амстердам бургомистру 
Николаасу Витсену в так называемых «Записках о церемонии».

Виниус, как почти все приближенные Петра I, несмотря на многочисленные 
поручения и склонность к гуманитарным наукам, должен был переводить на рус-
ский язык книги по точной механике, прикладной математике и военному искус-
ству. В 1697 г. он перевел книгу Т. Н. Бринка «Описание артиллерии...». Она долгое 
время находилась в рукописи, была подготовлена к печати в 1709 г. уже после 
заведения нового гражданского шрифта и опубликована в Москве в 1710 г.

Последний год XVII в. — 1700 г. — стал переломным в истории России и 
в истории всей Западной Европы. В этом году Россия громко заявила о себе 

19 Богословский М. М. Петр I: Материалы для биографии. М., 2005. Т. 1. С. 233.
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как о новом серьезном сопернике на политической арене, с которым вынуж-
дены были считаться все европейские правители. Она вступила в коалицию 
трех европейских государств, направленную против Швеции — в то время 
серьезного военного противника. В нее, кроме России, вошли Дания и Поль-
ша. В 1700 г. начинается Великая Северная война, длившаяся почти 22 года 
и принесшая большие потери не только России и Швеции, но и многим евро-
пейским странам.

Во всей предшествующей жизни Виниуса ничто не говорило о нем, как о во-
енном деятеле. Скорее, все события его жизни свидетельствовали о том, что он 
человек сугубо мирный, как потом стали говорить, «штатский». Первые годы 
Северной войны никаких изменений в судьбе Виниуса не принесли. Он участ-
вует в разработке проекта нового уложения, поскольку и в это время, и в более 
поздние эпохи основным сводом законов России было «Соборное уложение» 
царя Алексея Михайловича, изданное в Москве в 1649 г. Но в то время новое 
уложение так и осталось в проекте. 

В 1701 г. Виниус вновь возвращается в Аптекарский приказ, и это назначе-
ние, возможно, было связано со снабжением армии медикаментами. С этого же 
года начинается постепенное обращение Виниуса, не без приказов Петра I, к во-
енным делам. Виниус назначается надзирателем над артиллерией. Он должен 
был организовать работу по изготовлению новых пушек, следить за литейны-
ми работами, от качества которых напрямую было связано производ ство бое-
припасов для артиллерии. Все это объяснялось близким знакомством Виниуса 
с металлургическим производством во время его начальствования над Сибир-
ским приказом. Кроме того, Виниус отвечал за строительство нового пушечного 
двора и цейхгауза на территории Московского Кремля.

Для ведения войны были необходимы не только боеприпасы, но и хорошо 
обученные русские военные кадры. Поэтому в 1701 г. Виниусу было поручено 
открыть при Пушечном дворе специальную школу артиллерийских и военных 
инженеров. В том же году он участвовал в основании Навигацкой (Мореход-
ной) школы в Сухаревой башне, для которой вместе с Я. В. Брюсом специально 
готовил измерительные приборы и учебные пособия.

Первая осада Нарвы в 1701 г. окончилась катастрофой для русского войс-
ка, поскольку оно впервые встретилось с одной из лучших регулярных армий 
Европы того времени — со шведской армией Карла XII. Армия была захвачена 
шведскими войсками. Русские войска потеряли почти всю артиллерию, которая 
так и не начала военных действий. Но, несмотря на поражение, война продол-
жалась. И в 1702 г. Виниус вместе с обозом пушек и боеприпасами для артил-
лерии отправляется в действующую армию в Новгород и Псков.

С июня по декабрь того же года Виниус по пути в Сибирь осматривал первые 
Уральские металлургические заводы. Затем, уже в начале 1703 г., прибыл в То-
больск с составленной под его руководством книгой заводских планов — «Чер-
тежами заводов железного дела и строения», в которых были представлены 
разработки для основания первых сибирских металлургических заводов. 

Одним словом, ничто не предвещало катастрофы в жизни Виниуса, но в 
1703 г. Петр I решил проверить, каким образом используются государственные 
денежные средства (по доносу?), которых в связи с военными делами и преоб-
разованиями в общественной жизни страны постоянно не хватало. По следс-
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твию проходили многие близкие к Петру люди и среди них А. Д. Меншиков 
и Андрей Виниус. В результате Виниус лишился всех постов, как гласил при-
говор, «за должностные упущения и халатность», на него наложили штраф 
в 13.000 руб., а большую часть имущества и библиотеку отписали в казну. 

Однако опала длилась недолго. Уже в 1704 г. Виниус ко всем возвращен-
ным ему прежним должностям получает новую — должность начальника Пу-
шечного двора в Кремле и становится поставщиком провианта для армии. 
В середине 1705 г. по распоряжению Петра I он отправляется в действующую 
армию под Гродно, где велись бои со шведами. По пути он попадает в засаду 
и, будучи человеком сугубо штатским, испугавшись военных действий и по-
следствий поражения, бежит за границу, где и находится в Голландии с июня 
1706 г. по май 1708 г. Его имущество в Москве снова забирается в казну. Его 
библиотека, насчитывавшая к тому времени около 400 томов, главным обра-
зом гуманитарного профиля, была конфискована и передана «в Аптеку», т. е. 
в Аптекарский приказ.

Но и на этот раз опала оказалась недолгой. Долго оставаться за границей 
Виниус не мог. И после продолжительной переписки с Петром I, выхлопотав его 
прощение и разрешение возвратиться в Россию, он в конце сентября 1708 г. при-
езжает в Москву, где ему возвращают чин думного дьяка, дом, вотчины и про-
чее имущество, в том числе по его прошению ему отдали из «Аптеки» часть 
необходимых для переводческой работы лингвистических книг и словарей.

Несмотря на множество поручений и обязанностей, которыми даже в по-
следние годы своей жизни занимался Виниус, основным его делом в это время 
является переводческая работа. По распоряжению Петра I, который не оставля-
ет идеи создания нового свода российских законов, он переводит европей ские 
законы, готовит к изданию и делает переводы новых западноевропейских книг 
по военному искусству и прикладным наукам, ведет корректорскую работу. 
Среди подготовленных им переводов можно назвать сочинения немецкого во-
енного архитектора Л. Х. Штурма «О весовом и подъемном художестве» (эта 
книга не была напечатана) и «Архитектура воинская, гипотетическая и еклек-
тическая...», напечатанная в Москве в 1709 г. 

В 1709 г. Виниус переводит труд немецкого военного инженера И. З. Бух-
нера «Учение и практика Артиллерии», напечатанный также в Москве в 1711. 
Этот перевод вызвал многочисленные насмешки генерал-фельдцейхмейстера 
Я. В. Брюса — одного из крупнейших специалистов того времени в области 
военной терминологии. Поскольку Виниус не занимался специально военной 
наукой и не владел необходимыми для этого знаниями, он допускает целый 
ряд забавных терминологических промахов, которые могли возникнуть еще 
и потому, что многие общепризнанные в настоящее время слова и выражения 
тогда еще не вошли в русский научный обиход.

Переводческая деятельность Виниуса прерывается другими поручениями ца-
ря. В 1710 г. он был отправлен в Киев в качестве советника при дворе гетмана 
И. И. Скоропадского. В том же 1710 г., вероятно, до поездки в Киев, Виниус раз-
рабатывает рисунки новых печатей Сибирского приказа, Тобольской, Вят ской и 
Пермской областей. Это — неоспоримое свидетельство того, что Виниус не только 
умел рисовать, но и эту его способность неоднократно использовали в государс-
твенных целях. Исходя из вышесказанного, возможно, некоторые рисунки из 
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«Альбома Виниуса»20, например: портрет отца и автопортрет, «Зверь мамонт», 
определенные Н. Р. Левинсоном, как русские, он мог выполнить сам21.

Сохранились сведения о том, что Виниус принимал участие в переводе на рус-
ский язык книги Вилима Севела «Искусство нидерландского языка», но имеются 
также документы, указывающие на Я. В. Брюса как ее переводчика, хотя Виниусу 
сделать подобный перевод было значительно проще, поскольку нидерландский 
(или, как тогда говорили в России, голландский) язык был вторым языком Виниуса. 
Брюсу же пришлось вести большую подготовительную работу по изучению этого 
языка и составлению голландско-русского и русско-голландского словарей.

В 1712 г. Петр I переносит столицу России из Москвы во вновь построенный 
город в устье Невы — Петербург. По распоряжению царя Виниус, как и многие 
другие московские бояре и дворяне, строит себе каменный дом в этом городе и 
переселяется туда вместе со всем своим семейством.

Последней переводческой работой Виниуса является «Книга ордера или во 
флоте морских прав...» — собрания постановлений и указов по голландскому 
морскому праву, в оригинале имеющего название «Ордер его высочества гос-
подина принца Оранского к содержанию доброго порядка во флоте». Эта книга 
была напечатана в Петербурге в 1714 г. и явилась единственным изданием пе-
ревода Виниуса, опубликованным в новой русской столице22.

Жизнь в Петербурге принесла Виниусу множество огорчений. В 1715 г. уми-
рает его последний остававшийся в живых сын Матвей, и отец переживает его 
только на года. Андрей Виниус умер в 1716 г.23, и почти сразу его библиотека, 
состоящая из примерно половины тысячи томов была, взята в казну, а в 1718 г. 
передана в публичную библиотеку или Библиотеку его величества, которая в то 
время располагалась в Кикиных палатах на Литейной стороне Петербурга24.

Библиотека А. А. Виниуса, относительно небольшая по количеству находя-
щихся в ней томов, — явление абсолютно уникальное в практике книжного 
собирательства допетровского времени. Хотя она и принадлежала сподвиж-
нику Петра Великого, и С. П. Луппов относит ее к библиотекам, возникшим 
в первую четверть XVIII в., она является первым известным в настоящее время 
собранием, начало которому было положено еще в 30–40-х г. XVII столетия. 
Владельческие автографы на книгах этого собрания написаны тремя различны-
ми почерками. Причем почерк самого А. А. Виниуса хорошо известен и легко 
определяется по его маргиналиям. Однако ряд книг имеет пометы латинским 
шрифтом, сделанные совершенно другим почерком. Как правило, это издания 
первой половины — середины XVII в., из чего можно сделать вывод, что они 
принадлежат отцу А. А. Виниуса А. Д. Виниусу, в научных знаниях которого не 
может быть никаких сомнений. Третьи пометы принадлежат сыну А. А. Виниусу 
Матвею, точно также, как и знаменитый «Альбом Виниуса».

20 См. Приложения к настоящему изданию № 1–2.
21 Левинсон Н. Р. Альбом «Книга Виниуса» — памятник художественного собирательства 

в Москве XVII века // Ежегодник ГИМ за 1961 год. М, ИМ., 1962. С. 71–98
22 21 февраля 1702 г. Виниус писал: «А ныне, государь, начал в воинских правах трудиться... уповаю сим 

великим постом голландские артикулы совершить...» (Пекарский П. П., Наука… С. 203. Быкова Т. А.; Гуре-
вич М. М. Описание изданий гражданской печати: 1708 — январь 1725. М.; Л., 1955. № 75, С. 145–146).

23 Точная А. А. Виниуса — 8 ноября 1716 г. — была установлена д. и. н. И. Н. Юрикиным по ар-
хивным материалам см.: Юркин И. Н. Андрей Андреевич Виниус: 1641–1716. М., 2007. С. 476.

24 Луппов С. П. Книга в России в первой четверти XVIII в. — Л., 1973. С. 236–238.
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Не имеется никаких сведений, что за книги были конфискованы у Виниу-
са после следственного дела, а затем и после его бегства в Голландию и какие 
из них снова к нему вернулись (известна только тематика просимых Виниусом 
книг — лингвистические справочники и словари) и имели ли они те же харак-
терные для книг Виниуса записи на титульных листах, состоящие, как правило, 
из полного имени (или первого инициала) и фамилии владельца на русском, 
латинском или голландском языках. 

Иногда Виниус в своих автографах преимущественно на форзацах, давал 
перевод названия книги на русский язык. В некоторых случаях имелись мно-
гочисленные пометы в тексте, чаще всего переводы терминов или названий 
на русский язык.

В редких случаях вместо полного имени ставились монограммы на тех же языках, 
на каких были напечатаны книги (А. В. — по-русски, A. V. или A. W. — на латин ском 
или голландском языках). В основном же пометы подобного рода имеют особое 
значение. Часто они никак не связаны ни с самим А. А. Виниусом, ни с его библио-
текой. Как правило, перед инициалами стоит номер, относящийся к описи или ка-
талогу, составленному, вероятно, в Академической канцелярии. Однако хранящийся 
в Архиве Академии наук экземпляр каталога, появившийся в 40-х г. XVIII в., имеет 
номера, не совпадающие с поставленными на книгах. Именно это обстоятельство 
дало возможность предположить наличие иного каталога, составленного значитель-
но раньше. С уверенностью можно утверждать, что существующий рукописный ка-
талог библиотеки А. А. Виниуса является далеко не полным, поскольку в Библиотеке 
Академии наук хранятся издания, в него не вошедшие, и не все книги, находящиеся 
в описи, сохранились до нашего времени. Впервые об этой библиотеке очень кратко 
сообщил в своей монографии С. П. Луппов, а выявление этих книг было начато 
раньше. В 50-х годах ХХ в. сотрудницами ОРРК Е. И. Бобровой, М. Н. Мурзановой и 
Е. И. Гольцман были обнаружены некоторые книги, принадлежавшие А. А. Ви ниусу, 
и с тех пор работа над его книжным собранием продолжается25.

Основной интерес Виниуса заключался в науках гуманитарных, поэтому 
в его библиотеке больше всего было книг — исторических, географических, 
литературных, политических, лингвистических. Скорее всего, эта библиотека 
собиралась не только во время его посещений Голландии, в частности, Амстер-
дама, но и в Москве, и по переписке с Н. Витсеном. Большая часть изданий, 
принадлежавших Виниусу, напечатана на голландском языке, в том числе абсо-
лютная редкость для библиотек России — первое издание собрания сочинений 
известного голландского поэта XVII в. Иоста Вондела, опубликованное во Фран-
керке в 1692 г. Известно, что в конце XVII — начале XVIII в. голландский язык 
при русском дворе не был явлением чрезвычайным, но гуманитарные книги, 
на нем изданные, в Петровской России были большой редкостью, чего нельзя 
сказать о голландских изданиях того же аремени, напечатанных на других язы-
ках. Как и многие книжные собрания современников и не только в Русском 
государстве, библиотека Виниуса по своему составу была универсальной с яв-
ным преобладанием лингвистической литературы, поскольку она служила для 
работы, главным образом, переводческой. Преобладали не только оригинальные 
сочинения голландских авторов, но и многочисленные переводы, в том числе 

25 ПАФ РАН, ф. 158, оп. 1, № 212, л. 1–8 об.
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перевод на голландский язык романа М. Сервантеса «Дон Кихот»26. В меньшем 
количестве имелись у Виниуса голландские, в основном амстердамские издания 
на других европейских языках. Собирал он и книги на польском языке, что бы-
ло необычным для русских библиотек конца XVII — начала XVIII вв.

Находилось в библиотеке Виниуса и значительное число таких сочинений исто-
рических и географических, как знаменитая «Космография» С. Мюнстера на немец-
ком языке (Базель, 1561)27, «Описание Польши» А. Целлариуса (Амстердам, 1660)28, 
«Зеркало искусства» К. Циглера (Амстердам, 1657)29, «Путешествие через Московию 
в Персию» А. Олеария на голландском языке (Амстердам, 1651)30 и др.

В основном в библиотеке Виниус находились книги, ему современные, хотя 
были в небольшом количестве (сейчас найдено 13 томов, по описи числится 
больше) издания XVI в. Это, прежде всего, латинское издание «Записок о Мос-
ковитских делах» посла императора св. Римской империи Максимилиана I Си-
гизмунда Герберштейна в Московию начала XVI в., вышедшее в свет в 1571 г. 
в предприятии известного базельского издателя и типографа Опорина31.

Книга эта не сохранила никаких явных свидетельств о принадлежности к биб-
лиотеке Виниуса, и только по косвенным данным можно это установить. В тек-
сте имеются многочисленные разновременные пометы. Самые старые из них 
относятся к XVI в. и принадлежат первому владельцу книги, имя которого на-
писано на титульном листе. На полях, сильно обрезанных при изготовлении 
нового переплета, кроме помет первого владельца, имеются еще маргиналии 
на русском языке, сделанные почерком Андрея Виниуса и являющиеся пере-
водом встречающихся в тексте названий растений и животных. Обычный для 
Виниуса автограф на форзаце отсутствует. Видимо, книга пострадала во время 
пожара 1747 г., и ее первоначальный переплет вместе с форзацными листами 
был заменен новым примерно в 50-х г. XVIII в., о чем свидетельствует декор 
переплета — с тиснеными золотом рельефными рамками и средником, пред-
ставляющим академический суперэкслибрис в пышном барочном картуше. 

Наличие переводов различных названий в текстах книг является мане-
рой, также очень характерной для Виниуса, о чем свидетельствуют многочис-
ленные пометы подобного характера в «Иконологии» Чезаре Рипы (№ 218) 
и в «Дистиллирном искусстве» Вальтера Германа Риффа (№ 225), принадлеж-
ность которых к библиотеке Виниуса не вызывает сомнений, так как на них 
сохранились его автографы. Переплет книги Рипы подобен переплету «Записок» 
Герберштейна, в которых сохранились еще и третьи пометы, имеющие особый 
интерес для истории русской науки. 

26 Cervantes M. de Saavedra. Tweede deel van der Vrauen Verstandigen Ridder Don Quichot de la 
Mancha. — Dordrecht, 1657 (№ 61).

27 Münster S. Cosmographei oder Beschreibung aller Lander, Herrschaft en, Furnemsten Stettebn 
Geschichten... — Basel, Froben, 1561 (№ 186).

28 Cellarius A. Het Koninckrijck Poolen en toebehoorende Landen. Amsterdam, 1660. (№ 60).
29 Cieglerus G. Konst-spigel der Weereldlikke vermaken. Vertoonende Het woderlik gewoel der 

Kaizeren, Koningen, Vorsten en geleerde lieden, om te koomen tot de bezittinge van het Hoogste 
Goed. Zeer geleerdelik door-wrocht met de hoedanigheden der opperste Heerschapppen. Amsterdam, 
1652. (№ 63).

30 Olearius A. Persiaensche Reyse der Vorstelyke Gesanten uyt Holsteyn door Lyfl ant, Moskovien, 
Tartarijen in Persien. — Amsterdam, 1651 (№ 196).

31 Herberstein S. Rerum Moscoviticarum Commentarij. Basileae [Basel]. 1571. (№ 116).
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На некоторых страницах в начале книги, где Герберштейн, следуя за русскими 
летописями, говорит о начале государственности на Руси, имеются карандашные 
отчеркивания, подчеркивания, крестики, крестики в круге. Подобная манера помет 
хорошо известна в русской истории. Они принадлежат М. В. Ломоносову и, видимо, 
относятся к концу 50-х г. XVIII в., когда он работал над первыми напечатанными 
в России на русском языке историческими трудами «Кратким российским летопис-
цем» (СПб., 1760) и «Древней Российской историей» (СПб., 1766).

Идентификация почерков необходима потому, что книга дошла до нас в ака-
демическом переплете середины XVIII в., сделанном во время царствования 
императрицы Елизаветы Петровны. При изготовлении нового переплета старые 
форзацы были частично заменены, а из помет остались только номера Камер-
ного каталога на первом форзаце и знак раздела этого каталога: Symb. — на за-
днем форзаце. На фронтисписе и на странице 101 поставлены первоначальные 
штампы Академической библиотеки. Все это свидетельствует о том, что книга 
попала в Академию наук до 1737 г., так как первый печатный каталог БАН, из-
дававшийся с 1741 по 1744 г. отдельными выпусками, включает в себя описания 
книг, поступивших в библиотеку по 1737 г.

Другая книга XVI в., находившаяся в библиотеке Виниуса, — это сочинения 
греческого писателя Кассиодора в лионском издании 1595 г.32 К тому же году 
относятся два лейденских издания сочинений испанца Петера Мейха (Петруса 
Мессии) по сравнительной лингвистике. 

Всемирно известная «Космография» Себастьяна Мюнстера также была пред-
ставлена в библиотеке Виниуса немецким базельским изданием Генрика Петри 
1561 г. Это издание представляет собой дополненный и расширенный вариант 
книги Мюнстера. Все издания XVI в., найденные в БАН, дают какое-то пред-
ставление о характере библиотеки Андрея Виниуса, хотя основное направление 
его собирательства — книги XVII в.

Особый интерес в библиотеке Виниуса среди книг XVI в. представляет кон-
волют из двух аллигатов в подлинном переплете XVI в. Речь идет о «Новой 
большой книге по дистиллирному искусству» Вальтера Германа Риффа и трак-
тате о дистиллирном искусстве Иеронима Бруншвига. Тематикой обеих книг 
служит фармакопея, т. е. способ изготовления лекарственных снадобий. В них 
подробно говорится о лекарственных растениях и о перегонных аппаратах, 
причем в качестве иллюстрации дается изображение перегонного аппарата. 

Книга Риффа была напечатана в 1545 г. во Франкфурте-на-Майне в знаме-
нитой типографии Христиана Эгенольфа. Трактат Бруншвига издал в 1537 г. 
в Страсбурге Бартоломей Грюнингер. Оба сочинения имеют множество иллюс-
траций — гравюр на дереве, в ряде случаев раскрашенных от руки. Сами по 
себе эти издания трудов Риффа и Бруншвига представляют библиографическую 
редкость. Но экземпляр Виниуса является абсолютно уникальным по своей 
истории. Его судьбу можно проследить почти полностью с небольшими исклю-
чениями от момента издания и до поступления в последнее хранилище — Биб-
лиотеку Российской Академии наук.

Книга сохранила свой первоначальный переплет. Основой его служат доски, 
обтянутые коричневой кожей с обильным рельефным тиснением. Средники 

32 Книга не найдена.
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обеих крышек и вытисненное на верхней крышке заглавие были золотыми, но 
от времени и условий хранения золото потускнело и стерлось. Книга за свои 
более чем 400 лет пережила многие события. 

Самое раннее свидетельство о ее принадлежности находится на переплете. 
На верхней крышке имеется легко определяемый двухчастный герб Королевства 
Польского, Великого княжества Литовского, на котором читается имя коро-
ля — Сигизмунд-Август. Он был хорошо известен в Европе как библиофил, соб-
равший уникальную библиотеку, в последствии явившуюся основой Виленской 
университетской библиотеки. На нижней крышке вытиснен золотом текстовый 
суперэкслибрис с именем владельца, по распоряжению которого был изготовлен 
переплет — «Sigismundi Augusti Regis Poloniae Monumentum», и год изготовле-
ния переплета — 1559. Таким образом, первым владельцем книги был король 
польский, великий князь литовский Сигизмунд II Август, который большую 
часть своей жизни провел в литовском городе Вильне. Здесь и выполнялись все 
переплетные работы для короля. После его смерти большая часть его книжного 
собрания попала в литовские иезуитские коллегии — Виленскую и Гродненс-
кую. У книги Риффа — Бруншвига была иная судьба. Каким-то образом она 
досталась польскому писателю Иерониму Поцу, секретарю преемницы Сигиз-
мунда-Августа Анны Ягеллонки. Об этом имеется на титульном листе первого 
аллигата собст венноручное свидетельство И. Поца.

На этом история книги не заканчивается. Со второй половины XVII в. 
она уже связана с Московским государством. В книге имеются две записи 
на русском языке. Одна из них, более ранняя, на л. 48 второй пагинации 
трактата Бруншвига: «Лечебник Анофрея Артемьева». Кем был Онуфрий, 
сын Артемев, установить не удалось. Возможно, он был каким-то образом 
связан с лекарским делом или Аптекарским приказом, поскольку в дальней-
шем книга попала к Андрею Виниусу, хотя он сам впервые появляется в этом 
приказе только в 1677 г.

Достоверно известно только, что в марте месяце 1661 г. Онуфрий Артемьев 
продал кому-то свою книгу. Об этом свидетельствует его вторая запись на за-
днем форзаце книги: «169-го (1661 г.) марта в 18 день продал сию книгу лечеб-
ник полской Анофрей Денисев, а подписах своею рукою: Анофрей Артемев». 
В своей записи А. Виниус сообщает, что этот том стоил 16 алтын.

Вполне вероятно, что именно в 1661 г. книга оказалась в семействе Виниусов, но 
тогда купил ее, скорее всего, кто-то другой, поскольку ему самому в то время было 
всего 20 лет и числился он «гостиной сотни торговым человеком», хотя не исклю-
чена возможность, что уже в то время Виниус начал собирать свою библиотеку. 
О принадлежности книги именно Андрею Виниусу свидетельствуют его автограф 
на титульном листе, хотя не может быть точно установлено время его появления, 
и подписи на русском языке под некоторыми изображениями растений.

В 1718 г. вместе со всем книжным собранием Виниуса книга попадает 
в библиотеку, которая впоследствии становится Библиотекой Академии наук. 
И об этом также свидетельствуют пометы на книге, датируемые 30-ми годами 
XVIII в. На титульном листе и на с. 101 стоят первоначальные штампы Акаде-
мической библиотеки — маленькие двуглавые орлы, являющиеся штампами, 
использовавшимися для отметки книг, принадлежавших императорскому уч-
реждению — Академической библиотеке. В конце тома имеется обозначение 
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рубрики первого печатного каталога этой библиотеки — Med. (раздел медици-
ны, 3-й том Камерного каталога)33.

Как уже было сказано, большая часть книжного собрания Виниуса состоит 
из изданий XVII в., ему современных, с явным преобладанием голландских из-
даний и не только на голландском языке. Для Виниуса подобная подборка не 
является чем-то экстраординарным, так как хорошо известны его постоянные 
связи с Голландией и совершенное знание голландского языка. Можно даже 
предположить, что именно Виниус и приохотил Петра I к голландскому языку 
и голландской культуре, поскольку постоянно поддерживал контакты с русским 
царем и состоял с ним в личной переписке.

Не вызывает удивления наличие в библиотеке Виниуса книги Н. Витсена 
«Северная и Восточная Татария» (См. № 309), поскольку в этой книге имеются 
многочисленные материалы, присланные амстердамскому бургомистру именно 
Виниусом. Правда, точно установить принадлежность имеющегося в Библио-
теке Академии наук экземпляра первого издания этой книги именно Виниусу 
не представляется возможным, поскольку она имеет новый переплет и новые 
форзацы XVIII в. и утратила все прежние владельческие пометы.

В хранящемся в рукописном отделе Библиотеки Академии наук альбоме рисунков 
и гравюр, собранных в семействе Виниусов, имеется портрет, который в настоящее 
время идентифицируется как портрет Николааса Витсена (См. «Альбом Виниуса», 
Инв. 7301), сделанный им самим во время его пребывания в Москве в 1666–1667 г. 
В том же альбоме находятся также превосходный рисунок с изображением льва, 
подписанный инициалами «N. W.» (См. «Альбом Виниуса», Инв. 7298), автором 
которого также является Николаас Витсен, и восемь маленьких гравированных 
иллюстраций к «Метаморфозам» Овидия (См. «Альбом Виниуса», № 7378–7384). 
Н. Р. Левинсон называет их гравюрами племянника бургомистра второго Никола-
аса Витсена. Но таковой в истории города Амстердама не обнаружен, а досто верно 
известно, что будущий бургомистр Амстердама, писатель и художник Николаас 
Витсен во время своего пребывания в Москве также приходился племянником 
одному из бургомистров Амстердама. Из семейства Витсенов вышло несколько 
человек, занимавших эту должность34.

В альбоме Виниуса имеется еще один рисунок, который с большой долей вероят-
ности может быть приписан Николаасу Витсену. На одной из страниц альбома 
имеется изображение мужской головы с довольно густой бородой (См. «Альбом 
Виниуса», Инв. 7258). Этот портрет, сделанный русским художником (его сыном?), 
имеет несомненное сходство с портретом Андрея Денисовича Виниуса, также на-
ходящимся в альбоме (См. «Альбом Виниуса», Инв. 7253), и с гравюрой Корнелиса 
Фишера (Фисхера), напечатанной в Голландии в XVII в. Возможно, набросок также 
был сделан Николаасом Витсеным во время его пребывания в Москве. Наличие 
рисунков Витсена в альбоме Виниуса кажется весьма оправданным, поскольку 
во время пребывания Витсена в Москве и налаживаются личные контакты между 
Андреем Виниусом и Николаасом Витсеном. 

Андрей Виниус умел рисовать, и поэтому неудивительно, что в альбоме нахо-
дятся рисунки, сделанные им самим. Это — два портрета его самого и его отца, 

33 Bibliothecae imp. Academiae Scientiarum Petropolitanae partes 1–4. — Petropoli, 1742.
34 Wladimiroff  I. Andries Winius and Nicolaas Witsen… C. 8–9.
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портрет на фоне драпировки (См. «Альбом Виниуса», Инв. 7254) (сына Матвея?) 
и изображение двух молодых людей — юноши и девушки (См. «Альбом Вини-
уса», Инв. 7290), — которых составитель каталога «Портрет Петровского вре-
мени» М. А. Алексеева считает изображением художника И. Н. Никитина и его 
жены, а М. В. Доброклонский называет детьми Виниуса Матвеем и Катериной. 
Если его предположение о рисунках Виниуса справедливо, иного отнесения 
персонажей не может быть35.

Еще один рисунок в альбоме может быть приписан Виниусу. Это — зверь 
мамонт с русской подписью, вариант которого Виниус отправил в Амстердам 
Н. Витсену для его книги «Северная и восточная Татария», который в ней не был 
напечатан. Таким образом, первым человеком в России, который познакомил 
Западную Европу с описанием и видом необычного для Запада животного, был 
не первый русский историограф В. Н. Татищев, написавший в 20-е г. XVIII в. 
большую статью о мамонте, опубликованную в научных трудах Шведского уче-
ного общества, а московский дьяк XVII в. Андрей Виниус.

Альбом А. А. Виниуса неоднократно привлекал внимание русских исследовате-
лей, но, видимо, изучался он недостаточно тщательно, поскольку результаты этих 
исследований изложены, главным образом, в трех статьях36. Третье исследование 
принадлежит сотруднице Эрмитажа И. В. Линник, которая обнаружила в альбо-
ме несколько рисунков немецкого художника Н. Кнюпфера. Кроме определенных 
М. Доброклонским рисунков Я. Ливенса, Р. Саверея, И. ван ден Вельдена, рисунков 
круга Я. де Геена, а также набросков немецкого художника Н. Кнюпфера, в альбоме 
имеется множество рисунков неустановленных авторов37.

Этот памятник русского собирательства конца XVII в. поставил несколько 
интересных проблем, требующих разрешения, в которых до настоящего време-
ни разобраться еще не удалось.

Первой загадкой «Альбома Виниуса» является имя его владельца. По тради-
ции считается, что его составителем был сам А. А. Виниус. Однако наличие двух 
записей прямо говорит, что его владельцами были два человека — отец и сын 
Виниусы. Первая плохо сохранившаяся запись на верхней крышке переплета была 
прочитана в 1928 или 1929 г. сотрудником рукописного отдела БАН, одним из круп-
нейших палеографов того времени Ф. И. Покровским для статьи М. Доброклон-
ского: «Сия книга стольника Матвея Андреевича Виниуса подписана апр...» (далее 
запись утрачена). Вторая запись находится на форзаце альбома: «Книга Андрея 
Виниюса, цена 20 руб.» Возникает ряд вопросов: 1) кто же был первым владельцем 
альбома — А. А. Виниус (1641–1716) или его сын Матвей Андреевич (1686–1715); 
2) кто же действительно составил этот альбом, включающий рисунки и гравюры, 
не только сделанные на отдельных листах, но также иллюстрации, вырезанные из 
нескольких преимущественно голландских книг, напечатанных в XVII в. Некоторые 
книги, иллюстрации которых имеются в альбоме, не числятся в описи библиотеки 

35 Доброклонский М. В. «Книга Виниуса»: Памятник русского собирательства XVII–XVIII вв. // 
Изв. АН СССР. Отд. гуманит. наук. 1929. № 3. С. 215–230; Левинсон Н. Р. Альбом «Книга Вини-
уса» — памятник художественного собирательства в Москве XVII века // Ежегодник ГИМ 
за 1961 год. — ИМ., 1962. — С. 71–98.

36 Левинсон Н. Р. Указ соч. С. 71–98; Доброклонский М. В. Указ. соч. С. 215–230.
37 Линник И. В. Неизвестные рисунки Николауса Кнюпфера // Памятники и открытия: 

Письменность. Исскусство. Археология. М. 2003. С. 302–313.
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Виниусов, в 1718 г. поступившей в книжное собрание Его Величества (будущую 
Библиотеку Академии наук); 3) почему во второй записи названа такая огромная 
для XVII в. цена альбома в 20 рублей? 

Известно, что А. А. Виниус в XVII — начале XVIII в. в Москве был крупным, 
если не единственным, знатоком западноевропейского рисунка и гравюр, ко-
торыми по его поручению торговали в овощном ряду. 1 декабря 1708 г. в своей 
книге домашних записей (дневнике) Виниус написал: «Отдано Ивану Агапитову 
96 листов фряжской новой Библии, что с собою привез, продавать по 3 деньги 
(= 2 р. 98 коп. за все листы). Посредник — «овощного ряду торговый человек» 
Иван Агапитов-Постников, книготорговец XVII — начала XVIII в. Таким обра-
зом, по возвращении из-за границы Виниус привозил для продажи отдельные 
листы иллюстрированной, возможно, итальянской Библии. Скорее всего, речь 
идет о Библии Вандер Борхта (См. «Альбом Виниуса», № 7429–7523), на что ука-
зывает количество листов. В этой Библии было 100 листов. Однако в «Альбом 
Виниуса» она включена с лакунами. 

Ни у одного исследователя не возникает сомнения, что альбом был сделан 
в Москве, вероятно, в начале 90-х г. XVII в., так как бумажные листы основы 
по водяным знакам французского бумажного мастера Абрагама Янсена дати-
руются 70–80 г. того же века. Бумага альбома также находилась в Москве, и, 
судя по сохранившимся поперек всего альбома сгибам, она была подготовлена 
для столбцов одного из приказов, в которых служил в то время А. А. Виниус. 
Утверждение о том, что для альбома была взята бумага, предназначенная для 
столбцов, основано на способе ее фальцовки: на бумаге по всему альбому видны 
три сгиба, которые при составлении альбома старательно разглаживались. Тем 
не менее, тройной след от сгибов сохранился. Переплет также был сделан в Мос-
кве, скорее всего, уже после того, как в альбом были включены отдельные листы 
(оглавление) «Жития апостола Матфия» (См. «Альбом Виниуса», л. 40–46).

Само наполнение и абсолютно бессистемное расположение материала также 
является загадкой. Традиция составления альбомов рисунков и гравюр в западно-
европейских странах, в частности в Голландии, была в XVII в. не новостью. Но со-
ставители таких собраний рисунков или гравюр придерживались либо какого-то 
определенного сюжета, либо делали тематический подбор рисунков и гравюр. 
Такими альбомами, по сообщению заведующего отделом рисунков и гравюр Го-
сударственного амстердамского музея Питера Схатборна, могли быть собрания 
пейзажей или портретов, или набросков, использованных для гравюр.

Хотя наброски имеются в «Альбоме Виниуса» в большом количестве, в рас-
положении материала никакой системы не имеется. Наброски, эскизы, пейзажи, 
портреты, прориси для икон, рисунки разных авторов, в том числе и русских, 
и т. д. наклеены вперемешку. Не придерживались составители альбома и под-
борки рисунков по именам художников или граверов. Так рисунки и наброски 
Яна Ливенса, разделенные рисунками и гравюрами других авторов, располага-
ются не только в разных частях одного листа, но и на разных листах.

Заведующий отделом рисунков Riks-Museum Питер Схатборн и один из спе-
циалистов по голландскому рисунку XVII в. Маийрин Схапельхоуман прекрас-
но знают голландский рисунок этой эпохи, но особенно известны им только те 
художники, которыми они непосредственно занимаются. При встрече с однаж-
ды виденными сюжетами их чутье безошибочно. В одном из рисунков господин 
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Схатборн сразу же узнал изображение плакальщика с картины Питера Ластмана 
«Смерть Авеля». По его мнению, это изображение может быть и копией неиз-
вестного автора. Он же уточнил сюжет рисунка Яна Ливенса, идентифициро-
ванного Доброклонским, — «Развалины церкви в аббатстве Эгмонт». Господин 
Схапельхоуман определил другой рисунок как принадлежащий художнику Пи-
теру Янссу, над творчеством которого он много работал.

Если считать, что альбом составлен А. А. Виниусом, возникает вопрос о том, 
с какой целью в него были вплетены в беспорядке начальные листы содержа-
ния апокрифического жития Св. Матфея-евангелиста, хотя по их виду можно 
предположить, что готовилась роскошная рукопись с золотыми инициалами и 
узорчатыми рамками. Также непонятно, почему русские вирши, подписанные 
под гравюрами ван дер Борхта, срезаны так криво, что в ряде случаев от них 
почти ничего не осталось.

Создается впечатление, что альбом составлял человек совершенно неграмот-
ный и не испытывавший никакого почтения перед книгами, из которых просто 
вырывались целые страницы с гравюрами и наклеивались в альбом (титульный 
лист, изображение Китайских городов, портрет царя Михаила Федоровича и 
другие гравюры из книг А. Олеария и А. Монтануса и т. д.).

Возможное предположение, что первая запись на верхней крышке переплета 
о его принадлежности Матвею Виниусу соответствует действительности и что 
он является составителем альбома, который и появился в начале 90-х г. XVII в., 
перед поездкой для обучения в западноевропейских университетах, так как 
после обучения за границей отношение к книге у Матвея Виниуса изменилось, 
и мы имеем в наших фондах книги с его автографами. Тогда легко объясняется 
запись А. А. Виниуса. Скорее всего, она сделана уже после смерти сына.

Памятник русского собирательства — Альбом Андрея Андреевича Виниуса, на-
чальника Сибирского и иных приказов, одного из ближайших сподвижников Петра 
Великого — попал в Библиотеку Его Величества в 1718 г. после смерти владельца. 
Долгое время, в течение XVIII — начала XX вв., альбом находился в иностранной 
части фонда этой библиотеки. Доказательством служит, во-первых, номер, ранее 
стоявший на корешке альбома, свидетельствовавший о том, что альбом был вклю-
чен в первый печатный каталог Академической библиотеки в раздел «Изображе-
ния», скорее всего, под номером 145 под названием «Volumen continens miscellanea», 
т. е. «Том, содержащий разное»38. Именно под этим номером указан том, имеющий 
большое число изображений (581). Находился этот альбом и в Бэровском фонде 
(о чем свидетельствовали остатки наклейки на нижней части корешка), до тех пор, 
пока не попал в Рукописное отделение БАН. В описи библиотеки Виниуса, состав-
ленной в стенах Академии наук примерно в 30-х г. XVIII в., альбом числится в раз-
деле книг большого формата под номером 40: «Kupfer-stiche von diversen Meisterns», 
поскольку именно этот номер поставлен на самом альбоме.

В альбоме, имеющем около 40 см высоты, имеются 171 рисунок и 144 гравюры. 
Состав альбома чрезвычайно сложен: в него входят рисунки западноевропейских, 
главным образом голландских мастеров, датируемые XVI–XVII вв., несколько ри-
сунков и гравюр русских мастеров, а также западноевропейские, преимущественно 
голландские и фламандские, гравюры второй половины XVI—XVII вв.

38 Bibliothecae Imp. Petropolitanae pars 4, vol. 2. — Petropoli, 1742. P. 765.
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Альбом, который поступил в нашу Библиотеку с книгами Виниусов, нельзя 
изучать в отрыве от всей их библиотеки. Особенно это касается той части, 
которая наименее интересовала исследователей, а именно — гравюр. На две 
трети они являются прикнижными иллюстрациями. Некоторые из них, совер-
шенно определенно, были вырезаны из печатных изданий и вклеены в этот 
альбом. Иногда только гравюры в альбоме свидетельствуют о наличии книг в 
этой библиотеке. Например, других экземпляров описаний путешествий в Вос-
точную и Западную (Южную Америку) Индии и в Китай в собрании Виниусов 
не имеется. Титульный лист одного издания и иллюстрации другого находятся 
в альбоме (См. «Альбом Виниуса», № 7392, 7408–7418).

Экземпляр описания путешествия через Московию в Персию секретаря 
Голштинского посольства А. Олеария сохранился, скорее всего, в том виде, 
в каком он находился в библиотеке Виниусов: переплет отстрижен от блока, 
гравированные портреты и отдельные листы с иллюстрациями вырезаны из 
книги39. Можно только предполагать, что эти гравюры находились в альбоме 
на утраченных листах.

Основываясь на имевшейся до реставрации наклейке с номером первона-
чального фонда БАН, прикрепленной прямо к верхнему капталу, которая могла 
быть сделана не позднее 30-х г. XVIII в. и приняв во внимание отсутствие боль-
шого количества листов, можно с уверенностью утверждать, что альбом Вини-
уса попал в Библиотеку его величества в 1718 г. не в лучшем виде. Возможно, 
тогда же были расколоты доски, служащие основой переплета. 

Особого внимания исследователей альбом не привлекал до конца 20-х г. 
ХХ в., когда искусствовед из Эрмитажа М. В. Доброклонский впервые обратился 
к его изучению и определил ряд рисунков, как принадлежащие известному гол-
ландскому художнику Яну Ливенсу (см., например, №№ 7212, 7221, 7229, 7230, 
7239, 7240, 7247, 7249, 7252, 7257, 7259, 7262, 7267, 7273, 7274–7276, 7284, 7334, 
7348, 7350, 7359, 7360, 7370). Несколько рисунков отнесены Доброклонским 
к творчеству Ролланта Саверея (см. №№ 7224, 7226, 7227, 7336, 7355), Я. ван ден 
Вельдена (Ван Вельде, № 7237 с автографом художника), Е. ван ден Вельде (7346), 
Я. Конинка (№ 7335), художников круга Я. де Геена (см. № 7256), круга Дирка 
Целлерта или Яна Сварта (№ 7333).

Второй искусствовед, Н. Р. Левинсон, обратился к альбому Виниуса в 1961 г. 
Его, главным образом, интересовали русские рисунки и гравюры, наличе-
ствующие в альбоме40. Однако Левинсон посчитал гравюру (№ 7219), изобра-
жающую Иисуса Христа в полный рост (См. «Альбом Виниуса», Инв. 7219), ри-

39 Olearius Adam. Persiaensche Reyse / Uyt Holsteyn, door Lijfl andt, Moscovien, Tartarien in 
Persien. Door Philippus Crusius, en Otto Brughman, Gesanten, Des Doorli: Hoogh: Heere, Heer 
Frederick, Erf-Heer in Norwegen, Hertog van Sleswijck en Holsteyn, etc. Aen de Koninck van Persien: 
En van daer te landt naer Oost-Indien. Waer in veel vreemde ontmaetingen en gelegentheden der 
voornaemde Landen en Volckeren beschreven zijn. Int Hoogduyts beschreven zijn/ Int Hoogduyts 
beschreven door Adam Olearius, Secretarius der Vorstelijcke Gesanten. En nu int Neder-Duyts over 
geset. — Amsterdam, Door Joost Hartgers, Boeck-verkooper op den Dam / bezyden het Stadt-hims / 
op hoeck vande Kalver-straet / inde Boeck-winckel / Anno 1651 (№ 196).

40 Левинсон Н. Альбом «Книга Виниуса» — памятник художественного собирательства 
в Москве XVII в. // Ежегодник ГИМ за 1961 год. — ИМ., 1962. — С. 71–98; Доброклонский М. В. 
«Книга Виниуса»: Памятник русского собирательства XVII–XVIII вв. // Изв. АН СССР. Сер.: 
Отд. гуманит. наук. — 1929. — № 3. — С. 215–230
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сунком, сделанным способом припороха через наколотые отверстия. На самом 
деле — это прорись (или отлип), используемая в качестве основы для иконы.

Третье исследование проводилось уже в наши сотрудницей Эрмитажа 
И. В. Линник, которая обнаружила несколько набросков, сделанных немецким 
художником Кнюпфером (См. «Альбом Виниуса», № 7232, 7270, 7271, 7280, 
7311, 7312, 7316, 7318, 7324, 7325, 7332, 7364). Кроме рисунков, определенных 
М. В. Доброклонским и И. В. Линник, в альбоме имеется множество анонимных 
рисунков (западноевропейские и почти все русские). Они представляют собой 
наброски и эскизы, иногда содержат одну какую-нибудь деталь, впо следствии 
использованную художником в большой картине (эскизы для картин Питера 
Ластмана — № 7338 и Питера Янсса — № 7365).

Наряду с рисунками и вырезками из книг в альбоме представлена и поч-
ти полная иллюстрированная Библия в гравюрах фламандского художника 
и гравера Питера ван дер Борхта, работавшего в знаменитой антверпенской 
издательской фирме «Дом Плантена» во второй половине XVI в. Из 100 гравюр 
в альбоме имеется 97 листов со стихотворными латинскими подписями под 
каждой. До наклейки в альбом под всеми иллюстрациями был приписан также 
русский стихотворный перевод каждого двустишия, написанный в XVII в. Что 
это за перевод, пока не известно. При наклеивании гравюр на листы альбома 
(по 2 на каждом листе) чаще всего именно русский текст оказался срезанным.

Систематически альбом в целом не исследовался специалистами — книговедами, 
палеографами, искусствоведами, которые интересовались бы не только отдельными 
его фрагментами или рисунками, но и всем альбомом в целом. Не проводилось и 
палеографическое изучение альбома в месте его хранения в НИОР БАН. Послед-
ним из палеографов, державшим этот альбом в своих руках, был Ф. И. Покровский, 
который читал записи на альбоме для М. Доброклонского в 1929 г.

Необъяснимо также наличие листов неоконченного апокрифического жития 
Св. Матфея-евангелиста (Житие святаго Евангелиста Матфея от Софрония) (лл. 41–
46 об.), написанных каллиграфическим четким полууставом. Рукопись предпола-
галось сделать роскошной, о чем свидетельствуют заглавие отрывка, написанное 
золотом, вписанные золотом на двух листах рукописи мелкие инициалы и рубрики, 
имеющаяся на одном листе узорчатая рамка вокруг текста и линейная рамка для ор-
наментальной полоски (перпендикулярной линейки). Однако работа над ней была 
прервана в самом начале, и свидетельством тому служат пустые места, предназна-
ченные для инициалов, отсутствие рубрик, а самое главное, рукопись представляет 
собой только содержание жития. Рукописные листы не вклеены в альбом, как все 
иллюстрации, а переплетены вместе с чистыми листами основы.

Главная загадка альбома — имя его составителя. В историю он вошел как Альбом 
Виниуса, без указания имени, но все, имевшие дело с альбомом, подразумевают, что 
составителем был Андрей Андреевич Виниус. Однако в составлении альбома вид-
на рука явного дилетанта. Рисунки и гравюры обрезаны неровно, иногда срезаны 
части рисунка (нос у Ливенсовского кавалера № 7247) или гравюры, что не может 
быть объяснено, если составителем альбома дейст вительно был А. А. Виниус.

Составителем его должен быть человек, не читающий по-русски, или толь-
ко-только начинавший читать, так как именно русские стихотворные подписи 
под гравюрами ван дер Борхта срезаны почти полностью, а порядок листов 
незаконченного текста жития Св. Матфея перепутан.
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Создается впечатление, что альбом составлял человек, не испытывавший ника-
кого почтения к книгам, из которых просто вырывались целые страницы с гравю-
рами и наклеивались в альбом (титульный лист, № 7392, изображения Китайских 
городов № 7408–7418, портрет царя Михаила Федоровича, № 7390 т. д.).

Судя по этим наблюдениям, предпочтение нужно отдать сыну Андрея Ан-
дреевича Виниуса Матвею (1686–1715), об этом же свидетельствует и текст 
жития его небесного патрона, об этом же говорит и запись на переплете. Тогда 
понятно столь небрежное обращение с рисунками и гравюрами.

Видимо, будет справедливым предположение, что первая запись на верхней 
крышке переплета о его принадлежности Матвею Виниусу соответствует дейст-
вительности и что именно он является составителем альбома, который мог 
появиться в начале 90-х г. XVII в., т. к. после обучения за границей отношение 
к книге у Матвея Виниуса изменилось, и в фондах БАН имеются принадлежав-
шие ему книги с его автографами. Тогда возможно объяснить и запись А. А. Ви-
ниуса. Скорее всего, она сделана уже после смерти сына.

Итак, в собирании библиотеки А. А. Виниуса, которая в 1718 г. попала в Биб-
лиотеку Его Величества, принимали непосредственное участие три поколения 
Виниусов — Андрей Денисович, Андрей Андреевич и Матвей Андреевич. 
Об этом свидетельствуют записи на книгах, в том числе, и на альбоме.

Подготовленный к печати каталог содержит в себе описания книг, нахо-
дящихся в разных отделах Библиотеки Академии наук: в научно-исследова-
тельских отделах редкой книги и рукописей, в Бэровском фонде и Славянском 
отделении Отдела фондов и обслуживания и т. д.

Описания состоят из нескольких частей: в заголовок вынесено имя автора, 
далее следует заглавие с подзаголовочными данными, выходные сведения с ука-
занием профессии лица, имеющего отношение к выходу книги в свет — изда-
тель, типограф, книготорговец, содержатель издательского предприятия и т. д. 
Далее следует количественная характеристика. В ней учитываются все виды 
пагинации. Если листы или страницы в книге не пронумерованы, они приво-
дятся в описании в квадратных скобках. Также в квадратных скобках даются 
все сведения от составителя, если они по какой-то причине включены в текст 
библиографического описания.

Вторая часть описания состоит из дополнительных сведений: заглавие фрон-
тисписа или шмуцтитула, колофон, описания отдельных частей имеющих само-
стоятельное значение, характеристика декора, описание иллюстраций и т. д.

Заканчивается описание характеристикой тех частей книги, которые яв-
ляются самостоятельными признаками данного экземпляра. Это относится 
к переплету, форзацам, различного рода владельческим и читательским по-
метам и записям.

В самом конце при необходимости даются ссылки на справочники. Описание 
заканчивается указанием на шифр книги на момент ее описания.

Все книги описаны de visu с подробной характеристикой каждого экзем-
пляра, росписью отдельных самостоятельных частей издания и гравюр. При 
описании гравюр в том порядке, в котором они находятся в книге, указываются 
встречающиеся на гравюрах имена художников и граверов. 

Отдельным приложением (второй частью) дается описание рисунков и гра-
вюр, вошедших в «Альбом Виниуса», поскольку в противном случае его опи-
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сание заняло бы слишком много места в тексте каталога. К этому приложению 
дается указатель имен художников и граверов.

Третьей частью являются вспомогательные указатели и, прежде всего, имен-
ной, в который включены все фамилии лиц, принимавших участие в подготовке 
издания, — авторов, переводчиков, комментаторов, иллюстраторов (художни-
ков и граверов) и т. п. В этот указатель не входят имена, находящиеся в выход-
ных данных. В именной указатель не включены также имена, встречающиеся 
в характеристике экземпляра, поскольку имеется специальный указатель вла-
дельческих и иных записей.

Далее следует географический указатель, в который в алфавитном порядке 
вошли все географические названия, упоминаемые в каталоге. За ним помещен 
указатель заглавий, в котором перечислены названия сочинений и их частей, 
если они имеют самостоятельное значение. 

Следующие два указателя касаются уже характеристики отдельного экзем-
пляра. Это указатель записей на книгах из библиотеки Виниуса и ключ к не-
му — алфавитный указатель имен, упоминаемых в этих записях.

Далее следует хронологический указатель книг, включенных в каталог, кото-
рый помогает составить представление о том, издания какого времени находи-
лись в этой библиотеке.

Указатель типографий, в котором материал расположен по городам, а затем 
в алфавите типографов, издателей и книгопродавцев, позволяет понять, какие 
издания были предпочтительны для Виниуса. Издания каждого владельца рас-
положены в хронологическом порядке. Ключом к нему служит алфавитный 
указатель типографов, издателей и книгопродавцев.

Заканчивается третий раздел списком сокращений, в который включена и 
использованная в описаниях литература. 

В заключение приношу свою искреннюю благодарность всем сотрудникам 
Библиотеки, которые оказали неоценимую помощь в работе над каталогом. 
Прежде всего, нужно назвать заместителя директора БАН И. М. Беляеву, с ко-
торой вместе началась работа по изучению и описанию книг первоначального 
фонда БАН, затем сотрудников иностранного фонда отдела фондов и обслу-
живания И. В. Афанасьеву, Н. П. Малышеву, А. В. Комлеву, Е. В. Масловскую, 
которые в течение многих лет являются постоянными помощниками в работе 
по разысканию и определению книг, составивших первоначальный фонд Биб-
лиотеки Академии наук. Моя искренняя благодарность научным сотрудникам 
отдела рукописей И. Н. Лебедевой за помощь в разыскании книг А. А. Виниу-
са в Библиотеке Петра Великого и А. Г. Сергееву за прекрасные иллюстрации 
к каталогу. Я приношу свою искреннюю благодарность главному библиотекарю 
библиотеки Эрмитажа Г. В. Дорофеевой, взявшей на себя труд проверить все 
голландские тексты каталога, О. Г. Юдахиной, неоднократно правившей настоя-
щее Введение и всем, кто принял участие в работе над каталогом. В заключение 
я благодарю за поддержку моею неизменную помощницу ст. науч. сотрудника 
НИОРК А. А. Романову.
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1. Aarsens F. Reyse-Beschreibung/ Nacher Spanien. Voll artiger Geschichten und 
merckwürdiger Welt-Klugheiten/ Deren Beygefüget eine nacher Engelland/ In welcher 
viel Dinge berührert werden/ den Stand der Wissenschafft  en und der Religion/ auch 
andere merckwürdige Materien betreff end/ Beyde Anfangs in Frantzösischer Sprach 
beschrieben anjetzo in das Teutsche übergesetzet: Durch Johann Mackle/ D. Franckfurt, 
In Verlegung Johann Georg Schiele/ Buchhändlers, 1667. — [35], 486, [4] c. — 16o.

Ha c. 355–486: Relation Einer Reyse Nach Engelland. In welcher viel Dinge 
berühret werden/ den Stand der Wissenschafft  en und der Religion/ auch andere 
merckwürdige Materien betreff end/ An den Herrn Marggrafen Von Vobrun Nogent, 
Gubernatorn zu Philippe Ville, Feld-Marschallen dess Regiments und Obristen über 
die leichte Pferdte. — Franckfurt, In Verlegung Schiele/ Buchhändlers, 1667. Имеет 
отд. тит. л.

Среди листов 1-го сч. вплетены 2 чистые.
Переплет — доски в белом пергамене. На корешке остатки надписанного 

заглавия. Бэровский шифр: X Bbg/VI. Форзац отклеен. На левой половине фор-
заца номера 94 (зачеркнут), 40. На вклеенном л. записи: «Странник описание 
Гишпанские и агленские земли», «Цесарскаго языка», «CEI (215)». На тит. л. 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак 
Кам. кат. H. Ex.

BSB, 41, c. 201.
19556.o./44307.R.

2. Aelius Seianus. Histoire romaine, recueillie de divers Autheurs. Quatriesme 
edition. — Rouen, chez Louys Loudet, ruë aux Juifs, près le Palais, 1622. — [4], 
307 c. — 16o.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка с подписью: «Rex Galliae 
Lodovicus».

Виньетки и инициалы — литые.

2) Matthieu P. Histoire des prosperitez mahleureuses, d’une femme Cathenoise, 
grande seneschalle de Nales. En suite de Aelius Seianus. Par P. Matthieu. — Rouen, 
chez Louys Loudet, rue aux Juifs, prés le Palais, 1622. — [4], 116 c. — 16o.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка: «Rex Galliae Lodovicus».
Виньетки и инициалы — литые.

3) Matthieu P. Remarques d’estat et d’histoire, sur la vie et les services, de 
monsieur de Villeroy. Par P. Matthieu. — Rouen, chez Louys Loudet, rue aux Juifs, 
près le Palais, 1622. — 120 c. — 16o.

Виньетки и инициалы — литые.
Конволют из трех аллигатов.
Переплет белый пергаменный. На корешке надписаны номера 29 и № 610. 

Бэровский шифр X Ac/XX. На форзаце другой Бэровский шифр: X Abb/XI, но-
мера: 15, 48 (зачеркнуты), 109, 56, 72 и записи: «Римские деи на франчужском 
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языке… и латинском»; «ÍÅ (54)». На тит. л. автограф: «Ex lib. And. Winii» и 
первоначальный штамп Академической б-ки (повторен на с. 101). В конце книги 
знак Кам. кат. H. RO.

21370.o./48954–56.R.

3. Agricola Georg (1490–1555). Bergwerck Buch: Darinnen nicht allein alle Empter/ 
Instrument/ Gezeug/ und alles/ so zu disem Handel gehörig/ mit Figuren vorgebildet/ 
und klärlich beschrieben: Sondern auch/ wie ein rechtverständiger Bergmann seyn 
soll/ und die Gäng auff zurichten seyen. Item/ von allerley Gängen/ Klüfft  en und 
absetzen dess Gesteins. Von den Massen/ vom Marscheyden. Dessgleichen wie ein 
zughawen/ wie alle Schächt zu sencken und auff zurichten seyen. Von den Stollen/ 
Fellorten/ Radstuben/ unnd andern Gebäwen. Von allerley Trögen/ Wassergehäusen/ 
Wasserkunst/ Pompen und Rinnen/ etc. Vom bösen Wetter/ und andern sorglichen 
zufällen/ so den Berghäwern widerfahrt. Vom probieren/ und was sonst dazu 
vonnöhten. Wie man das Ertz bereiten/ klauben/ pauchen/ rösten/ quätschen/ rädern/ 
wäschen/ im Röstofen brennen/ und allerley Ertz mit nutz schmeltzen soll/ etc. Item/ 
wie das Gold vom Silber/ und das Silber vom Gold: item das Kupff er vom Gold/ und 
das Bley vom Gold und Silber zu scheiden sey/ unnd wie die zwey köstlichen Metall 
mit nutz sollen gebrandt werden. Auch wie das Silber vom Kupff er unnd vom Eysen 
zu seygern sey. Letztlich von allerley harten Säfft  en/ die auss Wassern und fl üssigen 
Säfft  en/ oder vermischten Steinen gemacht werden. Und wie endlich das Saltz zu 
steden/ und Glass zu machen sey. Durch den Hochgelehrten und weitberühmbten 
Herrn Georgium Agricolam/ der Artzney Doctorn/ und Burgermeister der 
Churfürstlichen Statt Kemnitz/ Erstlich mit grossem fl eiss/ mühe und arbeit/ in Latein 
beschrieben/ und in zwölff  Bücher abgetheilt: Nachmahls aber durch den Achtbarn/ 
und auch Hochgelehrten Philippum Bechium/ Philosophen/ Artzt/ und in der 
loblichen Universitet zu Basel Professorn/ mit sonderm fl eiss Teutscher Nation zu gut 
verteutscht und an Tag geben/ und nun zum andern mal getruckt. Allen Bergherrn/ 
Gewercken/ Bergmeistern/ Geschwornen/ Schichtmeistern/ Steigern/ Berghäwern/ 
Wäschern unnd Schmeltzern/ nicht allein nutzlich und dienstlich/ sondern auch zu 
wissen hochnohtwendig. — Gedruckt zu Basel, in verlegung Ludwig Königs, Im Jahr 
1621. — [7], CCCCXCI, [5] c. с ил.; 1 л. ил. — 2o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и гравюра на де-
реве.

Предисловие подписано: Sigmund Feyrabendt Buchhändler.
Колофон: End des zwölfft  en und letsten Buch von dem Bergwerck/ so erstlich in 

Lateinischen Sprach beschriben/ durch den weitberümpten und hochgelehrten Herren 
Georgium Agricolam/ der Philosophey und Artzney Doctorn/ nach disem aber/ 
jetzmal auss dem Latein ins Teutsch gebracht/ durch den Achtbarn und Hochgelehrten 
Herren Philippum Bechium/ Philosophen/ Artzet und in der loblichen Universitet zu 
Basel Professorn.

Иллюстрации — гравюры на дереве. Гравюры на отдельных листах включены 
в пагинацию.

Переплет середины XVIII в. (библиотечный) светло-коричневой кожи с тис-
ненными золотом рельефными рамками, сильно поврежден. На корешке золотое 
тиснение. Форзацы из бумаги «павлинье перо». При переплете утрачены все по-
меты На вклеенном л. номера: 16, К. И. 1377, Отд. ос. фонд. 1062 — инв. 1939-40. 
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На тит. л. в тексте небольшая утрата; первоначальный штамп Акад. б-ки срезан 
при переплете. Знака Кам. кат. нет. По описи Виниуса № 18.

Опись: 2o, № 18. Georg Agricola Bergwerckbuch. Basel, 1621.
4975.f./1062.R.

4. Agricola Joannes. Joannis Agricolae Palatini, P. et M. Doctoris, Chirurgia 
parva, Das ist Wundartzney/ Darinnen alle Wunden/ sie kommen wie sie wollen/ 
mit Wundartzt darbey verhalten/ und solche curiren solle/ ingleichem wie er mit 
den Veinbrüchen/ gequerschten von Vein chrötigen Wunden/ fast allen off enen 
Schäden/ auch Etzen/ Schneiden und Fontanellen umbgehen müsse/ damit sie zu 
einer vollkommenen Heilung kommen können. Allen Wundärtzten/ Feldscherern/ 
Balbierern/ Studiosis, auch allen Hausswirten/ wegen sonderlicher off enbarter Arcanen 
und Kunststücken/ auch von der rechten Zeit der Kräuter-Sammlung/ hochnützlich 
zu lesen. — Nürnberg, In Verlegung Wolff gang Endters, 1643. — [24], 914, [14] c.; 
2 фронт. (портр. и ил.) — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски), эпиграф из Гиппок-
рата; выходные данные отделены типографской линейкой.

Под портр. Иоанна Агриколы подпись: «P. Troschel sculp.»
Загл. фронт.: Joannis Agricolae Palatini, Philosoph. et M. Doctoris, Chirurgia 

parva, oder Kleine Wund-Artzney auff  alle eusserliche Gebrechen. Nürnberg, In 
Verlegung Wolff gang Endters, Anno 1643.

Фронт. — гравюра на меди. В тексте наборные виньетки.

2) Albertus Magnus (1193–1280). Weiber Geheimniss. Albertus Magnus/ Von 
Weibern und Geburten der Kinder/ sampt ihren Artzneyen. Nebst Felix Würtzen des 
berühmten und wolerfahrnen Wunartzten schönen und nützlichem Kinderbüchlein/ 
vorhin nie in Druck aussgangen. Allen Wundärtzten/ Hebammen/ Sängammen/ 
Vorgängern/ und andern Ehren-Frawen/ wie auch allen denen/ so mit jungen 
Kindern umbzugehen pfl egen/ sehr nützlich und nothwendig zu wissen und zu 
lesen/ Jetzunder auff s new mit sonderem fl eiss durch einen der Artzney erfahrnen 
gemehret und gebessert. — Gedruckt zu Zelle, bey Elias Holwein, in Verlegung 
Zacharias Dosen/ Buchh. in Hamburg, Im Jhar 1642. — [2], 76 c. — 8o.

Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет — доски в белом пергамене. На корешке остатки надписанного 

заглавия и номер 848. Бэровский шифр: XVII Fa/II. На форзаце записи: «Книга 
Агрикола о лечебной науке цена Ê (20) а.»; «Цесарскаго языка»; «F (9)». На 2-м 
фронтисписе первоначальный штамп Академической б-ки (повторен на с. 101). 
На тит. л. автограф: «Книга А. Виниюса». В конце текста знак Кам. кат. MED.

16209.o./34438–39.R.

5. Aitzema Lieuwe van (1600–1669). Saken van Staet en Oorlogh, In, ende omtrent 
de Vereenige Nederlanden, Beginnende met het Jaer 1621, ende eyndigende met het Jaer 
1632. Door d’Heer Lieuwe van Aitzema. D. 1–[12]. — In’s Graven-Haghe, By Johan Veely, 
Johan Tongerloo, ende Jasper Doll Boeck-verkoopers, Anno 1669–1688. — 2o.

На титульных листах двухцветная печать (черная и красная краски) и кар-
туш — гравюра на дереве — с надписью: Cedant Arma Togae. Далее: D. 1–1621. 
tot 1633. D. 2–1633–1644. D. 3–1645 tot 1657. D. 4. —1657 tot 1664. D. 5. — 1664, 
inde eydigende met het Jaer 1666. D. 6. — 1667. tot 1669.
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Загл. фронт.: Saken van Staet en Oorologh beschreven door D. H. L. van 
Aitzema. — In ‘s Graven-Hage, By Johan Veely, Johan Tongerloo, en Jasper Doll, 
Boeckverkooper. Подпись: «V. Schuer In.».

Текст напечатан в два столбца голландской готикой и антиквой на голландском, 
латинском и французском языках. Инициалы и виньетки — гравюры на дереве.

D. 1. Boeck 1–12. — 1669. — [16], 1267 c.
Портрет Айтземы (Leo ab Aitzema) (гравюра на меди) со стихами и подпися-

ми художника и гравера.: «J. De Bane pinx: — H. Barij sculp. 1666».

D. 2. … Beginnende met het Jaer 1633, ende eyndigende met het Jaer 1644. Door 
d’Heer Aitzema. D. 2. — [12], 1020 с.

Текст оканчивается кустодом: Saken.
Тома 1–2 сильно пострадали при пожаре 1988 г.: от переплета сохранились 

картонные крышки, корешки утрачены, сохранилось шитье блока. Правые поля 
обгорели вплоть до зеркала печати.

D. 3. … Beginnende met het Jaer 1645, ende eyndigende met het Jaer 1656. Door 
d’Heer Aitzema. D. 3. — [18], 1330 с.

Книга реставрирована в НИОКИРФ.

D. 4. … Beginnende met het Jaer 1657, ende eyndigende met het Jaer 1663. Door 
d’Heer Aitzema. D. 4. — [14], 1190 с.

Книга пострадала во время пожара 1988 г.: обгорели корешок и правый ниж-
ний угол блока. Сохранилось поврежденное пергаменное покрытие верхней 
крышки переплета с остатками тисненого средника (фирмы Блау).

D. 5. … Beginnende met het Jaer 1664, ende eyndigende met het Jaer 1666. Door 
d’Heer Aitzema. D. 5. — Anno 1672. — [20], 1079 с.

Книга обгорела во время пожара. Сохранилось оплавленное пергаменное 
покрытие (Блау) обеих крышек. Блок разбит, листы выпадают, хотя швы ко-
решка достаточно прочные.

D. 6. St. 1. …Beginnende met het Jaer 1667, ende eyndigende met het Jaer 1669. 
Door d’Heer Aitzema. D. 6. Eerste Stuck. — Anno 1672. — [32], 908 с.

Книга обгорела во время пожара. Сохранилось оплавленное пергаменное пок-
рытие (Блау) верхней крышки. Нижняя крышка утрачена. Сплошной текст обры-
вается на 908 с. Блок разбит, листы выпадают, шитье корешка частично разрушено. 
Сильно обгорел правый верхний угол. Часть листов в конце книги утрачена.

D. 6. St. 2. Saken van Staet en Oorlogh, In, ende omtrent de Vereenige Nederlanden 
Door d’Heer Lieuwe van Aitzema. D. 6. Tweede Stuck. — Anno 1672. — [4], 298, 
[6]; 225, [6], 183 с.

Ha c. 1–298, [1–6]: Verhael Vande Nerdelandsche Vrede-Handeling. Op nieuws 
gecorrigeerte, en met eenige stucken vermeerdert, door Lieuwe van Aitzema. — Anno 1671.

Ha c. 1–225, [1–6]: Herstelde Leeuw oft e Discours Over het gepasseerde in de 
Vereenige Nederlanden In ‘t Jaer 1650. end 1651. Door L. v. A. — In ‘s Graven-Hage, 
By John Vely, Johannes Toongerloo, ende Jasper Doll, 1671.

Ha c 1–183: Over alle de ses Deelen der van Staet en Oorlogh, In, ende omtrent 
de Vereenige Nederlanden, Beginnende met het Jaer 1621. ende eyndigende met het 
Jaer 1669. Door d’Heer Lieuwe van Aitzema. — Anno 1671.
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Все три части имеют отдельные титульные листы, на которых сведения об 
издателях и год издания отделены типографской линейкой. Тит. л. «Generael 
Register» с двухцветной печатью (черная и красная краска).

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
Книга обгорела во время пожара. Сохранилось оплавленные пергаменные 

покрытия (Блау?) обеих крышек. Блок разбит, листы выпадают, шитье корешка 
частично разрушено. Сильно обгорел правый верхний угол с пагинациями.

D. [8]. Historien Onses Tyds. Behelzende Saken van Staat en Oorlogh Vorrgevallen 
in, en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa, Mitsgaders in 
meest alle de andere Deelen des Werelds. Beginnende met het Jaar 1669. daar het 
de Heer Lieuwe van Aitzema heeft  gelaten; en eyndigende na het Jaar 1679. met het 
fl uyten der nimeegsche en Algemeene Vrede Door Heer L. Sylvius. Verçiert met 
schoone Konst-platen. St. 1–3. — T’Amsterdam, By Jan ten Hoorn, en Jan Bouman, 
Boekverkoopes, in Compagnie, 1685. — 2о.

St. 1. — [10], [421] c.; фронт. (ил.); 11 л. ил.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и гравированная на 

дереве виньетка. Имена издателей отделены типографской линейкой.
Загл. фронт: Historien Onses Tyds. Behelzende Saken van Staat en Oorlogh 

Begindt 1669. en Eyndigt 1679. Левое поле фронт. обрезано по гравюре.
На об. фронт.: Inhoud en Puytleggingh Op de Titel–Plaat.
Иллюстрации:
1. Портрет: Hans Wilhelm, Baron van Aylua, Lieutenant General der Vereenigde 

Nederlanden, Lieutenant Admiraal van Friesland. Gouverneur van Coeverden en de 
onderhoorige Forten, Colonel en Drost van Lieroort.

2. Л. [85]. Louis de XIIII Koning van Vrankryk en Navarre.
3. Л. [167]. Maximilianus Henricus, Keurvorst van Keulen, Hertog van Beyeren, 

Prins en Bisschop van Luek. etc.
4. Л. [179]. Karel de II. Koning van Engeland, Schotland, en Yrland.
5. Л. [191]. Wilhelm Henrick, Prins van Orange en Nassan etc.
6. Л. [253]. Michiel Adriaensz de Ruyter Hertog Ridder etc. Luytenand. Admiraal. 

Generaal van Holland en West Vriesland.
7. Л. [257] разворот. Планы голландских крепостей.
8. Л. [303] Friedericus Guilielmus Keurvorst en Aerts-Kamer-heer des H. Roomsen 

Rycks, Markgraef van Brandenburgh, Hertogh van Peuysen, Maegdenburg Gulik, 
Kleef, Bergen, Stettin, Pomeren etc. Burghggraef tot Nurenburg, vorst tot Halberstat, 
Minden etc.

9. Л. [307], разворот. Планы голландских крепостей. Подпись: «J. Harre-
wyn f.».

10. Панорама: Aenval oft e strom der Franse op Aerdenburgh. Подпись: «J. C. Decer 
in. et fec.».

11. Л. [387]. Christopf-Bernart, Bisschop van Münster. etc.
St. 2. — [4], [364] c. с ил.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и гравированная на 

дереве виньетка. Имена издателей отделены типографской линейкой.
Загл. шмуцтитула: Historien onses Tydts. Raakende de voornaamste Saaken van 

Staat en Oorlog. Tweede Deel.
Издательский конволют; 2-я часть связана с 1-й кустодом «Histo-».
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Иллюстрации:
1. Л. [3]. Leopoldus I. Romanorum Imperator Semper Augustus: Germ. Hung. 

Bohem. etc. Rex. Arch. Austriae Dux Burg. Com. Hahs. etc.
2. Л. [17]. Belegering van Groningen.
3. Л. [105]. Ver-Overing van Coeverden en Desselfs Castel. «Coenraet Decker in. 

et. fec.».
4. Л. [191]. Maestricht. [План]. Verklaring der Cyfergetallen.
5. Л. [289]. Victorieus Zee Gevecht der Nederlanders tegens de Franse en Engelse 

vloot den 21 Augusti Ao. 1673.
6. Л. [303]. Belegeringe der Stadt Naerden.
Del. 3. Historien onses Tydts. Raakende de voornaamste Saaken van Staat en 

Oorlog. — [2], [374] c. с ил.
Имеет только шмуцтитул.
Л. [97]. Bataillen bij Senef… (разворот).
Л. [117]. Hendrik Kasimir, Prins van Hassau, Stadhouder van Vriesland.
Л. [121]. Belegeringh der Stadt Graef. Подпись: «C. Decer fecit 1684». (разворот).
Л. [321]. Naauwkeurige Kaart Holland Utrecht en een Gedeelte van Gelderland 

Benevens door Zelver Posten en vastigheden welke gemackt zijn Sedert het Jaar 
1672.

Л. [335]. Cornelis Tromp, Baron, Ridder, etc. Lieutenant Admiraal generaal van 
Holland, en Westvriesland.

Del. 4. Historien onses Tydts. Raakende de voornaamste Saaken van Staat en 
Oorlog. — [2], [286] c. с ил.

Имеет только шмуцтитул.
Л. [19]. Lijk-statie van den beroemden Zee-held Michael de Ruyter Hertog, Ridder, 

etc. Luijtenand Admiraal Generaal der Vereenigde Nederlanden [Amsterdam]. (раз-
ворот).

Л. [45]. Slag bij Bergen in Henegouven. (разворот).
Л. [157]. 1. Den Heer Straatman. 2. Den Heer Kolbert. 3. Den Graaf van Estrades. 

4. Bijsschop van Gurk. 5. De Graaf van Kinski. 6. Stoel van de Graaf van Avaux. (раз-
ворот). Подпись: «Jan. Luyken in. et fecit».

Книга обгорела во время пожара. Сохранилось оплавленные пергаменные 
покрытия (Блау?) обеих крышек. Блок разбит, листы выпадают, шитье корешка 
частично разрушено. Сильно обгорел правый верхний угол с пагинациями.

D. [10]. Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en omtrent de Vereenigde 
Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen: Beginnende met het Jaar 1679. 
en Eindigende met her Jaar 1686. Zijnde het Tweede Stuck van het Vervolg op de 
Heere Lieuwe van Aitzema. — T’Amsterdam, By Jan ten Hoorn, Boekverkooper, 
over het Oude Heeren Loge in de Historieschrijve, 1688. — [8], 272, 155, 168, 101, 
167, 176, [11] c.; фронт. (ил.) — 2о.

Загл. гравированного на меди фронт.: Saken van Staat en Oorlogh, In, en 
omtrent de Vereenigde Nederlanden. Van Anno 1678 tot Anno 1687.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и гравированная на 
дереве виньетка. Имена издателей отделены типографской линейкой.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
Книга обгорела во время пожара. Сохранилось оплавленные пергаменные 

покрытия (Блау) обеих крышек. Сильно обгорело правое поле.
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D. [11]. Terde Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en omtrent de 
Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen: Beginnende met het 
Jaar 1687. en Eindigende met her Jaar 1692. Zijnde het Derde Stuck van het Vervolg 
op de Heer Lieuwe van Aitzema. — T’Amsterdam, By Jan ten Hoorn, Boekverkooper, 
over het Oude Heeren Loge in de Historieschrijve, 1692. — [4], 217, 227, 172, 
[12] c. — 2o.

В картуше: Gedant Arma 1687 tot 1692.
Предисловие подписано: L. Sylvius.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и гравированная 

на дереве виньетка. Имена издателей отделены типографской линейкой.
Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
Книга обгорела во время пожара. Сохранилось оплавленные пергаменные 

покрытия (Блау) обеих крышек. Сильно обгорели нижнее и правое поля, задет 
текст. Блок сшит.

D. [12]. Derde Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en omtrent de 
Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen: Beginnende met het 
Jaar 1692. en Eindigende met her Jaar 1698. Zynde het Vierde en Iaatste Stuck van 
het Vervolg op de Heer Lieuwe van Aitzema. — T’Amsterdam, By Jan ten Hoorn, 
Boekverkooper, over het Oude Heeren Loge in de Historie-Schrijve, 1699. — [4], 200, 
136, 160, 13б,164, 140, 56 [15] c. — 2o.

В картуше: Gedant Arma 1692 tot 1699.
Предисловие подписано: Jan ten Hoorn.
Книга обгорела во время пожара. Сохранилась картонная основа обеих кры-

шек. Покрытие не сохранилось. Сильно обгорело правое поле. Блок сшит. Ко-
решок утрачен.

Опись: 2о, 26. Aitzema Lieuwe v. Herstelde Leeuw in Gravenshage; 27. [Aitzema 
Lieuwe v.]. Saken van Staet en orlogh in de vereenigde Nederlande ab ao. 1664 ad 
1666. item ab ao. 1621 ad annum 1633. ab ao. 1654 ad 1664. ab ao. 1667 ad annum 
1669. edit. anno 1672. 4o. 102. Lieuwe van Aitzema Historie van sachen van Staet en 
Oorlogh. III deel. Gravenhage 1658.

X Fc/XXVII.

6. Albertus Magnus (1193–1280). Weiber Geheimniss. Albertus Magnus/ Von 
Weibern und Geburten der Kinder/ sampt ihren Artzneyen. Nebst Felix Würtzen des 
berühmten und wolerfahrnen Wunartzten schönen und nützlichem Kinderbüchlein/ 
vorhin nie in Druck aussgangen. Allen Wundärtzten/ Hebammen/ Sängammen/ 
Vorgängern/ und andern Ehren-Frawen/ wie auch allen denen/ so mit jungen Kindern 
umbzugehen pfl egen/ sehr nützlich und nothwendig zu wissen und zu lesen/ Jetzunder 
auff s new mit sonderem fl eiss durch einen der Artzney erfahrnen gemehret und 
gebessert. — Gedruckt zu Zelle, bey Elias Holwein, in Verlegung Zacharias Dosen/ 
Buchh. in Hamburg, Im Jhar 1642. — [2], 76 c. — 8o.

2-й аллигат конволюта № 4.
16209.o./34438–39.R.

7. Aleman Mateo. Het Leven van Gusman d’Alfarache, ‘t Afb eelsel Van ‘t 
Menschelijck Leven: Onder de gedaente van een Spaenschen Landt-looper, en 
Bedelaer. Waer in de alder-gheslepenste Fielteryen ende Schelm-stucken der Wereldt 
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vermakelijck yder een ten nut werden ontdeckt. Den tweeden Druck, vermeerdert en 
verbetert. D. 1–2. — Tot Rotterdam, by Abraham Pietersz, Boeck-verkooper, Anno 
1655. — 12o.

D. 1. [12], 173 c.; фронт. (ил.); 3 л. ил.
Загл. фронт.: Gusman d’Alfarache.
Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди; виньетки наборные и литые.
D. 2. Het Tweede Deel van ‘t Leven van Gusman d’Alfarache, ‘t Afb eelsel Van ‘t 

Menschelijck Leven: Onder de gedaente van een Spaenschen Gaudieff . Waer in de 
alder-gheslepenste Fielteryen ende Schelm-stucken der Wereldt vermakelijck yder een 
ten nut werden ontdeckt. Den tweeden Druck… — 140, [6] c.; 3 л. ил.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка.
Книга плохой сохранности; была в сырости; имеются следы плесени и 

распад бумаги. Переплет пергаменный, поврежден. На корешке надписано 
заглавие. На форзаце запись: «Книга политика Гуснама галанскаго языка». 
«ÌÄ (40)-я» — другим почерком и другими чернилами. На об. номера 572, 
564 (зачеркнуты), 172, 119. На фронтисписе первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). На тит. л. автограф: «A. Winius». В конце текста: No 19. 
Знака Кам. кат. нет.

18154.o./40873.R.

8. Aller itzt-regierender Churfürstlicher Gnaden und Durchlauchtigkeiten 
Geschicht- und Lebens-Calender. — Leipzig, bey Th omas Fritsch, 1697. — [4], 
168 c.; 1 фронт. (ил.). — 8o.

На тит. л. типографская марка Т. Фрича. Выходные данные отделены типо-
графской линейкой.

Загл. фронт.: Aller Des Heyl. Römischen Reichs jezt Regierender Churfürstlicher 
Gnaden u. Durchl. Geschicht u. Lebens Calender. Leipzig, Bey Th omas Fritsch, 
1697.

4-й аллигат конволюта № 160.
19110.o./43427–30.R.

9. Aringhi Paolo. Abgebildetes Unterirdisches Rom/ Darinn der Christen/ und 
fürnemlich der Märterer/ uhralte Gottesäkker/ oder Begräbnüss-Plätze/ Grab-
Titel/ Grab-Gedächtnüsse/ Grab-Zeichen/ Grabschrifft  en/ und berühmteste Gräber 
der Heiligen/ So wol mit Worten gründlich beschrieben und erkläret/ als mit 
eigentlichen Abbildungen vor Augen gestellet/ und sonderlich mit vielen schönen 
neufl eissigen Kupferstükken verziert: Auch viel altlöblicher Kirchengebräuch auss 
denselben angezeiget und bestättige werden Auss H. Pauli Aringhi/ Lateinischer/ 
als allerneuesten Aussfertigung/ In drey Reisefahrten mit fl eiss verfasset/ und ins 
Hochteutsche übersetzt/ Durch Christoff  Baumann. — Gedruckt zu Arnheim/ In 
Verlegung Joh. Friedrich Haagen/ Buchhändlers/ im Jahr/ 1668. — [100], 612, [4] c. 
с ил.; фронт. (ил.); 27 л. ил. — 16o.

Загл. фронт.: Abgebildetes Unter Irdisches Rom. — Arnheim, bey Joh. Friedrich 
Haagen.

Загл. шмуцтитула: Abgebildetes Dreyständiges Rom/ oder Neufl eissig-entworff ene/ 
und gründlich-beschriebene Denckwürdigkeiten des Alten/ Neuen und Unterirdischen 
Roms.

Книга имеет второй титульный лист с тем же заглавием, но с другого набора.
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Иллюстрации на отдельных листах — гравюры на меди; инициалы, виньетки 
литые, иллюстрации в тексте — гравюры на дереве.

Автор текста: Bossio Antonio.
Переплет середины XVIII в. (библиотечный) коричневой кожи «с наводом» 

и тисненными золотом рельефными рамками. На корешке обильное золотое 
тиснение. Форзацы из бумаги «павлинье перо». На тит. л. первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На шмуцтитуле запись: «Ex libris And. 
Winius». Знака Кам. кат. нет.

19566.o./44319.R.

10. Arndt Johann (1555–1621). Auslegung des gantzen Psalters Davids… also 
dass über jeden Psalm gewisse Predigten und Meditationes gestellet seyn… Item: Der 
Catechismus, erstlich in 60. darnach kürtzer in 8. Predigten, zwey unterschiedliche Mal 
verfasset, nebenst der Haustaff el,… Sampt einer Vorrede Herrn Johann Gerhards,… — 
Aus des Herrn Autoris S. eigenem, vielvermehrtem Exemplar, mit Verdeutschung 
derer Allegaten trewlich nachgedruckt. — Lüneburg, Gedruckt und verlegt bey J. und 
H. Sternen…, 1644. 3 pts in 1 v. — 2o (35 см.)

Пергамен. Записи: «De hocce Commentario B. Arndii lege judicium O. Waltheri 
in Censura Miscell. Th eol. p. 191»; «Книга псалтырь толковая всеком, паргамене (!) 
на цесарском языке ËÄ (34)»; «9. A. W»; 62. Штамп Акад. б-ки на тит. л. Записи: 
«A. W. Herbitto 1667»; «6r n.». Кам. кат. L TH. I p. 5. № 62.

Опись: 2о 9. Arndts Joh. Auslegung der Psalter Davidis. Luneburg, 1644.
Хельсинки, с. 145. № 1.
751.II.I.

11. Ars notariatus, dat is: Konste en stijl van Notarischap… Den lesten Druck… 
verbetert. — Tot Utrecht, Gedruckt voor D. van Hoogenhuysen, 1645. — [32], 199, 
[9] c. — 8o. (16 см).

2-й аллигат конволюта № 172.
Хельсинки, с. 145. № 2.
422.VII.23. (2).

12. Atys, tragedie en Musique. D’entrées de Ballet, de Machines, et de Changemens 
de Th eatre. Suivant la Copie, imprimée. — Paris, 1676. — 70 c. — 12o.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве и наборные.
Композитор Жан Баптист Люлли (Jean Baptiste Lully, 1633–1687), автор либ-

ретто Филипп Кино (Quinolt Philipp, 1635–1688).
Переплет — коричневый ледерин. Бэровский шифр: XIVDc/XII. Сохране-

на старая обложка. На об. ее первого листа номера: 621 (два раза), 590, 522, 
503 (зачеркнуты). На тит. л. автограф: «A. Winius», первоначальный штамп 
Акад. б-ки и номера 259 (написан от руки) и 474 (печатный). Знака Кам. 
кат. нет.

13758.o./24215.R.

13. Augustinus Aurelius. (354–430). Den H. Out Aur. Augustinus Van de Stadt 
Godts Begreven in 22 Boecken. Ende Verdeylt in vijf Stucken. Uyt den Latyne 
verduytscht door Johannes Fenacolius, Dienaer des H. Evangelij tot M. Sluys. Ende 
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by hem versiret met de rycke aenteeckninghen Lud. Vivis, Als. oock sybs eyghen 
selfs. — Tot Delft , By Adriaen Gerritss, XVII в. — [12], 606, [4] л. — 2о.

Книга имеет только гравированный на меди фронтиспис с портретом Авгус-
тина Аврелия в верхней части.

Предисловие подписано: Johannes Fenacolius.
Текст начинается на об. фронт. — Привилегия, в конце которой указан 

1523 год.
Текст напечатан в два столбца двумя шрифтами: латинским и голландской 

готикой, с глоссами.
Инициалы литые. Виньетки — гравюры на дереве.
Экземпляр сильно потрепан: без переплета, дефектный. В книге отсутствуют 

листы: реестр обрывается на букве «Н». Сохранились свободные части форза-
цев. На переднем номер 297. Бэровский шифр: XV K/9.

Опись: 2o. 22. Augustinus van de Stadt Godts etc. Delft .
7794.q./5128.R.

14. Baardt Peter. Petri Baardt Devgden-Spoor; in de On-Devghden des werelts 
aff -gebeeldt: Op den Regel: Wat Kennaer kan de Werelt niet. Die door der Menschen 
Herten siet? — tot Leewaerden, by Hans Willems Coopman, 1645. — 394, [8] c. 
с ил. — 12о.

Стихи.
На гравированном на меди тит. л.: Met Octroy ende Privilegie.
На шмуцтитуле повторено заглавие без выходных данных: Petri Baardt 

Deugden-Spoor; in de On-Deughden des Werelts aff -gebeeldt: Op den Regel: Wat 
Kennaer kan de Werelt niet. Die door der Menschen Herten siet?

Предисловие напечатано бастардой.
Виньетки — наборные и гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на меди.
Переплет пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром: 

XIV F/XIII. На отклеенном форзаце номера 653, 548 (зачеркнуты), 580, 64, 25. 
Три вклеенных чистых листа. На третьем листе автограф: «Книга Столпы доб-
родетелей Андрея Виниюса. Цена 10»; «На галанском языке»; «ÑÌÀ (241)». 
На обороте листа номер: 509. На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки (пов-
торен на с. 101). На шмуцтитуле автограф: «A. Winius». В конце книги знак Кам. 
кат. POE.

17790.o./39837.R.

15. Baker Richard. Cronyke van het Leven en Bedryff  van alle de Coningen van 
Engeland. beginnende vande Regierunge der Romeynen totte regeringe van Carolus 
I. — tot Amsterdam, gedruckt voor Carenelis Dankertz, inde Calver-straat, inde 
Danckbaerheyt, Ao 1649. — [10], 324, 216, 178 c. с ил., портр.; фронт. (ил). — 2o.

Книга имеет только гравированный на меди фронтиспис. В его нижней части 
в картуше портрет: «Robert Baker Knigt».

Текст в линейных рамках.
Ha c. 1–216 2-й паг.: Het Leven en Bedrijf van Koningh Edvardus de Vierde.
Ha c. 1–178 3-й паг.: Het Leven en Bedrijf van Koninginne Elisabeth.
Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки и инициалы — гравюры на де-

реве.
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На с. 177 3-й паг. под портретом Карла I (Serenissimus Princeps Carolus 
D. G. Angliae, Scotiae et Hiberniae, Rex, etc.) подписи: «Ant: van Deijk pinxit. — 
C. Danckertz Exc.».

Переплет — доски в белом пергамене (Блау). На обеих крышках тисненные 
линейные рамки и рельефные картуши. Книга имела застежки. Бэровский шифр: 
X Ga/XI-d. На форзацах номера Jf.1095, Jf.1090, 13, 17, 22 (исправлено из 28) 
(зачеркнуты), 17 и записи: «Книга описание аглинских королей и всего жития 
их и окончании. Галанскаго языка в лицах»; «PI (110)», «105. A.W.» На защит-
ном листе запись: «Чтена À£À² (1711) в нобре(!)». На фронтисписе автографы: 
«A. Winius»; «Ex libris Andreas Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (пов-
торен на с. 101). В тексте имеются отчеркивания, крестики. На по следнем чистом 
листе запись с отсылкой к странице книги. В конце знак Кам. кат. BRIT.

Опись: 2о, 100. Rich. Bakers Britannus. Amsterd. 1649.
6990.f./48533.R.

16. Barbette Paul. Pauli Barbette, Medicinae Doctoris, und weiland hochberühmten 
Practici zu Amsterdam/ Chirurgische und Anatomische Schrifft  en/ Nach dem Kreiss-
Fluss des Bluts/ und anderen neu-erfundenen Sachen/ eingerichtet/ Benebenst dem 
Bericht von der Pest/ mit historischen Anmerckungen erkläret; Sampt Zweyen 
vollkommenen Registern der Capitel und der darinnen enthaltenen Sachen und 
Wörter. Auf Begehren auss dem Lateinischen in das Teutsche von neuem übersetzet/ 
und zum andernmal verbessert heraus gegeben von Philippo Jacobo Waldschmidt/ 
Med. Doct. — Franckfurt am Mayn, in Verlegung Johann Peter Zubrods seel. Wittibe/ 
druckts Johann Georg Drullmann, im Jahr 1683. — [18], 511, [1] c.; фронт. (ил.) — 8o.

На тит. л. выходные данные отделены наборной линейкой, год издания — ти-
пографской. Виньетки и инициалы — литые.

Загл. гравированного на меди фронт.: Pauli Barbette, Medicinae Doctoris, 
Medicin- undt Chyrurgische Schrifft  en. Cum Gratia et Privileg. S. Caes. Maj. 
Franckfurt am Mayn, in Verlegung Johann Peter Zubrods seel. Wittib, 1683.

Издательский конволют из 2-х аллигатов.
Переплет пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром: XVII 

Fa/28. На форзаце номера 765 (зачеркнут), 683 и записи: «Книга доктора Бар-
бети о лекарствах и дохтурских делах» (дальше стерто), «Цесарскаго языка», 
«× (90)». На фронтисписе ал. 1 запись: «Ex libris Andreas Winius» (повторена 
на тит. л.) и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. 
и ненумерованных листах 1–3 аллигатов 1 стертая полистная запись. В конце 
текста знак Кам. кат. MED.

17553.o./39165–66.R.

17. Barbette Paul. D. Pauli Barbette, Artzney-Practick/ Mit beygefügten 
Anmerckungen Friderici Deckers, Medicinae Doctoris. Sampt Zweyen volständigen 
Registern der Capitel/ und der darinnen enthaltenen Sachen und Wörter/ Auff  
Begehren auss dem Lateinischen in das Teutsche von neuem übersetzet/ und zum 
andermahl verbessert heraus gegeben von P. J. W. Med. Doct. — Franckfurt, in 
verlegung Johann Peter Zubrodts seel. Wittib, im Jahr 1682. — 282, [30] c. — 8o.

На тит. л. выходные данные отделены наборной линейкой год издания — ти-
пографской. Инициалы и наборные виньетки — литые.
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2-й аллигат издательского конволюта № 16.
17553.o./39165–66.R.

18. Barklai John (1582–1605). Satyrikon, of Heekel-Schrift : Waar in, Onder de naam, 
gevallen, en d’afb eelding der gemoederen van den Schotzen Euphormio, De stand, 
handel en wandel, inborst, zeden en staatbeleid van verscheide Volkeren of Landaard, 
en bezondere persoonen van allerleye soorten, staaten, gevallen, ouderdommen, 
verstanden, en geneigheden ten toon werden gestelt, en onbeschroomdelijk in alle 
hare gebreeken, op een geestige, scherpe en heylzame wijz, doorgestreeken. Met De 
Sleutel of verklaring van de verzierde namen, die in die Werk voorkomen. Uit het 
Latijn in ‘t Nederduytsch overgezet, door N. J. Wieringa. Daar benevens verrijkt. 
Met een algemeene Bladwijzer, door W. V. W. Boek 1–2. — ‘t Amsterdam, by Jan 
ten Hoorn, Boekverkoper, over ‘t Oude Heere Logement, 1683. — [16], 859, [44] c.: 
фронт. (ил.); 8 л. ил. — 8o.

Загл. фронт.: J. Barklai Satyrikon. Of Heekel-Schrift . t’Amserdam, Bij Jan ten 
Hoorn, 1683.

Ha c. 433–857: J. Barklai Satyrikon. Of Heekel-Schrift . Van den Schotzen 
Euphoromio. Tweede Deel. 1-[2] Boek: Vertoonende de Afb eelding Der Gemoederen: 
Of, De Gaaven, aart, eygenschappen, geneigtheden, gewoonten, etc. van verscheyden 
Rijkken, Landschappen, en Volkeren. Имеет шмуцтитул.

На с. [1–44] 3-го сч.: Allgemeene Blad-wyzer op de Satyrikon of ‘t Hekel-Schrift  
van J. Barklai.

Типографская марка, инициалы и виньетки — гравюры на дереве.
Переплет белый пергаменный, нижняя крышка оторвана и залита маслом. 

На корешке надписано заглавие номер 49 и наклейка с Бэровским шифром: XIV 
Ba/XLV. На форзаце номера 31, 490, 458 (зачеркнуты) 452. На вклеенном л. запи-
си: «Сатирикон Барклаев»; «ÇI (17)»; «Цена Ê½ (26) дн.»; «На галанском языке». 
На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. 
автограф «Ex libris And. Winius»

13772.o./24280.R.

19. Barlаeus Caspаr. Casper van Baarles Oratien, en Blijde inkomst van Maria de 
Medicis. Uyt het Latijn vertaalt. — t’ Amsterdam, by Jan van Duisbergh, Boekverkoper 
in de Stilsteegh, in ’t jaer 1662. — [8], 696 c.; фронт. (ил.); 1 л. ил. (герб). — 8o.

На фронт. с портретом Барла заглавие повторено полностью.
Заставки и инициалы — гравюры на дереве. Фронтиспис и иллюстрация — 

гравюры на меди. Под фронт подпись: «Сoenraad Siewertz Adelborst».
Переплет пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром: XIV 

Bb/12. Три вклеенных чистых листа. На 1–2 номера: 91, 121 (зачеркнуты), 241. 
На третьем л. записи: «Барлеовы орации цена SI (16) в»; «Галанского языка»; 
«SI (16)». На фронтисписе автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. автограф: «Ex libris And. Winius». В конце 
книги знак Кам. кат. ORA.

18349.o./42235.R.

20. Baronio Cesare (1557–1607). Rocznedzieie Kośćielne od Národzenia Páná 
y Bogá nászego Iesusa Christusa. Wybráne z Rocznych dzieiow Koscielnych Cesara 
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Baroniusza Kárdynala S. R. K. názwánych Annales ecclesiastici. Przez X. Piotra Skarge 
Societatis Jesu. Z dozwoleniem tegoz Kárdynalá y Stárszych. Te Księgi zamykaia w 
sobie dwánaśćie Tomow/ to iest/ lat Tysiac y dwieśćie. — W Krakowie, w Drukániey 
Andrzeiá Piotrkowczyká, Roku P. 1607. — [16], 1202, [24] p. — 2o.

На тит. л.: двухцветная печать (черная и красная краски) и Cum Gratia et 
Privilegio S. R. M.

Тит. л. и текст в линейных рамках. Иллюстрации, виньетки и инициалы — 
гравюры на дереве.

Экз. деф. с утратами на тит. л. и без конца, обрывается на букве Р реестра.
Переплет светло-коричневой кожи с суперэкслибрисом БАН конца XIX — 

начала XX в. Экз. деф.; был отреставрирован примерно в это время. На кореш-
ке тисненное золотом заглавием. На фоpзаце шифры: 109/Х-13, XXIX/г-1089. 
и записи на наклейке: «Книга поучениа неделные Евангелии на полском языке 
куплена у казначея боярина князя Якова Никитича Одоевского? у Бориса Секи-
отова? Сего P×Ä (1686) г. июля в ÊÅ (25) день. Дана рубль»; «5 A. V.»; «По пере-
писке Å (5)-я». Видимо, наклейка из другой книги, т. к. противоречит записи на 
с. 3 текста. На тит. л. полусохранившиеся записи на лат. и польск. яз.: «…annoi 
Castri Ducati et… Lubliensi…»; «Domus professае Vilnensis Societatis Jesu»; «Ex libris 
Alberti Skrow…»; «…Collegiae… Wiln…». и первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). На с. [2] две записи на лат. и рус. яз.: «Domus professae 
Vilnensis Societatis Jesu»; «Книга Летописец церковный Барониуша Кардинала 
римскаго на AC (1100) летъ от воплощениа Слова Божия; Андрея Виниюса. 
Прислана ко мне из Вилни в нынешнем во PKF (169) году августа в Ê (20)-й 
день. Цена Å² (15) Рублев».

Опись: 2о. 95. Baronij Annales ecclesiastici: idiomate polonico. Cracoviae, 1607.
Шифр Славянского фонда XXIX/г-1089.

21. Battus Carolus. Secreet-Boeck Van veele diversche en Heerlijcke Konsten in 
veel… Materien, Met veel Remedien tegen de innerlijcke en uytterlijcke gebreken 
der Menschen. Uut Latijnsche, Francoische, Hooghduytsche ende Nederduytsche 
Autheuren vergadert. Door Carolum Battum, Medicijn-Ordinaris der stadt Dordrecht. 
Verrijckt met verscheyden Secreten van Wijnen, Verwen ende Schrijf-Konsten. — 
t’Amsterdam, Door I. I. Schipper, in ‘t jaer 1661. — 573, [3] c. — 16o.

Виньетка на тит. л. и инициалы литые.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки надписанного заглавия, 

печатный номер 877 и Бэровский шифр: XVII Af/XIb. На форзаце номера 44 
(зачеркнут), 55 и 1166. 313 вставленных в текст листов, большей частью чистых, 
некоторые с записями. На вклеенном л. 2. запись: «Книга всяких дел секретных 
художеств. Цена À (1) р. S (6) д.»; «ÏÈ (88)»; «Галанского языка». На об. этого 
л. и на тит. л. стерта до дыр фамилия первого владельца книги, читается толь-
ко имя «Johann…» На обороте стертый до дыр автограф. На тит. л. автограф 
«A. Winius». Знака Кам. кат. нет.

16310.o./34593.R.

22. Baudart Willem. Apophtegmata christiana, oft e Gedenckweerdige, leersame 
en aerdige spreucken, van vele ende verscheydene christelijcke, en christen-gelijcke 
personen gesproken… Hier is noch van nieuws by-gevoeght het tweede deel der 
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Apophthegmata… oft e gedenckweerdige spreucken… — De elfde druck, van nieuws 
oversien… — t’Amsterdam, Voor A. Wolfganck, 1665. — 2 pts. in 1 v. — 2o.

P. 1. — [8], 368, [32] c.
P. 2. Het tweede deel der Apophthegmata Christiana oft e… — De thiende 

druck… — [4], 196, [8] c.
Пергамен. «Приточник христианский. Цена A (1) р.», «17. A. W», «На галан-

ском языке». На фронт.: номер 75. На тит. л.: «Ex libris And. Winius». Кам. кат. 
I ч. № 75.

Опись: 4о. 16. Wilh. Baudartij apophtegmata Christiana. Amsterdam, 1665.
Хельсинки, с. 145. № 3.
787.III. 2 p.

23. Bericht von Einrichtung des Paedagogii zu Glaucha an Halle/ Nebst der Von 
einem gelehrten Manne verlangten Erinnerung über solche Einrichtung. — Franckfurt 
und Leipzig, An. 1699. — 38 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная, конечная литая. Инициалы литые.
6-й аллигат конволюта № 257.
16444.o./34813–19.R.

24. Beschrijvinghe van Virginia, Nieuw Nederlandt/ Nieuw Engelandt, En 
d’Eylanden Bermudes, Berbados, en S. Christoff el. Dienstelijck voor elck een 
derwaerts handelende/ en alle voort-planters van nieuw Colonien. Met kopere Figuren 
verciert. — t’Amsterdam, By Joost Hartgers, Boeck-verkooper op den Dam/ bezuden ‘t 
Stadt-huys/ op de hoeck vande Kalver-straet/ inde Boeck-winckel/ Anno 1651. — 88 c. 
с ил. — 4о.

Текст начинается на об. тит. л. (привилегия). Hабран голландской готикой.
Типографская марка на титульном листе, инициалы и виньетки в тексте 

гравюры на дереве. Иллюстрации — гравюры на меди.
На тит. л. записи: «Описание о Виргинии. Цена I (10)», «A. Winius».

2) P. V. D. B. Curieuse Beschrijving Van de Gelegentheid, Zeden, Godsdienst, en 
Ommegang, van verscheyden Oost-Indische Gewesten en machtige Landschappen. 
En inzonderheid van Golkonda en Pegu. Als mede een pertinente aanwijzing, 
hoemen door heel Indien, alle plaatsen op zijn tijd moet bevaren. Alles uyt de 
eygen ondervinding, in veel jaaren aangeteekent en by een vergadert door de Heer 
P. V. D. B. Niet alleen voor allerhande slach van Liefgebbers, maar bezonderlijk 
voor alle gemeene en Gezach-hebbende Oost-Indischvaarders, en voor alle Heeren 
Bewindhebberen en Participanten, van de Hoog-gemelde Oost-Indische Compagnie, 
zeer dienstig om gelezen te werden. — Tot Rotterdam, By Isaak Naeranus; 
Boekverkooper, 1677. — [4], 170, [2] c. — 4o.

Текст набран голландской готикой.
На тит. л. автограф: «A. Winius».

3) Sanderson Johan; Timberly Hendrick; Smith Johan. Seer gedenwaerdige 
Vojagien, van Johan Sanderson, Hendrick Timberly, en Cap-t Johan Smith door 
Europa, Asia en America. Nevens een pertinente Beschrijvinge van ‘t Heylige Landt, 
En voornamelijck van het Oudt en Nieiw Jesusalem, en Tempel Salomons. Als oock 
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de schrickelijcke Belegeringen/ Elendigen Hongersnoot/ en verscheyde verwoestingen 
der selver Stadt/ volgens de Propheteye van onsen Saligmaker Jesus Christus, En 
hoedanigh Jerusalem van de hedendaerghse Reystigers bevonden wordt. Met kopere 
Platen verçiert. — Amsterdam, t’by Jochem van Dyck, Boeckverkooper op den Dam/ 
bezijden ‘t Stadthuys, 1678. — [12], 158 c.; фронт. (ил.); 4 л. ил. — 4o.

Заглавие гравированного на меди фронтисписа: Gedenwaerdige Zee en Landt 
Voyagie door Europa, Asia en America. van Johan Sanderson, Hendrick Timberly, en 
Cap. Johan Smith. T’Amsterdam bij Jochem van Dyck, Boeckverkooper op den Dam, 
Ao. 1678.

Посвящение и предисловие подписаны: Johan van Dyck.
Текст набран голландской готикой.
Инициалы литые. Иллюстрации — гравюры на меди.
Ha c. 1–84: Aenmerckelijcke Zee- en Landt-Reyse van Johan Sanderson, Londons 

Koopman/ Uytgevaren van London Anno 1671. Door Europa, Asia en Africa, Waer 
in hem veel wonderlijke voorvallen wedervaren zijn.

Ha c. 85–89: Korte Verhandelingh, van de Reyse ter selver tijd, van Cayro in 
Egypten tot Jerusalem, gedaen door Hendrick Timberly, Engelsman.

Ha c. 90–104: Wonderlijcke Reyse en seltsame voorvallen, door en in verscheydene 
gedeelten des Weereldts, van Cap-t Johan Smith.

Ha c. 105–128: Korte beschrijvinghe van het Heylige Landt, en de Bergen Sinai, 
Horeb, en de aengelegen deelen Arabia.

Ha c. 129–151: Vyfde Hofft  -Stuck. Beschrijvingh van verscheyde Belegeringen, en 
Verwoestingen, in, en omtrent de Stadt Jerusalem voorgevallen.

Ha c. 152–158: Sevende Hofft  -Stuck. Beschrijvingh van het Kasteel van Pisa. Kercker 
van St. Pieter. Kerck van St. Johannes de Evangelist, en Huys van Zebedeus. Kerck van 
St. Marcus. Kerck der voorstellingh van de Maeght Maria. Kerck van St. Jacobus de 
Oude. Klooster der Armeniers. Kruys-wegh. Tempel Salomons. Kandelaers met seven 
duyfent Kaersen. Marmere Toorentje.

Виньетки и инициалы гравюры на дереве, иллюстрации — гравюры 
на меди.

На фронт запись: «О Палестине описание. Цена Ê (20)». На тит. л. записи: 
«Цена Ê (20)», «A. Winius».

4) Exquemelin A. O. De Americaensche Zee-Roovers. Behelsende een pertinente 
en waerachtige Beschrijving van alle de voornaemste Roveryen, en onmenschelijcke 
wreedheden, die de Engelse en France Rovers, tegens de Spanjaerden in America, 
gepleeght hebben. Derdeelt in drie deelen: Het Eerste Deel verhandelt hoe de Fransen 
op Hispanjola gekomen zijn, de aerdt van ‘t Landt, Inwoonders, en hun manier van 
leven aldaer. Het Tweede Deel, de opkomst van de Rovers, hun regel en leven onder 
malkander, nevens verscheyde Roveryen aen de Spanjaer den gepleeght. Het Derde ‘t 
verbranden van de Stadt Panama, door d’Engelsche en Franse Rovers gedaen, nevens 
het geen de Schrijver op sijn Reys voorgevallen is. Hier achter is bygevoeght, Een 
korte verhandeling van de Macht en Rijkdommen/ die Koninck van Spanje/ Karel 
de Tweede, in America heeft / nevens des selfs Inkomsten en Regering aldaer. Als 
mede een kort begrijp van alle de voornaemste Plaetsen in het selve Gewest, onder 
Christen Potentaten behoorende. Beschreven door A. O. Exquenelin. Die self alle 
dese Roveryen, door noodt, bygewoons heeft . Met schoone Figuren, Kaerten, en 
Conterfeytsels, alle na’t leven geteeckent, versien. — t’Amsterdam, By Jan ten Hoorn, 
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Boeckverkoper/ over ‘t Oude Heeren Logement, Anno 1678. — [8], 186, [2] c.; 
фронт. (ил.); 9 л. ил. — 4o.

Заглавие гравированного на меди фронтисписа: De Americaensche Zee-Roovers. 
Behelsende een Partinent Verhael van de alle Roverye, En Onmenschelijcke Vreetheeden, 
die de Engelsche en Franse Roovers, Tegens de Spanijaerden in America, Gepleeght Hebben. 
t’Amsterdam by Jan ten Hoorn, Boeckverkoper Over het Oude Heerelogement, 1678.

Текст набран голландской готикой.
Виньетки и инициалы гравюры на дереве, иллюстрации — гравюры на меди.
Ha c. 161–170: Byvoeghsel. Of een kort Verhael Van de Macht, Rijckdom, Regeeringe 

en Inkomsten, die sijn Katholijcke Majesteyt Karel de tweede, tegenwoordigh in 
Amerivs heeft . Nevens een kort begrijp van de voornaemste Plaetsen America die 
verscheyde Christen Potentaten toebehooren. Als oock het voorval op Tabago tusschen 
den Grave d’Estree, en de Commandeur J. Binckes.

Ha c. 171–186: Provisie van Offi  cien, Die van sijn Catholijcke Majesteyt begeven 
worden in de Rijcken van America.

Ha c. [1–4] в конце аллигата: Catalogus Oft e Register / van de Boeken, Die by 
Jan ten Hoorn Gedruckt, en te bekomen zijn.

Иллюстрации:
1. Bartholomeus de Portugees. Hooft  van een partij Franse en Engelse Roovers.
2. Francois Lolonois, gebooren in Olonne in Vranckrijck Generaal van de Fransse 

Rovers in Tortuga.
3. [Набег пиратов].
4. John Morgan gebooren in de Provincie van Walles, in Engelandt Generaal van 

de Roovers op Iamaica.
5. Подпись: «H. P. Brunges? Inv. et sculp».
6. Afb eeldingh van de Stadt en t’Landtschap, van Marcaibo. (Карта).
7. [Морское сражение].
8. Afb eeldingh van de Stadt en t’Landtschap, van Panama. (Карта).
9. Rescontre van de Spanijaerden tegens de Roovers voor de Stadt Panama, Nevens 

het Verbranden en Ruijneren van de selve Stadt.
На фронт. записи: «О американских разбойниках», «A. Winius».

5) Brown Edward. Naukeurige Reysen Van Edward Brown, M. Dr. Afgesonden 
vam ‘t Collegie tot Londen; Lid van ‘t Kon. Soc. En Medicijn van Sijn Kon. Maj. In 
Engelandt: Door Nederland, Duytsland, Hongaryen, Servien, Bulgarien, Macedonien, 
Th essalien, Oostenrijk, Stiermark, Carinthien, Carniole, en Friuli, enz. Mitsgaders 
Alle deft ige en opmerkens waerdige Seldfaemiheden der voornaemste Rijken/ 
Landen en Steden; als ook Goud-/ Silver-Koper- en Quiksilver Mijnen; Baden/ 
Fonteinen/ Mineralen/ Rariteiten/ Curieusheden/ Gebouwen/ Rivieren/ Meeren/ 
Bergen/ Neuvels/ enz. Insgelijks Alle ongehoorde Geschiedenissen van Volkeren, 
Gods-dienst, Zeden, Regeering, Kleeding, Dieren, Vruchten, Vreemdigheden en 
wonderlijke Voorvallen, enz. Uit het Engels vertaelt door den Heer Jacob Leeuw. 
Verciert met cureuse Koopere Platen/ na ‘t leven afgeschets. — t’Amsterdam, 
Gedruckt by Jan ten Hoorn, Boeckverkooper tegen over t’Oude Heere Logement, 
1682. — [6], 86, 159, 128, [6] c.; фронт. (ил.); 17 л. ил. — 4о.

Загл. фронт.: Edward Browns Reysen door Nederlandt, Duytschlandt, Hongaryen, 
Servien, Bulgarien, Macedonien, Tessalien, Oostenrijk, Stiermark, Carintien, Carniole, 
en Friuli etc.
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Виньетки и инициалы литые.
На с. 1–87 1-й паг.: Seer Naukeurige en gedenkwaerdige Reyzen Van Edward 

Brown, M. D. Afgesonden van het Koninklijk Collegie tot London, Binnens Lands, 
door NederLand, Braband, en vervolgens tot Ceulon in Duytschland, en soo voorts 
over den Rhijn na Weenen. Aengevangen 1668. Eerste Boek.

На с. 1–159 2-й паг.: Seer Naukeurige en Gedenkwaerdige Reizen Van Edward 
Brown, M. Doct. Afgesonden van het Koninklijke Collegie tot London, door 
Hongaryen. Tweede Boek.

На с. 1–128 3-й паг.: Seer Naukeurige en gedenkwaerdige Reyzen Van Edward 
Brown, M. D. Afgesonden van het Koninklijk Collegie binnen tot London, Na Weenen, 
Hamburg, Keulen, en vervolgens weer tot London toe. Derde Boek.

Иллюстрации:
1) De jarelijkse Triumphane Omgang tot Antwerpen. Подпись: «Jan Luyken 

invenit et fecit.»
2) De Kooperen Halsbandt tot Gewer. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
3) De Strudel Stroom jnden Donauw. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
4) Brug van den Keijser Traianus over den Donauw. Подпись: «Jan Luyken invenit 

et fecit.»
5) Den Ongers Man. — Bulgarische Vrouw.
6) Het uyt Reijden Vanden grooten Heer te Larissa jn Th essalien. Подпись: «Jan 

Luyken invenit et fecit.»
7) [Шахта]. Подпись срезана при переплете.
8) De Hooghe Luibel Bergh jn Hongarien.
9) Het Meer van Zirchnitz Somers met Water en Vis Voorsien. — Het Eijgenste 

Meer Swinters droog en met wilt beloopen. Подпись: «Jan Luyken invenit et 
fecit.»

10) Nieuw Palma. (План).
11) S. Steven Kerck in Weenen.
12) Leopoldus I. Romanorum Imperator Semper Augustus. Germ. Hung. Bohem. 

etc. Rex. Arch. Austriae Dux Burg. Com. Hahs. etc.
13) De Keijserlijke Bibliotheek en Rariteijt Kamer. Подпись: «Jan Luyken invenit 

et fecit.»
14) Beeren-Hof van den Keurvorst van Saxen te Dresden. Подпись: «Jan Luyken 

invenit et fecit.»
15) De Lieve Vrouwe Kerck tot Aken en de Reliquien, die tot Aken alle Seven Jaren 

en alle Jaren eens Vertoont Werden. Подпись: «Jan Luyken fecit.»
16) t’ Badt te Aken. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
17) St. Pieters Bergh bij Mastricht, soo als hem die onder de Aerde Vertoont. Под-

пись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
На тит. л. автограф: «A. Winius».
Конволют из 5-и аллигатов.
Переплет русской работы — доски в белой коже (опоек). На корешке три 

бинта. Там же надпись: «Reisebeschrewingen N AW 212» и Бэровский шифр: 
X Ob/251. Сохранились остатки застежек. На форзаце номера 35 (зачеркнут), 
37. На защитном листе записи: «Книга розных Странствъ в розные страны 
всеа вселенные и описание тех стран и народов Андрея Виниюса. Чена B (2) 
р.», «На галанском языке ÍÄ (54)-я», «63. A.W». На каждом аллигате конволюта 
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имеются пометы Виниуса. На тит. л. ал. 1 первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101 2-го аллигата). В конце книги знак Кам. Кат. H. EX.

Опись: 4о. 70. Beschryvinge van Virginis nieuw Nederland Engeland en d’Eylanden 
Bermudies, Bermudor, en St. Christoff el. [Amsterd.] ibid. 1651.

X Ob/251.

25. Bessel Christian Georg. Faber Fortunae politicae, Montis ad Vitam Politicam 
admodum necessariis et saluberrimis, iisque ad moderna tempora apprimė 
adcommodatis, Proverbiis selectis, Sententiis acutis, similitudinibus illustribus, 
Exemplis denique magnifi cis adornatus. Auctore Christiano Georgio Bessel, Mindâ-
Westphalo, JСto, Consiliario Serenissimi ac Potentissimi Dni. Electoris Brandenburgici, 
Canonico Cathedralis Ecclesiae Havelbergensis, Рethagae Hereditario. — Hamburgi, 
Sumptibus Johannis Naumanni, et Georgii Wolfi i, Anno 1673. — [30], 493, [2] c.; 
фронт. (ил.) — 12o.

Загл. фронт.: Faber Fortuna Politicae Ch. G. Bessel.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Год издания отделен 

типографской линейкой.
Виньетки наборные и литые. Инициалы литые.

Ал. 2. Naudaea Gabriel. Gabriel Naudeae Politisches Bedencken über die Staats-
streiche/ Aus dem Fantzösischen übergesetzt durch den Beschirmeten. — Leipzig/ 
In Verlegung Johann Fritschens/ Buchhändl., Merseburg/ Druckts Caspar Forberger, 
F. S. Hof-Buchdr., 1672. — [12], 296, [2] с. — 12о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Выходные данные от-
делены наборной линейкой, Сведения о типографе — типографской линейкой.

Виньетки набoрные и литые. Инициалы литые.
Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет белый пергаменный. Основа — доски. На корешке остатки загла-

вия и Бэровский шифр: XI Ba/CXIII. На верхней крышке монограмма «M.I.F.» 
(M. Joh. Fritsch см. запись на об. фронт.) и год 1680. На форзаце номера 332, 
275 (зачеркнуты) и запись: «Книга Фартуна Политика. Галанскаго языка» и 
«ÍÀ (51)». На вклеенном л. номер 538. На об. фронт. запись: «Ex Libris M. Joh. 
Fritsch… 10 gl.». На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на 
с. 101). В конце текста ал. 2 знак Кам. кат. POL.

18716.o./42794–95.R.

26. Biblia dat is De gantsche H. Schrift ure vervattende alle de Canonycke Boecken 
des Oude en des Niewen Testaments. Door last van de Hoogh. Moog. Heeren Staten 
Generael der Vereenighden Sinode Nationael gehouden tot Dordrecht inde jaaren Aо. 
1618 ende 1619. Uyt de Oorsprouckelyke in onse Nederlandtsche Taal getrouwelyk 
overgeset. Door ordre der Ed. Gr. Achth. H. Burgermeesteren van gedeputeeren des 
E. Kerckenraets van Amsterdam naagesien. — t’Amsterdam, Gedruckt By de Wed. van 
Someren, A. Wolfgang. Wed. de Groot. H. en de Wed. D. Boom in Companie, Ao. 
1683. — [1], 330, [87], [12] л.; фронт. (ил). — 8o.

Книга имеет только гравированный на меди титульный лист.
На л. [1–106] 3-го сч.: Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken des Nieuwen 

Verbonts onses Heeren Jesu Christi. Door last Van de Hoogh-Mog. Heeren 
Staten Generael Der Vereenighdes Nederlandes ende volgens het Besluyt van de 
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Sinode Nationael, gehouden tot Dordrecht, in de jaren 1618 ende 1619. Uyt de 
Oorspronckelicke Griecksche Tale in Ouden Nederlantsche getrouwelick overgeset. 
Ende gemeene ordre der Kercken van Druckfauten verbetert. — t’Amsterdam, By de 
Wed. van J. van Someren, A. Wolfgangh, de Wed. van M. de Groot, H. en de Wed. 
van D. Boom, 1682. In Companie. Имеет отд. тит. л.

Типографская марка, виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
На л. [1–87] 4-го сч.: De 150 Psalmen Des Propheten Davids, Met eenige andere 

Loff angen: Uyt den Françoyschen in Nederlandtschen dichte overgeset door Petrum 
Dathenum: En tot gemack des Sangers po een Sleutel gestelt volgens de Correctie van 
Mr. Cornelis de Leeuw, Mitgaders De Christelicke Cathechismus/ Formulieren en 
Gebeden der door Gereformeerde Kercken. — t’Amsterdam, By de Wed. van J. van 
Someren, A. Wolfgangh, de Wed. van M. de Groot, H. en de Wed. van D. Boom, 1682. 
In Companie. Имеет отд. тит. л.

Типографская марка, виньетки, инициалы и ноты — гравюры на дереве. 
Текст наборный.

На л. [1–12] 5-го сч.: Catechismus, Oft e Onderwijsinge in de Christelicke Leere/ 
die in de Nederlantsche Gereformeerde Kercken ende Schoolen geleert wert.

Издательский конволют из 3-х аллигатов.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки надписанного заглавия, 

наклейки c печатным номером 267 и Бэровским шифром: XV J/XX. На фор-
заце надписи: «О лихвах deutern: 23119»; «Книга Библия галанского языка», 
«ÌS (56)» и номер 267. На фронт. записи: «And. Winius» и «Давыд был «Ë» 
(30) лет. егда воцарился, а доле царствовал 2. Samuel 5: 4». На тит. л. 2-го ал. 
автограф: «Ex libris: Andreа Winius». В тексте 1-го аллигата многочисленные 
пометы, Nota Bene и отчеркивания. В конце книги 21 чистый л. 22-й л. оборван, 
на нем остатки записи. В конце книги знак Кам. кат.: L. TH.

16622.o./35351.R.

27. Bible. O. T. Psalm. Dutch. Paraphrases. 1677.
De CI Psalmen Davids, en de lof-zangen, op twee stemmen gestelt, met bas en 

bovenzangh, door J. J. Backer… — t’Amsterdam, By P. Matthysz, 1677. — [4], 83, 
[4] л. — 12о. (14 см.).

Кожа. На фронт. номер: 578. На тит. л. записи: «Книга 150 псалмов». «Стихи 
на нотах галанского языка ÎÅ (74)». L. TH. Кам. кат. I, c. 69, № 578.

Хельсинки, с. 145, № 4.
800.IV.14.

28. Biblia Sacra. Sive Testamentum Vetus, Ab Im. Tremellio et Fr. Iunio ex Hebraeo 
Latiné redditum. Et Testamentum Novum, à Th eod. Beza Graeco in Latinum versum. 
Argumentis Capitum additis, versibusque singulis distinctis, et seorsum expressis. — 
Amstelodami (Amsterdam), Apud Joannem Janssonium, 1632. — [2], 233, 259 л. — 8o.

Тит. л. в гравированной на меди фигурной рамке. Типографская марка — 
сфера — гравюра на дереве.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
Вторая фолиация начинается с 4-й части Библии, включающей Новый Завет.
Переплет (голландский) белый пергаменный с тисненными золотом рамками 

и средниками, прошел реставрацию в 1979 г. Замененa основа (доски) на картон; 
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приделаны завязки из тесьмы. На форзаце номер 400. 3 вклеенных листа. На 2-м 
запись: «Kor. Witzen in Arnem 16(1/15)61. Da Deus ut fi am sapiens probus atque 
quae nisi fu dederis munera nemo dabit». Записи на 3-м л.: «Священная Библиа 
на латинском диалекте», «Латинского языка», «ÌÂ (42)», ACxE. На тит. л. запи-
си: «A. Winius»; «Книга Матвея Виниюса». В конце книги знак Кам. кат. L. TH.

15603.o./32266.R.

29. Bibloj thj Dhmosiaj euchj Kaˆ Telšsewj Musthriwn kai twn allwn 
kai Qesmwn, kai Teletwn thj Ekklhsiaj, Ka t¦ tÕ ›qeon tÁj Agglikanhj 
Ekklhsiaj. PrÕj ›n tÕu toij tupoj kˆ Tropoj tÁj Katast£sewoj, Ceiroton…aj, 
kaˆ Kaqierèsewj Episkopwn, Presbuterwn, kai Diakonwu 'En tÁ Kantabrigian, 
'[Саmbridg] Exe tupèqh par% Iwannou Fieldou, toØ tÁj Akadhm…aj Tupogr£fou, 
'Etei oupÕ te Qeogoiaj, acxe [1665]. — [34], 171 с. — 8o.

Тит. л. в наборной рамке. Выходные данные отделены типографской линейкой.
Переплет черной кожи с тисненными золотом линейными рамками и рель-

ефными уголками. На корешке наклейки с печатным номер 742 и Бэровским 
шифром: XI H/XII. Обрез золотой. Форзац отклеен. На обороте запись: «Книга 
библия греческого языка»; «ÃÍ (54)». На вклеенном листе номер 742. На тит. л. 
записи: «Ab Humili. servo vostro Petro Episcopo Cicestrensi»; «A. Winius» (полу-
стертый автограф); год: 1665. Приклеенная часть заднего форзаца из бумаги 
«павлинье перо». В конце книги знак Кам. кат. L. TH.

16933.o./35877.R.

30. Billich Anthon Günther. B. V. S. Kurtzer Bericht Oder Unborgreifl iches 
Bedencken/ Was von der/ sonderlich an der See-Kante/ und der Benachbahrten 
Gräntzen grassirende Seuche zu halten/ woher dieselbe Jharen Uhrsprung nehme? Wie 
man sich praeserviren/ und wie dieselbe durch Göttliche Hälff e und taugsame Mittel 
curiret werden könne? Von Anthon Günthern Billich/ Medicinae Lto. entworff en. — 
[Oldenburg], Gedruckt im Jahr 1665. — [2], 16 c. — 4o.

На тит. л. эпиграф.
2-й аллигат конволюта № 70.
11640.q./39065–67.R.

31. Blaeu Wilhelm; Blaeu Jan. Toonneel aerdrycz utgegeven oft  Nieuwe atlas Door 
Wilhelm en Jan Blaeu. Deerde Deel. — Amsterdam, uyt Joan Blaeu, 1658. — [3], 224, 
18 c. c карт.; 54 л. карт. — 2о.

Книга имеет только гравированный на меди фронтиспис.
Третий том включает в себя статьи и карты итальянских провинций. С от-

дельной пагинацией.
Виньетки и инициалы литые. Карты — гравюры на меди.
Карты напечатаны на оборотных сторонах текста, но в пагинацию не вклю-

чены.
Карты:
1. Montisferrati Ducatus. Doctrina et humanitate celebri Viro Domino Jacobo 

Backer, Urbis Amstelodamensis Viro consulari dignissimo in benevolentiae, 
testimonium dedicabat Guljelmus Blaeuw. — Amstelodami, excudit Guiljelm. 
Blaeuw.
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2. Signoria Vercelli.
3. Liguria, ò State della Republica di Genova. Amplissimo Spect-imis grassimoque 

viro D. Petro Hasselaer Emporij Amstelodamensis Consuli ac Senatori dignissimio, 
maris Septentrionalibus, fi de in partiam, humanitate in cives, claro celebrique Tabulam 
nunc D.D.D. Guiljelmus Blaev.

4. Rivera di Genova da Ponente.
5. Rivera di Genova da Levante.
6. Stato di Milano.
7. Parte Alpestre delle Stato di Milano, con il Lago Maggiore di Lugano, é di 

Como.
8. Ducato overo Territorio di Milano.
9. Territorio di Pavia, Lodi, Novarra, Tortona, Alessandria et altre vicini dello Stato 

di Milano.
10. Territorio di Cremona.
11. Ducato di Mantova.
12. Ducato di Modena Regio et Carpi. Col Dominio della Carsagna. Apud 

Guiljelmum et Joannem Blaeu.
13. Ducato di Parma et di Piacenza.
14. Dominio Veneto nell’ Italia.
15. Territorio di Bergamo.
16. Territorio di Brescia et di Crema. Apud Guiljelmum et Joannem Blaeu.
17. Territorio di Cremasce/
18. Territorio di Verona.
19. Territorio di Vicenza.
20. Territorio Padovano. Amplissimo Prudentissimo Doctissimoque viro D. Roberto 

Vander Hovve, Посвящение: Medico apud Amstelodamenses celeberrimo hanc 
tabulam D. D. D. Joh. et Cornelius Blaeu.

21. Polesino di Rovigo.
22. Territorio Trevigiano.
23. Il Bellunese Con il Feltrino.
24. Il Cadorino.
25. Partia del Friuli olim Forum Julii.
26. Istria olim Iapidia.
27. Territorio di Trento. Подпись: Excudebat Guiljelmus Blaeu.
28. Stato della Chiesa con la Toscana. Подпись: Guiljelmus Blaeu excudit.
29. Romagna olim Flaminia.
30. Territorio di Bologna.
31. Ducato di Ferrara. Посвящение: Al Molto Lii-re Sig-r et Pron. Nostro oss-me 

il Sig-re Andrea Brugiotti Computista delle Spoglie di S. S. Urbano VIII et Stampatore 
della Camera Apostolica in memoria de benefi cii ricenti Joh. et Corn. Blaeu.

32. Ducato di Urbino.
33. Marca d’Ancona olim Picenum.
33. Territorio Perugino.
34. Territorio di Orvieto.
35. Umbria overo ducato di Splito. Посвящение: All Eminent-mo et Reverend-mo 

Principe Francesco Cardinal Barberino Vice-Cancellario e Nipote della S. S. Urbano 
VIII. Giovanni et Cornelio Blaeu.
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36. Campagna di Roma olim Latium Patrimonio di S. Pietro et Sabina. Посвяще-
ние: All Illustr-mo et Re-mo mio Sig-r et Prone Col-mo Sig-r Cassiano del Pozzo Cav-
re di S. Stefano in testimonio di debita osservanza. Cornelio di Guiglielmo Blaeu.

37. Dominio Fiorentino. Посвящение: Magnifi co, prud-mo fortissimoque 
viro militiae urbaniae praefecto, Societati Indiae Orientalis Directotj sagacissimo, 
proavorum sujsque in patriam et urbem hanc meritis insigni hanc Tabulam prono 
cultu animaque D. D. D. Johann. et Conr. Blaeuw.

38. Territorio di Siena et Ducato il Castro.
39. Elba isola, olim Ilva. (Гравюра в тексте, напечатана вверх ногами).
40. Stato della republica di Lucca. Посвящение: Ampl-mo Prudent-mo Viro 

D. Allardo Coloeq J. C. Senatori et Scabino Reipub. Amsterdamensis nec non delectui 
militum ejusdem urbis praefecto, Tabulam hanc D. D. Guil. et Joh. Blau.

41. Regno di Napoli (В клеймах гербы провинций и городов).
42. Abruzzo zitra et ultra.
43. Terra di Lavoro, olim Campania Felix.
44. Contado di Molice et principato ultra.
45. Capitanata, olim Mesapiae et Iapygiae pars. Подпись: Apud Guiljelmum Blaeu.
46. Primcipatu Citra olim Piantia.
47. Terra di Bari et Basilicata.
48. Terra di Otranto olim Salentina et Japigia. Посвящение: Ill-mo ab Rev-mo 

Domino D. Fabio Christi Episc. Neritonensi S-mi D. PP. Innocentii X, ad tractum 
Rheni et Infer. Germ. partes, Ordinario, nec non ad tractus genetalis pacis Monasterii 
extraordinario, cum potestate de latere Legati, Nuncio, Patrono, sub colendiss-mo 
D. D. D. Joh. Blaeu.

48. Calabria citra olim Magna Graecia.
49. Calabria Ultra olim Altera Magna Graeciae pars.
50. Ischia Isola, olim Aenaria. Подпись: Joh. et Cornelis Blaeu exc. В картушах 

легенды с подписью: «Julius Jasolinus describ.»
51. Isola di Sardegna.
52. Sicilia Regnum. Подпись: Apud Guiljelmi Blaeu.
53. Graecia. Подпись: Joh. et Corn. Blaeu exc. Посвящение: Illusrti et incomparab. 

viro Claudio Salmasio, Equiti, et Comiti Consistoriano, Tabula an hanc D. D. D. Joh. 
et Cornelius Blaeu.

54. Macedonia, Epirus et Achaia. Подпись: G. Blaeu exc.
55. Morea olim Peloponnesus. Подпись: Guilj. Blaeu exc.
56. Candia olim Creta.
Переплет белый пергаменный; в основе толстый картон. Реставрирован 

в конце XVIII — начале XIX в. Форзацы заменены — бумага тонкая вержиро-
ванная с водяным знаком. Отдельные листы подклеены. Пометы не сохрани-
лись. Бэровский шифр: На тит. л. автограф: «Andries Winius». На тит. л. перво-
начальный штамп Акад. б-ки (Повторен на с. 101). Знака Кам. Кат. нет.

Опись: 32. Tooneel Nieuwe Atlas 3-er Th eil.
V P I/261 (Отд. Картогр.)

32. Bloemkrans van Verscheiden Gedichten, Door eenige Liefh ebbers der Poёzij 
bij een verzamelt. — tot Amsterdam, bij Louwijs Spillebout, Anno 1659. — [16], 
672 c. — 8o.
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На тит. л. гравированная на дереве виньетка. Bыходные данные отделены 
типографской линейкой. Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.

Стихи.
Переплет пергаменный. На корешке остатки номера. Бэровский шифр: 

XIV F/XV. На форзаце номера: 303, 104, 308, (зачеркнуты), 487. На вклеенном л. 
записи: «Книга стихотворческая. Цена Ê (20)»; «На галанском языке»; «ÍÂ (52)». 
На тит. л. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. POE.

17792.o./39839.R.

33. Blum Johann Erasmus. Vögel der Christen Lehrmeister: das ist Tugend-Schule 
der Natur. Darinnen vier Vögel des Himmel, als unvernünfft  ige Lehr-Meister die 
vernünfft  ige Christen-Menschen in vielen Stücken nützlich unterweisen… in vier 
Sermonen eröff ner und schrifft  mässig fürgestelt… — In Amsterdam, Gedruckt bey 
C. Cunraden, 1666. — [24], 474, [6] p. — 12o. (14 см).

Пергамен. «507». «ÐÏÅ (185) апреля дня ÅI (15) книга Андрея Виниюса имя-
нуемая естественное училище добродетеле. Цена Ê (20)». «Ñ×Ä (294)». На це-
сарском языке». На фронт. номер: 507. L. TH, Кам. кат. I p. 65, № 507.

Хельсинки, с. 146. № 5.
800.IX.3p.

34. Bodenehr Hannss Georg. Die Geistliche Herzens-Einbildungen Inn 
Zweithundert und Fünfzig Biblischen Figur-Sprüchen angedeutet. Allen andachtigen 
Herzen u. der Tügent-Liebenden Jügendt, Zu einer Gottseligen Belustigung, Auch 
denen Einfältigen, Zu einer anmüthigen Vorstellung unschweren Ergreiff ung, und 
nuzlichen Fassung, auss allen Canonischen Büchern der H. Schrifft  , auf eine neue 
Anmuthige Art, mit Schönen Buchstaben, wohlgestelten Figuren, unn Sauberein 
Zugwerck gezieret, mit sonderbarem Fleiss zusammen gelesen Entworff en, und 
verleget. Auch inn Kupfer gebracht und, zufi nden bei Hannss Georg Bodenehr, 
Kupferstecher inn Augstburg(!) Ao. 1688. — [Augsburg, Ao. 1688]. — [26] c.; 83 л. 
ил. — 4о (Альбомный формат).

Загл. шмуцтитула: Die Geistliche Herzens-Einbildungen In zweithundert und 
fünfzig Biblischen Figur-Sprüchen vorgestellet.

Цельногравированное издание. Текст напечатан в два столбца.
Предисловие подписано: Melchior Mattsperger.
Переплет светло-коричневой кожи с линейными рамками. (Х. Битнер). На ко-

решке тиснение золотом: орнамент и заглавие. Бэровский шифр: XIII Ccd/21. 
На форзаце номера: 36 (зачеркнут), 58, 94. На защитном листе (старом форзаце) 
записи: «Книга из библии в» (зачеркнуто), «Книга ис библий выбранные притчи 
в лицах на цесарском языке», «ÐÇ (107)-я», «3 A.W.». На шмуцтитуле записи: «Ex 
libris Mathe. Winius Ao. 1692»; другими почерком и чернилами: «Ex libris Mathe. 
Winius». В конце книги знак Кам. Кат.: ICON.

Опись: 4о. 3. Die Geistliche Herzens Einbildungen. Augst. 1688.
Р. О. Инв. 250 П I.

35. Bogart Abraham (1664-?). De Roomsche monarchy, vertoont In de 
Muntbeelden der Westersche en Oostersche Keizeren; beginnende van Cesar, en 
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eindigende met Leopoldus, den tegenwoordigen Roomschen Keizer: Alle naer de 
vermaarde Muntpenningen van haare Zweedsche Majesteit, Christina te Rome 
getekent, en in ‘t koper gesneden. Waar in alles wat by Romeinen, Grieken, Duitschen 
en andere volkeren is voorgevallen, naukeurig in dicht en ondicht ontvouwen word. 
Door Abraham Bogaert. — Te Utrecht, By Francois Halma, Willem vande Water, 
Boekverkopers, 1697. — [24], 448, [26] c. с ил.; 2 фронт. (ил., портр.), 7 л. ил. — 4о.

Стихи с комментариями.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски); имена книгопро-

давцев отделены типографской линейкой.
Иллюстрации — гравюры на меди.
Загл. фронт.: De Roomsche Monarchy door A. Bogaert. Te Uytregt, Francois 

Halma, Willem vade Water, Boeckverkopers. Подписи: «I. Goeree del. — I. Baptist 
sculp:».

Под портр. А. Богарта подписи: «D. Vander Haes pinx. — A. De Blops sculp:».
На с. 107–448: A. Bogaerts Roomsche Mogentheil, vertoont in de Muntbeelden 

der Keizeren. Имеет шмуцтитул. Текст начинается на обороте шмуцтитула.
Книга пострадала во время пожара 1988 г. От переплета осталась только ос-

нова (картон) и шитье корешка. Обрезы задымлены. На форзаце записи: «Книга 
Списание жития кесарей римских Андрея Виниюса. ÀI (11) году»; «На галан-
ском языке. В француском банте»; «ÎÂ (72)»; «57 A.W.»; номера: Num 1. Имеется 
один защ. лист. На фронт. автограф: «Andreas Winius». В конце книги знак Кам. 
кат. H.RO.

Опись: 4o. 64. Bogaerts Abrah. Roomsche Monarchy. Utrecht 1697.
IX Dg/XLVI.

36. Bont Jacob. Oost-Indische Varande, Vervatende de Leef-Konst Ende Genees-
Konst daer gebruyckelijck. Als mede een korte historie der Specerijen/ Boom ende 
Aerd dewassen/ Diesen en andere vremdigheden/ die daer voorvallen. Getrocken uyt 
de Latijnsche schrift en van Jacob Bont, Opper-Medicijn in India. Onse Lants-luyden 
vrymoedigh mede gedeelt, ende verrijckt door N. Zas. Hier achter is bygevoeght de 
Chirurgijns Scheeps-Kist. — t’ Amsterdam, By Jan Claesz ten Hoorn, Boeckverkooper 
over ‘t Oude Heere Logement, 1673. — [18], 196, 96 c. — 12o.

На тит. л. наборная виньетка.
На с. 1–96 3-й паг.: Chirurgyns Scheeps-Kist zijnde een Catalogus oft e Lijste 

der Medicamenten, die yder Chirurgijn naer Oost of West-Indien gemeenlijck 
mede voert. Als noch achter een Apendix tot hoodanige Sieckten op de Reysen 
veel voorvallende/ bygestelt. Alles door J. v. B. Chirurgijn binnen Middelburg in 
Zeelandt. — t’ Amsterdam, By Jan Claesz ten Hoorn, Boeckverkooper over ‘t Oude 
Heere Logement, 1673. — 96 c.

Имеет отд. тит. л. с виньеткой, на которой изображен летящий Меркурий.
Издательский конволют с общей пагинацией.
Переплет — коричневый ледерин. Экз. не обрезан. Бэровский шифр: 

XVII Ba/Va. На сохранившемся защитном л. номера: 633, № 427 (зачеркнуты), 
622 и записи: «О индейских болезнях и врачевстве цена I (10) с», «Галанского 
языка», «ÐÊ (120)». На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на 
с. 101) Знака Кам. кат. нет. A.Winius?

15925.o./33954–55.R.
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37. Bontekoe Cornelis. Drey Neue Curieuse Tractätgen/ von dem Tranck Cafe, 
Sinesische Th e, und der Chocolata, Welche Nach ihren Eigenschafft  en/ Gewächs/ 
Fortpfl antzung/ Praeparirung/ Tugenden und herrlichen Nutzen sehr curieus 
beschrieben/ Und nunmehro in die hochteutsche Sprache übersetzet von dem/ welcher 
sich iederzeit nennet Th eae Potum Maxime Colentem. — Budissin [Buda]/ verlegts 
Johann Wilisch, 1701. — [6], 247, [3] c.; фронт. (ил.); 4 л. ил. — 8о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Выходные данные отделены типографской линейкой.
Иллюстрации — гравюры на меди.
На с. 1–120: I. N. J. Erste Tractat handelt von dem Trancke Caphe.
Название ил.: Ibric vel olla ad decoctionem Cafe. — Planta Cafe.
На с. 121–168: Anderer Tractat/ von dem Chinesischen Th e.
Название ил.: Chinesis cum olla cui incoquuntur folia Th e. — Th e Chinesis cum Stirpe.
На с. 169–247: Dritter Tractat/ handel von der Chocolata.
2-й аллигат издательского конволюта № 38.
21324.o./48658–59.R.

38. Bontekoe Cornelis. Kurtze Abhadlung von dem Menschlichen Leben/ 
Gesundheit/ Kranckheit und Tod/ In Drey unterschiedenen Th eilen verfasset/ Davon 
das I. Unterricht giebet von dem Leibe/ und desselben zur Gesundheit dienlichen 
Verrichtungen. II. Von der Kranckheit/ und derselben Ursachen. III. Von denen 
Mitteln/ das Leben und die Gesundheit zu unterhalten und zu verlängern; die meisten/ 
Kranckheiten aber/ und ein daraus entstehendes des schwerliches Alter/ durch Speise/ 
Tranck/ Schlaff en/ Th ee, Coff ee, Chocolathe, Taback/ und andere dergleichen zur 
Gesundheit dienliche Mittel/ eine geraume Zeit zu verhüten. Wobey noch auchhänget 
Drey kleine Tracktätlein/ I. Von der Natur. II. Von der Experienz oder Erfahrung. III. 
Von der Gewissheit der Medicin oder Heilkunst. Erstlich in Holländischer Sprache 
beschrieben/ durch Cornelium Bontekoe, Med. D. Ihro Churfl . Durchl. zu Brandenb. 
Rath und Leib-Medicus. Itzo aber in die Hochteutsche Sprache versetzet. — Budissin 
[Buda]/ verlegts Johann Wilisch, 1701. — [16], 353, [7] c., фронт. (портр.) — 8o.

На тит. л. с двухцветной печатью (черная и красная краски): Mit Churfl . 
Sächss. Gn. Privilegio. Bыходные данные отделены типографской линейкой.

Под гравированным на меди портретом К. Бонтекое подпись: «J. C. Beklin 
sculps. Lip.»

Имеются ошибки в пагинации.
Издательский конволют из 2-х аллигатов.
Переплет — доски в коричневой коже. На корешке с линейным тиснением 

вытисненное золотом заглавие, номер 88 и Бэровский шифр; IV Ce/IIIb. На фор-
заце остатки сургучной печати, многочисленные рисунки и номера 795, 26, 88; 
записи: «Ex libris Math. Winij A. 1702 d. 26. Septemb. Aramie»; «Книга лечебник 
цесарскаго языка», «MÃ (43)». На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки. На 
заднем форзаце также остатки сургучной печати и знак Кам. кат. MED.

21324.o./48658–59.R.

39. Boot Godfried. Eene burgherlycke onderrechtinghe. Oft e anders ghenaemt; 
Eene beleefde raedtghevinghe… — t’Amsterdam, Ghedruckt by I. E. Cloppenburch, 
1623. — [24], 488 c. — 4o (20 cм).
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Пергамен. На фронт. пометы: 152. «СN Avidson Avid… Scholings 1641». «Кни-
га наука всякого доброго состояния галанскаго языка. ÐÍÄ-я (154)». «A. W.» 
На тит. л. автограф: «Andreas Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки. Знак 
Кам. кат. JUR. II c. 22. № 152.

Опись: 4o. 32. Boots Godefroi Burgerlycke Onderrechtinghe ibid 1623.
Хельсинки, с. 146. № 6.
424.IV. 2.

40. Bos Lambrecht van den (1670–1717). Het konincklyk Treur-Toonneel. 
Oft e Op- en Onder-gangh Der Keyseren, Koningen en Vorsten: Beginnende Met 
het Roomsche Keyserrijck, tot aen het Jaer 1500. na de geboorte Christi. Het eerste 
deel. Uit verscheyde Schrijvers en Talen versamelt, Door L. v. Bos. Geçiert met 
kunstige Afb eeldingen der voornaemste Personen, seer konstigh na ‘t leven in koper 
gesneden. — tot Dordrecht, Voor Abraham Andriessz. Boeck-verkooper by ‘t Stadt-
Huys, Anno 1657. — [24], 648 c.; фронт. (ил.); 41 л. ил., портр. — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Загл. фронт.: Het Konincklycke Treuertoonneel Oft e op en Onderganck der 

Keyseren, Koningen en Vorsten eerste deel. A. 1657.
Виньетки и инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на меди.
На с. 648 указана типография: tot Dordrecht, Gedruckt by Nicolaes de Vries, 

wonende in de Nieuw-staet, by ‘t Latijnsche Schol, Anno 1656.
Переплет пергаменный, поврежденный плесенью. На корешке наклейка с Бэ-

ровским шифром: IX Jb/XIIIb. На форзаце номера 98 (зачеркнут), 132 и записи: 
«Книга именуемая Плачебный престол Государственный, или восхождение и 
низхождение царей, королей, князей и прочих потентатов. На Галанском языке. 
À-я (1-я) часть»; «ÐÂ (102)»; «На галанском языке»; «Андрея Андреева сына 
Виниюса»; «Цена ÊÅ (25)». На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (пов-
торен на с. 101). На тит. л. автограф: «A. Winius». В конце книги знак Кам. 
кат. H.UN.

15536.o./32168.R.

41. Bos Lambrecht van den (1670–1717). Reysende Mercurius. Verhandelende 
De hedendaeghsche en onlanghs tegenwoordige staet en verrichtingen van Europa; 
afb eeldinge der Volckeren; Staet-handelingen; bysondere voorvallen, en afb eeldinge der 
Zeden, etc. Met schoone koopere Platen der Geschiedenissen verçiert. Door L. v. B. — 
t’Amsterdam, by Jan Bouman, Boeckverkooper in de Kalver-straet, op de hoeck van 
het jonges Weeshuys, 1673. — [12], 182 c.; фронт. (ил.); 5 л. ил.; портр. — 8o.

Загл. фронт.: De reysende Mercurius. Подпись: «Romijn de Hooghe fec.»
Под ил. [5] подпись: «Romijn de Hooghe f. 1673.»
Виньетки и инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на меди.
Переплет белый пергаменный, поврежденный. На корешке остатки над-

писанного заглавия и наклейка с Бэровским шифром: IX Hb/XVa. На форзаце 
номера: 123, 253 (зачеркнуты), 343 и записи: «Книга Меркуриюсъ галанского 
языка ÀÕÎÃ (1673)»; «ÐÌÀ (141)». На фронт. автограф: «A. Winius. 1674» и пер-
воначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. запись: «Книга 
Андрея Виниюса. 1673». В конце книги знак Кам. кат. H. UN.

15759.o./33136.R.
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42. Bos Lambrecht van den (1670–1717). Het Tooneel Der Vorstelycke Gunstelingen, 
Waer in haer wonderlycke op en onderganck door seldtsaeme veranderingen en 
treurige wisselvalligheden klaerlyck vertoont wordt. Van het begintsel dezer Eeuwen, 
tot de tegenwoordige tyden toe. Door L: vanden Bos. Met schoone kopere plaeten 
verçiert. — In ‘s Gravenhage, By Meyndert Uytwerf, Boeckverkoper in de Hof-straat, 
1695. — [8], 683, [2] c.; фронт. (ил.); 9 л. ил.; портр. — 8o.

Загл. фронт.: Het Toonneel der Vorstelycke Gunstelingen.
Виньетки и инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на 

металле.
На с. 652–683: Stenko of Stephen Razin, Moscovische Wederspannige.
Переплет РМП. При переплете в начале книги страницы были перепутаны. 

Сохранена обложка из форзацной бумаги «павлинье перо». На ее об. номера 
411, 440, 456 (зачеркнуты), 42, 373 и записи: «Книга история на галанском язы-
ке», «ÑÄ (204)». На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 
101). В конце текста знак Кам. кат. CRI.

19718.o./44625.R.

43. Bos Lambrecht van den (1670–1717). Het Treur-Toonneel der doorluchtige 
Mannen Onser Eeuwe, Zijnde het vervolgh van het Konincklick en Vorstelick Treur-
toonneel. Ten deelen bestaende in de schrift en van den Heer de St. Lazare, en vorders 
uyt verscheyde Schrijvers en Talen vervolght door L. v. Bos. Op nieuws door den 
Autheur oversien, verbetert, en met de Afb eeldingen der voornaemste Personagien en 
Historien verçiert. — Dordrecht, Voor Jacobus Savary, in ‘t Kasteel van Gent, Anno 
1655. — [16], 840 c.; фронт. (ил.); 19 л. ил.; портр. — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и гравированная 
на дереве виньетка.

Загл. фронт.: Het Trevr Toonneel Der Doorluchtige Mannen Onser Eewe ‘t derde 
deel.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на 
меди.

На с. 840 указана типография: tot Dordrecht, Gedruckt by Jacob Braat, woonende 
in de Werckende Hoop, 1655.

На с. 1–18: Demetrius Johannes, Keyser van Moskovien, Met de doordt van 
verscheyde Grooten.

На с. 381–840: Vervolgh van het Treur Toonneel der Doorluchtige Mannes. Door 
L. V. Bos.

Переплет белый пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром: 
IX Jb/XIIa. На форзаце следы красного сургуча, номера 98, 130 (зачеркнуты), 364 
и записи: «Книга имянуемая плачебный престол великих светлейших мужей. 
Андрея Виниюса. Ã (3) часть»; «Цена Ê (20)»; «Галанского языка». На фронт. 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На об. форзаца номер 
167. На тит. л. автограф: «A. Winius». В конце книги имеются следы красного 
сургуча и знак Кам. кат. H.UN.

15776.o./33164.R.

44. Bos Lambrecht van den (1670–1717). Het Vorstelick-Treur-Toonneel, of 
Op- en Onder-gang der Grooten. Begrijpende ontrent hondert jaren, van 1500. 
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tot 1600. toe Uyt verscheyde Schrijvers en Talen versamelt, Door L. v. Bos. Geçiert 
met kunstige Afb eeldingen der voornaemste Personen, seer konstigh nae ‘t leven in 
koper gesneden. — tot Dordrecht, Voor Jacobus Savary, in ‘t Kasteel van Gent, Anno 
1655. — [16], 838 c.; фронт. (ил.); 23 л. ил.; портр. — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Сведения об изда-
телях отделены типографской линейкой.

Загл. фронт.: Het Vorstelyck Treurtoonneel Of op en Onder-ganck der Grooten 
twede deel.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на 
меди.

На с. 838 указана типография: tot Dordrecht, Gedruckt by Jacob Braat, woonende 
in de Werckende Hoop, 1655.

На с. 730–744: Tyranny van Johannes Bazilides Grootvorst van Moskovien, Met 
de doordt van verscheyde Grooten.

Переплет белый пергаменный, поврежденный: форзацы и бинты отклеены. 
На корешке наклейка с Бэровским шифром: IX Jb/XIII. На отклеенном форза-
це номера 98, 131, 365 (зачеркнут), 167. На вклеенном л. записи: «Плачебный 
престол B (2) часть. Андрея Виниюса»; «Цена ÊÅ (45)»; «Галанского языка»; 
«ÑÇ (207)». На об. л. номер 98. На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). В конце книги имеются следы красного сургуча и знак 
Кам. кат. H.UN.

15776.o./33163.R.

45. Bourgeois Louyse. Ein gantz new/ nützlich und nothwendig Hebammen 
Buch/ Darinnen von der Fruchtbarkeit und Unfruchtbarkeit der Weiber/ zeitigen 
und unzeintigen Geburt/ Zustand der Frucht in und ausserhalb Mutterleib/ zufällen 
Kranckheiten so wol der Kindbetterin als dess Kindes/ wie auch dero Cur und 
Mitteln/ zusampt dem Ampt einer ehrlichen Wehemutter oder Hebammen weitläufft  ig 
gehandelt wirt. Alles auss landwiriger Erfahrung/ guter Vorsorg und fl eissiger 
Wahrnemmung der Hochverständigen in der Natur und Artzney wolgeubten Frawen 
Louyse Bourgeois, der Königin in Franckreich/ Mariae de Medicis bestellten Ammen/ 
die solches alles mit glücklichem Aussgang practiciret, und in Französischer Sprach 
ordentlich auff gezeichnet. Jetzung aber als ein hochnötig und allen ehrliebenden 
Matronen/ Haussmüttern/ geschwornen und andern Ammen/ Auch wol den Medicis 
sehr nützlich Werck/ auss obermelder in die Teutsche Sprach/ gemeinem Vaterland 
zum best getrewlch und fl eissig ubergesetzt/ dessen Nutz sich ausser Zweiff el im 
Werck befi nden wird. Mit seinem zugehörigen Kupff erstücken. [Th . 1–3]. — Gedruckt 
zu Oppenheim, bey Hieronymo Gallern/ In Vorlegung Johann. Th eodor de Bry, 
1619. — 4o.

[Th . 1]. 175, [9] c.

Th . 2. Hebammen Buchs ander Th eil/ Darinnen von der Fruchtbarkeit und 
Unfruchtbarkeit der Weiber/ zeitigen und unzeintigen Geburt/ Kranckheiten und 
Zuständen/ so wol der Kindbetterin als der newgebornen Kindlein/ sampt dero 
Unterhaltung und Erziehunggehandelt wirt. Wie dann auch von dem Ampt und 
Gebühr einer Hebammen weitläufft  iger Bericht geschicht/ alles auss fl eissiger 
Wahrnemmung und Auff merckung vieler wunderbarer und gemeiner Geschichten/ 
so sich bey unterschiedlichen Personen begeben/ verzeichnet/ und in Französischer 



62

Книги из собрания Андрея Андреевича Виниуса

Sprach an Tag geben/ Durch Fraw Louyse Bourgeois von Pariss. In Teutsche 
ubergesetzt. — 172, [8] c.

Th . 3. Pinaeus Severinus. Hebammen Buchs dritter Th eil/ In welchem Von dem 
vierdten Th eil der weiblichen Gebährmutter/ von der Zeit der Bildung dess Kinds 
in Mutterleib/ wann sich dasselbige zu regen beginne/ wie es in demselben wachse 
und zunemme/ gehandelt wirt. Mit angehengtem Bericht Was für ein sonderbar 
und wunderlich Werck dess Allmächtigen sey die Geburt dess Menschen/ auss dem 
Leib seiner Mutter auff  dises Welt/ und wie dasselbige zugehe. Beneben schönen 
Observationibus und Historien/ darauss das obige alles warhafft  iglich erwiesen/ und 
mit beygefägten Abbildungen in Kupff erstücken erkläret/ und vor Augen gestellt 
wirt. Mehrertheils auss dess Hocherfahrnen Medici, Severini Pinaei, Anatomischen 
Tractat/ so er in Lateinischer Spraach beschrieben/ in das Teutsche übergesetzt/ und 
umb Gleichheit der Materien willen/ den zweyen vorhergehenden Th eilen dieses 
Hebammen Buchs zur Erleuterung angehengt. — 67, [4] c. с ил.

На с. 47–67: Bry Johannes-Th eodor de. Anhang der drey Th eilen dieses 
Hebammen Buchs: Darinnen alles das jenig/ was in denselben Anatomischer 
und natürlicher Weiss angezeigt und gemeldet/ mit eylff  schönen Kunstreichen/ 
der Natur und Warheit gemässen Kupff erstücken oder Taff el vor Augen gestellt 
wirt/ zu dem Ende/ damit der Leser nicht allein den beschriebenen Dingen desto 
besseren Verstand und Nachrichtung haben möge/ so er dieselben gleichsam im 
Leben vorgestellet/ anschawet/ sondern auch zur Recreation in den Wundern und 
Geschöpff en Gottes sich ergetzen könne. Durch Johannem-Th eodorum de Bry. — 
Gedruckt zu Oppenheim bey Hieronymo Gallern, Anno 1619. Имеет отдельный 
титульный лист.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на меди.
Переплет белый пергаменный с тисненными линейными рамками и рельеф-

ными уголками и средниками. На корешке линейное и рельефное тиснение и 
наклейка с Бэровским шифром: XVII Da/Ic. На форзаце номера 295 (зачеркнут), 
273 и записи: «Книга описана от некоей бабки. Какие обзирателства надобны 
в родах женских и новорожденных младенец со многими повестьми. Андрея 
Виниюса»; «Цесарского языка»; «ÌÄ (44)-я» «36. A.W.» Часть записи стерта до 
дырки. На тит. л. автограф: «Ex libris Andreas Winius» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). В тексте многочисленный маргиналии на не-
мецком языке. В конце книги знак Кам. кат. MED.

Опись: 4о. 37. Bourgeois Louyse Hebammen Buch. Oppenheim 1619.
11876.q./40272–74.R.

46. Brachelius Adolph. Historia nostri Temporis, Dat is: Geschiedenissen onses 
Tijts, Door Adolphus Brachelius, Jesuyt tot Keulen. Beginnende met het Jaer 1618, en 
vervolght tot het Jaer 1654. Uyt de Latijnsche in de Nederduytsche Tael Overgeset. 
Door L. v. B. [L. v. Bos]. — tot Nymengen, Voor Andries van Hoogenhuyse, Boeck-
verkooper, Anno 1659. — [12], 648, [15] c.; фронт. (ил.); 93 л. портр. — 8o.

Загл. фронт.: Historia Nostri Temporis, Dat is Geschiedenissen Onses Tijts, 
Beginnende Met het Jaer 1618, en Vervolcht tot het Jaer 1654. In Latyn Beschreven 
door Adolphus Brachelius. En nu in het Nederduytsch Vertaelt door L. v. B. tot 
Nymengen, Voor Andries van Hoogenhuyse, woonende op de markt, 1659.
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Виньетки литые и гравюры на дереве. Инициалы литые
Портрет А. Брахелиуса — гравюра на меди.
В конце текста указана типография: Tot Harderwyck, By Johan Toll, Ordinaris 

Drucker van de Geldersche Academie 1659.
Переплет пергаменный, пожелтел. На корешке наклейка с Бэровским шиф-

ром: IX Hb/IX (повторен на форзаце). На форзаце номера 139 (зачеркнут), 105, 
355 и записи: «Книга история о разных королех и курфистрах в лицах галанско-
го языка»; «ÐÇ² (117)». На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на с. 101). На тит. л. автограф: «Ex libris An. Winius». В конце книги на вклеенном 
листе выписки на голландском языке с указанием страниц текста и знак Кам. 
кат. H. UN.

15755.o./33130.R.

47. Brown Edward. Naukeurige Reysen Van Edward Brown, M. Dr. Afgesonden 
vam ‘t Collegie tot Londen; Lid van ‘t Kon. Soc. En Medicijn van Sijn Kon. Maj. In 
Engelandt: Door Nederland, Duytsland, Hongaryen, Servien, Bulgarien, Macedonien, 
Th essalien, Oostenrijk, Stiermark, Carinthien, Carniole, en Friuli, enz. Mitsgaders 
Alle deft ige en opmerkens waerdige Seldfaemiheden der voornaemste Rijken/ Landen 
en Steden; als ook Goud-/ Silver-Koper- en Quiksilver Mijnen; Baden/ Fonteinen/ 
Mineralen/ Rariteiten/ Curieusheden/ Gebouwen/ Rivieren/ Meeren/ Bergen/ Neuvels/ 
enz. Insgelijks Alle ongehoorde Geschiedenissen van Volkeren, Gods-dienst, Zeden, 
Regeering, Kleeding, Dieren, Vruchten, Vreemdigheden en wonderlijke Voorvallen, 
enz. Uit het Engels vertaelt door den Heer Jacob Leeuw. Verciert met cureuse 
Koopere Platen/ na ‘t leven afgeschets. — t’Amsterdam, Gedruckt by Jan ten Hoorn, 
Boeckverkooper tegen over t’Oude Heere Logement, 1682. — [6], 86, 159, 128, [6] c.; 
фронт. (ил.); 17 л. ил. — 4о.

Загл. фронт.: Edward Browns Reysen door Nederlandt, Duytschlandt, Hongaryen, 
Servien, Bulgarien, Macedonien, Tessalien, Oostenrijk, Stiermark, Carintien, Carniole, 
en Friuli etc.

Виньетки и инициалы литые.
На с. 1–87 1-й паг.: Seer Naukeurige en gedenkwaerdige Reyzen Van Edward 

Brown, M. D. Afgesonden van het Koninklijk Collegie tot London, Binnens Lands, 
door NederLand, Braband, en vervolgens tot Ceulon in Duytschland, en soo voorts 
over den Rhijn na Weenen. Aengevangen 1668. Eerste Boek.

На с. 1–159 2-й паг.: Seer Naukeurige en Gedenkwaerdige Reizen Van Edward 
Brown, M. Doct. Afgesonden van het Koninklijke Collegie tot London, door 
Hongaryen. Tweede Boek.

На с. 1–128 3-й паг.: Seer Naukeurige en gedenkwaerdige Reyzen Van Edward 
Brown, M. D. Afgesonden van het Koninklijk Collegie binnen tot London, Na Weenen, 
Hamburg, Keulen, en vervolgens weer tot London toe. Derde Boek.

Иллюстрации:
1) De jarelijkse Triumphane Omgang tot Antwerpen. Подпись: «Jan Luyken 

invenit et fecit.»
2) De Kooperen Halsbandt tot Gewer. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
3) De Strudel Stroom jnden Donauw. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
4) Brug van den Keijser Traianus over den Donauw. Подпись: «Jan Luyken invenit 

et fecit.»
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5) Den Ongers Man. — Bulgarische Vrouw.
6) Het uyt Reijden Vanden grooten Heer te Larissa jn Th essalien. Подпись: «Jan 

Luyken invenit et fecit.»
7) [Шахта]. Подпись срезана при переплете.
8) De Hooghe Luibel Bergh jn Hongarien.
9) Het Meer van Zirchnitz Somers met Water en Vis Voorsien. — Het Eijgenste 

Meer Swinters droog en met wilt beloopen. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
10) Nieuw Palma. (План).
11) S. Steven Kerck in Weenen.
12) Leopoldus I. Romanorum Imperator Semper Augustus. Germ. Hung. Bohem. 

etc. Rex. Arch. Austriae Dux Burg. Com. Hahs. etc.
13) De Keijserlijke Bibliotheek en Rariteijt Kamer. Подпись: «Jan Luyken invenit 

et fecit.»
14) Beeren-Hof van den Keurvorst van Saxen te Dresden. Подпись: «Jan Luyken 

invenit et fecit.»
15) De Lieve Vrouwe Kerck tot Aken en de Reliquien, die tot Aken alle Seven Jaren 

en alle Jaren eens Vertoont Werden. Подпись: «Jan Luyken fecit.»
16) t’ Badt te Aken. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
17) St. Pieters Bergh bij Mastricht, soo als hem die onder de Aerde Vertoont. Под-

пись: «Jan Luyken invenit et fecit.»
На тит. л. автограф: «A. Winius».
5-й аллигат конволюта № 24.
X Ob/251.

48. Brunschwig Hieronymus. Das New Distilier Buch der rechten kunst. von 
meister Hieronimo Brunschwig collegiert. zu distilieren auss allen Kreutern die wasser. 
mit einem leichtern sinn angezeigt/ unnd vorab das Register gerechtvertiger. Auch das 
Buch des hochberumbtern Herren Marsilij Ficini/ das lang leben betreff end, unnd 
sunst vil nutzlicher stück. Deren so vil das sie von manchem veracht/ doch probiert, 
und yelenger yemeer recht erfunden seind. Und zu merer besserung diss buchs/ so 
ist auss Galieno und der alt berümpten Artznen hie durch den gantzen Herbarium 
ersucht/ durch alle Capitel ausserlesen die besten stuck/ uff  dazu zu den Herbarium 
darbey magst haben, so doch alle fi guren im distilier buch stond. — [Strasbourg, 
Bartholomaeus Gruniger], 1537. — [1], VIII-CXXIIII, XLVIII л. с ил. — 2o.

Иллюстрации — гравюры на дереве.
На л. I-XLVIII 2-й паг: Das Buch des lebens Marsilii Ficini des hochgelerten und wol 

erfarnen Florentiners/ zu behalten gesundes und langwiriges leben/ Artzney buch. Vom 
Latin erst neuw zuteutsch gemacht, anderst emendiert und gebessert/ mit vil neuwen 
und nutzlichen zusatzen der Quinta essentia/ auch anderer stuck, so in den vorigen nit 
gesehen seind worden. Имеет шмуцтитул с ил. — гpавюpой на деpеве.

Колофон: Gedruckt und volender in der löblichen freyen Statt Strassburg/ durch 
Bartholomaeum Gruniger/ Im jar als man zalt von unsers Herren geburt. 1537.

2-й аллигат конволюта № 225.
5011.f./1714–1716.

49. Buchner Johann-Zigmund. Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Deutliche 
Beschreibung/ Der bey itziger Zeit bräuchlichen Artillerie/ nebenst andern Neuen/ 
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und in Praxi fundirten Maniren/ zu mehrern Unterricht alles durch Vorstellung 
der nötigen Risse erklähret/ Durch Johann Siegmund Buchnern/ Churfürstl. Sächs. 
Zeug-Lieutenant. Th . 1–3. — Nürnberg, In Verlegung Johann Hofmanns/ Kunst- 
und Buchhändlers. Gedruckt daselbst bey Christian Sigmund Froberg, Anno Christi, 
1685–1706. — 2o.

Th . 1. — 1685. — [8], 88, [4] c.; фронт. (ил).; 24 л. ил., черт.
На тит. л. гравированная на дереве виньетка. Год издания отделен двойной 

типографской линейкой.
Заглавие гравированного на меди фронтисписа: Th eoria et Praxis Artilleriae. 

Durch Johann Sigism. Buchnern. — Nürnberg, In Verlegung Johann Hofmanns/ 
Buch- und Kunsthändlers.

Под фронт. с панорамой Нюрнберга подпись: «Hipschman scul.».
Под обращением к читателю подпись: «Johann Siegmund Buchner».
В тексте наборные виньетки. Инициалы литые. Концовка — гравюра на дере-

ве. Для колонцифр в верхнем колонтитуле сделаны наборные рамки, Но цифры 
поставлен в правом верхнем углу.

Иллюстрации во всех трех частях гравюры на меди.
Th . 2. Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Neueste Kunstgründliche und ausfürliche 

Beschreibung/ Der Bey itziger Zeit brauchbaren Artillerie/ bestehend in vielen Neuen 
und Th eils bekandten unterschiedlichen Lust-Lufft  -Wasser- und Ernst-Feuern/ alles 
in Praxi der vornehmsten Haubt-Regeln genauen Observationibus fundirt, und durch 
gegenwärtigen Andern Th eil/ Zu Aufmunterung deren sowol in dieser Gewaltsamen 
Kunst allbereit Erfahrnen/ Als denen noch in der Lehrbegriff en Scholaren/ ingleichen 
jungen Kriegs-Offi  ciren und andern geneigten Liebhabern zum besten/ mit vielen 
deutlichen Kupff erstücken gezieret und an Tag geleget Von Sr. Churfürstl. Durchl. 
zu Sachsen/ etc. etc. bestellten Zeug-Lieutenant Johann Siegmund Buchnern. — 
Nürnberg, In Verlegung Johann Hofmanns seel. Wittib/ und Engelbert Strecken/ 
Kunst- und Buchhändlern. Gedruckt bey Christian Sigmund Froberg, 1706. — [2], 
94, [6] c.; 16 л. ил., черт.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Виньетка в начале текста литая.
Загл. фронт.: Theoria et Praxis Artilleriae Andere Theil. Durch Johann 

Sigism. Buchnern. — Nürnberg, In Verlegung Johann Hofmanns/ Buch- und 
Kunsthändlers.

Под гравированным на меди фронтисписом с изображением фейерверка 
подпись: «J. Arelt sc.».

Th . 3. Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Ausfürliche und deutliche Beschreibung/ 
Der Bey itziger Zeit brächlichen Artillerie/ bestehend in allerhand nöthigen 
Wissenschafft  en/ und andern genauen Anmerkungen/ durch gegenwärtigen Dritten 
Th eil. Allen denen Artillerie-Liebhabern zu Befallen mit deutlichen Rissen erkläret und 
vorgestellet Von Sr. Churfl . Durchl. zu Sachsen etc. Bey der Vestung Pleissenburg und 
Feld-Artillerie bestellten Zeug-Lieutenant Johann Siegmund Buchnern. — Nürnberg, 
In Verlegung Johann Hoff manns Kunst- und Buchhändlers, Anno Christi 1695. — [2], 
56 c.; 7 л. ил., черт.

Загл. фронт.: Theoria et Praxis Artilleriae Dritter Theil. Durch Johann 
Siegmund Buchnern. — Nürnberg, In Verlegung Johann Hoff manns, Buch- und 
Kunsthändlers.
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Обращение к читателю подписано инициалами: «J.S.B.».
Виньетки и инициалы — гравюры на дереве, пред текстом — наборная ви-

ньетка.
Конволют из 3-х аллигатов.
Переплет пергаменный со следами плесени, сильно пожелтел. По краям крышек 

пергамен отстает. На корешке разрыв пергамена. Там же наклейка с номером 25 и 
с Бэровским шифром: XVIIIG/IX*. Обрез в красную крапинку. Бумага сильно окис-
лилась. На форзаце шифры РО: Fo 67 и современный; номера 17, 28 (зачеркнуты), 
25. На обороте 1-й части запись Мурзановой (расшифровка автографа). На защит-
ном листе запись: «Книга артилерия в лицах на цесарском языке. По переписке Ë-я 
(30)». «62 A.W.» На фронт. 1-й части первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на с. 65 1-го ал. и на тит. л. 2-й части). В конце книги знак Кам. кат. A. MIL.

Опись: 4o. 56. Buchners Joh. Sigism. Th eoria et praxis artilleriae. Nürnberg.
Мурзанова, с. 153.
P. O. Инв. 338 П I ин.

50. Bullinger Heinrich. Huysboek vijf decades, dat is, Viift ich sermoonen van de 
voorneemste hooft stucken der christeliker heligie, in dry deelen gescheyden… Dat 
eerste-deerde deel. — S. l., 1567. — 312, [19] л. — 2о (32 см).

Кожа. № 79. «На цесарском языке 1. Г (3)». На тит. л. автограф: «Andreas 
Winius» и запись: «Сия книга домовная о главан… (2 слова неразборчиво) Анд-
рея Андреева сына Виниюса. Лета ÇÐKH (7168) года. Цена Â (2)». Первоначаль-
ный штамп Акад. б-ки и номер 129. Кам. кат. I p. L. TH. 8 № 158.

Хельсинки, с. 146, № 7.
MD.788.III. 2p.

51. Bunting Heinrich. (1546–1606). Een Besonder Tractaet ende onderwijsinghe/ 
vande Munte enn Ghewichte der heyliger Schrift uere. Dat is. Een Eyghentlijcke 
wtrekeninge/ ende Beschrijvinghe vande Munte/ ende Ghewichte der heyligher 
Schrift ueren. Daer inne alle Siluere/ enn Goude Munte/ Mitsgaders oock alle 
Gewichten Coorn mate enn Wijn-mate/ der Hebreeuschen/ Griecxschen (!) ende 
Latijnschen so vele dies int Oude enn Nieuwe Testament vermelt wort/ verclaert na 
deneysch/ enn geproportioneert/ enn vergeleken met onse Munte enn Ghewichten: 
Met neersticheyt/ ende wt vele Experte Boecken te samen ghebracht. Door M. Henricus 
Bunting/ Predicant der Kerken tot Groenaw/ int Landt te Bruynswijck/ eerst in de 
Hoochduytsche sprake/ gemaeckt enn wtgegruen/ enn nu ouergeset in de Nederlansche 
Sprake/ ende in veel plaetsen gecorrigeert ende verbetert. — [tot Arnheim, Ghedruckt 
by Jan Janssen/ Boeckvercooper, Anno 1611]. — [2], 34 c. — 4o.

На тит. л. без выходных данных гравированная на дереве типографская мар-
ка. Инициалы — гравюры на дереве.

Текст начинается на обороте тит. л. перечнем авторов использованных со-
чинений.

2-й аллигат конволюта № 53.
8995.q./23598.R.

52. Bunting Heinrich. (1546–1606). Itinerarium Novi Testamenti. Dat is Een 
Reysboeck/ ouer het Nieuwe Testament Het tweede Deel. Daer in begrepen worden 
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die Reysen der heyligher Jonckvrouwen Maria/ ende Joseph/ die Wijlen wt den 
Oostenlandt/ ende onse lieue Heere Jesus Christus/ met synen lieven Apostelen. — 
tot Arnhem, Ghedruckt by Jan Janssen/ Boeckvercooper, Anno 1611. — [4], 168, 
[3] c. — 4o.

На тит. л. гравированная на дереве типографская марка. Выходные данные 
отделены типографской линейкой.

3-й аллигат конволюта № 53.
8995.q./23598.R.

53. Bunting Heinrich (1546–1606). Itinereraium Sacrae scripturae. Dat is/ Et 
Reysboeck/ over die gantsche heylighe Schrift / in twee deelen onderscheyden. Het 
eerste deel des Boecks vervaet alle Reysen der litven Patriarchen/ Richtern/ Coningen/ 
Propheten/ Vorsten etc. Na Duytsche mylen wtgreckent/ enn de Landen/ Steden/ 
Wateren Revieren/ Bergen enn Dalen/ daer van inder H. Schrift  verhael geschtet/ na alle 
gelegentheyt en gedaenten beschreven/ enn haere Hebreische enn Griecksche Namen 
verduytscht worden/ met corte byghevoechde allegorien enn Geestelicke beduydinghen. 
Nu nieulick vermeerdert ende verbetert na het Hoochdytse exemplaer/ oock mede de 
Reysen over het Boeck Josua/ als inde voor-reede te vinden is. Het ander deel des 
Boecks gaet op het nieuwe Testament/ ende verhalt/ hoe de maget Marie/ Joseph/ de 
wijse van ’t Oosten/ de Heere Jesus Christus/ ende de lieve Apostelen gereyst hebben/ 
wt de geloofweerdigste enn voornoemste Boecken der gelerde te samen getogen/ ende 
nae Geometrischer wijse wtgerekent. Noch is hier byghevoecht een Boecxkhen (!) de 
monetis et mensuris. waer in alle Silvere enn Goude munte/ oock koorn enn Wijn 
mate/ daer van inder H. Schrift  des ouden enn nieuwen Testaments mentie geschiet/ 
soo veel de noot eyscht/ verclaert worden, Nu van nieuws door den Autheur selfst met 
vlijt oversien/ in veele plaetsen wijt lopiyer enn duydelicker verclaert/ enn met meer 
schone Tabulis, oock alomme met veele lofl icke enn herlicke Historien gemeert enn 
verbetert. Eerst gemaeckt ende in Hoochduytsche sprake beschreven van M. Henrico 
Bunding Predicant inder Gemeynte tot Groenouwe/ enn in Nederduytsche sprake 
overgheset/ om den ghemeynen man daer mede te dienen/. — Ghedruckt tot Arnhem, 
by Jan Janssen, Anno 1611. — [16], 354, [10] c.; 1 л. ил. — 4o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Каждая часть за-
главия и выходные данные отделены типографскими линейками.

Текст книги и регистр напечатаны в два столбца; предисловие — в один.
Иллюстрация и инициалы — гравюры на дереве.
Иллюстрация: Dese Conterseyinge/ hoe den Tempel te Jerusalem met zijn 

Voorhoven gewest is/ behoort te saten voor fol. 13. in de eerste A.
Издательский конволют из 3-х аллигатов.
Переплет пергаменный. На корешке остатки надписи и наклейки с Бэров-

ским шифром. На левой половине форзаца (правая оторвана) записи: «Gedult 
Gebet hoff nung lassen Dem Сreutz zu Schweer werden. Th rez 3. Th ist im Kopens ding 
gedultig sain w. Auf die gutte ans? Herren hoff ens.»; «Est verus posessor huius libri 
Johannes Petri. Haff nia Ao. 1618»; «Jans Luertszon Nanssens …ensborgensis Ao 1619» 
и номер 178. На вклеенном л. запись: «Странник всего божественнаго писания. 
Цена ÊÅ (25)». На тит. л. записи: «Книга имянуема Странник Божественнаго 
писания Андрея Андреева сына Виниюса. 1665»; «Цена Ê (20)»; «ÐÌ (140)-я»; 
«Галанского языка»; «15. A. W». В конце книги знак Кам. кат. L. TH.
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Опись: 14. 4o. Henr. Bundings Itinerarium sacra scriptura. Arnheim 161.
8995.q./23598.R.

54. Caesar Cajus Julius. Wyt beroemde Commentarien oft e Corte Historische 
aenteyckeningen van den alder Voorluchtichsten Prince Cajus Julius Caesar eerste 
Keyser van Roomen. Het eerste Deel. Van sijn Fransche ende Nederlantsche oorlogen 
Vervattet in acht boecken. Waer van de zeven door hem selven in een bysondere 
volmaectheyt tot verwonderinge van alle verstandigen beschreven zyn; Ende het achste 
door Aulus Hirtius Pansa. Verduytscht wt den Latyne door Johannes Fenacolius. Den 
2. druck oversien en gecorrigeert. — tot Delft , By Adriaen Gerritsen, boeckvercooper 
woonende aende Toremarct, 1643. — 8o.

D. 1. [4], 156 л. с ил.; 2 л. карт.
Тит. л. в гравированной на меди рамке с изображением Юлия Цезаря. Винь-

етки, инициалы, карты — гравюры на дереве.
Предисловие подписано: Johannes Fenacolius.
D. 2. De wijlt-beroemde Commentarien Oft e korte Historische Aenteyckeningen 

vanden aller-heerlicksten ende doorluchtighsten Prince Cajus Iulius Caesar, Eerste 
Keyser ende Monarche van Romen. Het tweede Deel. Van de Burgherlicke Oorloghe 
tussche de twee groote Princeen Caesar ende Pompejus. Vervattet in ses Boecken/ 
waer van de drie eerste met zijn eygen Princelicke handt beschreven zijn: ende de 
andere drie/ namentlijck de Alexandrijnsche/ Africaensche/ ende Spaensche Oorloge/ 
door Aulus Hirtius Pansa. Alles met vlijt ende neerstigheyt uyt de oude Romeynsche 
sprake overgheset ende verduyscht door Joannis Fenacolius, nu van nieus oversien 
ende verbetert. — tot Delft , By Adriaen Gerritsz, aende Koren-marcet, 1643. — [2], 
160–358, [25] л. — 8о.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка.
Виньетки, инициалы, карты — гравюры на дереве.
Переплет белый пергаменный, поврежденный от пересыхания. На кореш-

ке Бэровский шифр: II Ga/56. На форзаце номера 18, 38, 23 (зачеркнуты) и 
записи: «Книга история о всех государствах цесарскаго языка», «ÐÊ (120)-
я». На вклеенном л. запись: «Dit Boeck hoont toe Lourens Lieuckes. En heeft 
gelost 48 stuivens. In Amssdm 18 8 dek. Ao. 1682». На 1-м тит. л. неразборчи-
вая запись, автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки. На 
об. тит. л. запись «Чтена 1712 в ноябре декабре». На л. [1] запись: «Книга 
Андрея Виниюса». В конце на вклеенном л. запись на голландском языке 
с подписью: «Maart 1686… van Lijsbon». На заднем форзаце знак Кам. кат. 
H. RO. 8о, № 38.

10318.o./1910.R.

55. Cailliere de. La fortune des gens de qualite, et des gentils-hommes particuliers. 
Enseignant l’Art de vivre à la Cour, suivant les maximes de la Politique et de la Morale. 
Par Monsieur de Cailliere Marchal de Bataille des Armées du Roy, etc. Jouxte la 
copie. — Paris, chez Estienne Loyson, au Palais dans la Gallerie des Prisonniers, 
1663. — [15], 291 c. — 8o.

Переплет белый пергаменный. На корешке остатки заглавия. и наклейка 
с Бэровским шифром: Форзац дефектный; на нем номера: 4, 99 (зачеркнуты), 
476, 576 и записи: «Фортуна избранных людей»; «Цена ² (10)»; «На француском 
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языке»; «ÑÌÂ (242)». На тит. л. автограф «Ex lib. And. Winius». На вклеенном 
л. автограф: «G. Haff ». В конце книги знак Кам. кат.: POL.

16126.o./34310.R.

56. Carolus I, rex Angliae (1600–1649). Konincklijck Voorbeelt, Oft e Uytdruckingen 
van’t gemoedt van sijn H: Majesteyt, Carolus Stuart, Koning van Engeland, Schotland 
en Yrland. In sijne gevanckenisse by hem selver in’t Engelish beschreven; Ende nu in’t 
Hederduytsch/ na de oprechte Copije/ vertaelt: Zijnde desen Druck van veel grove 
fouten in de oversettinge gesuyvert; en vermeerdert met een korte onderrechtinge van 
’t Recht des Konings, en des Parlements. ’t Is Koninglijk, goet te doen, en’t quade te 
lijden. — Tot Rotterdam, Gedruckt by Joannes Naeranus, Boek-verkooper/ op’t Steyge, 
1649. — [10], 514 c.; 1 л. портр. — 8o.

Переплет белый пергаменный. На корешке остатки заглавия и Бэровский 
шифр: X Cd/IX. Форзац отклеен, на нем номера 97, 122 (зачеркнуты), 135. 
3 защитных листа. На 3-м записи: «Книга творения короля аглинскаго Каро-
ла À (1)-го»; «Цена Å (5) д.»; «На галанском языке»; «ÑÄI (214)». На тит. л. 
запись: «Andreas Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки. Под портретом 
Карла I подпись: «Кароль À (1). Король аглинской и проч.» В конце книги по-
меты и знак Кам. Кат. BRIT.

18952.o./43138.R.

57. Carlisle Charles. A Relation of Th ree Embassies From his Sacred Majestie 
Charles II to Th e Great Duke of Muscovie, Th e King of Sweden, and Th e King of 
Denmark. Performed by the Right Ho-ble. the Earle of Carlisle in the Years 1633 
and 1664. Written by an Attendant on the Embassies, and published with his L-ps. 
Approbation. — London, Printed for John Starkey at the Miter in Flectstreet near 
Temple-Barr, 1669. — [16], 461 [3] c.; фронт. (портр.) — 8o.

Тит. л в линейных рамках.
Портрет Карлейля — гравюра на меди.
На с. [1–3]: Books printed for John Starkey, at the Mitre betwixt the Middle 

Temple-Gate, and Temple-bar in Fleetstreet.
Переплет коричневой кожи с линейными рамками. Покрытие сильно пов-

реждено. На корешке наклейка с Бэровским шифром: Cd/XXXII. Форзацы ут-
рачены. На об. фронтисписа номера № 357, 57, 49 (зачеркнуты), 41 и записи: 
«О посолстве аглинском к Москве во ÐÎF (179) году на аглинском языке», 
«ÏÂ (82)». На тит. л. автограф: «A. Winius». и первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). На обороте титульного листа запись на французском языке 
об издании книги. В конце текста знак Кам. кат. BRIT.

Russica, C-108.
18964.o./43159.R.

58. Caron Francoys. Rechte Beschryvinge Van het Machtigh Koninghrijck van 
Jappan, Bestaede in verscheyde Vragen, betreff ende des selfs Regiering, Coophandel, 
maniere van Leven, strenge Justitie etc. voorgestelt door den Heer Philips Lucas, 
Directeur Generael wegens den Nederlandsen Staet in India, ende door de Heer 
Francoys Carron, President over Comp. ommeslach in Iappan beantwoort inde Iare 
1636. Welcke nu door den selven Autheur oversten/ vermeerdert en uytgelaten is de 
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Fabuleuse aentekeningen van Hendrick Hagenaer, soo dat nu alles met zijn voorige 
Origineel kommt te accorderen/ en met Kopere Figueren verrijckt. — In’s Gravenhage, 
by Iohannes Tongerloo, Boeckverkooper, 1661. — [8], 96 c.; 2 л. ил., карт. — 4о.

Текст начинается на об. тит. л.
На тит. л. виньетка — гравюра на меди. Иллюстрация и карта — гравюры на 

меди. Виньетка перед обращением к читателю и начальный инициал — гравюры 
на дереве.

Карта: Perfecte Kaert vande gelegentheijdt des Landtes van Iapan.
Под ил. подпись: «G. F. Scupls. — C. Mononckx invent.».
На тит. л. запись: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса». На с. 111 запись 

красными чернилами: «Итого рублев 566900[5] или Å (5) милионов и ÕÊ (620) 
ХХХ», срезанная с правого края.

В тексте многочисленные отчеркивания.
8-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

59. Casulanus Prothus. De Lingua quа maximum est morborum auctorum signum. 
Opus, in re Medica, novi argumenti. Authore Protho Casulano Senensi. — Colonia 
Agrippinae [Köln], Apud Matthaeus Smitz, Anno 1626. — [16], 148 c. — 8o.

Виньетки и инициалы литые.
8-й аллигат конволюта № 245.
16308.o./34585–91.R.

60. Cellarius Andreas. Het Koninckrijck Poolen en toebehoorende Landen. 
Vervaatende Een korte doch klaare beschrijvinghe aller Landtschappen en Steeden, in dit 
Ryck gelegen. Met koopere af-beeldinge der vermaarste Steden, en volkomem Bladt-wyser 
verryckt/ Eerst ‘t Latyn gestelt door geleerden Andreaes Cellarius bestierder der schoolen 
tot Hoorn. Nu ‘t Nederduyts vertaalt. — Tot Amsterdam, by Gillis Jansz. Valckenier, op ‘t 
Waater, 1660. — [8], 623, [38] с.; фронт. (ил.); 21 л. ил., карт. — 16o.

Виньетки, инициалы, карты — гравюры на дереве. Иллюстрации и карта — 
гравюры на меди.

Загл. фронт.: Het Koninckrijck Poolen en toe-behoorende Landen. Beschrieven 
door Andreas Cellarius en met koopere Plaaten verryckt. — Amsterdam, apud 
Aegidium Janssonium Valkenier, Anno 1660.

Карта: Nova totius regni Poloniae, Magni Ducatus Lithuaniae, cum suis Palatinibus 
ac Confi niis. Aegidius Valkenier excu.

Иллюстрации:
1. Cracovia. 2. Biecz. 3. Sendomiria. 4. Lublinensis. 5. Posnania. 6. Lovicensis. 

7. Vilna. 8. Grodna. 9. Leopolis. 10. Premislia. 11. Crosno. 12. Samoscium. 13. 
Smolenskum. 14. Dantiscum. 15. Th orunium. 16. Elbing. 17. Brandenburgia. 18. 
Konigsberg. 19. Pillau. 20. Varsovia.

Переплет коричневой кожи середины XVIII в. (Академический) с рельефны-
ми тисненными золотом рамками и средниками. Обрез с напрыском. На тис-
неном золотом корешке заглавие и наклейка с Бэровским шифром: X Iss/VIIIa. 
Форзац из бумаги «павлинье перо». На фронт. первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. автограф: «A. Winius». Знака Кам. кат. нет.

18830.o./42948.R.



71

Библиотека А. А. Виниуса

61. Cervantes Saavedra Miguel. Den Verstandigen Vroomen Ridder, Don Quchot 
de la Mancha. Geschreven door Miguel de Cervantes Saavedra. En nu uyt de Spaensche 
in onse Nederlantsche tale overgeset, Door L. v. B. [Bos L. v.]. [D. 1–2]. — Tot 
Dordrecht Voor Jacobus Savry, woonende in ‘t Kasteel van Gent, Anno 1657. — 16o.

Фронтисписы обоих томов сюжетные, без заглавия служат иллюстрациями 
к тексту.

Виньетки, инициалы, карты — гравюры на дереве. Иллюстрации и карта — 
гравюры на меди.

D. 1. [16], 677 c.; фронт. (ил.); 13 л. ил.
Тит. л. в линейных рамках. Типография отделена типографской линейкой.
D. 2. Tweede deel van der Vromen Verstandigen Ridder Don Quichot de la 

Mancha. Beschreven door Miguel de Cervantes Saavedra… [8], 819 c.; фронт. (ил.); 
10 л. ил.

В конце текста: Tot Dordrecht, Gedruckt by Jacob Braat, in de Werckende Hoop, 
1657.

2 тома.
Переплеты белые пергаменные. На корешках остатки заглавия и Бэровский 

шифр: XIV Cb/XLI. На форзацах номера и записи: т. 1–373, 367 (зачеркнуты), 
104; на защитном листе запись: «Житие Дона Кинхота À (1) часть»; «Цена È 
(8). в»; «A.Winius»; «На галанском языке». Т. 2–372, 364, (зачеркнуты), 105; «Дон 
Квихот. Â (2) часть»; «цена Å² (15)»; «На галанском языке»; «ÑÊÈ (228)». На об. 
форзаца № 169. На фронт. Обоих томов первоначальные штампы Акад. б-ки 
(повторены на с. 101). На тит. л. т. 2 автограф: «A.Winius». Знака Кам. кат. нет.

18174.o./40902–903.R.

62. Chamberlayne Edward. Angliae nobilita; Or the present state of England: 
Th e First — [second] Parts. Together with Divers Refl ections upon Th e Antient State 
thereof. By Edvard Chamberlayne L. L. D. Z. S. S. Th e eighth edition With several 
Additions. — In the Savoy, printed by T. W. for J. Martyn, Printer to the Royal Society, 
and are to be Sold at the Sign of the Bell in S. Paulus-Church-Yard, 1674. — 16o.

На титульных обоих листах в линейных рамках эпиграфы.
Заглавия фронтисписов обоих томов: Th e present state of England.
P. 1. — [26], 362 c.; фронт. (ил.)
Виньетка наборная; начальный инициал литой.
P. 2. Th e second part of the present state of England… Th e fi ft h edition orrected, 

and newly Augmented… — [21], 322 c.
2 тома в одном переплете.
Переплет середины XVIII в. (библиотечный) коричневой кожи с золотыми 

фигурными рамками. Обрез с напрыском. На тисненом золотом корешке ко-
жаная наклейка с заглавием. Бэровский шифр: X Ge/LII. Форзацы из бумаги 
«павлинье перо». На тит. л. т. 1 автограф: «Ex libris Winius» и первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На с. 70 помета : «ÍNB (52)». В конце 
книги знак Кам. кат. BRIT.

18995.o./43221–22.R.

63. Cieglerus Georgius. Konst-spigel der Weereldlikke vermaken. Vertoonende 
Het woderlik gewoel der Kaizeren, Koningen, Vorsten en geleerde lieden, om te 
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koomen tot de bezittinge van het Hoogste Goed. Zeer geleerdelik door-wrocht met 
de hoedanigheden der opperste Heerschapppen (!)/ op-bouwingen en verwoestinge 
der voornaamste Steden/ Hooven en Slooten: uit-boeringen van Manlikke daaden/ 
listige vonden/ liefde en gramschap. Altzaamen door-wrocht Met aartige Staat-Plicht-
en Zeede-Rijmen, op de verhandelde stoff e gevoegt. In ‘t Hooch-duyts beschreven 
door Georgium Cieglerum. En nu in ‘t Nederduytsch overgeset. — t’Amsterdam, By 
Nicolaes Franzen, Boeckverkooper in de oude Lely-straet, Anno 1652. — [12], 621, 
[20] c.; фронт. (ил.); 16 л. ил. — 16o.

На тит. л. наборная виньетка.
Загл. фронт.: Konst Spigel der Weereldlikke vermaken. By Nicolaes Franzen, 

Boeckverkooper in de oude Lely-straet, Anno 1652.
Инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры на меди.
Колофон: t’Amsterdam, Gedruckt by Christoff el Cunradus, Boeckdrukker op de 

Eglantiers gracht/ Anno 1652.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и Бэровский 

шифр: XVI G/LXXXVIII. На форзаце и вклеенных листах номера 439, 402, 477 
(зачеркнуты), 577. На вклеенном листе записи: «Зерцало хитрое»; «На галан-
ском языке»; «ÑÎÅ (275)». На фронт. запись: «Книга Андрея Виниюса лета ÐKÇ 
(167) г.» и первоначальный штамп Акад. б-ки. На об. тит. л. запись: «ÐKÇ г. (167) 
Сентября в À (1) день. Сия книга, глаголемая чюдное зерцало в ней же изобра-
зует суету мира сего, Посолского приказу переводчика Андрея Андреева сына 
Виниюса. Напечатана галанским языком во Амстрадаме 1652». В конце текста 
знак Кам. кат. POL.

16527.o./34975.R.

64. Coenen Th omas. Ydele verwachtinge der Joden Getoont in den Persoon van 
Sabethai Levi, Haren laetsten vermeynden Messias: Oft e Historisch Verhael van ‘t 
gene ten tijde sijner opwerpinge in ‘t Ottomannisch Rijck onder de Joden aldaer 
voorgevallen is, en jin Val. Door Th omas Coenen, Bedienaer des H. Euangelii tot 
Smyrna. Verciert met de Afb eeltsels van den Messias en sijn Propheet seer konstigh in 
Koper gesneden. — t’Amsterdam, Gedruckt by Joannes van den Bergh, Boeckverkooper, 
bezijden ‘t Stadt huys, 1669. — [10], 140, [1] c.; 2 л. портр. — 8o.

Виньетка с подписью: «A. E. Laur. Cost.» на тит. л. и инициал — гравюры на 
дереве; портреты — гравюры на меди.

Переплет РПМ. Бэровский шифр: XV C/XXXIX. На тит. л. номер 511 и запи-
си: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса P…» (далее срезано при переплете); 
«Галанского языка»; «О лживом жидовском мессии» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. H. EC.

16993.o./35948.R.

65. Coer Pieter Almanus van. Toevlugt oft e Heylsame Remedien voor alderhande 
Siektens en Accidenten die de Paerden Soude konnen overkomen. By een vergadert in 
de tijd van 40 jaren, door Pieter Almanus van Coer, Mr. Hoef-smit in ’s Gravenhage. 
Mitsgaders een kleyn Tractaetje van Medicijnen vorr Koe-Beesten. Den tweeden 
Druck. — In ‘s Gravenhage, by Cornelis van Dyck Boekdrukker by de Luyterse Kerk, 
Een sijn mede bekomen by Jacobus Semeyns, Bekverkooper inde Vlamingstraat, inde 
Maagt van Enckhuysen, 1696. — [14], 256 c.; фронт. (ил.) — 16o.
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На тит. л.: Met Privilegie.
Фронтиспис и виньетка на тит. л. — гравюры на меди. Инициалы и виньетки 

литые.
Переплет коричневой кожи. На корешке тиснение золотом и наклейка с Бо-

ровским шифром, а также остатки наклейки с номером (1…). На форзаце номе-
ра 60, 73 (зачеркнуты), 120, и записи: «Книга лечебник лошадиной», «На галан-
ском языке», «ÐÏÀ (181)». На защитном листе номер 202. На тит. л. автограф: 
«And. Winius». В конце книги знак Кам. Кат. OEC.

XVII L/II

66. Combes. Historische Erklärung aller merckwürdigsten Sachen in 
dem Königlichen Frantzösischen Lust-Hause zu Versailles, Und in dem Lust-
Hause Seiner Königlichen Hoheit des Hertzogen von Orleans zu St. Cloud. In 
Frantzösischer Sprache heraus gegeben durch den Herrn Combes, und jetzo zum 
erstenmahl verdeutschet. Verlegt durch Joachim Heinrich Schmidt/ Buchhändler 
in Göttingen. — Gedruckt zu Gösslar/ Bey Simon Andrea Dunckern/ Im Jahr 
1683. — 140 c. — 16o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Выходные данные 
отделены типографской линейкой. В тексте гравированные на дереве наборные 
украшения и виньетки.

Переплет коричневой «с напрыском» кожи с тисненными линейными рам-
ками. Имеются дефектные кожаные завязки. На форзаце номера 68, 96, 72 
(зачеркнуты), 69, 73 и записи: «Книга о состоянии дому француского короля 
цесар ского языка»; «MH (48)». На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. GAL.

19338.o./43870.R.

67. Cornelius Nepos. Cornelii Nepotis Vitae excellentium imperatorum Notis 
quibusdam et Sententiis Moralibus illustratae, Adjunctis Argùmentis singulorum 
Capitum vario versu comprehensis, Unà cum Indice Vocabulorum Geographicorum 
breviter expositorum. Operâ studiôque M. Frid. Hildebrandi, P. Caes. Sch. antehac 
Northus. hodie Gymnas. Martisburg. Rectoris. — Hamburgi [Hamburg], Typis Nicolai 
Spiringerii, Anno 1691. — [14], 471, [39] c.; фронт. (ил.). — 16о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Выходные данные 
отделены типографской линейкой.

Загл. фронт.: Viri Illustres Cornelii Nepotis a M. Frider. Hildebrando Notis 
illustrati. Hamburgi Apud Nicolaum Spiring. 1685. — Надписи на лентах: Fauna 
Fumum diff undum? — Historia Nepotis scribenda. — Philologia Hildebrandi 
illustratus. Под фронт. Подпись: «Frinlein fec.»

Фронт. — гравюра на меди; инициалы литые, виньетки наборные.
Переплет белый пергаменный (очень грязный). На корешке наклейка с Бэро-

вским шифром: II Ga/CXXIII. На форзацах многочисленные пометы на латин-
ском языке, росчерки, примеры, пробы пера и даты: 1695, 1698, 1699, а также 
номера 34, 6, 54, 122. На об. фронт. запись: «Книга история ветхаго завета пла-
нетная латинского языка», «ÑÌ (240)». Заглавие на фронт. и фамилия на тит. л. 
обведены зелеными чернилами. На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. H.GR.
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10568.o./2333.R.

68. Coster S. S. Costers Iphigenia trever-spiel. Den sesten Druck. — t’Amsterdam, 
Ghedruckt by Abraham de Wees, Boeck-verkooper op de Vyge-Dam in ‘t Nieuwe 
Testament, 1630. — [75] c. — 8o.

На тит. л. гравированная на меди виньетка и эпиграфы.
Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет середины XVIII в. (библиотечный) коричневой кожи с тисненными 

золотом фигурными рамками. Форзацы из бумаги «павлинье перо». На вкле-
енном л. номер 503. На тит. л. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. [47] ал. 2). В конце книги знак Кам. кат. POE.

17789.o./39836.R.

69. Coster S. S. Costers Polyxena. Trever-spiel. Vertoont inde Nederduytsche 
Academie. — t’Amsterdam, Gedruckt by Abraham de Wees, Boeck-verkooper op de 
Vygedam int Nieuwe Testament, 1630. — [86] c. с ил. — 8o.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка. Иллюстрация в тексте — гра-
вюра на меди.

На с. [47] повторен первоначальный штамп Акад. б-ки
2-й аллигат конволюта № 68.
17789.o./39836.R.

70. Crugener Michael. Michaelis Crugeneri, P. M. C. Chymischer aufgewickelter 
Gebrauch und Bereitung seiner Elixiren, Welche zu heilsamer Cur der vornehmsten 
und bekantesten und aus ihren darinn beschriebenen Ursachen und Zufällen 
entspringenden Kranckheiten/ so dem Menschlichen Leibe von Fuss an biss auff  die 
Scheitel/ begegnen können: Zu erhaltung des Lebens/ langwieriger Gesundheit/ und 
zu verhüttung des Leibes und Gemüthes Beschwehrung dien- und nützlichen/ Dem 
beygefügt ein besonderer Philo-Medico Chymischer Anhang/ Oder Kurtzer Tractat/ 
In welchem gelehret und gehandelt wird/ worzu der Mensch von Gott dem Herrn 
tüchtig erschaff en sey. Item was er verrichten kan/ und was er/ wenn er von Gott 
zu einem Philo-Chymischen Medico beruff en/ nothwendig können und wissen soll/ 
Dabey werden etliche wenige doch besondre nutzbahre und tieff -nachdenckliche 
Medicamente ersehen/ und nebenst einem zwiefachen Register/ so wohl der Capitum 
earumque sectionum als der rerum et verborum Allen Liebhabern der Wahrheit 
und der rechten Hermetischen Artzney Gefl issenen zu Nutz und Gefallen an Tag 
gegeben. — Dressden, in verlegung Christian Bergen/ gedruckt in Seyff erts Druckerey, 
1662. — [36], 242, [42] c. — 4o.

Перед загл.: D.O.M.A. Aecipe, quod sentitur, antequam discutur.
На тит. л. эпиграф.
Выходные данные отделены типографской линейкой.
Текст начинается на обороте титульного листа.
Виньетки литые.

2) Billich Anthon Günther. B. V. S. Kurtzer Bericht Oder Unborgreifl iches 
Bedencken/ Was von der/ sonderlich an der See-Kante/ und der Benachbahrten 
Gräntzen grassirende Seuche zu halten/ woher dieselbe jhren Uhrsprung nehme? Wie 
man sich praeserviren/ und wie dieselbe durch Göttliche Hälff e und taugsame Mittel 
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curiret werden könne? Von Anthon Günthern Billich/ Medicinae Lto. entworff en. — 
[Oldenburg], Gedruckt im Jahr 1665. — [2], 16 c. — 4o.

На тит. л. эпиграф.
Виньетки наборные, инициалы литые.

3) Hildebrand Wolff gang. Goîtia, vel Th eurgia, sive Praestigiarum magicarum 
descriptio, revelatio, resolutio, inquisitio, et executio. Das ist/ Wahre und eigentliche 
Entdeckunge/ Declaration oder Erklärunge fürnehmer Articul der Zauberey 
Und was von Zauberern/ Unholden/ Hexen/ derer Händel/ Art/ Th un/ Lassen/ 
Wesen/ Buelschafft  en/ Artzneyen/ woher sie erwachsen/ und ihrer Machination. 
Dessgleichen Was von Wechsel Kindern und Wütenden Heer zu halten sey. Allen 
Voigten/ Schulthessen/ Amptleuten/ Amptsverwesern/ Vorwaltern des Weltlichen 
Schwerdts/ und Regiments/ nützlich zu lesen. Etwas durch den Wolgebornen 
Herrn Jacob Freyherrn von Lichtenberg/ etc. Vor vielen Jahren aus jhren 
Urgichten erfahren/ durch den Hochgelahrten Herrn Jacob Weckern M. D. etwas 
weitleufft  iger beschrieben. Nun aber an jetzo mit allem Fleisse revidiret ubersehen/ 
mit Artzneyen wider die Zauberey schaden/ und wie eine Christliche Obrigkeit 
wider die Zauberer Hexen und Unholden/ recht vorfahren sol. So wol auch derer in 
Historien vornehmsten/ beschriebenen Schwartzkünstlern/ Zauberern/ unnd anderer 
Gottlosen/ schrecklichen Ende. Dann auch wunderbarlichen dazu bequemen/ 
lustigen/ possierlichen/ und schrecklichen Historien. Mehr von Erscheinungen der 
Geister/ Unterschied deroselben/ und andern vielen denckwirdigen Sachen mehr. 
Weit mehr uber zweymal so viel augirt, vermehrt/ und männiglichen/ zu Ergetzung/ 
gefallen/ und sonderlicher Warnung in den Druck gefertiget durch Wolfgangum 
Hildebrandum Notarium Caesareum, Gebesch-Tyrigetam. — [Leipzig], In Verlegung 
Joh. Francken S. Erben und Samuel Scheiben Buchh. in Leipzig, 1631. — [16], 342, 
[17] c. — 4o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Вторая часть загла-
вия отделена наборной линейкой; выходные данные — типографской.

Инициалы литые, виньетки наборные и литые.
Конволют из 3-х аллигатов.
Переплет — доски в белом пергамене. На корешке надписаны заглавия, но-

мер 99 и наклейка с Бэровским шифром: XVII De/17. На форзаце номера 170, 
9, 168. На вклеенном л. записи: «Алхимиская книга о лекарствах. Цена Ê (20)»; 
«На цесарском языке»; «ËÄ (34)»; «39 A. W.» На тит. л. автограф: «A. Winius» 
и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак 
Кам. кат. MED.

Опись: 4o. 40. Crugeneri M. Chymischer aufgewickelter Gebrauch…
11640.q./39065–67.R.

71. Cundisius Johann. Geistlicher Perlen-Schmuck, oder Des christlöblichen Gott- 
und Tugendliebenden Frauen-Zimmers aller-edelster Leibs- und Seelen-Zierath… mit 
17 schönen Kupff eren gezieret… — Nürnberg, zu fi nden bey J. Hoff mann, 1683. — 
[32], 815, [13] c. c ил. — 12о (14 см).

Имеет фронтиспис.
Кожа. № 526. «Книга молитвенник для дам цесарскаго языка». «Otto Berchann 

Moscoviae Anno 1704 d. 26 August», «Ото Беркъган», «ÑÊÅ (225)». Кам. кат. I, 
L. TH, 66. № 526.
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Хельсинки, с. 146. № 8.
800.IX.7.

72. Curieuser Geschicht-Calender Des Hocherleuchteten und von Gott zur 
Verbesserung der Сhristl. Kirchen ausserwehlten Mannes D. Martini Lutheri, darinnen 
Sein geführtes Gottsfürchtiges Leben und seel. Absterben/ wie auch seine um der 
Evangelischen Wahrheit willen erlittene viele Verfolgungen und andere sonderbare 
Zufälle nebst verschiedenen zur Erläuterung Der Kirchen-Historie Des vorigen Jahr-
Hunderts dienliche Merckwürdigkeiten enthalten/ und auf eine besondere neue 
Art vorgestellet werden/ Zum 4ten mahl gedruckt/ und an vielen Orten vermehret 
und verbessert. — Leipzig, Verlegts Friedrich Groschuff / 1700. — 94 c.; 1 л. фронт. 
(портр.). — 8о.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Фронт.: портрет М. Лютера с подписью: «J. C. Böklin sc.»
Инициалы и виньетки — гравюры на дереве.
3-й аллигат конволюта № 147.
17044.o./36027–28.R.f

73. Curiöser Geschichts-Calender Ihrer Catholischen Majestät von Spanien Caroli II. — 
Leipzig, bey Th omas Fritsch, 1697. — [4], 84 c.; 1 фронт. (портр.). — 8о.

Фронт. — портр. Испанского короля Карла II.
Начальная виньетка — наборная.
2-й аллигат конволюта 160.
19110.o./43427–30.R.

74. Curieuser Geschicht-Calender/ Oder Kurtzes Zeit-Register/ über das Leben 
etc. Des Gottseligen und Hochgelahrten Th eologi Johannis Calvini, Zur Erleuterung 
Der Kirchen-Historie Des vorigen Seculi zusammen getragen. — Halle, Zu fi nden bey 
Friedrich Groschuff  in Leipzig, 1698. — 94 c.; 1 л. фронт. (ил.) — 8о.

Фронтиспис — гравюра на меди: портрет Ж. Кальвина с подписью: 
«J. C. Böklin sc.».

Виньетки наборные. Инициалы литые.
Текст в линейных рамках напечатан в два столбца.
2-й аллигат конволюта № 147.
17044.o./36027–28.R.

75. D. C. Politike discoursen, handelende in Ses onderscheide Boeken, van Steden, 
Landen, Oorlogen, Kerken, Regeeringen en Zeeden, Beschreven door D. C. — tot 
Leyden, By Pieter Hackius, In’t Jaer 1662. [16], 516 c. — 4o.

Книга имеет цельногравированный тит. л. с рисунками в клеймах и с под-
писью: «P. Philippe sculp.»

Концовка и инициалы литые. Титульный лист — гравюра на меди.
Переплет белый пергаменный. На корешке наклейка со стершимся Бэровс-

ким шифром. На форзаце номера Quart 385, 38, 53 (зачеркнуты), 47, 66. На вкле-
енном л. записи: «Изрядные политичные разговоры или беседы Ц. A (1) р»; 
«На галанском языке»; «Ç (7)»; «28. A. W.» На об. листа запись: «Политичные 
разговоры цена À (1) р, I (10) д.». На тит. л. автограф: «A.Winius» и первоначаль-
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ный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце текста знак Кам. кат. POL.
Опись: 4o. 29. D. C. Politike discursen tot Leyden 1662.
12204.q./44901.R.

76. Daff orne Richard. Grammatica oft e Leez-leerlings Steunsel. T’zamen ghestelt 
Door Richard Daff orne. — t’Amsterdam, by Jan Evertss. Kloppenburgh, 1627. — [2], 
3–256, [1] c.; фронт. (ил.). — 16o.

Под гравированным на меди фронтисписом подпись: «V. Sc.»
Пергаменная обложка «кошельком»без основы. На корешке номер 289? И 

Бэровский шифр: III Jg/I. На об. верхней крышки записи: полууставом: «Книга 
глаголемая грамматика»; курсивом XVII в.: «Книга Посольского приказу пере-
водчика Андрея Виниюса»; «цена ² (10)». На галанском языке. ÑÎÀ (271)» и но-
мера 208, No 441 (зачеркнуты), 275, № 995, I 275, 262. На фронт. номер No 69F 
и первоначальный штамп Акад. б-ки. В конце текста знак Кам. кат. GR.

21303.o./48598.R.

77. D’Allais Denis Vairasse. Historie der Sevarambes, Volkeren die een Gedeelte 
van het derde Vast-land bewoonen, gemeenlijk Zuid-Land genaamd; Behelzende een 
naauwkeurig verhaal van de Regering, Zeden, Godtsdienst, en Taal, dezer tot noch toe 
aan de Volkeren van Europa onbekende Natie. Uit het Fransch in het Nederdutitsch 
gebracht Door G. v. Broekhuizen. Vercierd mit veele uitsteckende Kopere Figuuren. — 
t’Amsterdam, By Timotheus ten Hoorn, Boekverkooper in de Nes, by de Brakke 
Grond, 1682. — .[16], 253, 96 c. с ил.; фронт. (ил); 16 л. ил. — 4o.

Иллюстрации — гравюры на меди; виньетки наборные и литые; инициалы литые.
Предисловие подписано: «Th omas Skinner».
Загл. фронт: Historie der Sevarambes Behelzende een Beschryving Van het 

Onbekend Zuid-Land. — t’Amsterdam, By Timotheus ten Hoorn, Boekverkoper inde 
Nes, 1683. Под фронт. подпись: «Ian Luyken invent et fecit».

На с. 101–180: Historie der Sevarambes, Volkeren die een Gedeelte van het 
darde Vast-land bewoonen, gemeenlijk Zuid-Land genaamd; Behelzende een 
naauwkeurig verhaal van de Regering, Zeden, Godtsdienst, en Taal, dezer tot noch 
toe aan de Volkeren van Europa onbekende Natie. Tweede Deel. Uti het Fransch in 
het Nederduitsch gevracht Door G. v. Broekhuizen. Vercierd met veele uitsteckende 
Kopere Figuren. — t’Amsterdam, By Timotheus ten Hoorn, Boeckverkooper in de 
Nes, by de Brakke Grond, 1682.

Ha c. 181–253: Historie der Sevarambes, Volkeren die een Gedeelte van het 
darde Vast-land bewoonen, gemeenlijk Zuid-Land genaamd; Behelzende een 
naauwkeurig verhaal van de Regering, Zeden, Godtsdienst, en Taal, dezer tot noch 
toe aan de Volkeren van Europa onbekende Natie. Dеrde Deel. Uti het Fransch in 
het Nederduitsch gevracht Door G. v. Broekhuizen. Vercierd met veele uitsteckende 
Kopere Figuren. — t’Amsterdam, By Timotheus ten Hoorn, Boeckverkooper in de Nes, 
by de Brakke Grond, Anno 1682.

Ha c. 1–96 2-й паг.: Historie der Sevarambes, Volkeren die een Gedeelte van 
het darde Vast-land bewoonen, gemeenlijk Zuid-Land genaamd; Behelzende een 
naauwkeurig verhaal van de Regering, Zeden, Godtsdienst, en Taal, dezer tot noch toe 
aan de Volkeren van Europa onbekende Natie. Vierde en laestste Deel. Uti het Fransch 
in het Nederduitsch gevracht Door G. v. Broekhuizen. Vercierd met veele uitsteckende 
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Kopere Figuren. — t’Amsterdam, By Timotheus ten Hoorn, Boeckverkooper in de 
Nes, by de Brakke Grond, 1682.

Переплет белый пергаменный с затеками. На корешке полустертое заглавие 
книги, надписанное от руки. Поверх наклейка с номером 168; вторая наклейка 
с Бэровским шифром. На форзаце номера: Quart. 1004, 94, 91 (зачеркнуты), 79, 
168. Обрез в синюю крапинку. На вклеенном листе запись: «Повесть о народе 
Саварамбос: цена E² (11)»; «На галанском языке»; «ËÅ (35)-я»; «30 A.W.». На тит. 
л. в рукописной помете указан автор: «Denis Vairarre d’Allais» и первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 99). В тексте многочисленные пометы: от-
черкивания, подчеркивания, Нота Бене, надписи. В конце книги на вклеенном 
листе выписки на голландском языке с указанием страниц. На заднем форзаце 
знак Кам. кат. H. Ex. (зачеркнут), надписан: CRIT. POLIT.

Опись: 31. 4o. Historie der Sevarambes etc. Hollands door Brockhuisen. Amsterd. 
1682.

XIV De/15a.

78. Dapper Olpert. Naukeurige Beschryving Van gantsch Syrie, en Palestyn of 
Heilige Lant; Behelsende de Gewesten van Fenicie, Celesyrie, Kommagene, Pierie, 
Cyrestika, Seleucis, Kassiotis, Chalibonitis, Chalcis, Abilene, Apamene, Laodicis, 
Palmyrene, etc. Beneff ens de Landen van Perea of Over-Jordaen, Galilea, byzonder 
Palestijn, Judea en Idumea: Vertoont In een bondigh ontwerp van’s Lants benamingen, 
bepalingen, verdeilingen, steden, vlieten, bergen, gewassen, dieren, zeden en aert der 
inwoonders, bestiering, godsdienst en geschiedenissen. Verrijkt met lantkaerten en 
afb eeldingen der voornaemste steden, en gedenkwaerdighste gebouween. Na ‘t leven 
getekent, en in koper gesneden. Getrokken uit verscheide oude en nieuwe Schrijvers, en 
bericht van ooghtuige onderzoekers. Door Dr. O. Dapper. [Th . 1–2]. — t’Amsterdam, 
by Jacob van Meurs, Boekverkoper, 1677. — 2o.

[Th . 1]. — [10], 262, [4] c. с ил.; фронт. (ил.); 10 л. ил.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краска). Имя типографа и 

год отделены типографской линейкой. Виньетка — гравюра на дереве.
Загл. фронт.: Syrie en Palestyn. — ‘t Amsterdam, by Jacob van Meurs, Anno 1678.
Иллюстрации на отд. листах и в тексте — гравюры на меди. Виньетки в тек-

сте гравюры на дереве и литые; инициалы литые.
На с. [5–8] 1-го сч.: Aen den grootachtbaren en gestrengen Heer, de Heer Niklaes 

Witsen; Gecommitteerde Raedt van hare Ed. Groot Mog. de Heeren Staeten van 
Hollant en Westvrieslant: En nu der zelver Gedeputeerde te velde: Oudt Schepen en 
Raedt der stadt Amsterdam. Подпись: Olpert Dapper.

Карта: Syriae sive Soriae nova et accurata descriptio.
Иллюстрации:
С. 16–17: Damascus in Syrien volgens de Afl eeckening gedaen in ‘t Iaer 1668.
C. 43: d. Ceder Boom. (d. Frught van Ceder Boom).
C. 53: [Монахи].
C. 54: [Сирийцы].
C. 68: [Казнь вельможи].
С. 74–75: De Bergh Carmeli.
C. 126: Tripoli de Soria.
C.126–127: Tripolis in Syrien volgens de Aft eeckening gedaen in ‘t Iaer 1668.
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C. 168–169: Aleppo Een Vermaerde Stadt in Syrien
C. 253: Reba Koning der Arabieren.
C. 254: Turcksche Vrouw. — Arabische Vrouw.
C. 255: [Воины].
С.258: Derwys.
С. 259: Quoveli.
С. 260: [Всадник].
С. 260: Balhaova.
С. 261: [Купцы].
C. 262: [Маронитская женщина].
[Th . 2]. Naukeurige Beschryving van gansch Palestyn, of Heilige Lant; Behelsende 

de Gewesten van Perea, of Over-Jordaen, Galilea, Byzonder Palestijn, Judea, en 
Idumea. Vertoont in een bondigh ontwerp van ‘s Lants benamingen, bepalingen, 
verdeilingen, steden, vlieten, bergen, gewassen, dieren, zeden en aert der inwoonders, 
bestiering, godsdienst, en geschiedenissen. Verrykt Met lantkaerten, en afb eeldingen 
der voornaemste steden, en gedenkvvaerdighste gebouvven: inzonderheit der oude en 
nieuvve stad Jerusalem, en oude en hedendaeghsche tempel Salomons, etc. Na ‘t leven 
getekent, en koper gesneden. Getrokken uit verscheide oude en nieuwe schrijvers, en 
berecht van oogtuige onderzoekers. Door Dr. O. Dapper. — t’ Amsterdam, by Jacob 
van Meurs, Boekverkoper, 1677. — [2], 581, [7] c. с ил.; 29 л. ил., карт.

На тит. л. литая виньетка.
Карты:
С. 1: Peregrinatie oft e Veertich Iarige Reyse der Kinderen Israels. Uyt Egypten 

door de Roode Zee ende de Woestyme tot in ‘t Beloofde Landt Canaan. Met groote 
verbetteringe van nieuwes geteckent en uytgegeven Door Jacop van Muers. — Terra 
Sancta quae in Sacris Terra Promissionis olim Palestina.

C. 30: Tribus Ruben, et Gad et partes orientales tribum Beniamin, Ephraim, et 
Dimidae Manasse intra Jordanem.

C. 31: Dimidia tribus Manasse ultra Jordanem tribus Neptalim et partes orientales 
tribum Zabulon et Isachar.

C. 31: Pars maxima tribus Juda versa Orientalem. — Itinera et mansiones deserti.
C. 34: Tribus Simeon et pars meridionalis Tribus Dan., et orientalis tribus Juda.
C. 35: Tribuum Ephraim, Beniamin, et Dimidiae, Manasse intra Jordanem partes 

occidentales, et partes septentrionales Dan. et Juda.
C. 39: Tribus Aser et partes occidentales tribuum Zabulon et Isachar.
Иллюстрации:
C. 88: Platte Gront van de Kapel der Verkundiging van Maria.
C. 142–143: Der Bergh Th abor.
C. 167: Rosea van Jerico met en sonder bladen.
C. 192: Rama volgen de Aft eekning gedaen uti iaer 1668.
C. 184: Ramma.
C. 198: Domus boni Latroni.
C. 234: Jaff a.
C. 230: Jaff a Vulgo Joppen Volgens Aft eckening gedaen uti iaer 1668.
C. 261: Platte gront van alle d’onderaertsche plaetsen van Bethlehem met d’opstal 

der Gemelde plaeten.
C. 264: Opstal van ‘t Wester deel der Kribbe Christi.
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C. 273: De Opstal van het Gansche Gebouw des Kloosters van Bethleem.
C. 281: Raechelis Graft .
C. 285: Klooster van S. Sabbas.
C. 291: Bron van Philippus.
C. 301: Woestyne en Spelonke van Johannes de Dooper.
C. 303: Tempel van S. Johannes de Dooper.
C. 307: S. Ians Broot Boom.
C. 326: Jerusalem (План).
C. 327: Jerusalem. (Панорама).
C. 344 (327): Der Stadt Jerusalem zoet Hedendaegs Bevonden wordt.
C. 370: Kerke gemaekt op het Huys haegen priester Annae…
C. 371: Palys of Hof van Pilatus.
C. 375: Het Tweede Deel vande Chruys Wegh
C. 376: Vorgaende Grondts van de Oost en West zyde en een Gedeelte vande 

Noort Zyde.
C. 376: De Hooghte van d’ Ander zyde.
C. 378: De Hooghte van d’ Buyten Gevei oft e voorwercken van de Kerke des 

Heiligen Graft s.
C. 394: Afb eelding vande Zilvere Plate waer meede her gat des Kruis bedeckt is.
C. 398: [Похороны].
С. 400: Platte Gront en opstal van het Graft  Cryti.
C. 427: Gebouwe op de kruys Wegh.
C. 439: Platte gront van Salomons Tempel ten tyden des Zalighmakers volgens Th omas 

Fuller. — Ichnoraphia templi Salomonis tempore Christi secundum Th omam Fullerum.
C. 440: Platte gront des Tempels, volgens de Ioden en Rabbinen.
C. 446: Salomonis Templum.
C. 480: De Tempel van Salomon.
C. 493: Heedengaegste Tempel Salomons. — Desselfs Platte Gront. — Ejusdem 

ichnographia.
C. 518: Platte Gront en Een Gedeelte des Opstals van het Graft  Maria.
C. 517: Zvoor Poort al vande Kercke van t’ Graft  van Maria. — Opital des Ganschen 

Gebouws des Kerke van het Graft  Maria.
C. 521: [Treuer-spelonke das Zalighmakers].
C. 526: t’Huys van Apselon.
C. 535: De Olyf Bergh en Dal Iosaphat.
C. 538: Kapel op den Olyf Bergh of Kerke der Hemelvaert. — Platte gront en opstal 

vande Kerke der Hemelvaert.
C. 548: Vallis Th erebinti.
C. 550: S. Hieremia.
C. 556: Bergh des Veertigh Daerghsen vasten.
Переплет коричневой кожи с тисненными золотом линейными рамками. На 

корешке обильное золотое тиснение и загл.: «Syrie en Palestyn»; наклейка с Бэ-
ровским шифром: X Ms/III. Обрез в красную крапинку. На форзаце номера 38 
(зачеркнут), 32, 23 № 109, и запись: «Книга описание Сирской и Палестинской 
землям галанского языка в француском банте. ËÈ (38)». «56. A.W.» На фрон-
тисписе первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. ав-
тограф: «Ex libris A. Winius». В конце книги знак Кам. кат. H. Ex.
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Опись: 81. 2o. Dappers Beschryvinge Van Syrie en Palestyn. ibid. 1677.
6995.f./48538.R.

79. Desmarests J. Les delices de l’esprits. Dialogues. Par J. Desmarests, Conseiller 
du Roy, et Controleur General de l’Extraordinaire des Guerres. [P. 1–2]. — Paris, chez 
Claude Audinet, ruё des Amaudiers, devant le College des Grains, à la Verité Royale, 
1677. — [26], 593 c.; фронт. (ил.); 13 л. ил. — 8o.

На тит. л.: Avec Approbation et Privilege.
Загл. фронт.: Les delices de l’esprits.
Виньетки и инициалы — гравюры на дереве. Фронтиспис в гравированной 

на дереве рамке. Иллюстрации — гравюры на меди. Под ил. [4–5] подписи: 
«F. Chauveau in. et fec.»

Переплет коричневой кожи середины XVIII в. (библиотечный) с фигурными 
тисненными золотом рамками. Обрез с напрыском. Форзацы из бумаги «павли-
нье перо». На фронт автограф: «Ex lib. And. Winius» и первоначальный штамп 
Академической библиотеки (повторен на с. 101). Знак Кам. кат. не сохранился.

18065.o./40721.R.

80. Des Vaux. Les jeux de l’inconnu. Augmenté de plusieurs pieces en cette dernier 
Edition. — A Lyon, Chez Claude La Riviere, ruë Merciere, à la Science, 1648. — [8], 
440 c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Виньетки — наборные и гравюры на дереве; инициалы литые.
Книга на французском языке.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки наклейки с номером и 

наклейка с Бэровским шифром. На форзаце номера: Cv 193, Num. 34 (зачер-
кнуты), 60 и записи: «Книга делегвон [à Lyon] Латинской повесть латинского 
языка». «ÍF (59)» «чена Â² (12)» (зачеркнута). На тит л. первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101), запись: «Ex lib. And. Winius» и номера: с. 18, 34. 
В конце текста знак Кам. кат. CRI.

XIV De/18.

81. Dijcke Daniel. De verborghentheyt van Selfs-bedrieghlickheyd: Oft e Een 
Tractaet ende Ontdeckinghe van de Bedrieghlickheyd van ‘s Menschen Herte: 
Beschreven inde Engelsche spraecke/ door Daniel Dijcke, Bediener des Goddelicken 
woords: Ende inde Nederduytsche vertaelt door Iohan. Lamotium. Een Tractaet 
weerd ende in alle manieren profytigh gelesen, ende in ‘t werck ghestelt te worden. 
Derede editie, Verbetert nae de Nieuwe Translatie des Bybels, en vermeerdert met 
eenighe Registers, door M. Gulielmum Hatsfeld, Bedienaer des Heylighen Evangelii 
tot Breuckelen. — tot Utrecht, ghedruckt door Esdras Willemssz Snellaert, Boeck-
vercooper woonende by de Weert Poort, Anno 1642. — [18], 303, [1] c. — 4o.

Тит. л. с гравированной на дереве типографской маркой в наборной рам-
ке; текст в линейных рамках. Начальные инициалы и виньетка — гравюры 
на дереве.

Переплет белый пергаменный. Нижняя крышка оторвана. На корешке остат-
ки номера. На форзаце запись на гол. яз, датированная 1653 г. На вклеенном л. 
запись «Книга имянуемая закрытость, самаго себе лстивость, или си (зачеркну-
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то) открытие лукавства сердца человеческаго», «Цена ½² (16) д.»; «ÐÇI (117)-я»; 
«18 A. W.». В конце текста монограмма «NA As. № 6». В конце книги знак Кам. 
Кат. MED.

Опись: 4о. 17. Dijcke Danjel verborghentheylt van sels bedrieglichskeit. Utrecht 
1642.

8279.q./2036.

82. Dobrackj Matthia Gutthetero. Wydworny polityk, podawájac Sposob/ jáko 
we wsselákich rozmowách z zacnymi Osobámi wydwornych záżywáć Off ertow/ A 
osobliwe/ Ná jáki Ksztalt krolá Jego Moi Polskiego/ wiec y Jch Mość Pány Senatory 
Koronne wirác/ przez świetnemu Fraucymerowi Służby ofi arować/ y w inszych 
wszelákich okázyách Krasomownośći záżywáć. *** Ein Wohl- qualifi cirter Hoff e-
Mann/ Daesellende Allerhand Fromen und Arten bey hohen Personen höffl  ich zu 
reben/ Insonderheit aber/ Wie man Ihrer Königl. Majestät zu Pholen/ so wol den 
Grossmächtigen Herren Reichs-Senatoren auff warten/ und Sie bedienen/ wie auch 
das Hochlöbl. Frauenzimmer in aller Gebühr verehren/ ingleichen sonst in allen 
Begebenheiten sich der Wohlredenheit gebrauchen sol. Autore Matthia Gutthetero 
Dobracki, Ietzo aber auff s newe in Druck gegeben und verlegt von Christian 
Manssklapen/ Bürger und Buchbindern in Dantzig. — Elbing, Gedruckt bey Achatz 
Corellen, Anno 1671. — 264 c. — 12o.

Загл. и текст парал. на польск. и нем. яз.
Инициалы литые.
Переплет пергаменный. Бэровский шифр: IIIMc/XIX. На форзаце записи: 

«Выдворной политик. Цена ÊÅ (23)»; «На полском языке. CFI (219)» и номер 
2. На тит. л. автограф: «A. Vinius».

21301.o./48596.R.

83. Dod John. Opera practica, oft e Alle de theologische werken van de godsalige 
ende geleerde M:rs Johan Dod ende Robert Cleaver… Ende een Verklaringe van het 
gebed onses Heeren. Ten deelen nu eerst uyt het Engelsch overgeset ende ten deelen 
van nieuws oversien ende vermeerdert, zijnde alle de scrhift uur-plaetsen aengetogen 
na de nieuwe oversettinge… Door Johannes Naminck… — Tot Gronichen: By P. 
Vinck, 1669. — 2 p. — 4o (20 см).

P. 1. — [12], 512, [2] c.
P. 2. — [2], 99, [51] c.
Пергамен. «Книга десяти заповедей Моисеевых с толкованием на галанском 

языке ÍÀ (51)-я.» «23 A. W». 219. На тит. л.: «Andreas Winius». CC I, L. TH c. 26, 
№ 219.

Хельсинки, с. 146, № 8.
787.III.12.

84. Donacher Jacob. Ein schönes nutzliches Hauss- und Kunst-büchlein in zwey 
Th ail abgethailt. In dem Ersten Th ail wirdt gehandlet. Wie man allerley Speisen 
Kochen unnd zurichten solle/ inmassen dann in die Sechshundert Trachten darinen 
begriff en/ welche auff  mancherley underschidtliche Form/ und Weiss sehr guet 
und kostlich zuzurichten und zuberaiten beschriben werden. In dem andern Th ail 
wirdt gelehrnet/ wie man underschidliche sachen/ so man zu Confecten pfl egt 
auff zusetzen machen/ dessgleichen allerley Säfft  / Juleb/ und kostliche guete Laquerj/ 
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villerley Gattung sieden/ und dann allerley Zucker einmachen/ wie auch sonst andere 
underschidliche sachen mehr einzumachen/ und zuberaitet werden sollen/ sampt 
andern seinen nutzlichen sachen mehr einmachen/und zuberaiten werden sollen 
sampt andern seinen nutzliche sachen mehr/ so wol in gemeinem als auch in grossen 
Hausshaltungen gantz bequemblich und Fruchtbarlichen zugebrauchen. Durch Jacob 
Donacher wohnhafft   zu Grünbibel. — Gedruckt zu Augspurg, bey Johann Schultes, 
Im Jahr/ 1627. — [8], 199 c. — 4o.

В тексте виньетки — гравюры на дереве.

2) Staindl von Dillingen Balthasar. Ein sehr Künstlichs unnd nutzliches 
Kochbuch/ so vormal nye inn so leicht/ Mannen unnd Frawen Personen/ von jnen 
selbst zu lernen/ in Truck verfasst und aussgangen ist. Artlich in acht Bücher getheilt/ 
sampt etlichen fast nutzen bewerten Haussnottürfft  en oder Künsten/ Auch wie man 
Essig machet/ und Wein gut behelt. Balthasar Staindl von Dillingen. — [Augspurg, 
bey David Francken], Anno, 1615. — [4], 50, [1] л.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и виньетка с изоб-
ражением кухни. В тексте наборные виньетки. В конце текста: Gedruckt zu 
Augspurg, bey David Francken.

Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет доски в пергамене. На форзаце запись: Das ist ein brauch buch wer 

was gutts Essen will, aber der was ein grok Beutell haben etc.» и номера 49, 371, 
Quart 493 (зачеркнуты), 73. На вклеенном л. записи: «О устроении естви кон-
фектов Цена I (10) д. Андрея Виниуса», «38. A. W.»; № 559, «Галанского языка. 
ÌÃ (43)-я», 51. На тит. л.: «Ex lib. And. Winius. P.» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки. На с. 199 помета: «Sambst». На нижней крышке переплета надпись: 
«Сия книга Матвея Доева.» В конце книги знак Кам. кат. OEC. 4o.

Опись: 4o. 39. Donachers J. Kochbuch. Augsburg 1627.
12682.q./47817–18.R.

85. Dyke Daniel. Ses evangelische historien, van De veranderinge des waters in 
wijn. De suyverige des Tempels… begrepen in het tweede, derde en vierde capitelen 
des evangeliums Ioannis. — t’Amsterdam, By I. F. Stam, 1653. — [8], 233, [7] c. — 4o. 
(19 см).

Пергамен. 230. «A. Winius. Anno 1670». «О повестех евангелских на галанском 
языке ÊÅ (25)». «A. W.»; На тит. л.: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса», 
номер 226. LTH. CC I, c. 27, № 226.

Хельсинки, с. 146, № 10.
751.IV.19.

86. Egesippus [Hegesippus]. Egesippus, Den Hooghberoemden, Voortreff elicken 
en Christelicken Geschied-schrijver Van de Joodsche Oorlogen, En de eyndelicke 
verstooringe der heerlicke en machtige Stadt Jerusalem. Verdeelt in vyf Boeken. 
Voorsien met een korten inhoudt van yeder Boeck en Hooft stuck, verçiert met twintigh 
heerlicke konstrijcke History-printen, en mer ordentlicke Jaer-reeckeningen, over-een-
stemmende mer de Heylige Schrift ure, en den voorstaende nieuw-vertaelde Josephus. 
Nu wederom volgens het beste en getrouwste Hooghdutsch Exemplaer vertaelt, en 
met een breedt Register verrijckt. Door S. v. Vries. — Te Dordrecht, by Jacobus Savry, 
woonende in ‘t Kasteel van Gent, in ‘t Jaer 1665. — [2], 86, [2] л. с ил. — F. max.
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На тит. л. с двухцветной печатью (черная и красная краски): Met Privilegi 
voor 5 Jaren.

Иллюстрации — гравюры на меди, Инициалы и виньетки — литые.
В конце текста: tot Dordrecht, gedruckt by Jacob Braat, in ‘t jaer 1665.
2-й аллигат конволюта 135.
2094.f.max./1779–1780.

87. Den Engelsen en Munstersen Oorlogh, Tegen de Vrye Vereenighde Nederlanden. 
Beginnende in den Jare 1664. en eyndigende met het sluyten van de Vrede tot Breda, 
Anno 1667. In ‘t kort beschreven. Met de autenthijcke stucken en brieven, van 
die geene, die den Oorlogh en Vredehandel self hebben by gewoont. Nevens een 
Inleydingh/ bevattende de Ballinghschap en Verstellingh van den tegenwoordigen 
Koningh van Engelandt. Verbetert, en met verscheyde Kopere Figuren verçiert. — 
t’ Amsterdam, door Marcus Doornick, Boeckverkooper op den Dygendam, Anno 
1668. — [16], 440 c.; фронт. (ил); 4 л. ил. — 16o.

Загл. фронт.: Engelse Nederlantse en Munsterse Oorlogh. — ‘t Amsterdam, by 
Marcus Doornick.

Колофон в наборной рамке: t’Amsterdam, Gedruckt by Daniel Bakkamude, op’t 
Rockin/ boven ‘t Schip op de Helling. Anno 1668.

Переплет белый пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром. 
На форзаце номера: 24, 32 (зачеркнуты), 32 и записи: «Книга Андрея Вини-
юса. Писано в ней о войне галанцов с агличаны и з Бискупом Минстерским 
со ÐÎÃ (174) по ÐÎÅ (175) год»; «цена Ã² (14) д.»; «Галанского языка». ÏS (86). 
На фронт. запись: «Книга Андрея Виниюса» и первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. H. BEL.

19045.o./43314.R.

88. Erasmus Rotterdamus Desiderius. Colloquia familiaria, dat is, Gemeensame 
tsamensprekingen van Erasmus van Rotterdam uyt het Latijn vertaelt. — tot Utrecht, 
By Dirck van Acersdyck en Gysbert van Zyn, Anno 1654. — [2], 5–799, [3] c.; фронт. 
(ил.) — 8o.

Книга имеет только гравированный на меди фронтиспис с портретом.
Экз. деф. нет первых страниц предисловия.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки надписанного заглавия и 

наклейка с Бэровским шифром: XIV Bc/ IIbbc. На форзаце номера: 580, 380, 376, 
407 (зачеркнуты) и записи: «Книга Соломонид…с толкованием галанского язы-
ка», «×Ç (95)». На фронт. с портретом Эразма запись: «Книга Андрея Виниуса 
ÐÎÄ (174)» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце 
книги знак Кам. кат. CRI.

13765.o./24233.R.

89. Erklärung der Wunder-seltzamen Land-Charten Utopiae, so da ist/ das neu-
endeckte Schlarraff enland/ Worinnen All und jede Laster der schalkhafft  igen Welt/ 
als besondere Königreiche/ Herrschafft  en und Gebiete/ mit vielen läppischen Stadten/ 
Vestungen/ Flecken und Dörff ern/ Flüssen/ Bergen, Seen/ Insuln/ Meer und Meer-
Busen/ wie nicht weniger Dieser Nationen Sitten/ Regiment/ Gewerbe/ sampt vielen 
leswürdigen/ närrischen Seltenheiten/ und merckwürdigen Einfällen aufs deutlichste 
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beschrieben; Allen thorrechten Laster-Freunden zum Spott/ denen Tugend liebenden 
zur Warnung/ und denen melancholische Gemüthern zu einer ehrlichen Ergetzung 
vorgestellet. — Gedruckt zu Arbeitshausen/ in der Graff schafft   Fleissig/ in diesem 
Jahr/ da Scharraff enland entdecket ist, s.a. [XVII] в. — 395, [1] c. — 12o.

Виньетки наборные и литые, инициалы литые.
Фальшдрук. Автор Томас Мор.
Переплет коричневой кожи с тисненными золотом фигурными линейками, 

уголками и средниками на верхней крышке и линейными рамками на нижней. 
На корешке наклейка с Бэровским шифром: На форзаце номера 256 (зачеркнут), 
460 и записи: «Книга харты цесарские цесарского языка»; «ÑÎÃ (273)». На об. 
форзаца номера: 329, 307 (зачеркнуты). На тит. л. штамп Акад. б-ки. В конце 
книги знак Кам. кат. POL.

16275.o./34534.R.

90. Euclides. Euklides Ses eerste Boekken, Van de Beginselen der Wiskonsten. In 
Nederduyts vertaald door Jacob Willemsz Verrooten van Haerlem. — t’Amsterdam, 
By Joannes van Ravesteyn, Boekverkooper en Ordinaris Drukker deser Stede, 1660. — 
344, [1] c. с черт. — 4o.

Переплет белый пергаменный, дефектный. Форзацы отклеены. На верхней 
крышке и форзаце номера: 110, 60, 111, Quart 685 (зачеркнуты). На вклеенном 
листе номера 110, 73, 230 (зачеркнуты) и записи: «Книг Евклидовых цена Å² 
(14)»; «A. Winius»; «На галанском языке»; «ËÂ (32)»; «49 A. W.» На об вклеенного 
л. Бэровский шифр: II Fa/414. На тит. л. автограф: «A. Winius» и первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат.: MAT.

Опись: 4o. 57. Euklides 6 Boecken van de Wiskonstens door Jac. Will verrooten. 
Amsterd. 1660.

6580.q./1395.R.

91. Exquemelin A. O. De Americaensche Zee-Roovers. Behelsende een pertinente 
en waerachtige Beschrijving van alle de voornaemste Roveryen, en onmenschelijcke 
wreedheden, die de Engelse en France Rovers, tegens de Spanjaerden in America, 
gepleeght hebben. Derdeelt in drie deelen: Het Eerste Deel verhandelt hoe de Fransen 
op Hispanjola gekomen zijn, de aerdt van ‘t Landt, Inwoonders, en hun manier van 
leven adaer. Het Tweede Deel, de opkomst van de Rovers, hun regel en leven onder 
malkander, nevens verscheyde Roveryen aen de Spanjaer den gepleeght. Het Derde ‘t 
verbranden van de Stadt Panama, door d’Engelsche en Franse Rovers gedaen, nevens 
het geen de Schrijver op sijn Reys voorgevallen is. Hier achter is bygevoeght, Een 
korte verhandeling van de Macht en Rijkdommen/ die Koninck van Spanje/ Karel de 
Tweede, in America heeft / nevens des selfs Inkomsten en Regering aldaer. Als mede 
een kort begrijp van alle de voornaemste Plaetsen in het selve Gewest, onder Christen 
Potentaten behoorende. Beschreven door A. O. Exquenelin. Die self alle dese Roveryen, 
door noodt, bygewoons heeft . Met scoone Figuren, Kaeten, en Conterfeytsels, alle na’t 
leven geteeckent, versien. — t’Amsterdam, By Jan ten Hoorn, Boeckverkoper/ over ‘t 
Oude Heeren Logement, Anno 1678. — [8], 186, [2] c.; фронт. (ил.); 9 л. ил. — 4o.

Заглавие гравированного на меди фронтисписа: De Americaensche Zee-
Roovers. Behelsende een Partinent Verhael van de alle Roverye, En Onmenschelijcke 
Vreetheeden, die de Engelsche en Franse Roovers, Tegens de Spanijaerden in America, 
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Gepleeght Hebben. t’Amsterdam by Jan ten Hoorn, Boeckverkoper Over het Oude 
Heerelogement, 1678.

Текст набран голландской готикой.
Виньетки и инициалы гравюры на дереве, иллюстрации — гравюры на 

меди.
Ha c. 161–170: Byvoeghsel. Of een kort Verhael Van de Macht, Rijckdom, Regeeringe 

en Inkomsten, die sijn Katholijcke Majesteyt Karel de tweede, tegenwoordigh in 
Americs heeft . Nevens een kort begrijp van de voornaemste Plaetsen America die 
verscheyde Christen Potentaten toebehooren. Als oock het voorval op Tabago tusschen 
den Grave d’Estree, en de Commandeur J. Binckes.

Ha c. 171–186: Provisie van Offi  cien, Die van sijn Catholijcke Majesteyt begeven 
worden in de Rijcken van America.

Ha c. [1–4] в конце аллигата: Catalogus Oft e Register / van de Boeken, Die by 
Jan ten Hoorn Gedruckt, en te bekomen zijn.

Иллюстрации:
1. Bartholomeus de Portugees. Hooft  van een partij Franse en Engelse Roovers.
2. Francois Lolonois, gebooren in Olonne in Vranckrijck Generaal van de Fransse 

Rovers in Tortuga.
3. [Набег пиратов].
4. John Morgan gebooren in de Provincie van Walles, in Engelandt Generaal van 

de Roovers op Iamaica.
5. Подпись: «H. P. Brunges? Inv. et sculp».
6. Afb eeldingh van de Stadt en t’Landtschap, van Marcaibo. (Карта).
7. [Морское сражение].
8. Afb eeldingh van de Stadt en t’Landtschap, van Panama. (Карта).
9. Rescontre van de Spanijaerden tegens de Roovers voor de Stadt Panama, Nevens 

het Verbranden en Ruijneren van de selve Stadt.
На фронт. записи: «О американских разбойниках», «A. Winius».
4-й аллигат конволюта № 24.
X Ob/251.

92. Eysenmenger Johann Christophor. Kurtzer Bericht Wie Mann die anjetzo 
regierende hitzige Hauptseuche verhüten und sampt jhren zufällen Curiren solle. 
Gestellet durch Johann Christophorum Eysenmenger der Artzney Doctorem und 
Medicum des H. Reich-Statt Heilbrun. — Gedruckt in verlag Johann Carl Unckels 
Buchhändlers zu Franckfurt am Mayn, Anno Chricti 1621. — 69 c. — 8o.

На тит. л. эпиграф.
Виньетки и инициалы литые.
7-й аллигат конволюта № 245.
16308.o./34585–91.R.

93. Faber Johann. Kurtzer underricht in Sterbenläuff en. So wol für krancke Infi cirte, 
als andere Personen/ so den Krancken warten sollen/ mit angehenckter Praeservatif 
und nützlicher vorsehung vor der Pestilentz. Durch dess Durchleuchtigsten Fürst. und 
Herrn/ Herrn Maximiliani Pfaltzgrafen bey Rhein/ Hertzogen in Obern und Nidern 
Bayrn/ etc. Leib Medicos gestellt und auff  newes recognosciert. Mit angehenckter 
nützlicher information, wie sich ein jeder/ auch gering verständiger bey schwebenden 
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gifft  igen Pestilentzischen Fiebern oder Ungerischen Kranckheit/ so wol zu derer 
verhütung/ als bedürfft  iger Curation, erzeigen und verhalten solle. Durch Johann 
Fabern der Artzney Doctorn/, Hochstgemelter Fürstl. Durchl: in Bayrn Rath und Leib 
Medicum, etc. — Gedruckt zu Cölln/ Durch Petrum Cholinum, Churfürstl. Cölnisch. 
Buchd., Anno 1622. — 153, [5] c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Текст начинается на обороте тит. л.
Виньетки литые и наборные; инициалы литые.
6-й аллигат конволюта № 245.
16308.o./34585–91.R.

94. Federer Joannes Jacobus. Brevis et compendiosa Febris Ungaricae curandae, 
cognoscendae, et ab alijs Febribus discernendae Methodus. Partim à Praestantissimis 
totius Italiae, Galliae, et Germaniae Auctoribus desumpta, et practicae speculationis 
Operatione comprobata; nunc studio, et quotidiana experientia observata, in hanc 
formam redacta et lucem edita, a Joanne Jacobo Federer Friburgensi Brisgoio 
Medicinae Utriusque et Philosophiae Doctore. — Friburgi Brisgoiae [Freiberg], 
ex Typographiâ Joannis Jacobi Böcleri, Sumptibus Jo: Bernhardi Klumpij, Anno 
1624. — 46 c. — 8o.

На тит. л.: Cum gratia et Privilegio Sacrae Caesar. Majest. Год издания отделен 
типографской линейкой.

Виньетки и инициалы — литые.
3-й аллигат конволюта № 245.
16308.o./34585–91.R.

95. Fehlau Georg. Geistliches Gesangbuch, darin alle die ausserlesensten und 
üblichsten Gesänge Hn. D. M. Lutheri und anderer gottseliger Männer… enthalten. 
Mit einer Vor-Rede Hn. Georg Fehlauen… — Zu Amsterdam, Gedruckt und verlegt 
durch J. Noschen, 1669. — [8], 225, [7] c. — 24o (12 см).

2-й аллигат конволюта 139.
Хельсинки, с. 147, № 11.
Misc. II. 17 (2).

96. Fioravanti Leonardo. Compendium, Oder Ausszug der Secreten/ Gehaymnissen 
und verborgenen Künsten. Leonhardi Fioravanti. I. Von Gehaymnissen der Medicin 
oder jnnerlichen Artzney. II. Von Secreten der Chirurgy und wie dieselbige zuüben. 
III. Von wahrem Bericht/ Künsten und Proben der Alchimy. IV. Von allerley 
Schmüncken/ deren sich die Wiber zuvermehrung jhrer Schöncheit zugebrauchen 
pfl egen. V. Von sonsten vielen bewehrten Stücken allerley unterschiedlichen Künsten. 
Jetzund auss dem Italianischen von wegen seines vielfaltigen Nutzens/ etc. Ins Teutsch 
versetzet. — Gedruckt zu Darmbstadt/ durch Johann Leinhofen/ In verlegung Johann 
Berners, Im Jahr/ 1624. — 399 c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Виньетки литые и наборные; инициалы литые.

2) Fioravanti Leonardo. Regiment und Ordnung der Pestilentz/ In welcher 
beschrieben: Was die Pestilentz sey/ Woher dieselbige fürnemlich entspring/ Wie sich 
ein jede Obrigkeit in solcher Zeit/ wann diese Seuche regiert/ zu verhalten/ sich und ihre 
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Unterthanen zu verwahren: und wie die jenige/ so allbereyt einem Menschen eingerissen/ 
zu curiren. Dabey dann viel schöne unnd bewehrte Secreten zu solcher Seuche/ 
verzeichnet. Sampt angehengsten vielen nützlichen Aphorismis, deren Wissenschafft   zu 
dieser/ und allen andern Kranckheiten sehr hoch von nöhten. Erstlich von M. Leonardo 
Fioravanti von Bononia beschrieben: Nunmehr aber in unsere Hochteutsche Sprach 
versetzt. — Franckfurt am Mäyn/ Bey Johan-Nicol: Stoltzenbergern/ In verlegung 
Johann Berners/ S. Wittib., Im Jahr 1632. — 364, [18] c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Виньетки наборные; инициалы литые.
Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет белый пергаменный с тисненными линейными рамками и рельеф-

ными уголками и средниками. Обрез синий. На корешке наклейки с номером 
863 и с Бэровским шифром: XVII Af/IV. На форзаце номера 823, 863. На вкле-
енном л. записи: «Доктурская книга Андрея Виниюса цена SI (16) д.»; «ÍÅ 
(55)». На об номер 879 (зачеркнут и карандашная помета. На тит. л. автограф: 
«A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце 
книги знак Кам. кат.: MED.

16303.o./34575–76.R.

97. Fioravanti Leonardo. Regiment und Ordnung der Pestilentz/ In welcher be-
schrieben: Was die Pestilentz sey/ Woher dieselbige fürnemlich entspring/ Wie sich 
ein jede Obrigkeit in solcher Zeit/ wann diese Seuche regiert/ zu verhalten/ sich und 
ihre Unterthanen zu verwahren: und wie die jenige/ so allbereyt einem Menschen 
eingerissen/ zu curiren. Dabey dann viel schöne unnd bewehrte Secreten zu solcher 
Seuche/ verzeichnet. Sampt angehengsten vielen nützlichen Aphorismis, deren Wis-
senschafft   zu dieser/ und allen andern Kranckheiten sehr hoch von nöhten. Erstlich 
von M. Leonardo Fioravanti von Bononia beschrieben: Nunmehr aber in unsere Hoch-
teutsche Sprach versetzt. — Franckfurt am Mäyn/ Bey Johan-Nicol: Stoltzenbergern/ 
In verlegung Johann Berners/ S. Wittib., Im Jahr 1632. — 364, [18] c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Виньетки наборные; инициалы литые.
2-й аллигат конволюта 96.
16303.o./34575–76.R.

98. Fioravanti Leonardo. Corona Oder Kron der Artzney dess fürtreffl  ichen Medi-
ci und Wundt Artztes Leonhardi Fioravanti von Bononia. In vier sinderbare Bücher 
unterscheiden: In dem I. wirdt gehandelt von allerley unterschiedtlichen Zeichen 
natürlicher Ding/ beneben vielen schönen und bewehrten Secreten der Medicin und 
Chirurgy. Das II. Zeigt den Weg und Kunst allerley nützliche und heylsame Artzneyen 
zu componieren. Das III. handelt von der Alchimy dess Menschen/ und der Miner-
alien. Das IV. und letzte hält und verfasset in sich viel schöne Philosophische unnd 
Medicinalische Discurs/ so samptlich einem Medico zu wissen/ hoch von nöhten. 
Erstlich neuwlich in Italiänischer Spraach von dem Autore selbst in Truck verfär-
tiget. Nunmehr aber in unsere hochteutsche Spraach mit allem Fleiss versetzt. — Ge-
druckt zu Franckfurt am Mayn bey Nicolaus Hoff mann/ In Verlegung Johann Berrner, 
1604. — [5], 507, [12] c. — 8o.

Виньетки литая и наборная; инициалы литые.
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2) Fioravanti Leonardo. Leonhardi Fioravanti medici von Bononia Physica, Das 
ist: Experientz und Naturkündigung. I. Von Erschaff ung dess Menschen auss den vier 
Elementen/ dessen Complexion/ Eygenschafft  en/ Sinnen und Kräft en/ Gesundheit 
unnd Kranckheit/ und den vier Jahrzeiten. II. Von geheimen niemals erhörten Experi-
menten der Chirurgy und Artzney. III. Von mancherley Kranckheiten dess Menschen 
und deroselben Cur. IV. Von allerhand Alchimistischen gewissen und probierten 
verborgenen hohen Stücken. Jetz und auss dem Italiänischen ob seiner unsäglichen 
Fürtreffl  ichkeit/ Hocheit und Geheimnuss wegen ins Teutsch versetzt. — Gedruckt zu 
Franckfurt am Mayn/ Bey Nicolas Hoff man/ In Verlegung Johann Berrner, Im Jahr 
1603. — [8], 446, [10] c. — 8o.

На тит. л. двухцветная печать — черная и красная краски. Год издания отде-
лен красной типографской линейкой.

Виньетки литая и наборная; инициалы литые.
Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет пергаменный, выкрашенный в красный цвет, дефектный: покры-

тие отделено от верхней крышки. На корешке номер 574 и наклейка с Бэро-
вским шифром: XVII Af/IIIbi. На форзаце многочисленные записи; среди них: 
«Koshtnye Zlotj pultorj»; «Ex libris G. P.»; «Ave Maria gratia»; «ÐËÅ (135)»; «Книга 
венец всеобщий лечебник. Цена ÊÅ (25)»; «…нского языка». На тит. л. номера 
584 (зачеркнут), 10, 574, 584 и записи: «Fridericus Vegelius Arte Ch….»; «Arnold? 
Schultz A. 1632». На с. [3] запись: «A. Winius». В тексте многочисленные пометы 
в том числе: «Лечебник ÑÊ (220)»; «Ao 1632» и первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101). На заднем форзаце записи. В конце книги знак Кам. 
кат.: MED.

16301.o./34570–71.R.

99. Fioravanti Leonardo. Leonhardi Fioravanti medici von Bononia Physica, 
Das ist: Experientz und Naturkündigung. I. Von Erschaff ung dess Menschen auss 
den vier Elementen/ dessen Complexion/ Eygenschafft  en/ Sinnen und Kräft en/ 
Gesundheit unnd Kranckheit/ und den vier Jahrzeiten. II. Von geheimen niemals 
erhörten Experimenten der Chirurgy und Artzney. III. Von mancherley Kranckheiten 
dess Menschen und deroselben Cur. IV. Von allerhand Alchimistischen gewissen und 
probierten verborgenen hohen Stücken. Jetz und auss dem Italiänischen ob seiner 
unsäglichen Fürtreffl  ichkeit/ Hocheit und Geheimnuss wegen ins Teutsch versetzt. — 
Gedruckt zu Franckfurt am Mayn/ Bey Nicolas Hoff man/ In Verlegung Johann 
Berrner, Im Jahr 1603. — [8], 446, [10] c. — 8o.

На тит. л. двухцветная печать — черная и красная краски. Год издания отде-
лен красной типографской линейкой.

Виньетки литая и наборная; инициалы литые.
2-й аллигат конволюта № 98.
16301.o./34570–71.R.

100. Gage Th omas. Nieuwe ende seer naeuwkeurige Reyse Door de Spaensche 
West-Indien Van Th omas Gage; Met seer curieise soo Land-Kaerten als Historische 
Figueren verciert ende met twee Registers voorsien. Overgeset door H. v. Q. — Tot 
Utrecht, By Johannes Ribbius, Boeckverkooper in de korte St. Ians-straet, 1682. — 
[20], 450, [67] c.; фронт. (ил.); 10 л. ил., карт. — 4o.
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Загл. фронт.: Nieuwe ende seer Nauwkeurige Reijse door de Spaensche Westindien 
van Th omas Gage; met verscheijde Curieuse plaeten. Voorsien overgeset door H.V.Q. — 
t’Utrecht, bij Iohannes Ribbius Ao. 1682. Подпись: «T. Doesburgh. in. et fe.»

Посвящение Генеральным штатам подписано: «H. v. Quellenburgh».
Виньетки наборные и литые; инициалы литые. Иллюстрации — гравюры на меди.
Иллюстрации:
С. 23: Opsstandt der Wilden in Guadaloupe. Подпись: «T. Doesburgh. fe.».
C. 72: Audience de Mexico. Par N. Sanson d’Abbeville Geogr. Ordin. De Roy. 

(Карта). Подпись: «A d’Winter scu.».
C. 113: Oploop te Mexico. (Нижняя часть гравюры срезана при переплете).
С. 116–117: Americque Septentrionale Par N. Sanson. Par D’Abbeville Geographe 

du Roy. (Карта. Нижняя часть срезана при переплете).
C. 126: Begravinge vande konig der Mechaoce… Подпись: «T. Doesburgh. in. et fe.»
C. 223: Onnoselheijt der Indianen.
C. 230–231: Audience de Guatimala. Par N. Sanson d’Abbeville Geogr. Ordin. 

De Roy. (Карта).
C. 265: Vreemde Maniere van Dorschen. Подпись: «T. Doesburgh. fe.».
C. 309: Gierigheyt der Geestelicken. Подпись: «T. Doesburgh. in. et fe.» (Нижняя 

часть гравюры срезана при переплете).
С. 336: Vliegende Springanen. Подпись: «T. Doesburgh. fe.».
Переплет коричневой кожи с тисненными золотом рельефными рамками 

(библиотечный). Корешок и части покрытия оплавились при пожаре 1988 г. 
Обрез с напрыском. Форзацы из бумаги «павлинье перо». На тит. л. автограф: 
«Ex libris And. Winius». Знака Кам. кат. нет.

Опись: 68 4o. Th om. Gage Reyze door de Spaensche Westindien, Utrecht 1682.
X Oc/16.

101. Gail Andreas. …Observantien van de kayserlyke practyke… Uyt het latijn 
overgeset door A. van Nispen. — Tot Leyden, Ter druckerije van J. Elsevier, 1656. — 
[2], 1072, [16] c. — 4o (21 см).

Пергамен. 55; «Книга Андрея Виниюса, описует о всяких судебных росправ-
ных делах. Напечатана в Лейдене в 1656 году»; «Цена 9». «На галанском языке». 
«25. A. W». На тит. л.: «Книга Андрея Виниюса лета 6176». Первоначальный 
штамп Акад. б-ки. JUR. CC II, c. 16, № 55.

Опись: 4o. 26.Gails Andr. Observatien van de Keyserlyke Pract… Leiden 1656.
Хельсинки, с. 147, № 12.
422.IV.3p.

102. Glaser Peter. Ein new Lehr, Trost, Beicht, unn Gebetbüchlein, allen 
betrübten und angefochtenen Krancken und sterbenden Menschen sehr nützlich und 
tröstlich… — In der kayserliche freyen Reichs Stadt Lübeck, [durch A. Kröger. In 
Verlegung L. Albrechts], 1594. — [376] c. — 8o (16 см).

Тит. л. — гравюра на дереве. Страницы в гравированной на дереве рамке.
Колофон: Durch A. Kröger. In Verlegung L. Albrechts.
Пергамен, зеленый. 437. «ÐÏÈ (188) сентября À (1) книга в которой разные 

правила из божественнаго Писания приводящая к покаянию, Андрея Виниюса», 
«ÑÊÀ (221) цесарскаго языка». Кам. кат. I. L,TH c. 60, № 37.
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Хельсинки, с. 147. № 13.
MD.798.II.6.

103. Glazemaker J. H. [Переводчик]. Toonneel der Werreltsche Veranderingen, 
door Deft ige, vermakelijke en ware geschiedenissen afgebeelt, daar in, onder hoge en 
lage staten van menschen, zuyvere liefden, schrikkelijke veinzingen, spitze vonden, 
bevallijke antwoorden, wrede moorden, verwoede wraken, rechtvaardige straff en, 
en ontellijke sporeloze hertstochten spelen. Uit verscheide Schrijvers, Door I. H. 
Glazemaker vertaalt. — t’Amsterdam, gedrukt by Jan van Hilten, Boekverkoper in de 
Beurs-straat, Anno 1648. — [8], 554 c. с ил.; фронт. (ил.) — 8o.

Загл. фронт.: Toonneel der Werreltsche Veranderingen, door Deft ige, ware, en 
vermakelijke Geschiedenssen Afgebeelt.

Иллюстрации и фронтиспис — гравюры на меди; начальная виньетка литая; 
инициалы — гравюры на дереве.

Переплет пергаменный. На корешке остатки надписанного заглавия шифра. 
На форзаце номера: 230 (зачеркнут), 371, Бэровский шифр: XIV Jv/II. На тит. 
л. росчерк и записи: «Мирския пременности»; «Цена ½I (16) ден.»; «Галан-
скаго языка. ÐKÀ 161»; латинскими буквами росчерк и номер 106 (зачеркнут). 
На фронтисписе. инициалы: «A.W.» и первоначальный штамп Акад. б-ки (пов-
торен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат.: H. UN.

17791.o./39838.R.

104. Gorcus Hendrick Hamel van. Journael Van de Ondeluckige Voyagie van ‘t 
Jacht de Sperwer/ van Batavia gedestineert na Capowan/ in’t Jaar 1653. en van daar op 
Japan; hoe ‘t selve Jacht door storm op ‘t Quel-paarts Eylant is ghestraut/ ende van 64. 
personen/ maar 36, behouden aan ‘t voornoemde Eylant by de Wilden zijn gelant: Hoe 
de selve Maats door de Wilden daar van daan naar ‘t Coninckrijck Coeree sijn vervoert/ 
by haar ghenaamt Tyocen-koeck; Alwaar zy 13. Jaar en 28. daghen/ in slavernije onder 
de Wilden hebben ges worven/ zijnde in die tijt tot op 16. na aldaar gestorven/ waar 
van 8. Persoonen in ‘t Jaar 1666. met een kleen Vaartuych zijn ontkomen/ latende 
daar noch acht Maats sitten/ ende zijn in ‘t Jaar 1668. in ‘t Vaderlandt gearriveert. 
Als mede een pertinente Beschrijvinge der Landen/ provintien/ Steden ende Forten/ 
leggende in ‘t Coninghrijck Coeree: Hare Rechten/ Justitien Ordonnantien/ ende 
Koninglijcke Regeeringe: Alles beschreven door de Boeckhouder van ‘t voornoemde 
Jacht de Sperwer/ Ghenaamt Hendrick Hamel van Gorcum. Verciert met verscheyde 
fi guren. — Tot Rotterdam, Gedruckt by Johannes Stichter/ Boeck-drucker: Op de 
Hoeck van de Voghele-sangh/ inde Druckery/ 1668. — 20; 12 c. с ил. — 4о.

Иллюстрации в тексте и виньетки литые.
На с. 1–12 2-й паг.: Beschryvinge Van ‘t Koninghrijck Coeree, Met alle hare Rechten, 

Ordonnanten, ende Maximen, soo inde Politie als inde Melitie, als vooren verhaelt. — 
Anno 1668. Имеет отд. тит. л. с основным текстом связан кустодом: «Be-».

На основном тит. л. запись: «Книга Андрея Виниюса».
6-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

105. Groot A/ B/ C/ Boeck/ Seer nut en bequaem voor de jonge Jeught. Want 
Men moet in ‘t A, B, C geoeff ent wesen, Eermen in eenigh Boeck yet kan lesen. — tot 



92

Книги из собрания Андрея Андреевича Виниуса

Нaerlem, Gedruckt voor Dirck Berlo, Boeckverkooper woonende aen de Noort sijd, 
van de Groote Kerck, 1688. — [16] c. — 16o.

Тит. л. и текст в линейных рамках.
Виньетки на тит. л. и на об. тит. л. — гравюры на дереве.
На 1-й стр. над готическими буквами надписаны те же буквы латиницей.
2-й аллигат конволюта № 154.
21307.o./48605.R.

106. Groot Hugo de. Drie Boecken Van ‘t Recht des Oorloghs en Vredes. Daer in 
het Recht der Nature, en der Volkeren, oock de voornaemste stucken, van Publijcque 
Recht verklaert werden. Door Mr. Hugo de Groot, In sijn leven Ambassadeur, van 
hare Konincklijcke Makesteyt van Sweden, by den Alder-Christelijcksten Koningh van 
Vranckrijck. Nae de leste Druck, en met des Autheurs vermeerderde Aenteyckeningen 
(by hem oversien) ghetrouwelijk overgheset Door B. D. Den tweeden Druck. Seer 
nut en dienstigh in dese tijdt, niet alleen voor Princen, Overheden, en Regenten, 
maer oock voor Secretarissen, Notarissen, en alle Liefh ebbers van billickheydt en 
rechtveerdigheydt. — t’Amsterdam, By Jan Hendricksz. En Willem van Beaumont. 
Boeck-verkoopers, 1657. — [50], 813, [47] c.; фронт. (ил.) — 4o.

Загл. фронт.: Mr. Hugo de Groot van’t Recht des Oorloghs en des Vredes vertaelt 
door B. D. de Laeste Ediecij. Tot Amsterdam, Bij Jan hendricsen (!), en Willem van 
Beaumont.

Фронтиспис — гравюра на меди. Виньетки на тит. л. и в конце книги и ини-
циалы — гравюры на дереве.

Текст набран голландской готикой.
Переплет белый пергаменный. Обрез желтый. Бэровский шифр XI Fb/8. На 

форзаце автографы: «Cor. Witsen», запись Е. И. Бобровой: «О том, что Витсен 
прислал Виниусу книги, последний писал Петру I 17.01. 1709. (П. Пек. I, стр. 
206). Взять в редк. книгу Е. Б. 4.05.55», и номера Quart. 395, 89, 63 (зачеркну-
ты). 148. На защитном листе номера: 15 (зачеркнут), 148. и записи: «О правах 
воинских и мирных зело изрядная книга цена ал. SI (16) д.», «На галанском 
языке», «33 A. W.». «ÃI (13)». На тит. л. номер 15, автограф: «A. Winius» и пер-
воначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В книге многочисленные 
следы чтения: отчеркивания скобками, Нота Бене, пометы «Зри» и т. п. В конце 
книги выписки с указанием страниц. Знак Кам. Кат. POL.

Опись: 4о. 34. H: de Groot vant Regt des Oorloghs en Vredes… Amsterd. 1657.
Р. О. Инв. 256 П I ин.

107. Groot Hugo en W. de. ‘t Nieuw woorden-boek der Regten, Oft e een 
Vertaalinge en Uytlegginge Van Meet alle de Latijnse woorden, en wijse van spreeken, 
in alle Regten en Regtsgeleerders Boeken en Schrift en gebruykelijk: Ten deele uyt de 
Schrift en van de Heeren H. en W. de Groot, en andere versamlet en by een gestelt, 
Ende Ten deele nu eerst uyt het Latijn in ‘t Nederduyts tot dienst en nut van alle 
Practisijns en Lief hebbers overgeset; Door Mr. A. K. — t’Amsterdam, by de Weduwe 
van Jan Hendriksz Boom, Zalr. Boeckverkoopster/ op de Cingel/ by Jan-Roon-Poorts-
Coorn/ in de Boek-binder/ 1664. — [8], 344, [55] c. — 8o.

Переплет белый пергаменный. На корешке номер 248 и наклейка с Бэров-
ским шифром. Форзацы отклеены; на первом номера: 142, № 361, 360 (зачерк-
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нуты), gr 289. На вклеенных листах записи: на 1-м — «Сокровище слов Андрея 
Виниюса»; на 2-м — «Лексиконец избранных некоих реченей», «Цена ½ (6) д.», 
«На галанском языке», «ÒÈI (318)». На тит. л. автограф: «A. Winius» и перво-
начальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. 
кат.: GR.

18509.o./42497.R.

108. Gruber Johann Sebastian. Neue und Gründliche Mathematische Friedens- 
und Kriegs-Schule/ Worinnen Der Kern und die nothwendigsten Stücke der Sechs 
Nachfolgenden Wissenschafft  en/ Als: Geometriae Th eoreticae, der Erdmess-Kunst. 
Architecturae civilis, der Bürgerlichen Bau-Kunst. Architecturae militaris, der 
Fortifi cation oder Kriegs-Bau-Kunst. Artis Tormentariae, der Artillerie oder Büchsen-
Meisterey. Pyrotechniae Damnosae, des Ernst-Feuer-Wercks. Und dann Pyrotechniae 
jucundae, des Lust-Feuer-Wercks/ Aus vielen/sowohl alten/ als neuen berühmten und 
bewärten Autoren zu jedermanns nutzlichen Gebrauche/ mit behörigen Figuren/ 
kurtzlich/ ordentlich und deutlich aufgefetzet/ und zusammen getragen durch Joh. 
Sebastian Gruber/ Majoren. — Nürnberg/ verlegts Christoph Riegel, An. 1697. — [14], 
742, [1] c.; фронт. (ил.); 91 л. ил. — 8o.

Загл. фронт.: Friedens und Kriegs-Schul.
На с. 1–94: Liber primus. De Geometria elementari sive Th eoretica. Имеет шмуц-

титул.
На с. 95–250: Liber secundus. De Architectura civili. Von der Burgerlichen Bau-

Kunst. Имеет шмуцтитул.
Ha c. 249–382: Liber tertius. De Architectura militari. Von der Kriegs-Bau-Kunst. 

Имеет шмуцтитул.
Ha c. 383–518: Liber quartus. De Arte tormentaria. Von der Büchsen-Meisterey. 

Имеет шмуцтитул.
Ha c. 519–591: Liber quintus. De Pyrotechnia damnosa. Von der Ernst -Feuer-

Werck. Имеет шмуцтитул.
Ha c. 593–742: Liber sextus. De Pyrotechnia jucunda. Von dem Lust-Feuerwerck. 

Имеет шмуцтитул.
Переплет коричневой в крапинку кожи с тисненными золотом на верхней 

крышке рельефными рамками, уголками и средником. Имеются кожаные завяз-
ки. Обрез в крапинку. На форзаце Номера № 453, 40, 63 (зачеркнуты), 78, Бэро-
вский шифр: IV Bc/VII (малиновым карандашом) и запись: «Книга математика, 
геометрика, и практика воинских дел цесарского языка», и «ËÀ (31)». На тит. 
л. автограф: «Ex libris Mathias Winius». На фронт. первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101). В конце Кам. кат. ч. 4, т. 1. A. MIL. С. 194, № 78.

Опись: 8о. 67. Gruber Joh. Sebast. Königs Politica. Francof. 1697.
Боброва, с. 354 № 191.
РО. Инв 66 П I ин.
2-й ненайденный экз. в описи: «Книга математика мирная и воинская цесар-

ского языка».

109. Guevara Antonio de. Grundtlicke Ghemeene Sendtbrieven van Don Antonio 
de Guevara, Bisschop van Modonnedo, Prediker, Chronijcschrijver ende Rade vanden 
Keysere Carolus de vijfde. Wten Spaanschen overgheset in Nederlantsche spraacke 
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door Cornelis van Beresteyn. [T. 1–2]. — tot Amsterdam, gedruckt by Frans Pels, 
1632. — 8o.

[T. 1]. [1], 174, [3] л.; фронт. (ил).
Первый том имеет только гравированный на меди фронтиспис с загл.
Текст начинается на обороте тит. л.
Книга набрана голландской готикой.
Инициалы литые.
T. 2. Het andere Deel, of tweede Th omus der ghemeene Sendbrieven van Don 

Anthonio de Guevara, Bisschop van Modonnedo, Prediker, Chronijcschrijver ende 
Rade des Keyserlijcke Majesteyts Cаrolus de vijfde. Hier sijn noch by ghevoecht veel 
oude gheschiedenissen vol van vaster leeringhen/ ser soet ende geneuchlijck om 
te lesen/ mede ghetoghen uytten grooten principaelen boeck van Marcus Aurelius 
Keyser van Rome. Oock overgeset door den voorgaenden Cornelis van Beresteyn. — 
‘t Amsterdam, Ghedruckt by Frans Pels, s.a. — 229, [3] л.

Текст начинается на обороте тит. л.
Инициалы литые.
2 тома в одном переплете.
Переплет белый пергаменный, на корешке надпись: «Guevarra» и наклейка с 

Бэровским шифром: XIV Cb/V. На форзаце номера: 245, 269 (зачеркнуты) 369. 
На вклеенном л. записи: «Книга святаго Антония о послании грамот к папам и 
кесарям на галанском языке»; «Ð² (110)» На обороте номер 369. На фронт. ав-
тограф «And. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). 
В конце книги в тексте имеются пометы. В конце книги знак Кам. кат.: ORA.

18201.o./40941–42.R.

110. Haering Joannes Petrus. Epigramma In Perutilem scituque dignissimum, De 
Febris Ungaricae cura, à Domino Joanne Jacobo Federer juniori utriusque artis medicae 
doctore experientissimo, elegantèr ac felicitèr contextum, libellum. Amoris, honoris, 
debitae observantae, nec non vinculi cognationis et arbitri confi rmationis ergò. Per 
Joannem Petrum Haering Philosophiae Magistrum applausum et conscriptum. — S. l., 
Anno 1624. — [8] c. — 8o.

Виньетки наборные.
4-й аллигат конволюта № 245.
16308.o./34585–91.R.

111. Halma François. Heilige feestgezangen, behelzende de geboorte en’t lyden des 
Heilants… Hier komt by, De zegepraal des geloofs, of eene uitbreidnge van het gansche 
XI hooft stuck van den brief aan den Hebreёn, in dichtmaat gebragt… — t’Amsterdam, 
Gedruckt by F. Halma, 1708. — [100], 474 c. c ил. — 4о (21 см).

Книга имеет гравированный на меди фронтиспис.
Пергамен. На фронт.: 115. «Книга святых торжественных песней, последи же 

триумф веры. Сложение Франса Гальма, издана в лето спасения нашего 1708». 
«72 A. W». «На галанском языке». На фронт.: «And. Winius». CC. I L. TH. c. 18, 
№ 115.

Опись: 4о. 12. Halma Francois Festgezangen. Amsterd. 1708.
Хельсинки. С. 147. № 14.
785.II.13.
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112. Hartnaccius Daniel. Danielis Hartnacci Erläuterter Cornelius Nepos, in 
welchem der Text von Wort zu Wort nach Ordnung der Construction erkläret/ Alle 
und jede zierlich Redens-Arthen angezeichnet und bemercket; mit Dreyerley Arth 
Imitationen (deren die erste alle Phrases und nichts weiter enthält) versehen. Uber 
dem auch Vocabula durchgehends/ so viel nöthig besonders auff gezeichnet sind. Zum 
Andern mahl auff geleget. — Hamburg/ In Verlag Gottfried Liebezeit/ Buchh. Druckts 
Sel. Peter Zieglers Wittwe, 1698. — [16], 759, 128 c. — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Выходные данные 
отделены типографской линейкой.

Виньетки и инициалы литые.
Ha c. 1–128 2-й паг.: Die vornehmsten Vocabula aus dem Cornelio Nepote Nach 

der Ordnung der Imperatorum und ihren Capitteln/ so die Knaben vor der exposition 
auswendig lernen können. Zum mercklichen Nutzen der Jugend also à part gedruckt. 
Имеет шмуцтитул.

Переплет белый пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром: II 
Ga/CXXХ. На форзаце номера 101 и 85 (зачеркнуты) и запись: «Книга филосо-
фика латинского и цесарского языка», «ÑH² (218)». На тит. л. первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. H.GR.

10569.o./2334.R.

113. Haes A. de. Pertinente Beschrijvinge Vande Gelegencheyt van’t Eylandt 
Candia. Mitsgaders De eerste Beginzelen dezer Oorlogh, en des zelfs Belegeringe; 
en wat verder van Jaar tot Jaar daar op is voor-gevallen, tot het eynde der zelver toe. 
Alles uyt verscheyde geloofwaardige Schrijvers, zoo Oude als Nieuwe, by een vergadert 
en te zamen gestelt Door A. de Haes. — t’Amsterdam, by Jacobus Konijnenberg, 
Boeck-verkooper in de Hoogh-straet, by de Zuyder Kerk, 1670. — [22], 254 c.; 1 л. 
ил. — 16o.

Иллюстрация — панорама с планом «Candia» — гравюра на меди.
Инициалы литые.
Переплет белый пергаменный. Корешок обгорел, вероятно при пожаре 1901 

г.; на нем наклейка с Бэровским шифром: X Ld/II. Форзац отклеен, на нем но-
мера 105 (зачеркнут), 15, 149. Три защитных листа. На 3-м записи: «О славной 
Кандийской воле»; «Цена ½ (6) д.»; «Галанского языка»; «ÒÃ² (313)». На тит. л. 
запись: «Книга Андpея Виниюса ÐÎF (179) года» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат.: H EX.

18737.o./42821.R.

114. Hedion Caspar. Chronica/ Das ist Warhafft  ige Beschreibunge Aller alten 
Christlichen Kirchen/ Zum ersten die Historia Ecclesiastica/ Eusebij Pamphili 
Cesariensis/ eilff  Bücher: Zum andern/ die Historia Ecclesiastica Tripartita/ Sozomeni/ 
Socratis/ und Th eodoreti XII. Bücher: Zum dritten/ die Historia Ecclesiastica/ sampt 
andern treff enlichen Geschichten/ die zuvor in Teutscher Sprach wenig gelesen sind/ 
auch XII. Bücher. Von der zeit an/ da die Historia Ecclesiastica Tripartita auffh  öret: das 
ist/ von der jarzal an/ vierhundert nach Christi geburt/ biss zum 1545. jar: Durch D. 
Caspar Hedion zu Strassburg/ verteutsch und zusammen getragen. Jetzt aber ist diesen 
dreyen Th eilen/ der Vierdte/ so in 7. Bücher verfasset/ zugethan/ und von einem der 
Warheit und Historien Liebhaber auss vielen bewärten Geschichtschreibern unserer 
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zeit/ Gott zu ehren/ und seiner lieben Kirchen zu troslichem underricht/ zusammen 
getragen/ und mit allem fl eiss vom 1545. continuieret worden biss auff  das jar 1607. 
Sampt einem Register/ die fürnemesten Sachen/ diss Wercks begreiff ende. — Gedruckt 
zu Basel, Durch Sebastianum Henricpetri, [1607]. — [33], MXV, [1] c. — 2o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Первые четыре 
строчки — двухцветная гравюра на дереве; виньетка (иллюстрация к тексту) 
гравирована на дереве. Виньетки в тексте и типографская марка с подписью: 
«Sebastian Henric Petri» (буквы «n» вырезаны в зеркальном отражении) — гра-
вюры на дереве. Инициалы литые.

В конце текста колофон: Gedruckt zu Basel/ Durch Sebastianum Henricpetri. 
1607. На обороте листа гравированная на дереве типографская марка С. Ген-
рикпетри.

Каждая часть имеет отдельное предисловие.
Ha c. DCLXXXI: Das Viertde Th eil der Kirchen Historien/ sampt andern 

fürtreffl  ichen Geschichten/ von Von der zeit an/ da die Historia Ecclesiastica/ durch 
D. Casparum Hedionem/ von der jar zahl 400. nach Christi Geburt/ biss auff  das 1545. 
zusammen getragen/ auffh  öret: Jetzt von einem der Warheit und Historien Liebhaber 
biss auff  gegenwertiges jar 1607. Mit allem fl eiss auss vielen Geschichtschreibern 
zusammen getragen und continuieret: welche auch bisshero in Teutscher Sprache 
nicht viel gesehen noch gelesen worden. Имеет шмуцтитул с виньетками.

Переплет пергаменный. На корешке Бэровский шифр: XI C/III. На форзаце 
запись: «Книга История описаниая (!) всей вселенней на цесарском языке пе-
реплетена в белой паргамине ÌÄ (44)». «10. A. W.» и номера: Gf. 815, Gf. 755, 
Num 23 (зачеркнуты), 65. На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки повторен 
на с. CCI). В конце книги знак Кам. кат. H. ECC.

Опись: 2о. 10. Eusebij Historia Ecclesiastica. 2. Historia ecclesiastica tripartita etc. 
Verteutscht durch Casp. Hedion. Basel, 1607.

6961.f./48371.R.

115. Hennin Jacob de. De Zinrijke Gedachten Toegepast op de Vijf Sinnen, 
Van’s Menschen Verstand. Verhaalende veele wonderbaare Geschiedenissen, die 
ons Verstand te vooren komen, Historiaal en Leerlijk. Beschreeven Door Jacob de 
Hennin. — t’Amsterdam, by Jan Claasen ten Hoorn, Boekverkoper over het Oude 
Heere Logement, 1681. — [16], 264, [6] c.; фронт. (ил.) — 12o.

Загл. гравированного на меди фронт.: Zinryke Gedachten op de Vyf Sinnen.
Виньетка на тит. л. и инициалы литые.
Переплет РПМ. Сохранена издательская обл. из бумаги «павлинье перо»; 

на ней надписан номер: № 424. На обороте обложки наклейка с номером 
19. На фронт. записи «О чюствах Ц. Å (5)»; «Галанского языка» и номер 388. 
На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце текста 
знак Кам. кат.: PH.

16387.o./34706.R.

116. Herberstein Siegmund (1486–1566). Rerum Moscoviticarum Commentarij 
Sigismundi Liberi Baronis in Herberstain, Neyperg, et Guettenhag: Quibus Russiae ac 
Metropolis eius Moscoviae descriptio, Chorographicae tabulae, Religionis in dicatio, 
Modus excipiendi et tractandi oratores, Itineraria in Moscoviam duo, et alia quaedam 
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continentur. His nunc primum accedunt, scriptum recens de graecorum fi de, quos in 
omnibus Moscorum natio sequitur: et Commentarius De bellis Moscorum adversus 
fi nitimos, Polonos, Lituanos, Suedos, Livonios, et alios gestis, ad annum usque 71, 
scriptus ab Joanne Levenclaio. — Basileae [Basel], ex offi  cina Oporiniana, 1571. — 
[12], 227, [17] c. с ил.; 7 л. ил., карт., план. — 2o.

На тит. л. гравированная на дереве типографская марка Опорина c девизом: 
«Arion in via virtuti nulla est via. Fata viam inveniunt». и: Cum Caes. et Regiae 
Majest. gratia et privilegio ad decennium. Иллюстрации, виньетки и инициалы «с 
историей» — гравюры на дереве.

В конце книги колофон: Basileae, ex offi  cina Oporiniana, per Polycarpum et 
Hieronymum Gemusaeos, et Balthasarum Han, Anno salutis humanae 1571. Mense 
Martio.

На с. [3–5]: Посвящение наследному принцу Фердинанду и привилегия.
На с. [6–8]: Стихи, посвященные С. Герберштейну.
На с. [9]: гравированный на дереве портрет Василия III со стихами, ему 

посвященными.
На с. [10]: Обращение к читателям без подписи.
На с. 157: Giovio Paolo. Paulus Iovius Novocomensis Ioanni Rufo archiepiscopo 

Consentino.
C. 158–172: Giovio Paolo. Pauli Iovii Novocomensis, De legatione Basilii 

Magni Principi Moscoviae ad Clementem II Pontificem Max. Liber: in quo situs 
antiquis incognitus, religio gentis, mores, et causae legationis fidelissimé refer-
untur. Caeterum ostenditur error Strabonis, Ptolemaei, aliorumque Geographiae 
scriptorum, ubi de Ryphaeis montibus meminere: quos aetate nusquam esse, plané 
compertum est.

С. 173: Joannes Ludovicus Brassicanus Georgio Vuernhero. [Стихи].
С. 174–176: Illustri virtute et sapientia viro, D. Sigismundo, libero baroni 

Herberstain, Neiperg, et Guttenhag, Regio Consiliario, et summo in Austriae provincijs 
Quaestori, Sigismundus Torda Gelous Pannonius, s. d. [Стихи].

C. 177: Sigismundus, liber baro Herberstain, Neiperg, et Guttenhag, etc. Georgio 
Vuernhero, Regio Consiliario, et apud Saros Praefecto, S. D.

C. 178–194: De admirandis Hungariae aquis, Hypomnemation: Georgio Vuernhero 
authore. Sigismundo, in Herberstain, Neiperg, et Guttenhag baroni etc. Georgius 
Vuernherus.

C. 193: Joannes Leuvenclaius S. D. Alberto patruo suo, praestanti virtute ac 
sapientia viro.

C. 194–204: Claudii Cardinalis Guisani XII Quaestiones, et Graecorum ad eas 
responsiones.

C. 205–227: Joannis Leuvenclaii De Moscorum bellis adversus Finitimos 
gestis, ab annis jam 70, quibus antea per Europam obscuri paullatim innotuerunt, 
commentarius.

1) Карта в картуше: Moscovia Sigismundi liberi Baronis in Herberstein, Neiperg, 
et Gutenhag Anno 1549.

2) План: Moscovia, quatenus moenibus includitur, arx vocatur: extra moenia 
ingens lignearum aedium numerus, civitas dictur. — Hoc fl uvio eiusdem nominis 
navigatur in Occam, Rha, et Caspium mare.

3) Карта Московии без названия.
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4) Илл. С. 111. Urus sum, Polonis tur, Germanis aurox: Ignari Bisontis nomen 
Dederant.

5) Илл. С. 112. Bisonis sum, Polonis suber, Germanis bisont: Ignari, uri nomen 
Dederant.

6) Илл. С. 155. [Санная езда и лыжники; Всадник с лошадьми].
7) Илл. С. 156. [Конный убор].
8) Илл. С. [228]: Герб Герберштейна.
С. 83. Типографский брак.
Переплет академический середины XVIII в. коричневой кожи «с наводом». 

На крышках рельефные рамки и пышные барочные средники с суперэкслибрисом 
Академии наук — императорским гербом. На корешке обильное золотое тиснение. 
Форзацы из бумаги «павлинье перо». Шифр по Бэру: X Jf/I*. На защитном л. № 71. 
На тит. л. и на с. 101 первоначальные штампы Акад. б-ки. Книга поменяла переплет, 
и все владельческие записи и прочие пометы утрачены. В конце книги знак Кам. 
Кат. H. SEP. О принадлежности Виниусу свидетельствуют пометы на рус. языке.

Russica, H-539.
Пометы:
С. 3. Красными чернилами года: А.С. 898; А.С. 862; карандашная скобка Ло-

моносова. С. 4. Красными чернилами год: А.С. 955. С. 5. Красными чернилами 
год: А.С. 972. С. 7. Красными чернилами года: А.С. 961; А. С. 1125; А.С. 1237. 
Подчеркнуто чернилами: «…Tartarorum non solum tributarij erat…» C. 8. Крас-
ными чернилами год: А.С. 1378.; карандашные пометы Ломоносова; чернильные 
подчеркивания. С. 9. Карандашные пометы Ломоносова. С. 10. Карандашные по-
меты Ломоносова; Нота Бене; чернильные подчеркивания. С. 11. Красными чер-
нилами год: А. С. 1506; чернильные подчеркивания и скобка. С. 14. Чернильные 
подчеркивания и скобка. С. 15. чернильные подчеркивания и скобка; Нота Бене. 
С. 16. чернильные подчеркивания; Нота Бене. С. 17. Чернильные подчеркивания; 
скобки. С. 22. Чернильные подчеркивания. С. 25. Чернильные подчеркивания; 
скобка. С. 26. Чернильные подчеркивания. С. 27. Чернильные подчеркивания; 
cкобка; маргиналия: «Idem de Annan in Polonia judis dum. g.» С. 28. Маргиналия, 
частично срезана: «…Monachi…Pontif.» C. 30. Маргиналия, частично срезана. 
С. 31. Нота Бене, подчеркивания, маргиналии частично срезаны. С. 32. Подчер-
кивания, маргиналии частично срезаны. С. 33. Подчеркивания, помета: v. T.N. 
C. 34. Карандашная помета. С. 46. Помета Виниуса: «Горностай». С. 47. Мар-
гиналия на нем. яз. С. 48. Подчеркивания и помета. С. 49–50. Подчеркивания. 
С. 57. Помета Виниуса: «Белка». С. 59. Помета Виниуса: «Куница (зачеркнуто); 
Горностай». С. 60. Помета Виниуса: «Белка». С. 61–76. Маргиналии. Подчерки-
вания. С. 87. Красными чернилами год: А. С. 1237. С. 88. Красными чернилами 
год: А. С.1326. С. 99. Маргиналия. С. 100. Подчеркивание. С. 123–125. Отметки у 
ряда строчек. С. 149. Маргиналии: «Stanno (слово); *etiam». C. 169. Часть текста 
заключена в чернильные квадратные скобки. С. 171. Подчеркивания.

Опись: 2о, 91. Herberstein Muscovitische Historia. Basel, 1567.
4475.f./4719.R.

117. Herodot. Herodoot van Halikarnassus Negen Boeken der Historien Gezegt 
de Musen. Vervattende onder ander, de Lydische, Gricksche, Persiaensche, Egiptische 
en Medische Historien. Sedert de heerschappy van den Lydischen Koning Gyges, (die 
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in den jare, na de Schepping der Werelt, 3246 begon te regeeren), tot aen de vlucht 
van Xerxes en de Persianen uit Grieken-lant, ‘t welk zich toedroeg in den jare na 
de Sepping 3486. Beneff ens een Beschrijving van Homeers leven, door den zelven 
Herodoot. Uti her Grieks vertaelt door Dr. O. D. [O. Dapper]. — t’Amsterdam, by 
Hieronymus Sweerts, op de Cingel, by Jan Roonpoorts-Tooren, 1665. — [42], 689, 
[23] c.; фронт. (ил.) — 4o.

Загл. фронт: Herodoot van Halikarnassus Negen Boeken der Historien; Gezegt de 
Musen. — t’Amsterdam. (нижняя часть фронт. срезана при переплете).

Посвящение: Aen den Geleerden Heer Niklaes Witsen, der beide Rechten Doktor. 
подписано: «O. Dapper».

Фронтиспис — гравюра на меди. Виньетки литые и наборные, инициалы 
литые.

Переплет белый пергаменный. Экз. плохой сохранности с распадом бума-
ги. Задний форзац отклеен. На корешке надписано заглавие. Бэровский шифр: 
II Fa/552. На форзаце номера 37, 20, Quart. 1314, Num 15 (зачеркнуты), № 2. 
На вклеенном л. записи: «Гистория Геродотова Андрея Виниюса»; «Цена Ê½ (26) 
д.»; «На галанском языке»; ÊÀ (21)»; «15 A. W.» На тит. л. первоначальные штам-
пы Акад. б-ки. (повторен на с. 101). В тексте многочисленные подчеркивания и 
Nota Bene. В конце книги выписки и знак Кам. кат. H GR.

6590.q./1408.R.

118. Hexham Hendrick. Het Groot Woorden Boeck: Gestelt in ‘t Neder-duytsch, 
en de in ‘t Engelsch Als oock tot dienst van den Leer-gierigen verrijckt met een 
korte ende bondige Nederduytsche Grammatica. Alles met groote naerstigheydt uyt 
de beste Neder-duytsche Autheuren t’samen gestelt, Door Hendrick Hexham. — 
A large Netherdutch and English Dictionarie; Composed out of the best Netherdutch 
Authours. With a compendious Netherdutch Grammar, for the Instruction of the 
Learner. — Tot Rotterdam, Gedruckt by Arnout Leers, Anno 1658. — [707] c. — 4o.

Тит. л. парал. на гол. и англ. яз.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Английское загла-

вие и типография отделены типографскими линейками. Виньетка на тит. л. и 
инициалы — гравюры на дереве; виньетки в тексте наборные.

На с. [645–664]: An Appendix of wordes derived and borrowed from the Latine, 
French, and Spanish Tongues, which are now in use among the Nether-dutches.

На с. [665–708]: Een Nederduytsche Grammatica, om prefect de Neder-duytsche 
Tale te leeren. A Netherduch Grammar, to learne perfectly the Netherduch Tongue.

Переплет белый пергаменный, отстает по краям от основы. На корешке на-
клейка с Бэровским шифром: III Jg/15. Обрез в красную крапинку. На форзаце 
номера 18, Quart. 743 (зачеркнуты) 47, 73; записи: «Jacob Kleschoff  Anno 1673 
den … Januarij», «Книга алексикон в белом парганенте на латинском языке. ×Å 
(95)-я»; «Сия книга Якова Клящова. Лета ÇÐÎÃ (7173) Енваря Â (2) д.»; «130. 
A. W». На об. форзаца запись: «С Богом починаем, Со Христом скончеваем» 
и стихи на нем. яз. На тит. л. полустертый автограф и запись: «Книга Андрея 
Виниюса цена Ê (20) д.» и первоначальный штамп Акад. б-ки. В конце текста 
знак Кам. кат. GR.

Опись: 4o. 138. Netherdutch and English Dictionaire. Roterd. 1658.
Р. О. инв. 257 П I.
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119. Hildebrand Wolff gang. Goîtia, vel Th eurgia, sive Praestigiarum magicarum 
descriptio, revelatio, resolutio, inquisitio, et executio. Das ist/ Wahre und eigentliche En-
tdeckunge/ Declaration oder Erklärunge fürnehmer Articul der Zauberey Und was von 
Zauberern/ Unholden/ Hexen/ derer Händel/ Art/ Th un/ Lassen/ Wesen/ Buelschafft  en/ 
Artzneyen/ woher sie erwachsen/ und ihrer Machination. Dessgleichen Was von Wech-
sel Kindern und Wütenden Heer zu halten sey. Allen Voigten/ Schulthessen/ Amptleu-
ten/ Amptsverwesern/ Vorwaltern des Weltlichen Schwerdts/ und Regiments/ nützlich 
zu lesen. Etwas durch den Wolgebornen Herrn Jacob Freyherrn von Lichtenberg/ etc. 
Vor vielen Jahren aus jhren Urgichten erfahren/ durch den Hochgelahrten Herrn Jacob 
Weckern M. D. etwas weitleufft  iger beschrieben. Nun aber an jetzo mit allem Fleisse 
revidiret ubersehen/ mit Artzneyen wider die Zauberey schaden/ und wie eine Chris-
tliche Obrigkeit wider die Zauberer Hexen und Unholden/ recht verfahren sol. So wil 
auch derer in Historien vornehmsten/ beschriebenen Schwartzkünstlern/ Zauberern/ 
unnd anderer Gottlosen/ schrecklichen Ende. Dann auch wunderbarlichen dazu beque-
men/ lustigen/ possierlichen/ und schrecklichen Historien. Mehr von Erscheinungen der 
Geister/ Unterschied deroselben/ und andern vielen denckwirdigen Sachen mehr. Weit 
mehr uber zweymal so viel augirt, vermehrt/ und männiglichen/ zu Ergetzung/ gefallen/ 
und sonderlicher Warnung in den Druck gefertiget durch Wolfgangum Hildebrandum 
Notarium Caesareum, Gebesеh-Tyrigetam. — [Leipzig], In Verlegung Joh. Francken 
S. Erben und Samuel Scheiben Buchh. in Leipzig, 1631. — [16], 342, [17] c. — 4o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Вторая часть загла-
вия отделена наборной линейкой; выходные данные — типографской.

Инициалы и виньетки — гравюры на дереве.
3-й аллигат конволюта № 70.
Опись: 4o. 41. Hildebrandi Wolfg: Declaration der Zauberey.
11640.q./39065–67.R.

120. Hildebrand Wolfgang. Magiae naturalis Ander Th eil. Hortus deliciarum. 
Das ist Paradiss Lustgarten/ und vollkomliche Beschreibung des Wunderbarlichen/ 
schönen/ und Ordentlichen Gebewes/ Himmels und der Erden/ darinnen ein jeder 
mit grosser verwunderunge/ Lust und Begierdeschen kan/ Wie Gott der Allmenchtige 
durch sein ewiges Allmächtiges/ wesentliches Wort/ dasselbe/ und alles dessen 
darinnen begriff en/ erschaff en/ als nemlichen: Von Englen/ guten und bösen/ 
Paradiss/ und Helle/ Himmeln/ Fix Sternen/ Planeten, Meteoris, so sich in der Obern 
und Untern Lufft   begeben/ als Wolkern/ Regen/ Taw/ Reiss/ Schnee/ Regenbogen/ 
Halonibus, pareliis, Donner/ Blitz/ Winden/ mancherley fewrigen zeichen/ Elementen, 
dem Menschen/ und vielen andern wunderbarlichen dingen mehr inner und ausser 
dem Erdboden. Alles auss den Fürnemsten Naturkündigern/ Mathematicis, und 
Astronomis, mit höchsten fl eisse colligirt, und zusammen getragen/ in sonderliche 
Capita Abgetheilet, mit zugehörigen Kupff erstücken geziehret/ und Menniglichen zu 
gute in den Druck gegeben. Durch Wolfgangum Hildebrandum, Notarium Caesareum 
Gebesеh-Tyrigetam. — Leipzig, in Vorlegung Henning Grossen des Jüngern/ 
Buchhändlern, Im Jahr 1616. — 4o.

Th . 2. [48], 248, [22] c. с ил.
На с. [22] 3-го сч. колофон: Leipzig/ In Verlegung Henning Grossen des Jüngern/ 

Buchhändl. Gedruckt durch Justum Jansomiun Danum. и типографская марка с де-
визом: «Sicutur ad astra».
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Th . 3. Magiae naturalis Dritter Th eil. Das ist: Ein new ausserlesen Planeten 
Buch/ darinnren beschrieben und eigentlich gelehret wird/ wie ein jeder Mensch/ 
so nur schreiben und lesen kan/ ihme selbigen aus seiner Geburtsstunde/ mit hülff e 
des hiebey gefügeten Calendarij perpetui, sein Zeichen/ Planeten/ und vornemst 
Gestern/ darunter er geboren/ aussrechnen/ und hiedurch seine Complexion, Natur 
und Eigenschafft  / zusampt allerhand jhme bevorstehenden vornemsten glücks und 
ungücks Fellen an Gesundheit/ tangem Leben/ Ehre/ und dergleichen/ jedoch in 
der furcht Gottes/ vernünfft  ig conjiciren und ermessen könne/ damit er sein glück 
durch Gottes Segen und Allmacht befördern/ dem Unglück aber zeitlichen begegenen 
und vorkommen möge: Beneben einer angehfft  en kurtzen Beschreibunge der 
Physiognomiae, Chiromantiae, und einem gründlichen Bericht/ von Auff richtunge 
einer Figur des gantzen Himmels/ mit seinen zwölff  Heusern/ und andern sehr 
nützlichen Künsten mehr. Alles nach den sieben Planeten/ zwölff  himmlischen 
Zeichen und Fixsternen. Allen hohen und niedern Standes Personen/ vornemlich den 
Rechtsgelehrten/ Artzten/ Alchimisten/ Künstern/ Schiff -Wanders- und Kriegsleuten/ 
Bawren und Gärtnern/ und sonst menniglichen nützlich und notwendig zu 
gebrauchen. Aus den alten/ und newen/ und dieser zeit berühmbtesten Astronomis 
und Mathematicis mit grossem fl eisse zusammen getragen/ mercklichen gemehret/ 
mit zugehörigen Figuren gezieret/ und zum andern mal in den Druck gegeben/ 
Durch Wolfgangum Hildebrandum Notarium Caesareum Gebeseh-Tyrigetam, — 
Leipzig, In verlegung Henning Grossen des Jüngern/ Buchf., Anno 1617. — [29], 
222, [1] c. с ил.; 2 л. ил., портр. — 4о.

Портр.: Wolfgangus Hildebrandus Sacra Im. Periali authoritate notar. Publ.
На с. [1] 3-го сч. колофон: Leipzig, In verlegung Henning Grossen, des Jüngern/ 

Buchändlern, Gedruckt durch Nicol. Balln/ Im Jahr 1617. с девизом: «Sic itur ad 
altra».

На титульных листах обоих томов в наборных рамках двухцветная печать 
(черная и красная краски). Иллюстрации, портрет, виньетки, инициалы — гра-
вюры на дереве.

Переплет пергаменный с линейным тиснением. На корешке остатки номера 
и Бэровский шифр: V Cgb/6. На форзаце номера: № 8, Quart. 1630 (зачеркнуты). 
На об. форзаца записи: «E. Magnis. 17» и «Российский вертоград. Цена À (1) р.» 
др. почерком: «На цесарском языке. ËÃ (33)-я», «47. A.W.» На тит. л. автограф: 
«A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). Знака 
Кам. кат. нет.

Опись: 4о, 55. Wolfgang Hildebrand Magia naturalis. Jena, 1616.
7323.q./3855.R.

121. Hippiatria. De cura, educatione, et Institutione Equorum, unà cum varijs ac 
novis Frenorum exemplis. — Warstallerei. Von Erziehung/ Artznei und abrichtung der 
Ross/ sampt mancherhand newer Formen der Zäum und Gebiss/ Zu allerley mängeln 
und underrichtigung der Pferd. Cum Gratia et Privilegio. — [zu Franckfort Bei Chr. 
Egenolff s Erben. Anno 1555]. — 101, [2] c. с ил. — 4о.

Виньетка на тит. л. и иллюстрации в тексте — гравюры на дереве.
Колофон: zu Franckfort Bei Chr. Egenolff s Erben. Anno 1555.
2-й аллигат конволюта № 240.
12852.o./2318–19.
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122. Hippocrates. Aphorismen of Kort-bondige Spreuken van Hippocrates. 
Het en Vermaningen. Met een bequaam Register, en Woorde-boekje voorsien. Als 
mede d’Aanmaningen van den Heet N. Tulp. Vertaalt door S. Blankaart, M. D. tot 
Amsterdam. — Amsterdam, by Jacob van Royen, in de Kalver-straat, by d’Osse-slais, 
[1680]. — [30], 272, [8] c.; фронт. (ил.) — 24o.

Загл. фронт.: Aphorismen of Kortbondige Spreuken van Hippocrates. t’Amsterdam, 
tot Jacob van in de Kalver-straat, by d’Osse-slais.

Год указан в конце посвящения.
Книга прошла реставрацию ОГК в 1974 г. Переплет — коричневый ледерин. 

Сохранены старые форзацы. На них записи: «На Галанском языке. TËF (339)»; 
«№ 637»; «Афоризфми Гиппократовы или краткие стихи славнаго еллинскаго 
врача Гиппократа Андрея Виниюса Ð× (190=1680)»; «Цена ² (10)». На об. форзаца 
номер 668. На тит. л. автограф: «Ex libris A. Winius». На фронт. первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце текста знак Кам. кат. MED.

10473.o./2219.R.

123. Historie des Ouden en Nieuwen Testaments, Verrykt met meer dan 
vierhonderd printverbeeldingen in koper gesneeden. Met Privilegie van de Heeren 
Staaten van Holland en Westfriesland. Eerste Deel. — T’Amsterdam, by Pieter Mortier, 
Boekverkooper, 1700. — [18], 282, [8] c. — 2o.

Загл. шмуцтитула: Historien des Ouden en Nieuwen Testaments.
Под виньеткой перед предисловием подписи: «Elliger delin. — Guwen sculp.»
Все иллюстрации и фронтиспис вырваны.
Переплет коричневой кожи с тиснеными золотом рельефными рамками, 

уголками и средниками. Тисненый золотом корешок с повреждениями в верх-
ней части. На корешке наклейка с остатками Бэровского шифра: XIII CCd/Xa. 
Обрез пестрый. На форзаце номера 30, 24 (переделан из: 27 зачеркнут), 97. 
Записи: «Книга История Ветхаго и Нового Завету на галанском языке в лицах 
на александрийской бумаге, в француском банте», «По переписке Ê (20)-я», 
«3 A. W.». На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки. С. 101–102 (иллюстра-
ция) вырвана. В конце книги знак Кам. кат. ICON (Кам. кат. ч. 4, т.2, с.757, № 25) 
и запись: «Кунст. 144 лист.».

Опись: 2о, 3. 3–4. Historia ouden en nieuwen Testaments verrykt med meer den 
400 Printverbeeldingen Tom 1 et 2. Amst. 1700.

Мурзанова, с. 363, Примеч. 373.
Р. О. Инв. 456 П I ин.

124. Historie des Nieuwen Testaments. Verrykt met veele printverbeeldingen in 
koper gesneeden. Met privilegie van de Heeren Staaten van Holland en Westfriesland. 
Tweede Deel. — t’Amsterdam, By Pieter Mortier, Boeckverkooper, 1700. — [24], 163, 
[11] c.; 7 л. табл., карт. — 2o.

Год издания на тит. л. отдeлен типографской линейкой.
Виньетки, инициалы и карты — гравюры на меди.
Загл. шмуцтитула: Historien des Nieuwen Testaments.
Иллюстрации:
Л. 1: Carte de la situation du Paradis Terrestre, et des Pais Habitez par les Patriarches 

dressée pour bien entendre l’Histoire Sainte. Par Messire Pierre Daniel Huet. — Kaart 
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van de Stant van het Aardsch Paradys, en het Land door de Aartsvaderen Bewoond, 
Dienende tot Beter Verstand van de Heylige Historie. Door den Heer Pieter Daniel 
Huet. — A Amsterdam, chez Pierre Mortier. Avec Privilege.

Л. 2: Carte generale du Monde,ou Description du Monde Terrestre et Aquatique. — 
Generale Waereld Kaart, of Beschryving van de Land en Water Waereld. — 
A Amsterdam, chez Pierre Mortier. Avec Privilege.

Л. 3: Voyage des Enfans d’Israel dans la Desert depuis leur sortie d’Egypte par 
le Mer Rouge jusques au Pays de Canaan. Nombres XXXIII. — Veertig Jaarige Reys 
togt der Kinderen Israels uyt Aegypten door de Roode Zee ende Woestyne tot en ‘t 
Beloofde Landt Canan Num. XXXIII. P. Mortier excudt. Cum privilegie.

Л. 4: Naam-Register Deezer Kaart van het Heylige Land, Waar in aangeweezen 
worden alle de Koninglyke, Levitische, en Vry-Steenden, De verdeelinge der Twaalf 
stammen Israels, etc. (Таблица на 2 с.).

Л. 5: Heylige Land verdeeld in de Twaalf Stammen Istaels Waar in duydelyk is aan 
geweesen de Reysen van Jesus-Christus etc. Dienende tot Groot Light vande Historien 
des Bybels. Подпись: «J. van Luchtenburg deli. et sculp.».

Л. 6: Alphabet Tafel voor de byzondere Kaart van de Landen daar de Apostelen 
het Evangelium verkondigt hebben, En van de voornaamste Plaatsen die zy hebben 
doorgereisd; Beneff ens den Weg van de reeyze des Apostels Paulus na Rome, Zeer 
gemakkelyk om alle Landen en Steden met den eersten te vinden. (Таблица на 2 с.).

Л. 7: Byzondere Kaart van de Landen daar de Apostelen het Evangelium gepredikt 
hebben, van de vermaardste Plaatsen, van Hunne Reyzen, En van den Weg van Paulus 
na Rome, Opgesteld om de H. Historie wel te verstaan. tot Amsterdam by Pieter 
Mortier. Met Privilegie.

Переплет коричневой кожи с тиснеными золотом рельефными рамка-
ми, уголками и средниками. Тисненый золотом корешок с повреждения-
ми в верхней части. На корешке наклейка с остатками Бэровского шифра: 
XIII CCd/Xa. Обрез пестрый. На форзаце номера 25, 28 (переделан из: 31) 
оба зачеркнуты, 59, 96. Записи: «Книга Новой Завет на галанском языке 
в француском банте в лицах», «По переписке ÊÃ (23)-я», «4 AW». На тит. л. 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак 
Кам. кат. ICON (Кам. кат. ч. 4, т.2, с.757, № 25) и запись: «В ист. 76. листов». 
Иллюстрации все вырваны.

Опись: 2о. 3–4. Historia ouden en nieuwen Testaments verrykt med meer den 400 
Printverbeeldingen Tom 1 et 2. Amst. 1700.

Боброва, с. 364, Примеч. 385.
Р. О. инв. 464 П I ин.

125. Hollandste Mercurius; Vervatende De gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. In ‘t Jaer 1660–1678. D. 11–16. — tot Haerlem, Gedruckt by Pieter Casteleyn, 
Boeck-drucker op de Marckt, in de Croon, Anno 1661–1666. — 4o.

Заглавие гравированного на меди фронтисписа с иллюстрациями к текстам: 
Hollanse Mercurius. — Tot Haerlem, by Pieter Casteleyn…

На тит. л. типографская марка со львом.
Виньетки наборные, инициалы литые.
Текст набран голландской готикой и курсивом.
D. 11. In ‘t Jaer 1660. — 1661. — [6], 170 c.; фронт. (ил).
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На тит. л. запись: «Меркурий на ÀÕK (1660) год» (далее запись оборвана). 
В тексте пометы и отчеркивания.

Опись: 4o. 122. Hollandsche Mercurius ab anno 1660 ad 1665.

D. 12. In ‘t Jaer 1661. — Anno 1662. — [4], 168 c. c ил.
На тит. л. запись: «Меркурий на ÀÕKÀ (1661) год цена ½² (16) д.» В тексте 

пометы и отчеркивания.
Опись: 4o. 122. Hollandsche Mercurius ab anno 1660 ad 1665.

D. 13. Hollandste Mercurius, Behelsende De aldergedenckwaerdigste Voorvallen 
in Europa, Ende de gantsche Werweldt, In ‘t Jaer 1662. — tot Harlem, Gedruckt 
by Abraham Casteleyn, Stadts Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, Anno 
1678. — [8], 182, [2] c.; фронт. (ил.); 1 л. ил.

Гравированный на меди фронтиспис служит иллюстрацией к текстам.
На тит. л.: Met Privilegie.
Иллюстрация: t’Eylandt Formosa.
На тит. л. запись: «Меркурий на ÀÕKÂ (1662) год. A. Winius.»
В конце вклеено шесть чистых листов.
Опись: 4o. 122. Hollandsche Mercurius ab anno 1660 ad 1665.

D. 14. Hollantse Mercurius, Vervatende de voornaemste geschiednissen, 
voorgevallen in het gansche Jaer 1663,‘in Christenryck. — Anno 1679. — [6], 171, 
[1] c.; фронт. (ил); 2 л. ил., карт.

На тит. л.: Met Privilegie.
Иллюстрация: осада крепости Nieuhuzel.
Карта центральной Европы.
На фронт. год 1664.
На тит. л. записи: «Книга Андрея Виниюса, «A. Winius». В тексте пометы и от-

черкивания. Запись: «Меркурий на ÀÕKÃL (1663) год» срезана почти целиком.
В конце вклеено 4 чистых листа.
Опись: 4o. 122. Hollandsche Mercurius ab anno 1660 ad 1665.

D. 15. Hollantze Mercurius, Vervatende de voornaemste geschiednissen, voor-
gevallen in ‘t gantze Jaer 1664. — Geduckt tot Haerlem, by Abraham Casteleyn, 
boeckdrucker en Boeckverkooper op de Marckt, in de Kayzers Kroon, Anno 1669. — 
[6], 199, [1] c.; фронт. (ил); 1 л. ил.

Виньетки литые и наборные.
В конце текста в наборной рамке указана типография : «Gedruckt tot Haerlem, 

by Pieter Casteleyn, Boeckdrucker, Ao. 1665».
Иллюстрация: явление кометы в 1664 г.
На фронт. полусрезанная запись: «Меркурий на ÀÕKÄ (1664) год». На тит. л. 

автограф: «A. Winius».
В конце вклеены 4 чистых листа.
Опись: 4o. 122. Hollandsche Mercurius ab anno 1660 ad 1665.

D. 16. Hollantse Mercurius, Behelzende de gedenckweerdichste voorvallen in t’ Jaer 
1665. binnen Christenryck: — Anno 1666. — [8], 160 c.; фронт. (ил); 2 л. ил., карт.

Карта: Kaerte, Vertoonende den Yssel-Stroom, ‘t Graefschapp Zutphen. Over-
Yssel, Groeningerland en ‘t Munster.
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Иллюстрация: панорамы г. С. Яго, Кармантина, о-вов Зеленого Мыса.
На фронт. запись: «Меркурий на ÀÕKÅ (1665) год. Цена I (10)».
Переплет — доски в белой коже (опоек), московской работы (судя по манере 

выполнения и подкладкам из кириллических книг). Имеется застежка и клапан 
к застежке. На корешке с тремя бинтами надписано заглавие и наклейка с Бэро-
вским шифром IX Hb/22. Форзацы отклеены. На первом номера 36, 42, 90, Quart 
1157 (зачеркнуты) и запись: «Чтена». 2 вклеенных листа. На 2-м записи: «Книга 
Меpкуpиуш или хpоники на E (5) лет ÀÕK (1660), KA (61), B (2), Ã (3), Ä (4), Å 
(5) год Андpея Виниуса»; «122. A. W.»; «Галанского языка»; «ÏÃ (83)». На тит. л. 
ч. 1 первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101 ч. 2). Имеются мно-
гочисленные пометы в тексте. В конце текста знак Кам. кат. H. UN.

Опись: 4o. 120. Hollandsche Mercurius ab anno 1660 ad 1665.
10084.q./29150–55.R.

D. 17. Hollandtze Mercurius, Vervatende het gepasseerde in Europa: 
Voornamentlijck in den Engelze ende Nederlantschen Oorlog, in ‘t Jaer 1666. Het 
Seventhiende Deel. — tot Haarlem, Gedruckt by Pieter Casteleyn, Boeck-drucker 
op de Marckt, in de Keyzers Kroon, Anno 1667. — [8], 194 c.; фронт. (ил.); 
1 л. ил. — 4o.

Инициалы и типографская марка — литые; в тексте имеются наборные ви-
ньетки.

Загл. фронт.: Hollandtse Mercurius Tot ‘t Jaer 1666. Seventhiende Deel. tot 
Haerlem, by Pieter Casteleyn, Anno 1677.

Текст начинается на обороте тит. л.
Иллюстрация: Лондонский пожар 1666 г.
На верхнем поле фронт. запись: «Меркурий на ÀÕK½ (1666) год. Цена…» 

(дальше оторван угол). На об. тит. л. автограф издателя : «Pit. Casteleуn».
Опись: 4o. 120. Hollandsche Mercurius ab anno 1666 ad 1669.
D. 18. Hollandtze Mercurius, Vervatende de voornaemste geschiedenissen, Voor-

gevallen in den Jare 1667. In Christenryck, Het Achtiende Deel. — tot Haerlem, 
Gedruckt by Pieter Casteleyn, Boeckdrucker op de Marckt, in de Keyzers Kroon, 
Anno 1668. — [6], 184 c.; фронт. (ил.); 2 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Hollantsche Mercurius. tot Haarlem, by Pieter Casteleyn, Ao. 
1671.

Инициалы и типографская марка — литые; виньетки наборные и литые.
На с. 18 помета, в тексте имеются отчеркивания.
Иллюстрации: 1) Droevige Vertooninge van het Versicken ende verbranden 

vande Stadt Ragousa. 2) De Hollanders victorye te Chattam. — De Verovering van 
Schernesse.

На верхнем поле фронт. запись: «Меркурий на ÀÕKÇ (1667) год. Цена… 
(дальше оторван угол).

Опись: 4o. 120. Hollandsche Mercurius ab anno 1666 ad 1669.

D. 19. Hollantsche Mercurius, Vervatende, de voornaemste Geschiedenissen, 
Binnen Christenryck, Voor-ghevallen in den Jaere 1668. Het Negenthiende Deel. — 
tot Haerlem, Gedrukt by Pieter Casteleyn, Boeck-Drucker op de Markt, in de Keyzers 
Kroon, Anno 1669. — [5], 190, [4] c.; фронт. (ил.); 1 л. ил. — 4o.

На тит. л.: Met Privilegie voor 15. Iaren.
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Загл. фронт.: Hollantse Mercurius. tot Haarlem, by Pieter Casteleyn, 1669. Met 
Privilege.

Инициалы и типографская марка — гравюры на дереве; в тексте имеются 
наборные виньетки.

Отдельные страницы текста сильно окислены.
Иллюстрация: De Nievwe Stadt. De oude Candia Stadt.
Вклеены два чистых листа. На первом запись: «Меркурий на ÐÎ½ (176) год. 

Прилучающих дел во Европе отчасти ж и в Асии. Андрея Виниюса. Цена 1 р.» 
(Цена была смыта, но читается).

Опись: 4o. 120. Hollandsche Mercurius ab anno 1666 ad 1669.

D. 20. Hollantsche Mercurius, Vervatende, De voornaemste Geschiedenissen, 
voor-gevallen in den Jaere 1669. Binnen Christenryck. Het Twinghste Deel. — tot 
Haarlem, Gedruckt by Pieter Casteleyn, Boek-Drukker op de Marckt, in de Keyzers 
Kroon, Anno 1670. — [5], 173, [2] c.; фронт. (ил.). — 4o.

На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. фронт.: Hollantse Mercurius. Tot Haarlem, bij Pieter Casteleijn, 1670. 

Met Privilege. Подпись гравера: «Romijn De Hooghe designavit et sculpsit. 1670. 
Amst.»

На верхнем поле фронт. запись: «Меркурий на ÀÕKGGF (1669) год». На ниж-
нем поле запись срезана.

Инициалы и типографская марка литые; виньетки наборные и литые.
На тит. л. полусрезанная запись: «NB. От Кандии Дол..ции… и галанских 

зри Í (8)».
Вклеены два чистых листа.
Переплет московский — доски в коричневой коже с рельефными тиснены-

ми рамками, средником на верхней крышке и линейным тиснением на задней. 
Имеются две металлические застежки. На корешке с тремя бинтами черни-
лами надписаны годы 1666–1669, остатки номера и наклейка с Бэровским 
шифром: IX Hb/22. На форзаце номера Quart 1120, 52 (зачеркнуты), 107. Два 
вклеенных листа. На втором записи: «Книга Меркурий историка. ÀÕGKS (1666) 
году галанскаго языка. ÐÅ² (115)-я»; «120 А. W.». На фронт. первого аллигата 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак 
Кам. Кат. H. Un.

Опись: 4o. 120. Hollandsche Mercurius ab anno 1666 ad 1669.
10084.q./29156–59.R.

D. 21. Hollandtsche Mercurius, Vervaetende de voornaemste Gheschiedenissen, 
voorgevallen niet alleen in Christenryck, Waer oock in Asia, Africa en America, 
Binnen het Jaer 1670. Het 21. Deel. — tot Haarlem, Gedruckt by Pieter Casteleyn, 
Boeck-drukker op de Markt, in de Kayzers Kroon, Anno 1671. — [6], 151, [1] c. 
с ил., фронт. (ил.); 1 л. портр. — 4o.

На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. фронт.: Hollandtsche Mercurius. tot Haarlem, by Pieter Casteleyn, Anno 

1671.
Под портр. папы Климента X подпись: «P. vande Vorde fec.»
В тексте пометы и Нота Бене.
Опись: 4o. 121. Hollandsche Mercurius ab anno 1670 ad 1674.
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D. 22. Hollandtze Mercurius, Vervatende, Het aenmerckelijckste, voorgevallen 
den gantsche Aertbodem. In het Jaer 1671. tot 1672. Het 22 Deel. — tot Haerlem, 
gedruckt by Pieter Casteleyn… Anno 1672. — [6], 187, [1] c.; фронт. (ил.).

На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. фронт.: Hollandtsche Mercurius. Anno 1671. tot Haarlem, by Pieter 

Casteleyn, op de Marckt. Met Privilegie.
На фронт. записи: «Меркурий на ÀÕÎÀ (1671) год. Цена SI (16) ден.»; 

«A. Winius».
Опись: 4o. 121. Hollandsche Mercurius ab anno 1670 ad 1674.

D. 23. Hollandtse Mercurius, Behelssende, De aenmerckelijckste Geschiedenissen, 
voor-gevallen over den gantschen Aerdtbodem, In den Jare 1672. tot 1673. 
Voornamentlijck in de Engelsse, Fransse, en Nederlantse Oorlogen. Het Drie-
en-twintighste Deel. — tot Haarlem, by Pieter Casteleyn…, 1673. [8], 223, [1] c.; 
фронт. (ил.).

На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. фронт.: Hollandtsche Mercurius. tot Haarlem, by Pieter Casteleyn, 1673. 

Met Privilegie.
На фронт. записи: «Меркурий на ÀÕÎÂ (1672) год. Цена Ê (20) алт.»; 

«A. Winius».
Опись: 4o. 121. Hollandsche Mercurius ab anno 1670 ad 1674.

[D. 24]. Nederlands Verquikking, of d’Ontwaekte Leeuw, Waer Mercurius 
tyding brengt, van alle het gene in de Vereenigde Nederlanden is voorgevallen, 
op de ses Eerste Maenden des jaers 1673. — t’Amsterdam, By Jan Claesz ten 
Hoorn, Boeckverkooper over ‘t Oude Heere Logement, 1673. — [8], 144 c.; 
фронт. (ил.).

Загл. фронт.: Nederlands Verquikking, of d’Ontwaekte Leeuw, van de 6. eerste 
Maenden des jaers 1673. Hа фронтисписе: панорама города Maestricht.

Типографская марка — летящий Меркурий, виньетки и инициалы — гра-
вюры на дереве.

На обороте тит. л. герб Иоанна Хонига и Маргериты Шеп
Посвящение Иоанну Хонигу и Маргерите Шеп подписано: «M. S.»
Запись на фронт. срезана при переплете.
Опись: 4o. 121. Hollandsche Mercurius ab anno 1670 ad 1674. 121.

D. 25. Hollandtze Mercurius, Behelssende, De voornaemste voorvallen in Europa 
Binnen het Jaer 1674. tot 1675. Het Vijf-en-twintighste Deel. — tot Haarlem, by 
Pieter Casteleyn…, 1675. — [6], 270 c.; фронт. (ил.).

На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. фронт.: Hollandtse Mercurius. tot Haarlem, by Pieter Casteleyn, 1674. Met 

Privilegie.
На фронт. записи: «Меркурий на ÀÕÎÄ (1674) год. Цена Ê (30)»; 

«A. Winius».
Переплет — доски в белой коже (опоек), московской работы (судя по манере 

выполнения и подкладкам из кириллических книг). Имеются остатки застежек. 
На корешке три бинта, надписано заглавие и наклейка с Бэровским шифром 
IX Hb/22. На первом форзаце номера 52, 59 (зачеркнуты), 95, Quart 1106. 2 вкле-
енных листа. На 2-м записи: «Летописец на прошлые ÀÕÎ (1670)-й, À (1)-й, 
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Â (2)-й, Ã (3)-й, Ä (4)-й годы»; «121 A. W.»; «Цена Â (2) роубли»; «На Галанском 
языке»; «KÂ (62)-я». На тит. л. ч. 1 первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на с. 101). Имеются многочисленные пометы в тексте. В конце книги записи и 
знак Кам. кат. H. UN.

Опись: 4o. 123. Hollandsche Mercurius ab anno 1674 ad 1679.
10084.q./29160–64.R.

D. 26. Hollandtze Mercurius, Verhealende, De voornaemste geschiedenissen, 
voor-gevallen binnen Europa. In het Jaer 1675. tot 1676. Het Ses-en-
twintigste Deel. — Gedruckt tot Haarlem, by Pieter Casteleyn, Boeckdrukker 
op de Markt, in de Keysers Kroon, Anno 1676. — [6], 270, [2] c., фронт. 
(ил.). — 4o.

На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. гравированного на меди фронт.: Hollantse Mercurius. By Pieter Casteleyn, 

Anno 1676. Met Privilegie.
На фронт. запись: «Меркурий на ÀÕÎÅ (1675) год. Цена Ê (20) д.». (Цена 

зачеркнута).
На тит. л. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (пов-

торен на с. 101).
Опись: 4o. 123. Hollandsche Mercurius ab anno 1674 ad 1679.

D. 27. Hollandtze Mercurius, Behelsende, De voornaemste Voorvallen Binnen 
Europa. In het Jaer 1676. tot 1677. Het Seven-en-twintigste Deel. — Gedruckt tot 
Haerlem, by de Erfgenamen van Pieter Casteleyn, op de Marckt, in de Keysers 
Kroon, Anno 1677. — [6], 245, [2] c., фронт. (ил.) — 4o.

На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. гравированного на меди фронт.: Anno 1676. Hollantsche Mercurius. 

Gedruckt tot Haerlem by de Erfgenamen van Pieter Casteleyn, op de Marckt Anno 
1677. Met Privilegie.

На фронт. запись: «Меркурий на ÀÕÎ½ (1676) год. Цена SI (16) д.»
Опись: 4o. 123. Hollandsche Mercurius ab anno 1674 ad 1679.

D. 28. De nieuwe Hollandtse Mercurius, Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t 
Geen in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En by gevolge In geheel Europa, In 
‘t Jaer 1677 is voorgevallen. Het Acht-en-twintigste Deel. — tot Haerlem, Gedruckt 
by Abraham Casteleyn, Stadts-drucker op de Marckt, in de Blye Druck, Anno 
1678. — [8], 164, [4] c., фронт. (ил.); 9 л. ил. — 4o.

Загл. гравированного на меди фронт.: Hollantse Mercurius. tot Haerlem by 
Abraham Casteleyn, Stadts drucker op de Marck, Anno 1678.

Иллюстрации:
C. 7: Lodewyck de XIIII Coning van Vranckryck. — Philips Hartog van Orlean. — 

Lodewyck den Dauphyn. — Fr. Mich. Le Tellier Marquis de Louvois.
C. 11: Afb eelding vande Stadt Valencyn.
C. 15: Afb eeldinge vande Stadt Cameryck.
C. 27: Afb eeldinge vande Stadt St. Omer.
C. 35: Fransse Afb eeldinge vande Battailje by Cassel.
C. 77: Gevecht tusschende Commandeur Binckens Schepen en die van Monsieur 

d’Estree.
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C. 205: Attacque op de Driegaten (Yihverden).
C. 215: Carel de II Coningh van Engelant etc. — Jacob Hartogh van Jorck. — 

Guilielmus Henricus D. G. van Oragjen etc. — Maria Princesse van Oranjen etc.
C. 249: Stettyn. (План).
На фронт. запись: «Меркурий на ÀÕOÇ (1677) год. Цена Ê (20) д.»
На тит. л. автограф: «A. Winius».
Опись: 4o. 123. Hollandsche Mercurius ab anno 1674 ad 1679.

D. 29. Hollandtse Mercurius, Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t Geen in en 
omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1678 Is 
voorgevallen. Het Negen-en-twintigste Deel. Voorsien met kopere Platen. — tot 
Haerlem, gedruckt by Abraham Casteleyn, Stadts Drucker, op de Marckt, in de Blye 
Druck, Anno 1679. — [4], 290, [5] c., фронт. (ил.); 4 л. ил. — 4o.

Загл. гравированного на меди фронт.: Hollantsche Mercurius. tot Haerlem by 
Abraham Casteleyn.

Иллюстрации:
C. 1: Christianus De V. Coning van Deenemarcken. — Carolus de XI. Coning van 

Sweden etc. — Friderik Wilhelm, Churvorst van Brandenburgh. — Christof Bernhard 
van Galen Bischop van Munster.

C. 96: Leeuwe.
C. 98: ‘t Plan vande Stad Puy-Cerda in Lerdagne. By de Franse gewonnen den 31. 

Mey 1678.
C. 166: Gevecht voor Bergen in Henegouwe OP den 14 Augusti 1678.
C. 249: Straelsont.
На фронт. запись: «Меркурий на ÀÕÎÈ (1678) год. Цена ½I (16) д.»
Опись: 4o. 123. Hollandsche Mercurius ab anno 1674 ad 1679.

D. 30. Hollantse Mercurius, Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t Geen in en 
omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1679 Is 
voorgevallen. Het Dertigste Deel. — tot Haerlem, gedruckt by Abraham Casteleyn, 
Stadts Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, Anno 1680. — [6], 282, [2] c., 
фронт. (ил.); 1 л. ил. — 4o.

Загл. гравированного на меди фронт.: Hollantsche Mercurius A. 1679. By 
Abraham Casteleyn. tot Haerlem.

Иллюстрации:
C. 1: Carolus de II. Coning van Spanien etc. — Maria Louisa D’Orleans Coninginne 

van Spanien etc. — Elisabetha Borboniae, Coninginne Moeder van Spanien. — Don 
Jan van Oostenryck.

На фронт. запись: «Меркурий на ÀÕÎF (1679) год. Цена Ê д.) и автограф: 
«A/ Winius».

Конволют из 6-и аллигатов.
Фронтисписы всех выпусков и иллюстрации — гравюры на меди; инициалы 

и виньетки литые. В тексте имеются наборные виньетки. С вып. 28 меняется 
типографская марка на тит. л.

Переплет — доски в белой коже московской работы. Сохранились ре-
мешки для застежек. На корешке три бинта, надписано заглавие, номер 211, 
годы: 1675–79 и наклейка с Бэровским шифром: IX Hb/22. Обрез разноцвет-
ный. Половинки форзацев из бумаги «павлинье перо», вторые — белые. 
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На первой номер 92. Три вклеенных листа в начале и перед каждым выпус-
ком по два листа. На 1-м л. номера: Quart. 1102 (зачеркнут), 52 и надпись: 
«Чтена». На 3-м л. записи: «Книга летописец на ÀÕÎÅ (1675), ½ (6), Ç (7), 
È (8), и F (9) годы. Цена всех? ½I (16 )д.»; «129. A.W»: «ÐÈ (108)-я»; «Га-
ланскаго языка». В тексте многочисленные отчеркивания. На тит. л. вып. 26 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак 
Кам. кат. H. UN.

Опись: 4o. 123. Hollandsche Mercurius ab anno 1674 ad 1679.
10084.q./29165–69.R.

D. 31. Hollantse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saecken vam Staet, En 
andere Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers, In 
het Jaer 1680 Zijn geschiedt. Het Een-en-dertigste Deel. — tot Haerlem, gedruckt 
by Abraham Casteleyn, Stadts Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, Anno 
1681. — [6], 219, [5] c., фронт. (ил.); 2 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Hollantse Mercurius. By Abraham Casteleyn. tot Haerlem. A. 1681.
Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди; инициалы и виньетки ли-

тые. В тексте имеются наборные виньетки.
Иллюстрации: к с. 108 без названия; к с. 215: Locus Cometae annorum 1680 

et 1681.
На фронт. автограф: «Ex lib. And. Winius».
Опись: 4o. 124. Hollandsche Mercurius ab anno 1680 ad 1683.

D. 32. Hollantse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, En 
andere Voorvallen Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in 
Europa, In het Jaer 1681, Zijn geschiet. Het Twee-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, 
gedruckt by Abraham Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, 
Anno 1682. — [8], 256, c., фронт. (ил.); 1 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Hollantsche Mercurius. tot Haerlem. By Abraham Casteleyn.
Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди; инициалы и виньетки ли-

тые. В тексте имеются наборные виньетки.
Иллюстрация: к с. 153: Сasal.
На фронт. автогрaф: «Ex lib. And. Winius».
Опись: 4o. 124. Hollandsche Mercurius ab anno 1680 ad 1683.

D. 33. Hollantse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet en 
Oorlog, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In 
het Jaer 1682, Zijn geschiet. Het Drie-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, gedruckt 
by Abraham Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, Anno 
1683. — [6], 253, [3] c., фронт. (ил.) — 4o.

Загл. фронт.: Hollantse Mercurius. Anno 1682. tot Haerlem. By Abraham 
Casteleyn.

Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди; инициалы и виньетки — 
литые. В тексте имеются наборные виньетки.

Опись: 4o. 124. Hollandsche Mercurius ab anno 1680 ad 1683.

D. 34. Hollantse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet en 
Oorlog, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In 
het Jaer 1681, Zijn geschiet. Het Vier-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, gedruckt 
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by Abraham Casteleyn, Stadts Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, Anno 
1682. — [8], 250, [6] c., фронт. (ил.); 1 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Anno 1683 Den Hollantschen Mercurius. tot Haerlem. By Abraham 
Casteleyn.

Иллюстрация: к с 96: план города Вены без названия.
Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди; инициалы и виньетки ли-

тые. В тексте имеются наборные виньетки.
Опись: 4o. 124. Hollandsche Mercurius ab anno 1680 ad 1683.
Переплет московский — доски в коричневой коже с тиснеными золотом 

рамками и уголками. На верхней крышке тисненый золотом средник, на ниж-
ней — линейное тиснение. Обрез с карсным напрыском. Имеется металличес-
кая застежка. На корешке с тремя бинтами чернилами надписаны заглавие и 
годы 1680–83, сохранились остатки номера и наклейка с Бэровским шифром: 
IX Hb/22. На форзаце номера Quart 1107 (зачеркнуты), 93 и записи: «Книга 
Меркуриус история ÀÕGÏ (1680)-го году галанскаго языка». ÏÃ (83)-я (зачерк-
нуто), ÏÄ (84)-я»; «123 А. W». Два вклеенных листа. На тит. л. первого аллигата 
первоначальный штамп Акад. библиотеки (повторен на с. 101). В конце книги 
знак Кам. Кат. H. UN.

10084.q./29170–73.R

D. 35. Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en 
andere Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in 
Europa, In het Jaer 1684, Zijn geschiet. Het Vijf-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, 
gedruckt by Abraham Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, 
Anno 1685. — [6], 311, [7] c., фронт. (ил.); 4 л. план., карт. — 4o.

Загл. фронт.: Hollandsche Mercurius 1685. tot Haerlem. By Abraham Casteleyn.
Карта к с. 119: De Vereenigde en Spaanse Provincien met de Franse conquesten.
План кс. 192: Luxemburg.
План к с. 216: Genoua.
План к с. 300: Off en.
Опись: 4o. 125. Hollandsche Mercurius ab anno 1684 ad 1687.

D. 36. Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en 
andere Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in 
Europa, In het Jaer 1685, Zijn geschiet. Het Ses-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, 
gedruckt by Abraham Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, 
Anno 1686. — [6], 265, [5] c., фронт. (ил.); 4 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Hollandsche Mercurius Anno 1686. tot Haerlem. By Abraham 
Casteleyn.

Иллюстрации: с. 212: De victorien van Coron. — Vicorien van Land der 
Maniotten.

233–234: Neuhusel Stormenderhan ingenomen. — Grannontset.
C. 233–234: Ezeg en Ezegger brus Geruineert. — Reunie der Hungarise Grooten.
C. 237–238: Blocadede van Mongatz. — Graen tekely wert Gevanger.
Опись: 4o. 125. Hollandsche Mercurius ab anno 1684 ad 1687.

D. 37. Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en 
andere Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in 
Europa, In het Jaer 1686 Zijn geschiet. Het Seven-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, 
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gedruckt by Abraham Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, 
Anno 1687. — [4], 250, [5] c., фронт. (ил.); 3 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Hollandse Mercurius Ao 1686. Tot Haerlem. By Abraham 
Casteleyn.

Иллюстрации:
C. 210: Buda.
C. 240: Modon. — Navaring in Morea.
242: Napoli di Romania.
Опись: 4o. 125. Hollandsche Mercurius ab anno 1684 ad 1687.

D. 38. Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en 
andere Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in 
Europa, In het Jaer 1687 Zijn geschiet. Het Acht-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, 
gedruckt by Abraham Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, 
Anno 1687. — [4], 230, [6] c., фронт. (ил.); 5 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Hollandse Mercurius Ao 1687. Tot Haerlem. By Abraham 
Casteleyn.

Иллюстрации:
C. 11: Keurv. van Beyeren. — Hert. van Lotharingen etc. — Victori van Esseck.
C. 22: Solyman III. Regeerende Sultan. — Mahomet. Afgesette Sultan. — 

Constantinopolen.
C. 32: Leopold II. Keyser van Duytsland. — Joseph I. Kon. van Hungarien etc. — 

Kronung etc. tot Presburg.
39: Gen. Morosini. — Graef Konigsmarck. — Lepato Athenen Paterasso…
C. 191: Marquis de Lavardin. — Inn. Odescalki. Paus van Romen. — Romen.
На тит. л. № 38 помета: P. 9.
Фронтисписы всех выпусков и иллюстрации — гравюры на меди; инициалы 

и виньетки литые. В тексте имеются наборные виньетки.
Переплет московский — доски в коричневой коже с тиснеными золотом рамка-

ми, уголками и средником на верхней крышке и линейным тиснением на задней. 
Имеется металлическая застежка. На корешке с тремя бинтами чернилами надпи-
саны годы 1684–87, сохранились остатки номера и наклейка с Бэровским шифром: 
IX Hb/22. На форзаце номера Quart 1103 (зачеркнут), 96 и записи: «Книга Мерку-
риус историа. ÀÕÏÅ (1685)-го году галанскаго языка»; «125 А. W.» (зачеркнуто). 
Один вклеенный лист. На тит. л. первого аллигата первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. Кат. H. UN.

Опись: 4o. 125. Hollandsche Mercurius ab anno 1684 ad 1687.
10084.q./29174–77.R

D. 39. Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en 
andere Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in 
Europa, In het Jaer 1688 Zijn geschiet. Het Negen-en-Dertigste Deel. — tot Haerlem, 
Gedruckt by Abraham Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, 
Anno 1689. — [6], 318, [6] c., фронт. (ил.); 5 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Holland. Mercurius Anno 1688. Haerlem. By Abraham Casteleyn 
1689.

Иллюстрации:
C. 19: Belgrado Stormen derhand Ingenomen door de Kaijserlykc Armée.
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27: Belegeringe van Negroponte etc. — Masscre der Janitzaren.
C. 77: Philipsburg belegerten ingenomen door de Franschen. — Coblents etc. 

Gebombardeert.
106: Hare Keurv. Doorl. van Brandenburch. — Rouw processie van S. Keurv. D.
C. 168: Den Aerzbisschop en ses Bisschoppen door Coning Jacobus II in den Tour 

geset. — Francis id. Bp. of Ely. — Will-m Ld. Bp. of St. Asaph. — Th omas Ld. Bp. 
of Bath et Wells. — His grace William Ld. Achbp. of Canterbury. — John Ld. Bp. of 
Chichester. — Jonatan Ld. Bp. of Bristol. — Th omas Ld. Bp. of Peterborow.

Опись: 4o. 126. Hollandsche Mercurius ab anno 1688 ad 1689.

D. 40. Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en 
Oorlog, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het 
Jaer 1689 Zijn geschiet. Het Veertigste Deel. — tot Haerlem, gedruckt by Abraham 
Casteleyn, Stadts-Drucker, op de Marckt, in de Blye Druck, Anno 1690. — [8], 216, 
[2] c., фронт. (ил.); 1 л. ил. — 4o.

Загл. фронт.: Hollandsche Mercurius Ao 1687. Tot Haerlem. By Abraham 
Casteleyn.

Экз. деф., текст обрывается на с. 216 кустодом «en»; регистр — на букве Т.
Иллюстрация: C. 70: Londonderry.
Переплет белый пергаменный (голландский). На корешке чернилами надпи-

саны годы 1688–89, имеются остатки номера и наклейка с Бэровским шифром: 
IX Hb/22. На форзаце номера Quart 1068, 36 (зачеркнуты) и записи: «Книга 
Галанской Меркуриюс история. ÀÕÏÈ (1688)-го году галанскаго языка»; «ÐFI 
(119)-я»; «126 А. W.» (зачеркнута). Один вклеенный лист. На тит. л. первого ал-
лигата первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги 
знак Кам. Кат. H. UN.

Опись: 4o. 126. Hollandsche Mercurius ab anno 1688 ad 1689.
10084.q./29178–79.R

126. Hondius Henricus. Grondige Onderrichtinge inde Optica, oft e Perspective 
Konste, door Henricus Hondius. — Gedruckt t’Amsterdam, by Frederick de Wit, 
Konst-verkooper, voor aen in de Kalverstraet, by den Dam, in de witte Pascaert, 
[1647]. — [28] c.; фронт. (ил.); 35 л. ил. — 2o.

Загл. фронт.: Institutio Artis Perspectivae. auctore Henrico Hondio. Hagae 
Comitium Hollandiae, Cum Privilegio. 1647.

Иллюстрации и фронт. — гравюры на меди. Инициал в начале предисло-
вия — гравюра на дереве.

Переплет белый пергаменный поврежден плесенью видимо уже в 40-х гг. 
XVIII в. По нижним полям книги в начале и конце следы плесени и распад бума-
ги. На корешке надписано заглавие и наклейка с Бэровским шифром: XIX B/XI. 
На форзаце номера 60, 280, 208 (зачеркнуты). На вклеенном л. записи «Книга 
Науки перспективной изображение. Со описанием на галанском языке. Андрея 
Виниюса. Ð×À (191)-го. цена под Â (2) рубли»; «ÍÅ (55)»; «50. A. W.». На тит. л. 
автограф: «Ex libris And. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на последнем листе с ил.). На фронт. автограф: «A. Winio». В конце книги знак 
Кам. кат. над поврежденной частью бумажного листа: A. CIV.

Опись: 4o. 45. Hondij Samuel Perspectiv Kunst. ibid. 1647.
5583.f./23561.R.
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127. Hondorph Andries. Rechtvaerdighe Oordeelen Gods die in die werelt gheschiet 
zyn/ aldermeest over de Groot-machtige: van wegen haerder misdaden. Waer in veel 
gedenck-weerdige en verschriclicke Exempelen verhaelt worden/ alle menschen seer 
nut enn profi jtelic. Begrepen in twee Boecken/ achtervolgende het underscheyt vande 
twee Tafelen der wet Gods. Door Doctor Andries Hondorphs. Ende nu wederom 
voor de tweede reyse oversien, ende seer verbetert. — T’Amsterdam, door Hendrick 
Laurensz, op’t Water in’t Schrijft -boeck, Anno 1614. — [15], 348, [4] c. — 8o.

2-й аллигат конволюта № 271.
18487.o./42461–62.R

128. Hornius Casparus. Elephas, Das ist Historischer unnd Philosophischer 
Discours/ von dem grossen Wunderthier dem Elephanten/ Dessen wunderbarer Natur 
unnd Eygenschafft  en; dergleichen unlangsten einer in Teutsch-Land umbgeführet/ 
und von vielen Tausend Menschen gesehen worden. Auss bewerthen alten und 
newen Historien zusammen getragen und verfasset Durch Casparum Hornium Phil. 
et med. Doctorem. — Gedruckt und verlegt zu Nürnberg/ durch Simon Dalbmayern, 
[1629]. — [12], 160 c.; с ил. — 4о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Год зашифрован в хронограмме на об. тит. л.
Виньетка на тит. л. и иллюстрация в тексте — гравюры на меди; инициалы 

литые, в тексте имеются наборные виньетки.
4-й аллигат конволюта 265.
9930.q./28289–96.R.

129. Hornius Georgius. Kerckelycke Historie, Van de Schoopinge des Werelts, tot 
‘t Jaer des Heeren 1666. Aengehecht met een kort Wereltlijke Historie van ‘t begin der 
Eeuwen tot den selven tijdt. In ‘t Latijn beschreven door Georgius Hornius, Doctor 
Th eologiae en Professor der Historien in de vermaerde Academie van Leyden. In het 
Nederduyts vertolckt/ Van den Autheur oversien en vermeerdert. En nu vervolgt tot 
den Jare 1683. Door Bathazar Becker, Bedienaer des Goddelijcken Woorts binnen 
Amsterdam. Verçiert met koopere Platen en Vaersen. — t’Amsterdam, by Balthus 
Boeckholt, Boeckverkooper op de Leydse-straet/ Anno 1684. — [16], 444, [30], 78 c. 
с ил.; фронт. (ил.); 1 л. ил. — 8o.

Загл. фронт.: G. Hornius Kerckelycke en wereltlycke Historie van den Beginne des 
werelts tot den Jare 1683. t’ Amsterdam, by Baltus Boekholt.

Иллюстрация м. с. 226–227: Calvinus — Servetus.
На с. 1–78 4-й паг.: Hornius Korte en klare Inleydinge Tot en algemeyne wereltlycke 

Historie; Van ‘t begin des Werelts, tot den Jare 1666. en vervolgt tot den Jare 1683. 
Door B.B. en P.S. Имеет шмуцтитул.

Фронт. и иллюстрации — гравюры на меди, инициалы и виньетки литые.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки заглавия и наклейка 

с Бэровским шифром: XV C/Xa. На форзаце номера 114 (зачеркнут), 169. На 
вклеенном л. записи: «Церковная история ц. SI (16) д.».; «На галанском язы-
ке»; «HS (56)». На форзаце первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 
101). На тит. л. автограф: «And. Winius». В конце книги знак Кам. кат. H. EC.

17042.o./36020.R.



115

Библиотека А. А. Виниуса

130. Hortensius Lambertus. Oproeren der Wederdoperen; Geschiet Tot 
Amsterdam, Munster, en in Groeningerlandt. Beschreven door Lambertus Hortensius 
van Montfoort, in sijn leven Rector der Schoole tot Naerden. Geciert met schoone 
koopere Platen. — Amsterdam, by Samuel Imbrechts, Boeckverkooper, in de 
Raemsteegh, in de hoop, 1660. — 168, 11 c. с ил. — 8o.

Ha c. 151–168: Der Herdooperen Anslach op Amsterdam, Ao. 1552. In’t Latijn 
beschreven door Mr. Ian van Nieueveen; nu in Nederduitschen rijm gesteld door 
C. G. P. Ter bede van sijn vriend M. C. Cтихи.

На с. 1–11 2-й паг.: Oproer in Groeningerlandt.
Виньетка на тит. л. и иллюстрации в тексте — гравюры на меди, виньетки и 

инициалы литые.
Переплет белый пергаменный. Края покрытия отстают от основы. На кореш-

ке остатки заглавия и наклейка с Бэровским шифром: XI G/IX. Один защитный 
лист. На форзаце номера 164, 109 (зачеркнут), 164, № 975 и записи: «Книга о бун-
те в Галандии. Галанскаго языка в лицах»; «Î (70)». На тит. л. первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. H. EC.

16691.o./45463.R.

131. Hуmni oft e loff -sangen op de christelijcke feest-dagen, ende ander-sins. — 
In s’Graven-Haghe, Bij H. Jacobsz drucker ordinaris, 1615. — [10], 54, [2] л., нот. — 
8о (17 см).

Грав. тит. л.
Пергамен. «And. Winius». CC. I, L. TH. c. 36 № 41.
Хельсинки, с. 147, № 15.
786. VI.11.

132. Imitatio Christi. Dutch. Navolginge Christi, dienstigh voor geleerde en ongeleerde 
om ‘t christen geloove inder daedt te beleven: voormaels vertaelt, en doorgaens mer 
verssen verciert by de heer Cornelis Boey… Den sevensten druck, verbetert… — In ‘s 
Graven–Hage: By J. Tongerloo, 1664. — [24], 283, [17] c. — 12о (14 см).

Шмуцтитул.
Пергамен. «Книга избранные речи из евангелия и из иных книг о оставле-

нии мира галанскаго языка»; «ÑËÃ (233)», 643. На шмуцтитуле: «A. W.» Кам. 
Кат. LTH.

Конволют из 2-х аллигатов.
Хельсинки, с. 147, № 16.
792.VIII.7 (1).

133. Ittig Th omas. Zeit und Ewigkeit, nach Gelegenheit etlicher Sonntags- und Fest-
Evangelien, die in… Herr D. Martin Beiers Zeit und Ewigkeit nicht gefunden werden, 
vorgestellet, und sambt einigen Buss- und Leichen-Predigten herausgegeben… — Leipzig, 
In Verlegung F. Lanckischens Erben, 1698. — [8], 584, 196, [12] c. — 4o (21 см).

Фронт. и портр.
Конволют из 2-х аллигатов.
Пергамен. «Книга призывающая на покаяние цесарскаго языка»; «ÏÅ (85)-я»; 

«9 A. W», 80. На тит. л.: «Ex libris And. Winius». Кам. кат., I, L. TH. c. 16, № 80.
Хельсинки, с. 147, № 17.
785.10.11 (1).
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134. Joosten Jaques. De kleyne wonderlijke Werelt, Waer in vertoont worden 
veele rarigheden vande werelt/ bestaende in dese Keyserrijcken, Koninckrijcken 
en Landen, Als Turckyen, Hungaryen, Polen, Ruslandt, Bohemen, Oostenrijck, 
Duytslandt, Hispanien, Vranckrijck, Italien, Engelandt, het Landt van Besoft en, 
het Nieuwe Jerusalem, en Bresilien. Als mede Een Beschrijvinge van de Noordsche 
Landen/ haer Zeden/ Oorlogen/ Landtbouw en Disscheryen/ seer vermakelijck 
om te lesen. Beschreven en doorreyst in 7 jaren van Jaques Joosten, Tolck tot 
Amsterdam. — t’Amsterdam, Door Marcus Willemsz. Doornick, Boeck-verkoopere 
by de Nieuwebrugh, op de Th esselsche Kay/ in ‘t Kantooz Inckvat, 1662. — [10], 
72 c. — 4o.

На тит. л. виньетка — гравюра на меди. В начале текста наборная виньетка; 
инициалы — гравюры на дереве и в гравированной на дереве рамке.

На тит. л. запись: «ÐÎÃ (173) г. Маиа в ² (10) день. Книга посольскаго приказу 
переводчика Андрея Андреева сына Виниюса».

10-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

135. Josephus Flavius. Flavii Josephi Des wijdt-vermaerden Joodschen Historie-
schrijvers Boecken; Te weten/ twintigh van de Oude Geschiedennissen der Joden/ en 
een van sijn eygen Leven: noch seven van de Joodsche Oorlogen/ en de Verwoenstinge 
Jerusalems: mitsgaders twee van de Joodsche Oudtheyt/ tegens Apionem den Letter-
konstenaer: en ten laetsten een van de Heerschappij des Vernuft s/ en het Lijden en 
Door der Machabeen. Nu op nieuws nyt de Griecksche en Latijnsche sprake vertaelt, 
door L. v. Bos. Conrector der Latijnsche Schole tot Dordrecht. Daer by gevoeght 
Egesippi Boecken, Van de Joodsche Oorlogen, en de Verstooringe der Stadt Jerusalem. 
Mede op nieuws uyt het Hooghduyts door S. v. Vries vertolckt. Voorsten met een 
korten inhoudt van yeder Boeck en Hooft stuck/ en verciert met twee hondert en 
vijft igh heerlicke kopere Titel- en Histpry-platen/ ordentelicke Jaer-reeckeninigen/ 
over-een-stemmende met de Heylige Schrift ure/ en verrijckt met vreede Registeren/ 
tot beyde dienstigh/ noyt voor desen alsoo gedruckt. — te Dordrecht, by Jacobus 
Saury, woonende in ‘t Kasteel van Gent, in ‘t Jaer 1665. — [7], 402, [12] л. с ил.; 
фронт. (ил.) — F. max.

На тит. л. с двухцветной печатью (черная и красная краски): Met Privilegiе 
voor 15 Jaren.

В конце текста: Gedruckt by Jacob Braat, 1663.
Загл. фронт.: Flavii Josephi Hoochgeroemde Joodsche Historien ende Boecken 

Noch Egesippus vande Ellendige Verstoringe der Stadt Jerusalem. Van Nieus vertaelt 
en overgeset door L. v. Bos Conrector vande Latijnsche Schoole tot Dordrecht/ Voorts 
met nieuwe schoone Coopere platen verciert en met hare Registers en Sommarien 
verrijckt. Met Privilegie van 15 Jaer. — tot Dordrecht, by Jacobus Savry in’t Casteel 
van Gendt, 1665. Под фронт. подпись: «G. G. Fenaem Sculp.»

Фронт. и ил. — гравюры на металле, Инициалы и виньетки — гравюры на 
дереве.

На л. 259–269: Het Leven van Flavius Josephus.
На л. 270–402: Flavii Josephi Des voortreff elicken History-schryvers, van de 

Joodsche Oorlogen, En verwoestinge der Stadt Jerusalem/ Seven Boecken. имеет 
шмуцтитул.
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Под ил. подписи: на л. 290об., 322 об.: «A. S.», на л. 298: «A. S. 1663», 
на л. 306 об.: «A. S. 1662».

2) Egesippus [Hegesippus]. Egesippus, Den Hooghberoemden, Voortreff elicken 
en Christelicken Geschied-schrijver Van de Joodsche Oorlogen, En de eyndelicke 
verstooringe der heerlicke en machtige Stadt Jerusalem. Verdeelt in vyf Boeken. 
Voorsien met een korten inhoudt van yeder Boeck en Hooft stuck, verçiert met 
twintigh heerlicke konstrijcke History-printen, en mer ordentlicke Jaer-reeckeningen, 
over-een-stemmende mer de Heylige Schrift ure, en den voorstaende nieuw-vertaelde 
Josephus. Nu wederom volgens het beste en getrouwste Hooghdutsch Exemplaer 
vertaelt, en met een breedt Register verrijckt. Door S. v. Vries. — Te Dordrecht, by 
Jacobus Savry, woonende in ‘t Kasteel van Gent, in ‘t Jaer 1665. — [2], 86, [2] л. 
с ил. — F. max.

На тит. л. с двухцветной печатью (черная и красная краски): Met Privilegi 
voor15 Jaren. Типография в типографских линейках.

Иллюстрации — гравюры на меди, Инициалы и виньетки — гравюры на 
дереве.

В конце текста: tot Dordrecht, gedruckt by Jacob Braat, in ‘t jaer 1665.
Издательский конволют из 2-х аллигатов.
Переплет белый пергаменный, реставрирован. На обоих форзацах выписки 

из текста на рус. и гол. яз. На первом форзаце номера: gf 752, gf 753, № 63 (зачер-
кнуты), 132. № 60, К. И. 1431, От. ос. ф. №№ 1779–1780 и записи: «По переводу 
уступил Балакирев. Сие наверху написано по галански (зачеркнуто) по галански 
сия книга дана ÃI (13) гулден…»; «Книга Иосифа Жидовина о разорении Иеру-
салима», «70. A. W.»; «GGGKF (69)»; «Галанскаго языка в лицах». На фронт. автограф 
«A. Winius». На тит. л.: «Ex libris Andreas Winius. В тексте многочисленные следы 
чтения: отчеркивания, нота Бене и т. п. Знака Кам. кат. нет.

2094.f.max./1779–1780.

136. Juellus Joannes. Apologia ecclesiae Anglicanae. Auctore Joanne Juello, olim 
Episcopo Salisburensi. Cum versione Graeca J. S. Bacc. in Art. Coll. Mag. quondam 
Socii. — Oxonii [Oxford], excudebat Guilielmus Turner, Impensis Guilielmi Webb, 
1639. — [12], 331 c. — 8o.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка и эпиграф.
Текст парал. на лат. и греч. яз.
Предисловие начинается словами: D. Joanni Ivello Episcopo Sarisburiensi…
Виньетки наборные, инициалы — гравюры на дереве.
Переплет коричневой кожи с линейными рамками (Битнер?). На корешке ос-

татки наклейки с номером и наклейка с Бэровским шифром: XI G/LX. Форзацы, 
сохраненные от старого переплета, отклеены, на об. 1-го — «а». Далее номера: 
№ 509, 174 (зачеркнуты), 224 и записи: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса. 
Подарил мне сию книгу в Лондоне во Англии Петр Гоннигъ, Епискупъ Сицис-
терской, в ней же пишет апологиа Аглинской церкви. лета ÇÐÏÀ (7181=1673)-
го апреля в I (10) день», «На латинском и греческом»; «ÐÏÀ (181)». На тит. л. 
автограф: «à Petro Episcopo Cicesterensi» и первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). К нижнему полю с. 24 приклеена закладка с текстом: «Ivello 
Apologia». В конце книги H. EC.

16807.o./35683.R.
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137. Journael Oft e Beschryvinge van de wonderlijcke Reyse/ gedaen door Willem 
Cornelisz Schouten van Hoorn, inde Jaren 1615. 1616. en 1617. hoe hy bezuyden 
de Straet van Magellanes een nieuwe Passagie oft e Strate/ tot in de groote Zuyd-
zee ontdeckt/ ende voort den ghehelen Aerdtkloot omghezeylt heeft . Wat Eylanden, 
vremde volcken en wonderlijcke avontueren hem ontmoet zijn. — t’Amsterdam, By 
Jan Janssen Boeckvercooper, 1632. — 56 c.; 8 л. ил., карт. — 4о.

Виньетки и инициалы литые.
Карты и планы:
Карта мира с портретами Магеллана, ван Скутена (Горна) и пр.
Охота на моржей.
Terra del Fuogo.
Лодка дикарей.
Cocos Eyland. — Isle de Cocos.
Дикари.
Hoornse Eijland — Isle de Hoorn.
Nova Guinea.
5-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

138. Justinus. De Historien van Justinus uit Trogus Pompejus, Begin neemende met 
d’Assyrische of eerste Monarchie, en streckende tot de heerschappye van den Keizer 
Augustus; Vol van aenmerkelijke voorbeelden, en begrepen in 44. Boeken. Uit het Latijn 
vertaelt Door F. V. H. — Tot Dordrecht, by Fransois van Hoogstraeten, Boekverkooper 
by ‘t Groot Hooft  in Erasmus, [1682]. — [4], 472 c.; фронт. (ил.) — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и гравированная на 
дереве виньетка. Два первых инициала — гравюры на дереве.

Загл. гравированного на меди фронт.: Justinus Historie. Nu nieulijks uit het 
Latijn vertaelt Door F. v. H. tot Dordrecht by Fransois Van Hoogstraten.

Ha c. 472 указана типография: Te Dordrecht, Gedruckt by Nicolaes de Vries, 
woonende in de Nieuwstraat, Anno 1682.

Обложка из бумаги «павлинье перо». На корешке утраты. Видно крепление 
тетрадей к бинтам. Имеется наклейка с Бэровским шифром: II GA/ CLXXXVIII. 
На форзаце номера 72, 74 (зачеркнуты) и записи: «Книга Устина Фолософа 
История о всяком размышлении. Галанского языка»; «ÑKÀ (261)». На вклеен-
ном л. запись: «Чтена Ð×Â (192)-го году» и номера 118, 48 (на об., зачеркнут). 
На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. 
запись: «Ex libris And.Winius». В тексте многочисленные отчеркивания. В конце 
книги знак Кам. кат. H. GR.

10581.o./2346.R.

139. Kegel Philipp. Zwölf geistliche Andachten, darinnen gar schöne trostreiche 
Gebethe begriff en… — Zu Amsterdam, Gedruckt und verlegt durch H. Nosche und 
N. von Nosche, 1673. — [14], 453, [19], c. — 24o (12 см).

Фронт.
Конволют из 2-х аллигатов.
Кожа. 624. На фронт.: «Книга молитвенник цесарскаго языка»; «Ñ×Â (292)». 

624. На фронт.: «Andries Winius». На об: «Matth. Vinius». LTH.
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Хельсинки, с. 148, № 19.
Misc. II. 17 (1).

140. Kegel Philipp. Zwölf geistliche Andachten, darinnen gar schöne trostreiche 
Gebethe begriff en… Jetzo aber von newen ubersehen… — Gedruckt zu Leipzig, 
Durch M. Lantzenberger, in Verlegung H. Grossen Buchhendlers, [1601]. — [16], 
718, [12] c. — 8o (19 см).

Дата публикации взята из цензурного разрешения.
Кожа. 773. № 295, 773. «20 размышлений духовных на цесарском языке A 

(10». На тит. л. автограф: «A. Winius». Знак кам. кат. L.TH.
Хельсинки, с. 149, № 18.
800.VI.8.

141. Keil Corneille van [Kilianus] (?-1607). [Dictionarium teutonico-latinum. 
Ed. altera. — Antverpiae [Antwerpen], ex offi  cina Plantiniana, 1588]. — [14], 789, 
[1] c. — 8o.

Экз. деф., без тит. л.
Инициалы и виньетки — гравюры на дереве.
Переплет белый пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шиф-

ром: III P?/11. Приклеенной половины форзаца не сохранилось. Бинты из 
пергаменной рукописи. На обороте верхней крышки номера 17, № 515 (зачер-
кнуты), 25. На форзаце записи: «Лексикон»; «Книга глаголемая посолского 
приказу переводчика Андрея Виниюса лексикон на галанском и латинском 
языке [подарил] дал их в (в круге) м (в круге) Господ Статов генерала и посла 
их Якоба Борелла парстор (!) Енгелбертус Слоот в ÐÎÃ (173)-м году мая в Å 
(5) день»; «Галанской и латинской», «Чена À (1) р.»; «Ë (30)»; № 17. На первой 
стр. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце текста 
знак Кам. кат. GR.

6997.q./2833.R.

142. Kessler Frantz. Holtzsparkunst/ Das ist Ein solche new/ zuvorn niemahln 
gemein/ noch am Tag gewesene invention etlicher unterschiedtlichere Kunstöfen/ 
Vermitterlst deren Gebrauch jedes Jahrs insonderheit/ über hundert mahl 
tausent Gulden/ (doch unabbuehlicher Notiurfft  /) können ersparet werden. Allen 
nachfolgenden Freyen Reichs: auch Chur- und Fürstlichen Stätten/ sampt jhren 
Gemeindten zu sonderem Nutz unnd Gefallen/ beschreiben/ und mit läuterlichen 
Figuren erkläret/ durch Frantzen Kesslern/ Conterfeytern und Einwohnern zu 
Franckfurt am Mayn. — Gedruckt zu Franckfurt am Mayn/ bey Anthoni Hummen/ 
in Verlegung Johan Th eodori de Bry, Buchhändlern und Burgern in Oppenheim/ 
Anno 1618. — [7], 67 с.; 6 л. ил. — 4о.

Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки и инициалы литые.
5-й аллигат конволюта № 264.
Опись: 4о, 47. Kesslers Frantz Holtzsser Kunst Franckf. 1618.
9930.q./28289–96.R.

143. Kieff er Johann Conrad. Sonderbahre Predigten so zu unterschiedenen Zeiten 
gehalten und itzt sampt einer vordem verfertigen Trost-Schrift  zum Druck übergeben 
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worden… — Schlesswig, Druckts und verlegts L. Eckstorff , 1698. — 5 ч. в 1 т. [14], 
176, 178 c. — 4o (21 см).

Разд. паг.
2-й аллигат конволюта № 133.
Хельсинки, с. 148, № 20.
785.III.II (2).

144. Kinckhuysen Gerard. Geometria Oft e Meet-Konst, Beschreven Tot dienst 
der ghene die haer in dese Konst zijn oeff enende. Door Gerard Kinckhuysen. — 
tot Haerlem, By Passchier van Wesbusch, Boeck-verkooper op de Marckt, in den 
beslaghen Bybel, Anno 1663. — [4], 5–162, [1] c. с черт. — 4o.

В конце текста в наборных рамках указана типография: Te Haerlem, Gedruckt 
by Isaac van Wesbusch, Boeck-drucker in de korte Zijn-straet, inde groote Druckerey, 
Anno 1663.

Виньетки наборные, инициалы литые, большая часть чертежей в тексте — гра-
вюры на дереве. Виньетка на тит. л. и некоторые чертежи — гравюра на меди.

Переплет пергаменный без основы, потемнел и обгорел во время пожара 
1988 г. Форзацы и защитные листы повреждены. На форзаце номера 149, 154, 
Quart. 585 (зачеркнуты), 168. На защитном листе записи: «Книга о геометрии 
Андрея Виниюса цена ÊÈ (28) ал. Â (2) д.»; «ÐKÀ (161)-я», «Галанского языка». 
На тит л. автограф: «Ex lib. And: Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). В конце текста знак Кам. кат. MAT.

12876.q./49183.R.

145. 40. Kupfer-stiche von diversen Meisterns. — Альбом Виниуса. См. Прило-
жение 1–2.

146. Knapski Grzegorsz (ок. 1564–1639). Th esauri Polono-latino-graeci Georgii 
Cnapii e Societatis Jesu, tomus tertius. Continens Adagia Polonica selecta, et sententias 
morales ac dicteria faceta, honesta, Latine et Graece reddita. Quibus, praesertim 
obscurioribus, addita est lux et interpretatio ex varijs auctoribus, ac multiplex eruditio 
passim inspersa. — Cracoviae [Krakow], typis Francisci Caesarijs, Anno 1632. — [22], 
1388, [3] c. — 4o.

На тит. л. c двухцветной печатью (черная и красная краски): Cum Gratia et 
Privilego S. R. M. и наборная виньетка.

В конце текста: Cracoviae, In Offi  cina Typographica Francisci Caesarij, Anno 
Domini, 1632.

Виньетка — гpавюpа на дереве.
Переплет — доски в белой коже с обильным рельефным тиснением; средник 

на верхней крышке — иезуитский владельческий знак с монограммой I.H.S — 
вытиснен золотом. Застежки не сохранились. На корешке две наклейки. Одна 
чистая, вторая с шифром Славянского отдела XXIX/б21861. На фоpзаце номера 
Quart. 731 (зачеркнут), 40, № 40, Nr 43 и многочисленные записи: «Кнапиуш на 
3-х языках всякия виpши», «НИ», «128 A. W.»; «Ex cathalogo librorum Joannis 
Kudyn-Russanowski; Hic liber», «Нic liber ex cathalogo librorum Joannis Kudin-
Russanowski Monachi Monasterij S. Sophiae Empous fl orenis 10 Ao. 1645 Lublini»; 
«Книга Андpея Виниюса цена Â (2) pубли с полтиною» [полуустав]; «На латин-
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ском». На тит. л. записи: «Risi Palus»?, «Georgii Stanislaij Shapski» (зачеpкнута); 
«Книга Андpея Виниюса» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 
101). В конце текста знак Кам. кат. GR. 4o, № 40–41.

Опись: 4о. 136. Adagiorum Polonicorum Tom. 3. Cracoviae 1632.
Шифр Славянского фонда: XXIX/б.21861.

147. Kurtz gefaste Kirchen-Historie/ des Alten und Neuen Testaments. — Leipzig, 
bey Th omas Fritsch, 1697. [16], 523, [48] c. — 8o.

На тит. л. гравированная на дереве типографская марка. Выходные данные 
отделены типографской линейкой.

Инициалы и виньетки литые.

2) Curieuser Geschicht-Calender/ Oder Kurtzes Zeit-Register/ über das Leben 
etc. Des Gottseligen und Hochgelahrten Th eologi Johannis Calvini, Zur Erleuterung 
Der Kirchen-Historie Des vorigen Seculi zusammen getragen. — Halle, Zu fi nden 
bey Friedrich Groschuff  in Leipzig, 1698. — 94 c.; 1 л. фронт. (ил.) — 8о.

Фронтиспис — гравюра на меди: портрет Ж. Кальвина с подписью: 
«J. C. Böklin sc.».

Виньетки наборные. Инициалы литые.
Текст в линейных рамках напечатан в два столбца.

3) Curieuser Geschicht-Calender Des Hocherleuchteten und von Gott zur 
Verbesserung der Сhristl. Kirchen ausserwehlten Mannes D. Martini Lutheri, 
darinnen Sein geführtes Gottsfürchtiges Leben und seel. Absterben/ wie auch seine 
um der Evangelischen Wahrheit willen erlittene viele Verfolgungen und andere 
sonderbare Zufälle nebst verschiedenen zur Erläuterung Der Kirchen-Historie 
Des vorigen Jahr-Hunderts dienliche Merckwürdigkeiten enthalten/ und auf eine 
besondere neue Art vorgestellet werden/ Zum 4ten mahl gedruckt/ und an vielen 
Orten vermehret und verbessert. — Leipzig, Verlegts Friedrich Groschuff / 1700. — 
94 c.; 1 л. фронт. (портр.). — 8о.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Фронт.: портрет М. Лютера с подписью: «J. C. Böklin sc.»
Инициалы и виньетки — гравюры на дереве.
Конволют из 3-х аллигатов.
Переплет коричневой кожи с линейными тиснеными рамками. На корешке 

вытиснено заглавие; имеется наклейка с Бэровским шифром: XI C/XII. На фор-
заце номера 64 (зачеркнут), 79 и записи: «Краткая история Ветхаго и Новаго 
Завета цесарскаго языка»; «×Ä (94)». На тит. л. первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат H. EC.

17044.o./36027–28.R.

148. Lauwer-Stryt tusschen Catharina Questiers en Cornelia van der Veer. 
Met eenige By-dichten aan, en van haar geschreeven. — t’Amsterdam, by Adriaen 
Venendael, Boeckverkooper in de Molsteegh, 1665. — [20], 375, [1] c.; 1 л. фронт. 
(ил.). — 16o.

Загл. фронт.: Lavre-Strydt. By Adriaen Veenendael. Ao. 1663.
Стихи.
Фронт. — гравюра на металле; виньетка на тит. л. литая.
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Переплет белый пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром: 
XIV F/XX. Обрез в синюю крапинку. На форзаце номера: 529 (зачеркнут), 514, 
690. На вклеенном л. номера: 561, 553 и записи: «Книга Стихотворная творение 
некоих девиц» (другим почерком исправлено на «детищ»); «цена ² (10)»; «Га-
ланского языка»; «ÑÏÇ (287)». На тит. л. запись: «Книга Андрея Виниюс. ÐÎÈ 
(178) г.» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги 
знак Кам. кат. POE.

13763.o./24225.R. cм. № 214

149. Le Blanc Vincent. De Vermaarde Reizen Van de Heer Vincent le Blanc van 
Marsilien, Die hy sedert d’ouderdom van veertien jaren, tot aan die van zestig, in de 
vier delen des Werrelts gedaan heeft , Te weten In Oost- en Westindien, in Persien, 
Arabien, Pegu, en in meest alle de Landen van Oostindien; in de Koninkrijken van 
Fez, en Marokko, in Guinea, en in ‘t gehel innerlijk deel van Afrika, van de Kaap de 
Bone Esperanca af, tot in Alexandria, deur de Landen van Monomotapa, Abissyna, en 
Egypten; in Spanjen, Frankrijk, Italien en Nederlant, en in veel vermaarde Eilanden 
van de Werrelt. Nieuwelijks door J. H. Glazemaker uit de Fransche in de Nederlantsche 
taal vertaalt en met treff elijke koopere Platen verciert. [D. 1–2]. — T’Amsterdam, Door 
Jan Hendriksz. En Jan Rieuwertsz, Boekverkopers, 1654. — [4], 152, 116 c.; фронт. 
(ил.); 5 л. ил. — 4о.

Загл. фронт.: De vermaarde Reizen Van de Heer Vincent le Blanc, die hy sedert 
d’ouderdom van veertien jaren, tot aan die van zestig, in de vier delen des werrelts. 
Europa, Asia, Afrika en Amerika, gedaanheest. Door J. H. Glazemaker vertaalt, en met 
treff elijke koopere Platen vercieret. [D. 1–2]. — T’Amsterdam, Voor Jan Rieuwertsz, 
en Jan Hendriks, Boekverkopers, int’jaar 1654.

На с. 1–116 3-й паг.: De vermaarde Reizen van de Heer Vincent Le Banc, Die hy 
in de vier delen des Werrelts gedaan heeft  twede deel.

Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди. Инициалы и виньетки 
гравированы на дереве.

На тит. л. запись: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса». В конце текста: 
«№ 45 (зачеркнут); NR № 10».

3-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

150. Leeuwen Simon van. Het rooms-Hollands-regt, waar in de roomse wetten, 
met het huуdendaagsе Neerlands regt… — t’Amsterdam, By H. en de wed. van 
D. Boom, 1686. — [48], 676, [32] c. — 4o (21 см).

Пергамен. «Книга римская судейская галанскаго языка. ÎÂ (72)-я». «29 A. W.» 
«97». JUR, CC II, c. 18, № 97.

Хельсинки, с. 148, № 21.
Опись: 30. 4о. Het Rooms Hollands Regt, door S. V. Leeuwen… Amsterdam 1686.
423.IV.2.

151. Le Muet Pierre de. Maniere de Bastir Pour touttes sortes de personnes. Par 
Pierre le Muet Architect ordinaire du Roy et Conducteur de desseins des fortifi cations 
en la province de Picardie. Dediée au Roy. — Paris, Chez Melchior Tavernier Graveur 
Imprimeur du Roy pour les tailles douces demeurant en Lisle du Palais sur le Quay qui 
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regarde la Megiserie au coing de la rue du Harlay à la Rose Rouge, [1613]. — 114 c. 
с ил. — 2о.

Без тит. л. Цельногравированные заглавие и выходные данные вырезаны, 
наклeeны на форзац и заключены в рисованые картуши.

Все листы в двойных линейных рамках.
Виньетки и инициалы — гравюры на дереве; иллюстрации — гравюры 

на меди.
Год издания книги указан на с. 114 в привилегии, заключенной в линейные 

рамки.
Переплет пергаменный с остатками завязок. Бэровский шифр: XIX/II. Сохра-

нилась только свободная часть переднего форзаца. На об. верхней крышки номер: 
Num. 28. На свободной части форзаца наклейки с заглавием и выходными дан-
ными, номера: 71 (зачеркнут), 31, 66; записи: «Книга Андрея Bиниуса о полатном 
строении на францужском языке»; «52. A. W.»; «PB (102)»; «На француском и ла-
тинском языках в лицах». Здесь же первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на с. 101). Бэровский шифр: XIX D/II. В конце текста знак Кам. кат. A. CIV.

Опись: 2о. 47. Maniere de battir par Pierre Le Muet. a Paris.
2352.f.max./23567.R.

152. Le Pluvinel Antonius; Bracciolini Stephanus. Zwey Bucher Auserlesen 
und bewerth befundener Ross-Artzneyen/ In welchen Alle Merckmahl und Zeichen 
eines guten Pferdes/ dessen Alter/ Gesundheit/ Wartung/ heimlichen Tücke und 
Untugenden/ nebenst vielen Experimentis und Artzneyen befunden worden. 
Meistentheile in Hispanien/ Franckreich und Welschland probiret und gerecht 
befunden. Deren das Erste von Antonj Le Pluvenel in Frantzösischer/ Das andere aber 
von Stephano Bracciolini, in Hispanischer Sprache anfänglich beschrieben. Nunmehro 
aber allen/ die sich der Rosse gebrauchen/ zum besten ins Teutsche versetzt/ mit 
vielen in Teutschland bewehrten Kunststücken vermehret/ und iedes Buch mit seinem 
absonderlichen Register gezieret. [Buch 1–2]. — Leipzig und Franckfurt/, In Verlegung 
Johann Hertbord Klossen/ Buchhändl., Anno 1686. — 8o.

На тит. л. т. 1 двухцветная печать (черная и красная краски).
Иллюстрации, виньетки — гравюры на дереве и литые, инициалы литые.
[Buch 1]. — [197] c. с ил., 1 л. ил.
Buch 2. Zweytes Buch Auserlesen/ und bewerth befundener Ross Artzneyen/ und 

Meistentheils in Hispanien und Welschland probiret und zusammen getragen worden/ 
Von Stephano Bracciolini, Nunmehro in unser Teutsche Sprache versetzet/ und mit 
einem nützlichen Register geziert. — Leipzig und Franckfurt/ in Verlegung Johann 
Herold Klossen, Im Jare 1686. — [1], 96, [4] c.

Переплет коричневой кожи с линейными рамками (Х. Битнер). На кореш-
ке остатки номера и Бэровский шифр: XIII Ec?/III. На форзаце номера 42, 53, 
(зачеркнуты), 90 и запись: «Книга лекарственная лошедям цесарского языка»; 
«GGKÅ (65)». Пагинация книги 1 срезана при переплете. В конце книги знак Кам. 
кат OEC.

18484.o./42453–54.R.

153. Leupenius Petrus. Aanmerkingen op de Neederduitsche Taale. Int licht 
gegeven door Petrum Leupenium, Bedienaar des Godlyken Woords t Amsterdam. — 
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t Amsterdam, by Hendryk Donker, Boeukverkooper (!) in de Nieuwebrugsteeg/ int 
Stuurmans Gereedschapp/ 1653. — 80 c. — 16o.

Ha c. 80 указана типография: t Amsterdam, Gedrukkt by Tymon Houthaak, 
tegen oover de Niewesyds Kolk.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.

2) Groot A/ B/ C/ Boeck/ Seer nut en bequaem voor de jonge Jeught. Want Men 
moet in ‘t A, B, C geoeff ent wesen, Eermen in eenigh Boeck yet kan lesen. — tot 
Нaerlem, Gedruckt voor Dirck Berlo, Boeckverkooper woonende aen de Noort sijd, 
van de Groote Kerck, 1688. — [16] c. — 16o.

Тит. л. и текст в линейных рамках.
Виньетки на тит. л. и на об. тит. л. — гравюры на дереве.
На 1-й стр. над готическими буквами надписаны те же буквы латиницей.
Конволют из 2-х аллигатов, 2-й ал. вплетен между с. 8–9.
Обложка из куска пергамена с утратами. Бэровский шифр: III Jg/III. На об-

ложке номера № 454, 350 (зачеркнуты) № 271, 97 и записи «<Рето>рика галан-
ская. Галанского языка», «ÒÊ (320)-я». На тит л. первоначальный штамп Акад. 
б-ки. На нижней части обл. надписана рубрика Кам. кат.: «Gramm».

21307.o./48605.R.

154. Leuschner Martin. Festungs-Bau/ Des Graff en von Pagan/ zuvorhero in 
Französische anitzo in Teutscher Sprache/ vorgestellet durch Martin Leuschnern. — 
Leipzig und Jena/ In Verlegung Johann Th eodori [v.David Fleischnern], 1677. — [12], 
226 c.; 11 л. ил. — 16о.

На тит. л. Двухцветная печать (черная и красная краски). Издательство от-
делено типографской линейкой.

Фамилия издателя срезана при переплете.
Загл. фронт.: Festungs-Bau des Graff en von Pagan verteutscht durch Martin 

Leuschnern. Jena u. Leipzig, Bey Johann Th eodor. v.David Fleischnern, 1677. Под 
фронт. подпись: «C. Junghanst f.».

Иллюстрации (планы крепостей) гравюры на меди. Виньетки наборные, ини-
циалы литые.

Переплет белый пергаменный. На корешке наклейка с Бэровским шифром: 
XVIII A/XXXI. Обрез в синюю и красную крапинку. На форзаце номера 103 
(зачеркнут), 58 и чтение Е. И. Бобровой след. записи: «Книга о строении Грава 
Пага Галанского языка». Номер «ÑÎH (278)». На об. фронт номер 98. На тит. л. 
автограф: «Ex libris And. Winius». В конце книги знак Кам. Кат. A. MIL.

Р. О. инв. 313 П I ин.

155. Leutholf Frederick. t’Groot Tooneel der hedensdaeghsche Weereld; Vertoonende 
De Keyserricken, Koningrijcken, vrye Vorstendommen en vrye Staten, tot op ‘t Jaer 1689. 
Nevens der Vorsten Genealogien. Door de Heer Frederick Leutholf. Vertaeld door Simon 
de Vries. — Utrecht, by Johannes Ribbius, en sijn te bekoomen by Anthony Schouten, 
Boeckverkoper in de korte Jans-straet, 1689. — [22], 768, [46] c. — 4o.

Типография и год издания отделены типографской линейкой.
Посвящение Николасу Витсену, подписанное: «Johannes Ribbius». Обращение 

к читателям подписано переводчиком: «Simon de Vries».
Виньетки — гравюры на дереве и наборные, инициалы литые.
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2) Vries Simon de. Bij Voeghselen Tot des Heeren Leutholfs Groot Toonneel 
Der Hedensdaeghsche Weereld; En Vervolgh Van ‘t Jaer 1674. tot 1689. Door S. de 
Vries. — t’Utrcht, By Johannes Ribbius, Anno 1689. — [8], 236, [16] с. — 4о.

Типография и год издания отделены типографской линейкой.
Виньетки — гравюры на дереве и наборные, инициалы литые.
Издательский конволют из 2-х аллигатов.
Книга отреставрирована после пожара 1988 г. в ЛКРД в 1989 г. Переплет 

новый, коричневой кожи. Форзацы и защитные листы новые. Сохранены ста-
рые форзацы; первый с пометами. Бэровский шифр: IX Hc/19, номера: 19, 23 
(поставлен той же рукой, что и запись), Quart. 1042. Запись: «Книга История в 
кесарской земле Галанского языка», «59 A. W.» «ÏB»» (82)-я». На титульном листе 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с 101) и записи: «Ex libri And. 
Winius», «Книга Андрея Виниюса». В конце книги знак Кам. Кат. H. UN.

Опись: 4о 66. Fred. Leuthols t’groot Tooneel der hedensdaeghse Wereld. Utrecht 
1689.

IX Nb/18.

156. Lipsius David. …Davidis Lipsi Iscani Doctoris Medici et C. P. Caes. Tractatus 
de Hydropisis Eijusque Specierum Triplic. Cognitione et curatione Galenico-
Spagyricâ Optimorum quorumque Medicorum Veterum et Recentium monitis et 
verbis conscriptus et editus ad virum Amplissm. Consultm. Prudentm. Dn. Stephanum 
Zieglerum in antiquissimâ Th uringorum Augustâ aerarium et militarem tribunum 
primicerium. Adjectis auctarii locô Capitibus Hubnerianis. De morbis incurabilibus. — 
[Tübingen], Typis Wittelianis, Anno 1624. — [2], 102 c. — 4o.

Перед загл. девиз на греч. яз. Ha тит. л.: Cum Privilegiô Speciali ad annos X. Год 
издания отделен типографской линейкой.

Инициалы литые.
7-й аллигат конволюта №. 265.
Опись: 4о, 49. David Lipsi Tractat de Hydropisi. 1624.
9930.q./28289–96.R.

157. Lipsius David. Davidis Lipsi Iscani Doctoris Med. et C. P. Caesarii Rathschlag 
und Bericht Wie bey den kinderinn die anjetzo grassierende Blattern/ beneben den 
Masern zuerkennnen (!) und zuheilen/ Auch denen darbey gefährlichen Zufällen in 
Zeit zubegegnen. Auff  vielfältiges Begehren Dem gemeinen Mann zum besten deutsch 
in Druck verfertiget/ Mit adprobation der Wollöblichen Medicinischen Facultät in 
der hochberühmbten Universität zu Jehna Und Eines Ehrnversten Acht. Hochweisen 
Raths der Stadt Erff urt Freyheit in zehen Jahren nicht nachzudrucken. — Gedruckt 
zu Erff urt bey Christoff  Mechler/ Bey Sigismund Hopff en Buchb. Zufi nden, Anno 
1624. — [8], 71, [7] c. — 4o.

Тит. л. в наборных рамках, имя заказчика отделено типографской линейкой. 
Виньетки наборные и литые.

8-й аллигат конволюта № 265.
9930.q./28289–96.R.

158. Lithgouw Willem. Willem Lithgouws 19 Jaarige Lant-Reyse, Uyt Schotlant 
nae de vermaerte deelen des Werelts Europa, Asia en Africa. Voltrocken In drie dier-
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gekochte Voyagien, en in her besichtigen van 48 oude en moderne Koninckrijcken, 
21 Republijcken, 10 Absolute Vorstendommen, en 200 Eylanden. Waer in begrepen is 
een pertinent verhaerl van de Metten/ Religie/ Policien/ ende Regeeringe van alle hare 
Princen/ Potentaten en Natien. Als d’On-uyt spreklijcke Tormenten die den Autheur 
geleden heeft  door de Inquisitie van Malagom in Spanien; sijn wonderbaerlijcke bekens-
wordinghe, en verlossingh: Ende van de laetste wederkomste uyt de Noordse Eylanden, en 
andere by-leggende plaetsen. Opt ‘t Engels overgeset/ en met koopere Platen verziert. — 
t’Amsterdam, By Jacob Benjamin, Boeck-verkooper opde hoeck vande Raem-steegh/ 
achterd’Appel-marckt/ Anno 1653. — [6], 186, 98 c. с ил.; фронт. (ил.). — 4o.

Загл. фронт.: Willem Lithgouws 19 Jaarige Lant-reyse, door Europa, Asia en 
Africa. Uyt Engels vertaelt 1653. t’Amsterdam, by Jacob Bejamin. Под фронт. под-
пись: «C. de Pas inv. et fec.»

В конце текста: t’Amsterdam. Gedruckt by Christoff el Cunradus, Boeck-drucker 
op de Eglantiers-gracht/ Anno 1653.

Ha c. 1–98 3-й паг.: Het Tweede Boeck van mijn tweede Voyagie, door Europa, 
Asia, en Africa.

Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди. Инициалы и виньетки 
литые.

4-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

159. Livius Titus. Romainsche Historien van Titus Livius, Sedert de bouwing 
van Romen tot aan d’ondergang van ‘t Macedonische Rijk. Ten meestendeel van 
nieus vertaalt, en met een tweede Decade, voor de gene, die verloren is, verrijkt, 
en op onderlijke plaatsen vermeerdert. Met een vervolg der Romainsche Historien, 
strekkende van ‘t einde van T. Livius tot aan de doot van C. Julius Cesar; beneff ens 
een kort, doch bondig Vertoog van de Staat der oude Romainen. Nieuwelijke uit 
de Romaische Historie van M. Scipio Dupleix vertaalt, en met nieuwe Bladwyzers 
verijkt. — ‘t Amsterdam, Gedruckt by Jacob Lescaille. Voor Jan Jacobsz Schipper, op 
de Princegraft , tegen over Norrderkerk, in ‘t jaar 1646. — [52], 622, [36], 198, [24] c. 
с ил.; фронт. (ил). — 2o.

Загл. фронт: Romainsche Historien van Titus Livius Mercklijk Verbetert en 
vermeerdert.

Фронт. — гравюра на меди; иллюстрации — гравюры на дереве, виньетки и 
инициалы литые.

На с. 1–198, [1–24] 3-й паг. и 4-го сч.: Verfolg der Romainsche Historien, In steê 
der verlore boeken van Titus Livius, Tot aan de doot van C. Julius Cesar; Nu eerst, 
tot meer voldoening des Lezers, uyt de Romainsche Historie, van M. Scipio Dupleix, 
Door J. H. Glazemaker, vertaalt. Имеет шмуцтитул.

Переплет белый пергаменный (поврежден) с линейными рамками и фигур-
ными средниками на обеих крышках (Блау?). На корешке с шестью бинтами 
надписанное заглавие и наклейка с Бэровским шифром: II Ga/LX. На форзаце 
номера: gf 903, gf 907, gf 902, 8, 19 (зачеркнуты), 7, 21. На вклеенном л. записи: 
«Римския повести чрез Тита Ливия Ц. Ã (3) р.», «69 A. W», «Галанского языка 
в лицах», «×Ç (97)-я». На тит. л. автограф «A. Winius» и первоначальный штамп 
Aкад. б-ки (повторен на с. 101). В тексте многочисленные пометы: отчеркива-
ния, Nota Bene и пр. В конце книги знак Кам. кат. Н. ROM.



127

Библиотека А. А. Виниуса

Опись: 2о. 64. Livius Romanische Historien van Titus, door Scipio Dupleix. 
Amsterd. 1646.

3998.f./1712.R.

160. Ludwig Johann Peter. Cureuser Geschichts-Calender/ darinnen Die 
vornehmste Th aten und Geschichte Derer Durchlauchtigsten Chur-Fürsten Zu 
Brandenburg/ so von Anno 1598. biss auff  gegenwärtigen Zeit regiert haben/ nach 
den Jahren/ Monaten und Tagen/ zusammen getragen und ausgefertiget worden von 
Joh. Peter Ludwig/ P. P. zu Halle. — Leipzig, bey Johann Ludwig Gleditschen, Jm Jahr 
Christi 1697. — [11], 160 c.; 1 фронт. (портр.); — 8о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и: Mit Churfl . Sächs. 
Gnäd. Privilego.

Под фронт. — портр. курфюрста Бранденбургского Фридриха III — подпись: 
«M. Bernigerodt sc.».

Начальная виньетка — наборная.

2) Curiöser Geschichts-Calender Ihrer Catholischen Majestät von Spanien 
Caroli II. — Leipzig, bey Th omas Fritsch, 1697. — [4], 84 c.; 1 фронт. (портр.). — 8о.

Фронт. — портр. Испанского короля Карла II.
Начальная виньетка — наборная.

3) Tentzel Wilhem Ernst. Fürstlicher Sächsischer Geschichts-Calender/ in 
welchem die vornehmsten Th aten und Geschichte Der Durchlauchtigsten Fürsten 
zu Sachsen Ernestinischer Linie Nach den Tagen und Monaten vom Jahr 1601. biss 
1697. kurtz und mit Fleiss zusammen getragen worden von Wilhelm Ernst Tentzeln/ 
F. S. Hist. — Leipzig, bey Johann Ludwig Gleditschen, Im Jahr 1697. — [12], 116 c.; 
1 фронт. (портр.). — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и: Mit Kön. Poln. u. 
Chur-Sächs. allergnäd. Priv.

На тит. л. литая виньетка.
Под фронт. — портретом герцога Альберта Саксо-Кобургского — подпись: 

«A. B. sc.»
Начальная виньетка — наборная.

4) Aller itzt-regierender Churfürstlicher Gnaden und Durchlauchtigkeiten 
Geschicht- und Lebens-Calender. — Leipzig, bey Th omas Fritsch, 1697. — [4], 
168 c.; 1 фронт. (ил.). — 8o.

На тит. л. типографская марка Т. Фрича. Выходные данные отделены типог-
рафской линейкой.

Загл. фронт.: Aller Des Heyl. Römischen Reichs jezt Regierender Churfürstlicher 
Gnaden u. Durchl. Geschicht u. Lebens Calender. Leipzig, Bey Th omas Fritsch, 
1697.

Конволют из 4-х аллигатов.
Московский переплет коричневой кожи с тисненными золотом линейными 

рамками, фигурными уголками и средником на верхней крышке и с линейны-
ми рамками на нижней. На корешке остатки наклейки с Бэровским шифром. 
На форзаце номера: 72, 112, 327 (зачеркнуты), 202. На обороте фронтисписа 
ал. 1 запись: «Книги дивные святцы о всяких повестях цесарского языка», «×Ã 
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(93)». На тит. л. автограф: «Ex libris Mathias Winius» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101 ал. 1). Аллигат перед четвертым, судя по корешку, 
вырезан давно. В конце текста знак Кам. кат. H. UN.

19110.o./43427–30.R.

161. Mainville de. Du bonheur et du mahlheur du mariage. Et des Considerations 
qu’il faut faire avant que de s’y engager. Ouvrage Moral et Curieux. Par le Sr. de 
Mainville, Escuyer. — La Haye, chez Adrien Moetjens Marchand Libraire prés la Cour, 
à la Librairie Françoise, 1684. — [8], 274, [6] c. — 8o.

Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и наклейка с Бэ-
ровским шифром: На форзаце номера: 342, 364 (зачеркнуты), 281 и записи: 
«Сщастливое и несчастное супружество. Ц. ² (10)»; «Француского языка»; «ÑËÂ 
(232)». На вклеенном л. номер: 561. На тит. л. автограф: «Ex lib. And. Winius» 
и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце текста знак 
Кам. кат. POL.

16134.o./34319.R.

162. Malczowski Stanislas Joannes. Collocuia Oder Deutsche und Polnische 
Gespräche. Darinnen Alle Wahren/ wie sie hiesiger Orthen in Kauff  und Verkauff  
täglich vorkommen/ nebst einigen nützlichen Compliment und Kauff mans Brieff en/ 
wie auch Contracten und Obligationes nach dem Polnischen handel eingerichtet; 
enthalten: Niemieckie y Polskie Rozmowy/ Listy Kupieckie/ Kontrakty/ Zapisy y 
Obligacye. Auff s Neue verbessert/ vermehret/ mit einen vollständigen Register 
versehen und denen Liebhabern der Polnischen Sprache zum Besten in Druck 
gegeben. Von Stanislao Johanne Malczowski Ampl. Senar. Notario Publico et 
Praeceptore Polon. — Riga, bey Georg Matthias Nöller, Jahr 1697. — [16], 277, 
[10] c. — 8o.

На тит. л.: Cum Gratià et Priv. S. R. Majest. Svec.
Выходные данные отделены типографской линейкой.
На с. 193–227: Folgen Allerhand Deutsch- und Polnische Briefe Nach hiesigen 

Orthes Handlung.
Перед загл.: I. N. J. A.
На тит. л.: cum Gratiâ et Privilegio S.R. M. S.
Начальный инициал и виньетка — гравюра на дереве.
4-й аллигат конволюта № 163.
11102.o./3626.R.

163. Malczowski Stanislas Joannes. Compendium Oder: Kurtzer Begrieff  der 
Polnischen Sprache: Worinnen alles/ was zu Erinnerung derselben nöthig ist/ enthalten/ 
kurtz doch deutlich verfasset/ mit vielen sehr nützlichen Reguln und Exemplis erkläret 
worden/ benebst 2. Tabellen/ auff  derer ersten die Declinationes, auff  der andern die 
Conjugationes, mit ihren Endungen und Beschreibungen zu fi nden. Dabey sind auch 
viel schöne Teutsche und Polnische Sprüchwörter angehengt. — Krotkie Zebránie 
Polskiego Języká/ Gożie Wszystko co do niego potrzebnego iest/ sie znàydute/ 
krociuchno/ iednák rzetelnie zebráne/ y wielą Regul y przykladow wyráżono iest. 
A prżydàne też są przytym piekne Niemieckie y Polskie Przysłowia. Zu dem gemeinen 
Besten zum Druck befördert Durch Stanislaum Joh. Malczowski, derselbigen Sprache 
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Praeceptoren und Notarium Publicum in der Kön. Stadt Riga. — Riga, bey Georg 
Matth. Nöllern, 1687. — [16], 87, [5] c. — 8o.

Перед заглавием: I. N. J. A.
На тит. л.: C. Grat. et Priv. S. R. Majest. Svec.
Выходные данные отделены типографской линейкой.
Виньетки наборные и литые; инициалы литые.
Конволют из 5-х аллигатов.
Переплет пергаменный, основа — доски. На корешке остатки номера и на-

клейка с Бэровским шифром: III Mc/Ia. На форзаце номера 5, № 767, No 320, 314, 
5 (зачеркнуты), 249. Записи: «Книга учебная полского языку на цесарском язы-
ке», «ÊF (29)». На первом листе с посвящением ал. 1 первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. GR.

11102.o./3626.R.

164. Malczowski Stanislas Joannes. Folgen allerhand schöne und nützliche 
Gleichnüs/ und Parabeln. Welche in Deutscher so wol alss Polnischer Sprache/ hier 
zu dem Ende angefüget worden damit die Jugend dieselbige lernen möge ausswendig 
zu erzehlen und dadurch sich desto besser in der Sprach zu üben. Zusammen gesamlet 
und vorgestellet von Stanislao Johanne Malczowski in der selbige Sprache Notario und 
Praeceptore. — [Riga, bey Georg Matthias Nöller, 1687]. — 41, [1] c. — 8o.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
3-й аллигат конволюта № 163.
11102.o./3626.R.

165. Malczowski Stanislas Joannes. Der Jugend zu Nutz Deutsch und Polnisches 
vermehrtes und verbessertes Vocabularium, To iest/ Bárdzo potrzebny dla Młodzi Nie-
miecki y Polski Wokabularz. In III vertheilet/ so/ dass in dem I. die Nomina Substantiva 
mit ihren Generibus. In dem II. Nomina Adjectiva und Praticipia. In dem III. Verba 
Primitiva, Derivativa und Frequentativa mit den Temporibus und Modis zu fi nden. Auff s 
neue verfasset und in Druck gegeben von Stanislao Joh. Malczowski, derselbigen Sprache 
Praeceptoren und Notar. Publicum in der Königl. See- und Handels-Stadt Riga. — [Riga], 
Zu fi nden bey Georg Matthias Nöllern, [1687]. — [48], 50 c. — 8o.

Перед текстом: I. N. J. A.
Выходные данные отделены наборной линейкой.
Виньетки наборная и литая, инициалы литые.
5-й аллигат конволюта № 163.
11102.o./3626.R.

166. Malczowski Stanislas Joannes. Nova et metodica institutio in lingua Polonica 
Dass ist Neue und grundrichtige Unterweisung in der Polnischen Sprache bestehendt: 
In blossen Regulen mit Sehr schönen Exempeln/ und zu dem allgemeinen Handel und 
Wandel in der Kauff manschafft  / wie auch im Schreiben der Brieff e nützlichen Redens 
Arthen erklähret und der Jugend zum besten vorgestellet von Stanislao Johanne 
Malczowski in derselbigen Sprache Notario und Praeceptore. — Riga, Gedruckt bey 
Georg Matthias Nöller, Jahr 1696. — [14], 149 c. — 8o.

Перед заглавием: I. N. J. A.
Выходные данные отделены типографской линейкой.
Перед текстом шмуцтитул с загл.: Nova et metodica institutio in lingua Polonica.
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Инициалы литые.
2-й аллигат конволюта № 163.
11102.o./3626.R.

167. Mallet Allain Manesson (1630–1706). De wekren van Mars Of de kunst des 
Oorlogs. Verdeeld in drie Deelen. Waar van’t I. Onderwijst den Stijl om allerhande 
Gergelde Plaatsen te versterken. II. Verklaart derselver Bouwyngen, volgens de 
Stellingen der alder-vermaartste Autheuren, die tot nu toe daar van gehandelt hebben; 
benevens de Bouwings-Stijl deses Schrijvers. III. Leert de Bedieningen der Ruyterey 
en Voetvolk; handelt van ‘t Geschut; en geeft  den Stijl om de Plaatsen aan te tasten 
en te verdedigen: Benevens een omstandige Verklaaring der Turksche Krijgs-Magt, so 
tot Aantasting als Verdediging. Verçiert meer dan 400 konstige Kopere Plaaten. Door 
Allain Manesson Mallet, Mathematicus van sijn Aller-Christelijkste Majesteyts Pagies 
der kleyne Ecurie; Eetijts Ingenieur, en Sergeant Majoor van d’Artillerie in Portugaal. 
Den Tweeden Druck met meer dan 100 Plaaten vermeerdert, en doorgaens verbettert. 
Uyt het Frans Vertaalt. D. 1–2. — t’Amsterdam, by Joannes en Gillis Janssonius van 
Waesberge en Compagnie, 1686. — 4o.

D. 1. — [24], 383 c. с ил.; фронт. (ил.).
Загл. гравированного на меди фронт.: De Werken van Mars Of de Konst des 

Oorlogs. 1 Deel. A Amsterdam, 1686.

D. 2. … Tweede deel. Inhoudende den Stijl om allerley Steden en Plaatsen te 
Bouwen en te versterken, Volgens alle de verscheyde Manieren, die tot nu toe zyn 
uytgevonden, door de Geleerste Schrijvers, en Beroemste Ingenieurs, die van dese 
Wetenschap hebben gehandelt, als Errard, Marolois, Freitach, Stevin, Dogen, Marchi, 
Sardy, De Ville, de Graaf van Pagan, en Andere. Met byvoeging der Voordeelen en 
Nadeelen van hare Bouwings Stylen; als ook de Vergelijking van hare Bouwingen 
nevens die des Autheurs; en een breede Redenkaveling voor, en tegen ‘t Gebruijk 
der Moordgraven, Onderwallen, en Tweede Strijken, met de Redenen des Schrijvers, 
voor de Strijken, en Moordgraven van sijn Plaatsen. Door Allain Manesson Mallet, 
Wis-konst Meester van syn Alder-Chistelykste Majesteyts Staatjonkers der kleyne 
Ecurie Eertyts Ingenieur en Sergeant Major van d’Artillerie in Portugal.Uyt het Frans 
vertaalt. — [22], 352, [1] c. с ил.; фронт. (ил.).

Загл. гравированного на меди фронт.: De Werken van Mars Of de Konst des 
Oorlogs. I1 Deel. На тит. л. литая виньетка.

Иллюстрации — гравюры на меди; инициалы литые.
2 тома.
Переплеты пергаменные. На корешках было надписано заглавие, имеются 

наклейки с Бэровским шифром. На форзацах: т. 1 — номера 10 (зачеркнут), 
11 и записи: «Книга Марсъ учение воинского чина галанского языка в лицах», 
«ÐËGGF (139)-я»; т. 2 — записи: «Книга о воинских делех в лицах галанского язы-
ка», «ÎÇ (77)». На фронт. т. 2 первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на 
с. 101). На тит. л. обоих томов автографы: «Ex lib. And. Winius». В конце тома 1 
знак Кам. кат. А. MIL.

11174.q./36837–38.R.

168. Mandelslo Johan Albrecht. Beschrijvinghe des Koninckrycx Persien. Zijnde het 
tweede Del van de Persiaensche Reyse uyt Holsteyn, door Lijfl ant, Moscovien, Tartarien 
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in Persien, door Philippus Crusius, en Otto Brughman, Gesanten, des Doorli: Hoogh: 
Heere, Heer Frederick, Erf-Heer in Norwegen, Hertogh van Sleswijck en Holsteyn, etc. 
Met een Reyse van daer te Lande Naer Oost-Indien. Door Johan Albreght van Mandelslo. 
Waer in veel vreemde ontmoetingen en gelegentheden der voornoemde Landen en 
Volckeren beschreven zijn. Int Hooghduyts beschreven door Adam Olearius. Secretarius 
der Vorstelijcke Gesanten. En nu int Neder-duyts overgeset. — t’Amsterdam, Door Joost 
Hartgers, Boeck-verkooper op den Dam/ bezyden het Stadt-huys/ op hoeck vande Kalver-
straet/ inde Boeck-winckel/ Anno 1651.

На тит. л. наборная виньетка.
Начальный инициал — гравюра на дереве.
2-й аллигат издательского конволюта № 196.
8097.q./876–77.R.

169. Marcus Aurelius. ‘t Gulden Boeck, Van het Leven ende Zeynd-brieven vanden 
Wel-sprekenden Orateur enn Keyzer Marcus Avrelius. Inde welcke Veel schoone 
Leeringen ende Sententien begrepen syn, Seer nut ende bequaem allen Menschen. — 
t’ Amsterdam, by Everhard Cloppenburgh, Anno 1640. — 252, [4] л. — 8o.

Книга имеет только гравированный на меди фронтиспис с изображением 
Марка Аврелия.

В конце книги на об. л. [4] в наборных и типографских линейках колофон: 
Tot Haerlem, Ghedruckt by Vincent Casteleyn, Boeckdrucker op de Marckt, in de 
Boeck-druckerye, 1640.

Переплет пергаменный, покоробленный, покрытие отстает от картонной ос-
новы. На корешке остатки заглавия и наклейка с Бэровским шифром: Х Fс/XXII. 
На форзаце номера: № 380, 25, 90 (зачеркнуты), 58. На вклеенном листе записи: 
«PKE (165) года сентября A (1) дня. Златая книга о животе и посланиях крас-
нословца и араторя и царя Римского Марка Аулериана, в которой описует зело 
дивныя учении и красно глаголание добре годно и потребно всяким челове-
ком. Посолского приказу переводчика Андрея Виниюса»; на обороте: «Изрядная 
златая книга цесаря Марка Аврелиа философа. Цена ÊÅ (25) ал. На галанском 
языке»; «ÍÄ (54)». На фронт. записи: «A.Winius».; «Andreas Winius» и перво-
начальный штамп Акад. б-ки (повторен на л. 101). В тексте многочисленные 
отчеркивания и пометы «зри». На л. 107 запись: «Зело ползует потентату егда 
при себе имеет вернаго и смысленнаго раба яко сей Пануциюс у Марка Кесаря 
бе». В конце книги знак Кам. кат. H. RO.

12870.o/19456.R.

170. Marolois Samuel. Fortifi catie, Dat is/ Sterckte Bouwing: Zo wel tot off ensive 
als defensive Oorlogh/ beschreven en voor-gestelt door Samuel Marolois. Oversien ende 
verbetert Door Albert Girard Mathemat. Nu nieus uyt Fransche in onse Nederlandtsche 
Tale over-geset, tot dienst vande Liefh ebbers der selve Konst, Door W. D. — t’Amsterdam, 
By Jan Jansz inde Pas-Caert. 1628. — [2], 100 c.; 43 л. табл., черт., ил. — 2о.

Издание имеет только гравированный на меди фронтиспис с подписью: 
«W. Akersloot sculp.». На фронт.: Cum Privilegio. Выходные данные скрыты под 
более новой наклейкой: «t’Amsterdam, By Ian Janz., 1630».

Подпись: под л. 2–43 инициал «F.».
Л. 28: Ostende. (План).
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Л. 29: St. Andries. (План).
Л. 38: Gulich. (План).
Виньетки наборные, начальный инициал в гравированной на дереве. Рамке. 

Иллюстрации — гравюры на меди.
В тексте использован голландский готический шрифт.
3-й аллигат конволюта № 283.
Р. О. Инв. 451–453 П I ин.

171. Martini Johann; Trommius Abraham. Vollkomene Nederlandtsche Con-
cordantie oft e Woordt-Register des Nieuwen Testaments. begrijpende I. Alle de 
Nederl. woorden, groot ende kleyn, die in de Nieuwe Oversettinge des N. Testa-
ments gevonden worden, gestelt na ordre des Alphabeets. II. Alle de Griecksche 
Grond-woorden, daeruyt elck Nederlandtsch woordt oft e maniere van spreken 
overgeset is. III. De verscheyderne Beteeckenissen ende andere bequamte Onder-
scheydingen der Nederlandsche woorden. IV. Een compleet Griecksch Register 
van alle de Griecksche woorden des N. Test. met bygevoegde Nederl. woorden, 
daermede deselve in de Nederl. Overlettinge vertaelt zijn. Gaet voor-aen een am-
ple Voor-reden, behelsende de Gestalte ende ‘t Gebruyck deses wercks; als mede 
d’Advijsen daer-over van Academien, Synode, ende Classis. Aengevangen door wi-
jlen den Eerwaerdigen Dn. Johannem Martinum, Dantiscanum; Ende nu voltrock-
en door desselven Schoon-sone Abrahamum Trommium, Groninganum; Beyde 
bedienaers des H. Euangeliums in de Gemeynte Jesu Christi tot Groningen. — Ge-
druckt tot Groningen, Door Johannes Purmerent Boeck-drucker, ende zijn te be-
komen By Johannes van Someren Boeck-verkooper tot Amsterdam. 1672. — .[24], 
1016 c. — 2o.

На тит. л.: Met Privilegie voor vijft ien jaren и гравированная на дереве виньетка 
c монограммой.

Сведения о типографии и издателе отделены типографской линейкой.
В конце книги: Gedruckt tot Groningen, Door Johannes Purmerent Boeckdrucker, 

Anno 1672.
Книга потеряла переплет во время пожара 1988 г. Блок сшит. Сохранились 

шитье блока и форзацные листы. На форзаце номера 74 (зачеркнут), 92 и за-
пись: «Конкорданция новаго завета на галанском языке», «ÐF»» (109)», «2 A. V». 
На тит. л. запись «A. Winnii» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на 
с. 101). В конце книги знак Кам. Кат. L. TH.

Опись 2о. 2.: Martini Joh. et Abrah. Trommij Nederlandsche Concordantie tot 
Groningen 1672.

XV J/XLI.

172. Mast Dirck Heymansz van der. Practique des notarischaps, seer nur 
profi jtelick ende noodigh alle jonckheyr die haer willen off enen in dese konst… Den 
derden druck… — Tot Delft : By J. P.Waelpol, 1649. — [16], 336, [8] c. — 8o (16 см).

2-й аллигат конволюта № 2.
Пергамен, 222. На фронт.: № 222. «Книга именуемая нотарийская наука на 

галанском языке или писарская как всякие крепости писать. Андрея Андрее-
ва сына Виниюса. Цена». «На галанском языке ÐÍÀ (151)». На тит. л. штамп. 
JUR — Кам. кат. II, c. 37, № 222.
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Хельсинки, с. 148, № 22.
422.VII.23 (1).

173. Matthieu P. Histoire des prosperitez mahleureuses, d’une femme cathenoise, 
grande seneschalle de Nales. En suite de Aelius Scianus. Par P. Matthieu. — Rouen, 
chez Louys Louvdet, rue aux Juifs, prés le Palais, 1622. — [4], 116 c. — 16o.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка с подписью: «Rex Galliae 
Lodovicus».

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
2-й аллигат конволюта № 2.
21370.o./48954–56.R.

174. Matthieu P. Remarques d’estat et d’histoire, sur la vie et les services. De 
monsieur de Villeroy. Par P. Matthieu. — Rouen, chez Louys Louvdet, rue aux Juifs, 
près le Palais, 1622. — 120 c. — 16o.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве.
3-й аллигат конволюта № 2.
21370.o./48954–56.R.

175. Mauger Claude. Les dialogues François et Flamends de Claude Mauger, 
Autrefois Professeur de la Langue Françoise à Blois en France et a present à Londres. 
Lesquels on a traduit en Flamend, a cause de la grand utilité qu’ils apportent. — De 
Fransche en Nederduytsche Samenspraken van Claude Mauger, voor desen Professor 
in de Fransche Tale te Blois in Vranckrijck en nu tot London. Welcke, om dat sy alle de 
andere, die men tot nogh gesien heeft , in nuttigheyt ende bequaemheyt overtreff en, nu 
in het Nederduyts zijn overgebraght. — Tot Utrecht, by Johannes Ribbius …[Ver]koper 
in de Korte St. Jans-straet…, s.a. — [6], 244 c. — 12o.

Загл. и текст парал. на фр. и гол. яз.
Текст напечатан в два столбца.
Переплет пергаменный с тисненными линейными рамками. На корешке 

№ 180. Бэровский шифр III Jg/XII. На форзаце номера No 277, N. 709 (зачеркну-
ты), 180.а. На вклеенном л. запись: «Розговоры на галанском или франчюжском 
языке Андрея Виниюса цена ÃI (13) д. ÐËÀ (131)» и на обороте номер 299. На 
тит. л. автограф: «Ex libris And. Wi[niusa]». Нижний уголок титульного листа с 
годом издания книги оторван. Знака Кам. кат. нет.

21302.o./48597.R.

176. Mayer Johann Friedrich. Hn. D. Johann Friedrich Mayers/ D. P. P. und 
Königlichen Schwedischen Ober-Kirchen-Raths/ Schändliche Prostitution seines 
ehrlichen Nahmens/ für den Augen der gantzen erbaren Welt/ Durch Publication Eines 
off enbahren Pasquills/ Allen Ehrliebenden Gemüthern Druch Kurtze Anmerckungen 
über besagten Pasquill bescheiden vorgestellet Von Christan Th omas/ Jcto, Chur-Fürstl. 
Brandenb. Rath und Prof. Publ. zu Halle. — [Halle], Druckts und verlegts Christoph 
Salfeld/ Churfül. Brandenb. Hoff - und Regierungs-Buchdr., [1691]. — 48 c. — 8o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Текст начинается эпиграфом на обороте тит. л. В тексте наборные виньетки 

и литые инициалы.
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3-й аллигат конволюта 258.
16444.o./34813–19.R.

177. Mejia Petrus. De seuen verscheyden t’samensprekingen Petri Messiae. 
De eeste: Van de Sonne. De tweede: Van der Aerde. De derde: Van den Meteoren. 
De vierde: Van het Banquet. De vijfde: Van het Banquet/ de tweede. De seste: Van 
den Teghenseggher. De sevenste: Van de Medecijnen. Van nieus overgheset wt den 
Franchoysche, in onse Nederduytsche tale. — Tot Leyden, by Jan Claeszoon van Dorp, 
woonende inde vergulde Sonne, 1595. — 168 c. — 12o.

2-й аллигат конволюта № 178.
11119.o./3646.R.

178. Mejia Peter. De Verscheyden lessen Petri Messiae, Edelman van Sivilien. Waer 
inne beschreven worden de weerdichste geschiedenissen alder Keyseren/ Coningen/ 
ende lofl ijcker mannen: Mitsgaders cleuen ende de treff elijckste sententien der 
Philosophen/ met vercklaringhe der treijfelachtiger ende wonderlijcker dingen: Seer 
geneuchlijck ende stichtelijc om lesen. Ende is ghedeelt in vijf upsondere Boecken/ 
ende een yeder van dien onderscheyden in zijne sekere Capittelen. Hier zijn noch 
by ghevoecht seuen verscheyden T’samen sprekinghen: van nieus overgheset wt den 
Franchoysche, in onse Nederduuytsche tale. Mitsgaders een Register, aenwijsende over 
een yghelijck Capittel dem sommarischen inhout. — tot Leyden, by Jan Claeszoon van 
Dorp, woonende inde vergulde Sonne, 1595. — [12], 671 c. — 12o.

Конволют из 2-х аллигатов
Переплет красной (крашеной) кожи русской работы (Битнер?) На корешке 

остатки номера и Бэровский шифр: IX M/I-a. На форзаце номера 232, 254 (за-
черкнуты), 573 и запись: «Книга учителя Петра Мессина о всяких науках. Га-
ланского языка»; «CÄI (214)». На вклеенном л. номер 212. На тит. л. автографы: 
«Andr: Winius»; «Ex libris Comitis De Graham Anno 1681. Semper fi dem» и пер-
воначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги повторен 
автограф: «Ex libris Comitis De Graham Anno 1651. Plus ultra». на вклеенном л. 
в конце книги выписки на голландском и русском языках с указанием страниц 
текста. В конце книги знак Кам. кат. CRI.

11119.o./3646.R.

179. Mey Johannes. Halelu-Jah. Of Lof des Heeren, Verbreidt op het Natur-
Toneel, Kortelijk en grondelijk vertoonende den ganschen aerdt, oirspronk, gestalte, 
eigenschappen, werkingen, en uitnemenste geheimenissen des Weerelds, ende des 
selfs bysonderste deelen, in ‘t gemeen aen-gemackt. Door D. Johannem de Mey. 
Bedienaer des Gooddeliken Woords tot Middelburch, ende Med. Doct. — Na de 
copie tot Middelburgh, Gedruckt by Jaques Fierens, Boeck-verkooper, woonende de 
Gist-straet, in de Globe, 1667. — [16], 352 c.; 2 л. ил. — 8о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краска) и: Met Privilegie.
Инициалы литые, виньетки наборные. Виньетка на тит. л. и иллюстрации — 

гравюры на меди.
Издательский конволют из 2-халлигатов.
Переплет пергаменный, оплавился и задымился во время пожара в 1988 г. 

На корешке наклейка с Бэровским шифром V Cc/III. Обрез сильно закопчен. 
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На форзаце номера 95 (наклейка с печатным номером), № 278, 81, 74 (зачеркну-
ты), 98, 152. На об. форзаца записи: «Толкование о аллилую», «Галанского язы-
ка», «ÐÄ² (114)». На тит. л. ал. 1 карандашная монограмма «А. А.»; запись: «Кни-
га Андрея Виниюса» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на 101). 
В конце текста знак Кам. Кат. PH.

V Cc/III.

180. Mey Johannes. Het tweede Halelu-jah, oft e Lof des Heeren, Verbreyt op het 
Genaden-Toneel, Kortelijk vertoonende den Lof ende wonderen Godes, in het werck 
der Verlossinge. Met Een nader Gedructie ende Verklaringe van verscheiden saken uyt 
het Natur-Toneel aengetogen. Door D. Johannem de Mey. Bedienaer des Gooddeliken 
Woords tot Middelburch, ende Med. Doct. — Na de copie tot Middelburgh, Gedruckt 
by Jaques Fierens, Boeck-verkooper, woonende de Gist-straet, inde Globe, 1667. — 
154, [3] c. — 8o.

На с. [3]: t’Amsterdam, Gedruckt by Jacob van Velsen, woonende inde Kalverstraet, 
tusschen de Heylige wegh en de Osse-fl uys. Anno 1667.

2-й аллигат конволюта № 179.
V Cc/III.

181. Mey Johannes de. Het hand-boeck der Oft e, spreucken Salomons. Korte ende 
stichtelijcke verklaringhen ende bedenckingen… — Tot Middelburgh: Ghedruckt by 
J. Fierens, 1657. — [36], 492, 68 c. — 12o (13 см).

Пергамен. 549. «Толкование евангельской притче Соломoновой». «A. Winius». 
«Галанскаго языка». «ÌÂ (42)». На тит. л. автограф: «A. Winius». 549. Кам. 
Кат. L. TH.

Хельсинки, с. 148, № 23.
U-14672.

182. Moller Alhardus. Viridarium epistolicum. Das ist: Ein Lust-Garten/ vieler 
mit anmuthiger Wort-Zierligkeit/ und edlen Red-Arten/ jetzt beltentem Styl. nach 
eingekleidten Send-Schreiben sampt schönen/ bey hochzeitlichen Frenden-Fest 
Kindlauffen und Beerdigung hoher Stands-Personen gebräuchlichen Abdanck-
ungen/ Leichen-Reden und deroselben Antworten. Jetzo fleissig übersehen/ und 
dem geschehenen Suchen zu Folge/ ümb ein merckliches vermeeret/ Welchem 
mit angefüget ist: Procerum Mundi Index Insionium, Ein Anzeige und Auflösung 
aller in- und aussländischen Potentaten/ Herrschaften und Stände Wapen/ deren 
sich die Astronomi in Schreibung der grossen Jahr Büchern bedienen. In Christ 
-schuldig und hertzwilliger Dienst-Ergebenheit/ zum gewirigern Aufnehmen der 
anfahenden Schreiber/ und studirenden Jugend/ verfertiget dieses: ALharDVs 
MoLLer, F. der Rechten und Weltweissheit Beflissener. — Franckfurt am Mayn, 
Verlegts Simon Beckenstein/ Vatter und Sohn, Druckts Johannes Haass/ Im Jahr 
1679. — [16], 233, [23] c. — 8o.

В имени автора зашифрован в хронограмме год: 1655.
Виньетки наборные; инициалы — гравюры на дереве.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и Бэровский 

шифр: На форзаце номера: 194 (зачеркнут), 220, 129, 74 и записи: «Книга о уче-
нии как учитца словесной типуса. Цесарскаго языка», «ÐÊF (129)». На тит. л. 
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автограф: «Ex libris Math. Winius» и первоначальный штамп Акад.б-ки (повторен 
на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. ORA.

17764.o./39800.

183. Moller Henricus. Wolegghinghe/ Oft e Verclaringhe der Psalmen/ van den 
Conincklijcken Prоphete David. Ghetrocken wt de lessen van D. Henrico Mollero, in 
syn leven Professoor der H. Schrift  inde Academie van Wittenbergh. Verrijckt/ met 
stellinghen/ oft e Aenmerckinghen van de Plaetsen der Leere/ uyt verscheiden seer 
ghelerde wtleggheren ghetrocken/ ende achter under Psalm ghevoecht. Met Een rijck 
ende volcomen Register van alle als ulcke sake ende vvoorden, als inde verclaringhe 
D. H. Moleri der aenmerckinge vvaerdich voorcomen. Wt het Latijn in Nederduytsch 
overghesedt/ Door Abrahamum a Doreslaer, Bediender des H. Euangeliums tot 
Enchuysen. — t’ Amsterdam, By Jan Evertsz. Cloppenburch/ Boeckvercooper 
wondende opt water/ teghen over de Coren-marckt/ inde vergulden Bybel, 1617. — 
[16], 1131, [18] c. — 2o.

Ha c. [18] 3-го сч.: Gedruckt tot Leyden/ By Jan Claess van Dorp. Door Jan Evertss 
Cloppenburch/ Boeckvercoper tot Amsterdam/ op ‘t Water/ inde vergulden Bybel, 
Anno 1617.

Переплет — доски в коричневой коже с обильным рельефным тиснением 
(в основе XVII в.). Книга прошла реставрацию в 1962 г. Переплет дополнен 
ледерином. Бэровский шифр: XV J/LIII. Форзацы новые из белой бумаги. На 
сохранившемся вклеенном л. крестообразный рисунок (план?) с номером «ÐÊ 
(120)»; записи: «Псалтирь толковая чена Ã (3) р.», «Галанского языка», «8. A. W». 
На об. л. № 117. На тит. л. номер 100, автограф: «A. Winius» и первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). Знака Кам. кат. нет.

Опись: 2о, 8. Henr. Molleri uitlegghinghe der Psalmen overgesed door Abr. 
a Dorrestaer f. Amsterdam, 1617.

2400.f.max./24324.R.

184. Moller Martin. Handt-boecken vande voorbereydinghe ter doodt… Certijds 
in hooghduytsche in onse nederlandtsche tale door Eenen Liefh ebber der Waerheydt 
over-gheset. — t’Amsterdam, by D. Mayer, 1644. — 281, [7] c. — 12o. (15 см).

Пергамен. 468. «Уготовление к смерти цена È (8)»; «На галанском языке». 
«ÐÃ²» (113). На тит. л. автограф: «A. Winius». LTH Кам. кат. I, c. 62, № 468.

Хельсинки, с. 148, № 24.
798.VII.16p.

185. Mostart D. D. Mostarts Vermeerderde Nederduytsche Secretaris oft  Zendtbrief 
schryver: Waer in allerleye slagh van Sendbreven, van die soo wel te Hove/ als in alle 
voorvallen en ommegangh der menschen/ noodigh zijn/ werden voorgestelt. Met 
een Tytelboexken. — t’ Amsterdam, By Joannis van Ravesteyn, Boekverkooper/ op ‘t 
Water/ in ‘t Schrijfb oel, Anno 1656. — [16], 458, [5] c. — 16o.

На тит. л. гравированная на меди виньетка. Инициалы литые.
Переплет пергаменный, покоробленный. На корешке надписано заглавие, 

имеются остатки наклейки и Бэровский шифр: XIV F/XXVIII. Обрез в синюю 
крапинку. На форзаце бумажная наклейка и номера 277, 207 (зачеркнуты), 23, 
419. на вклеенном л. записи: «Недерлянской секретарь или Писарь на галанском 
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языке», «цена ² (10)», «Ñ×À (291)». На тит. л. запись: «Книга Андрея Виниюса» 
и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак 
Кам. кат. ORA.

17600.o./39280.R.

186. Münster Sebastian. Cosmographei oder beschreibung aller länder/ 
herrschafft  en/ fürnemsten stetten/ geschichten/ gebreüchen/ hantierungen etc. Erstmals 
beschriben durch Sebastianum Munsterum/ auch durch jhn selbst gebessert/ an welt und 
natürlichen historien/ jetzunder aber biss auff  das 1561. jar nach inhalt nachfolgendes 
blats verzeichung veil gemehret. Item mit hübschen fi guren und landtafl en geziert/ 
sunderlichen aber werden darinn contrafehret acht unn viertzig Stett/ under welchen 
bey dreissig auss Teütscher nation nach jrer gelegenheit darzukommen/ und von 
der stetten oberkeiten dohin sampt jren beschreibungen verordnet. — Gedruckte zu 
Basel, [durch Henricum Petri, 1561]. — [30], MCCCCLXXV, [1] c. с ил. карт.; 14 л. 
карт. — 2o.

Тит. л. в гравированной на дереве сюжетной рамке.
Текст начинается на обороте тит. л.
В конце текста: Gedruckt zu Basel durch Henricum Petri/ Anno 1561. Иллюст-

рации, виньетки инициалы — гравюры на дереве. Много гравюр подписных.
Карты разной ориентировки: на север, на юг, на запад имеют шмуцтитулы 

в гравированных рамках.
1. Die erst general oder gemein tafel in haltend den gantzen ummkreiss und 

kugel der Welt/ zetlegt auff  die ebne/ und underscheiden mit meridian oder mittags 
circklen/ mit parallelen und jren zalen/ dardurch leichtlich gefunden wird/ eins jeden 
Lands lenge und breite.

В левом нижнем углу карты: Das erst general inhaltend die beschreibung und 
den circkel des gantzen erdtrichs und möres монограмма «D. K.»

2. Die ander general oder gemein tafel/ begreiff end den halben unkreis der erden/ so 
weit dann Ptolemeus zu seinenn zeiten kommen ist unn hat mögen erfaren dielenge unn 
breite der erden. (Ptolemaische general tafel/ begreiff end die halbe kugel der Erde).

3. New Europa. Es hat Ptolomeus nie sunderlichen Europam beschrieben… 
(Europa das ein drietcheil der erden nach gelegenheit unsern zeiten. (Ориентиро-
вана на юг).

4. Hispania neuwlich beschriben nach gelegenheit diser irtzigen zeit. (Hispania 
nach aller seiner gelegenheit in bergen/ wäff ern/ stätten/ völckern/ und Inseln). 
На шмуцтитуле подпись «Adam Petri» и монограмма «A. P.»

5. Franckreich in ländern und stetten beschrieben nach ietziger gelegenheit… (Das 
gantz Franckreich/ so vor zeiten Gallia Narbonensis/ Lugdunensis/ Belgica uns Celtica 
ist genent worden).

6. New teutschland wie es zu unsern zeiten beschriben wirdt/ unnd gestreckt 
über den Rhein und über Tonaw… (Teutschland mit seinem gantzen gebriff  und 
eingeschlossnen landschafft  en).

7. Die Eidtgnoschafft   oder Schweitzerland/ mit den anstoff enden ländern/ 
Schwartzwald/ Bodensce/ Elsass/ unnd Brisgöw. (Die Eidtgnoschafft oder 
Schweitzerland mit den anstoff enden ländern). (Ориентирована на запад).

8. Schwaben unn Baierlands landtafel. (Schwaben und Baierland/ dar bey auch begriff en 
werden Schwartzland/ Otenwald/ und Nordgöw. (Ориентирована на восток).
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9. Behemerlandschafft   in stätten/ schlossen/ wassern und bergen mit underscheid 
der Bäpstischen unn Huszischen fl ecken. (Behemer künigreich mit bergen und wälden 
gerings umb beschlossen). (Ориентирована на юг).

10. Beschreibung des Ungerlands/ Polands/ Russen/ Littaw/ Walachei/ Bulgarei 
etc. Wölche lender Ptolemeus mit einender nempt/ Sarmatiam Europe. (Landtafel des 
Ungerlands/ Polands/ Russen/ Littaw/ Walachei/ Bulgarei). (Ориентирована на север).

11. New Griechen land/ so ietzung Türckey ist. (New Griechen land mit andern 
anstoff enden ländern wie es zu unsern zeiten beschriben ist). (Ориентирована на 
север).

12. India new wie es zu unsern zeiten erfaren unnd beschrieben ist zu lannd 
unnd zu wasser/ mit onzäligen inseln gross und klein. (Der länder Asie nach irer 
gelegenheit biss in Indiam werden in diser tafel verzeichnet. (Ориентирована на 
север). На шмуцтитуле стоит год «1523».

13. Des gantzen lands Africe ein gemeine beschreibung. (Africa/ Libya/ Morland/ 
mit allen kunigreichen so zu unsern zeiten darin gefunden werden). (Ориентирована 
на север).

14. Die new weldt oder Inseln/ so hinder Hispanien gegen Orient bey dem land 
Indie gelegen. (Die neuwen Inseln/ so hinter Hispanien gegen Orient bey dem land 
Indie ligen. (Америка. Ориентирована на север).

Монограмма «R. M. D.» под гравюрами на с.: LXVI, CCLXXXII–CCLXXXIII, 
DXV, DXXIII, DXLIIII–DXLV, DXCIIII–DXCV, DCXLVI–DCXLVII (1548), DCLVIII–
DCLIX, DCLXXXI, DCCXVI–DCCXVII, DCCII–DCCCIII, MIIII–MV, MCCCXLVI, 
MCCCLXXIII.

Монограмма «D. K.» под гравюрами на с.: CVI–CVII, CCCXC, DLXII–DLXIII, 
DCI, DCCVI, DCCCXXXVI, DCCCXLVI–DCCCXLVII (MDXLIX), MXXXII–
MXXXIII, MXLIII, MCXXVIII–MCXXIX (1548), MCCXVII, MCCC–MCCCI, 
MCCCCXIX, MCCCCLV.

Монограмма «C. S.» под гравюрами на с.: CVI–CVII, CCXII–CCLIII, 
CCLXXXII–CCLXXXIII, DXXXVIII–DCCCIX, DCLXXII–DCLXXIII, DCCXXII–
DCCXXIII, MIIII–MV, MXXVI–MXXVII, MCCC–MCCCI.

Монограмма «H. R. — M. D.» под гравюрами на с.: CXII–CXIII, MCCXXVIII–
MCCXXIX.

Монограмма «H.-H.» под гравюрами на с.:CCXII–CCXIII, DCCCCLXXVIII–
DCCCCLXXIX (1548), MCXCIX.

Монограмма «W. S., 1547» под гравюрой на с.: DCLXXVII–DCLXXIX.
Монограмма «H.-F.» под гравюрами на с.: DCLXXXII–DCLXXXIII, MCCCXIII, 

MCCCXCIX.
Монограмма «M. H.» под гравюрой на с.: DCCCCLXVIII–DCCCCLXIX.
Монограмма «F.S.D.» под гравюрой на с.: DCCXCIIII–DCXCV.
Монограмма «H.K.» под гравюрой на с.: MCLXXX–MCLXXXI.
Монограмма «M.H.F.» под гравюрой на с.: MCCXXVIII–MCCXXXIX.f
Монограмма «I.C.» под гравюрой на с.: MCCCLII–MCCCLIII.
Год без подписи: 1548 — DCLII–DCLIII.
Moscowyter land: c. MCCLXIX–MCCLXXIIII.
Tartarta c.: MCCCLXXXVII–MCCCXCIII.
Переплет XVI в. доски в сильно пожелтевшей кожи (опоек) с обильным 

рельефным тиснением, металлическими уголками, жуковинами и остатками 
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застежек на обеих крышках. Кожа потрескалась по краям досок. Корешок пов-
режден. Книга реставрировалась в 50-х гг. XX в. Передний форзац наполовину 
из новой бумаги, имеются подклейки микалентной бумагой. На форзаце номера 
и шифры 16, 67, 27, Nf 690, Nf 662; Бэровский шифр: IX Nb/Ia; К. И. 1121; БАН: 
фонд редк. и ценн. кн. № 2307 (повторен на тит. л.); записи: на немецком языке 
с годом 1634; на русском языке: «Космогрфия Саван. Mинстера цена Å (5) Ан-
дрея Виниюса»; «Цесарского языка в лицах»; «×Â (92)-я»; «76 A. W.» Большая 
запись на рус. яз. замазана чернилами. На тит. л. красный штамп Академии 
Российской и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. CI). Знака 
Кам. кат нет.

Опись: 2о, 71. S. Munsters Cosmographei Basel, 1561.
5198.f./2307.

187. …Der Napelsche Beroerte, Met de Wonderlijcke Op- en Onder-gangh van 
Mas’Aniello. Uyt het Italiaensch Vertaelt door L. v. B. Den derden Druck. Del. 1-[3]. — 
t’Amsterdam, By Nicolaes van Ravestein, op S. Anthonis Marckt, 1652. — 16o.

Del. 1. — 245 c.; 1. л. ил.
Заглавие начинается словами: Het Eerste Deel…
Del. 2. Het Tweede Deel an het Oproer Te Naples, Of verhael van het rustige opset 

des selven volcks om sich en het gantsche Rijck t’ontlasten van het onverdraeghlijcke 
juck der Spanjaerden… — 316 c.; 1 л. ил.

[Del. 3] Vervolgh en eynde Van het Oproer Te Napels, Of Beknopt verhael hoe 
het selve volck, nae veel tegenweers, weder onder de ghehoorsaemheydt van Spanje 
gheraeckt. Mitsgaders het Oproer in den jare 1547. opgetesen onder Mas’Aniello di 
costa Sorrentino… 76 c.

Ha c. 51–76: Verhael van een ander Oproer Te Napels, Voorgevallen in den jare 
1547. onder de Regeeringe van Don Pedro de Toledo, Onder-koningh van Napels, 
sprekende van eenen anderen Tomaso Aniello di Costa; Sorrentyn. Имеет шмуц-
титул.

Подзаголовок и выходные данные во всех томах одинаковы; на тит. л. грави-
рованные на металле типографские марки с девизом. Иллюстрации — гравюры 
на металле; инициалы и виньетки литые.

3 тома в одном переплете.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки заглавия. На форзаце 

номера: 30 (зачеркнут), 38, шифры: Отд. ос. ф. № 1662 инв. 1939–1940, Бэров-
ский — X Db/XLVII. На 2-м вклеенном л. записи: «Книга Ан. Виниюса», «Не-
аполитанское смущение», «Цена È (8) в.», «На галанском языке», «Ñ² (201)» 
и шифр: К. И. 79. На тит. л. автограф: «А. Winius» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). Знак Кам. кат H. ITA.

12709.o./1662.

188. Naudaea Gabriel. Gabriel Naudeae Politisches Bedencken über die Staats-
streiche/ Aus dem Fantzösischen übergesetzt durch den Beschirmen. — Leipzig/ In 
Verlegung Johann Fritschens/ Buchhändl., Merseburg/ Druckts Caspar Forberger/ 
F. S. Hof-Buchdr., 1672. — [12], 296, [2] с. — 12о.

На тит. л. двухцветная печать: черная и красная краски. Наборные виньетки 
и инициалы — гравюры на дереве.
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Второй аллигат конволюта № 25.
18716.o./42794–95.R.

189. Nedelandsche Woordenschat, Gheschikt in twe Deelen, Van welke ‘t eene 
Basterdtwoorden, En ‘t ander Komstwoorden beghrijpt. De derde Druk, van veel ghrove 
misstellingen ghezuivert, en meêr als de helft  verghroot. [D. 1–2]. — t’Amsterdam, Ter 
Drukkerey van Th omas Fontein, op de Voorburghwal, by de Deventer Houtmarkt, 
naast de voghel Ghryp, 1658. — [24], 512, [1] c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Посвящение подписано: L. Meyer.
Ha c. 1–256: ‘t Eerste Deel der Nederlandsche Woordenschaft , Waar in meest alle 

de Ba sterdtwoorden, Van H. L. Spiegel, D. V. Koornhart, P. C. Hoofdt, H. de Ghroot, C. 
Huighens, G. A. Brederode, S. Koster, J. v. Vondel, en andere voortreff elijke Taalkundighe, 
Naauwkeurighlijke, en met kraft  vertaalt, verghadert zijn. Имеет шмуцтитул.

На с. 259–512: ‘t Twede Deel der Nederlandsche Woordenschaft , Waar in 
meest alle de Konstwoorden, uit de Wijsgheerte, Wiskunde, Ontleedkunde, 
Gheneeskunde, Rechtsgheleerdheidt, en Ghodtgheleerdheidt; van S. Stevijn, de 
Kamer in Liefdbloeyende, H. de Ghroot, I. A. Ban, V. F. Plemp, de Vertaalers van 
Kekkerman, Ramus, en Molijn, A. L. Kok, T. Staff ard, en andere Duitsche Wijsghieren. 
Naauwkeurighlijke, en met kraft  vertaalt, verghadert zijn. Имеет шмуцтитул.

Ha c. [1] в наборных линейках: t’Amsterdam, tot Drukkerey van Th omas Fontein, 
op de Voorburghwal, by de Deventer Houtmarkt, naast de voghel Ghryp. 1658.

Переплет белый пергаменный, отстает от блока. На корешке наклейки: с но-
мером 26 и Бэровским шифром. Форзацы отклеены. На об. верхней крышки но-
мер 354.: III Jg/IX. На форзаце номера 111, 354 (зачеркнуты), gr. 288. На обороте 
форзаца запись: «На галанском и латинском языке», «CÊB (222)». На вклеенном 
листе записи: «Книга имянуемая Недерлянскаго языка, речей Казна, разделена 
въ B (2) части, в Первой части иных языков речи, употребляемы в недерлянском 
языке, в другой части слова (зачеркнуто) речи надлежащие до свободных наук 
Андрея Андреева сына Виниюса POE (175) г.», «Vercirt van Pieter Huijbergs». 
На обороте номера: 10, 301, 354 (зачеркнуты), 111. На тит. л. автограф: «A. Winii» 
и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак 
Кам. Кат. GR.

Р. О. инв. 311 П I ин.

190. Nederlands Verquikking, of d’Ontwaekte Leeuw, Waer Mercurius tyding brengt, 
van alle het gene in de Vereenigde Nederlanden is voorgevallen, op de ses Eerste 
Maenden des jaers 1673. — t’Amsterdam, By Jan Claesz ten Hoorn, Boeckverkooper 
over ‘t Oude Heere Logement, 1673. — [8], 144 c.; фронт. (ил.).

Загл. фронт.: Nederlands Verquikking, of d’Ontwaekte Leeuw, van de 6. eerste 
Maenden des jaers 1673. На фронт.: панорама города Maestricht.

Типографская марка — летящий Меркурий, виньетки и инициалы — гра-
вюры на дереве.

Посвящение Иоанну Хонигу и Маргерите Шеп подписано: «M. S.»
Запись на фронт. срезана при переплете.
3-й аллигат конволюта № 125 D. 25.
10084.q./29160–64.R.
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191. A new Survey of the Turkish Empire History and Government Compleated. 
Being an exact and absolute Discovery of what is worthy of Knowledge, or any way 
satisfactory to Curiosity in that mighty Nation. With several Brass Pieces, lively 
expressing the most eminent Personages concerned in this Subject. — London, 
Printed by J. Best. for John Williams, at the sign of the Crown in St. Pauls Church-
yard, 1664. — [8], 196, 96 c.; 4 л. ил. — 8o.

На тит. л. в линейных рамках эпиграф.
Иллюстрации — гравюры на меди, виньетки наборные, инициалы литые.
Под ил. 1 подписи: «Matthaei, Florentinus Pinxit. — Io. Chantry sculp.»; под 2-й 

подпись : «I. Chantry scu.»; под 4-й: «Iohn Chantry sculp.»
Главы 13–14 и индекс имеют отдельную пагинацию.
Переплет коричневой «с прыском» кожи с линейными рамками (англий ский). 

На корешке остатки номера и наклейка с Бэровским шифром. На форзаце номе-
ра 37, № 506 (зачеркнуты), 39, 91 и записи: «Описание двора салтана турскаго 
на аглинском языке цена Ê (20) ал.»; «На аглинском языке»; «ÑÂ (202)». На тит. 
л. автограф: «Ex libris And. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (пов-
торен на с. 101). В книге имеются следы чтения; на с. 180 помета «Зри». Знак 
Кам. кат. H. GR.

17116.o./36365.R.

192. Het Nieuwe Testament, Oft e Alle Boecken des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jesus Christi. Door last Van de Hoogh-Mog. Heeren Staten Generael Der Vereenighde 
Nederlanden ende volgens het Besluyt van de Synode Nationael, gehouden tot Dor-
drecht, in de jaren 1618 ende 1619. Uyt de Oorspronckelicke Griecksche Tale in onse 
Nederlantsche getrouwelick overgeset/ Ende door gemeene ordre der Kercken ver-
betert van Druckfauten en Misstellingen die in den Eersten druck gevonden worden — 
t’Schiedam, By Laurent vander Wiel Ordinaris stadts Drucker/ in Compagnie met 
Bastiaen Wagens Boeckverkooper tot Rotterdam, [1660]. — [2], 304 л. — 24о.

Переплет белый пергаменный. Верхняя крышка отстает от блока. Обрез 
с красным напрыском. На корешке надписано заглавие; имеются остатки но-
мера и наклейка с Бэровским шифром: XI J/XXI. На форзаце номер: 636 и за-
писи: «Книга Новой Завет галанского языка»; «ТÀ² (311)». На тит. л. автограф: 
«A. A. Winius». В конце книги знак Кам. кат. L. TH.

16767.o./35624.R.

193. Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken des Nieuwen Verbonts onses 
Heeren Jesus Christi. Door last Van de Hoogh-Mog. Heeren Staten Generael Der 
Vereenighde Nederlanden ende volgens het Besluyt van de Synode Nationael, 
gehouden tot Dordrecht, in de jaren 1618 ende 1619. Uyt de Oorsprouckelycke 
Griecksche Tale in Onse Nederlantsche getrouwelick overgeset. Ende gemeene ordre 
der Kercken van Druckfauten verbetert. — t’Amsterdam, Gedruckt By de Wed. van 
J. van Someren, A. Wolfgang, Wed. van M. de Groot, H. en de Wed. van D. Boom, 
1682. In Companie. — [87] л. — 8о.

Имеет отд. тит. л.
Типографская марка, виньетки и инициалы литые.
2-й аллигат издательского конволюта № 26
На тит. л. автограф: «Ex libris: Andre: Winius».
16622.o./35351.R.
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194. Le Nouveau Testamen, C’est à dire, La Nouvelle Alliance de nostre Seigneur 
Jesus Christ. — Ce vend à Charenton, Par Pierre Des-Hayes, demeurant à Paris, 
rue de la Harpe, aux Grands Couronnez, prés la Roze Rouge, 1656. — [312] с.; 1 л. 
фронт. — 8o.

Загл. фронт.: Le Nouveau Testament. C’est a dire La Nouvelle Alliance de Nostre 
Seigneur Jesus Christ. — Ce vend à Charenton, Par Antoine Cellier.

Фронтиспис — гравюрa на меди. Виньетки и инициалы литые.

2) Les Pseaumes de David, Mis en rime Françoise, par Clement Marot, et Th eodore 
de Beze. Reduits nouvellement à une bréve et facile methode pour apprendre le chant 
ordinaire de l’Eglise, par Antoine Lardenois. — Ce vend à Charenton, A. Cellier, 
demeurant à Paris, rue de la Harpe, aux Grands Couronnez, prés la Roze Rouge, 
1656. — [482] c. с. нот. — 8o.

На с. [431–444]: La forme des prieres ecclesiastiques.
Ha c. [445–481]: Le Catechisme, C’est à dire, Le formulaire d’instruire les enfans 

en la Chrestienté, fait en maniere de Dialogue, où le Ministre interroge, et l‘Enfant 
répond.

Виньетки наборные.
Ноты гравированы на дереве; текст печатный.
Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет коричневой кожи с обильным фигурным тиснением золотом на 

обеих крышках и корешке. Обрез золотой На корешке номер 573 и Бэровский 
шифр: XV J/XXXI. Половинки форзацев из бумаги «павлинье перо». На белой 
половинке номер 537. На вклеенном листе номера № 305 и 537 и записи: «Новый 
завет на франчюском языке цена À (1)». «На француском языке»; «ÐKÈ (168)». 
На фронт. автограф: «A. Winius». В конце книги знак Кам. кат. L. TH.

16632.o./35382–83.R.

195. Nicolai Aegidius. Kruys-Lessen van den stervenden Jesus. — Tot Middelburgh, 
By G. Horthemels, 1680. — [14], 475, [5] c. 8o (17 см).

Кожа. 140. «Толкование на Z (7) слов спасительных на кресте. Книги цена 
² (10)». ÐÅ (105); «Галанскаго языка». На тит. л. автограф: «A. Winius». № 397. 
Кам. Кат. I, c. 42, № 140.

Хельсинки, с. 148–149, № 25.
792.V.7 p.

196. Olearius Adam. Persiaensche Reyse/ Uyt Holsteyn, door Lijfl andt, Moscovien, 
Tartarien in Persien. Door Philippus Crusius, en Otto Brughman, Gesanten, Des 
Doorl: Hoogh: Heere, Heer Frederick, Erf-Heer in Norwegen, Hertog van Sleswijck 
en Holsteyn, etc. Aen de Koninck van Persien: En van daer te landt naer Oost-Indien. 
Waer in veel vreemde ontmoetingen en gelegentheden der voornoemde Landen en 
Volckeren beschreven zijn. Int Hoogduyts beschreven door Adam Olearius, Secretarius 
der Vorstelijcke Gesanten. En nu int Neder-duyts over geset. — t’Amsterdam, Door Joost 
Hartgers, Boeck-verkooper op den Dam/ bezyden het Stadt-huys/ op de hoeck vande 
Kalver-straet/ inde Boeck-winckel/ Anno 1651. — 134, 120 c. с ил.; фронт. (ил.) — 4o.

Загл. фронт.: Persiaensche Reyse Der Vorstelyke Gesanten Uyt Holsteyn Door 
Lyfl ant, Moskowien, Tartarijen in Persien. — ‘t Amsterdam, By Joost Hartgers op den 
Dam, A° 1651.
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Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди; типографская марка и на-
чальный инициал — гравюры на дереве.

На с. 1–120: Mandelslo Johan Albrecht. Beschrijvinghe des Koninckrycx Pers-
ien. Zijnde het tweede Del van de Persiaensche Reyse uyt Holsteyn, door Lijfl ant, 
Moscovien, Tartarien in Persien, door Philippus Crusius, en Otto Brughman, Ge-
santen, des Doorli: Hoogh: Heere, Heer Frederick, Erf-Heer in Norwegen, Hertogh 
van Sleswijck en Holsteyn, etc. Met een Reyse van daer te Lande Naer Oost-Indien. 
Door Johan Albreght van Mandelslo. Waer in veel vreemde ontmoetingen en gele-
gentheden der voornoemde Landen en Volckeren beschreven zijn. Int Hooghduyts 
beschreven door Adam Olearius. Secretarius der Vorstelijcke Gesanten. En nu int 
Neder-duyts overgeset. — t’Amsterdam, Door Joost Hartgers, Boeck-verkooper op 
den Dam/ bezyden het Stadt-huys/ op hoeck vande Kalver-straet/ inde Boeck-win-
ckel/ Anno 1651.

На тит. л. наборная виньетка.
Начальный инициал — гравюра на дереве.
Издательский конволют из 2-х аллигатов.
Переплет пергаменный, поврежденный, сильно потемнел, отрезан от блока 

по бинтам. На форзаце номера: 21, 355, № 250, 43, 41, 46, К. И. 2053 (зачеркнуты); 
Отд. ос. ф. №№ 876–877. Портреты в книге отсутствуют. На первом защитном 
л. запись вязью: «Сия книга Володимера Иванова Лета ÇÐKÇ (7167=1669)-го 
году апреля Ê (20) день» и изображение физиономии. На втором защитном л. 
записи: «C. Huyssens», «О Голстеинских послах что были въ Московской и пер-
сидской царствах»; «Цена ÊÅ (25)»; «Галанского языка», «Ð (100)-я». На фронт. 
автограф: «A. Winius», первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101 
1-й паг.) и шифр: Отд. ос. ф. № 876. В конце книги знак Кам. кат. H. EX.

Russica, О-304.
8097.q./876–77.R.

197. Ontdeckinge der Waerheydt, Waer in gehandeld werd van den aard en 
Nature van ‘s Menschen Verstand en Oordeel, En daar nevens getoont wat men voor 
gebruyk daar van maaken, om de dwalingen en misslagen, die men ontrent alderhande 
werenschappen begaat, te vlieden en te ontgaan, Uyt de Fransche in de Nederduytsche 
Tale overgeset. Deel 1–3. — Tot Rotterdam, by Barent van Santbergen, en t’Amsterdam, 
by Jan Bouman, Boeckverkopers in Compagnie, Anno 1680–1681. — 8o.

1. — 1681. — [32], 494, [3] c. фронт. (ил.); 2 л. черт.
Загл. фронт.: Ontdeckinge der Waerheydt. — Te Rotterdam, by Barent van 

Santbergen. En te Amsterdam, by Jan Bouman, Boeckverkopers in Compagnie, Anno 
1680.

D. 2. ‘t Twede Deel. — Tot Rotterdam, by Barent van Santbergen en by Jan 
Bouman, Boeckverkopers in Compagnie, 1680. — [46], 548, [4] c. 2 л. черт.

D. 3. Derde Deel. — 1680. [16], 284 c.
Виньетки и инициалы литые.
Три тома в одном переплете.
Переплет белый пергаменный; на крешке надписано заглавие, имеются ос-

татки номера и Бэровский шифр: XVI C/XIII. На форзаце номера: 358, 301, 
346, 304 (зачеркнуты), 244 и записи: «Книга правда с толкованием галанского 
языка»; «Ê (20)». На титульном листе т. 1. автограф: «A. Winius» и первоначаль-
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ный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101 т. 1). На последней с. т. 3 знак Кам. 
кат. POL.

16470.o./34878–80.R.

198. Oomius Simon. Prophylacticum Vitae. Oft e Bescherwinge des Levens, Tegens 
Selfs-moorderye. Dat is/ Een Tractaet, in’t welcke in ‘t breede I. De nature van de indi-
recte, en directe Selfs-moorderye wordt verklaert. II. De oorsaken worden voor-gestelt/ 
door de welcke de menschen/ tot het begaen van die grouwelijke feyt/ bewooghen 
zijn gheeworden. III. De redenen worden by-gebracht/ om te bevestighen/ dat het in 
geenderley gelegentheyt geoorloft  is/ hem selven te dooden. IV. De tegenwerpingen 
beantwoordt worden/ die tot verdedinghe van dese sonde/ zijn voort-gebracht. V. De 
middelen aengewesen worden/ tot voor-kominghe van dese sonde. VI. Onder-socht 
wordt/ wat van den eeuwighen staet der Selfsmoordenaers tegevoelen zy. Door Simon 
Oomius, Dienaer Jesu Christi in de Gemeynte tot Purmerlandt. In die Geschrift  wort 
oock breeder gesprocken van de Wanhope/ ende Sonde tegen den H. Geest; ende by 
die gelegentheyt wort getoont/ wat men van Franc. Spira behoorde te gevoelen. — 
t’Amsterdam, by Jacob Benjamyn, Boeck-verkooper in de Warmoes-straet, by d’enge 
Kerck-steeg, in de Druckerey, An. 1660. — [18], 336, [8] c.; фронт. (ил.). — 8o.

Загл. фронт.: Prophylacticum Vitae. Oft e Bescherminge des Levens. Tegens Selfs-
moorderye, ingestelt door Simon Oomius. — Amsterdam, by Jacob Benjamin, Ao. 
1660.

В конце текста выходные данные: t’Amsterdam, gedruckt by Christoff el Cunradus, 
Boeck-drucker op d’Egelantiers-gracht/ Anno 1660 и гравированная на дереве ти-
пографская марка.

Переплет белый пергаменный на корешке надписано заглавие; имеются ос-
татки номера и Бэровский шифр: XVI C/LXXVI. На форзаце номера 219, 221, 
205 (зачеркнуты), 407 и записи: «Книга душегубственная галанского языка»; 
«ÏF (89)». На фронт. автограф: «A. Winius», запись: «Чтена» и первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На последней с. знак Кам. кат. POL.

16383.o./34702.R.

199. P. V. D. B. Curieuse Beschrijving Van de Gelegentheid, Zeden, Godsdienst, en 
Ommegang, van verscheyden Oost-Indische Gewesten en machtige Landschappen. En 
inzonderheid van Golkonda en Pegu. Als mede een pertinente aanwijzing, hoemen door 
heel Indien, alle plaatsen op zijn tijd moet bevaren. Alles uyt de eygen ondervinding, 
in veel jaaren aangeteekent en by een vergadert door de Heer P. V. D. B. Niet alleen 
voor allerhande slach van Liefgebbers, maar bezonderlijk voor alle gemeene en Gezach-
hebbende Oost-Indischvaarders, en voor alle Heeren Bewindhebberen en Participanten, 
van de Hoog-gemelde Oost-Indische Compagnie, zeer dienstig om gelezen te werden. — 
Tot Rotterdam, By Isaak Naeranus; Boekverkooper, 1677. — [4], 170, [2] c. — 4o.

На тит. л. автограф: «A. Winius».
2-й аллигат конволюта № 24.
Х Ob/251.

200. Pappius Petrus. Corpus juris militaris, Waer in begrepen is ‘t Hollandts Krijgs-
Recht en Articul-Brief Met noodige Aenmerckingen ende Rechts-gronden verclaert 
Door P. Pappium van Tratsberg J. C. Door desen gedruckt/ en nu daer by gedaen uyt het 
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Hoog-duyts overgeset. Keysers Maximiliani II. Artikel- Brief, Met XXXIII. Artikelen 
uyt Caroli V. Pijnlicke Hals-gerichts Ordonning: Nevens Sweedisch, Deenemarkisch, 
en Switsersche Krijgs-Rechten. Alle Oversten/ Capiteynen/ Bevel-hebbers/ en andere 
Militaire Persoonen/ en Regts-geleerden seer dienstigh en hooghnoodigh: In desen 
laetsten druck, vermeerdert en verbetert. — tot Utrecht, by Dirck van Ackersdyck, 
Anno 1671. — [6], 439, [38] c. — 8o.

Виньетки и инициалы литые.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и наклейка с Бэро-

вским шифром: X Fd/XXIс. На вклеенном листе номер 204 и записи: «Книга галан-
ские управы галанского языка»; «ÊÃ (23)». В конце книги знак Кам. кат.: JUR.

19072.o./43360.R.

201. Pearson John, bishop of Chester. Een uytlegginge van het geloof… Uyt het 
engels vertaelt door Matthias Neef… — t’Utrecht, Gedruckt by J. Ribbius, 1681. — 
[18], 710, [10] c. — 4o (21 см).

Кожа. 65. «Толкованиe на Â² (12) артикулов веры цена … А. Виниюса». 
«На галанском языке 67-я». «7 A. W.» На тит. л. автограф: «A. Winius». — Кам. 
кат. I, L. TH. c. 15, № 65.

Опись: 4о. 7. Joh. Pearsons uytlegginhe van het geloofe. Utrecht 1681.
Хельсинки, с. 149. № 26.
766.IV.4.

202. Petri Rydolphus. Den evangelischen Arend in syn eerste hooghe vluht ontdeckt 
ende geopent: dat is Des evangeliums Ioannis eerste Capittel… — Tot Amsterdam: 
Gedruckt voor de weduwe van M. J. Brandt, in compagnie met A. Meynartz, 1654. — 
[12], 486, [12] c. — 4o (21 см).

Колофон: t’Amsterdam; Gedruckt by Pieter Dirksz Boeteman. Anno 1653.
Пергамен. «Евангельский орел», 66. «Евангельский орел то есть толкование на 

À-ю главу от Иоанна евангелиста. Галанскаго языка ÐÅ (105). Цена ²Å (15)-о». 
На тит. л. запись: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса» «ÐÎÃ (173)», «A. W.»

Хельсинки, с. 149, № 27.
746.VI.2 p.

203. Phaedrus. Ezopische Fabeln van Fedrus, gevryden slaef des Keizers Augustus. 
In Nederduitsch Dicht vertaelt en met Aenmerkingen verrykt door D. van Hoogstraten. 
Boek I-V. — t’Amsterdam, by François Halma, Boekverkooper, 1703. — [32], 198, [12] 
c. с ил.; фронт. 1 — ил., 2-й портр. — 4о.

Загл. фронт: Fedrus Fablen in Neerduitsch (!) dicht vertaelt door D. van 
Hoogstraten. ‘t Amsterdam, Gedruckt by François Halma. 1704. Под фронт. подпи-
си: «J. Coeree delin. — P. Boutats fec.».

Ha c. [20–24]: Het Leven van Fedrus.
Под портр.: David van Hoogstraten Medicinae Doctor подписи: «A. Boonen 

pinxit. — P. van Gunst sculpsit. — F. Halma excudit».
Иллюстрации к каждой басне, виньетки и инициалы — гравюры на меди.
Переплет красной кожи с тисненными золотом рельефными рамками, угол-

ками и средниками (французский). На корешке обильное золотое тиснение. 
На обеих крышках с внутренней стороны по краю филигранное тиснение зо-
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лотом. Обрез золотой. Бэровский шифр: II Ga/646. На форзаце номера: Gf. 596, 
Gf 565, Num. 30, К. И. 1427; Отд. ос. ф. № 1873; 2 (зачеркнут), 1623. Запись: 
«Книга История женейские на галанском языке в француском банте в лицах». 
«Ï (80)». На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). 
В конце книги знак Кам. кат. POE, 4о, № 12.

Опись: 4о. 131. Fedrus Fablen vertaelt door D. van Hoogstraaten Amst. 1703.
5097.f./1873.

204. Pharmacia Galenica et Chymica, Dat is Apotheker ende Alchymiste oft e 
distilleer-konste. Begrypende de beginselen ende fondamenten der sever. Verdeylt in acht 
Boecken, tot onderwysinge der Apothekers. Door een Liefh ebber der selver konste. — 
Tot Rotterdam, By Pieter en Abraham van Waesberge, Boeck-verkoopers op ‘t Steyger/ 
in den gekroonden Leeuw, Anno 1661. — [10], 460, [12] c. с ил.; фронт. (ил.) — 8o.

Загл. фронт.: Nieu licht der Apotekers en distilleerkonst. — tot Rotterdam, by 
Pieter en Abraham van Waesberge, Boeck-verkoopers, Ao 1662.

Фронт. — гравюра на меди; типографская марка, ил. и инициалы литые.
В конце цензурного разрешения подпись: Joannes Stullius, Medicus Civitatis et 

Casselante Cortracensis Jubilarius.
Текст на голл. и лат. яз. напечатан готикой и антиквой.
Переплет белый пергаменный, отстает от блока. На корешке остатки загла-

вия и наклейка с Бэровским шифром: XVII De/IV bb. На форзаце номер 721. На 
вклеенном л. записи: «Книга о составлении лекарств и перепуске водок и масл», 
«Цена Ê (20) ал.», «ÐÎF (179)», «Галанскаго языка». На фронт. первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На последней с. знак Кам. кат. MED.

16230.o./34478.R.

205. Pinto Fernando Mendez. De Wonderlyke Reizen van Ferndando Mendez 
Pinto; Die hy in de tijt van eenëntwintig Jaren in Europa, Asia en Afrika, in de 
Koninkrijken en Landen van Abissynia, China, Japon, Tartarien, Siam, Calaminham, 
Pegu, Martabane, Bengale, Brama, Ormus, Batas, Qyeda, Aru, Pan, Ainan, Calempluy, 
Chochinchina, en Byna ontellijke andere Landen en plaatsen gedaan heeft . Daar In 
Hy beschrijft  de schrikkelijke noden en gevarelijkheden/ die hy ter Zee en te Lant 
uithestaan heeft / en verhaalt dat hy dartien malen gevangen heeft  geweest/ en 
zeventien malen verkocht is/ en veel schipbreuken geleden heeft . Met een naaukeurige 
Beschrijving van de wonderen en vreemdigheden van die Landen, de Wetten, zeden 
en gewoonten van die Volken, en de grote Macht en Heirkrachten der Inwoonders. 
Nieuwelijks door J. H. Glazemaker vertaalt; en met cierlijke kopere Platen verciert. — 
t’Amsterdam, Door Jan Rieuwertsz en Jan Hendrikz Boekverkopers, 1653. — [8], 
280 c.; 5 л. ил.; фронт. (ил.)

Загл. фронт.: De Wonderlyke Reizen van Ferndando Mendez Pinto die hij in 
eenëntwintig Jaren deur Europa, Asia en Afrika, gedaan heeft  daar in hij dartien malen 
en gevangen heeft  geweest/ en seventien malen verkocht is. Door J. H. Glazemaker 
vertaalt; en met cierlyke kopere verziert. t’Amsterdam, Door Jan Hendrikz. en Jan 
Rieuwertsz Boekverkopers, 1653.

Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди. Инициалы и виньетки литые.
На фронт. записи: «Fortuna» (заглавными буквами) и «Andries Winius 1665.». 

На тит. л. запись: «Andries Winius».
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2) Seydlitz van. Ongeluckige Jerusalemsche Reyse. Waer in beschreven worde de 
wonderlijke gevanckenis, slavernye, ellendige en wreede tyrannye, soo op de Galeyen 
als in de Steenbergen, ende eyndelijck de geluckige verlossinge van vier Hooghduytsche 
Edlluydn, die in ysere ketenen gesloten, meer als 300 mijlen na Constantinopolen gevoert 
zijn. In Hooghduyts beschreven door den E. Heer van Seydlitz, die selfs mede op de 
reyse de voornoemde perijckelen heeft  uyt ghestaen. Door P. v. Aengelen vertaelt. — 
t’Amsterdam, Door Marcus Willemsz. Doornick, Boeck-verkooper op de Cheff elsche 
Kap/ in’t Kantooz Jnck-var, Anno 1662. — 113 c. с ил. — 4o.

На тит. л. и в тексте гравированные на меди иллюстрации. Начальный ини-
циал — гравюра на дереве; В начале каждой главы инициалы в гравированной 
на дереве рамке.

На об. тит. л. записи: «Книга Aндрея Виниюса описание о Палестине и Еро-
салиме и иной земли ÐÎÃ (173) г. апреля в À (1) день». «NB mij vereert door den 
H-r Witsen».

3) Le Blanc Vincent. De Vermaarde Reizen Van de Heer Vincent le Blanc van 
Marsilien, Die hy sedert d’ouderdom van veertien jaren, tot aan die van zestig, in de 
vier delen des Werrelts gedaan heeft , Te weten In Oost- en Westindien, in Persien, 
Arabien, Pegu, en in meest alle de Landen van Oostindien; in de Koninkrijken van 
Fez, en Marokko, in Guinea, en in ‘t gehel innerlijk deel van Afrika, van de Kaap de 
Bone Esperanca af, tot in Alexandria, deur de Landen van Monomotapa, Abissyna, 
en Egypten; in Spanjen, Frankrijk, Italien en Nederlant, en in veel vermaarde 
Eilanden van de Werrelt. Nieuwelijks door J. H. Glazemaker uit de Fransche in de 
Nederlantsche taal vertaalt en met treff elijke koopere Platen verciert. [D. 1–2]. — 
T’Amsterdam, Door Jan Hendriksz. En Jan Rieuwertsz, Boekverkopers, 1654. — [4], 
152, 116 c.; фронт. (ил.); 5 л. ил. — 4о.

Загл. фронт.: De vermaarde Reizen Van de Heer Vincent le Blanc, die hy sedert 
d’ouderdom van veertien jaren, tot aan die van zestig, in de vier delen des werrelts. 
Europa, Asia, Afrika en Amerika, gedaanheest. Door J. H. Glazemaker vertaalt, en met 
treff elijke koopere Platen vercieret. [D. 1–2]. — T’Amsterdam, Voor Jan Rieuwertsz, 
en Jan Hendriks, Boekverkopers, int’jaar 1654.

На с. 1–116 3-й паг.: De vermaarde Reizen van de Heer Vincent Le Banc, Die hy 
in de vier delen des Werrelts gedaan heeft  twede deel.

Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди. Инициалы и виньетки 
гравированы на дереве.

На тит. л. запись: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса». В конце текста: 
«№ 45 (зачеркнут); NR № 10».

4) Lithgouw Willem. Willem Lithgouws 19 Jaarige Lant-Reyse, Uyt Schotlant nae 
de vermaerte deelen des Werelts Europa, Asia en Africa. Voltrocken In drie dier-
gekochte Voyagien, en in her besichtigen van 48 oude en moderne Koninckrijcken, 
21 Republijcken, 10 Absolute Vorstendommen, en 200 Eylanden. Waer in begrepen is 
een pertinent verhaerl van de Metten/ Religie/ Policien/ ende Regeeringe van alle hare 
Princen/ Potentaten en Natien. Als d’On-uyt spreklijcke Tormenten die den Autheur 
geleden heeft  door de Inquisitie van Malagom in Spanien; sijn wonderbaerlijcke 
bekens-wordinghe, en verlossingh: Ende van de laetste wederkomste uyt de Noordse 
Eylanden, en andere by-leggende plaetsen. Opt ‘t Engels overgeset/ en met koopere 
Platen verziert. — t’Amsterdam, By Jacob Benjamin, Boeck-verkooper opde hoeck 
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vande Raem-steegh/ achterd’Appel-marckt/ Anno 1653. — [6], 186, 98 c. с ил.; 
фронт. (ил.). — 4o.

Загл. фронт.: Willem Lithgouws 19 Jaarige Lant-reyse, door Europa, Asia en 
Africa. Uyt Engels vertaelt 1653. t’Amsterdam, by Jacob Bejamin. Под фронт. под-
пись: «C. de Pas inv. et fec.»

В конце текста: t’Amsterdam. Gedruckt by Christoff el Cunradus, Boeck-drucker 
op de Eglantiers-gracht/ Anno 1653.

Ha c. 1–98 3-й паг.: Het Tweede Boeck van mijn tweede Voyagie, door Europa, 
Asia, en Africa.

Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди. Инициалы и виньетки 
литые.

5) Journael Oft e Beschryvinge van de wonderlijcke Reyse/ gedaen door Willem 
Cornelisz Schouten van Hoorn, inde Jaren 1615. 1616. en 1617. hoe hy bezuyden 
de Straet van Magellanes een nieuwe Passagie oft e Strate/ tot in de groote Zuyd-zee 
ontdeckt/ ende voort den ghehelen Aerdtkloot omghezeylt heeft . Wat Eylanden, 
vremde volcken en wonderlijcke avontueren hem ontmoet zijn. — t’Amsterdam, By 
Jan Janssen Boeckvercooper, 1632. — 56 c.; 8 л. ил., карт. — 4о.

Виньетки и инициалы литые.
Карты и планы:
Карта мира с портретами Магеллана, ван Скутена (Горна) и пр.
Охота на моржей.
Terra del Fuogo.
Лодка дикарей.
Cocos Eyland. — Isle de Cocos.
Дикари.
Hoornse Eijland — Isle de Hoorn.
Nova Guinea.

6) Gorcus Hendrick Hamel van. Journael Van de Ondeluckige Voyagie van 
‘t Jacht de Sperwer/ van Batavia gedestineert na Capowan/ in’t Jaar 1653. en van 
daar op Japan; hoe ‘t selve Jacht door storm op ‘t Quel-paarts Eylant is ghestraut/ 
ende van 64. personen/ maar 36, behouden aan ‘t voornoemde Eylant by de Wilden 
zijn gelant: Hoe de selve Maats door de Wilden daar van daan naar ‘t Coninckrijck 
Coeree sijn vervoert/ by haar ghenaamt Tyocen-koeck; Alwaar zy 13. Jaar en 28. 
daghen/ in slavernije onder de Wilden hebben ges worven/ zijnde in die tijt tot 
op 16. na aldaar gestorven/ waar van 8. Persoonen in ‘t Jaar 1666. met een kleen 
Vaartuych zijn ontkomen/ latende daar noch acht Maats sitten/ ende zijn in ‘t 
Jaar 1668. in ‘t Vaderlandt gearriveert. Als mede een pertinente Beschrijvinge der 
Landen/ provintien/ Steden ende Forten/ leggende in ‘t Coninghrijck Coeree: Hare 
Rechten/ Justitien Ordonnantien/ ende Koninglijcke Regeeringe: Alles beschreven 
door de Boeckhouder van ‘t voornoemde Jacht de Sperwer/ Ghenaamt Hendrick 
Hamel van Gorcum. Verciert met verscheyde fi guren. — Tot Rotterdam, Gedruckt 
by Johannes Stichter/ Boeck-drucker: Op de Hoeck van de Voghele-sangh/ inde 
Druckery/ 1668. — 20; 12 c. с ил. — 4о.

Иллюстрации в тексте и виньетки литые.
На с. 1–12 2-й паг.: Beschryvinge Van ‘t Koninghrijck Coeree, Met alle hare 

Rechten, Ordonnanten, ende Maximen, soo inde Politie als inde Melitie, als vooren 
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verhaelt. — Anno 1668. Имеет отд. тит. л. С основным текстом связан кустодом: 
«Be-».

На основном тит. л. запись: «Книга Андрея Виниюса».

7) Prince Jeurian. Journael, Oft e Dag-Register, Van de Reyse die gedaen is door ‘s 
Landts Vloot, onder den Manhaft en Heer Admirael Michiel A. de Ruyter: Bevattende 
Al’t gunt is voorgevallen in de Middelandtse Zee/ Cabo Verde/ de Kust van Guinea/ 
Caribise Eylanden en Terra Nova; tot harre wederkomst in ‘t Vaderlandt. Beschreven 
door Jeurian Prins. — t’ Amsterdam, By Samuel Imbrechts, Boeckverkooper in 
de Raem-steeg/ by de Appel-markt/ in de Hoop, Anno 1666. — [4], 104 c.; 1 л. 
ил. — 4о.

Виньетки и начальный инициал литые; иллюстрация — гравюра на меди.
Книга посвящена Н. Витсену.
На тит. л. автограф: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса ÐÎ½ (176)».

8) Caron Francoys. Rechte Beschryvinge Van het Machtigh Koninghrijck van 
Jappan, Bestaende in verscheyde Vragen, betreff ende des selfs Regiering, Coophandel, 
maniere van Leven, strenge Justitie etc. voorgestelt door den Heer Philips Lucas, 
Directeur Generael wegens den Nederlandsen Staet in India, ende door de Heer 
Francoys Carron, President over Comp. ommeslach in Iappan beantwoort inde 
Iare 1636. Welcke nu door den selven Autheur oversten/ vermeerdert en uytgelaten 
is de Fabuleuse aentekeningen van Hendrick Hagenaer, soo dat nu alles met zijn 
voorige Origineel kommt te accorderen/ en met Kopere Figueren verrijckt. — In’s 
Gravenhage, by Iohannes Tongerloo, Boeckverkooper, 1661. — [8], 96 c.; 2 л. ил., 
карт. — 4о.

Текст начинается на об. тит. л.
На тит. л. виньетка — гравюра на меди. Иллюстрация и карта — гравюры на 

меди. Виньетка перед обращением к читателю и начальный инициал — гравюры 
на дереве.

Карта: Perfecte Kaert vande gelegentheijdt des Landts van Iapan.
Под ил. подпись: «G. F. Scupls. — C. Mononckx invent.».
На тит. л. запись: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса». На с. 111 запись 

красными чернилами: «Итого рублев 566900[5] или Å (5) милионов и ÕÊ (620) 
ХХХ», срезанная с правого края.

В тексте многочисленные отчеркивания.

9) Waerachtigh Verhael van Tafi lette, Den grooten Conquerant, Overwinner en 
Keyser van Barbaryen, Beschreven Door een Agent van den Koningh van Groot-
Britannien in Afryke. Ende overgeset uyt het Engels ende Frans. — S. l., Gedruckt 
in ‘t Jaar 1669. — 20 c. — 4o.

Виньетка на тит. л. и начальный инициал литые.

10) Joosten Jaques. De kleyne wonderlijke Werelt, Waer in vertoont worden 
veele rarigheden vande werelt/ bestaende in dese Keyserrijcken, Koninckrijcken 
en Landen, Als Turckyen, Hungaryen, Polen, Ruslandt, Bohemen, Oostenrijck, 
Duytslandt, Hispanien, Vranckrijck, Italien, Engelandt, het Landt van Besoft en, het 
Nieuwe Jerusalem, en Bresilien. Als mede Een Beschrijvinge van de Noordsche 
Landen/ haer Zeden/ Oorlogen/ Landtbouw en Disscheryen/ seer vermakelijck 
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om te lesen. Beschreven en doorreyst in 7 jaren van Jaques Joosten, Tolck tot 
Amsterdam. — t’Amsterdam, Door Marcus Willemsz. Doornick, Boeck-verkooper 
by de Nieuwebrugh, op de Th esselsche Kay/ in ‘t Kantooz Inckvat, 1662. — [10], 
72 c. — 4o.

На тит. л. виньетка — гравюра на меди. В начале текста наборная виньетка; 
инициалы литые и в гравированной на дереве рамке.

На тит. л. запись: «ÐÎÃ (173) г. Маиа в ² (10) день. Книга посолскаго приказу 
переводчика Андрея Андреева сына Виниюса».

Конволют из 10-и аллигатов, собранный и переплетенный в Академической 
библиотеке в середине XVIII в.

Переплет коричневой кожи с тисненными золотом рельефными рамками 
(библиотечный). Обрез с пестрым напрыском, характерный для переплетной 
мастерской Петербургской Академии наук. Корешок сильно поврежден в по-
жаре 1988 г. Форзацы из бумаги «павлинье перо». На об. фронтисписа 1-го 
ал. большой двуязычный штамп Академической библиотеки. Знаков Кам. кат. 
на аллигатах нет; многие имеют автографы А. А. Виниуса.

Опись: 4o. 145. Wonderbaerlicke Reizen door de Lucht, Water etc. 1682.
IX Pf/3oe.

206. Platina van Cremona. ‘T Leven der Roomsche Pauzen, van Jesus Christus 
onze Zaligmaker af, tot aan Sixtus de Vierde, Beschreven door B. Platina van Cremona; 
Alles getrouwelijk uit het Latijn vertaalt, en met hun afb eeldingen konstig in koper 
uytgedrukt. T. 1–2. — T’Amsterdam, Voor Lodowijk Spillegout, Boekverkoper in de 
Kalver-straat, in d’Amsteldamsche Bibliotheek, In ‘t Jaar 1650. — 8o.

T. 1. — [8], 849, [45] с., 11 л. ил.
Иллюстрации, гравюры на меди:
№ 1. С. 8. 20 портретов пап римских от Св. Петра до Св. Антериуса.
№ 2. С. 68. 20 портретов пап римских от Св. Фабиануса до Св. Сирициуса.
№ 3. С. 130. 20 портретов пап римских от Св. Анастасиуса до Сильвериуса.
№ 4. С. 180. 20 портретов пап римских от Вигилиуса до Доминио.
№ 5. С. 226. 20 портретов пап римских от Агато до Льва 3.
№ 6. С. 334. 20 портретов пап римских от Стефана 5 до Иоанна 9.
№ 7. С. 342. 20 портретов пап римских от Бенедикта 4 до Бенедикта 6.
№ 8. С. 364. 20 портретов пап римских от Домнуса 2 до Бенедикта 9.
№ 9. С. 394. 20 портретов пап римских от Николая 2 до Григория 8.
№ 10. С. 492. 20 портретов пап римских от Климента 3 до Бенедикта 11.
№ 11. С. 586. 20 портретов пап римских от Климента 5 до Павла 2.
Т. 2. — Vervolg op Platina, van’t Leven der Roomsche Pausen, Beginnende met 

Sixtus de IV. tot in de regeringe van Innocentius X. Twede deel. Getrouwelijck uyt de 
Latinsche tael overgezet, met de ware Beeltenissen der selviger in koper uytgeprent. — 
[14], 777, [7] c.; 3 л. ил.

Стихи в начале тома подписаны: «J. B.»
Ha c. 1–365: Het Leven der Roomsche Pausen, van Sixtus den vierden af, Tot 

Pius den vijfden toe, Door Onuphrius Panvinius, Van ‘t Orden der Eremijten van 
S. Augustijn, geboren te Verona.

На с. 367–689: Vervolg op O. Panvinius, Door Cicarella, van het leven der 
Roomsche Pausen.
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Иллюстрации, гравюры на меди:
№ b. С. 8. 12 портретов пап римских от Сикста 4 до Павла 4.
№ с. С. 308. 12 портретов пап римских от Пия 4 до Урбана 8.
№ d. С. 774. Innocentius X. Pontifex Maximus Romanus. Creatus die 15 Septemb. 

1644. Aetatis suae A. 91.
На титульных листах обоих томов изображение Амстердамской библиотеки 

с подписью: «Amsteldamsche Bibliotheek».
2 тома.
Переплеты белые пергаменные, сильно задымленные. На корешках обо-

их томов надписано заглавие, указаны номера томов и помещены наклейки 
с Бэровским шифром: XV F/7. Обрез т. 1 в синюю крапинку, обрез т. 2 белый. 
На форзаце т. 1. номер 33. На защитном л. автограф: «Книга описание жития 
Папъ римских Галанского языка». ÊÅ (25). Номера: Num. 31, (зачеркнут), 33. 
На с. 77 — чернилами исправлено слово. На форзаце т. 2 указаны номера: Num. 
35, (зачеркнут), 31, 34 (исправлено из 31). На защитном листе автограф: «После-
дование житие папеж римских из летописцов Платиновых выбраны от Ксикста 
Ä (4) до Урбана È (8)-го. С повестми, что в их лета творилось от ÀÓÎÀ (1471) г. 
по ÀÕÌÄ (1644) г. даж до Инокентиа ² (10)-го. Андрея Андреева сына Вини-
юса», «Галанского языка», «Цена Ê (20) алтынъ». ÎÃ (73). На тит. л. автограф 
«A. Winius». На титульных листах обоих томов первоначальные штампы Акад. 
б-ки (повторены на с. 101). В конце обоих томов знак Кам. кат. H. EC.

XV F/7.

207. Plinius Secundus Cajus (ок. 24–79 до н. э.). [Сaii Plinii Secundi… Bücher 
und Schrifft  en von der Natur, Art und Eigentschafft   der Creaturen oder Geschöpff e 
Gottes… Jetzt allererst gantz verstendedtlich zusamengezogen, in ein richtige Ordnung 
verfasst, und… auss dem Latein verteutscht. Durch Johannem Heyden… Mit einem 
Zusatz auss… Göttlichen Schrifft  , und den alten Lehrern der Christlichen Kirchen… — 
Franckfurt am Mayn, durch Peter Schmid, in Verlegung Sigmund Feyerabends, und 
Simon Hünters, 1565]. — [12], 494, [2] c. — 2о.

В конце посвящения подпись: Johannes Heyden von Dhaun.
На с. 397–492: Das Zehende Buch Caij Plinij Secundi/sampt den Zusetzen auss 

allen andern seinen Büchern. Von wunderbarlicher Natur/ Art unnd Eigenschafft   
allerley Vögel/ die entweders zam/ oder Wild/ frembd oder bekannt sind. Mit einem 
anhang auss H. Göttliche Schrifft  / unnd den alten Lehrern der Christlichen Kirchen/ 
so vil sie von der Vögel Natur melden/ oder Exempels und Gleichnis weise einführen. 
Sampt vil schönen zugesezten Historien auss andern Scribenten/ von den Vögeln. 
Имеет шмуцтитул.

Иллюстрации — гравюры на дереве — по рисункам Йоста Аммана (Jost 
Amman, 1533–1591).

Экз. деф.: Тит. л. и с. 1–14 в начале, с. 473–476 и 493–494 отсутствуют.
Переплет отсутствует: сохранились остатки досок, прикрепленных к кореш-

ку и шитье блока. Бэровский шифр: II Ga/LXXXVII. Доска верхней крышки 
подклеена листами какого-то словаря. Сохранился отклеенный первый форзац. 
На 1-м его листе рисунок пером (орнамент) и номера: № 165 (зачеркнут), 45 
и 157 (красным карандашом). На обороте: отпечаток автографа со след. листа 
и современный шифр. На второй половине листа автограф: «Плиниуш описа-
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ние зверей и скотов. Ц. (лигатура) Â (2) р.»; др. почерком: «68. A. W.» под чер-
той: OE (75). Далее изображение дерева (рисунок пером), запись: «Цесарскаго 
языка в лицах» и Бэровский шифр: II Ga/LXXXVII. Судя по подклейкам, книга 
реставрировалась несколько раз. На первом сохранившемся листе и на с. 101 
первоначальный штамп Акад. б-ки. В конце текста записи: «Экземпляр рестав-
рирован в техн. маст. БАН (т. Лесняк) в апреле — мае 1941 г.» и «БАН. Фонд 
ред. и ценн. книг № 157».

Опись: 2о 63. Plinius von dennen…
4884.f./157.

208. Plutarchus. T’Leven der Doorluchtige Griecken ende Romeyen, tegen 
elck anderen vergeleken door Plutarchus van Chaeronea. Wt de Griecsche sprake 
overgeset door M. Iaques Amyot, Aut van Bellozane/ ende Raedt des Coninckx van 
Franckrijck: by hem overzien ende verbetert. Mitsgaders het leven van Hannibal, 
Scipio den Africaen, uyt het Latyn verfranscht by Carolus Clusius. Voor der Het Leven 
van Epaminondas/ Philippus van Macedonien/ Dionysius den ouden/ (Tyran van 
Sicilien) Augustus Cesar/ Plutarchus ende Seneca: Ende noch het Leven vande negen 
treff elijcke Krijgs-oversten/ beschreven door Aemylius Probus. Met een cort begrijp op 
elcx leven: Leeringen op de kant, Chronijck ende Leer-Registers: alles versamelt ende 
uytgegeven by S. G. S. Tesamen van nieus tot gemeen nut verduyscht, door A. V. Z. 
V. N. ende ten deele by eenen anderen beminder. — tot Delft , By Adriaen Gerritsen 
van Beyeren, ende Felix van Samblix, ende tot Wtrecht, by David van Hoogenhuysen, 
in Compagnie, Anno 1644. — [12], 548, [7] c. фронт. (ил.) — 2о.

На фронт. c изображением Плутарха заглавие: t’Leven der doorluchtige 
Griecken ende Romeynen. Beschreven door Plutarchus van Caeronea. Anno 1644.

Текст напечатан в два столбца.
Фронт. — гравюра на меди. Типографская марка и инициалы литые. В тексте 

имеются наборные виньетки.
На об. тит. л. стихи с подписью: «P. S.»
Переплет плохой сохранности — картон в белом пергамене с линейными 

рамками и рельефными средниками (Блау?). На корешке наклейка с Бэровским 
шифром: II Fa/CLXVII. На верхней крышке номера: Gf 879, Num. 66 (зачерк-
нуты), 78. На об. форзаца записи: «Плютарха Хиронийскаго житие светлей-
ших мужей от народа греческа, таж и римска. Цена Ä (4) рублей», «ÍÈ (58)», 
«111 A. W.», «Галанского языка» и номера Num. 68 (зачеркнут), 11. На фронт. ав-
тограф: «Ex libris And: Winius». На тит. л. автограф: «Ex libris And: Winius». В тек-
сте многочисленные пометы. На заднем форзаце запись: «Прелесно о науках 
лист 394 …Димитрия; О бородах Александр …folio 2:1». Знака Кам. Кат. нет.

Опись: 2о, 106. Plutarchus vant leven der doorl. Griecken en Romeynen. Delft  
1644.

3938.f./1634.R.

209. Le politique desinteressé, ou ses raisonnemens justes sur les aff aires preséntes 
de l’Europe. Avec des recherches, et des remarques curieuses. — Cologne, chez Henry 
Matthieu, 1671. — [8], 278 c. — 12o.

Переплет белый пергаменный. На корешке надписано заглавие; имеются 
наклейки с остатками номера и Бэровским шифром: X Cd/CXXXII.На форзаце 
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монограмма: «T.W.» и записи: «Политичная ц. ² (10)», «На француском языке», 
«ÑËÀ (231)» и номера 457, 421 (зачеркнуты). На вклеенном л. номера 386 (зачер-
кнут), 557. На тит. л. автограф: «Ex lib. And. Winius». На с. 101 первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце текста знак Кам. Кат. POL.

19396.o./43988.R.

210. Prince Jeurian. Journael, Oft e Dag-Register, Van de Reyse die gedaen is door 
‘s Landts Vloot, onder den Manhaft en Heer Admirael Michiel A. de Ruyter: Bevattende 
Al’t gunt is voorgevallen in de Middelandtse Zee/ Cabo Verde/ de Kust van Guinea/ Car-
ibise Eylanden en Terra Nova; tot harre wederkomst in ‘t Vaderlandt. Beschreven door 
Jeurian Prins. — t’ Amsterdam, By Samuel Imbrechts, Boeckverkooper in de Raem-
steeg/ by de Appel-markt/ in de Hoop, Anno 1666. — [4], 104 c.; 1 л. ил. — 4о.

Виньетки и начальный инициал гравюры на дереве; иллюстрация — гравюра 
на меди.

Книга посвящена Н. Витсену.
На тит. л. автограф: «Книга Андрея Андреева сына Виниюса ÐÎ½ (176)».
8-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

211. De 150 Psalmen Des Propheten Davids, Met eenige andere Loff angen: Uyt 
den Franzoyschen in Nederlandtschen dichte overgeset door Petrum Dathenum: En 
tot gemack des Sangers po een Sleutel gestelt volgens de Correctie van Mr. Cornelis 
de Leeuw. Mitgaders De Christelicke Cathechismus/ Formulieren en Gebeden 
der Gereformeerde Kercken. — t’Amsterdam, Gedruckt By de Wed. van J. van 
Someren, A. Wolfgang, Wed. van M. de Groot, H. en de Wed. van D. Boom, 1682. In 
Companie. — [87] л. — 8о.

Типографская марка, виньетки, инициалы и ноты — гравюры на дереве. 
Текст наборный.

На л. [1–12] 5-го сч.: Catechismus, Oft e Onderwijsinge in de Christliche Leere/ 
die in de Nederlantsche Gereformeerde Kercken ende Schoolen geleert wert.

3-й аллигат издательского конволюта № 26.
16622.o./35351.R.

212. Les Pseaumes de David, Mis en rime Françoise, par Clement Marot, et 
Th eodore de Beze. Reduits nouvellement à une bréve et facile methode pour apprendre 
le chant ordinaire de l’Eglise, par Antoine Lardenois. — Ce vend à Charenton, Par 
Pierre Des-Hayes, demeurant à Paris, rue de la Harpe, aux Grands Couronnez, prés 
la Roze Rouge, 1656. — [482] c. с. нот. — 8o.

На с. [431–444]: La forme des prieres ecclesiastiques/
Ha c. [445–481]: Le Catechisme, C’est à dire, Le formulaire d’instruire les enfans en la 

Chrestienté, fait en maniere de Dialogue, où le Ministre interroge, et l‘Enfant répond.
2-й аллигат конволюта № 194.
16632.o./35382–83.R.

213. Quarles Francis. Barnabas en Boanerges, oft e Oordeel en barmhertigheyr 
voor benaude en bedroefde zielen… — Tot Amsterdam, Gedruckt voor M. Hartogb, 
1660. — 330, [8] c. — 12o (13 см).
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Пергамен. 473. «Книга божия милосердиямa». «473». На тит. л.: «A. Winius». 
LTH. Кам. кат. I, c. 63 № 473.

Хельсинки, с. 149, № 28.
U-14674.

214. Questiers Catharina; van der Veer Cornelia. Lauwer-Stryt Tusschen 
Catharina Questiers, en Cornelia van der Veer. Met eenige By-dichten aan, en van haar 
geschreeven. — Amsterdam, by Adriaen Venendael, Boeckverkooper in de Molsteegh, 
1665. — [20], 375, [1] c.; фронт. (ил.) — 8o.

Стихи.
На тит. л. издатель и год отделены типографской линейкой. Виньетка литая.
Загл. гравированного на меди фронт.: Laver-Strydt. — by Adriaen Venendael, 

Ao.1665.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и наклейка с Бэ-

ровским шифром: XIV X?/XX. На форзаце номера 21, 690, 529 (зачеркнут). 
На вклеенном л. записи: «Книга Стихотворная творение некоих детищь (ис-
правлено др. чернилами из «Девиц»)», «Цена ² (10) ал.», «Галанского языка». 
«ÑÏÇ (286)» и номера 561 и 553 (зачеркнуты), 514. На тит. л. запись: «Книга 
Андрея Виниюса. POH (178)-го» и первоначальный штамп Акад. б–ки (повторен 
на с. 101 1-й паг.). В конце текста знак Кам. кат. POE.

13763.o./24225.R. (Cм. № 148).

215. Rechts Anspruche/ Hoher Potentaten und Republicken. In welchen Vier 
Käysern/ Päbste/ Königen/ Fürsten und Herrschafft  en Erb- und Zufalls-Recht an 
unterschiedliche Königreiche und Fürstenthümer erwiesen/ und von vielen Jahren 
her erzehlt wird. — S.l., Gedruckt im Jahr Christi, 1668. — [16], 306 c.; фронт. 
(ил). — 16o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Загл. фронт.: Rechts Anspruche Hoher Potentaten und Republicken.
Фронт. — гравюра на меди; инициалы литые. виньетки наборные.
Конволют из 2-х аллигатов.
2) Staats Grund-Regeln/ Hoher Potentaten und Republicken. In welchen nebens 

vielen Discursen und Anmerckungen Dess Herrn von Rohan zu befi nden/ Wie alle 
Könige/ Fürsten und Herrschasfft  en ihr Maxime jeder zeit in acht genommen/ auch 
offt   auss den Augen gestellet haben. — S.l., Gedruckt im Jahr Christi, 1668. — [8], 
292 c. — 16o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Инициалы литые. виньетки наборные.
Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет белый пергаменный; на корешке остатки номера и наклейка с Бэро-

вским шифром: IX Ja/IX. На форзаце номера: 320, 349 (зачеркнуты), 263 и записи: 
«Претенсии потентатов Цена ² (10) ал.»; «Цесарского языка»; «ÑËF (239)». На об. 
фронт. номер 493. На тит. л. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101 1-й паг.). В конце текста знак Кам. кат. POL.

15534.o./32165–66.R.

216. Reinkingk Dietrich. Biblische Policey/ Das ist: Gewisse/ aus Heiliger Götlicher 
Schrifft   zusammen gebrachte/ auff  die drey Haupt-Stände/ Als Geistlichen/ Weltlichen/ 
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und Häusslichen/ gerichtete Axiomata, oder Schlussreden/ Sonderlich mit Biblischen 
Sprüchen und Exempeln/ auch andern bestärcket/ in allen Ständen nützlich/ dienlich 
und anmuthig zu lesen: Durch Herrn Dieterich Reinkingk/ zu Wellingsbüttel/ Königl. 
Dennemärckischen Rath/ und in den Fürstenethümmern Schlesswig Holstein etc. 
bestellten Cantzlern. — Franckfurth, In Verlegung Johann Baptistae Schönwetters, 
1670. — [24], 902, [14] c.; фронт. (ил.). — 4o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и: Mit der Römischen 
Käyserl. Majest. Privilegio.

Загл. фронт.: Herrn Th eodori Reinkingk I.C. Biblische Policey. 1670. Под фронт. 
подпись: «Th elott fecit».

Виньетки и инициалы литые; фронт. — гравюра на меди.
Переплет доски в белом пергамене. Покрытие на крышках отстает от осно-

вы. На корешке остатки наклейки и наклейка с Бэровским шифром: IX Ba/6. 
На форзаце номера 92, Quart. 440, 82, 57 и записи: «Политика Священнаго пи-
сания»; «цена À (1) р. SI (16) д.»; «Цесарского языка»; «lKÈ (68)-я»; «27. A. W.»; 
«A. Winius». На тит. л. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101 1-й паг.). В конце текста знак Кам. кат. POL.

Опись: 4o. 27. Reinkingks Th eod. Biblische Politzey ibid [Franckfurt] 1670.
12205.q./44902.R.

217. Ridderus Franciscus. De beschaemde Christen door Het Geloof en Leven 
Van Heydenen en andere natuerlijcke Menschen. Te samen gestelt door Franciscus 
Ridderus. — tot Rotterdam, by Joannes Borstius, Boeck-vercooper op den hoeck van 
de groote Marct, 1669. — [24], 719, [12] c.; фронт. (ил.) — 8o.

Загл. фронт.: Den beschaemden Christen Vertuygt door het Leven Van Heydenen 
door Franciscus Ridderus predicant. tot Rotterdam, gedruckt by Joannes Borstius, 
Anno 1670.

На тит. л. эпиграф и гравированная на дереве типографская марка.
Фронт. — гравюра на меди; инициалы литые.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и наклейка с Бэ-

ровским шифром. На форзаце номера: 229, 230, 213 (зачеркнуты), Polit 272, 272. 
На вклеенном л. записи: «Книга глаголемая облеченный христианин, житием язы-
ческим выдана чрез Францишка Риддера словесех Божыих проповедника в городе 
Роттердаме», «Цена Ê (20) ал.», «На галанском языке», «ÏÇ (86)». На фронтиспи-
се автограф: «Книга Андpея Виниюса. ÐÎGGGF (179)-го» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце текста знак Кам. кат. POL.

16354.o./34660.R.

218. Ripa Cesare. Iconologia, of uytbeeldingen des Verstands: van Cesare Ripa 
van Perugien, Ridder van SS. Mauritius en Lazzaro. Waer in Verscheiden afb eeldingen 
van Deughden, Ondeughden, Genegentheden, Menschlijcke Hertztochten, Konsteen, 
Leeringen, Sinijckheden, Elementen, Hemelsche Lichamen, Landschappen van Italien, 
Revieren van alle deelen des Werrelts, en alle andere ontallijcke stoff en, met hare 
verklaringen, werden verhandelt. Een werck dar dienstigh is, allen Reedenaer, Plâten, 
Schilders, Beeldhouwers, Teyckenaers, en alle andere Konstbeminders en Liefh ebbers 
der Geleertheyt en eerlijcke Wetenschappen. Om uyt te drucken, en te vinden, ‘t Begrip 
van alle Sinneebeelden, Invalleen, Devijsen of Sinteykenen. Oock om te spreecken, 
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Van allerleye toerustingen, ‘t zy op Bruyloft en, Lijckstaetien en Zeege-feesten. Mede 
om te vertoonen, de Gedichten der Tonneelspeelders, en om uyt te beelden, met 
haere eygene teyckenen, al het peene, eenighsins, in der Menschen gedachte, kan 
vallen. Verrijcke met verle Beeldnissen en geestige geleerde overwegingen, door de 
uytnemende verbeteringe van Giov. Zaratino Castellini Romano. Uyt het Italiaens 
vertaelt door D. P. Pers. — Amsterdam, by Dirck Pietersz Pers, Boeckverkooper op 
‘t Water recht over Kooren-merckt, in ‘t jaer 1644. — [16], 636, [8] c с ил.; фронт. 
(ил.). — 4о.

Загл. фронт.: Iconologia of Uijtbeeldinghen des Verstantz van Cesare Ripa van 
Perugien. Waer in Verscheiden Beeldnissen van Deughden, Ondeughden, Menschlycke 
Hertztoehten, Konsten, Leeringhen etc. En andere onthallijke stossen, geleerdelyck 
werden verhandelt. Uyt het Italiaens vertaelt door D. Pjetersz Pers. Amsterdam, Bij 
Dirck Pietersz Pers, op ‘t Water over de Koren merckt. Под фронт. подписи: «Ad. van 
Nieuland fecit. — R. A. Persijn Scul.» На нижнем поле фронт овальный портрет 
Чезаре Рипы.

В конце текста указана типография: t’Amsterdam, Gedruckt by Jacob Lescaille, 
in ‘t jaer 1644.

Инициалы и иллюстрации — гравюры на дереве. На с. 454 подпись под 
гравюрой: «I. C. I.».

Переплет коричневой кожи с тисненными золотом рельефными рамками и 
средниками (Академический; рамка 30-х гг., средники — 40–50-х гг. XVIII в.) 
На тисненом золотом корешке заглавие: «Iconologia des Verstands». Бэровский 
шифр: XIII Cce/5. Приклеенные половинки форзацев из бумаги «павлинье перо» 
На белой части первого форзаца номера: 46, Quart 420 (зачеркнуты). На фронт. 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. автограф: 
«A. Winius». Знака Кам. кат. нет. Все заголовки переведены на рус. яз.

Подписи:
С. [15]. — Pythagoras. С. 1: Academia. — Училище. С. 4: Decoro — Почтен-

ность. С. 11: Scropolo. — Мнение. Безпокойство совести. С. 13: Deterattione. — 
Заочно наговор, шептание. С. 14. 1) Devotie — Ревность к вере. 2) Adottione. — 
Детоприимание. С. 17–1) Gratia. — Милость. Угодность. Благоволение 
(др. чер нила). 2) Elemosina. — Мистика. С. 18: Crepusculo della Matina. — Заря 
утренняя. С. 19: 1) Crepusculo della Sora. — Заря вечерняя. 2) Invocatione — При-
звание. 3) Autorita o Potesta. — Царское повеление. С. 21: 1) Idolatria. — Идоло-
служение. 2) Emulatione. — Зависть. С. 23: 1) Indulgentia — Отпущение. 
2) Off esa — Наступание, навет. С. 24: Aristocratia. — Владение или правление 
благородных мужей. С. 25: 1) Poverta in uno ch’habbia bell’ingeno. — Убожество 
при изрядном разуме. 2) Poverta. — Убожество. С. 26: 1) Poverta. — Убожество. 
2) Poverta del doni. — Убожество даров. 3) Astutia ingannevole. — Лукавство, 
лесть. 4) Debito. — Должник. С. 28: 1) Essilio. — Заточение, ссылка. 2) Mise-
ricordia. — Милосердие. С. 29: 1) Fraude. — Прелесть, обман. 2) Fraude. — Пре-
лесть, обман. 3) Fraude. — Прелесть. 4) Fraude. — Прелесть. С. 30: 1) Inganno. — 
Лукавая прелесть. 2) Inganno. — Обман. 3) Inganno. — Прелесть, фалшивость, 
обман. С. 31: 1) Inganno. — Прелесть. 2) Falsita d’Amore. — Прелесть любви. 
3) Cupidita. — Похотение, похоть, вожделение. 4) Principio. — Начало. С. 33: 
Apprehensiva. — Объятность. С. 34: 1) Zalvezza — Сохранение. 2) Conversione. — 
Обращение. С. 36: 1) Sollecitudine — Попечение. 2) Sollecitudine — Попечение. 
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3) Sollecitudine. — Попечение. 4) Sollecitudine. — Попечение. С. 37: 1) Derisione — 
Посмеяние, поругание. 2) Cortesia. — Вежливость. 3) Humanita. — Вежливость, 
приятность. 4) Scoltura. — Творение образов вечных, ваяние. С. 38: 1) Aff abilita. 
Piacevolezze. Amabilita. — Вежливость во глаголании, любовность. 2) Humanita. — 
Вежливость. 3) Promissione. — Обет. С. 39: 1) Tentatione. — Искушение. 
2) Riprensione. — Наказание. 3) Riprensione Giovevole. — Наказание спомогатель-
ное ко исправлению. [Нота Бене]. С. 40: 1) Pentimento. — Раскаяние. 2) Pentimenti 
de Peccati. — Разкаяние грехов, жаление. 3) Penitenza. — Разкаяние. 4) Penitenza. — 
Покаяние. С. 41: 1) Penitenza. — Покаяние. 2) Penitenza. — Покаяние. С. 42: 
1) Riparo da i Tradimenti. — Оборона противо измен. 2) Difensa contra Nimici, 
Malefi ci Venedici. — Оборона противо неприятелей. С. 43: 1) Difensa contra i 
Pericoli. — Оборона противо бед. 2) Contagione. — Оскорбление, прилепление 
скверне или болезни. С. 46: Tregua. — Перемирие войны. С. 48: Tregua. — Пере-
мирие войны. С. 49: Venusta. — Угождение, изрядность. С. 56: Logica. — Логика. 
Мудрость доводительная. С. 57: 1) Logica. — Логика. 2) Logica. — Логика. С. 58: 
1) Confermatione dell’Amicitia. — Утверждение дружбы. 2) Custodia. — Сохране-
ние. Острегание. С. 59: Confessione Sacramentale. — Исповедание грехов. С. 60: 
Superstitione. — Чародейство. С. 63: 1) Equita. — Пристоинство. С. 64: 1) Equita. — 
Пристоинство. 2) Equita. — Пристоинство. 3) Soccorso. — Помочь. 4) Cecita delle 
mente. — Ослепление очей разумных. С. 65: 1) Vilta. — Несмелство. 
2) Sceletarezza. — Дородсто. Безчинство. С. 66: Stampa. — Книгопечатие. С. 68: 
1) Malignita. — Злоба. 2) Stupidita. — Тупость разума. С. 69: Indocilita. — Тупость 
к учению. С. 70: 1) Architettura. — Художество зданий. 2) Architettura Militaris. — 
Художество зданий воинских крепостей. С. 71: 1) Crapula. — Роскошь, обжирс-
тво. 2) Crapula. — Обжирство в ядении и пиянство. С. 72: 1) Fragilita. — Немощь. 
2) Fragilita. — Немощь. 3) Fragilita Humana. — Человеческая немощь. 4) Seditione 
Civile. — Мирская смута. С. 73: Unione Civile. — Мирное соединение. С. 74: De 
vier Complexien, Aerten of Eygenschappen van den Mensch. — О Ä (4) прирожде-
ниях человеческих. Colerico. — Холерик. С. 75: Sanguino. — Многокровной, ра-
достной. С. 76: Flegmatico. — Флигматик, многоводной, ленивой. С. 77: 
1) Malenconico. — Черножелчной, кручинной. 2) Comedie. — Радостная игра, 
комедия. С. 78: 1) Comedia. — Комедия. 2) Comedia Veccia. — Комедия старая. 
С. 79: 1) Corografi a. — Местоописание. 2) Giorno Naturale. — Естественный день. 
3) De konstige of gemaeckte Dagh. — Хитростный день, сотворенный. 3) De 
konstige Dagh. — Хитростный день. С. 80: 1) Anders. — Тож иным образом. 
2) Gratitudine. — Благодарение. 3) Gratie. — Благодарственные Богини или девы. 
4) Gratie. — Тож. С. 81: 1) Fortezza et Valore del Corpo, Cogniunto con la Prudenza 
et Virtu del animo. — Мужество, Смелость, Сердечность. 2) Fortezza. — Мужест-
во, Крепость. 3) Fortezza. — Мужество. 4) Dapperheyt des lichaems, vervolght met 
eedelheyt van ‘t gemoet. — Смелость при благом нраве. 5) Fortezza d’Animo et 
Corpo. — Смелость тела и души. Мужество. 6) Fortezza. — Мужество, Крепость. 
С. 83: 1) Lascivia. — Неумерность, роскошь неудобная. 2) Anders. — Тож. 
3) Virtu. — Благодеяние, Добродетельство полнота. С. 84: 1) Virtu. — Тож иным 
образом. 2) Virtu. — Тож иным образом. 3) Virtu. — Тож иным образом. С. 85: 
1) Virtu. — Тож. 2) Virtu. — Тож. 3) Virtu. — Воинственное благодеяние. 4) Во-
инственное благодеяние. Мужество. 5) Тож иным образом. С. 86: 1) Virtu 
Heroic. — Тож иным образом. 2) Virtu Heroic. — Тож иным образом. 3) Virtu del 
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Animo e del Corpo. — Cила души и тела. С. 87: Antoine Virtuosi. — Постоянство 
добродетели. С. 88: Poesia. — Стихотворение. С. 89: 1) Poesia. — Тож. 2) Poesia. — 
Тож. 3) Poesia. — Тож. 4) Lier-Dicht. — Свирелная песнь. 5) Poema Heroico. — По-
бедная воинственная песнь. 6) Poema Pastorale. — Песнь пастыря. 7) Poema 
Satirico. — Песнь поносная. С. 90: 1) Furto. — Татба. 2) Furto. — Тож. 3) Servitu. 
Порабощение. С. 91: Servitu per Forza. — Невольное порабощение. С. 92: 
1) Servitu. — Порабощение. 2) Carestia. — Драгое время скудное. 3) Morte. — 
Смерть. (зачеркнуто слово в тексте). С. 93: 1) Morte. — Смерть. 2) Morte. — Тож. 
С. 94: 1) Dood. — Тож. 2) Homicidio. — Убийство. 3) Errore. — Блуждение разума. 
С. 95: 1) Chiarezza. — Пресветлость. 2) Minaccie. — Грозба. С. 96: 1) Ubrachiezza. — 
Пианство. 2) Interesse proprio. — Самолюбие. 3) Interesse — Самолюбие. С. 97: 
1) di Pace. — Соединение мира или покоя. 2) Eendracht nae der Ouden 
uytbeeldinge. — Тож. 3) Concordia. — Соединение. 4) Concordia. — Соединение. 
С. 98: 1) Concordia. — Соединение. 2) Concordia Militare. — Соединение воин-
ское. 3) Concordia Insuperabilis. — Непобедимое соединение. 4) Concordia. — Со-
единение. 5) Concordia Militare. — Воинское соединение. 6) Concordia. — Соеди-
нение. С. 99: 1) Concordia. — Соединение. 2) Concordia Maritale. — Соединение 
супружества. 3) Nobilita. — Благородство после шляхетство. С. 100: 1) Nobilita. — 
Тож. 2) Nobilita. — Тож. 3) Solitudine. Уединение. С. 101: 1) Partialita. — Единые 
страны держание. 2) Simplicita. — Простота, несмыслство. С. 102: 1) Vana 
Gloria. — Честь и слава суетные. С. 110: Honesta. — Честность. С. 111: Vergogna 
Honesta. — Честная срамота. С. 113: Fine. — Конец. С. 116: 1) Honore. — Честь. 
2) Honore. — Честь. 3) Honore. — Честь. С. 117: 1) Honore. — Честь. 2) Elementen 
of Hoogfastoff en. — Ä (4) стихиа. 3) Fuoco. — Oгнь. 4) Aria. — Воздух. 4) Aqua. — 
Вода. С. 118: 1) Terra. — Земля. 2) De Elementen of Hoofastoff en. — Стихиа. 
3) Terra. — Земля. 4) Aqua. — Вода. С. 119: 1) Aria. — Воздух. 2) Fuoco. — Огнь. 
Elementen. 3) ‘t Vier. — Огнь. 4) De Lucht. — Воздух. 5) Het Waeter. — Вода. 6) De 
Aerde. — Земля. 7) De Aerde. — Земля. С. 120: De Elementen nae ‘t gevoelen van 
Empeddoels. — Стихиа. С. 121: 1) Calamita. — Бедственность, окаянство. 
2) Calamita. — Тож. 3) Calamita o Miseria. — То ж. 4) Calamita. — Тож. 
5) Scandolo. — Соблажнение. С. 122: Severita. — Мужество, постоянство. С. 123: 
1) Ambitione. — Тщеславие. 2) Ambitione. — Тож. С. 124: 1) Ambitione. — Тож. 
2) Ambitione. — Тож. С. 125: 1) Eta dell’Oro. — Златый век, Сатурнов. 2) Eta 
dell’Argento. — Сребреный век, Юпитеров. 3) De Kopere Euwe. — Медный век. 
С. 126: 1) Eta dell’Ferro. — Железный век. 2) De vier Euwen. — О Ä-х (4) веках. 
3) De Gulden Eeuwe. — Златый. 4) De Silvere Eeuwe. — Сребряный. 5) De Kopere 
Eeuwe. — Медный. 6) De Ysere Eeuwe. — Железный. 7) Eternita. — Вечность. 
С. 127: 1) Eternita. — Тож. 2) Eternita. — Тож. 3) Eternita. — Тож. 4) Seculo. — Век 
Ð (100) лет. 8) Eternita. — Век. С. 128: 1) Eternita. — Тож. 2) Eternita. — Вечность. 
С. 129: Capriccio. — Фантазии или Странные мысли. С. 130: Fortuna. — Фортуна 
тут и Сщастье. С. 131: 1) Fortuna. — Тож. 2) Fortuna. — Тож. 3) De goede 
Fortune. — Доброе сщастье. 4) D’ongeluckige Fortune. — Несщастье. 5) De hulpijcke 
Fortuyne tot Liefde. — Сщастье к любви. 6) Fortune. — Сщастье. 7) De gulde 
Fortune. — Златое сщастье. 8) Convito. — Гощение, пир, вечеря, обед. С. 132: 
Hospitalita. — Волное гощение, свободное от заплаты. 2) Oratione. — Молитва. 
С. 133: 1) Oratione. — Молитва. 2) Oratione. — Тож. С. 134: 1) Oratione. — Тож. 
2) Preghieri. — Молитвы взываний. С. 135: 1) Edifi tio overo un sito. — Здание, 
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жилище. 2) Giurisdittione. — Владение, повеление. 3) Contritione. — Раскаяние, 
сокрушение сердца. 4) Contritione. — Тож. С. 136: 1) Machina dell’Mondo. — Зда-
ние мира. 2) Pensiero. — Помысл. С. 137: 1) Pensiero. — Мысли. 2) Ossequio. — 
Положение. 3) Genius. — Благий Ангел. 4) Genius. — Злый ангел. С. 138: 
Genius. — Дух или ангел по описанию древних. С. 139: 1) Genius. — Дух. 
2) Memoria. — Память. 3) Memorie. — Память. 4) Memoria Grata. — Благодарная 
память о бывающей от кого добродетели. С. 141: Assiduita. — Пребывателство. 
С. 142: 1) Obedienza. — Послушание. 2) Obedienza. — Тож. 3) Obedienza. — Тож. 
4) Obedienza verso Dio. — Послушание к Богу. С. 143: 1) Obedienza. — Послуша-
ние. 2) Lussuria. — Похоть 3) Lussuria. — Тож. 4) Lussuria. — Тож. (Под ил. под-
пись: I.C.I.). С. 144: 1) Pecunia. — Денги. 2) Еgualita. — Равенство. С. 146: 
Equalita. — Тож. 2) Occasione. — Случай. С. 147: Fede Catholica. — Православная 
вера. 2) Fede. — Вера. 3) Fede Christiana Catholica. — Вера Православная Хрис-
тианская. С. 148: Fede Catholica. — Тож. С. 149: 1) Fede Christiana. — Тож. 2) Fede 
Christiana. — Тож. С. 150: Credito. — Верность, добрая обнадеженость. С. 151: 
1) Felicita Eterna. — Вечное блаженство. 2) Felicita Breve. — Краткое блаженство. 
3) Felicita Publica. — Общее блаженство. С. 152: 1) Opinione. — Мнение общее. 
2) Commertio della Vita Humana. — Общество. С. 153: 1) Общество человеческа-
го жития. 2) Vulgo. — Обычный народ, чернь. Посполитой народ. С. 154: 
Democratia. — Владение или правление посполитое или народное. С. 155: 
1) Runore. — Смута, вопли. 2) Animo Piavevole. — Душа любезная. С. 156: 
1) Gratia Divina. — Милость Божия. 2) Gratia di Dio. — Тож. 3) Inclinatione. — 
Склонение. С. 158: 1) Medicina. — Художество лечебное или врачебство. 
2) Medicina. — Тож. С. 159: 1) Contento. — Угодность. Приятность. 2) Contento. — 
Приятность. Веселость. Угодность. 3) Contento. — Тож. 4) Contento Amoroso. — 
Любовное угождение. С. 160: 1) Tranquillita. — Покой. 2) Tranquillita. — Тож. 
3) Tranquillita. — Тож. 4) Fama. — Молва, слава. С. 161: 1) Fama Buona. — Слава. 
2) Fama Cattiva. — Черная и злая слава. 3) Fama Ciara. — Светлая слава. 4) Fama 
Ciara. — Светлая слава. С. 162: 1) Sanita. — Здравие. 2) Sanita. — Тож. 3) Fedelta. — 
Верность. С. 163: 1) Fedelta. — Тож. 2) Pericolo. — Страхование. С. 164: 
Simulatione. — Лесть, лицемерство. С. 165: 1) Hippocresia. — Тож. 2) Hippocresia. — 
Тож. С. 166: 1) Violenza. — Насилие. 2) Impeto. — Сила, нападение. С. 167: 1) Forza 
cum imganno. — Сила с лестию. 2) Conscienza. — Совесть. 3) Conscienza. — Со-
весть. С. 168: 1) Consuetudine. — Обыкновение. 2) Avarita. — Скупость, сребро-
любие. С. 169: Avarita. — Тож. С. 170: 1) Avarita. — Тож. 2) Gierigheydt. — Тож. 
3) Avarita. — Тож. С. 171: 1) Off erta, Oblatione. — Приношение. 2) Religione. — Бо-
гослужение, вера. 3) Religione. — Тож. С. 172 (под гравюрой подпись: «I. C. I.»): 
1) Religione. — Тож. 2) Religione. — Тож. С. 173: 1) Religione. — Тож. 2) Religione 
Finta. — Неправая вера. 3) Religione. — Вера. С. 174: 1) Divinita. — Божество. 
2) Pieta. — Богобоязство. С. 175: 1) Th eologia. — Богословие. 2) Богословие, или 
учение в Божественных словесех. С. 176: Godvruchtigheyt der kinderen tegens 
haere Oudeewn. — Богобоязство чад к родителем. С. 177: 1) Pieta. — Страх Бо-
жий. 2) Anders. — Тож. 3) Pieta. — Тож. 4) Impieta. — Безбожество. С. 178: 
1) Impieta. — Тож. 2) Impieta e Violenza. — Безстрашие Божие чрез суд по праву 
или по Божию делу. 3) Clemenza. — Милосердие. С. 179: 1) Clemenza. — Тож. 
2) Clemenza et moderatione. — Милосердие и наказание. 3) Clemenza. — Мило-
сердие. 4) Benignita. — Милосердие добронравное. С. 183: Benignita. — Милосер-
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дие. С. 184: 1) Evento buono. — Благое совершенство. 2) Bonta. — Благость. С. 185 
1) Benevolenza o Aff ettione. — Благохотение. Склонность. 2) Ira. — Гнев, Ярость. 
С. 186: 1) Ira. — Тож. 2) Generosita. — Веледушие. С. 187: Generosita. — Веледу-
шие. Благородство. С. 188: Magnanimita. — Тож. С. 189: 1) Grandezza e Robustezza 
d’Animo. — Веледушие и Крепость. 2) Magnanimita. — Веледушие. С. 190: 
1) Gola. — Сластолюбие и обжирство. 2) Gola. — Тож. 3) Favore. — Призрение, 
милость. С. 191: 1) Favore. — Призрение, милость. 2) Mechanica. — Рукоделие, 
Художество. С. 192: 1) Odio Capitale. — Ненависть смертная. 2) Odio Capitale. — 
Тож. 3) Pertinacia. — Жестосердие, упрямство. 4) Cielo. — Небо. С. 193: Santita. — 
Святость. С. 194: Splendore del Nome. — Слава и доброта сия человека и дел 
человеческих. С. 196: 1) Dominio a se stesso. — Владение и укращение самаго 
себе. 2) Dominitio. — Владетельство. С. 197: Salubrita o purta del aria. — Свет-
лость, ясность здраваго воздуха. С. 198: 1) Cordoglio. — Сердцоболие. Печаль. 
2) Aff anno. — Тож. С. 199: 1) Aff anno. — Попечение, сердцоболие. 2) Riforma. — 
Возведение. 3) Riforma. — Паки возведение, справление. С. 200: 1) Historia. — 
Повесть. 2) Historia. — Тож. С. 201: 1) Fame. — Глад. 2) Corte. — Двор или сходс-
тво нарочитых людей к государю своему. С. 203: 1) Altimetria. — Высокомерие. 
2) Altezza. — Веледушие в обычном гражденине. С. 204: Sublimita della Gloria. — 
Высотачестие. С. 205: 1) Speranza. — Надежда. 2) Speranza. — Тож. 3) Speranza. — 
Тож. 4) Speranza. — Тож. С. 206: 1) Speranza. — Тож. 2) Speranza divina e certa. — 
Надежда в Бозе. 3) Speranza delle Fatiche. — Надежда в трудех. 4) Speranza 
Fallace. — Надежда суетна. С. 207: 1) Superbia. — Гордость. 2) Fede Maritale. — 
Сопружество. 3) Vyt de Medaglie van Plautilla. — Тож. 4) Matrimonio. — Тож. 
С. 208: 1) Matrimonio. — Тож. 2) Benevolenza e Unione Matrimoniale. — Супру-
жественное соединение. С. 210: Ajuto. — Помоч. С. 211: Oeconomia. — Домовное 
правление. С. 212: Anno. — Лето или год. С. 213: 1) Anno. — Тож. 2) Ichnographia. — 
Подошвой описание или основание. 3) Vanita. — Суета. 4) Gioventu. — Юность 
или цвет лет человеческих. С. 214: 1) Gioventu. — Юность. 2) Gioventu. — Тож. 
3) Gelosita. — Ревнивость. С. 215: 1) Gelosita. — Тож. 2) Inspiratione. — Вдохнове-
ние, влияние. С. 216 Imaginatione. — Мнение. С. 217: Idea. — Первое подобие 
изобразителнаго начертания. С. 221: Prima Impressione. — Первое приимство 
в души. С. 222: 1) Gioco. — Смехоглаголание. 2) Adolescenza. — Младость. 
3) Adolescenza. — Тож. C. 223: 1) Virginita. — Девство. 2) Virginita. — Тож. 
3) Anders. — Тож. 4) Zelo. — Ревность. С. 224: Italien. — Италиянская земля. 
С. 225: Italien. — Италиа. С. 228: 1) Italien. — Тож. 2) Italia e Roma. — Италиа и 
Рим. 3) Roma. — Рим. С. 229: 1) Roma Vittoriosa. — Победный Рим. 2) Roma 
Aeterna. — Рим вечный. С. 236: 1) Roma Aeterna. — Вечный Рим. 2) Roma. — Рим. 
С. 237: Roma Santa. — Святый Рим. С. 238: Luguria. — Лугурия. С. 240: Toscana. — 
Тоскана, или Флоренская земля. С. 241: Umbria. — Умбрия. С. 243: Latio. — Ла-
тенское государство. С. 244: 1) Calabria. — Калабрия. 2) Campagna Felice oft e 
Terra di Lavoro. — Кампагниа. 3) Campagna Felice. — Тож. С. 245: Puglia. — Пу-
лия. С. 246: 1) Abruzzo. — Абруззо. 2) Marca. — Марка. С. 247: Romagna. — Ро-
манья. С. 248: Lombardia. — Ломбардия. С. 249: Marca Trevisana. — Марка Тре-
виcана. С. 250: Friuli. — Фриула. С. 251: 1) Cor sica. — Корсика. 
2) Sar deg na. — Сардиния. 3) Sardeg na. — Тож. С. 252: Sicilia. — Сичилиа остров. 
С. 253: 1) Sacrilegio. — Церковное грабление. 2) Heresia. — Ересь. С. 254: 
1) Intelligenza. — Ведение, разум. 2) Intelligenza. — Тож. 3) Pueritia. — Младенче-
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ство. 4) Pueritia. — Тож. С. 255: 1) Pianto. — Жалоба. 2) Querela a Dio. — Жалоба 
к Богу. 3) Klachte. — Таж жалоба. 4) Loquacita. — Многоречие, суеречие. С. 256: 
1) Regalita. — Царская милость. 2) Maesta Regia. — Царская высота. С. 3) Arte. — 
Художество. С. 259: 1) Arte. — Тож. 2) Artifi cio. — Вещь хитрая. С. 260: 1) Virtu 
del Animo e del Corpo. — Сила души и тела. 2) Virtu insuperablie. — Непобедимая 
сила и смелость. 3) Febre. — Болезнь. С. 262: Pudicitia. — Чистота. С. 263: 
1) Castita. — Чистота. 2) Castita. — Тож. 3) Castita Matrimoniale. — Чистота суп-
ружества. С. 264: 1) Castita. — Чистота. 2) Pudicitia. — Чистота с срамотою. 
С. 265: Pudicitia. — Тож. С. 266: 1) Fortezza del Corpo. — Крепость телесная. 
2) Forza d’ Amore, si nel Acqua, come nel Terra. — Сила любви на земли и на воде. 
3) Forza. — Сила и прелесть. 4) Forza d’ Amore. — Сила любви. 5) Forza minore. — 
Малая сила великою побеждена. С. 267: 1) Forza. — Сила. 2) Forzalla Giustitia. — 
Сила судей или суда. 3) Carro del Aria. — Возница воздуха. 4) Carro del’Acqua. — 
Колесница воды. С. 268: 1) Carro del Terra. — Колесница земли. 2) Koetsе van den 
Nacht. — Колесница ночи. 3) Carro di Giove. — Колесница Юпитера. С. 269: 
1) Carro di Saturno. — Сатурново. 2) De Koetse of Wagen van Minerva. — Колес-
ница Минервы Дщи Юпитерова изобретательницы художеств или Паллас име-
нуется. С. 270: Carro della Luna. — Колесница луны. С. 271: 1) Koetse van 
Mercurius. — Колесница Меркуриева. 2) Koets van Venus. — Колесница Венусъ. 
С. 272: 1) Koetse van de Sonne. — Колесница Солнца. 2) De Koetse of Wagen van 
Mars. — Колесница Марша. С. 273: 1) Cognitione. — Ведомство вещей. 
2) Cognitione. — Ведомство. 3) Metaphysica. — Ведомство преестественных ве-
щей. С. 274: 1) Metaphysica. — Тож. 2) Beschrijvinge der vier Elementen. Vier, Locht, 
Waeter, Aerde. — О Ä (4) стихиaх, огня, воздуха, воды и земли. Koetse of Wagen 
van Vulcanus, voor het Vier. — Колесница Вуланова вместо огня. С. 275: 1) Koets 
of Wagen van Pluto. — Колесница Плютонова. 2) Koets of Wagen van Bacchus. — 
Колесница Бахусова. С. 276: Koets van Aurora. — Колесница Зори утреней. С. 277: 
1) Carro del Giorno Naturale. — Колесница дня естествееннaго. 2) Carro del Giorno 
artifi ciale. — Колесница дня хитраго. 3) Carro del Anno. — Колесница года. 4) De 
Koetse van Ceres. — Колесница ЦереС. 5) De Koetse van Oceanus of de Zee. — Ко-
лесница ЦереС. 6) De Koetse van de Liefde, alsse Petrarcha afsmaelt. — Колесница 
любви. С. 278: 1) De Koetse van de Kuyshef, uyt Petrarcha. — Колесница Чистоты. 
2) Koetse van de Dood, uyt Petrarcha. — Колесница Cмерти. 3) De Koetse van Fama 
of ‘t Geruchte, uyt Petrarcha. — Колесница Славы. 4) Koetse van de Tijd, uyt 
Petrarcha. — Колесница время. 5) Koetse van de Godheyt, uyt Petrarcha. — Колес-
ница Божества. 6) Riso. — Смех. 7) Riso. — Тож. 8) Riso. — Тож. С. 279: 
1) Insidie. — Хитрые залоги, лукавство. 2) Insidie. — Тож. 3) Geographia. — Зем-
леописание. 4) Agricoltura. — Земледелие. С. 280: 1) Landbouws-oefning, nae de 
Medaglie van Gordianus. — Земледелие. 2) Agricoltura. — Тож. 3) Longanimita. — 
Долготерпение. С. 281: 1) Tradita. — Нескорость. 2) Blasiono. — Студное поноше-
ние. 3) Calumnita. — Понос заочной. 4) Calumnita. — Тож. С. 282: 1) Otio. — 
Празндство. 2) Otio. — Тож. 3) Otio. — Тож. 4) Otio. — Тож. С. 283: 1) Otio. — Тож. 
2) Docilita. — Учение. С. 284: Dottrina. — Учение. С. 285: 1) Dottrina. — Тож. 
2) Grammatica. — Грамматика. Словесное художество. 3) Grammatica. — Тож. 
4) Guida sicura de veri honor. — Проводница истинная чести. С. 286: 1) Vita 
Longa. — Долгий живот. 2) Vita Attiva. — Трудный живот. С. 287: 1) Het 
Wercklijcke Leven. — Тож. 2) Vita breve. — Краткая жизнь. С. 289: Vita 
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Contemplativa. — Мысленный живот. С. 290: 1) Vita Contemplativa. — Размыш-
ленный живот. 2) Vita et Animo. — Живот и душа. 3) Vita Humana. — Жизнь 
человеческая. С. 291: Vita Humana. — Тож. С. 292: Vita Inquieta. — Безпокойное 
житие. 2) Carita. — Любовь. С. 293: 1) Carita. — Таж. 2) Carita. — Таж. 3) Carezze 
Amatore. — Любовное приятство. С. 294: 1) Amor Virtu. — Любовь к добродете-
ли. 2) Tormento d’Amore. — Мучение любви. 3) Amor del prossimo. — Любовь 
к ближнему. 4) Amor di se stesso. — Самолюбие. С. 295: Amor verso Iddio. — Лю-
бовь к Богу. С. 297: 1) Tentatione d’ Amore. — Искушение любви. 2) Amor 
Domato. — Любовь укроченная. С. 299: 1) Amor di Fama. — Любовь к доброй 
славе. 2) Amor della Patria. — Любовь к отчизне. С. 304: 1) Impassibilita. — Сво-
боден от страдания. 2) Corpo Humano. — Тело человеческое. 3) Patienza. — Тер-
пение. С. 305: 1) Patienza. — Тож. 2) Patienza. — Тож. 3) Patienza. — Терпение. 
4) Patienza. — Тож. С. 306: Lode. — Слава. С. 307: Sorte. — Жребие. С. 308: 
1) Sorte. — Тож. 2) Bugia. — Ложь. С. 309: 1) Bugia. — Лож. 2) Andres. — Тож. 
С. 310: 1) Legierezza. — Ясность. 2) Pigrita. — Леность. 3) Pigrita. — Тож. 
4) Appetito. — Хотение, склонение. С. 311: Misura. — Мера. С. 313: Misura. — Тож. 
С. 316: 1) Temperanza. — Сумерение. 2) Temperanza. — Тож. С. 317: 
1) Temperanza. — Тож. 2) Temperanza. — Тож. 3) Temperanza. — Тож. 4) Marzo. 1. — 
Март. С. 318: Aprile. 2. — Апрель. С. 319 1) Maggio. 3. — Маий. 2) Giugno. 4. — 
Июнь. С. 320: 1) Iuglio. 5. — Июль. 2) Agosto. 6. — Август. 3) September. 7. — Сен-
тябрь. 4) October. 8. — Октябрь. С. 321: 1) November. 9. — Ноябрь. 2) December. 
10. — Декабрь. 3) Januarius. 11. — Генварь. С. 322: 1) Februarius. 12. — Февраль. 
Maenden nae den Ackerbouw. 2) Ianuarius. — Генварь. С. 323: 1) Februarius. — Фев-
раль. 2) Martius. — Март. 3) Aprilis. — Апрель. 4) Majus. — Май. 5) Iunius. — 
Июнь. 6) Julius. — Июль. С. 324: 1) Augustus. — Август. 2) September. — Сентябрь. 
3) October. — Октябрь. 4) November. — Ноябрь. 6) December. — Декабрь. De 
Maenden gelijck die van den Philiosooph Eustachius afgemaelt zijn. 7) Martius. — 
Март. С. 325: 1) Aprilis. — Апрель. 2) Majus. — Май. 3) Iunius. — Июнь. 4) Iulius. — 
Июль. 5) Augustus. — Август. 6) September. — Сентябрь. 7) October. — Октябрь. 
8) November. — Ноябрь. С. 326: 1) December. — Декабрь. 2) Ianuarius. — Генварь. 
3) Februarius. — Февраль. 4) De Maenden in ‘t gemeen. — Месяцы вместе. 
5) Valore. — Мужество. С. 327: 1) Valore. — Тож. 2) Virilita. — Мужские лета. 
3) Martirio. — Мученичество. С. 328: 1) Rivalita. — Прелюбодейство. 
2) Geometria. — Землемерие. 3) Of anders. — Тож. 4) Compassione. — Умиление, 
Желание. С. 329: Mezo. — Средина. С. 331: 1) Contento Amoroso. — Любовное, 
угодность. 2) Mediocrita. — Средомерие. 3) Mediocrita. — Тож. 4) Aurora. — Ут-
реняя Зоря. 5) Aurora. — Тож. С. 332: 1) Liberalita. — Милость. 2) Liberalita. — 
Тож. 3) Generosita. — Благодушие. С. 334: 1) Mostri. — Урод. 2) Scilla. — Зверь 
морской. 3) Scilla. — Сцилла. 4) Chimera. — Химера. 5) De Griffi  oen. — Гриф. 
С. 335: 1) Sphinx. — СфинкС. 2) Harpia. — Гарпия. 3) Hidra. — Водная змея. 
4) Cerberus. — Адский пеС. С. 336: 1) Musica. — Мусика или пение. 2) Musica. — 
Тож. С. 337: 1) Musica. — Тож. 2) Musica. — Тож. 3) Musica. — Тож. 4) Musen 
Geschildert van den Cardinael van Ferrare in zijn Hof. Te Monte-Cavallo. — Музи 
или F (9) дев, изобретшии мудрость. 5) Clio. — Клио. 6) Euterpe. — Эутерпа. 
7) Th alia. — Fалия. 8) Melpomene. — Мелпомена. 9) Terpsichore. — Терпсихора. 
10) Erato. — Эрато. С. 338: 1) Polyhymnia. — Полеимния. 2) Calliope. — Калиопа. 
3) Urania. — Урания. 4) De Musen in seeckere oude Medaglie van Vincentio della 
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Porta. — О тех же. 5) De Musen gelijckse met groote naerstigheyt by Francisco 
Bonaventura, Eedelman van Florencen, afgeschildert zijn. — О тех же. 6) De Musen 
of Zangh-Guddinnen. — О тех же. С. 341: 1) Harmonia. — Музикийскии гласы. 
2) Nox. — Ночь. С. 344: Diligenza. — Прилежность. С. 346: 1) Diligenza. — При-
лежность. 2) Industria. — Тож. 3) Industria. — Тож. С. 347: 1) Industria. — Тож. 
2) Industria. — Тож. 3) Investigatione. — Взыскание. С. 348: 1) Physica. — Божест-
во естественных вещей. 2) Instituto Naturale. — Естественное влияние. С. 349 
Natura. — Естество. С. 350: 1) Imitatione. — Последование, подоботворение. 
2) Invidita. — Зaвисть. 3) Invidita. — Тож. С. 351: 1) Invidita. — Тож. 2) Nimphe in 
Commune. — Нимфы или морския или речныя богини. С. 354: Cometa. Ninfa 
d’Aria. — Воздух. С. 355: 1) Pioggia. — Дождь. 2) Rugiada. De Dauw. Ninfa 
dell’Aria. — Роса. 3) Curiosita. — Новизн желание. С. 356: 1) Necessita. — Потреб-
ность, нужность. 2) Necessita. — Тож. 3) Fato. — Припадок или жребие, Божие 
неотменное послание. С. 357: 1) Fato. — Тож. 2) Utilita. — Пригодность. 
3) Corrutela di Giudici. — Скупление судей. С. 358: 1). Essercitio. — Учение в муд-
ростях. 2) Essercitio. — Учение во всяких делах. С. 359: Conversatione. — Прехож-
дение, обхождение. С. 361: 1) Inconsideratione. — Неразсудность. 2) Sfacciatigne. — 
Безстрасство. 3) Ingratitudine. — Неблагодарство. 4) Ingratitudine. — Тож. 
5) Ondanckbaerheyt. — Тож. С. 362: 1) Institutione. — Наказание, научение. 
2) Ammaestramente. — Тож. С. 363: 1) Conservatione. — Сохранение, одержание. 
2) Sostanza. — Тож. 3) Infamia. — Безчестие, позор. 4) Infamia. — Тож. С. 364: 
1) Infamia. — Тож. 2) Licenza. — Невоздержание во всем. 3) Infortunio. — Без-
счастие, беда. 4) Infelicita. — Безсчастие. С. 365: 1) Distinttione del Bene e del 
Male. — Разсуждение зла и добра. 2) Inubidenza. — Преслушание. С. 366: 
1) Ingiustitia. — Неправда. 2) Ingiustitia. — Тож. С. 367: 1) Inquita. — Тож. 
2) Inquietudine. — Безпокойство. 3) Inquietu dine di Anima. — Безпо койство души. 
4) In nocenza. — Невин ность. 5) Innocenza. — Невин ность, чистота. 
6) Inconstanza. — Непостоянство. С. 368: 1) Perturbatione. — Смутность, ярость. 
2) Immortalita. — Безсмертие. 3) Immortalita. — Тож. 4) Astinenza. — Воздержа-
ние пищей. С. 369: 1) Continenza Militare. — Воздержание от злых дел. 
2) Continenza — Тож. 3) Immitatione. — Непрелесность. С. 370: 1) Intrepidita et 
Constanza. — Cмелство, мужество. 2) Imperfettione. — Несовершенство. 
3) Ignoranza. — Неведомство, неведение. 4) Ignoranza. — Тож. 5) Ignoranza. — 
Тож. С. 371: 1) Ignoranza. — Тож. 2) Ignoranza. — Тож. 3) Ignoranza. — Тож. 
4) Ignoranza. — Тож во всяких делах. 5) Sterilita. — Неплодие, безплодие. С. 374: 
Dissegno. — Начертание. С. 375: 1) Dissegno. — Начертательное художество. 
2) Lealta. — Откровенное сердце. 3) Lealta — Тож. 4) Anders. — Тож. 5) Giuditio. — 
Суд. 6) Giuditio overo inditio d’amore. — Суждение любви, признак. С. 376: 
1) Giuditio justo. — Праведной суд. 2) Guerra. — Война. 3) Guerra. — Тож. 
4) Guerra. — Тож. 5) Stratagema militare. — Воинская хитрость. С. 381: Origine 
d’Amore. — Вина любви. С. 390: Humilita. — Нискость, покорение, унижение 
себe. С. 391: 1) Humilita. — Тож. 2) Humilita. — Тож. 3) Humilita. — Тож. 
4) Suppligatio. — Покорное прошение. С. 392: Relata. — Открытое сердцо. 
2) Consideratione. — Разсуждение. 3) Sincerita. — Правдивость. 4) Sincerita. — 
Тож. 5) Ordine dritto et Iusto. — Тож. 6) Rebellione. — Смута, бунт. С. 394: 
1) Educatione. — В[о]спитание. 2) Vecchiezza. — Старость. С. 395: 1) Vecchiezza. — 
Тож. 2) Vecchiezza. — Тож. 3) Eta in Generale. — Общее строение. С. 398: 
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1) Meditatione. — Размышление. 2) Meditatione Spirituale. — Размышление духов-
ное. 3) Overdenckinge des Doods. — Размышление смерти. 4) Persuasione. — Ог-
лаголание. С. 399: Adultero. — Прелюбодейство. С. 400: Abondanza. — Изобилие. 
С. 401: 1) Abondanza. — Тож. 2) Abondanza. — Тож. 3) Abondanza. — Тож. 
4) Abondanza. — Тож. 5) Raciocinatione o Discurso. — Размышление ко речи. 
С. 402: 1) Vittoria. — Победа. 2) Vittoria de gl’Antichi. — Победа древных. С. 403: 
1) Vittoria nae de Medagli van Domitianus. — Тож. 2) Vittoria nae de Medagli van 
Ottavius. — Тож. 3) Vittoria Navale. — Победа караблей. 4) Vittoria nae de Medagli 
van Titus. — Тож. 5) Vittoria nae de Medagli van Augustus. — Победа. 6) Vittoria de 
Ouden afgebeeld. — Тож. 7) Vittoria nae de Medagli van Severus. — Тож. С. 404: 
1) Domitianus maelt de Vittoria aldus af. — Тож. 2) Prospecctiva. — Перспектива, 
или зуградное художество Прозрительное. 3) Prospecctiva. — Тож. 
4) Pelegrinaggio. — Странство. С. 405: 1) Peste. — Моровая язва. 2) Peste. — Тож. 
3) Philosophia. — Философия или любомудрие. С. 416 Philosophia. — Тож. С. 417: 
Iattanza. — Тщеславие. Самохваление. С. 418: 1) Politica. — Политика или люд-
ское правление. 2) Planimetria. — Ровномерие. 3) Practica of Werckdaed, van Heere 
Fulvio Mariotelli. — Вымысел. С. 420: 1) Furore Poetico. — Стихотворение, пиити-
ка. 2) Magnificenza. — Слава, величество. С. 421: 1) Magnificenza. — Тож. 
2) Prelatura. — Началство. С. 422: 1) Compunctione. — Мучимая совесть 
2) Malvagita. — Злоба, воровство. С. 423: Maledicenza. — Злоречие, злоглагола-
ние. С. 424: 1) Malevolenza. — Злохотение. 2) Acquisto Cattivo. — Злополучаемое 
имение. 3) Passione d’Amore. — Болезнь любви. С. 425: 1) Tribulatione — Болезнь, 
навет. 2) Anders. — Тож. 3) Ramarico del ben Altrui. — Болезнь, от чуждой Бла-
гопребывания. 4) Consiglio. — Совет. Совещание. С. 429: Furore Implacabile. — 
Беснование искусителное. С. 430: 1) Furore. — Беснование. 2) Furore. — Тож. 
С. 431: 1) Furore. — Тож. 2) Furore. — Тож. 3) Furore. — Тож. 4) Furore indomito et 
superbo. — Беснование, гордое и суетное. 5) Agilita. — Скорость. 6) Agilita. — 
Тож. С. 432: 1) Giustitia. — Правда. 2) Giustitia. — Тож. 3) Iustitia. — Тож. С. 433: 
1) Giustitia retta. — Правда непоколебимая. 2) Giustitia Rigorosa. — Правда нели-
цемерная. 3) Giustitia nae de Medaglie van Adrianus, Antoninus, Pius, en 
Alexander. — Суд. 4) Giustitia Divina. — Божественный суд. С. 434: 1) Giudice. — 
Судья. 2) Dialectica. — Диалектика, Противоречие. 3) Retorica. — Реторика. 
С. 435: Ragione. — Речь доводная. С. 436: 1) Ragione. — Тож. 2) Ragione. — Тож. 
3) Reeden. — Тож. 4) Ragione di Stato. — Речь доводительная великих дел. С. 438 
1) Governo della Republica. — Правление общие пользы. 2) Arithmetica. — Ареф-
метика или цифирное Художество. С. 439: 1) Opulenza. — Богатство. 
2) Richezza. — Богатство и слава. 3) Opulenza. — Богатство, слава. 4) Flagello di 
Dio. — Лоза Божия. С. 440: 1) Rapina. — Хищение. 2) Gloria di Principi. — Хвала, 
честь и слава потентатов. С. 441: Gloria. — Хвала, честь. С. 442: 1) Gloria. — Тож. 
2) Gloria. — Тож. 3) Anders. — Тож. 4) Anders. — Тож. 5) Quiete. — Покой. С. 443: 
1) Quiete. — Тож. 2) Saligheeden van Jesu Christo aengewesen. Prima. De eerste 
Saligheyt. Saligh zijnse die arm van geeste zijn. Mathaei 5. — Блаженства изречены 
Господом нашим Иисусом Христом. Матф. Å (5). a. Блаженнии нищие духом. 
С. 444: 1) Beatitudine Secunda. De zweede Saligheyt. — в. Блаженнии кроции. 
2) Beatitudine Terza. De derde Saligheyt. — г. Блаженни плачущие. 3) Beatitudine 
Quarta. De vierde Saligheyt. — д. Блажениие иже алчущие и жаждущие правды. 
С. 445: 1) Beatitudine Quinta. De vijfde Saligheyt. — е. Блажении чистые сердцем. 
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2) Beatitudine Sesta. De Seste Saligheyt. Saligh zijn Barmhertige. — s. Блаженнии 
милостивии. C. 446: 1) Beatitudine Septima. De sevende Saligheyt. — з. Блаженнии 
миролюбцы. 2) Beatitudine Ottava. De Achte Saligheyt. — и. Блаженнии изгнаннии 
правды ради. С. 447: Beatitudine a giusa d’Emblema. Saligheeden op de maniere als 
een Sinnbeeld. — Блаженства. С. 449: Mansuetudine. — Простота. С. 450: 
1) Congiuntione delle cose Humane. — Совокупление человеческих вещей. 
2) Danno. — Убыток, тщета. 3) Nocumento. — Убыток в делех. С. 451: 
1) Nocumento. — Тщета во всем. 2) Scorno. — Студ, безчестие, поругание. 
3) Sciagurataggine. — Воровство. 4) Sottilita. — Острость. 5) Acutezza del 
Ingegno. — Острота разума. С. 452: Pittura. — Живописное художество, зугра-
фия. С. 453: 1) Navigatione. — Карабельный ход. 2) Schipvaert. — Тож. С. 454: 
Bellezza. — Красота. С. 455: 1) Bellezza Femina. — Красота женска. 2) Spavento. — 
Страх. 3) Spavento. — Страх, ужаС. С. 456: 1) Sicurezza. — Обнадежность. 
2) o Sicurezza. — Тож. 3) Sicurta. — Тож. 4) Sicurta. — Тож. С. 457: 1) Anders. — 
Тож. 2) Simonia. — Симония или продаяние духовных даров. 3) Simonia van 
St. Zaratino Castellini. — Тож. С. 460: Simmetria. — Равномерие. С. 465: 
1) Sentimenti. De Sinnen. — Чувства. 2) Viso. — Видение. 3) Udito. — Слух. 
4) Udito. — Слух. 5) Odorato. — Обоняние. С. 466: 1) Gusto. — ВкуС. 2) Tatto. — 
Осязание. 3) Sentimenti del Corpo. — Å (5) чювств человеческих. С. 469: 
1) Senso. — Чювственные хотения. 2) De sinnen, gelijckmen die in een beeld kan 
vertoonen. — Чювста. С. 470: 1) De vijv Sinnen. — Å (5) чювств. 2) Sonno. — Сон. 
3) Sonno. — Тож. 4) Sonno. — Тож. 5) Ingordigia. — Несытное чревоугодие, объ-
ядение. С. 471: 1) Ingordigia — Тож. 2) Anders. — Тож. 3 Anders. — Тож. С. 472: 
1) Negligenza. — Нерадение, оплошка. 2) Fatica. — Порабощение. 3) Fatica. — Тож. 
С. 473: 1) Dolore. — Сердцогрызение. 2) Dolore de Zeuzi. — Тож. С. 474: 
1) Ingiuria. — Понос, досада. 2) Velogita della Vita Humana. — Скорое прехожде-
ние человеческаго живота. 3) Velocita. — Скорость. С. 475: 1) Celerita. — Тож. 
2) Lassitudine. — Летное, веселость. 3) Fatica Estiva. — Летная работа. С. 476: 
Solstitio Estivo. — Стояние солнца во время лета. С. 477: Solstitio Hiemale. — Зим-
нее стояние солнца. С. 478: 1) Peccato. — Грех. 2) Pazzia. — Юродство. С. 479: 
1) Sciocchezza. — Тож. 2) Pazzia — Юродство, безумие. С. 480: 1) Stoltitia. — Тож. 
2) Parsimonia. — Бережность. С. 481: Spia. — Лазутчик, Шпик. С. 484: 
1) Costanza. — Постоянство. 2) Costanza. — Тож. 3) Gravita. — Чинность, изряд-
ность. С. 485: 1) Gravita nel Huomo. — Чинность в человеке. 2) Gagliardezza. — 
Кроткость, Бодрость. 3) Stereometria. — Место, или вещемерие. С. 486: 
1) Astronomia. — Звездословие. 2) Ansers. — Тож. 3) Ansers. — Тож. 
4) Astronomia. — Звездная мудрость. С. 487: 1) Secretezza. — Молчание. 
2) Secretezza overo Taciturnita. — Тож. С. 489: Silentio. — Тихость. С. 490: 
1) Silentio. — Тож. 2) Silentio. — Тож. 3) Silentio. — Тож. 4) Silentio. — Тож. С. 491: 
1) Ostinatione. — Упрямство, жестокость. 2) Audacia. — Смелость. 3) Ardire 
magnanimo et Generoso. — Смелое решение. С. 492: 1) Ardire ultimo et necessario. — 
В конечные страхования видитися. 2) Punitatione. — Наказание. 3) Punitatione. — 
Тож. 4) Pena. — Бывшее наказание. С. 493 1) Castigo. — Казнь бываема кому. 
2) Castigo. — Казнь, бываемая над кем. 3) Rigore. — Жесточь, немилосердие. 
С. 494: 1) Contrasto. — Бой, сопротивление. 2) Contrasto. — Тож. 3) Combatimento 
del Ragione et Appetito. — Бой или борьба истинны противо плотских похотей. 
4) Sospiri. — Стонание. С. 498: 1) Pugnatione de Peccati. — Очищение грехов. 
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2) Pugnatione dell’Aria fatta da Mercurio. — Очищение воздуха. 3) Purita. — Чис-
тота, невинность. 4) Purita et Sincerita d’Animo. — Чистота души. С. 499: 
1) Infermita. — Немощь. 2) Malinconia. — Тягость души, печаль, кручина. С. 500: 
1) Malinconia, soo die van Albert Durer is afgemaelt. — Тож. 2) Temperamento. — 
Умерение земных и небесных вещей. 3) Th eoria of Spieglinge, van den Heere Fulvio 
Mariotelli. — Разное зрение. С. 503: 1) Contratieta. — Противность. 2) Tempo. — 
Время. 3) Tempo. — Тож. С. 504: 1) Tempo. — Тож. 2) Tempo. — Тож. 3) Aequinottio 
della Primavera. — Равноденствие летнее. С. 505: Aequinottio del Autunno. — Рав-
ноденствие осеннее. С. 506: 1) Stagione dell’Anno. — Время года. 2) De Lente. 
Saysoen des Jaers. — Весна. 2) Estate. Somer. — Лето. С. 507 1) Autunno. — Есень. 
2) Inverno. — Зима. С. 508: 1) De vier tijden van ‘t Jaer, nae de Medaglie van 
Antoninus Caracalla. — Ä (4) времени. 2) De vier tijden gelijck die te Florencen van 
den Grooten Hertogh van Toscana zijn vertoont. — Тож. 2) Primavera Весна. 
3) Estate. — Лето. 4) Autunno. — Есень. 5) Inverno. — Зима. С. 509: De Winter van 
Macrobius, gelijck die van den Heere Giov. Zaratino Castellini is uytgeleyt. — Тож. 
С. 512: 1) Tyrannide. — Мучительство. 2) Refugio. — Прибежище. С. 513: Datio. — 
Дань, Пошлина. С. 514: Tragedia. — Плачевная игра. С. 515: Dapoocaggine. — 
Лень, Глупость. С. 516 1) Perfi dia. — Неверность, измена. 2) Discordia. — Hесу-
гласие, роскол. 3) Tweedracht. — Тож. 4) Discordia. — Тож. 5) Discordia. — Тож. 
6) Discordia. — Тож. С. 517: 1) Lite. — Ссора. 2) Dubbio. — Сумнение. 3) Dubbio. — 
Сумнителство. 4) Dubbio. — Тож. 4) Irresplutione. — Сумнительство, двоемыслие. 
С. 518: Accidia. — Леность, Тягость. С. 519: 1) Accidia. — Тож. 2) Accidia. — Тож. 
3) Pronterzza. — Поспешение. 4) Digiuno. — Пост. С. 520: Confi denza. — Крепкая 
надежда. С. 521 1) Stabilimento. — Постоянство, крепость. 2) Stabilita. — Тож. 
3) Stabilita. — Тож. 4) Stabilita. — Тож. С. 522: 1) Fermezza et Gravita dell’Oratione. — 
Крепость речи и постоянство. 2) Fermezza d’Amore. — Крепость любви. 
3) Tenacita. — Крепкое держание. 4) Disprezzo et distruttione di Piaceri et Cattivi 
aff etti. — Презрение плотских похотей. С. 523: 1) Dispreggio della Virtu. — Пре-
зрение добродетелей. 2) Dispreggio del Mondo. — Презрение мира. С. 524: 
1) Obligo. — Должность. 2) Correttione. — Наказание, Изправление. 3) Cor-
rettione. — Исправление. С. 525: Lega. — Союз. С. 526: Merito. — Достоинство, 
заслуга. С. 527: 1) Premio. — Тож. 2) Toleranza. — Терпение. С. 528: 1) Merito. — 
Достоинство. 2) Repulsa de pensieri Cattivi. — Отгнание злых мыслей. С. 528–529: 
Reconciliatione d’Amore. — Соединение любви. С. 530: Olivione. — Забвение. 
С. 534 Olivione d’Amore. — Забвение любви. С. 531: Olivione d’Amore verso i 
fi gliuoli. — Забвение любви к чадом ея. С. 536: 1) Renumeratione. — Заплата. 
2) Perdono. — Прощение. С. 537: 1) Electione. — Избрание. 2) Desiderio verso 
Iddio. — Желания к Богу. С. 538: 1) Desiderio. — Желаниа. 2) Deletto. — Утеха, 
веселие. С. 542: Arroganza. — Гордость, самомнение, и кто себе много приписует. 
С. 543: 1) Ampiezza della Gloria. — Умножение чести. 2) Sospitione. — Зломнение, 
мнительность. 3) Prodigalita. — Изгубление имении. С. 544: 1) Prodigalita. — Тож. 
2) Tradimenti. — Измена. 3) Tradimento. — Тож. 4) Tradimento. — Измена. С. 545: 
1) Resurrectione. — Воскресение. 2) Terrore. — Ужаснение, испугание. 
3) Intelletto. — Разум. С. 546: 1) Intelletto. — Тож. 2) Intelletto. — Тож. С. 547: 
1) Sdegno — Гневливость. 2) Digestione. — Изнурение пищей. 3) Persecutione. — 
Гонение. С. 548: 1) Delitioso. — Ленивой нежной муж. 2) Grassezza. — Толстота, 
жирность. 3) Confusione. — Смешение. С. 549: 1) Maraviglia. — Удивление. 
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2) Inimicita. — Неприятельство, вражда. 3) Inimicita Mortale. — Смертная враж-
да. С. 550: Inventione. — Обретение. С. 551: 1) Inventione. — Тож. 2) De Nilus, also 
dieselve in een Marmore beeld, staende te Romen in Vaticano, vertoont is. — Нил 
река, которая сквоз Рим течет. С. 552: 1) Indus. — Индус река во Индии. 
2) Acis. — Ациз. 3) Acheron. — Ахерон. 4) Cocitus. — КоцитуС. 5) Stix. — 
СтикС. 6) Phlegeton. — Флегетон. 7) Fiumi. — Реки и источники. С. 553: 
1) Adige. — Адиге. 2) Po. — По. 3) Ganges. — ГангеС. 4) De Reviere Ganges, van 
Michel Angelo. — Таж. С. 554: 1) Arno. — Арно. 2) Archelous. — 
АхелоуС. 3) Tevere. — Тивер. С. 555: 1) Tiber. — Таж. 2) Tiger. — Тигер. 3) Donau, 
nae de Medaglie van Adrianus. — Дунай. 4) Niger. — Нигер. 5) Adulatione. — Льще-
ние. Краснословие. Ласкателство. С. 556: 1) Adulatione. — Тож. 2) Adulatione. — 
Тож. С. 557: 1) Op dese maniere schildert M. Am. Cataldus Romeyn, de Vleyinge af, 
en dat zy is. 2) Fuga. — Бегство. 3) Fuga. — Тож. 4) Fuga Popolare. — Общее бегс-
тво. 5) Fugacita delle grandezze et delle gloria Monada. — Бегство от величества 
славы мира. С. 558: 1) Tutela. — Старшинство. Старейшинство. С. 560: 1) Tutela. — 
Старейшинство. 2) Tutela. — Тож. С. 561: 1) Vooghdye, nae de maniere der 
Egyptenaeren. — Тож. 2) Precedenza et Preminenza de Titoli. — Изрядность чести, 
достойных титул. С. 562: 1) Perservetanza. — Постоянство. Пол: тривалость.? 
2) Perservetanza. — Тож. 3) Perfection. — Совершенство. С. 563: 1) Perservetanza. — 
Постоянство. 2) Predestinat. — Предназначение. С. 564: 1) Divginatione. — Про-
речение. Гадание по обычаю язык. 2) Providenza. — Мудрость, предзрение. 
3) Providenza. — Тож. 4) Providenza. — Тож. 5) Providenza. — Тож. 6) Providenza. — 
Тож. С. 565: 1) Providenza. — Тож. 2) Providenza. — Тож. 3) Prosperita della Vita. — 
Благощастие жизни. С. 567 1) Augusto buonio. — Доброе проречение, по языцем. 
2) Augusto malo. — Злое, предъявление по мнению тех же. С. 568: 1) Augurio. — 
Проречение, Гадательство волшебное. 2) Voracita. — Обжорство. Лакомство. 
3) Pace. — Мир. 4) Pace. — Тож. С. 569: 1) Pace. — Тож. 2) Pace. — Тож. 3) Pace. — 
Тож. С. 570: 1) Pace. — Тож. 2) Pace. — Тож. 3) Pace. — Тож. 4) Pace. — Тож. 
5) Pace. — Тож. 6) Pace. — Тож. 7) Pace. — Тож. С. 571: 1) Pace. — Тож. 2) Timidita 
o timore. — Боязнь, несмелство. 3) Timore. — Тож. 4) Paura. — Боязнь, страх. 
С. 572: 1) Piacere. — Радость. Веселие. 2) Piacere. — Тож. 3) Piacere. — Тож. С. 573: 
1) Piacere Honesto. — Честная радость. 2) Piacere vano. — Радость суетна. 
3) Liberta. — Волность. С. 574: 1) Liberta. — Волность. 2) Liberta. — Тож. 
3) Liberta. — Тож. 4) Libero arbitro. — Волная воля. С. 575: 1) Fede nel Amicitia. — 
Верность друзей. 2) Amicitia. — Дружба. С. 576: 1) Amicitia. — Тож. 2) Amicitia. — 
Тож. С. 577: 1) Amicitia. — Тож. 2) Vriendschap sonder hulp of nuttigheyt. — Друж-
ба без помощи. 3) Allegrezza. — Веселость, веселие. С. 578: 1) Allegrezza. — Тож. 
2) Allegrezza. — Тож. 3) Allegrezza Giusto o Letitia. — Веселие, радость. 
4) Allegrezza. — Тож. 5) Allegrezza. — Тож. 6) Allegrezza. — Тож. С. 579: 
1) Allegrezza. — Тож. 2) Fecondita. — Плодоносность, плодоносие. С. 581: 
Horagraphia. — Часописание. С. 582: 1) Hore del Giorno. — Часы дневные. 2) Hora 
Prima. — À (1) чаС. С. 583: 1) Hora Seconda. — Â (2) чаС. 2) Hora Terza. — 
Ã (3) чаС. С. 584: 1) Hora Quarta. — Ä (4) чаС. 2) Hora Quinta. — Å (5) чаС. 3) Hora 
Sesta. — ½ (6) чаС. 4) Hora Settima. — Ç (7) чаС. С. 585: 1) Hora Ottava. — 
È (8) чаС. 2) Hora Nona. — F (9) чаС. 3) Hora Decima. — I (10) чаС. 4) Hora 
Undecima. — ÀI (11) чаС. 5) Hora Duodecima. — ÂI (12) чаС. 6) De uyren van 
Nacht. — Часы ночные. 7) Hora Prima. — À (1) чаС. 8) De tweede uyre van de 
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Nacht. — Â (2) чаС. С. 586: 1) De derde uyre van de Nacht. — Ã (3) чаС. 2) De vierde 
uyre van de Nacht. — Ä (4) чаС. 3) De vijfde uyre van de Nacht. — Å (5) чаС. 4) De 
seste uyre van de Nacht. — ½ (6). 5) De sevende uyre van de Nacht. — Ç (7). 6) De 
achtse uyre van de Nacht. — È (8). С. 587: 1) De negende uyre van de Nacht. — F (9). 
2) De thiende uyre van de Nacht. — I (10). 3) De elfde uyre van de Nacht. — ÀI (11). 
4) De twaelfde uyre van de Nacht. — ÂI (12). 5) De deelen des Daeghs en des 
Nachts. — Части дневные и ночные. 3) Guardia. — Стражба. 4) Guida Sicura de 
veri honori. — Истинные чести покойная стражба. С. 588: 1) Vigilanza. — Бод-
рость. 2) Vigilanza. — Тож. С. 589: 1) Vigilanza. — Себя оборонив на иных посто-
ит. 2) Vigilanza. — Бодрость. 3) Verita. — Правда. С. 590: 1) Waerheyt. — Тож. 
2) Verita. — Тож. 3) Verita. — Тож. 4) Verita. — Тож. С. 591: 1) Dignita. — Тож. 
2) Disperatione. — Отчаяние. 3) Arme. — Оружие. 4) Restitutione. — Воздаяние. 
5) Benefi cio. — Благодеяние. С. 593: 1) Volutta. — Роскошь скоропреходная. 
2) Libidine. — Роскошь телесная. С. 594: 1) Libidine. — Тож. 2) Eloquenza. — Бла-
го- и красноречие. С. 595: 1) Eloquenza. — Тож. 2) Eloquenza. — Тож. 
3) Eloquenza. — Тож. С. 596: 1) Forza sottoposta al’Eloquenza. — Благоглаголанием 
и красноречием силы побеждение. 2) Eloquenza. — Благоречие. С. 597: 
1) Eloquenza. — Тож. 2) Salute. — Благощастие во спасение быти. С. 598: 
1) Salute. — Спасение. 2) Salvezza. — Спасение роду человеческого. 2) Opera 
vana. — Дела тщетные. 3) Opera vana. — Тщетной труд. 4) Anders. — Тож. 
5) Opera manifesta. — Совершонное дело и труд. С. 599: 1) Cosmographia. — Ми-
роописание. 2) Mondo. — Вселенная, мир. С. 600: Mondo. — Тож. С. 601: 
Europa. — Еуропа. С. 602: 1) Europa. — Еуропа À (1) часть Вселенныя. 2) Europa. — 
Тож. С. 603: Asia. — Азия. С. 604: 1) Asia. — Азия. 2) Anders. — Таж. 3) Africa. — 
Африка. С. 605: 1) Africa. — Африка. 2) America. — Америка. С. 606 Monarchia 
Mondana. — Монархия. Мировладение. С. 607: 1) Miseria Mondana. — Бедность 
мира. 2) Legge. — Закон. С. 608: 1) Legge della Gratia. — Тож. 2) Legge Vecchia. — 
Ветхий закон. С. 609: 1) Legge Nova. — Новый. 2) Legge Naturale. — Естественный 
закон. С. 610: 1) Legge del Timore. — Закон Божий. 2) Legge Civile. — Гражданс-
кий закон. 3) Legge Canonica. — Духовный закон. 4) Scienza. — Ведомство. С. 611: 
1) Scienza. — Тож. 2) Scienza. — Тож. С. 613: 1) Volonta. — Воля, хотение. 
2) Volonta. — Хотение. С. 614: 1) Volonta. — Тож. 2) Profetia. — Пророчество. 
3) Mathematica. — Математика, Мудрость измерителная. С. 615: Instabilita. Не-
постоянство, пременность. С. 616: 1) Instabilita. — Тож. 2) Sapienza Divina. — Бо-
жественная премудрость. С. 619: Sapienza Humana. — Мудрость человеческая. 
С. 620: 1) Sapienza Vera. — Правая Мудрость. 2) Sapienza. — Мудрость. С. 621: 
1) Sapienza. — Тож. 2) Sapienza. — Тож. 3) Prudenza. — Мудрость ведомства зла 
и добра. С. 622: 1) Prudenza. — Мудрость и предзрение. 2) Prudenza. — Тож. 
С. 623: Afb eeldinge van Wissel. — Изображение, преводу денег. С. 624: Oriente. — 
Восток. С. 625: Mezodi. — Полдень. С. 626: Settentrione. — Север. С. 627: 
Occidente. — Запад. С. 628: 1) Venti. — Ветры. 2) Aura. — Благий ветер. 3) Venti. — 
Ветры. Aeolus. — Царь ветров ЭолуС. С. 629: 1) Aeolus. — ЭолуС. 2) Eurus. — 
Восток. 3) Favonius. Zephirus. — Запад. 3) Boreas of Aquilo. — Север. 4) Auster. — 
Полдень. С. 630 1) Ursa. — Резоимание рост, лихоимание. 2) Vendetta. — Месть, 
мщение. 3) Vendetta. — Тож. С. 631: 1) Ferocita. — Ярость, немилосердие. 
2) Crudelta. — Немилосердие. С. 632: 1) Crudelta. — Тож. 2) Ethica. — Благонрав-
ная мудрость. 3) Modestia. — Благонравие. С. 634: 1) Hydrographia. — Морепла-
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вание. 2) Anima beata et Ragionevole. — Блаженная душа. 3) Anima dannata. — 
Проклятая, осужденная душа. С. 635: Fine. — Конец. Α….Ω.

Знака Кам.кат. не сохранилось.
Р.О. Инв. 255 П I ин.

219. Rhumelius Jan-Chunrad. Historia morbi, qui ex castris ad rastra, à rastris, ad 
rostra, ab his ad Aras et Focos in Palatinatu Superioris Bavariae se penetravit Anno 
1621. et permansit 1622, 1623. Recensita à Jano-Chunrado Rhumelio Philosopho-
Medico et per 30. Annos Novi-Fori Physico ordinario. — Norimbergae [Nürnberg], 
Typis Simonis Halbmayeri, 1625. — [16], 111 c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Текст начинается на обороте тит. л.
Виньетки наборные, инициалы литые.
В конце текста указан год: 1625
5-й аллигат конволюта № 245.
16308.o./34585–091.R.

220. Roosen Geeritt. Nutzbahrere und Gründlicher Unterricht Von dem jetzo 
gewöhnlichen Brauch und Art Der Unrahtsahmen Kachel-Ofen/ Darin angewiesen 
wird die grossen Fehler/ warumb dieselbe keine gnugsahme Wärme von sich geben/ 
und wie solche zu helff en stehe/ sampt deutlicher Vorstellung Einer Neuen Invention 
und Form sehr Vortheilhafft  er Kachel-Ofen/ Welche mit wenihem Holtze mehr 
Wärme geben als die bisshero gebräuchliche/ so wol Wind als andere Ofen/ und 
doch ausswendig und von innen können eingehitzt und gebraucht werden. Denen 
Sämptlichen Einwohnern dieser Löblichen Stаdt Hamburg, sonderlich dem Gemeinen 
Wesen/ zur grossen Erleichterung/ des ohne deme sehr threueren Holtz und Troff es 
Wolmeinend mit Müh und Kosten vorgestellet Von Einem Liebhaber des Gemeinen 
Beste. G. R. — Hamburg, Gedruckt bey Conrad Neumann/ E. E. Raths Buchdrucker, 
1695. — [4], 56 [=54] c.; фронт. (ил.). — 4o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Имеются ошибки в пагинации: с. 49–50 пропущены.
Иллюстрация — гравюра на меди: Abbildung der Kachel-Ofen gerichtet Auff  

Stuben von Viertzehn funfft  zehn biss Sechs Zehn fuss breit und Achtzehn zwantzig 
biss Zweij und Zwantzig fuss lang. Neun oder zehn hoch Sehr Nützlich zur Wärmde 
und Grosseen Menage der feuerung.

Виньетки — гравюры на дереве. Инициалы литые. Криптограмма «G. R.» 
раскрыта в конце статей на с. 15 (14) и 48.

Обложка из форзацной бумаги «павлинье перо». Бэровский шифр: XII EK/5b. 
На об. обл. записи: «Arch. Civ. 9»; «Книга о строении (зачеркнуто) печей цесар-
ского языка»; «ÐÎÂ (172)-я»; «50 A. W.» и номер 49. На тит. л. номер 54. и пер-
воначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 53). Имеются пометы на с. 10, 
15 (14), 18–22, 24–30, 37–40. В конце текста знак Кам. кат. А. CIV.

Опись: 4о. 58. Abbildung der neu inventirten Kachelofen. Hamburg 1695.
12654.q./47759.R.

221. Ross Alexander. ‘s Weerelds Gods-Diensten, of Vertoog van alle de Religien 
en Ketteryen in Asia, Africa, America, en Europa, van ‘t begin des Werelds tot desen 
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tegenwoordigen tijdt toe. In d’Englische Tale beschreven door den seer Geleerden 
Alexander Ross, En in de Neder-Duytsche Spraak over-geset, door Josua Sanderus. 
Doorgaans verçiert met Kopere Platen. — t’Amsterdam, By Michiel de Groot, Boeck-
verkooper, tusschen de twee Haerlemmer Sluysen, Anno 1663. — [24], 733, [10] c. 
с ил.; фронт. (ил.) — 8o.

Загл. фронт.: S‘Werelds Godts-Diensten.
Сведения об издании книги отделены типографской линейкой.
Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди; инициалы и виньетки ли-

тые, типографская марка — гравюра на дереве.
Колофон: t’Amsterdam, Gedruckt by Christoff el Cunradus, op d’Egelantiers-gracht, 

Anno 1663.
Переплет белый пергаменный с тисненными золотом линейными рамками 

и средниками. На корешке остатки тисненых золотом линеек и орнамента; на-
клейка с Бэровским шифром: XI D/I*. На левой половине форзаца номера 119 
(зачеркнут), 112 и записи: «Книга о вере разных стран Азии Африки Амери-
ки Европе галанского языка», «ÐÊÇ (127)». На фронт. первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. автограф: «A. Winius». В конце книги 
знак Кам. кат. H. EC.

16998.o./35954.R.

222. Rosset F. de. Waerachtighe Treurige geschiednissen onses tijdts. Waer in als 
in einen Spieghel verthoont worden de ellendighe uptcomsten ende verdiende loon 
der clappernye/ jalousye/ hovaerdye/ gheyle min/ onghetoomde weelde/ wellust ende 
dierghelijcke schadelijcke ghebreken. Schrickelick met Waerschouwinghe. Stichtelic 
met vermaeck door den Leser. In Fransoys vergadert/ by F. de Rosset. Verduyscht door 
N. d. C. [Niclaes de Clerck]. — Ghedruct tot Leyden, By Jan Claesz van Dorp, Voor 
Niclaes de Clerck, Boecvercoper tot Delft , 1623. — [8], 416 c. — 8o.

Переплет белый пергаменный. На корешке остатки наклейки и Бэровский 
шифр: IX H/IIIa. На форзаце номер 124 (зачеркнут) и записи: автограф 1644 г. и 
«Книга история жалосная галанского языка». На вклеенном л. номера 387 и 77 
(зачеркнут). На тит. л. автограф: «And. Winius» и первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с. 101 1-й паг.). В конце книги знак Кам. кат. H. UN.

19603.o./44388.R.

223. Rüff  Jacob. Ein Schön lustig Trost büchlein von den empfengknussen und 
geburten der menschen/ und jaren vilfaltigen zufälen und verhindermussen/ mit 
vil und mancherley bewärter stucken und artzneyen/ ouch schönen fi guren/ darzu 
dienstlich/ zu trost allen gebärenden frouwen/ und eigentlichem bericht der Hebam-
men/ erst nuwlich zusamen geläsen durch Jacob Rüff / burger und Steinschnyder der 
loblichen Statt Zürich. — Gedruck zu Zürich, by Christoff el Froschower, 1569. — [7], 
CXX л. с ил. — 4о.

Виньетка на тит. л. наборная.
Иллюстрации — гравюры на дереве.
Книга прошла реставрацию ОГК в 1966 г. Переплет — коричневый леде-

рин. Сохранились половинки первоначальных форзацев. На первом номера 
192, 55 и записи: «О рождении человека чена ÊÅ (25)», «На цесарском языке»», 
«37. A. W.», «ÊÄ (24)». На тит. л. № 177, автограф: «A. Winius» и первоначаль-
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ный штамп Акад. б-ки. В тексте имеются пометы. В конце книги знак Кам. 
Кат. MED.

Опись: 4о. 38. G. Rüff s Buchlein von der empfengknussen Geburts der Menschens. 
Zurich 1569.

7658.q./4839.R.

224. Ruse Heinrich; Melder Gerhard. Architectura militaris, Das ist/ I. Gründliche 
Anweisung/ wie die heutigen Tages gebräuchliche Fortifi cationes verbessert und 
verstärcket: auch wie solche so Regular als Irreqular mit denen Aussenwercken in Praxi 
Off ensivé et Defensivé in kurtzer Zeit können erlernet werden. II. Wie ein Regiment 
zu Pferd und Fuss auff  verschiedene Art/ und in der Eyl in gute Schlacht-Ordnung/ 
Fussvolck gegen Reuter/ auch Reuter und Fussvolck zusammen/ zustellen. III. Wie 
400 Musquetirer/ 1200 Reutern im fl achen Feld das Haupt zubieten und den Sieg zu 
erhalten/ zu ordnen seyn. IV. Allerhand lustige Mathematische Fortifi cation-Fragen/ 
Alles nach der rechten und wenig bekanten Neuen Art/ zu Auff munterung denen 
hierinn Erfahrnen/ und Erlernung denen Jungen Ingenieurs und Kriegs-Offi  cierern. 
Auch allen Liebhabern zum besten/ bey offt  maligen vorgefallenen Begebenheiten/ 
in Niederland/ Teutschland/ Franckreich/ Italien, Dalmatien, Albanien, etc. auff  das 
genaueste bemercket/ und der klugen Welt mit vielen Kupff ern und Kunst-Figuren/ 
auch einem völligen Register mitgetheilet/ Von Heinrich Rusen und Gerhard 
Melder. — Franckfurt, bey Hermann von Sand, 1670. — [10], 135 c. с ил. черт; 9 л. 
ил. — 4о (Альбомный формат).

Загл. шмуцтитула: Architectura militaris, Das ist/ Kriegs-Bau-Kunst.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и литая виньетка. 

Год издания отделен типографской линейкой.
Перед посвящением епископу Оснабрюкскому наборная виньетка. Инициалы 

литые, иллюстрации в тексте — гравюры на дереве; на отдельных листах — гра-
вюры на меди.

Переплет пергаменный со следами плесени. Покрытие отстает от крышек. 
Верхний правый угол — распад бумаги. На корешке наклейки: с остатками 
печатного номера и с Беровским шифром: XVIII J/XVIII и рукописный но-
мер 3. Обрез в синюю крапинку. На форзаце номера: 62, 63 (зачеркнуты), 79. 
2 защитных листа. На шмуцтитуле записи: «Архитектура воинская о строе-
ние городов, крепостей и как полки строить Андрея Виниюса»; «63. A. W»; 
«Цесарскаго языка. KÂ (62)». На тит. л. запись: «Ex libris And. Winius» и пер-
воначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. 
Кат. A. MIL.

Опись: 4о. 57. Rusei et Gerard. Mehlers Architectura militaris. Franckfurt 1672.
Р. О. Инв. 373 П I ин.

225. Ryff  Walter Hermann. Das New Gross Distilier Buch, Wolgegrundter 
Künstlicher Distillation. Gualtheri Ryff , Medici, et Chirurgi. Underweisung und 
bericht/ die fürnembste Distillierte Wasser/ Kostliche Aquas vitae. Quintam essentiam, 
Heylsame Öl/ Balsam/ und dergleichen vil guter Abzug/ so zu vilfaltigen kranckheyten/ 
fehl und gebrechen menschlichs Cörpers, fast nützlich gebraucht werden mögen, 
Recht künstlich/ und vil auffb  equemere art dann bissher/ auch mit bequemerm zeug 
der Gefess und Instrument/ des gantzen Disstilierzeugs/ Von Kreuttern, Blümen, 
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Wurtzlen, Fruchten/ Gethier unnd anderen stucken/ darinn natürliche feuchte und 
Elementische krafft  / Einfach oder mancherley gestalt vermischt und Componiert/ 
Künstlichen ab zuziehen oder Separiren. Mit ordentlichen und volkommenen 
Registern. — Zu Franckfurt/ bei Christian Egenolff , [1545]. — [6], CCXIX л. c. ил. 
и грав. иниц. — 2o.

На тит. л.: Mit Kais. Mai. und Röm. Küniglichen Privilegien и pаскpашенные от 
pуки гpавюpы на деpеве, изобpажающие пеpегонные аппаpаты.

Иллюстрации в тексте — гравюры на дереве, частично раскрашены от руки.
Колофон: Getruckt zu Franckfurt am Meyn. Bei Christian Egenolph. im Jar 

1545.

2) Brunschwig Hieronymus. Das New Distilier Buch der rechten kunst. von 
meister Hieronimo Brunschwig collegiert. zu distilieren auss allen Kreutern die 
wasser. mit einem leichtern sinn angezeigt/ unnd vorab das Register gerechtvertiger. 
Auch das Buch des hochberumbtern Herren Marsilij Ficini/ das lang leben betreff end, 
unnd sunst vil nutzlicher stück. Deren so vil das sie von manchem veracht/ doch 
probiert, und yelenger yemeer recht erfunden seind. Und zu merer besserung diss 
buchs/ so ist auss Galieno und der alt berümpten Artznen hie durch den gantzen 
Herbarium ersucht/ durch alle Capitel ausserlesen die besten stuck/ uff  dazu zu den 
Herbarium darbey magst haben, so doch alle fi guren im distilier buch stond. — 
[Strasbourg, Bartholomaeus Gruniger], 1537. — [1], VIII–CXXIIII, XLVIII л. 
с ил. — 2o.

Иллюстрации — гравюры на дереве.
На л. I-XLVIII 2-й паг: Das Buch des lebens Marsilii Ficini des hochgelerten 

und wol erfarnen Florentiners/ zu behalten gesundes und langwiriges leben/ Artzney 
buch. Vom Latin erst neuw zuteutsch gemacht, anderst emendiert und gebessert/ mit 
vil neuwen und nutzlichen zusatzen der Quinta essentia/ auch anderer stuck, so in 
den vorigen nit gesehen seind worden. Имеет шмуцтитул с ил. — гравюрой на 
дереве.

Колофон: Gedruckt und volender in der löblichen freyen Statt Strassburg/ durch 
Bartholomaeum Gruniger/ Im jar als man zalt von unsers Herren geburt. 1537.

Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет: доски в коричневой коже с рельефным и золотым тиснени-

ем; реставрирован в Академической переплетной мастерской в XIX в., заме-
нен корешок. Бумага реставрировалась в наше время. На верхней крышке: 
Distellier (!) Buch Gualtheri Ryff  und Hieronymi Brunschwig. На форзаце но-
мера: 172 (зачеркнут), N 66, Num. 178 (Кам. кат.), К.И. 48, Отд. ос. ф. №№ 
1714–1716 (химическим карандашом). На об. форзаца записи: «Книга пере-
пускная SI (16) ал.; Andreas Winius 17»; «Цесарскаго языка; ×Ç (97)». На тит. 
л. запись: «Нuius libri est Posessor Hier. Poz. C-tre Sere. Reginae Poloniae Annae 
Jagelloniae»; Отд. ос. ф. №№ 1714–1716 и первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на л. LXI). На нижнем поле 1-го л. предисловия запись: «Ex lib. 
A. W.» Иллюстрации подписаны по-русски: на л. XXXI — рожа и Свероба-
ринник; л. XXXIX — лелия белая, лелия калварская, лелия жолтая; л. XL об. 
— кубышечник цвету жолтаго; той же цвету белаго; л. LXI об. — Пиониа; 
л. XLII об. — Спиканарда огородна минард италийский; л. XLIV об. — роз-
марин; л. XLV об. — Буконда белая; л. XLIX — слез велико российски рожа; 
л. L — коринник; л. LI — мак; л. LII — минший мак; л. LII б. — василки; л. 
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LIII — устроза; л. LIII об. — роман. На л. XLVIII 2-й паг. запись: «Лечебник 
Ануфрея Артемевича». На об.: «7169 (=1661 г.)». На заднем форзаце запи-
си: «ÐKF (169=1661)-го марта в ÊÈ (28) день продал сию книгу лечебник 
Полской Анофрей Денисьев а подписал своею рукою: Анофрей Артемьев». 
На заднем форзаце знак Кам. кат.: МED. (2о, N 173). На нижней крышке пере-
плета: Sigismundi Augusti Regis Poloniae Monumentum 1550. Книга поступила 
в Акад. б-ку в 1718 г. вместе с собранием Андрея Виниуса, который и купил 
ее у Ануфрия Денисьева в 1661 г. Знака Кам. кат. нет.

5011.f./1714–1716.

226. Sacrorum Bibliorum vulgatae editionis Concordantiae, ad recognitionem 
iussu Sixti V. Pont. Max. Bibliis adhibitam recensitae atque elmendatae à Francisco 
Luca Th eologo et Decano Audomaropolitano; Nunc veró secundùm Huberti Phalesii, 
Plantini ac Parisiensium observata, accuratissime, multis mendis aliarum editionum 
expunctis, editae. — Coliniae Agrippinae (Köln), Apud Balthasarum ab Egmond et 
Socios, 1684. — 16 с., [569] л.; фронт. (ил.). — 8о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Загл. фронт.: Concordantiae Sacrorum Bibliorum vulgatae editionis.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Текст набран петитом в три столбца.
Иезуитское издание.
Виньетки на тит. л. и в конце нумерованных страниц гравюры на дереве, 

инициал литой. Фронтиспис — гравюра на меди.
Переплет пергаменный, порыжел и с затеками. Корешок и верхний обрез 

сильно задымлены. На корешке надписанное заглавие и наклейки с номером 
59 и Бэровским шифром. Обрез красный. На форзаце записи: «Pro Conventu 
Vilnensi Patrum Franciscanorum», «Библии выбранные по алфавиту речи» и но-
мер 593. На фронтисписе запись: «Ex Libris Frid. Antonij Gumowski cum Licentii 
Superiorum». На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на л. [97]. 
В конце книги знак Кам. Кат. L. TH.

XV J/25a.

227. Sala Angelus Vincentnius. Angeli Salae Vicentini Veneti Chymiatri 
candidissimi De natura, proprietatibus et usu Spiritus Vitrioli fundamentalis 
Dissertatio. Oder Gründliche Beschreibung/ was Spiritus Vitrioli eigentlich sey: Wie 
ungründtlich er von etzlichen Medicis für ein schädlich Medicament gescholten und 
verworff en wird: Und dagegen was für treffl  iche Eigenschafft  en und Wirckungen 
er habe/ und wie man jhn wider mancherley Leibes Kranckheit mit grossem Nutz 
gebrauchen solle. — Hamburgi [Hamburg], Ex Bibliopolo Frobeniano, Anno Christi, 
1625. — [3], 68 c. — 4o.

Тит. л. в наборных рамках, текст — в линейных. Начальный инициал литой; 
в тексте наборные виньетки. Концовка литая.

На с. 65 имеется помета.
2-й аллигат конволюта № 265.
Опись: 4о, 44. Angeli Salae Vicentini de spiritu vitriolo fund… Dissertatio. Hamb. 

1625 — De spiritu vitriolo fund… Dissertatio. Hamb. 1625. 44.
9930.q./28289–96.R.
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228. Sala Angelus Vincentnius. Angeli Salae Vicentini Veneti Chymiatri, Von 
etlichen kräfft  igen und hochbewerthen spagyrischen medicamenten, Ein gründliche 
Erklärung/ wie dieselben mit grosser Nutzbarkeit wieder vielerley Kranckheiten und 
Leibes Beschwernissen sollen gebraucht werden. — Gedruckt in Ihr Königl. Majest. 
zu Dennemarck/ etc. Gebier Wandesbeck/ durch Hieronymum Rauschern/ Im Jahr 
1624. — [16], 159 c. — 4o.

В тексте литые инициалы и виньетки. Имеются наборные виньетки.
3-й аллигат конволюта № 265.
Опись: 4о, 45. Angeli Salae von etc. Krafft  iges spargyrischen Medicamentes. 

1624.
9930.q./28289–96.R.

229. Sande Johan van den. Kort Begrijp/ Der Nederlandtsche Historien. Waer 
in ‘t Begin/ Voortgangh en Eynde der selver beroerten en on-eenigheden klaerlick 
aengewesen wort. Beginnende vanden Jare 1566. tot het Jaer 1648. Door den E. Heer 
Johan van den Sande, Oudtste Raedt in ‘t Hof van Vrieslandt, duydelick beschreven. 
En voorts tot in ‘t jaer 1648. met het sluyten en publiceren der Hrode/ ge-eyndigt. 
Verciert met de Contrefeytsels van alle de Goutverneurs die inde Nederlanden 
geregeert hebben, en de Ambassadeurs die op de Vrede-handelinge tot Munster zijn 
gheweest in ‘t jaer 1648. alle in Koper ghesneden. Den derden Druck/ vermeerdert met 
een Register en eenige Platen. — t’Amsterdam, by Joost Hartgers, Boeck-verkooper op 
den Dam, bezijden ‘t Stadthuys, inde Boeck-winckel, 1651. — [4], 714, [34] c.; фронт. 
(ил.); 18 л. ил., портр. — 8o.

Загл. гравированного на меди фронтисписа: Nederlandtsche Historien Begin 
Voortgangh en Eynde der selver Oorlogen door Johan van den Sande Raedts-Heer 
in ‘t Hof van Vrieslandt. — t’Amsterdam, by Joost Hartgers, Boeck-verkooper op den 
Dam, 1651.

Портрет ван Занде и иллюстрации — гравюры на меди. Портреты включены 
в общую пагинацию, иллюстрации на вклейках — нет.

Виньетка на тит. л. наборная, инициалы литые.
Переплет середины XVIII в. светло-коричневой кожи с тисненной золотом 

рельефной рамкой (библиотечный), выполненный в Академической переплетной 
мастерской. На тисненом золотом корешке заглавие и наклейка с Бэровским шиф-
ром: X Hc/XVI. Форзацы из бумаги «павлинье перо», обрез пестрый с напрыском. 
На фронт. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на с. 101 1-й паг.). Пометы и знак Кам. кат. утрачены при переплете.

19090.o./43395.R.

230. Sanderson Johan; Timberly Hendrick; Smith Johan. Seer gedenwaerdige 
Vojagien, van Johan Sanderson, Hendrick Timberly, en Cap-t Johan Smith door 
Europa, Asia en America. Nevens een pertinente Beschrijvinge van ‘t Heylige Landt, 
En voornamelijck van het Oudt en Nieiw Jerusalem, en Tempel Salomons. Als oock 
de schrickelijcke Belegeringen/ Elendigen Hongersnoot/ en verscheyde verwoestingen 
der selver Stadt/ volgens de Propheteye van onsen Saligmaker Jesus Christus, En 
hoedanigh Jerusalem van de hedendaerghse Reystgers bevonden wordt. Met kopere 
Platen verçiert. — Amsterdam, t’by Jochem van Dyck, Boeckverkooper op den Dam/ 
bezijden ‘t Stadthuys, 1678. — [12], 158 c.; фронт. (ил.); 4 л. ил. — 4o.
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Заглавие гравированного на меди фронтисписа: Gedenwaerdige Zee en Landt 
Voyagie door Europa, Asia en America. van Johan Sanderson, Hendrick Timberly, en 
Cap. Johan Smith. T’Amsterdam bij Jochem van Dyck, Boeckverkooper op den Dam, 
Ao. 1678. Посвящение и предисловие подписаны: «Jochem van Dyck».

Ha c. 1–84: Aenmerckelijcke Zee- en Landt-Reyse van Johan Sanderson, Londons 
Koopman. Uytgevaren van London Anno 1671. Door Europa, Asia en Africa, Waer 
in hem veel wonderlijke voorvallen wedervaren zijn.

Ha c. 85–89: Korte Verhandelingh, van de Reyse ter selver tijd, van Cayro in 
Egypten tot Jerusalem, gedaen door Hendrick Timberly, Engelsman.

Ha c. 90–104: Wonderlijcke Reyse en seltsame voorvallen, door en in verscheydene 
gedeelten des Weereldts, van Cap-t Johan Smith.

Ha c. 105–128: Korte beschrijvinghe van het Heylige Landt, en de Bergen Sinai, 
Horeb, en de aengelegen deelen Arabia.

Ha c. 129–151: Vyfde Hofft  -Stuck. Beschrijvingh van verscheyde Belegeringen, en 
Verwoestingen, in, en omtrent de Stadt Jerusalem voorgevallen.

Ha c. 152–158: Sevende Hofft  -Stuck. Beschrijvingh van het Kasteel van Pisa. 
Kercker van St. Pieter. Kerck van St. Johannes de Evangelist, en Huys van Zebedeus. 
Kerck van St. Marcus. Kerck der voorstellingh van de Maeght Maria. Kerck van St. 
Jacobus de Oude. Kloosrer der Armaniers. Kruys-wegh. Tempel Salomons. Kandelaers 
met seven duyfent Kaersen. Marmere Toorentje.

Виньетки и инициалы гравюры на дереве, иллюстрации — гравюры на меди.
На фронт запись: «О Палестине описание. Цена Ê (20)». На тит. л. записи: 

«Цена Ê (20)», «A. Winius».
3-й аллигат конволюта № 24.
X Ob/251.

231. Scamozzi Vincenco. Klärliche Beschreibung Der fünff Säulen-Ordnungen/ 
und der gantzen Bau-Kunst Aus dem sechsten und dritten Buche Vincentii 
Scamozzi Baumeisters zu Venedig. Darinnen weitläuftig gehandelt wird von dem 
Ursprung der Ordnungen/ und den Zierrathen der Säulen/ wie auch von derselben 
Anzahl/ sambt einigen nützlichen Wiederlegungen anderer ungereimbter Arten/ 
dann eigentlicher Eentwerffung aller ihrer gehörigen Massen und Verhältnüssen; 
alles nach den ältesten und besten Exempeln. Dabey auch Von den Eintheilungen 
der Säulen-Lauben und Bogen/ sambt den Abrissen aller Theile und Glieder der 
Toscanischen/ Dorischen/ Ionischen/ Römischen und Corinthischen Ordnung/ 
und worzu dieselben zu gebrauchen/ wie auch von den Decken/ Gewölbern/ 
Stiegen/ Thüren/ Fenstern/ und andern zu den Gebäuden gehörigen Sachen: 
dann ferner von allen Arten von Gebäuden/ sowol bey den alten Griechen und 
Römern/ als heute zu Tage/ vor grosse Herren und andere/ sowol in Städten 
als auf dem Lande. Mit Bey die neuntzig wolgerissenen Figuren. Alles aus dem 
Italiänischen selben mit grossem Fleiss genommen/ und/ wo in denselben Druck-
Fehler/ deren eine grosse Menge mit grosser Undeutlichkeit gefunden werden/ 
überall nach dem wahren Verstande geändert/ denn mit der Holländischen 
Ubersetzung verglichen/ und mit gäntzlicher Verwerffung derselban/ als welche 
mit unzehlichen Haupt-Fehlern angefüllet/ von allen solchen Fehlern gesaubert/ 
erkläret/ und den Liebhabern dieses edlen Stückes der Mathematique zum besten/ 
in öffentlichen Druck gegeben. — Sultzbach/ In Verlegung Johann Hoffmann/ 
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Kunst- und Buchhändlers in Nürnberg. Gedruckt bey Abraham Lichtenthaler, 
1678. — [4], 192 c.; 89 л. ил. — 2о.

Загл. фронт.: L’Idea della Architettura universale di Vincenco Scamozzi Architetto 
Veneto. — Grund Regeln der Bau-Kunst oder Klarliche Beschreibung der Fünff  Saulen 
Ordnungen und der gantzer Architectur des berühmten Baumeisters Vincent Scamozzi 
Aus dem Italianischen ins Hoch-deutsch übersetzt. — Nürnberg, In Verlegung Johann 
Hofmann Kunst und Buchhandlers, Anno 1678.

На фронт. портрет В. Скамоцци.
Под фронт. подпись: «Sigmund Gabriel Hipschman sculp. et f.».
Под ил. подписи: Л. 2, 16, 19: «Wilhelm Pfann».
Л. 3, 5: «S. de Brey».
Л. 17, 21–24, 28–31, 33–36, 39, 42: «V. Scamozzi».
Л. 18: «Vincenti Scamozzi».
Л. 26: «Vinc. Scam. Arch.»
Л. 27: «Vin Scamozzi».
Л. 58: «Vinc. Scamozzi Veneti; Ar in Florenza an 1602».
Л. 59: «Vinc. Scam. Arch. 1602».
Л. 46: «Grundleglen Bau-Kunst von Nurnberg, 1678».
Переплет коричневой в крапинку кожи с линейными рамками. Повреж-

ден во время пожара 1988 г. Корешок отстает. На нем наклейка с номером «9». 
На форзаце номера 39, 260 (зачеркнуты), 101 и записи: «Книга о архитектуре 
или как всякие зданиа созидати италианина. Вицента Скамоззи. Цена Ä (4) 
рубли», «51 A. W.»; «Андрея Виниюса».; «По переписке Ç (7)-я цесарскаго язы-
ка». На фронт. автограф: «Ex libris A. Winius». На тит. л. первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на гравюре № 40). В конце книги знак Кам. Кат. A. CIV.

Опись: 2о 46. Grundleglen Bau-Kunst von Scamozzi. Nurnberg, 1678.
XIX B/XV.

232. Den schat der zielen: daer in den mensche seer liefl ijck onderwesen wordt, 
… over veel jaeren door een oprecht liefh ebber Gods, eerst in’t spaensch beschreven, 
ende nu in de nederlandsche spraecke over-gheset. Van nieuws oversien, gecorrigeert. — 
s’Graven-Hage, By K. Tongerloo, [16??]. — [4], 131, [7] c. — 12o (14 см).

2-й аллигат конволюта № 132.
Хельсинки, с. 149, № 29.
792.VIII.7(2).

233. Seneca Lucius Aenaeus. Stoische Leeringen, Getrocken uyt de Schrift en Van 
den Vermaerden Philosooph L. Annaeo Seneca. Waer in vele Gebreecken gestraft , en 
ghebetert worden: Oock de maniere, om gerustelijck te leven, claerlijck vertoont, en 
aen-gewesen wordt. Noyt voor desen op dese maniere in Druck gesien. Met noch een 
Toe-mate uyt Epicteto, Cebete, Isocrate, Plutarcho. Alles seer anden stichtelijck/ lustich/ 
en vermakelijck om lesen. Een yeder tot nut profi jt op-gesocht, te samen gebracht, en het 
Latijn vertaelt, door Fr. vom Voort. — Ghedruckt tot Leeuwarden, By Claude Fonteyne, 
Ordinaris Drucker der N. Staten van Friesland, 1649. — [22], 490, [16] c. — 12o.

Инициалы и виньетка на тит. л. литые.
Переплет белый пергаменный. на корешке надписано заглавие и наклейка 

с Бэровским шифром: II Gа/CCCIX. На форзаце номера 400, 294, 270 (зачерк-
нуты), 45 (переделан в 428). На вклеенном л. записи: «Книга фаласофа Сенеки», 
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«Цена È (8) в. д.»; «На галанском языке», «£Â² (712)». На тит. л. автограф: «Кни-
га Андрея Виниюса» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). 
В конце текста знак Кам. кат. PH.

10616.o./2386.R.

234. Serres Olivier de. Seydenwurm: Von Art/ Natur/ Eigenschafft  y/ Und grosser 
Nutzbarkeit/ dess Edlen Seydenwurms/ auch Pfl antzung unnd Erhaltung dess/ zu 
seiner Nahrung hocherforderten Mautbeerbaums. Wie/ unnd was massen solches 
herrliche Werck/ in Teutschen (sonderlich denen Landen/ da es Weinwachs hat) 
zugleich undern Orten/ angerichtet/ unnd mit Lob/ Nutzen fortgetreiben werden 
möge: Erstlich/ durch Herrn Olivier de Serres Herren zu Pradel/ in Frantzösischer 
Sprach beschriben/ Jetzt aber/ Zu Ehren unnd nutzlichem Gefallen dem geliebten 
Vatter-Landt/ in die Teutsche Sprach zum trewlichsten vertirt/ Durch Jacob Rathgeben/ 
Fürstlichen Württembergischen Cammer Secretarien. — Tübingen/ bey Erhardo 
Cellio. Im Jahr 1603. — 55 л. — 4о.

Тит. л. в наборных рамках.
Начальный инициал литой.
6-й аллигат конволюта № 265.
9930.q./28289–96.R.

235. Servilius Joannes. Dictionnarium triglotton, hoc est, tribus linguis, latina, graeca, 
et ea qua tota haec inferior Germania utitur, constans: non tantum eas voces omnes, quas, 
Latina agnoscit Resp. sed et praecipuas quasque ab Autoribus usurpatas phrases, vernaculo 
sermone expressas, continens. Ioanne Servilio Collectore et interprete. Adpositae suo 
loco sunt voces, eae omnes, quae in priore editione desiderabantur. — Amstelreodami 
[Amsterdam], ex Offi  cina Henrici Bernardi, Anno 1612. — [622] c. — 8o.

Типография и год издания отделены типографской линейкой.
Текст напечатан в два столбца.
Виньетки и инициалы литые.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и Бэровский 

шифр: III Ma?/XXXa. Половинки форзацев отклеены; видны бинты из пергамена 
с текстом (рукопись). На обороте верхней крышки переплета № 560. На части 
листа номер 68. На обрывке форзаца остатки автографа: «Sloot». На вклеенном 
листе запись: «Книга глаголемая лексикон на галанском и латинском языках 
посолского приказу переводчика Андрея Виниюса а подарил Галанских статов 
В. М. посла их пастир Енгельбертус Слот в нынешнем ÐÎÃ (173) году мая в Å (5) 
день. Латинской и Галанской цена Å² (15) ал.». «½ (6)» и номер 68. На обороте 
номер: 117 GN. На тит. л. запись: «ÐÎÃ (173) мая в Å (5) день Декционар Анд-
рея Виниюса» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 99). В конце 
текста знак Кам. кат. GR.

17508.o./38674.R.

236. Seydlitz van. Ongeluckige Jerusalemsche Reyse. Waer in beschreven worde de 
wonderlijke gevanckenis, slavernye, ellendige en wreede tyrannye, soo op de Galeyen als 
in de Steenbergen, ende eyndelijck de gelucklige verlossinge van vier Hooghduytsche 
Edlluydn, die in ysere ketenen gesloten, meer als 300 mijlen na Constantinopolen 
gevoert zijn. In Hooghduyts beschreven door den E. Heer van Seydlitz, die selfs 
mede op de reyse de voornoemde perijckelen heeft  uyt ghestaen. Door P. v. Aengelen 
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vertaelt. — t’Amsterdam, Door Marcus Willemsz. Doornick, Boeck-verkooper op de 
Cheff elsche Kap/ in’t Kantooz Jnck-var, Anno 1662. — 113 c. с ил. — 4o.

На тит. л. и в тексте гравированные на меди иллюстрации. Начальный ини-
циал — гравюра на дереве; В начале каждой главы инициалы в гравированной 
на дереве рамке.

На об. тит. л. записи: «Книга Андрея Виниюса описание о Палестине и Еро-
салиме и иной земли ÐÎÃ (173) г. апреля в À (1) день». «NB mij vereert door den 
H-r Witsen».

2-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

237. Sherlock William. Verhandeling van de gelukzaligheyd der vroomen, en de 
Straff e der godloozen in de toekomende werreld… Uyt her engelisch vertaald door 
W. Sewel. — Te Rotterdam, By B. Bos, 1708. — [18], 616, [4] c. (18 см).

Грав. тит. л.
Цветная бумага. «Книга о покаянии души на галанском языке. Чтена 1708». 

«ÐËÅ» (135). 338. На тит. л. автограф: «Ex libris And. Winius». Кам. кат. I, L. TH 
c. 57. № 388.

Хельсинки, с. 149, № 30.
H.93–2825.

238. Sociniaensche Arminianery; Vertoonende den Aenvang en Voortgang Van 
die Secte, Door Arnoldus Montanus: Vuyle Leere der Nieuwe Remonstranten, Door 
Leonardus Ryssenius: Oorsprong der Arminiaensche Nieuwigheden. Door Joannes 
Hoorenbeek, Bedien des Goddelijken Woords en Professor in de Th eologie tot 
Leiden. — tot Schoonhooven, by Samuel Knudde, Boek-drucker en verkooper by 
‘t Stad-huis, in de Kerk-bybel, Anno 1662. — [4], 90, 232 c. — 12o.

Колофон (текст в наборных линейках): tot Schoonhooven, by Samuel Knudde, 
Boek-drucker en verkooper by ‘t Stad-huis, in de Kerk-bybel, Anno 1662.

На с. [2], 1–90 1-й паг.: Aenvang en Voortgang der Arminianery, Door Arnoldus 
Montanus, Bedienaer des Goddelijken Woords tot Schoonhooven.

Ha c. 1–192 2-й паг.: Der Vuie en Ziel-Verdervende Leere der Nieuwe 
Remonstranten, Door Leonardus Ryssenius, Doctor in de Gods-geleerdheid en 
Predikant tot Heusden.

Ha c. 193–232 2-й паг.: Joannes Hoornbeek. Van de Oorsprongh der Arminiaansche 
Nieuwigheden.

Каждый трактат имеет шмуцтитул.
Виньетки и инициалы литые.
Переплет белый пергаменный. На корешке надписано заглавие и наклейка 

с Бэровским шифром: XI G/XXII. Обрез красный. Форзац отклеен, на об. номер 
188 (зачеркнут). На вклеенном л. запись: «Книга о житии армян галанского 
языка. ÑÏH (288)» и номер 188 (зачеркнут). На тит. л. первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101 2-й паг.). В конце книги на вклеенном л. знак Кам. 
кат. H. EC. Два вклеенных чистых л. в начале, 6 л. — в конце.

16792.o./35660.R.

239. Sonthomb Emanuel, pseud. Güldеnе Kleinod der Linder Gottes, das ist: Der 
wahre Weg zum Christenthumb. Hn. Emanuel Sonthoms: aus dem Engländischen ins 
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Teutsche übergesetzet. Jetzo aber auff s neue… an vielen Orten geändert, und mit einem 
nützlichen und nöthigen Zusatz vermehret und verbessert, durch einen Liebhaber des 
wahren und reinen evangelischen Christenthumbs. — Luneburg, Bey und in Verlegung 
J. Kelpen, druckts B. Schultz, 1681. — [4], 816, [32] c. — 8o (18 см).

Фронт. и грав. тит. л.
Кожа. 147. «Книга глаголемая сокровище чад божиих, то есть путь истинный 

ко христианству. Вельми полезная к прочитанию. Андрея Андреева сына Вини-
юса». «На цесарском языке 101». № 57d. 147. Кам. кат. L TH.

Хельсинки, с. 149, № 31.
790.V.11.

240. Spangenbeerg M. Cyria. Der Jagteuffl  , Bestendiger und Wolgegründter Bericht 
wie fern die Jagten rechtmessig, und zugelassen. Und widerumb worinnen sie itziger 
zeit des mehrertheils Gottlos, gewaltsam, unrecht, und verdamlich sein. Und derhalben 
billich unterlassen, oder dochgeendert werden solten. Durch M. Cyria. Spangenberg. — 
[Gedruckt zu Eisleben, bey Urban Gaubisch], Anno 1560. — [82] c. — 4o.

Деф., без тит. л.; текст начинается с сигнатуры CII, но в начале имеются 
пропуски.

Колофон: Gedruckt zu Eisleben/ bey Urban Gaubisch.
2). Hippiatria. De cura, educatione, et Institutione Equorum, unà cum varijs ac 

novis Frenorum exemplis. — Warstallerei. Von Erziehung/ Artznei und abrichtung der 
Ross/ sampt mancherhand newer Formen der Zäum und Gebiss/ Zu allerley mängeln 
und underrichtigung der Pferd. Cum Gratia et Privilegio. — [zu Franckfort Bei Chr. 
Egenolff s Erben. Anno 1555]. — 101, [2] c. с ил. — 4о.

Виньетка на тит. л. и иллюстрации в тексте — гравюры на дереве.
Колофон: zu Franckfort Bei Chr. Egenolff s Erben. Anno 1555.
Конволют из 2-х аллигатов с рукоп. текстом в начале (37 л.) и конце (33 л.) 

книги.
Переплет коричневой кожи с линейными рамками. Книга реставрирована 

в ОРГ в 1964 г. Форзацы новые. На передний форзац наклеена часть старого 
с записью: «Книга лекарственная лошадям письменная а потом печатная гоня-
щая диавола с середине другая лечебник конской и о всяком наряде конском 
на немецком языке. Í (8)-я», номера Quart 5, БАН, фонд редк. и ценн. изд. 
№№ 2318–2319. Далее 4 н.н. л. рукописи. На об. 4-го л. запись другим почерком: 
«Книга вначале лекарственная лошадям писменная а потом печатная гонящая 
диавола в середине другая лечебник конской и всякой наряд конской на немец-
ком языке», другим почерком: «цесарском». На вклеенном л. шифр К. И. 1510 
и номер 77 (зачеркнуты). На об. запись: «Ex libris, comes de Graham». Похоже 
рукоп. текст написан тем же почерком. Далее 61 нум. с. рукописи. На об. с. 61 
«Ex Libris, Comitis de Graham», На 1-й с. рукописи, на 1-м сохранившемся л. 
текста и тит. л. ал. 2 первоначальные штампы Акад. б-ки. В конце с. 62–132 с. 
рукописи. В тексте пометы. В конце рукоп. текста знак Кам. кат. OEC.

12852.o./2318–19.

241. Spiegel der Sibyllen, van Vierderley Vertooningen. Uyt dewelke Wegens de daar 
in schijenende Straalen van het klaare Goddelijke Licht, een Heerlijke Weer-schijn des 
Th roons der Majesteyt in de Hemelen, en een helder-blikende Glans der Zaligmakende 
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Waarheit, op verscheyde wyse, voor allerley Aanschouwers, over den gantschen 
Aardbodem, krachtiglijk schittert. Vertoonende sich daar in ook seer Eerbiediglijk, de 
Persoonen der XII. Voornaamste Sibillen, met hare seer Aanmaerkelijke Leeringen en 
Wonderbaarlijke Voorseggingen, over Kerkelijke, Staatsche, en Particuliere Saken; ook 
die de Tegenwoordige Rijken en Staten in Asia en Europa betreff en, en noch staan te 
geschienden, ja tot ‘s Weerelds Eynde. t’Samen gestelt, soo uyt eygen Studie, als door ‘t 
behulp van meer dan 123. der vermaarste, soo Hebreeusche, Grieksche, en Latijnsche, 
als andere Autheuren, soodanig als noyt is in ‘t Licht geweest. Totgroote nuttigheit der 
Ziele, en volle voldoening der Nieusgierigheyt van alle Curieuse Ondersoeckers. Gelijk 
aan d’omstaande zyde, in weynig Letteren, seer verstaanlijk is te sien. Door J. A. Seer 
rykelijk verçiert met allerhnde raare Koopere Plaaten, waar onder XII. Sibyllen, benevens 
de beduyding harer Prophetien, seer kunstig zijn afgebeelt. D. 1–4. — t’Amsterdam, 
Gedruckt voor d’Autheur, war by dit Werk ook te bekomen is, op de Bloemgraft , omtrent 
de Drukkery van d’Heer Blaauw: en by Timotheus ten Hoorn, Boekverkoopwer in de 
Nes, naaft  de Brakke Gront, 1685. — [16], 938, [30] c., фронт. (ил.), л. ил. — 4о.

Сведения об издателе и типографии отделены типографской линейкой.
Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди. Начальный инициал литой.
Загл. фронт: Spiegel der Sibyllen. — t’Amsterdam, Gedruckt voor d’Autheur, en 

zyn te bekomen by Timotheus ten Hoorn, Boekverkooper in de Nes, naaft  de Brakke 
gront, 1685.

В конце книги колофон: Des Algemeynen Bladwysers Van de Spiegel der Sibyllen; En 
des Specialen Register Van de Sibyllische Voorseggingen, Eynde. t’Amsterdam, Gedruckt 
by Henrik Harmensz, Boekdrukker in de Lange-straat, by Brouwers-Graft , 1685.

Иллюстрации:
1. Pag. 18. Verheerlyking Gods der Uytverkoornen. Подпись: «C. Decker in. et fe.».
2. Pag. 47. De Verschrikking des Konings Belzazars over de aan de Muur schryvende 

Hand. Подпись: «Jan Luyken».
3. [Pag. 92]. A. d’Afgoderije Israels. B. haar Kalver-dienst. C. de Godinne Astaroth. 

D. Baal. E. Baalzebub. F. Dagon. G. den Molegh. Подпись: «T. Doesbourgh in. et fe.».
4. [Pag. 108]. 1. Het Heijlig vuer. 2. Vuer dienst der Persianan. 3. en der Griecken. 

4. Vreemde Manier van Gods, dienst om het H. Graf. 5. de Godinne Vesta. Подпись: 
«T. Doesbourgh in. et fe.».

5. Pag. 123. Sonne-Dienst der Heydenen. Подпись: «C. Decker in. et fe.».
6. Pag. 236. d’Afgoderije Nebucadnezars, willende dat men een Gulden Beeld, 60. 

ellen hoog en 6. breed, t’syner Eere soude aanbidden. Dan 3 v.1 a 6. Подпись: «Jan 
Luyken invenit et fecit».

7. Pag. 244. d’Onmenschelijke Ombrenging van een Moeder met haar 7. Sonen, 
door den wreeden Antiocus, alleen om dat sij in hare Gods-dienst wilden getrou 
blijven. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit».

8. Pag. 279. Oude Grieksche Gods Dienst. Подпись: «C. Decker in. et fe.».
9. Pag. 291. Het Leven der Scythen. Подпись: «C. Decker in. et fe.».
10. Pag. 307. Indianen. Подпись: «T. Doesbourgh in. et fe.».
11. Pag. 313. Galicutische (Calicutische) Duyvels-Dienst. «C. Decker in. et fe.».
12. Pag. 314. Manier van Leven en Gods-dienst der Hottentots, op Cabo de Bona 

Esperance. Подпись: «C.».
13. Pag. 321. Florida. Подпись: «T. Doesbourgh in. et fe.».
14. Pag. 326. Mexicanen. Подпись: «C. Decker in. et fe.».
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15. Pag. 335. Het Leven der Gauren. Подпись: «C. Decker in. et fe.».
16. Pag. 351. Overbrening van Mahmel, ’t welk de Koningen van Egypten Jaarlyks 

uyt Alkairo na ‘t Graf van Mahometh zenden. Подпись: «T. Doesbourgh in. et fe.».
17. Pag. 376. Turks Geloof. Подпись: «C. Decker in. et fe.».
18. Pag. 429. 1. Sabetbai Sevi. 2. Doet voor den Gady Vuer uyt sun mond gaan. 3. 

Sit op den Hemelschen Leeuw. 4. Syn Hemelsche gesichten. 5. Hy werd voor Koning 
uyt geroepen. 6. Werd op ordre van den visir met Stok slagen begroet. 7. En in de 
Gevankents gesloten. 8. Nathan Levi ontsangt geschenken. Подпись: «C. Decker in. 
et fe.».

19. Pag. 452. Hoe Moses de Mondelinge Wet van God heeft  ontfangen, en wederom 
aan Israël overgelevert. Подпись: «Jan Luyken».

20. Pag. 631. I. Sibylla Persica.
21. Pag. 645. Noach Gaat inde Arcke. — De Tooren van Babel.
22. Pag. 653. II. Sibylla Libyca.
23. Pag. 669. Tempel van Apollo (G. Sibylla Delphica). — De stadt Delphus.
24. Pag. 689. IV. Sibylla Cimmeria.
25. Pag. 703. V. Sibylla Erythraea.
26. Pag. 727. VI. Sibylla Samia.
27. Pag. 747. VII. Sibylla Cumana.
28. Pag. 765. VIII. Sibylla Hellespontica.
29. Pag. 783. IX. Sibylla Phrygia.
30. Pag. 807. X. Sibylla Tyburtina.
31. Pag. 825. XI. Sibylla Europaea.
32. Pag. 833. XII. Sibylla Agrippina.
Переплет белый пергаменный, грязный. Имеются следы жучка. На корешке 

надписанное название, номер 121 и Бэровский шифр. На форзаце номера 484, 
Quart. 1270, 95 (зачеркнуты), 68. Записи: «Книга о Â² (12) Сивиллахъ о их про-
рочествах Андрея Виниюса», «На галанском языке», «ÊÃ (23)», «2 A. W.» На тит. 
л. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101) и автограф: «Ex libris 
Andreas Winius». C. 847 — Отчеркивания чернилами (двойная скобка). В конце 
книги знак Кам. Кат. L.TH.

Опись: 4о. 2. J. A. Spiegel der Sibijllan. Amsterdam, 1685.
XV D/10.

242. Staats Grund-Regeln/ Hoher Potentaten und Republicken. In welchennebens vielen 
Discursen und Anmerckungen Dess Herrn von Rohan zu befi nden/ Wie alle Könige/ 
Fürsten und Herrschasfft  en ihr Maxime jeder zeit in acht genommen/ auch offt   auss den 
Augen gestellet haben. — S. l., Gedruckt im Jahr Christi, 1668. — [8], 292 c. — 16o.

2-й аллигат конволюта № 215.
15534.o./32165–66.R.

243. Staindl von Dillingen Balthasar. Ein sehr Künstlichs unnd nutzliches 
Kochbuch/ so vormal nye inn so leicht/ Mannen unnd Frawen Personen/ von jnen 
selbst zu lernen/ in Truck verfasst und aussgangen ist. Artlich in acht Bücher getheilt/ 
sampt etlichen fast nutzen bewerten Haussnottürfft  en oder Künsten/ Auch wie man 
Essig machet/ und Wein gut behelt. Balthasar Staindl von Dillingen. — [Augspurg, 
bey David Francken], Anno 1615. — [4], 50, [1] л.
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На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и виньетка с изоб-
ражением кухни. В конце текста: Gedruckt zu Augspurg, bey David Francken.

2-й аллигат конволюта № 84.
12682.q./47817–18.R.

244. Strobelbergerus Johannes Stephanus. Johannis Stephani Strobelbergeri 
Medicinae Doctoris Dissertationes succinctae de Peste Tyronibus Medicinae in studio 
Parisiensi privatim quondam praelectae, nunc in eorundem gratiam publici juris 
factae. In quibus brevi et facillima doctrina recensetur, quicquid feré de pestis natura 
passim apud Autores controversum est. — Norimbergae [Nürnberg], Typis Abrahami 
Wagenmanni, [1626]. — [53] c. — 8o.

Виньетки наборные и литые, инициалы литые.
2-й аллигат конволюта № 245.
16308.o./34585–91.R.

245. Strobelbergerus Johannes Stephanus. Remediorum singularium pro curandis 
febribus introductio cum despectu opprobrii Medici de Febre Quartanа per Illustre 
quoddam Exemplum. Autore Joh. Stephano Strobelbergero Doctore Medico, et nunc 
ad Balneas Carolinas Th ermiatro Caesareo. Anno 26. — Norimbergae [Nürnberg], 
Typis Abrahami Wagenmanni, [1626]. — [3], 74, [3] c. — 8o.

Виньетки и начальный инициал литые.

2) Strobelbergerus Johannes Stephanus. Johannis Stephani Strobelbergeri 
Medicinae Doctoris Dissertationes succinctae de Peste Tyronibus Medicinae in 
studio Parisiensi privatim quondam praelectae, nunc in eorundem gratiam publici 
juris factae. In quibus brevi et facillima doctrina recensetur, quicquid ferè de pestis 
natura passim apud Autores controversum est. — Norimbergae [Nürnberg], Typis 
Abrahami Wagenmanni, [1626]. — [53] c. — 8o.

Виньетки наборные и литые, инициалы литые.

3) Federer Joannes Jacobus. Brevis et compendiosa Febris Ungaricae curandae, 
cognoscendae, et ab alijs Febribus discernendae Methodus. Partim à Praestantissimis 
totius Italiae, Galliae, et Germaniae Auctoribus desumpta, et practicae speculationis 
Operatione comprobata; nunc studio, et quotidiana experientia observata, in hanc 
formam redacta et lucem edita, a Joanne Jacobo Federer Friburgensi Brisgoio Medicinae 
Utriusque et Philosophiae Doctore. — Friburgi Brisgoiae [Freiberg], ex Typographiâ 
Joannis Jacobi Böcleri, Sumptibus Jo: Bernhardi Klumpij, Anno 1624. — 46 c. — 8o.

На тит. л.: Cum gratia et Privilegio Sacrae Caesar. Majest. Год издания отделен 
типографской линейкой.

Виньетки наборные и литые, инициалы — литые.

4) Haering Joannes Petrus. Epigramma In Perutilem scituque dignissimum, 
De Febris Ungaricae cura, à Domino Joanne Jacobo Federer juniori utriusque artis 
medicae doctore experientissimo, elegantèr ac felicitèr contextum, libellum. Amoris, 
honoris, debitae observantiae, nec non vinculi cognationis et arbitri confi rmationis 
ergò. Per Joannem Petrum Haering Philosophiae Magistrum applausum et 
conscriptum. — S. l., Anno 1624. — [8] c. — 8o.

Виньетки наборные и литая, инициал литой.
Аллигаты 3–4 — издательский конволют, связаны кустодом.
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5) Rhumelius Jan-Chunrad. Historia morbi, qui ex castris ad rastra, à rastris, ad 
rostra, ab his ad Aras et Focos in Palatinatu Superioris Bavariae se penetravit Anno 
1621. et permansit 1622, 1623. Recensita à Jano-Chunrado Rhumelio Philosopho-
Medico et per 30. Annos Novi-Fori Physico ordinario. — Norimbergae [Nürnberg], 
Typis Simonis Halbmayeri, 1625. — [16], 111 c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Текст начинается на обороте тит. л.
Виньетки наборные, инициал литой.
В конце текста указан год: 1625.

6) Faber Johann. Kurtzer underricht in Sterbensläuff en. So wol für krancke Infi cirte, 
als andere Personen/ so den Krancken warten sollen/ mit angehenckter Praeservatif 
und nützlicher vorsehung vor der Pestilentz. Durch dess Durchleuchtigisten Fürst. 
und Herrn/ Herrn Maximiliani Pfaltzgrafen bey Rhein/ Hertzogen in Obern 
und Nidern Bayrn/ etc. Leib Medicos gestellt und auff  newes recognosciert. Mit 
angehenckter nützlicher information, wie sich ein jeder/ auch gering verständiger 
bey schwebenden gifft  igen Pestilentzischen Fiebern oder Ungerischen Kranckheit/ 
so wol zu derer verhütung/ als bedürfft  iger Curation, erzeigen und verhalten solle. 
Durch Johann Fabern der Artzney Doctorn/, Hochstgemelter Fürstl. Durchl: in 
Bayrn Rath und Leib Medicum, etc. — Gedruckt zu Cölln/ Durch Petrum Cholinum, 
Churfürstl. Cölnisch. Buchd., Anno 1622. — 153, [5] c. — 8o.

Год издания отделен типографской линейкой.
Текст начинается на обороте тит. л.
Виньетки литые и наборные; инициалы литые.

7) Eysenmenger Johann Christophorus. Kurtzer Bericht Wie Mann die anjetzo 
regierende hitzige Hauptseuche verhüten und sampt jhren zufällen Curiren solle. 
Gestellet durch Johann Christophorum Eysenmenger der Artzney Doctorem und 
Medicum des H. Reichs Statt Heilbrun. — Gedruckt in verlag Johann Carl Unckels 
Buchhändlers zu Franckfurt am Mayn, Anno Christi 1621. — 69 c. — 8o.

На тит. л. эпиграф.
Типографская марка — гравюра на дереве. Виньетки и инициалы литые.

8) Casulanus Prothus. De Lingua quà maximum est morborum auctorum signum. 
Opus, in re Medica, novi argumenti. Authore Protho Casulano Senensi. — Colonia 
Agrippinae [Köln], Apud Matthaeum Smitz, Anno 1626. — [16], 148 c. — 8o.

Виньетки наборные и литые, инициалы литые.
Конволют из 8-и аллигатов.
Переплет пергаменный с линейным тиснением. На корешке остатки заглавий 

аллигатов и наклейка с Бэровским шифром: XVII Af/VII. На форзаце Nro 123 
и записи: «Книга о лихоратках. Цена Ã² (13) в?»; «На француском языке»(!); 
«KÄ (64)». На об. форзаца номера: 744 (зачеркнут), 733. На тит. л. автограф: 
«A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки. В конце книги знак Кам. 
кат. MED.

16308.o./34585–91.R.

246. Tacitus Cajus Cornelius. Cajus Cornelius Tacitus. Vande ghedenkwaerdige 
geschiedenissen der Romeinen, uyt het Latijn in Duytsch vertaalt, door I. Fenacolius 
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Batavus, En door den selven, met vele uytleggingen verrijkt, En nu door een Lief-
hebber der Historien, tegen het Latijn, als mede tegen eenighe Oversettingen, in 
verscheyden Talen oversien, en op vele plaatsen verbetert, met noch twee byvoegsels 
voor de verlooren stukken van C. Tacitus, het eene van ‘t omkomen van Sejanus, en ‘t 
andere van de door van Nero, alsook in de beschrijvinge van Oud Duuttschland, in ‘t 
leven van I. Agricola, en in andere plaatschen, met noch wijloopender verklaringn en 
oudheden vermeerdert, die tusschen zulke twee ** teykens aanghewesen werden. Het 
inhouten vervolgh deses Boeks, is op de volgende zijde te vinden. — t’ Amsterdam, 
by Ioost Hartgersz, Boeck-verkooper, inde Gast-huys-steegh, In ‘t Iaar, 1645. — [16], 
838, [36] c.; фронт. (ил.) — 8o.

Загл. фронт.: C. Cornelius Tacitus. Vande Gedenkwaerdige Historien der 
Romeynen. Vertaalt door I. F. Op nieuws oversien, door een Liefh ebber en met veele 
uijtleggingen vermeerdert. — t’ Amsterdam, bij Ioost Hartgers Boeck-verkooper inde 
Gasthuijs-steegh, in ‘t Iaar 1645.

Фронт. — гравюра на меди с изображением Тацита с подписью: «C. v. D. sculp.»
Инициалы — гравюры на дереве.
Экз. деф., нет последних страниц.
Переплет под XVI в. — доски в коричневой коже с обильным рельефным тис-

нением на обеих крышках. На корешке наклейка с Бэровским шифром: II Ga/891. 
Обрез синий. Cохранились латунные застежки. На форзаце номера 11, 21 71 (за-
черкнуты), № 24. В начале и конце книги по 2 вклеенных чистых л. На одном 
записи: «Книга славнаго летописца римскаго Корнилиа Тацита. Андрея Виниюса. 
Цена пол Â (2) р.»; «На Галанском языке». «Å (5)». На фронт. автограф: «A. Winius». 
На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). Лист со знаком 
Кам. кат. утрачен. На предыдущем листе слепой отпечаток: H. RO.

6782.q./2001.R.

247. Taffi  n Jean. Boetveerdicheуt des leuens, vervaet in vier boecken… wt den 
fransoysche by den antheur (!) selve verbeterde copije, verduytscht door Ioannem 
Crucium… De vierde ghebeterde druck… Hier is noch by ghevoecht een corte ende 
schoone onderwijsinghe, inhoudende gewisse vertroostigen in alderhande beswaernissen 
ende angst des conscientien, genomen wt de boecken van Jan de l’Espine. — In s’Graven 
Haghe, By H. Hacobsz, 1611. — [8], 342, [17] c. 16 ил. — 8о (16 см).

Пергамен. «Книга о покаянии галанскаго языка. ÐÃ (103)». 778. Кам. кат. L. TH.
Хельсинки, с. 149–150, № 32.
766.VII.24.

248. Tapisseries du roy, ou sont representez le quatre elements et les quatre saisons. 
Avec les devises qui les accompagnent et leur explication. — Königliche Französische 
Tapezereyen, Oder überauss schöne Sinn-Bilder/ in welchen Die Vier Element/ 
same den Vier Jahr-Zeiten/ Neben den Dencksprüschen und ihren Ausslegungen/ 
vorgestellet werden; Auss den Original-Kupff ern nachgezeichnet/ und den Kunst-
Liebenden zum Nutzen und Ergötzen an den Tag gegeben und verleget/ Durch Johann 
Ulrich Kraussen/ Kupff erstechern in. — [Augspurg], s. a. (XVII s., после 1670 г.). — 
[12], 129 c.; фронт.; [2], XXXII л. ил. — 2o.

Перед текстом отдельный цельногравированный тит. л. с заглавием: Deviss 
Pour les Tapisseries Des Quatre Elemens. — Dencksprüch In die Tapezereyen Der 
Vier Elementen.
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Иллюстрации, виньетки и инициалы гравюры на меди. Имеются гравиро-
ванные на дереве виньетки.

Заглавия и текст на фр. и нем. яз.
Переплет красно-коричневой кожи с линейными рамками (Битнер Х.), силь-

но закопченный. Корешок поврежден. На форзаце номера: 12, 136, 130 (зачер-
кнуты), 159. На защитном листе записи: «Книга история француская на цесар-
ском, на галанском, на француском языке в перстром (!) переплете на бумаге». 
«54 A. W», «ÐÅ (105)». В конце книги знак Кам. Кат. ICON.

Опись: 2о. 49. … b. frantzösische …in Augsburg.
XIII Cce/XI.

249. Tavernier Jean Baptiste. Les six voyages de Jean Baptiste Tavernier, Ecuyer 
Baron d’Aubonne, Qu’il a fait en Turquie, en Perse, et aux Indes, Pendant l’espace de 
quarante ans, et par toutes les routes que l’on peut tenir: accompagnez d’observations 
particulieres sur la qualité, la religion, le gouvernement, les coutûmes et le commerce 
de chaque pais, avec les fi gures, le poids, et la valeur des monnoyes qui y ont cours. 
Second partie. Où il est parlé des Indes, et des Isles voisines. — Suivant la Copie, 
imprimée à Paris, 1678. — 12о.

T. 2. — [12], 663, [2] c. с ил.; 17 л. ил.
Виньетки наборные и гравюры на дереве. Инициалы — литые. Иллюстра-

ции — гравюры на меди.
На с. [1–2], 625–663: Figures des pieces d’or, d’argent et de cuivre, et des coquilles 

et amandes, qui passent pour monnoyes dans toute l’Asie: et premierement, de celles 
de l’Arabie. Имеет шмуцтитул.

Иллюстрации:
Fol. 18. Dans tout l’Empire du Grand Mogol et autres Sieux des Indes, les Idolatres 

quoy que diff erens de langage, se servent de cette sorte de Chiff re.
Fol. 22. Voicy comme leurs XIII touches sont enfi lées, la moitié du haut est de 

Cuivre, et la moitié d’embas d’Argent.
Fol. 235. [Арабская монета].
Fol. 390. [Алмазы].
Fol. 392. Voisi la forme des troi Rubisbales, qui sont a Sa Majesté chaqun se voit 

de deux costés.
Fol. 392. [Огранка драгоценных камней].
Fol. 395. [Жемчуг].
Fol. 404. Animal qui produit le Musc.
Fol. 411. [Кобра].
Fol. 440. [Кающиеся грешники].
Fol. 442. Figure d’un Penitent; comme ils sont representez en petit sous le grand 

arbre des Banianes.
Fol. 574. [Парусное судно].
Fol. 627. Monnoye du Roy de Perse.
Fol. 630. [Арабские монеты].
Fol. 632. [Монеты Райя].
Fol. 640. [Монеты Индии].
Fol. 642. [Монеты короля Шеды и Перы].
Fol. 644. [Монеты короля Ашена].
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Fol. 645. [Монеты короля Сиама].
Fol. 645. [Монеты индийских королей].
Fol. 646. [Монеты индийских королей].
Fol. 649. Les Japonnois apelle ces pieces tent celle d’or que d’argent des Coupent.
Fol. 648. [Японские монеты].
Fol. 651. [Японские монеты].
Fol. 662. [Русские монеты].
Переплет белый пергаменный с утратами. На корешке надписано заглавие: 

«Tavernier. Voyage» и более поздним почерком: «Elzevir 1678». На форзаце экс-
либрис с девизом и шифры: F 18/252, F 9/252, 46/2. На вклеенном л. номер 137 
и записи: «Книга» (стерто), «Странствии во Индию Тавернира. Цена Å² (15)», 
«На француском языке», «ÐÏÇ (187)»; «Elzevir. Extremement rare et cher quoique 
incomplet» (почерк Н. П. Лихачева? и номер 420. На тит. л. № 3120. красный 
штамп Академии Российской, штамп «Академия наук. Институт книги, доку-
мента и письма С.С.С.Р.», запись: «Книга Андрея Виниюса» и первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. H. EX.

1333.o./6962.

250. Tavernier Jean Baptiste. De zes Reizen van de Heer J. Bapt. Tavernier, Baron 
van Aubonne; Die hy, gedurende de tijt van veertigjaren, in Turkijen, Persien, en in 
d’Indiёn, langs alle de wegen, die derwaarts strekken, gedaan heeft . D. 1–3. Door J. H. 
Glazemaker vertaalt. Met veel kopere Platen verciert. — t’Amsterdam, By de Weduwe 
van Johannes van Someren, Boeckverkooper in de Kalver-straat/ by de Gapers-steeg/ 
in Perkins, 1682. — 4o.

Загл. шмуцтитула: Alle de Werken Van de Heer J. Baptista Tavernier, Baron van 
Aubonne, In Drie Delen begrepen. Daar af d’Inhout op de volgende Zijde is te vinden.

D. 1. — Eerste Deel; Daar in van Turkijen/ Persiёn/ en ‘t Serrail gehandelt 
worden. — [34], 576, [4], 126, [2] c.; фронт. (ил.); 22 л. ил.

Cведения об издателе и год издания отделены типографской линейкой.
Загл. фронт.: Alle de Reysen Van de Heer Jan Baptista Tavernier. t’Amsterdam, By 

de Wed. van Johannes van Someren, 1682.
Под портр. Ж. Б. Тавернье подпись: «N. Cause sculp.»
Инициалы и виньетки литые. Иллюстрации — гравюры на меди.
C. [27]: Gestalte van de speer, daer me Iesus Christus in de syde wierd gesteken.
C. 30: [Erivan].
C. 146: [Komerlijke weg].
C. 177: Bagdat.
C. 280: De Gront van een der Dorpen der Komoucks.
C. 282: [Vreemde bezorging en genezing aan de zicken]. Подпись: «Jan Luyken 

invt et fecit».
C. 329: [Verscheide markpiltschen op de grote Meidan].
C. 382: [Stantvastigheit van een Armenische jongon. Подпись: «Jan Luyken invt et fecit».
C. 419: Dit staat in des konings zegel.
C. 419: Daar ziet gij ‘t geen, dat in ‘t zegel van d’Athemadoulet, die d’eerste 

staatsbedienaar is, begrepen word en het zegel C in t’ oorspronkelijk word er achter 
gestelt; en niemant dart ter zijde daar des konings zegel staat, het zijne zetten.

C. 420: Die zijn de namen der vier profeten, die Alis tering gevolgt zijn.
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C. 439: [Strenge straf van Chan-Abas aan de vervischers van ‘t gewicht.
C. 442: [De zonen van de Kan gedoot].
C. 457: [Gewoonte der Koningen van Persiёn in ‘t hevelen van d’uitvoering van 

hun vonnissen].
C. 474: [De Vorst van Jasque gevangen, en door zijn gemalin verlost]. Подпись: 

«Jan Luyken invenit et fecit».
C. 509: [Verscheide straff en tegende dieven en afzetters]. Подпись: «Jan Luyken 

invenit et fecit».
C. 567: Nauwkeurige platte Gront van Gomnrom, of van Bandar Abassi, van 

Ormus, en van de geburige Eilanden.
C. 575: Gront van de Stat, en van de vermaerde Vestung van Kandahar, de beste 

plaets van geheel Asia.
На с. 1–4 3-го сч. и с. 1–126 2-й паг.: Nieuwe en Naaukeurige Beschryving Van’t 

Serrail of Hof Van de Turksche Kaizer; Daar in veel bezondere dingen, het Binnenhof 
aangaande? En die men tot noch toe niet in ‘t licht heeft  gezien, begrepen worden. 
door J. B. Tavernier, Baron van Aubonne, beschreven: En nu door J. H. Glazemaker 
vertaalt. — t’Amsterdam, By de Weduwe van Johannes van Someren, Boeckverkoopter in 
de Kalver-straat/ in Perkins, 1681. Имеет отд. тит. л. с гравированной на дереве ви-
ньеткой Сведения об издателе и год издания отделены типографской линейкой.

Иллюстрации:
С. 46: [Treff elijk voorbeelt van een streng gerecht]. Подпись: «Jan Luyken invenit 

et fecit».
C. 51: [Beschrijving van de Gehoorzaal].
C. [92]: [Vogelen in plaats van honden gebruikt, om een hert of haas te jagen]. 

Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit».
C. 121: [Treff elijke pyramide, met de Trajaansche pyler gelijk].

D. 2. — Tweede Deel. Daar in van d’Indiёn/ en van de geburige Eilanden 
gehandelt word. — [4], 436 c.; 20 л. ил.

C. 14: In’t geheel Rijk van de Groote Mogol, en in d’andere Plaatsen van d’Indien 
gebruiken d’Afgodendienaars, hoewel van Taal verscheiden, dusdanige Cyff ers.

C. 17: Hoe bun 13 proef stalen aangeregen zijn, de helft  naar boven is van koper, 
ende helst naar benden van zilver.

C. 34: Wonderlyke wercking der Guygelaars. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit».
C. 41: Wraakgierigheyt der Apen, tegen een Engelsche President. Подпись: «Jan 

Luyken invenit et fecit».
C. 93: Zee strijt tuschen een Engelsschip en 25 of 30 Malabaurische barken. Под-

пись: «Jan Luyken invenit et fecit».
C. 146: Getrouwhijt van een voerman aan sijn Koning. Подпись: «Jan Luyken 

invenit et fecit».
C. 161: Wassthing der elefanten. Подпись: «Jan Luyken invenit et fecit».
C. 172: [Loff elijke ordening van Cha-gehan in zijn Rijk].
C. 279: [Diamanten en Robinen].
C. 280: Vertoning van twintig derschoonste diamanten, door de heer Tavernier in 

zijn leste weerkeering, uit d’Indien, 1668. aan de koning van Frankrijk verkocht.
C. [281]: [Topaas].
C. 282: [Parrel].
C. 294: [Grote slangen].
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C. 316: Gestalte van een Coetpleger, gelijk zij in ‘t clein onder de groten boom der 
banjanen vertoont worden.

C. 364: Een Engelsman word van de Koning van Makasser geschoten. Подпись: 
«Jan Luyken invenit et fecit».

C. 401: Een Verwoede Fakir doot 13 hollanse boots gesellen. Подпись: «Jan Luyken 
inven. et fecit».

C. 401: De gestalte van een Kanjar.
C. 402: [Munt te Bataviä].
C. 407: Een Javaan met een Spies doorregen, doot een Hollander. Подпись: «Jan 

Luyken invenit et fecit».
C. 419: Beyegening van een Leeuw die gedoot word. Подпись: «Jan Luyken invenit 

et fecit».

[D. 3]. — Verscheide Beschryvingen Van de Heer J. Bapt. Taverier, Baron van 
Aubonne. Namentlijk: I. Van Japon, en des zelfs Eilanden. II. Van de Verrichting 
der Fransche Afgevaerdigden in Persiёn, en in d’Indiёn. III. Van de Waarneemingen 
op de Koophandel in d’Indiёn. IV. Van ‘t Koninkrijk Tunkin. V. Van ‘t Beleit der 
Hollanders in Asia. VI. Van de verscheide Munten van die Landen: Van de welken 
in zijn zes voorgaande Reizen niet word gesproken. — [5], 307 c.; 25 л. ил., карт.

Карты, иллюстрации:
Carte des isles du Japon desquelles est remarqué la route tant par mer que par 

terre que tiennent les Hollandois pour se transporter de la Ville de Nagasaqui a Iedo, 
demeurer du Roy ces mesmes isles.

[L]a Carte Faite sur le lieux par Daniel Tavernier en plusieurs Voiages qu’il a fait 
au Tonquin.

C. 141: [Gestalte des Tunkinezen].
C. 148: [Waar in de Tunkinezen geleert].
C. 174: [Pagoden, en huius Priesters].
C. 177: Ordening vand optocht der konigen van Tunkin, als sybuyten hun Palais 

komen. — Ordening vand optocht des Konings van Tunkin, als hij ten Oorlog treckt.
C. 179, № 1: Ordening van de optocht der Koninginnen van Tunkin, als zy buyten 

hyn Palays komen.
C. 179: Ordening vand uyt vaert inde Lijckpracht tot de begraving der Koningen 

van Tunkin.
C. 182, № 2: Vertoning der wagens en schuiten, die, als, in een Convoy, de Beesten, 

en de nootzakelyke Lystocht voeren, tot voedsel der gener die in de begravingh der 
Koningen van Tunkin, de Lykpracht volgen, van Cheko tot Bodego, daar ‘t Lichaam 
in een galay word, om het naar ‘t graf te brengen.

C. 182, N 1. Gevolg vand ordening, diemen inde Lyckpracht vande begraving des 
Koningen van Tunkin onderhout met uyt de Stad Bodego te vertrecken.

На с. 279–307: Afb eeltsels der Goude, Silvere en Kopere Stukken, Schulpen en 
Amandelen, Die in geheel Asia voor Munt gangbaar zijn. — t’Amsterdam, By de 
Weduwe van Johannes van Someren, Boeckverkooper in de Kalver-straat/ by de 
Gapers-steeg/ in Perkins/ 1681. Имеет отд. тит. л.

C 292: Munt des Konings van Persien.
C. 284: [Munten der Staten van de grote Mogol].
C. 285: [Munten van een Koning, en van twee Rajas, alle drie de grote Mogol 

onderworpen].
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C. 285: [Munten van een Koning, en van twee Rajas, alle drie de grote Mogol 
onderworpen].

C. 288: [Munt, die van d’Engelschen en Hollanders in d’Indiёn geslagen word].
C. 288: [Munt, die van d’Engelschen en Hollanders in d’Indiёn geslagen word].
C. 290: [Munten des Konings van Cheda en Pera].
C. 290, № 1: [Munten des Konings van Cheda en Pera].
C. 290, № 2: [Munten des Konings van Cheda en Pera].
C. 292: [Goude en zilvere munten der Koningen van Asem, van Tipora, van 

Arakan, en Pegu.
C. 293: [Klompen, ofb rokken van gout, en van zilver, die in ‘t Koningrijk van Sina, 

en in ‘t Koningrijk van Tunkin tot Munt dienen].
C. 294, № 1: [Goude en zilvere Munten van Japon].
C. 294, № 2: [Vrtoning der stukken zilver uit Japon, die voor munt deurgaan].
C. 296: [Munten, die de twaalf Tekenen van de Tekenkring vertonen, en die in de 

vierёntwintig uren geslagen zijn, in de welken Gehan-gir, Koning der Indiёn, aan de 
Koningin Normahl, zijn gemalin, toeliet in zijn plaatste heerschen].

C. 300: [Goude en zilvere Munten van Moskoviёn].
Переплеты коричневой с «прыском» кожи с линейными тисненными золотом 

рамками. Обрез с красным напрыском. На тисненых золотом корешках наклей-
ки с Бэровским шифром: X Mg/16. На форзацах номера — т. 1: 24, № 253, 27 
(т. 2: 24, № 254, 29, 29 (исправлен из 26). На вклеенных л. записи. Т. 1 — «Книга 
описание различных восточных стран. Описано чрез Тавернира. À (1)-я часть», 
«На галанском языке», «ÍÅ (85)-я», «130. A. W.». Т. 2: «Описание тожу Таверни-
ра в разные восточные царства. В Ã (4) частях. цена Â (2) рубля», «На галанском 
языке», «Ê (20)-я», «131. A. W.». На шмуцтитуле т. 1 и тит. л. т. 2 автографы: 
«Ex libris And. Winius». На титульных листах первоначальные штампы Акад. 
б-ки (повторены на с. 101 2-й паг. каждого тома). В конце каждого тома знаки 
Кам. кат. H. EX.

Опись: 4o. 129–30. Tavernier J. Bapt. Reizen Tom. 1 et 2. Amst. 1682.
11749.q./39458–61.R.

251. Tentzel Wilhem Ernst. Fürstlicher Sächsischer Geschichts-Calender/ in 
welchem die vornehmsten Th aten und Geschichte Der Durchlauchtigsten Fürsten 
zu Sachsen Ernestinischer Linie Nach den Tagen und Monaten vom Jahr 1601. biss 
1697. kurtz und mit Fleiss zusammen getragen worden von Wilhelm Ernst Tentzeln/ 
F. S. Hist. — Leipzig, bey Johann Ludwig Gleditschen, Im Jahr 1697. — [12], 116 c.; 
1 фронт. (портр.). — 8o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и: Mit Kön. Poln. u. 
Chur-Sächs. allergnäd. Priv.

На тит. л. литая виньетка.
Под фронт. — портретом герцога Альберта Саксо-Кобургского — подпись: 

«A. B. sc.»
Начальная виньетка — наборная.
3-й аллигат конволюта № 160.
19110.o./43427–30.R.

252. Th omas Christian. Dem Durchlauchtigsten/ Grossmächtigsten Fürsten und 
Herrn/ Herrn Friedrich dem III. Marggraff en zu Brandenburg/ des Heiligen Römischen 
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Reichs Ertz-Cämmerern und Chur-Fürsten/ in Preussen/ zu Magdeburg/ Cleve/ 
Jülich/ Berg/ Stettin/ Pommern/ der Cassuben und Wenden/ auch in Schlesien/ zu 
Crossen und Schwibus Hertzogen/ Burggraff en zu Nürnberg/ Fürsten zu Halberstadt/ 
Minden und Camin/ Graff en zu Hohenzollern/ der Marck und Ravensberg/ Herrn 
in Ravenstein/ auch der Lande Lauenburg und Bütow/ etc. Seinem Gnädigsten Chur-
Fürsten und Herrn/ Off eriret in Unterthänigsten Gehorsam die neue Erfi ndung einer 
wohlgegründeten und für das gemeine Wesen höchstnödthigen Wissenschafft  / Das 
Verborgene des Hertzens anderer Menschen auch wider ihren Willen aus der täglichen 
Conversation zuerkennen/ Christian Th omas. — Halle, Gedruckt und verlegt von 
Christoph Salfelden/ Chur-Fürstlichen Brandenburgischen Hoff - und Regierungs-
Buchdruckern im Hertzogthume Magdeburg, [1691]. — 47 c. — 16o.

Выходные данные отделены наборной виньеткой.
В тексте наборные виньетки и гравированный на дереве инициал.
2-й аллигат конволюта № 257.
16444.o./34813–19.R.

253. Th omas Christian. Christian Th omasens Errinnerung Wegen deren über seine 
Grund-Lehren/ Bissher gehaltenen Lectionum privatissimarum und dren Verwandelung 
in Lectiones privatas Absonderlich aber wegen zweyer instehenden Collegiorum de 
fundamentis jurispublici und de Synopsi jurisprudentiae publicae, Ingleichen Wegen neuer 
Lectionum publicarum de jure decori oder von Recht derer Sitten und Gewohnheiten. — 
Halle, zu fi nden in Rengerischen Buchladen, [1699]. — 32 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная, конечная литая. Инициалы литые.
6-й аллигат конволюта № 257.
16444.o./34813–19.R.

254. Th omas Christian. Christian Th omasens Errinnerung Wegen zweyer 
Collegiorum über den Vierten-Th eil Seiner Grund-Lehren Nemlich über die 
Historische Vostellung des Kirchen-Staats/ Und dann über die Erklärung des Rechts 
des Lehr Standes/ Ingleichen wegen noch eines Collegii, über des hochseeligen 
Herrn von Seckendorff  Teutscher Fürsten-Staat/ Nebst kürtzlicher Vorstellung seiner 
bissherige öff entlichen Lectionum, Von Recht der Politischen und Christlichen 
Erbarkeit. — Halle, zu fi nden in Rengerischen Buchladen, [1699]. — 32 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная. Инициалы литые.
5-й аллигат конволюта № 257.
16444.o./34813–19.R.

255. Th omas Christian. Summarischer Entwurff  derer Grund-Lehren, die einem 
Studioso Juris zu wissen, und auff  Universitäten zu lernen nöthig… — Halle, Zu 
fi nden im Rengerischen Buchladen, 1699. — [32], 266 c. — 4o (20 cм).

Кожа. 88. «Книга политика софистика цесарскаго языка», «ÐË (130)-я». 
«34. A. W.» Штамп. Кам. кат. II, JUR c. 18. № 88.

Опись: 4o. 25.Th omasij Christ. Entwurf der Grundlehren, die einem Studioso juris 
zu wissen notig. Halle, 1699.

Хельсинки, с. 150, № 33.
441.VI.10.
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256. Tomas Christian. Versuch Von Wesen des Geistes Oder Grund-Lehren/ So 
wohl zur natürlichen Wissenschafft   als der Sitten-Lehre. In welchen gezeiget wird/ 
dass Licht und Lufft   ein geistiges Wesen sey/ und alle Cörper aus Mаterie und Geist 
bestehen/ auch in der gantzen Natur eine anziehende Krafft  / in dem Menschen aber 
ein zweyfacher guter und böser Geist sey. Auff gesetzet und allen Wahrheit liebenden 
zur Prüfung übergeben Von Christian Th omasen. — Halle, Zufi nden bey Christoph 
Salfelden und in Rengerischen Buchladen, 1699. — [30], 190 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная. Инициалы литые.
4-й аллигат конволюта № 257.
16444.o./34813–19.R.

257. Tomas Christian. Christian Th omasens/ JCti, Chur-Brandenburgischen 
Raths und Professoris Publici zu Halle/ Weitere Erleuterung durch unterschiedene 
Exempel des ohnlängst gethanen Vorschlags wegen der neuen Wissenschafft  / 
Anderer Menschen Gemüther erkennen zu lernen/ Auff  Anleitung der nöthigen und 
gründlichen Beantwortung derer vielfältigen und über drey Jahr hero continuirten 
Zunöthigungen Hr. M. W. E. Tentzels publiciret, und S. T. Herrn D. Johann 
Friedrich Meyern/ weitberümten Th eologo etc. Zur Dancksagung/ für die in seinem 
Missbrauch der Freyheit der Gläubigen zugefügten harten Schmäh- und Lästerungen 
zugeeignet. — Halle/ Druckt und verlegts Christoph Salfeld Churfl . Brandenb. Hoff - u. 
Regier. Buchdr., Anno 1692. — [1], 50, 281 c. — 16o.

Выходные данные отделены наборной виньеткой.
В тексте наборные виньетки и гравированные на дереве инициалы.

2) Th omas Christian. Dem Durchlauchtigsten/ Grossmächtigsten Fürsten 
und Herrn/ Herrn Friedrich dem III. Marggraff en zu Brandenburg/ des Heiligen 
Römischen Reichs Ertz-Cämmerern und Chur-Fürsten/ in Preussen/ zu 
Magdeburg/ Cleve/ Jülich/ Berg/ Stettin/ Pommern/ der Cassuben und Wenden/ 
auch in Schlesien/ zu Crossen und Schwibus Hertzogen/ Burggraff en zu Nürnberg/ 
Fürsten zu Halberstadt/ Minden und Camin/ Graff en zu Hohenzollern/ der Marck 
und Ravensberg/ Herrn in Ravenstein/ auch der Lande Lauenburg und Bütow/ 
etc. Seinem Gnädigsten Chur-Fürsten und Herrn/ Off eriret in Unterthänigsten 
Gehorsam die neue Erfi ndung einer wohlgegründeten und für das gemeine Wesen 
höchstnödthigen Wissenschafft  / Das Verborgene des Hertzens anderer Menschen 
auch wider ihren Willen aus der täglichen Conversation zuerkennen/ Christian 
Th omas. — Halle, Gedruckt und verlegt von Christoph Salfelden/ Chur-Fürstlichen 
Brandenburgischen Hoff- und Regierungs-Buchdruckern im Hertzogthume 
Magdeburg, [1691]. — 47 c. — 16o.

Выходные данные отделены наборной виньеткой.
В тексте наборные виньетки и гравированный на дереве инициал.

3) Mayer Johann Friedrich. Hn. D. Joh. Friderich Mayers/ D. P. P. und 
Königlichen Schwedischen Ober-Kirchen-Raths/ Schändliche Prostitution seines 
ehrlichen Nahmens/ für den Augen der gantzen erbaren Welt/ Durch Publication 
Eines off enbahren Pasquills/ Allen Ehrliebenden Gemüthern Druch Kurtze 
Anmerckungen über besagten Pasquill bescheiden vorgestellet Von Christan 
Th omas/ Jcto, Chur-Fürstl. Brandenb. Rath und Prof. Publ. zu Halle. — [Halle], 
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Druckts und verlegts Christoph Salfeld/ Churfül. Brandenb. Hoff - und Regierungs-
Buchdr., [1691]. — 48 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Текст начинается эпиграфом на обороте тит. л. В тексте наборные виньетки 

и литые инициалы.

4) Th omas Christian. Versuch Von Wesen des Geistes Oder Grund-Lehren/ So 
wohl zur natürlichen Wissenschafft   als der Sitten-Lehre. In welchen gezeiget wird/ 
dass Licht und Lufft   ein geistiges Wesen sey/ und alle Cörper aus Mаterie und Geist 
bestehen/ auch in der gantzen Natur eine anziehende Krafft  / in dem Menschen aber 
ein zweyfacher guter und böser Geist sey. Auff gesetzet und allen Wahrheit liebenden 
zur Prüfung übergeben Von Christian Th omasen. — Halle, Zufi nden bey Christoph 
Salfelden und in Rengerischen Buchladen, 1699. — [30], 190 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная. Инициалы литые.
5) Th omas Christian. Christian Th omasens Errinnerung Wegen zweyer Collegiorum 

über den Vierten-Th eil Seiner Grund-Lehren Nemlich über die Historische Vostellung 
des Kirchen-Staats/ Und dann über die Erklärung des Rechts des Lehr Standes/ 
Ingleichen wegen noch eines Collegii, über des hochseeligen Herrn von Seckendorff  
Teutscher Fürsten-Staat/ Nebst kürtzlicher Vorstellung seiner bissherige öff entlichen 
Lectionum, Von Recht der Politischen und Christlichen Erbarkeit. — Halle, zu fi nden 
in Rengerischen Buchladen, [1699]. — 32 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная. Инициалы литые.

6) Th omas Christian. Christian Th omasens Errinnerung Wegen deren über seine 
Grund-Lehren/ Bissher gehaltenen Lectionum privatissimarum und dren Verwandelung 
in Lectiones privatas Absonderlich aber wegen zweyer instehenden Collegiorum de 
fundamentis jurispublici und de Synopsi jurisprudentiae publicae, Ingleichen Wegen neuer 
Lectionum publicarum de jure decori oder von Recht derer Sitten und Gewohnheiten. 
— Halle, zu fi nden in Rengerischen Buchladen, [1699]. — 32 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная, конечная литая. Инициалы литые.

7) Bericht von Einrichtung des Paedagogii zu Glaucha an Halle/ Nebst der 
Von einem gelehrten Manne verlangten Erinnerung über solche Einrichtung. — 
Franckfurt und Leipzig, An. 1699. — 38 c. — 16o.

Выходные данные отделены типографской линейкой.
Начальная виньетка наборная, конечная литая. Инициалы литые.
Конволют из 7 аллигатов.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера. Бэровский шифр: 

На форзаце номера: 51, 48 (зачеркнуты), 191, 333 и записи: «Книга учительная 
разговор и ответ цесарского языка», «ÐÇ (107)». На тит. л. ал. 1 первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце на вклеенном листе знак Кам. 
кат. POL.

16444.o./34813–19.R.

258. Tielenius Abraham. Arke Gods ende dagon, neff ens ende tegen malkander 
gestelt, in een kort examen, ofre ondersoeck, van de voornaemste religions verschillen, 
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tusschen de gereformeerden ende paus-gesinden… — Tot Nieumegen, Gedruckt by 
N. van Hervelt, 1646. — [20], 493, [11] c. — 8o (16 см).

Пергамен. 343. «Книга толкование священнаго писания ветхаго и новаго завета», 
«ÐF (109)». На тит. л. автограф: «Andr. Winius». Кам. кат. I, LTH, c. 55, № 343.

Хельсинки, с. 150, № 34.
773.VIII.18.

259. Topographia Galliae, Dat is Eene Algemeene en bysondere Naeukeurlige 
Landt en Plaets beschrijvinge van ’t machtige Koninckrijck Vranckryck. Mitsgaders 
sijne Verdeelingen, Eygenschappen, Grensen, Stroomen, Stil-staende Wareren, Bergen, 
Bosschen, en alles dat daer aen is gehoorende. Neven een kort verhael van de oude 
Glauloisen, hare herkomste, ende die der Francken, hun beyder gewoonten, Zeden, 
Sterckten, Talen, Godts-diensten, Heersch-kunde en Rijckdommen. Vorderts de 
maniere van bestieringe des Landts onder de Koningen van het eerste, tweede en 
derde Geslachte, geduerende der selver onmondige en mondige Jaren; haren Stam 
boom, ende wanner, en hoe lange yder geheerscht, en wat voorname overwinsten elck 
in sijn leven gedaen heeft , zedert den Jare naer Christi Geboorte 420. Hun recht van 
afvorderinge op andere Rijcken en Landen: De gewoonelijcke Staetsien, die sy in hun 
Kroonen en Begraven zijn gebruyckende. De namen van alle des Rijcks Amptenaren, 
en hare Ampten, soo omtrent den Koningh, door het geheele Landt in’t Algemeen, als 
oock door de Landschappen en Steden van het selve in ‘t bysonder, en in de Hoven 
van Gerechte. [D. 1–5]. — t’Amsterdam, By Jacob van Meurs, in de Nieuwe-straat in 
de stadt Meurs. Anno 1662. — 16o.

[D. 1]. — [2], 778, [12] c.; фронт. (ил.); 1 л. карт.
Загл. фронт.: Topographia Galliae, oft e Generale Beschryvinge van Geheel 

Vranckryck. Eerste deel. — T’Amsterdam, Bij Jacob van Meurs, Plaetsnyder ende 
verkooper in de Nieuwe-straet in de Stadt Meurs 1662.

Тит. л. напечатан на обороте фронтисписа.
Фронтиспис — гравюра на меди; начальный инициал и концовка литые.
Карта: Generale Caert van Vranckryck.

D. 2. Naeukeurige Beschrijvinge van Vranckryk, Tweede Deel: Sprekende van 
het Landschap genaemt l’Isle de France. Zijnde Parys ende het Landt daer onder 
gehoorende, mitsgaders alle de Steden, Vlecken, en voornaemste heerlijcke Huysen 
in ‘t ronde van dien gelegen. — T’Amsterdam, By Jacob van Meurs, op de Singel 
tegen over de Appelmarckt, in de Stadt Meurs. Anno 1661. — 534, [6] c.; фронт. 
(ил.); 106 л. ил.

Загл. фронт.: Beschrijvinge van Vranckryck tweede deel. T’Amsterdam, Bij Jacob 
van Meurs, Plaetsnyder ende verkooper in de Nieuwe-straat in de stadt Meurs 1662.

Иллюстрации:
Pag. 9: Carte de Lisle (!) de France of ‘t Eyland van Franckreyck.
Pag. 9: Beschryvingh der omleggende Plaatsen van Paris. (Карта).
Pag. 42: Uytsicht van de Poort van Conferents, tot Parys. — Uytsicht van 

St. Bernards Poort tot Parys.
Pag. 56, 1: De nieuwe Brugh, en t’Eyland van ‘t Paleys ter zyde van t’klein Bourbon.
Pag. 56, 2: ‘t Huys gehoorende aen Mevrouw van Bretonvilliers.
Pag. 64: Onse Vrouws kerck vanden Velde des Champ, gebynaemt.
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Pag. 66, 1: Onser Vrowe Kerck.
Pag. 66, 2: Onser Vrouwe Kerck, soo als sy op de plaetse van ‘t Gerecht la Grece 

genaemt te sien is.
Pag. 68: Onse L. Vrouwe Kerck, ter syden van de straedt de la Tournelle.
Pag. 74: Palays.
Pag. 75: Koninglycke Plaatse.
Pag. [98]: Het Wapen-huys tot Parys, En du Mail.
Pag. 106, 1: Uijtsicht eens stucks van de breetste straat, die in Parijs is, genoemt 

de St. Anthony straat, alwaer dat men de poort van ‘t Tuijghuijs en Baguijnen Kloster 
van St. Marie siet met de Bastillie.

Pag. 106, 2: Uijtsicht van de Koninglijcke Plaatse.
Pag. 106, 3: S. Pauli Kercke gebynaemt de la Fasada, der PP. Iesuiten in S. Anthony 

straet.
Pag. 108: ‘T Voorhof der Kercken van ‘t Frofessy Huys der Iesuiten in S. Anthony Straet.
Pag. 118: De Kercke vande Minnebroeders, op s’ Konings plaets tot Parys.
Pag. 120: De Hooft  en Hof Kercke.
Pag. 123: De Kercke van de Patres de la Mercy, dichte by t’Huys van Guyse.
Pag. 125: De Kercke van S. Gervaas.
Pag. 126: ‘t Stadthuys tot Paris.
Pag. 127: De Plaatse la Greve, en Onse Vrouwe Kerck. — S. Michiels Brugge, met 

de Nieuwe St. Louys straet.
Pag. 130: De St. Martens Kercke, des Champs genumt oft e, op’t veld.
Pag. 132, 1: ‘t Huys van Angoulesme.
Pag. 132, 2: ‘t Groote Chastelet tot Parys.
Pag. 135, 3: De Kercke St. Sauveur genoemt of des heiligen Heilands in St. Denijs 

straat de Paris.
Pag. 13?: ‘t Hys de Soissons.
Pag. 138: St. Eustachius.
Pag. 139: ‘t Huys de Bautru.
Pag. 140, 1: De kercke vant Klooster des H. Sacaments(!) der Geesteleicke 

Iongvrowen van’t Port Royal, van dorde der Cisterciensen.
Pag. 140, 2: ‘t Palleys de Cheureuse, gelijck ‘t selve tegens den Th yn aen te sien is.
Pag. 140, 3: t’ Huijs de Chevreuse, van vooren aante sien.
Pag. 142, 2: ‘t Palleys van den Cardinael, in de straet S. Honore.
Pag. 142, 3: ‘t Koninglijk Castel, Anno 1650 gemaeckt in den Th uyn van ‘t Paleys 

des Cardinaels Coninglycke Lust Schans.
Pag. 142, 4: ‘t Convent der Patres Fueillans, in St. Eerryck straat; anders St. Honore 

genoemt.
Pag. 144, 1: ‘t Huys de Vandosme. — ‘t Huys van den Hartogh van Luynes.
Pag. 144, 2: ‘t Huys de Vrilliere.
Pag. 144, 3: Het Hoff  oft e Palleys de Vrilliere, gelyck dat in den Th uyn aan te sien is.
Pag. 146, 1: Den Louvre, gelyck die van binnen aen te sien is.
Pag. 147: Een gedeelt van den Louvre gelijck die in den Th uijn aentesien is.
Pag. 148, 2: De Louvre, en De Groote Gallery, van der Zyden der Amtenaren, des 

Offi  cies geseyt.
Pag. 150: Uijtsicht van den Ronde Gevels des Pallais, des Tuilleries, gelijck die aan 

de sijde tegens de straat aan de sien is.
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Pag. 152: ‘t Palleys van de Koninghin Catharina de Medicis, genoemt les 
Tuilleries.

Pag. 153: Uijtsicht des Th uijns des Tuilleries, (of van Ticrhelrije (!)) en van ‘t 
Groote Paarde stal.

Pag. 154, 1: Uijtsicht des Th uijns des Tuilleries, (of van Ticchelrije) en der Poorte 
de la Conference.

Pag. 154, 2: Uijtsicht van de Loop-Baan van de Koninghlycke Moeder.
Pag. 156: Kercke van St. Germain.
Pag. 158: De Kercke vant’ Gasthuijs van St. Ludowyck, buijtn de Kerck-deure.
Pag. 184: St. Stephans en St. Genevieve Kercke.
Pag. 190: De Kerck van St. Severinus.
Pag. 191: Clermont.
Pag. 192: Uijtsicht vanden Tooren de Nesle, en van ‘t Pallaijs van Nevers.
Pag. 198: De Poorte de Nesle, en een stuck van ‘t bovenste deel der Galery van de 

Louvre.
Pag. 198: ‘t Palleys van Nevers, en de Plaats genoemt ‘t Eyland van Parys. — 

d’Andere Zyde van ‘t Palleys van Nevers, en de Gallery de Louvre.
Pag. 209, 1. ‘t Palleys van den Hartogh van Orleans in den Grondt.
Pag. 209, 2. ‘t Pallais van den Hartogh van Orleans, gelyck hat tegen de Straet aen 

te sien is.
Pag. 209, 3. ‘t Palleys van den Hartogh van Orleans, als ‘t selve in ‘t Binnen-Hoff  

te sien is. — ‘t Palleys van den Hartog van Orleans gelyck ‘t nae den Th uyn aen te 
sien is.

Pag. 209, 4. ‘t Paleys des Hartoghs van Orleans gelijck t’selfde ter sijde in den 
Th uijn te Sten is.

Pag. 209, 5. Albeelding des Middel-Th uyns van den Hartogh van Orleans.
Pag. 210. d’Abdye van St. Germain de Prez. — ‘t Huys van d’Abdye St. Germain 

de Prez.
Pag. 215. St. Sulpitus Kercke.
Pag. 217. Kercke der Iesuiten, bij haer de Noviciat genoemtom dat sij in deese 

Kerck eerst haere Leerlingen aennemen, om haer Order bequaem te maken, en staet 
dese Kercke in de Stad van St. Germain des Prez.

Pag. 218, 1. Kercke der Kathuysers.
Pag. 218, 2. En andere Kercke der Cathuysers.
Pag. 222. Kercke der Karmeliter Baarvoeter, ant ’emde der voorstadt St. Germain.
Pag. 226, 3. De Kerck S. Victor.
Pag. 226. d’Abdye van St. Victor, bij Paris.
Pag. 226, 2. Andere Abdy-Kercke van S. Victor, inde Voor-Stad van die naem.
Pag. 244. Het groote Poortal van de Sorbonne, met het Collegie en de 

Universiteijt.
Pag. 288. Paris. (План).
Pag. 298. Paris, Hoe het zich hedensdsegs vertoondt.
Pag. 299. Paris. (План).
Pag. 331. Gedaente van het Kanaal van Arcevil.
Pag. 330, 1. Anet.
Pag. 364. ‘t Slot de Chilly, 4 mylen van Parys.
Pag. 373. Compiegne.
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Pag. 380. Corbeil. — Estampes.
Pag. 386. Coussi.
[Pag. 394]. Polssy. — S. Denis.
Pag. 434. ‘t Castel van Ecoan.
Pag. 439, 2. deel. Afb eeldingh van het Konincklycke kasteel en lusthof Fontaine 

Bleau.
Pag. 440. Den Oorspronck der Fonteynen, tot Fontaine-bleau. — ‘t Slot. 

Fontainebleau.
Pag. 440, 2. Afb eeldingh van ‘t Hoff  der Fonteynen, tot Fontaine-bleau. — 

Afb eeldingh van den Grooten Water-loop tot Fontaine-bleau.
Pag. 442, 1. ‘t Hoff  der Fonteynen, en den Th uyn de l’Estan.
Pag. 442, 2. ‘t Hoff  der Fonteynen.
Pag. 442, 3.‘t Hoff  der Fontaine, gelijck dat in den Th uyn, aengesien wort.
Pag. 442, 4. De Trap in et Huys de Fontaine.
Pag. 444, 1. Het Hoff  van’t witte Paerd.
Pag. 444, 2. De Trappe tot het Yser Peert.
Pag. 452. ‘t Slot de Fresnes, acht mylen van Parys.
Pag. 452. ‘t Slot de Fremont, 4 mylen van Parys, op den Wegh naer tot 

Fontainebleau.
Pag. 454. ‘t Konincklyck slot S. Germain en laye.
Pag. 472. Lagni. — Meulan.
Pag. 474, 2. ‘t Palleys de Liancourt.
Pag. 476, 1. Den Bergh Valerien, anders geseyt Den Bergh Calvarien: 2 mijlen van 

Paris.
Pag. 480, 2. Afb eeldingh van d’Onder-Aardsche Hoolen tot Meuden.
Pag. 480, 3. De Grotte, of Speloncke van Meuden.
Pag. 480, 4. La Muette, oft e De Stomme, in St. Germain in Laye. — De Groote 

Kerck van Flavigny; En een gedeelte van den Burgh.
Pag. 484. Melun.
Pag. 516. Ander uijt sicht van ‘t Slot Rincy, tegens over den Th uijn.
Pag. 516, 2. t’ Kasteel van Rincy, 3 mijlen van Parijs.
Pag. 516, 3. Afb eeldingh van d’Oranij Appelschen Hoff  tot Ruel.
Pag. 516, 4. Afb eeldingh der d’Onder aardsche Hoolen en Raare Fonteynen tot 

Ruel. — Afb eeldingh der Raare Fonteynen tot Ruel.
Pag. 518. Senlis.
Pag. 525. Afb eeldingh van ‘t Slot Ville-roy.
Pag. 527, 1. Viliers-Costret.
Pag. 527, 2. Bois de Vincene.
D. 3. Topographia Galliae, Dat is: Naeukeurige Lande en Steden Beschrijvinge Van 

Vrankryk, Behelsende het Pikardye, de Graafschappen van Champagne, en Tonaire, het 
Brie, ‘t Rhetelois, en Senonois, ‘t Vorstendom Sedan, de Bisdommen van Mets, Toul, en 
Verdun, de Hartoghdommen van Bourgogne, Nivernois, ‘t Vorstendom van Dombes, en 
het Landtschap van Bresse. Het Derde Deel. — t’Amsterdam, By Jacob van Meurs, inde 
Nieuwe-straat in de Stadt Meurs 1662. — [4], 538, [7] c.; фронт. (ил.); 77 л. ил.

Загл. фронт.: Beschrijvinge Van Vrankryk. T’Amsterdam, Bij Jacob van Meurs, 
Plaetsnider ende verkooper in de Nieuwe straat in de stadt Meurs Ao. 1662.

Иллюстрации — гравюры на меди. Начальный инициал литой.
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Иллюстрации:
Pag. 17. Amiens.
Pag. 34. Ardres. — Boulongne.
Pag. 35. Het Kasteel van Blerancourt.
Pag. 36. Boulogne.
Pag. 38. Onse Lievevrouwe Kerk van Boullongne.
Pag. 243. Movzon. — St. Menehovld.
Pag. 45. Calais.
Pag. 45. Calais. (План).
Pag. 54. La Capelle.
Pag. 55. Castelet.
Pag. 56. Chavlny.
Pag. 57. Corbie.
Pag. 61. Dovllans.
Pag. 62. La Fere.
Pag. 65. Gvize.
Pag. 71. Laon.
Pag. 83. Monstrevil.
Pag. 84. Noyon.
Pag. 96. Peronne.
Pag. 100. St. Qventin.
Pag. 110. Rue.
Pag. 110. Soissons.
Pag. 176. Chaalons en Champigne.
Pag. 180. Charleville sur le Bord de la Meuze dans la Princip. Souver Darches.
Pag. 185.Chastillon sur Marne.
Pag. 185. Chastillon sur Seine.
Pag. 186. Charleville. — Chaumont en Bassigny.
Pag. 187. Chaumony en Bassigny.
Pag. 193. Het slot d’Ancy le franc.
Pag. 194. Kasteel van Ancy le franc in Champagne.
Pag. 195. Gesigte van het Kasteel van Coulommnirs en Brie.
Pag. 196. Damperre. — St. Dezier.
Pag. 197. S. Dezier. — Dormans.
Pag. 203. Iametz. — Marsal.
Pag. 204. Gesigt van ‘t Kastel Irrois in Champagne.
Pag. 206. Langres.
Pag. 212. Het Kastel Lesigne Digt by Tonerre. — Het Kastel Iroye in Champagne.
Pag. 220. Melun. (План).
Pag. 221. Mezieres. (План).
Pag. 223. Metz. (План).
Pag. 235.Kasteel van Monceax.
Pag. 244. Moienvic. (План).
Pag. 245. Nogent sur Seyne. — Montmirail.
[Pag. 246]. Het Casteel Passy sur Seine dight by de stadt Mante.
Pag. 249. Reims en Champagne. (План).
Pag. 259. Toorn-geevel van Onse Lieueurouwe Kerk tot Reims.
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Pag. 268. De Burg van Grignon by St. Reyne. — Gesigte van de Kapelle en het 
Dorp St. Reyne.

Pag. 269. Rocroy.
Pag. 271. Sedan. — Tovi.
Pag. 273. Sens.
Pag. 290, 1. Gesigt van ‘t Kastel en Burg van Tanlay.
Pag. 290, 2. De Weg om in ‘t Kasteel van Tanlay te Gaan.
Pag. 290, 3. Gesigt van ‘t Kasteel van Tanlay, met die van Zyn Th uyn.
Pag. 290, 4. Voor Geevel vn het Kasteel van Tanlay. — De Kerk der Minderbroederen 

te Tanlay.
Pag. 292. Gesigte van de Singel in de Gragt van Tanlai. — Gesigt van het Meer 

Speelende voorder op de Singel van Tanlai.
Pag. 292, 1. Ander Prosp. der Statt Tonnere en Champagne.
Pag. 294, 2. Onse Lieve-Vrouwe Kerck van Tonnerre. — St. Pieters Kerck van 

Tonnerre.
Pag. 295. Toul. (План).
Pag. 297. Troye.
Pag. 303. Verdun. (План).
Pag. 376. Gesigt van de Stadt Alize, en het Dorp St. Rheine.
Pag. 410. Autun. (План).
Pag. 437. Axone. (План).
Pag. 438. Beauvine.
Pag. 448. Kastel van Breues in Nivernois.
Pag. 449. Chaalons. (План).
Pag. 460. Confl ans. — Bourg. (План).
Pag. 463. Dijon.
Pag. 485. d’Adere zijde van de Kerck van Flavigny. — Het Slot van Montbar in 

Bourgondien.
Pag. 487. St. Jean de Lone. (План).
Pag. 487. Het Castel van Marcoussy.
Pag. 488. Tornus. — Mascon.
Pag. 505. Castel Mone gelegen by der stad Tonnerre.
Pag. 506. Moulins en Gilbert.
Pag. 528. ‘t Castel van Vincennes.
Pag. 535. Het Kastel Valeri.
[Pag.] 536. Verdun.
D. 4. Topographiae Galliae, Pars IV Dat is: Een Algemeene en Naaukeurige Land- 

en Plaats-beschrijvinge, van het machtige Koninghrijck Vrankryk, Vervattende het 
Hartoghdom van Bourbon, de Graafschappen van Lyonnois, ende ‘t Forest, met 
het Landschap van Beaujolois. ‘t Hartogdom vam van Berry, de Graafschappen 
van Auvergne en la Marche, ende het Mark-Graafschap van Limoisin. ‘t Oppen-
Midden- en Neder Bausse, waar in gelegen zijn de Hartoghdommen van Orleans, 
Anjou, Angoumois en Vendosme: De Graafschappen van Blois, Dunois, Touraine, 
Maine, Poitou, Perche, ende de Landtschappen van Chartrain, ‘t Soulongne, Brenne, 
en Aulnis. Als mede het Hartoghdom van Normandie. IV. Deel. — t’Amsterdam, 
By Jacob van Meurs, in de Nieuwe-straat in de Stadt Meurs 1662. — [16], 334, 145, 
[7] c.; фронт. (ил.); 77 л. ил.
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Загл. фронт.: Beschrijvinge van Vrankryk. Vierde deel. T’Amsterdam, Bij Jacob 
van Meurs, Plaetsnyder en Boeckverkooper in de Nieuwe-straat in de stadt Meurs 
1662.

Инициалы литые; начальная виньетка наборная. Иллюстрации — гравюры 
на меди.

Иллюстрации:
Pag. 1. t’Algemeen Bevelhebberschap van ‘t Lyonnois: bevergende ‘t Forest, 

Beauviolois, Bourbonnois, Auvergne, La Marche, etc. (Карта).
Pag. 2. Lugdunum. — Lyon.
Pag. 2. Gezigt der Stadt Lyons aen de Noordt Zyde. — Gezigt der Stadt Lyons aen 

de Zuydt Zyde.
Pag. 2. Gezigt der Stadt Lyons aen de West Zyde. — Gezigt der Stadt Lyons aen 

de Oost Zyde.
Pag. 8. Les Jacobins de Lion. — St. Jean de Lion.
Pag. 12. Les Cordelliers de Lion. — S. Dizier de Lion.
Pag. 18. Hospital de la Charite van de stadt Lion.
Pag. 24. Chast: de S. Pierre en Lion. — Belle Cour de Lion.
Pag. 25. Porte S. Clair de Lion. — Bastion S. Jean a Lion.
Pag. 26. Voorgeevel Van Het Stadt Houys van Lyons. — Gesigt Van het Stadt-Huys 

Van Lyons.
Pag. 27. Gesigte Van Het Palais, En de Kooninklykke Haaven van Lyons.
Pag. 31. Chasteau de Chavigny, en Touraine.
Pag. 14 [41]. Rouanne.
Pag. 51. Chasteau de Moulins en Bourbonnois. — Maison de Vimy Pres de Lyon.
Pag. 53. Gezight van ‘t Slot de Bourbon l’Archambaut.
Pag. 57. ‘t Hartoghdom van Berry. (Карта).
Pag. 62. Bourgis.
Pag. 75. Bousac.
Pag. 84. Sancerre.
Pag. 88. ‘t Hartoghdom Auvergne. (Карта).
Pag. 112. Het Lemovici. (Карта).
Pag. 116. Lemovicum. — Limoges.
Pag. [130], 1. Chartres.
Pag. [130], 1. Chartres. (План).
Pag. 150. Mante.
Pag. 163. Andegavum. — Angers.
Pag. 163. Angers. (План).
Pag. [175]. Casteel van Richelieu in Poictu.
Pag. 175. De stadt Richelieu in Poictu.
Pag. 183. Chasteau de Verger en Anjou.
Pag. 33!. Mortaigne.
Pag. 227. Blois.
Pag. 241. ‘t Casteel van Bury in Blaisois.
Pag. 247. Chasteau-Dun.
Pag. 263. Samur. Salmuria. — Tours. Turonum.
Pag. 284. L’Isle Bouchart.
Pag. 299. Het tegenwoordige Bevelhebberschap van Orleans. (Карта).
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Pag. 303. Orleans. (План).
Pag. 299. Orleans. — Montfort-Lamaurely.

Иллюстрации: C. 1–144 3-й паг.:
Pag. 4. Angoulesme. Engoulesme.
Pag. 34. La Garnache.
Pag. 40. La Rochelle. (План).
Pag. 49. L’Isle d’Oleron.
Pag. 61. Rotomagus. Rouan.
Pag. 89. Lisieus.
Pag. 89. Evreux.
Pag. 90. Caen. (План).
Pag. 97. Dieppe. (План).
Pag. 97. Diepe.
Pag. 102. Honnefl eur.
Pag. 111. Granville.
Pag. 119. Cherbourg.
Pag. 123. Meulan.
Pag. ? Louviere.
Pag. 138. Mont St. Michel.
[Pag.] 145. La Havre de Grace. (План).

D. 5. Naaukeutige Beschrijvinge van Vrankryk Vijfde Deel: Sprekende van de 
Landschappen Bretaigne, Guienne, Languedok, Provence en Daufi ne: Beneff ens 
het Land daar onder gehoorende mitsgaders alle de Gerechten, Steden, Vlecken, en 
voornaamste Plaatsen in’t ronde van dien gelegen. Beschreven door Dr. J. B. — t’ 
Amsterdam, By Jacob van Meurs, in de Nieuwe-straat, in de Stadt Meurs, Anno 
1662. — 208, 355, [6] c.; фронт. (ил.); 77 л. ил.

Загл. фронт.: Beschrijvinge van Vranckryck Vijfde Deel. — T’ Amsterdam, Bij 
Jacob van Meurs, Plaetsnijder en Boeckverkoper in de Nieuwe-straet, in de Stadt 
Meurs, Ano 1662.

Инициалы литые, иллюстрации — гравюры на меди.
Карта: ‘t Hartoghdom en Bevelhebberschap van Bretagne.
[Pag.] 18. Blavet.
[Pag.] 18. Brest.
[Pag.] 23. Conquerneau.
[Pag.] 41. Nantes.
[Pag.] 53. Rennes.
[Pag.] 62. Caerte van Guyenne.
[Pag.] 99. Bayonne. (План).
[Pag.] 103. Bergerac. (План).
[Pag.] 112. Bordeaux.
[Pag.] 156. S. Jean Dangely. (План).
[Pag.] 164. Leytourne. (План).
[Pag.] 167. Libourne. (План).
[Pag.] 183. Navarrins. (План).
[Pag.] 197. Royan.
[Pag.] 197. Royan. (План).



201

Библиотека А. А. Виниуса

Ha c. 1–315 2-й паг.: Naaukeurige Beschrijvingh van Vrankryk. Waer in van de 
Landtschappen Languedoc, Albigeois, Foix, Givaudan, Lauraquez, Velay, Vivarez, 
Quercy en Rovergue gehandelt wort.

Pag. 45. Caerte van ‘t Landschap Alby. [Карта].
[Pag.] 46. Alez.
[Pag.] 48. Anduze.
[Pag.] 57. Cahors. (План).
[Pag.] 71. Castres. (План).
[Pag.] 72. Cavssade. — Lunel. (План).
[Pag.] 77. Laucatte. (План).
[Pag.] 86. Masdazil. (План).
[Pag.] 89. Milhau. (План).
[Pag.] 93. Montauban. (План).
[Pag.] 102. Montpelier.
[Pag.] 116. Narbonne. (Панорама и план).
[Pag.] 124. Nismes. (План).
[Pag.] 139. Pezenas.
[Pag.] 139. Pezenas. (План).
[Pag.] 143. Pont St. Esprit.
[Pag.] 145. Privas.
[Pag.] 148. Realmont. (План).
[Pag.] 155. Th oulouse. — Sauve. — Somieres.
[Pag.] 184. Vienne.
[Pag.] 189. Roquecourbe. — Uzez. (План).
[Pag.] 192. ‘t Graefschap en Bevelhebberschap van Provence, en omgeleegene 

Landen. (Карта).
[Pag.] 195. Aix. (План).
[Pag.] 203. Antibes. (План).
[Pag.] 220. Avignon.
[Pag.] 241. Freius.
[Pag.] 241. Marsilia — Marselle.
[Pag.] 282. Toulon. (План).
[Pag.] 183 [283]. St. Tropez. (План).
[Pag.] 288. ‘t Algemeen Bevelhebberschap van het Daufi ne. (Карта).
[Pag.] 294. Embrun. (План).
[Pag.] 312. Grenoble.
[Pag.] 330. Montelimar. (План).
[Pag.] 331. Pigneroi.
[Pag.] 358. Valence. (План).
[Pag.] ?. Casteel Regnard.
Пять томов в белых пергаменных переплетах. На корешках остатки накле-

ек с номерами (на т. 2 номер 35). Обрезы красные. Бэровский шифр: X Cq/II. 
Т. 1. На форзаце номера: 78, 79 (зачеркнуты), 77, 81 и записи: «Описание 
Франции À (1)-я часть. Цена SI (16) д.», «На галанском языке», «T² (310)». 
На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце 
тома знак Кам. кат. GAL. Т. 2. Переплет и последние листы повреждены пле-
сенью. На форзаце номера: 91, 92 (зачеркнуты), 75, 35, 76 и записи: «Описание 
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Франции B (2)-я часть. Книга Андрея Виниюса Цена ² (10) дв.», «Галанского 
языка в лицах», «ÑÍÈ (258)». На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). В конце тома знак Кам. кат. ATL. Т. 3. На форзаце номе-
ра: Num.76, 54 (зачеркнуты), 76, 78, 354 (исправлен на 364), монограмма «СР» 
(Cron-Prinz, т. е. Алексей Петрович) и записи: «Описание Франчюской земли 
Ã (3)-я часть Андрея Виниюса. Цена SI (16) д.» (цена зачеркнута), «Dupl.». 
На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце 
тома знак Кам. кат. ATL. Т. 4. На форзаце номера: 91, 92 (зачеркнуты), 56 и 
записи: «Описание Франции Ä (4)-я часть. Цена SI (16) дв.», «На галанском 
языке», «Ñ×È (298)». На фронт. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на с. 101). На тит. л. автограф: «A. Winius». В конце тома знак Кам. кат. ATL. 
Т. 5. На форзаце номера: 91, 92 (зачеркнуты), 57 и записи: «Описание Франции 
E (5)-я часть. Цена SI (16) дв.», «На галанском языке», «ÑHÇ (247)». На фронт. 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит. л. автограф: 
«A. Winius». Знака Кам. кат. нет.

19330.o./43850–54.R.

260. V. D. H. Interest van Holland, oft e Gronden van Hollands-Welvaren. 
Aangewezen door V. D. H. De laetste druck vermeerdert en verbeterd. — t’Amsterdam, 
By Joan. Cyprianus, in ‘t Jaer 1662. — [16], 267, [6] p. — 8o.

Сведения о типографии и год издания отделены типографской линейкой.
Виньетки и инициал литые.
Переплет белый пергаменный. на корешке остатки номера и Бэровский 

шифр: XV A?/XLVII. На форзаце номера: 27, 32, (зачеркнуты), 38, 57 и за-
писи: «О прибытке галанском», «цена S (6) д.», «Галанского языка», «ÑÌÅ 
(245)». На тит. л. автограф: «Книга Андрея Виниюса. 1665» и первоначаль-
ный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. 
H. BEL.

19058.o./43334.R.

261. Van der Veen Jan. Jan vander Veens Over-zeesche Zege, en Bruyloft s-sangen. 
Als mede Alle de wercken by hem oyt gemaeckt; Mitsgaders, d’Antwerpsche Dichten 
tegen eenige des selven Auteurs achter volgende by een gestelt. Is mede by gevoegt 
van ‘t Sas van Gent, met een Register. — t’Amsterdam, By Frans Pels, Boeck-drucker/ 
woonende op de Nieuwe-Lijds Door-borghwal, Anno 1644. — [20], 487, [5] c. — 32o. 
[Альбомный формат]. — 8o.

Тит. л. в линейных рамках. Сведения о типографии и год издания отделены 
типографской линейкой.

Стихи.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки номера и Бэровский 

шифр. Обрез в красную крапинку. Форзацы отклеены. На переднем номера: 
426, 438, 421 (зачеркнуты), 27, 849. На вклеенном л. номера 516, № 517 и записи: 
«Книга пиититская или Стихотворная, о песнях победителных, Андрея Вини-
юса»; «TËÃ (333)»; «Цена Ã (4) в.»; «Галанского языка». На тит. л. автограф: «Cor. 
Witsen 1660» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце 
знак Кам. кат. POE.

17622.o./39396.R.
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262. Vander Veen Jan. Jan vander Veens Zinne-Beelden, oft  Adams Appel. Verciert 
met seer aerdige Const-Plaeten Mitsgaders Syne oude ende nieuwe ongemeene Bruydt-
lofs ende Zege-zangen. — t’Amsterdam, By Everhard Cloppenburgh, Boeck-vercooper 
op ‘t Water, 1642. — [23], 523 c. с ил. — 4о.

Стихи.
Книга открывается шмуцтитулом с загл.: Jan vander Veens Zinne-Beelden, 

oft  Adams Appel. Mitsgaders Syne oude ende nieuwe ongemeene Bruydt-Lofs ende 
Zege-Zangen.

Загл: шмуцтитула перед текстом: Jan vander Veens Zinne-Beelden, oft  Adams 
Appel.

50 гравюр на меди на отдельных страницах, но с общей паг. Подписи под ил. 
на гол. и фр. яз. Виньетки наборные, инициалы литые.

На с. 267–523: Jan vander Veens Over-Zeesche Bruylofs-Zangen. Имеет шмуц-
титул.

Переплет белый пергаменный. Экз. деф.: блок выпадает из переплета. Об-
рез красный. На корешке остатки названия и наклейка с Бэровским шиф-
ром: XIV F/V? На форзаце номера: 115, 72, 69, Quart. 1055 (зачеркнуты), 119, 
43 и записи: «Книга стихи всякие смехотворные в лицах. Галанского языка»; 
«Ï (80)-я»; «135 A. W.». На шмуцтитуле первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). В конце на вклеенном л. знак Кам. кат. POE.

Опись: 4о, 143. Jan van der Veens Wercke. Amst. 1642.
9941.q./28402.R.

263. Vauban Sebastian. Nouvelle maniere de Fortifi er de M-r de Vauban. Où l’on 
voit de quelle méthode on se sert aujourd’hui en France, pour la Fortifi cation des 
places tant régulieres qu’irregulieres; en quoi cette méthode diff ere des autres etc. Avec 
un Traité de Geometrie qu’on a mit à la tête, pour avoire une parfaite intelligence des 
Fortifi cations. Le tout mis en ordre par Mr. le Chevalier de Cambray. — Neue Manier 
Von der Fortifi cation Von Monsieur de Vauban. Worin man sehen kan/ von welcher 
methode man sich gegenwertig in Franckreich bedient/ so wohl in den Regulieren alss 
Irregulieren Fortifi cationen/ und andern unterschieden ist. Wie noch einem Tractat 
vonder Geometrie/ welchen man zum Anfang vor diess werck gestellt/ weil es zu einer 
Einleitung und vollkommen Verstand der Fortifi cationen dienen kan. Alles durch 
geswisse Regulen und Figuren vorgebildet/ und in gute ordnung gebracht. Durch den 
Ritter de Cambray. — Paris, chez Sebastien Mabre Cramoisy, 1692. — [8], 136, [8] 
c.; 8 л. ил.; 194, [14] с.; фронт. (ил.); 22 л. ил., пронумерованных лат. литерами 
от А до Х. — 8о.

На тит. л. с двухцветной печатью (черная и красная краски): Avec Privilege du 
Roy. Немецкое загл. и выходные данные отделены типографскими линейками.

Загл. фронт.: La Maniere de Fortifi e. De M-r de Vauban. a Paris.
Загл. и текст. парал., на фр. и нем. яз. Текст парал., на фр. и нем. яз. Набран 

в два стобца.
На с. 1–194 2-й паг.: Nouveau Traité des Fortifi cationes.
Фронт. и иллюстрации гравюры на меди.
Переплет белый пергаменный, пожелтел. На корешке наклейка с полустер-

тым номером, наклейка с Бэровским шифром: XVIII B/14 и надписанный номер 
13. Форзацы отклеены. На верхней крышке номера 13 (зачеркнут), 14. На обо-
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роте форзацного листа номер 23. На защитном листе запись: «Книга учител-
ная фортификачон воинских дел латинского и цесарского языков». «HÈ (58)». 
В конце книги на отклеенном форзацном листе знак Кам. Кат. A. MIL.

Опись: 4о, 82. Le Directeur General des fortifi cations par Mr. Vauban a La Haye 
1675.

XVIII B/14.

264. De verachtinge vande werelt. Eerst inde Fransoissche sprake sonder nanie van 
den autheur ende drucker uytgecomen inden jare 1614: ende nu in de nederduytsche tale 
overgeset. — In ‘s Gravenhage: By Aert Meurs, 1618. — [8], 429, [3] c. — 8o (15 см).

Пергамен. «Книга о оставлении мира галанскаго языка», «OÃ (73)», 434. 
«3–13». На тит. л. автограф: «And. Winius». CC. I, L.TH.c. 60. № 434.

Хельсинки, с. 150, № 35.
787.VII.1.

265. Verbezius David. Davidis Verbezii Carno-Lubeani Philosophi et Medici 
Augustani, pro Raymondi Mindereri, Medici olim Augustani, Disquisitione 
iatrochymica de chalcantho, Ad Dodecaporij Chalcanthini Petri Castelli Philos. et 
Medici Romani, Partem priorem Responsio. Quâ simul Aetii Cleti Signini Medici, 
Disputatio de Chalcantho, in R. Mindererum potissimum Romae editae, examinatur. — 
Prostat Augustae Vindelicorum [Augsburg], Apud Sebastianum Mylium Bibliopolam. 
Anno Salvatoris 1626. — [16], 198, [1] c. — 4o.

Год издания отделен типографской линейкой. Инициалы и типографская 
марка литые. В тексте имеются наборные виньетки.

В конце текста на с. [1] типографская марка с подписью: Augustae Vindelicorum 
Typis Johannis Praetorii. Anno Christi 1626.

2) Sala Angelus. Angeli Salae Vicentini Veneti Chymiatri candidissimi De 
natura, proprietatibus et usu Spiritus Vitrioli fundamentalis Dissertatio. Oder 
Gründliche Beschreibung/ was Spiritus Vitrioli eigentlich sey: Wie ungründtlich 
er von etzlichen Medicis für ein schädlich Medicament gescholten und verworff en 
wird: Und dagegen was für treffl  iche Eigenschafft  en und Wirckungen et habe/ und 
wie man jhn wider mancherley Leibes Kranckheit mit grossem Nutz gebrauchen 
solle. — Hamburgi [Hamburg], Ex Bibliopolo Frobeniano, Anno Christi, 1625. — 
[3], 68 c. — 4o.

Тит. л. в наборных рамках, текст — в линейных. Начальный инициал литой; 
в тексте наборные виньетки. Концовка литая.

На с. 65 имеется помета.

3) Sala Angelus. Angeli Salae Vicentini Veneti Chymiatri, Von etlichen kräfft  igen 
und hochbewerthen spagyrischen Medicamenten, Ein gründliche Erklärung/ 
wie dieselben mit grosser Nutzbarkeit wieder vielerley Kranckheiten und Leibs 
Beschwernissen sollen gebraucht werden. — Gedruckt in Ihr Königl. Majest. zu 
Dennemarck/ ec. Gebier Wandesbeck/ durch Hieronymum Rauschern/ Im Jahr 
1624. — [16], 159 c. — 4o.

В тексте литые инициалы и виньетки. Имеются наборные виньетки.

4) Hornius Casparus. Elephas, Das ist Historischer unnd Philosophischer 
Discours/ von dem grossen Wunderthier dem Elephanten/ Dessen wunderbarer 
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Natur unnd Eygenschafften; dergleichen unlangsten einer in Teutsch-Land 
umbgeführet/ und von vielen Tausend Menschen gesehen worden. Auss bewerthen 
alten und newen Historien zusammen getragen und verfasset Durch Casparum 
Hornium Phil. et med. Doctorem. — Gedruckt und verlegt zu Nürnberg/ durch 
Simon Dalbmayern, [1629]. — [12], 160 c.; с ил. — 4о.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Год зашифрован в хронограмме на об. тит. л.
Виньетка на тит. л. и иллюстрация в тексте — гравюры на меди; инициалы 

литые, в тексте имеются наборные виньетки.

5) Kessler Frantz. Holtzsparkunst/ Das ist Ein solche new/ zuvorn niemahln 
gemein/ noch am Tag gewesene invention etlicher unterschiedtlichere Kunstöfen/ 
Vermitterlst deren Gebrauch jedes Jahrs insonderheit/ uber hundert mahl 
tausent Gulden/ (doch unabbuhlicher Notiurfft  /) können ersparet werden. Allen 
nachfolgenden Freyen Reichs: auch Chur und Fürstlichen Stätten/ sampt jhren 
Gemeindten zu sonderem Nutz unnd Gefallen/ beschreiben/ und mit läuterlichen 
Figuren erkläret/ durch Frantzen Kesslern/ Conterfeytern und Einwohnern zu 
Franckfurt am Mayn. — Gedruckt zu Franckfurt am Mayn/ bey Anthoni Hummen/ 
in Verlegung Johan Th eodori de Bry, Buchhändlern und Burgern in Oppenheim/ 
Anno 1618. — [7], 67 с.; 6 л. ил. — 4о.

Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки и инициалы литые.

6) Serres Olivier de. Seydenwurm: Von Art/ Natur/ Eigenschafft  / und grosser 
Nutzbarkeit/ dess Edlen Seydenwurms/ auch Pfl antzung unnd Erhaltung dess/ zu 
seiner Nahrung hocherforderten Mausbeerbaums. Wie/ unnd was massen solches 
herrliche Werck/ in Teutschen (sonderlich denen Landen/ da es Weinwachs hat) 
zugleich ondern Orten/ angerichtet/ unnd mit Lob/ Nutzen fortgetriben werden 
möge: Erstlich/ durch Herrn Olivier de Serres Herren zu Pradel/ in Frantzösischer 
Sprach beschrieben/ Jetzt aber/ Zu Ehren unnd nutzlichem Gefallen dem geliebten 
Vatter-Landt/ in die Teutsche Sprach zum trewlichsten vertirt/ Durch Jacob 
Rathgeben/ Fürstlichen Württembergischen Cammer Secretarien. — Tübingen/ bey 
Erhardo Cellio. Im Jahr 1603. — 55 л. — 4о.

Тит. л. в наборных рамках.
Начальный инициал литой.

7) Lipsius David. …Davidis Lipsi Iscani Doctoris Medici et C. P. Caes. 
Tractatus de Hydropisis Eijusque Specierum Triplic. Cognitione et curatione 
Galenico-Spagyricâ Optimorum quorumque Medicorum Veterum et Recentium 
monitis et verbis conscriptus et editus ad virum Amplissm. Consultm. Prudentm. Dn. 
Stephanum Zieglerum in antiquissimâ Th uringorum Augustâ aerarium et militarem 
tribunum primicerium. Adjectis auctarii locô Capitibus Hubnerianis. De morbis 
incurabilibus. — [Tübingen], Typis Wittelianis, Anno 1624. — [2], 102 c. — 4o.

Перед загл. девиз на греч. яз. Ha тит. л.: Cum Privilegiô Speciali ad annos X. Год 
издания отделен типографской линейкой.

Инициалы литые.

8) Lipsius David. Davidis Lipsi Iscani Doctoris Med. et C. P. Caesarii Rathschlag 
und Bericht Wie bey den Kinderinn die anjetzo grassierende Blattern/ beneben den 
Masern zuerkennnen (!) und zuheilen/ Auch denen darbey gefährlichen Zufällen 
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in Zeit zubegegnen. Auff  vielfältiges Begehren Dem gemeinen Mann zum besten 
deutsch in Druck verfertiget/ Mit adprobation der Wollöblichen Medicinischen 
Facultät in der hochberühmbten Universität zu Jehna Und Eines Ehrnvesten Achth. 
Hochweisen Raths der Stadt Erff urt Freyheit in zehen Jahren nicht nachzudrucken. — 
Gedruckt zu Erff urt bey Christoff  Mechler/ Bey Sigismund Hopff en Buchb. zufi nden, 
Anno 1624. — [8], 71, [7] c. — 4o.

Тит. л. в наборных рамках, имя заказчика отделено типографской линейкой. 
Виньетки наборные и литые.

Конволют из 8-аллигатов.
Переплет — доски в пергамене с линейными рамками. Покрытие потрес-

калось. На корешке полустертые чернильные надписи, № 170 и наклейка с Бэ-
ровским шифром XVII Ac/7. Обрез перстрый из-за разного окисления бума-
ги. На форзаце номера 328 (зачеркнут), 303 и записи: «Книга Андрея Виниюса 
дохторская и об иных делех. Цена Ê½ (26) д.»; «Латинского языка»; «ÌÅ (45)»; 
«41 A. W.» На тит. л. ал. 1 первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на 
с. 101). В конце книги знак Кам. Кат. MED.

Опись: 4o, 43. Dav. Lips. Verbezij disquisitio de Chalcantini. Aug. Vind. 1626.
9930.q./28289–96.R.

266. Verscheyde Nederduytsche Gedichten Van Grotius, Hooft , Barlaeus, Huygens, 
Vondel en anderen. Versamelt door JV. JS. TVD. B. GP. CLB. [T. 1]-2. — t’Amsterdam, 
voor Lodewyck Spillegout, Boeckvekooper in de Kalverstraet in d’ Amsterdamsche 
Bibliotheeck, in ‘t Jaer 1651–1653. — 16o.

[T. 1]. — 1651. — [10], 238 c.
Ha c. 65–144: Klaegh-Dichten Over de Moordt Des Koninghs Van Groot 

Britanje.
Ha c. 145–202: Geestelycke Dichten.
Ha c. 203–238: Goede Vrydagh, Oft e het Lyden onses Heeren Jesu Christi. Door 

J. de Decker. C эпиграфом.
Каждая часть имеет шмуцтитул.
Виньетка на тит. л. гравюра на дереве; инициалы литые.
T. 2. Verscheyde Nederduytsche Gedichten Van P. C. Hooft , C. Huygens, C. Barlaeus, 

Tesselschade, Vondel, Vander Burgh, en anderen. Het Tvveede Deel, Versametl door J. 
V. M. — 1653. — [4], 260, [4] c.

Виньетки и инициалы литые.
2 тома.
Переплеты коричневой с разводами кожи с золотыми рельефными рамкам 

и тисненым золотом корешком (библиотечные, середины XVIII в.). Форзацы 
из бумаги «павлинье перо». Обрез в пеструю крапинку. На об. форзаца т. 1 и 
на вклеенном л. номера: К. И. 2137 (зачеркнут), 19, Отд. ос. ф. № 2046, ч. 1, 496 
и помета «Автограф Андрея Виниуса». На тит. л. автограф: «Andreas Winius» и 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На вклеенном л. т. 2 
номера: Отд. ос. ф. № 2046, ч. 2, Poetae 884, 764, 781. 496, К. И. 2197 (зачеркнуты). 
Знака Кам. кат. нет.

12721.o./2046.

267. Veslingius Joannes. Konstige Ontleding Des Menschelijcken Lichaems; In 
‘t Latijn beschreven Door den Edelen en Hoogh-geleerden Heer Joannes Veslingius, 



207

Библиотека А. А. Виниуса

Opper Leeraer der Genees-konst, in de vermaerde Hooge School te Padua, Vertaelt door 
Gerardus Blasius, Der Medicijnen Doctor, en Practizijn t’Amsterdam. — Amsterdam, 
by Gerret Sweerman, boeck-verkooper inde wolleve-straet, Anno 1661. — [22], 259, 
[20] c.; фронт. (ил.); 24 л. ил. — 8о.

Загл. фронт.: Joan. Veslingii Ontleedinge des Menscheliken Lichaems. — tot 
Amsterdam, voor Gerrit Sweerman, Boekverkoper inde Wolevestraet.

Фронтиспис и иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки и инициалы 
литые.

Переплет пергаменный. На корешке остатки номера. Шифр по Бэру: XVII /III. 
На форзаце номер 570. На вклеенном л. записи: «Книга анатомийская»; «Цена 
E² (15)», «На галанском языке в лицах». ÐÌF (149). На обороте номера 892 
(зачеркнут), 874. На фронт автографы: «A. W.»; «Ex libris Andreae Winius» и 
первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце на вклеенном 
л. знак Кам. кат. MED.

21325.o./48660.R.

268. Vignola J. Barozzio da. Regel van de vijf Ordens der Architecture. Door J. B. 
van Vignola. Oversien, vermeerdert, ende uyt het groot in ‘t kleyn gebracht Door Mr. 
Muet. — t’Amsterdam, Voor Cornelis Danckertz, Boeck-verkooper inde Kalver-straet, 
1650. — [2], 16 c.; фронт. (ил.); 48 л. ил. — 8o.

Загл. фронт.: Reigies (!) des cinq ordres d’Architecture de Vignolle. Recueues 
Augmentees et Reduittes de grand en petit, Par Le Muet 1638. — A Аmsterdam Chez 
Louys Elzeuier Libraire Demeurant sur l’Eau.

Иллюстрации и фронтиспис — гравюры на меди, виньетка и начальный 
инициал — литые.

По нумерации должно быть 50 л. гравюр; л. 49–50 отсутствуют.
Эльзевир.
Переплет — доски в белом пергамене. На форзаце номера: 96, К.И. 1111, отд. 

ос. фонд. 1160 Инв. 1939–1940 гг. На 2-м вклеенном л. записи: «Книга о Å (5) 
столпах архитектуры. Цена Ê (20)»; «На галанском языке в лицах», «ÐÊH (128)». 
На тит. л. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен 
на л. XLIX). В конце книги знак Кам. кат. A. CIV.

Опись: 8о, 96. Vignola architecture door Muet. t’Amsterd. 1650.
12397.o./1160.

269. Vincent Levinus. Wondertooneel der Nature, Geopent in eene korte 
Beschryvinge der hoofddeelen van de byzondere zeldsaamheden daar in begrepen; in 
orde gebragt en bewaart door Levinus Vincent. D. 1–2. — Te Amsterdam, Gedruckt 
by François Halma, Boekdrukker en Boekverkoper, in de Kalverstraat, in Konstantyn 
den Grooten, 1706. — 4o.

[1]. — 30 c.; фронт. (ил.).
Под фронт. без названия подписи: «R. d. Hage Inv. — J. v. Viane Fecit».
D. 2. Het Tweede deel of Vervolg van het Wondertooneel der Natur, Oft e een Korte 

Beschrijvinge Zo van Bloedeloze, Zwemmende, Vliegende, Kruipende, en Viervoetige 
Geklaauwde Eijerleggende Dieren, Als van Hoornen, Schulpen, Koraalen, Zee-Heesters, 
metallijke en In Steen Veranderde Dingen, enz. Van de welke een zeer groote Meenigte 
word bevat in de Kabinetten van Levinus Vincent. — Te Amsterdam, Gedrukt voor den 
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Autheur, en zijn te bekoomen bij Gerard Valk op den Dam, en Joannes van Leeuwen in 
de Gasthuis-Moolen-steeg, 1715. — [2], 278 c.; фронт. (ил.), 7 л. ил.

Фронтисписы, начальная виньетка и иллюстрации гравюры на меди, иници-
алы и виньетки литые.

Переплет малиновый бархатный, на корешке потертый. На корешке наклейка 
с Бэровским шифром: VII Aa/1. Форзацы из лощеной бумаги «павлинье перо». 
Обрез золотой с чеканкой. В начале и конце книги вклеено по три защитных листа. 
На первом номера 32 (чернила) Hist. Nat No 22. На тит. л. первого тома первона-
чальный штамп Акад. б-ки (повторен на 101 с. 2-го тома). Знака Кам. кат. нет.

Мурзанова полагает, что книга происходит из б-ки А. А. Виниуса.
Р. О. Инв. 28 П I ин.

270. Virgilius Publius Maro. Publius Virgilius Maroos Wercken, Vertaelt door 
J. v. Vondel. De tweede Druck Op men overzien en verbetert. — Amsterdam, voor 
Abraham de Wees, op de Middeldam, 1652. — [28], 534, [1] c. — 16o.

Книга имеет только гравированный на меди фронтиспис. Виньетка и ини-
циалы — литые.

Переплет белый пергаменный, поврежден. На корешке наклейка с Бэровским 
шифром: II Ga/CCCCXVI. Обрез в синюю крапинку. Форзацы отклеены. На вер-
хней крышке и на форзаце номера 457, 593, 362 (зачеркнуты). На вклеенном л. 
автограф: «Виргилиева книга цена ² (10) a», «Галанского языка». На фронт. но-
мер 491 и записи: «A. W», «Anseema», «ÐÎÃ-го (173) года. Книга Андрея Виниу-
са». На первой ненум. с. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). 
В конце книги знак Кам. кат. POE.

10633.o./2403.R.

271. Virgilius Polydorus. Polydori Virgilii Vvaerachtige Beschryvinghe. Inhoudende 
wie de eerste Autheuren ende Vinders aller verscheyden Consten/ Inventien/ enn 
Hantwercken zijn gheweest. Door den selven met groorter vijdt ende neersticheydt in 
drie Boecken begrepen. Ende nu van nieuws uyt de Latijnsche in onse Nederlandtsche 
tale ghetrouwelijck overgheset, door E. M. G. — Tot Amsterdam, by Jan Evertsz. 
Cloppenburch/ Boeckvercooper/ op’t Water/ inde Vergulden Bybel, Anno 1612. — 
[13], 327, [9] c. — 8o.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка. Инициалы и виньетки литые.
2) Hondorph Andries. Rechtvaerdighe Oordeelen Gods die in de werelt gheschiet 

zyn/ aldermeest over de Groot-machtige: van wegen haerder misdaden. Waer in veel 
gedenc-weerdige en verschriclicke Exempelen verhaelt worden/ alle menschen seer 
nut enn profi jtelic. Begrepen in twee Boecken/ achtervolgende het underscheyt vande 
twee Tafelen der wet Gods. Door Doctor Andries Hondorphs. Ende nu wederom 
voor de tweede reyse oversien, ende seer verbetert. — T’Amsterdam, door Hendrick 
Laurensz, op’t Water in’t Schrijft -boeck, Anno 1614. — [15], 348, [4] c. — 8o.

Конволют из 2-х аллигатов.
Переплет белый пергаменный. Форзацы отклеены. Имеется три пергаменных 

бинта с остатками нотного текста. На отклеенной части форзаца номера 91, 
77 (зачеркнуты), 474. На форзаце записи: «Книга о всяких рукоделных вещах 
галанского языка», «ÐËÇ (137)». На тит. л. первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с.101). В конце текста знак Кам. кат. CRI

18487.o./42461–62.R.
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272. Visscher Johannes. ‘t Hemelsch manna, den kinderen ende huysgenooten 
Godts opgedischt. Oft e een tractaet, handelende van ‘t hooren ende lezen van Gods 
woordt. — Tot Zutphen: Voor Baron Jansen, boeck-verkooper, 1662. — [96], 567 
[=613], [13] c. — 12o. (14 см).

Пергамен. «Небесная манна. Цена I (10)». ½ËÀ (231). «На галанском языке». 
478 (зачеркнуто). 477. CC I, LTH c. 63. № 477.

Хельсинки, с. 150, 36.
787.VII.17.

273. Vollenhove Johannes. De heerlykheit der rechtvaerdigen, begrepen in dry 
predikaetsien… — In ‘s Gravenhage: By M. van Heiningen, boeckverkooper, 1669. — 
[24], 348c. — 12o (14 см).

Пергамен. «Славе праведных выявленно в трех сказаниях. Цена Ä (4)». 
«На галанском языке». ÑÊÄ (224). 575. На тит. л. автограф: «1670, A. Winius». 
CC. I, L. TH. c. 68. № 575.

Хельсинки, с. 150, 37.
787.VII.23.

274. Vondel Joost van den. J. V. Vondels Poëzy of verscheide Gedichten, Op een 
nieu by een vergadert, en met veele ook voorheen nooit gedrukte dichten vermeerdert: 
Mitsgaders een aanleidinge ter Nederduitsche Dichtkunste en het Leven des dichters. 
D. 1–2. — te Franeker, Voor Leonard Strik, Boekverkooper, 1682. — 4o.

[D.1]. — [26], 791 c.; 1 л. портр.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Портрет — гравюра на меди, инициалы и виньетки — литые.
Zegezangen и Lof-en Eerrymen имеют шмуцтитулы.
2. J. V. Vondels Poëzy tweede deel. — 695, [1], 89, [7], [40] c.
Имеет только шмуцтитул. Инициалы и виньетки — гравюры на дереве.
На с. 1–89 3-й паг: Het Leven van Joost van den Vondel. Имеет шмуцтитул.
На с. [1–40] 5-го сч.: Lykdichten op het overlyden van den Vermaarden dichter 

Joost van den Vondel. Имеет шмуцтитул.
Два тома в белых пергаменных переплетах (основа — доски). На корешках 

надписаны заглавия. Имеются наклейки с Бэровским шифром. XIV F/2. На фор-
заце т. 1 номера 75, 72, Quart. 981 (зачеркнуты), 40, 144, 84. На вклеенном л. 
записи: «Стихотворные книги Вонделовы À (1) часть», «131 A. W.», «Цена сорок 
алтынъ», «На галанском языке», «ÊF (29)». На тит. л. автограф: «Ex libris And. 
Winiis» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На форзаце 
т. 2 номера 76, 73, 85, Quart. 982 (зачеркнуты), 144. На вклеенном л. записи: 
«Стихотворные книги Вонделовы часть Â (2)», «132 A. W.», «Цена рубль», «На га-
ланском языке», «ÊÄ (24)». На шмуцтитуле первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с.101). В конце томов знак Кам. Кат. POE.

Опись: 4о, 139–140. J. V. Vondels Poёzy te Franeker. 1682; 140. … Tomus 2des.
11708.q./39354–55.R.

275. Vondel Joost van den. Toonneel des Menschlikken levens. Of de Vernieuwde 
Gulden Winkel; Waer in Door Poëtische, Historische Morale, en Schrift uurlikke 
leeringen, den mensche vertoont werdt, hoedanigh hy zijn leven, handel, en wandel, 
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zediglik, eerbaarlik en vermalelik sal overbrengen. Door J. v. Vondelen. Alles in 
aangename Maat-Dichten, met Verklaringen in prose gestelt, en met Konst-platen, en 
Beeldenissen verçiert. — t’Amsterdam, By Jacobus vanden Bergh, Boeckverkooper in 
de Gast-huys Molen-steegh, naest de Heere-gracht, in de Amsterdamse Bibliotheeck, 
Anno 1661. — [10], 148, [2] c. с ил.; фронт. (ил.); 1 л. портр. — 4о.

Стихи.
Cведения об издателе и год издания отделены типографской линейкой. 

На обороте тит. л. напечатан Сонет.
Загл. фронт.: Toonneel des Menschlikken Levens door J. v. Vondelen. t’Amsterdam, 

By Jacobus van den Bergh, Boec-verkooper inde Gast-huys Moolen-steegh, in de 
Amsterdamsche Bibliotheeck, naest de Heere-gracht. 1661.

Гравированный на меди портрет И. Вондела.
Предисловие подписано: «J. vanden Bergh».
Введение в стихах подписано: «J. v. Vondelen».
В конце текста указана типография: t’Amsterdam, Gedruckt by Christoff el 

Cunradus, Boekedrukker, op de Negelantiers gracht, Anno 1661.
Фронт., портрет и иллюстрации гравюры на меди. Виньетки и инициалы 

литые.
Опись: 4о, 142. [ J. V. Vondels]. Tooneel des Mensch: Leben.
Р. О. Инв. 135–139 П I ин.

276. Vondel Joost van den. J. v. Vondels Brieven Der Heilige Maeghden, 
Martelaressen. Vicit Iter Durum Pietas. — t’Amsterdam, Voor Jacobus van der Deister, 
Boeckverkooper op de Prince-graft , tegen over de Wester Kerk, Anno 1687. — [8], 
76 c. с ил. — 4o.

Стихи.
Иллюстрации и виньетка на тит. л. гравюры на меди. Виньетка в конце тек-

ста и инициалы литые.
2-й аллигат конволюта № 275.
Р. О. Инв. 135–139 П I ин.

277. Vondel Joost van den. De Heerlyckheit der Kerke Haer Ingang, Opgang, en 
Voortgang, Begrepen in dry boecken. Door J. V. V. De volcken zullen in haer licht 
wandelen, en de koningen der aerde hunne heerlijkheit en eer in haer brengen. — 
In Kolen, Ter oude Druckerye, 1663. — 100, [3] c. — 4o.

Стихи.
Виньетка на тит. л. литая.
3-й аллигат конволюта № 275.
Р. О. Инв. 135–139 П I ин.

278. Vondel Joost van den. Altaer-Geheimenissen Ontvouwen in drie Boecken 
door J. V. V. — Te Keulen, In de Nieuwe Druckerye, 1665. — [2], 168 c.

Стихи.
Загл. фронт.: Altaer-Geheimnissen.
Фронт. и виньетка на тит. л. — гравюры на меди. Виньетка в конце текста 

гравюра на дереве, начальный инициал литой.
4-й аллигат конволюта № 275.
Р. О. Инв. 135–139 П I ин.
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279. Vondel Joost van den. Vorstelijcke Warande der Dieren: Waer in De Zeden-
rijcke Philosophie Poëtisch, Morael, en Historiael, vermakelijck en treff elijck wort 
voorgestelt. Met Exempelen uyt de oude Historien, in Prose; ende Uytleggingen, in Rijm 
verklaert, Door J. v. V. Verciert met hondert vijf-en-twintigh aerdige Afb eeldingen, in 
Koper gesneden, door Marcus Gerards. Alles tot sonderlingen dienst ende nuttigheyt 
voor alle stat en van menschen uytgegeven. — t’Amsterdam, by Sander Wybrantsz, in 
de Heere-straet; Jan Blom, op de Lauwrier-graft , in Koodsenburgh; Andriae Vinck, 
op de Utrechtse-straet; en Aert Dircksz, Oossaen, op den Dam, 1682. — [13], CXXV 
c. 125 л. ил. — 4o.

Текст начинается на обороте тит. л.
Басни в стихах и прозе (подписи под иллюстрациями).
Предисловие в стихах подписано: «I. V. Vondelen».
Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки и инициалы литые.
Конволют из 5-й аллигатов.
Переплет белый пергаменный. На корешке остатки наклейки с Бэровским 

шифром: XIV F/1. На форзаце номера 24 (зачеркнут), 3. На тит. л. первоначаль-
ный штамп Акад. б-ки. В конце книги знак Кам. Кат. SYMB.

Опись: 4о, 142. [ J. V. Vondels]. Tooneel des Mensch: Leben.
Р. О. Инв. 135–139 П I ин.

280. Voorde Cornelis vande. Lichtende Fakkel der Cheirurgia, Onsteken ten 
profi jte van alle die gene welke genehen zijn de Heel-konst, zo Th eoretiçe, als Practiçe; 
in haar volkomen perfectie te leeren, gestelt by Vrage, en Antwoorde. Verdeeld in drie 
deelen, het eerste handelende van de Anatomia, Dat tweede van de Th eoria, En het 
derde van de Practica. Waar by op her naakst, en klaarst verhandeld werd, al’t gene 
van de vyf generale Hoofd-ziekten der Cheirurgia kan gezegt worden. Door Cornelis 
vande Voorde, Ordinatis Stads Medicus, en Medicus Anatomico-Cheirurgieus der 
stad Middelburg in Zeeland. Hier achter is by-gevoeght, de Chirurgijns Scheeps-kist, 
zijn een Catalogus oft e Lijste der Medicamenten, die yder Chirurgijn naer Oost of 
West-Indien gemeenlijk mede voert. Als noch achter aen eeinge Sieckten op soodanige 
reysen veel voor-vallende, bygevoeght door J. V. B. Chirurgijn binnen Middelburgh 
in Zeelandt. — t’Amsterdam, by Jacob Vinckel, Boeck-verkooper, in de Beurs-Straet, 
in de History-Schrijver, 1668. — [24], 603, [5], 31 c.; 1 л. портр. — 4o.

Ha c. 169–280: Lichtende Fakkel der Cheirurgia II. Deel, Handelende van des zelfs 
Th eoria.

Ha c. 281–603: Lichtende Fakkel der Cheirurgia III. Deel, Handelende van des zelfs 
Practica. Обе части имеют шмуцтитулы.

На с. [3] 3-го сч. указана типография: t’Amsterdam, Gedruckt by Jacob Velsen, 
Boeckdrucker, in de Kalverstraet, tussen de Heyligwegh en d’Osse-sluys, 1668.

Ha c. 1–31 4-й паг.: Chirurgyens Scheeps-Kist, Zijnde een Catalogus oft  Lijste der 
Medicamenten, Die y der Chirurgijn naer Oost of West-Indien gemeenlijck mede 
voert. Als noch achter aen eeinge Sieckten op soodanige reysen veel voor-vallende, 
bygevoeght door J. V. B. Chirurgijn binnen Middelburgh in Zeelandt. — t’Amsterdam, 
by Jacob Vinckel, Boeck-verkooper, in de Beurs-Straet, in de History-Schrijver, 1668. 
Имеет отд. тит. л.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Под портретом Корнелиса ванде Ворде подписи: «H. M. sc. — G. T. Med. 

Doct.».
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Переплет — доски в белом пергамене. На корешке надписано заглавие. Име-
ются остатки номера и Бэровский шифр: XVII Fa/32a. На форзаце номера: 70 
(зачеркнут), 68 и записи: «Ex libris Andreas Winius», «Ä² (14)», «Книга изрядная 
лекарские науки», «На галанском языке», «35. A.W.». На вклеенном листе за-
пись:: «Книга глаголемая Светящий лучъ, лекарственные науки то есть Описа-
ние трех частей лекарственные науки 

À анатомия разделение телес
â феория то есть познание существа вещи
ã практика вымышление

С различными потребными придатками выдана галанской земле чрез Кор-
нила фанде Ворде.

В лето Христово ÀÕÊÈ (1628)-го:
Или от создания мира в ÇÐÎ½ (7176):
Дьяка Андрея Андреева сына Виниюса». Дальше зачернено. На тит. л. авто-

граф: «Andreas Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с.101). 
В конце книги знак Кам. Кат. MED.

Опись: 4o. 36. Cornelis van de Voorde Lichtende Fakkel Chirurgie. ibid. 1668.
11605.q./38993.R.

281. Vossius G. J. Vocabulorum et exemplorum Quae per Etymologiam Ludolffi   
Lithocomi à Cl. V. G. I. Vossio postremùm emendatam passim occurrunt. Interpretato 
Belgica. In usum Scholae Amstelodamensis. — Amstelodami [Amsterdam], ex offi  cina 
Martini Joannis Brandij, Bibliopolae prope Novum Templum, ad intersigne Catechismi 
Reformati, Ao. 1629. — 127 c. — 16o.

Тит. л. в гравированной на меди рамке с портр. Воссиуса и изображением 
школьных занятий в нижней части рамки. Начальный инициал — гравюра на 
дереве.

Переплет белый пергаменный с линейными рамками и рельефными уголка-
ми и средниками. На форзаце номера: N 763, No 315, 309 (зачеркнуты), № 2045, 
Отд. ос. ф. № 2045, 236. На вклеенном л. автографы: «Этимологиа Восси», «Цена 
½ (6) д.», «Латинского и галанского языков», «ÐÏÂ (182)». На тит. л. автограф: 
«ÐÎ½ (176) Книга Андрея Виниюса», № 2045 и первоначальный штамп Акад. 
б-ки (повторен на с.101). В конце текста знак Кам. Кат. GR.

12720.o./2045.

282. Vredeman Jan. Architectura, Dat is: Bouw-kunst. Inhoudende viif Deelen/ 
te weten: Toscana, Dorica, Ionica, Corinthia ende Composita. Met hare grondighe 
Regulen/ naer de Simmetrie te gebruyken. Mede eenighe schoone ordonnatien der 
Architectura in Perspectiva gestelt, door Jan Vredman Frison. Met een fondamentale 
onderwysinge/ seer bequaem en noodigh tot de Fortifi catie en anders te gebruycken. 
Oversien door Samuel Marolois. — t’Amsterdam, by Jan Janszon, Anno 1630. — [6] c.; 
30 л. ил. — 2о.

Издание имеет только гравированный на меди фронтиспис. Выходные дан-
ные с годом 1638 скрыты под более новой наклейкой: «t’Amsterdam, By Ian Janz., 
1630».
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Виньетки и инициалы гравюры на дереве. Иллюстрации — гравюры на меди.
В тексте использован голландский готический шрифт.
Подписи: 21 «I. de Vriese inventor»; 22 «Paul. Vred. Vriese inventor. — Henr. 

Hondius formis. Cum privilegio»; 23 «P. V. Vriese inventor. — Hondius formis»; 
24 «P. V. Vriese invent. — Hondius formis. Cum privil.»; 25 «P. de Vriese invent. — 
Hh. formis. Hagae-Comitis»; 26 «Paul de Vriese invent. — Hh. form. Cum privil.»; 27 
«P. de Vriese inv.»; 29 «I. de Vriese inv.»; 30 «Henr. Hondius sculpsit».

2-й аллигат конволюта № 283.
Р. О. Инв. 451–453 П I ин.

283. Vredeman Jan. Perspective, Dat is: Doorsichtige: Beschreven door Ian 
Vredeman, Frison. Waer in velerhande ende verscheyden treff elijcke Gehouwen/ met 
de Fondamentlinien/ voor oogen gestelt werden. D. 1–2. — t’Amsterdam, By Ian 
Jansz., 1630. — 31, [1] c.; 75 л. ил. — 2о.

Издание имеет только гравированный на меди фронтиспис. Выходные дан-
ные с годом 1639 скрыты под более новой наклейкой: «t’Amsterdam, By Ian Janz., 
1630».

Ha c. 21–31: Tweede Deel Der Perspective, Tracterende oft e Jnhoudende vele 
treff elijcke leeringhen ende noodighe argumenten in schoone Edifi dirtien der 
Architectura bethoont/ cierlijcken ghesneden met aenwijsende liniamenten/ oock het 
fondament van desen/ met een korte beschryvinghe/ noodigh alle Lief-hebberen deser 
konste. Gestelt door Johan Vredeman Vriese. Van nieuws oversien ende verbetert 
Door Samuel Marolois. — Tot Amsterdam, by Jan Janssen Boeckvercooper op’t Water 
in de Pas-Caert, Anno 1629. Имеет отд. тит. л.

Виньетки и инициалы гравюры на дереве. Иллюстрации — гравюры на меди.
В тексте использован голландский готический шрифт.
Подписи: под всеми ил. монограмма «P. V.» На л. 61, 70 вторая монограмма: 

«D. B.» sculp. На л. 59, 72 вторая монограмма: «D. B.». На л. 65 монограммы: «P. V. 
inv. — H. Hondius sculp. P. V.».

2) Vredeman Jan. Architectura, Dat is: Bouw-kunst. Inhoudende viif Deelen/ 
te weten: Toscana, Dorica, Ionica, Corinthia ende Composita. Met hare grondighe 
Regulen/ naer de Simmetrie te gebruyken. Mede eenighe schoone ordonnatien der 
Architectura in Perspectiva gestelt, door Jan Vredman Frison. Met een fondamentale 
onderwysinge/ seer bequaem en noodigh tot de Fortifi catie en anders te gebruycken. 
Oversien door Samuel Marolois. — t’Amsterdam, by Jan Janszon, Anno 1630. — 
[6] c.; 30 л. ил. — 2о.

Издание имеет только гравированный на меди фронтиспис. Выходные данные с 
годом 1638 скрыты под более новой наклейкой: «t’Amsterdam, By Ian Janz., 1630».

Виньетки и инициалы гравюры на дереве. Иллюстрации — гравюры на 
меди.

В тексте использован голландский готический шрифт.
Подписи: Л. 21 «I. de Vriese inventor»; 22 «Paul. Vred. Vriese inventor. — Henr. 

Hondius formis. Cum privilegio»; 23 «P. V. Vriese inventor. — Hondius formis»; 24 
«P. V. Vriese invent. — Hondius formis. Cum privil.»; 25 «II. P. de Vriese invent. — 
Hh. formis. Hagae-Comitis»; 26 «Paul de Vriese invent. — Hh. form. Cum privil.»; 
27 «P. de Vriese inv.»; 29 «I. de Vriese inv.»; 30 «Henr. Hondius sculpsit».
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3) Marolois Samuel. Fortifi catie, Dat is/ Sterckte Bouwing: Zo wel tot off ensive 
als defensive Oorlogh/ beschreven en voor-gestelt door Samuel Marolois. Oversien 
ende verbetert Door Albert Girard Mathemat. Nu nieus uyt Fransche in onse 
Nederlandtsche Tale over-geset, tot dienst vande Liefh ebbers der selve Konst, Door 
W. D. — t’Amsterdam, By Jan Jansz inde Pas-Caert. 1628. — [2], 100 c.; 43 л. табл., 
черт., ил. — 2о.

Издание имеет только гравированный на меди фронтиспис с подписью: 
«W. Akersloot sculp.». На фронт.: Cum Privilegio. Выходные данные скрыты под 
более новой наклейкой: «t’Amsterdam, By Ian Janz., 1630».

Подпись: под л. 2–43 инициал «F.».
Л. 28: Ostende. (План).
Л. 29: St. Andries. (План).
Л. 38: Gulich. (План).
Виньетки наборные, начальный инициал в гравированной на дереве. Рамке. 

Иллюстрации — гравюры на меди.
В тексте использован голландский готический шрифт.
Издательский конволют из трех аллигатов.
Переплет светло-коричневой кожи с тиснеными золотом линейными рамка-

ми. Верхняя крышка с повреждением в правом нижнем углу. Трещина в левом 
верхнем углу. Корешок с золотым тиснением и с красной кожаной наклейкой 
с названием: «Wercken van Marolois». На корешке остатки наклейки с номе-
ром 53 (повторен чернилами: 553) и наклейка с Бэровским шифром: XIX C/I. 
На форзаце номер 49, записи: «Книга мафематиских художеств Андрея Вини-
юса. Цена пол Ã (3) рубли», «×Ä (94)-я», «Галанского языка в лицах», «48. A. W». 
Имеется 2 защитных листа в начале книги. На фронт ал. 1 автограф: «Ex libris 
And. Winius». На фронт 1 и 3 первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на 43 
л. ил.). В конце знак Кам. кат. A. CIV.

Мурзанова, с. 157.
Опись: 2o. 43. J. Vredmann Perspective. Amsterdam 1630.
Р. О. Инв. 451–453 П I ин.

284. Vreeswyk Goossen van. Het Cabinet der Mineralen, Metalen, en Berg-eerts; 
Hare Gangen, en Natuur; Ook wat Instrumenten daer toe behooren, om in vremde 
Gewesten te gebruiken. Hier is noch by-gevoegt een Uitlegging over de onderste 
deelen van de Tafel Hermetis. Kortelijk beschreven, door Goossen van Vreeswyk, 
Berg-meester. — t’Amsterdam, by Johannes Janssonius van Waesberge, op’t Water, 
1670. — [8], 56 c. с ил. — 8o.

Сведения о типографии и год издания отделены типографской линейкой.
Иллюстрации на фронт. и в тексте — гравюры на меди. Виньетки и иници-

алы литые.
4-й аллигат конволюта № 286.
21397.o./49097–102.R.

285. Vreeswyk Goossen van. De Groene Leeuw, of het Licht der Phi lo so-
phen;Vertoonende alle Koninklijke Handelingen in het openen en ontfl uiten der 
Metalen, Mineralen, Vegetabilische en Animalische saken, het onderkennen van hare 
Natuur en Souten, seer dienstig tot vele heerlijke Medicynen, tot verscheide schoone 
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Verwen en Tinckturen, en meer andere nutte voortreff elijke werken der Konst, uit 
eigen ondervinding gunstig vorrgestelt, Door Goossen van Vreeswyk, Berg-meester. 
Met vele noodige kopere Platen verciert. — t’Amsterdam, gedrukt voor den Autheur, 
Zijn mede te bekomen by Johannes Janssonius van Waesberge, 1674. — [16], 246, [10] 
c. с ил.; фронт. (ил. с текстом). — 8o.

Загл. фронт.: De Groene Leeuw, of het Licht der Philosophen. t’Amsterdam, 
gedrukt voor den Autheur, Zijn mede te bekomen by Johannes Janssonius van 
Waesbere, 1674.

Иллюстрации на фронт. и в тексте — гравюры на меди. Виньетки и иници-
алы литые.

3-й аллигат конволюта № 286.
21397.o./49097–102.R.

286. Vreeswyk Goossen van. De Goude Leeuw, of den Asijn der Wysen. Waer in 
ontallyke heerlyke Konsten en nutte Verborgentheden ontdekt worden: als de Anima 
uit alle Metalen en Mineralen te trekken; vele ongemeene Medicynen, Schilder-
gout, Brandewynen uit Koorn sonder viese smaeck, uitekend Blancketsel, kostelyke 
Gesteenten, etc. te maken. Alles met eigen handen gewrocht, en met vele kopere Platen 
aen den dach gegeven, Door Goossen van Vreeswyk, Berg-meester. — t’Amsterdam, 
gedrukt voor den Autheur, Zijn mede te bekomen by Johannes Janssonius van 
Waesberge, 1675. — [16], 246, [12] c. с ил.; фронт. (ил.) — 8o.

Загл. гравированного на меди фронт.: De Goude Leeuw, of den Asijn der 
Wysen. — t’Amsterdam, gedrukt voore den Autheur, 1676.

Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетка и инициалы литые.
2) Vreeswyk Goossen van. De Roode Leeuw, of het sout der Philosophen; Waer in 

wonderlijke Bedenkkingen over het Groote Werk, heerlijk bearbeiden der Metalen en 
Mineralen, kosterlijke Medicynen, suivere Brandewynen uit allerley Vruchten, en vele 
nutte Konsten den Liefh ebberen van de Natuur uit eigen ervartentheit mede gedeelt 
worden, Door Goossen van Vreeswyk, Berg-meester Allesins met noodige kopere 
Platen verciert. — t’Amsterdam, by Pieter Arentsz. Boekverkooper, in de Beurs-straet. 
in de drie Rapen, 1672. — [16], 215, [9] c. с ил.; фронт. (ил. с текстом). — 8o.

Загл. фронт.: De Roode Leeuw, of het sout der Philosophen. Gedrukt voor den 
Autheur.

Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки наборные и гравюры на дереве. 
Инициалы литые.

3) Vreeswyk Goossen van. De Groene Leeuw, of het Licht der Philosophen; 
Vertoonende alle Koninklijke Handelingen in het openen en ontfl uiten der Metalen, 
Mineralen, Vegetabilische en Animalische saken, het onderkennen van hare Natuur 
en Souten, seer dienstig tot vele heerlijke Medicynen, tot verscheide schoone Verwen 
en Tinckturen, en meer andere nutte voortreff elijke werken der Konst, uit eigen 
ondervinding gunstig vorrgestelt, Door Goossen van Vreeswyk, Berg-meester. Met 
vele noodige kopere Platen verciert. — t’Amsterdam, gedrukt voor den Autheur, Zijn 
mede te bekomen by Johannes Janssonius van Waesberge, 1674. — [16], 246, [10] c. 
с ил.; фронт. (ил. с текстом). — 8o.

Загл. фронт.: De Groene Leeuw, of het Licht der Philosophen. t’Amsterdam, 
gedrukt voor den Autheur, Zijn mede te bekomen by Johannes Janssonius van 
Waesbere, 1674.
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Иллюстрации на фронт. и в тексте — гравюры на меди. Виньетки и иници-
алы литые.

4) Vreeswyk Goossen van. Het Cabinet der Mineralen, Metalen, en Berg-eerts; 
Hare Gangen, en Natuur; Ook wat Instrumenten daer toe behooren, om in vremde 
Gewesten te gebruiken. Hier is noch by-gevoegt een Uitlegging over de onderste 
deelen van de Tafel Hermetis. Kortelijk beschreven, door Goossen van Vreeswyk, 
Berg-meester. — t’Amsterdam, by Johannes Janssonius van Waesberge, op’t Water, 
1670. — [8], 56 c. с ил. — 8o.

Сведения о типографии и год издания отделены типографской линейкой.
Иллюстрации на фронт. и в тексте — гравюры на меди. Виньетки и иници-

алы литые.

5) Vreeswyk Goossen van. Vervolg van ‘t Cabinet der Mineralen, of de Goude 
Son der Philosophen; Waer in alle bewerckingen der Metalen en Mineralen, met 
de gereedschappen daer toe dienende, hare Openingen, Verwen, en Tincturen, 
nevens verscheide heerlijke Medicijnen, en andere seer nutte konsten, uit eigen 
ondervinding aen ‘t licht gegeven. Door Goossen van Vreeswyk, Berg-meester. Met 
veel noodige kopere Platen verciert — t’Amsterdam, gedrukt voor den Autheur, Zijn 
mede te bekomen by Johannes Janssonius van Waesberge, 1675. — [16], 325, [14] c. 
с ил.; фронт. (ил. с текстом). — 8o.

Загл. фронт.: Vervolg van ‘t Cabinet der Mineralen, of de Goude Son der 
Philosophen. — t’Amsterdam, gedrukt voor den Autheur, Zijn mede te bekomen by 
Johannes Janssonius van Waesberge, 1675.

Сведения о типографии и год издания отделены типографской ли-
нейкой.

Иллюстрации на фронт. и в тексте — гравюры на меди. Виньетки и инициа-
лы литые.

6) Vreeswyk Goossen van. Het Licht der Mane, of Glans der Sonne, Waer in 
gehandelt, wort van de verborgen theden der overnatuyrlijke dingen, bewerckingen 
der mineraelsche Medicijnen, van hare Souten, Verwen, etc. Item van de ware 
materie der Oude Wijsen, als mede van de Slagh-roeden, Kooren Brandewijnen 
ende meer andere Konsten, ende metallische Labores uyt liefde mede gedeelt. Door 
Goossen van Vreeswyk, Berghwercker. — tot Rotterdam, gedruckt by Barent van 
Santbergen, Boeckverkooper op de Beurs, Anno 1678. — [16], 85, [11] c. — 8o.

Сведения о типографии и год издания отделены типографской линейкой.
Иллюстрации на фронт. и в тексте — гравюры на меди. Виньетки и иници-

алы литые.
Конволют из 6-ти аллигатов.
Книга пострадала во время пожара 1988 г. Переплет коричневой кожи с ли-

нейным золотым тиснением и рельефными уголками с утратами. На корешке 
золотое тиснение с заглавием: «Wys heyde grondin». Бэровский шифр: V Cb/LIV. 
Форзацы отклеены, на них номера 705 и 747. На вклеенном л. записи: «Книга 
алхимиская. Цена ÊÅ (25)»; «Галанского языка в лицах». «ËÃ (33)» и номер 
№ 907. На об. того же л. : «Медици. 1367» и номер 761 (зачеркнут). На фронт. 
ал. 1. первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги 
знак Кам. кат. MED.

21397.o./49097–102.R
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287. Vreeswyk Goossen van. Het Licht der Mane, of Glans der Sonne, Waer in 
gehandelt, wort van de verborgen theden der overnatuyrlijke dingen, bewerckingen 
der mineraelsche Medicijnen, van hare Souten, Verwen, etc. Item van de ware materie 
der Oude Wijten, als mede van de Slagh-roeden, Kooren Brandewijnen ende meer 
andere Konsten, ende metallische Labores uyt liefde mede gedeelt. Door Goossen 
van Vreeswyk, Berghwercker. — tot Rotterdam, gedruckt by Barent van Santbergen, 
Boeckverkooper op de Beurs, Anno 1678. — [16], 85, [11] c. — 8o.

Сведения о типографии и год издания отделены типографской линейкой.
Иллюстрации на фронтисписе и в тексте — гравюры на меди. Виньетки 

и инициалы литые.
6-й аллигат конволюта № 286.
21397.o./49097–102.R.

288. Vreeswyk Goossen van. De Roode Leeuw, of het sout der Philosophen; Waer 
in wonderlijke Bedenkkingen over het Groote Werk, heerlijk bearbeiden der Metalen en 
Mineralen, kosterlijke Medicynen, suivere Brandewynen uit allerley Vruchten, en vele 
nutte Konsten den Liefh ebberen van de Natuur uit eigen ervartentheit mede gedeelt 
worden, Door Goossen van Vreeswyk, Berg-meester Allesins met noodige kopere Platen 
verciert. — t’Amsterdam, by Pieter Arentsz. Boekverkooper, in de Beurs-straet. in de drie 
Rapen, 1672. — [16], 215, [9] c. с ил.; фронт. (ил. с текстом). — 8o.

Загл. фронт.: De Roode Leeuw, of het sout der Philosophen. Gedrukt voor den 
Autheur.

Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки наборные и гравюры на дереве. 
Инициалы литые.

2-й аллигат конволюта № 286.
21397.o./49097–102.R.

289. Vreeswyk Goossen van. Vervolg van ‘t Cabinet der Mineralen, of de Goude 
Son der Philosophen; Waer in alle bewerckingen der Metallen en Mineralen, met de 
gereedschappen daer toe dienende, hare Openingen, Verwen, en Tincturen, nevens 
verscheide heerlijke Medicijnen, en andere seer nutte konsten, uit eigen ondervinding 
aen ‘t licht gegeven. Door Goossen van Vreeswyk, Berg-meester. Met veel noodige 
kopere Platen verciert — t’Amsterdam, gedrukt voor den Autheur, Zijn mede te 
bekomen by Johannes Janssonius van Waesberge, 1675. — [16], 325, [14] c. с ил.; 
фронт. (ил. с текстом). — 8o.

Загл. фронт.: Vervolg van ‘t Cabinet der Mineralen, of de Goude Son der 
Philosophen. — t’Amsterdam, gedrukt voor den Autheur, Zijn mede te bekomen by 
Johannes Janssonius van Waesberge, 1675.

Сведения о типографии и год издания отделены типографской линейкой.
Иллюстрации на фронтисписе и в тексте — гравюры на меди. Виньетки и 

инициа лы литые.
5-й аллигат конволюта № 286.
21397.o./49097–102.R.

290. Vries Simon de. Bij Voeghselen Tot des Heeren Le4utholfs Groot Toonneel 
Der Hedensdaeghsche Weereld; En Vervolgh Van ‘t Jaer 1674. tot 1689. Door S. de 
Vries. — t’Utrcht, By Johannes Ribbius, Anno 1689. — [8], 236, [16] с. — 4о.
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Типография и год издания отделены типографской линейкой.
Виньетки — гравюры на дереве и наборные, инициалы литые.
2-й аллигат конволюта №155.
IX Nb/18.

291. Vries Simon de. Curieuse Aenmerckingen. Der bysonderste Oost en West-
Indische Verwonderens-waerdige Dingen; Nevens die van China, Africa, en andere 
Gewesten des Werelds; Bevattende ‘t Voornaemste van alles, wat oyt Nauwkeurighs 
en feldsaems van deese Landen, ten opsight van der selver gelegenheyd; gestalte der 
Aerde, Berghwercken, Gewaff en, Zeeen (!) Rivieren; Seeden en Godsdiensten der 
Menschen, etc. Is ondervonden en opgeteeckend van een seer groote meenighte der 
geloofwaerdighste Ooghgetuygen onder meest al de Natien in Europa. En uyt deselve 
in een bequaeme Orde gebraght; oock soo met ondersoeckende als vergelijckende 
Redenvoeringen vaerhandeldt, Door S. de Vries. In IV. Deelen. — t’Utrecht, by 
Johannes Ribbius, Boeckverkooper in de korte Jans-straet, 1682. — 4o.

D. 1. Eerste Suck. — [174], 496, [35] c.; фронт. (ил.); 15 л. ил.
На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски). Сведения о типо-

графии и год отделены типографской линейкой.
Загл. фронт.: Curieuse Aenmerckingen. Der bijsonderste Oost en West Indische 

Verwonderens-waerdige dingen. Door S. de Vries. I Deel. 1682. tot Utregt, By I. 
Ribbius.

Посвящение подписано: Johannes Ribbius.
Обращение к читателю подписано: Simon de Vries.
Ha c. [39–53]: Verklaeringh der meeste Uytheemsche Astronomische en 

Geographische Konst-Woorden, welcke in de Weereld, Land en Reys-beschrijvingen 
voorkommen, doch van veele Leesers, tot haer mercklijck ongerief, niet reght verstaen 
worden.

Ha c. [54–64]: Register… Напечатан в три столбца.
Ha c. [65–174]: краткое изложение содержания томов. Текст напечатан в два 

столбца.
Заглавие шмуцтитула: Curieuse Aenmerckingen Der bysonderste Oost en West-

Indische Verwonderens-waerdige Dingen. Eerste Stuck.
Иллюстрации — гравюры на меди, виньетки и инициалы литые.
Иллюстрации:
 1. Brasilise Suyker werken.
 2. Lakwerken etc.
 3.Th ee, Cha en Palmiten.
 4. Cocos Boom…
 5. Vrught en Boom Mangam…
 6. Ceylan, et les Maldives. Par N. Sanson d’Abbeville Geo: ord-re du Roy. (Карта).
 7. Mangas Nooten.
 8. Onderaerdsche Gront op Malta.
 9. Kruytnagelengewas.
10. Indiaensche Kruyden etc.
11. Kaneel en Nootemuscaet.
12. Peeper-Gewassenen.
13. Loua. Ananas. Musa.
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14. Le Bresil, dont la Coste est possedée par les Portugais et divisée en Quatorze 
Capitaineries. Le milieu du Pays est habité par un Tresgrand nombre de Peuples la plus 
part incogneus, et dont les positions sont fort incertaines. Par N. Sanson d’Abbeville 
Geogr. Ord-re du Roy.

15. Spaensche Tyrannyen in de Westindien.

D. 2. Twede stuck. — [4], 497–1328, [48] c.; фронт. (ил.); 28 л. ил., карт.
Загл. фронт.: Curieuse Aenmerckingen der Bijsonderste Oost en West-Indische 

Verwonderens-waerdiges Dingen der S. de Vries II deel 1682. tot Utrecht bij Johannes 
Ribbius. Подпись: «R. de Hooghe inv.».

Ha c. [1–48]: Register. Набран в два столбца.
Иллюстрации:
 1. Royaume de la Chine. Par N. Sanson d’Abbeville Geogr. du Roy. Подпись: 

«A. de Winter fe. et».
2. L’ Asie. Par N. Sanson d’Abbeville Geographe ordinaire du Roy. Подписи: 

«Taurent I. — A d’ Winter fe.». (Карта).
 3. Asiatische en Afrikaense Dieren.
 4. India extra Gangem Pars Septentrionalis. Par N. Sanson. — Intiae extra Gangem 

Pars Meridionalis. Par N. Sanson. (Карта).
 5. Presqu’Isle de l’Inde. Deça la Gange ou sont les Royaumes de Decan, le 

Golconde, le Bisnagar, et le Malabar. Par N. Sanson d’Abbeville le Geographe ordinaire 
du Roy. — Le Malabar…(Карта).

 6. Westindise visschen etc.
 7. West-indise beesten etc.
 8. West indise beesten etc.
 9. Le Chili, Tiré de Alf de Oualle de la C. d. I. et divisé en treize Iurisdictions. Par 

N. Sanson d’Abb. Geogr. ord-re du Roy. (Карта).
10 Westindiaense. Gedrochten. etc.
11. Terre Ferme Nouveau Royme de Grenade etc. Par N. Sanson d’Abbeville Geogr. 

ord-re du Roy. (Карта).
12. La Floride. Par N. Sanson d’Abbeville Geogr. ord-re du Roy. (Карта).
13. Brantbergen et Tempeesten.
14. Persische Historie.
15. Virginiaense Ceremonien.
16. Afb eeldinge van 20 derschootiste Diamanten. …
17. То же.
18. Egypte divisée en ses douze cassilifs, ou Gouvernemens. Tirée de Sanut. et de 

divers Auteurs. Par le S-er Sanson d’Abbeville Geogr. ord-re du Roy. (Карта).
19. Le Perou et le cours de la Riv-re Amazone. Par N. Sanson d’Abbeville Geographe 

ord-re du Roy. (Карта).
20. De Noorweegsche Zee.
21. Scheepen en Speeljaghten.
22. Mogols Hof en Hofpraght.
23. Mogols Geboortevyering.
24. Africa Tabula par Sanson. (Карта).
25. Partie de Barbarie ou est Le Royaume d’Alger divise en ses Provinces. Part du 

Biledulgerid. Ou sont Tegorarin. Zeb. etc. Par N. Sanson d’Abbeville Geogr. ordinaire 
du Roy. (Карта).
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26. Turckse Mosquee van binnen.
27. Americque Septentrionale. Par N. Sanson d’Abbeville Geographe du Roy. (Карта).
28. Destroit de Magellan, Terre et Isles Magellanicque, etc. Par N. Sanson d’Abbeville 

Geogr. ordinaire du Roy. (Карта).

D. 3. — [6], (260), 602, [52] c.; фронт. (ил.); 20 л. ил.
Загл. фронт.: Curieuse Aenmerckingen der Bijsonderste Oost en West-Indische 

Verwonderens-Waerdiges Dingen. door S. de Vries III deel 1682. tot Utrecht bij 
Johannes Ribbius.

На с. (1–260): Voor-Verhandelingh Tot het Tweede Deel Van de Curieuse 
Aenmerckingen der Bijsonderste Oost en West-Indische Verwonderens-waerdiges 
Dingen, Vervattende de Godsdiensten deeser Volkeren.

Ha c. [1–52]: Register. Набран в два столбца.
Иллюстрации:
 1. Afl aet en Boet Papen.
 2. Duyvel en Afgoden diensten.
 3. Bedel en Slacht Papen Afgoden der Mexicaner.
 4. Japanse Afgoden.
 5. Huwlyks Ceremonien.
 6. Doop Ceremonien.
 7. Abyssiner Bergh.
 8. Indiaense Kleedingen.
 9. Hottentos en Guineesche.
10. Brasiliaens ehe Kleedingen.
11. Tartarische Keyzer.
12. Chineese Hof Pomp.
13. Chineese Gasteryen en Pracht.
14. Gouverneur van sijn Soon d’oogen uytgestoocken, etc.
15. Abyssinise Gerights Handel.
16. Chiese Recht Bank.
17. Turkse Slaverny en Gevanknis.
18. Alle Asiatische straff en.
19. Koophandel en Waeren.
20. Japanse Koophandel.
21. Tol Reght en Gevalle.

D. 4. — [8], 603–1528, [56] c.; фронт. (ил.); 11 л. ил.
Загл. фронт.: Curieuse Aenmerckingen der bijsonderste Oost en West-Indische 

Verwonderens-Waerdiges Dingen. Door S. de Vries IV deel. tot Utregt bij Johannes 
Ribbius. Ao. 1682.

Иллюстрации:
 1. Onbeschoft e Geneefi ngen.
 2. Tyden Afgooden.
 3. Veder-Schilder-Konst.
 4. Musick en Speel instrumenten.
 5. Konst-vyeren.
 6. Calaminhans eer Pracht.
 7. Guychelaers en Bootsmaeckers.
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 8. Abyssinisen Optoght.
 9. Konings Feesten tot Pegu.
10. Japans Waсht-Huyse.
11. Bergavinge vande Koning der Mechoacan.
4 тома. Иллюстрации — гравюры на меди. Виньетки и инициалы — гравюры 

на дереве.
Переплеты коричневой кожи с рельефным золотым тиснением (библиотеч-

ные), обгорели во время пожара 1988 г. и реставрированы в «Реставрационной 
мастерской «Канут». Эстония. Реставрация проведена на средства телемарафона 
«Возрождение». (Этикетки на всех 4-х томах). Дополнены светло-коричневой ко-
жей недостающие части покрытия переплета, помыта бумага. Сохранены форза-
цы из бумаги «павлинье перо» и нижний обрез «с прыском». На фронтисписах 
первоначальные штампы Акад. б-ки (повторены на с. 101). На титульных листах 
автографы: «Ex libris And. Winius. На фронтисписе т. 1 автограф: «A. Winius». 
В т. 3 пометы на с. (9): «создано»; на с. (41): «Тож» (2 раза), «Ingelooge». Знака 
Кам. кат. нет.

IX Pf/4.

292. Vries Simon de. D’Edelste Verlustigingh der Leer-en-Lees-geerige 
Gemoederen. Of groot historisch Schouw-Tooneel, vertoonende een groote meenigte 
van uytgeleesene Geschiedenissen en ongemeene Seldsaemheden in en ontrent alle 
geschapene dingen. Met ondermengingh van veelerley nauwkeurige Waernemingen, 
deft ige Pitspreucken, vervrolijckende Woord-wisselingen, en aerdige Voorvallen. 
Voorgesteldt by maniere van t’ Samenspraeck tusschen Adel-Aert, Lees-Aert, Vroom-
Aert en Vrolyck-Aert, Door S. de Vries. D. [1]–3. — t’ Amsterdam, By Jan Bouman, 
in de Kalver-staet, 1680. — 8o.

[D. 1]. — [16], 624, [55] c.; фронт. (ил.).
Загл. гравированного на меди фронт.: D’Edelste Verlustiging der Leer-en-Lees-

Gierige Gemoederen. — t’ Amsterdam, By Jan Bouman, in de Kalver-staet, 1680.
Виньетки, начальный инициал и вензель на тит. л. — гравюры на дереве.
D. 2. …Nevens tusschenloopende aenwijsingh van de maghtigh-wordingh des 

Franschen Rijcks tsederd eenige Jaeren; des selven Inkoomsten; verschil tusschen de 
Fransche en Pauslijke Kerk, e. s. v. … 1681. — [8], 590, [39] c.; фронт. (ил.).

Загл. фронт. повторяет загл. ч. 1, но с указанием на ч. 2 и год 1681.
Виньетки литые и наборные, начальный инициал литой.
D. 3. … Nevens een tusschenloopende Verhandelingh van Sproockeryen, en 

Wondergevallen daer ontrent… 1682. — [4], 539, [41] c.; фронт. (ил.).
Загл. фронт. повторяет загл. ч. 1, но с указанием на ч. 3 и год 1682.
На с. [4] гравированный на меди портрет: Simon de Vries, oud 51 Anno 1681. 

Под стихами подпись: Albert Georg. Hoen.
На фронт. всех 3-х томов изображения библиотеки.
Виньетки и инициалы литые.
3 тома.
Переплеты пергаменные. На корешках были надписаны заглавия. Бэровс-

кие шифры: т. 1 — XI A/II; т. 2–3: XIV/XIXa. Обрез т. 1 в синюю крапинку. На 
форзацах: т. 1. — номера 97, 201а. На вклеенном листе запись: «Изряднейшиа 
утехи подражателных ко чтению людей. Цена Ê (20) с.»; «Галанскаго языка»; 
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«ÑÇ² (217)». Т. 2 — верхняя часть корешка утрачена. На форзаце номера 56, 
50 (зачеркнуты), 201; на вклеенном листе записи: «Изряднейшиа утехи чтению 
подражателных людей. Андрея Виниюса. Цена Ê (20) ал.»; «ÐÊÃ (123)», «Галанс-
каго языка»; т. 3 — на форзаце номера 56, 49 (зачеркнуты), 202; записи — «Книга 
история галанского языка»; «ÌÈ (48)». На фронтисписе т. 1 и 2 первоначальные 
штампы Акад. б-ки (повторены на с. 101). На титульных листах т. 1 и 2 автогра-
фы: «A. Winius». На фронт. т. 3. автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп 
Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце т. 1 вписан знак Кам. кат. HIST. UNIV.; 
т. 2–3 — печатный штамп Кам. кат. H. Un.

19621.o./44413.R. (т. 1); 17793.o./39840–41.R. (т. 2–3).

293. Vries Simon de. De doorlughtige Weereld; Voorstellende een zeer nette 
Genealogische, Historische en Politische Beschrijvingh aller tegenwoordig-levende 
Keyseren, Konigen, Vorsten, en Graven; nevens de Staten en Republiquen des geheelen 
Aerdbodems; Derselver Naemen, Af koomst, Geboorte-tijd, Germaelinnen, Kinderen, 
Lauden, Heerlijkheden, Verwagtingen, Praetensien, Geslaghts-oorsprongh, Verdeeling 
in Stum-bussen en Linien, Ztitels; Religie van elck in ‘t besonder: Wappenschilden, en 
de Verklaring der selver; Residentien, Academien, Munten, Schrijveren, etc. Vertaeld 
door S. de Vries. D. 1–3. — t’Amsterdam, by François Halma, Boekdrukker aan de 
Myderbrug, in Constantijn de Groote, 1700. — 8o.

На тит. л. гравированные на меди типографские марки с девизом: «Cultiorhis 
vita est», выходные данные отделены типографской линейкой.

Иллюстрации и виньетки — гравюры на меди; инициалы — гравюры на дереве.
D. 1. [26], 715, [3] с. с ил.; фронт. (ил.); 5 л. ил.
Загл. гравированного на меди фронт.: De doorlughtige Weereld 1 Deel. — 

T’Amsterdam, by François Halma, Boekverkooper, 1700.
Под виньеткой перед посвящением подпись: «I. Goerze del et fec.»
D. 2. Met vindse te koop t’ Amsterdam, by van Oosterwijck, Boekverkooper, 

besijden ‘t Stadhus, in Cicero, 1700. — 630, [10] c.
Книга имеет шмуцтитул с заглавием 5-й части.
D. 3. De doorlughtige Weereld; bevattende een zeer nette Historische en Politische 

Beschrijvingh der voornaemste en bekendste Regeeringen, Staten en Republiquen van 
Europa, bysonderlijk van Italien, en de Vereenigde Nederlanden; als oock die van Asia 
en Africa. Nevens een eygentlijck berigt der voornaemste Ridder-Ordens in Europa; 
Afb eeldingen en Verklaringen der gewoone Zee-Vlaggen aller Natien, etc. Vertaeld 
S. de Vries. — 512 [=511], 13] c. c ил.; 1 л. ил.

Книга имеет шмуцтитул с заглавием 5-й части.
2 тома.
Переплеты пергаменные. Переплет т. 1. поврежден: сорвана часть пергаме-

на с верхней крышки. На корешках наклейки с Бэровским шифром: IX Ja/X. 
На форзацах: т. 1. — номера № 565, 11 (зачеркнуты), 10 и запись: «Книга опи-
сание всех держав. Галанскаго языка в лицах», «Í (8) р.»; т. 2 — номера 565, 12 
(зачеркнуто), 11 и запись: «Книга политика история галанскаго языка». «ÎF 
(79)»; т. 3 — номера № 505, 12 (исправлено на 13, затем зачеркнуто), 12; запись: 
«Книга описание Италии на Галанском языке», «ÐÀ² (111)». В конце томов знаки 
Кам. кат. GEN. Предположительно (по почерку) Виниус.

15314.o./30784–86.R.
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294. Waerachtigh Verhael van Tafi lette, Den grooten Conquerant, Overwinner 
en Keyser van Barbaryen, Beschreven Door een Agent van den Koningh van Groot-
Britannien in Afryke. Ende overgeset uyt het Engels ende Frans. — S. l., Gedruckt in 
‘t Jaar 1669. — 20 c. — 4o.

Виньетка на тит. л. и начальный инициал — гравюры на дереве.
9-й аллигат конволюта № 205.
IX Pf/3oe.

295. Wassenburg Pieter. De gheestelijcke scheepvaert na de haven des euwigen 
levens, dat is Een korte ende eenvoudige vertoodninge uyt de H. Schrift uer… — Tot 
Utrecht, By A. van Herwijck, 1626. — [12], 635, [3] c. — 12o (14 см).

Пергамен. 628. На титульном листе автограф: «A. Winius». Кам. кат. L. TH.
Хельсинки, с. 150, 38.
787. VII.11.

296. Wecker Jean Jacques. Les secrets et merveilles de nature. Recueillies de divers 
Autheurs, et divisez en XVII. livres. Par Jean Jacques Wecker de Basle, Medecin de 
Colmar. Livre non seulment necessaire aux curieux, ains à tous ceux qui font profession 
des Arts Liberaux, et subtiles inventions: tant pour l’exercice de l’art Militaire, qu’autres 
de quelques vacations qu’ils soient. Revue, et corrigé, augmente, et enrichy de plusieurs 
fi gures, et mis en meilleur ordre que les precedentes Impressions. — Rouen, chez 
Claude le Villain, Libraire et relieur de Roi, rué du Bec, à la bonne Renommée, 
1639. — [15], 1012, [39] c. с ил. — 8o.

Типографская марка на титульном листе, виньетки и инициалы — гравюры 
на дереве.

Переплет середины XVIII в. коричневой кожи с тисненными золотом рель-
ефными рамками и тиснением на корешке (библиотечный). Поврежден водой. 
Форзац из бумаги «павлинье перо». Обрез «с прыском». На титульном листе 
остатки автографа: «Ex lib. A. Win.». Знака Кам. кат. нет.

18488.o./42463.R.

297. Wegh-Wyser, Аenwijsende De besonderste vremde vermaecklijck-heden die 
in ‘t Reysen door Vranckryck en eenige aengrensende Landen te sien zijn. Ten nut 
van al die gheneeghen zijn om die Landtschappen te besichtigen. Den tweeden Druck, 
vermeerdert en verbetert. — t’Amsterdam, By Nicolaes van Ravesteyn, op S. Anthonis 
Merckt, 1657. — [48], 566, [6] c.; фронт. (ил.) — 16o.

Сведения об издателе и год издания отделены типографской линейкой.
Фронтиспис — гравюра на меди. Виньетка на тит. л. и инициалы литые.
Загл. фронт.: Wegh-Wyser Vertoonende De besonderste vremde vermaecklijckheden 

die in ‘t Reysen door Vranckryck en eenige aengrensende Landen te sien zijn. — 
t’Amsterdam, By Nicolaes van Ravesteyn, op S. Anthonis Merckt, 1657.

Переплет белый пергаменный. На корешке остатки заглавия и Бэровский 
шифр: X Cg/XXI. На форзаце номера: 100 (зачеркнут), 194 и записи: «Фран-
цузский путник или дороговодитель», «На Галанском языке», «ÑËF (239)». 
На фронтисписе автограф: «A. Winius» и первоначальный штамп Акад. б-ки 
(повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. кат. H. EХ.

19329.o./43849.R.
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298. Weigel Valentin. Drey Th eil einer gründlichen, und wol probirten Anweisung und 
Anleitung der anfahenden, einfl etigen Christen zu der rechten Schulen Gottes, darinne alle 
natürliche unnd ubernatürliche Weissheit… gelehrner und gefunden wird… — Gedruckt 
zu der Newenstadt: Bey J. Knuber, 1618. — [2], 83, [1] c. — 4o (20 см).

3-й аллигат конволюта № 299.
Хельсинки, с. 150, № 39.
Misc.VI.30 (3).

299. Weigel Valentin. Gnöthi seauton. Nosce teipsum. Erkenne dich selbst… 
Erster-Ander Th eil. — Gedruckt zu der Newenstadt: Bey J. Knuber, 1618. — 4o (20 cм).

Th . 1. — 11–127, [1] c.
Th . 2. — [7], 112, [2] c.
Деф. экз. описание сделано по другому экз.
1-й ал. конв. (см. № 39–46).
Пергамен. 313. «На цесарском языке философская». «20. A. W.» ÐÎÅ (175). 313.
Опись: 4o. 19–20. Weigelij Valentin nunc te ipsum, unbst … ubrigen Wercken. 

Neustatt 1618.
Хельсинки, с. 151, № 40.
Misc.VI.30 (1).

300. Weigel Valentin. Kurtzer Bericht vom Wege und Weise alle Ding zuerkennen, 
das die Erkentnüss oder das Urtheil herkomme von dem Urtheiler und Erkenner… 
und wie der Glaube auss dem Gegehör komme. — Gedruckt in der Newenstadt: Bey 
J. Knuber, 1618. — [32] c. — 4o (20 cм).

6-й ал. конволюта № 299.
Хельсинки, с. 151, № 41.
Misc.VI.30 (6).

301. Weigel Valentin. Libellus disputatorius. Das ist Ein Disputationbüchlein, spöttlicher 
Weyse Schamroth zu machen, und zu widerlegen alle Disputanten und gelehrten, die 
wider dass Liecht der Natur studieren, und de vero modo cognoscendi nicht wissen… — 
Gedruckt zu der Newenstadt: Bey J. Knuber, 1618. — [10], 45, [1] c. 4o (20 cм).

4-й ал. конволюта № 299.
Хельсинки, с. 151, № 42.
Misc.VI.30 (4).

302. Weigel Valentin. Moise tabernaculum cum suis tribus partibus, zum Gnöthi 
seauton führende, auss rechten apostolischen Fundament tractirt unnd erkelret… Zu 
besserer Erklerung des Nosce teipsum. — Gedruckt zu der Newstadt: Bey J. Knuber, 
1618. — [32] c. — 4o (20 cм).

8-й ал. конволюта № 299.
Хельсинки, с. 151, № 43.
Misc.VI.30 (8).

303. Weigel Valentin. Principal und Haupt Tractat von der Gelassenheit, was 
dieselbige sey, und worzu sie nutze. Auss wahren gerechten apostolischen Grunde und 
den cristallinen Brünnlein Israelis geschöpff er… — Gedruckt zu der Newenstadt: Bey 
J. Knuber, 1618. — 27, [1] л. — 4o (20 cм).
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7-й ал. конволюта № 299.
Хельсинки, с. 151, № 44.
Misc.VI.30 (7).

304. Weigel Valentin. Studium universale, das ist Alles jenige, so von Anfang 
der Welt biss an das Ende je gelebet, geschrieben, gelesen, oder gelehrner und noch 
geschrieben oder gestudieret werden möchte, was das rechte Studirn und Lernen sey, 
was alle Menschen in dieser Zeit studiren sollen… — Gedruckt zu der Newenstadt: 
Bey J. Knuber, 1618. — [76] c. 4o (20 cм).

5-й ал. конволюта № 299.
Хельсинки, с. 151, № 45.
Misc.VI.30 (5).

305. Weigel Valentin. Theologia Weigelii. Das ist: Offentliche Glaubens 
Bekändtnüss… — Gedruckt zu der Newenstadt: Bey J. Knuber, 1618. — 56 л. — 4o 
(20 cм).

2-й ал. конволюта № 299.
Хельсинки, с. 151, № 46.
Misc.VI.30 (2).

306. Westen Wynant van. Het eerste Deel van de mathematische 
Vermaecklyckheden. Te samen ghevoeght van verscheyden ghenuchtijcke ende 
boertige Werck stucken/ soo uyt Arithmetica, Geometria, Atronomia, Geographia, 
Cosmographia, Musika, Physika, Optica, Catoptrica, Architectonica, Sciotetica, 
als uyt andere onghehoorde Mysterien meer. Ghetranslaeteert uyt het Fransch in 
Nederduytsche tale: ende verrijckt, vermeerdert, ende verbetert met verscheyden 
Observatien ende Annotatien, dienende tot onderrichtinge van eenighe duystere 
questien, ende mis-slaghen inden Franschen druck. Door Wynant van Westen, 
Matem. ende Organist der Stadt Nieumegen. Den derden Druck op nieus oversien 
ende verbetert. D. 1–3. — tot Arnheim, by Jacob van Biesen, Boecverkoper in den 
vergulden Bybel, 1644. — 16o.

Загл. шмуцтитула: Mathematische Vermaecklyckeden/ Vertdeylt in III. deelen.
Книга набрана голландской готикой.
Иллюстрации — гравюры на дереве. виньетки наборные

D. 1. — [16], 257, [13] c. c ил.
На тит. л. наборная виньетка.
D. 2. Het tweede deel van de mathematische Vermaecklyckheden. Te samen 

ghevoeght van verscheyden ghenuchtijcke ende boetige Werck stucken/ uyt 
Arithmetica, Geometria, Astrologia, Optica, Perspectiva, Mechanica, Chymia, 
ende andere ongehoorde secreten. Voor desen noyt gesien, oft e int licht ghebrocht. 
Verrijckt met Observatien, Annotatione, ende Corollarien oft e vervolgen, dienende tot 
verklaringen van de swaerste stucken van dit selve werck. — 61, [5] c. c ил.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка.

D. 3. Het derde Deel van de mathematische Vermaecklyckheden. Te samen 
ghevoeght uyt eene Versamelinghe van verscheydene ghenuecklijcke ende 
vermakelijcke Inventien van constige Dyer-wercken. Noch is hier by-ghevorght: 
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Eene maniere om allerley soorten van Fuseyen te maecken, soo wol enckelde als 
dubbelde, met hare compositie. — [2], 41, [1] c. c ил.

На тит. л. гравированная на дереве виньетка.
Конволют из 3-х аллигатов.
Переплет белый пергаменный. Бэровский шифр: IV Be/III. Обрез с зеленым 

напрыском. Форзацы отклеены. На обороте верхней крышки наклейка с номе-
ром «Ma. 35». На первом форзаце номера 124, 136, 157 (зачеркнуты), 252. На 
шмуцтитуле записи: «ÐÍÇ (157)». «Книга Андрея Виниюса. Математиские поте-
хи»; «Цена ² (10) a»; «На галанском языке» и первоначальный штамп Акад б-ки 
(повторен на с. 101). На титульном листе автограф: «A. D. [вензель] Winius». 
В конце текста знак Кам. кат. MAT.

Опись: 8o. 87.Westen W. von Mathematische Vermaeklickeden. Amst. 1644.
21305.o./48600–602.R.

307. Wicquefort de. L’ambassadeur, oder Staats-Bothschafft  en/ und dessen 
Hohe Fonctions, und Staats-Verrichtungen/ durch Ihrer Hochfürstlichen Durchl. zu 
Braunschweig/ Lüneburg und Zell/ etc. Hochansehnl. Staats- und Geheimden Rath/ 
Herrn de Wicquefort, herauss gegeben: Nunmehro aber in unsere Hoch-Teutsche 
Sprach übersetzet von Johann Leonhardt Santern/ J.U.D. in Leipzig. [Buch 1–2]. — 
Franckfurt am Mayn, in Verlegung Friedrich Knochens, Buchhändlers, gedruckt bey 
Johann Philipp Andreä, 1682. — [18], 976, [69] c. — 4°.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски) и Mit Churfürstl. 
Sächsisch. gnädigstem Privilegio.

Имеются колонтитулы.
Переплет 40–50-х гг. XVIII в. (академический) с тиснеными золотом рельеф-

ными рамками и барочными средниками. На тисненом золотом корешке загл.: 
Wicquefort. Ambassadeur. Половина форзацев из бумаги «павлинье перо». Об-
рез «с прыском». Бэровский шифр: XI Fa/13. Сохранен старый форзац. На нем 
номера: Quart. 489, 88, 113 (зачеркнуты), 127. На титульном листе автограф: 
«Ex le (зачеркнуто) libri A: Winii». На с. [1]: «Ex libris A: Winii». Многчисленные 
отчеркивания в книге. В конце текста знак Кам. кат.: Pol. 4o N 21.

Опись: 4o. 28. Wicqueforts Ambassadeur. Franckfort 1682.
12615.q./47686.R.

308. Wilhelmius Wilhelmus. Diaspora Dekafuloj, sive Dissertatio historico-
theologica De Decem Tributus Israёliticis ab Assyriis in exilium abductis. Disputationibus 
aliquot in Academiâ Gelro-Zutphanicâ, quae est Hardervici, publicé ventilata. Autore 
Wilhelmo Wilhelmio, L.A.M. et S.S. Th eol. Doct. hujusque et humaniorum literarum 
ibidem Professore. — Harderovici [Harderwyck], apud Paulum van den Houte, 
Academiae Duc. Gelria et Comit. Zutphaniae Typogr., 1671. — [28], 290 c. — 12o.

Типография и год издания отделены типографской линейкой.
Пагинация начинается со второй части диссертации. Виньетки и инициа-

лы — гравюры на дереве.
Виньетки и инициалы литые.
Переплет — коричневый ледерин. Бэровский шифр: XV C/XXX. Листы не 

обрезаны. На старом форзаце записи: «Книга о исходе Исзраиля Галанского и 
латинского языка»; «Ð×Ã (193)» и номера 121 (зачеркнут), 176. На титульном 
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листе первоначальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги 
знак Кам. кат. H. EC.

17004.o./35961.R.

309. Witsen Nicolaes. Noord en Oost Tartarye, Oft e bondigh ontwerp Van Eenige 
dier landen, en volken, zo als voormaels bekent zyn geweest. Beneff ens Verschiede 
tot noch toe onbekende, en meest noit voorheen beschreve Tartersche en nabuerige 
gewesten, lanstreken, steden, rivieren, en plaetzen, in de Noorder en Oosterlykste 
Gedeelten Van Asia en Europa, Zo buiten en binnen de rivieren Tanais en Oby, als 
omtrent de Kaspische, Indische-Ooster, en Swarte Zee gelegen; gelyk de lantschappen 
in Niuche, Dauria, Jesso, Moengalia, Kalmakkia, Tangut, Usbek, Noorder Persie, 
Georgia, Circassia, Crim, Altin, enz. mitsgaders Tingoesia, Siberia, Samojedia, en 
andere aen Hare Zaerze Majesteiten Kroon gehoorende heerschappyen: Met der zelver 
Lant-Kaerten: Zedert nauwkeurigh onderzoek van veele jaren, en eigen ondervindinge 
beschreven, getekent, en in ‘t licht gegeven, Door Nicolaes Witsen. — t’Amsterdam, in 
‘t jaer 1692. — [12], 142, 600, [8] c.; 18 л. ил. — 2о.

Виньетки и инициалы — гравюры на дереве, иллюстрации — гравюры на меди.
Предисловие к читателю подписал: N. Witsen.
Письмо подписал: Hendrik van Bleiswyk.
На с. 2–8 — посвящения Н. Витсену, первое: Illustri et amplissimo viro Nicolao 

Witsio Reip. Amstelodamensis Consuli et ab Hollandiae Ordinibus Delegato ad 
Confessum Foederatae Belgicae ordinum S. D. Gisb. Cuperus. Далее идут еще одно 
обращение Купера также на латыни, затем английское посвящение от Роберта 
Сутвелла, латинское от И. Г. Гревиуса и голландское от Дирка Рембрантса. Далее 
две рецензии на французском языке.

Ha c. 1–600 2-й паг.: Noord en Oost Tartarye; Behelzende verscheide byzondere 
gewesten, in ‘t Noorder en Ooster Asiatische en Europische Tartarye gelegen: als 
Niuche, Jesso, Dauria, Moegalia, Kalmakkia, Tangut, Altin, Astakkia, Cirkassia, 
Mawaranahr, Turkestan, Tingoesia: beneff ens Samojedia, Mengrelia, en meer andere 
aengrensende lantschappen, tweede deel.

Текст книги напечатан в два столбца.
Иллюстрации:
Pag. 48, 1 deel. Opregt Afb eeltsel van den Grooten Tamerlan gevolgt na een 

teekening, die in ‘t hof van den Persischen koning tot Ispahan berust. Hy stierf in het 
jaar Veertien-hondert en twee.

Pag. 3: Schrijft  der Tartaren van Niuche: lesen van boven neder-waarts.
Pag. 43. Verscheyde gedaantens van de wortel Nisi.
Pag. 78. Aft eeltsel van Camhi, anders Bogdichan, jegenwoordig heerschende 

Tartars Keyser in Sina, so als sulx tot Peking afgemaalt, en aan den schryver van 
dit werk, op ‘t jaar 1679 van daar over de wegh van Dauria en het Moegalen-lant, 
toe-gesonden is.

P. 121. Calmucks a.b.c. schryven de selve van boven neder-waerts.
Pag. 222. Abbas de tweede Koning van Persiën.
Pag. 316. Grusins a.b.c. of Georgiaans.
P. 326–327: Dubbelt van een brief, die Artschillus Bagrationus, Koning van Oberia 

en gacketti, aan den schrijver van dit werk heeft  afgesonden.
Pag. 397. Palus Maeotis, in kaart gebragt door N. Witsen. (Карта).
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Pag. 401. Delineatio Provinciae Tartarorum, nunc Crim Antiquitus vero Taurica 
Chersonesus dictae per N. Witsen. R. A. S. (Карта).

Pag. 455. Atrachan. (План).
Pag. 493. Heester Nisi. — Rhabarbar.
Pag. 501. Vliegend Jnkhoorn.
Pag. 547. Samojeedsche Sommer Huys — Houdingh. — Samojeedsche Jaght.
Pag. 563. Verbeelding hoe het Ys van Nova Zemla na Spitsbergen, in den jaare 

1675 vast geset is geweest. (Карта).
Pag. 595. Het Steedeken Poest-ozer. (Карта).
Pag. 599. Aft eeckeningh van Collocolkowa.
Pag. 599. Dus vertoont Cabo Barse, of de west hoeck van Candenes, oost van u af. — 

Dus vertoont sich Caep Candenos, O.Z.O. van u af, een myl in Zee. — Caep Candenos 
doet sich aldus op, Z.W. van u af, een myl in Zee. — Dus vertoont sich ‘t eijlant Kolgoij, 
O.Z.O. 1/2 mijl, voor ‘t riviertje Goebitsa. — Dus vertoont sich ‘t hooge lant, voor ‘t 
riviertje Promoij, 8 mijl van u af. — Dus doet sich ‘t lant op voor ‘t riviertje Goesine, 
Zuijt van u af. — Den Berg Colocolcowa, doet sich aldus op, Z.W. van u af. — Dus 
vertoont sich de west schaar, Z.O. van u af. — Dus doet sich sweetoijnos op, W.Z.W. van 
u, 3 mihl. — Dus vertoont sich Sweetoijnos, Z.Z.O. van u, 1 ½ mijl. — Dus vertoont sich 
de rivier Indiga, uijt Zee. — Dus doet sich ‘t lant Mikielkene op. Z.W. van u.

Pag. 600. Kaerte van de Rivier Indiga, Leggende, agter Sweetenos. (Карта).
Книга прошла реставрацию в 1967 г. Бумага почти полностью дублирована 

на конденсаторную. Переплет коричневой кожи академический XIX в. c тиснен-
ными золотом линейными рамками и cуперэкслибрисами на обеих крышках, 
реставрирован, дополнен ледерином. На корешке с обильным золотым тисне-
нием — имя автора и заглавие книги. Сохранились приклеенные части форза-
цев из лиловой форзацной бумаги (XIX в.) и защитный лист в начале с наклей-
кой на обороте — автограф А. А. Куника. На титульном листе первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). Знака Кам. кат. нет.

Опись: 88. Nicol. Witsen Noord en Oost Tartarye. Amsterd. 1692.
5111.f./1889.

310. Wouthers Ant. Fr. De stantvastige Genoveva, oft e Hеerstelde Onnooselheyt. 
Bly-еyndend Treurspel. Door Anr. Fr. Wouthers. Vertoont op d’Amsterdamsche 
Schouwburg. — t’ Amsterdam, by Jacob Lescaille, Boeckverkooper op de Middeldam, 
naest de Vismarckt, in ‘t jaer 1666. — 75 c. — 8о.

На тит. л. эпиграф из Сенеки.
Стихи.
Переплет — коричневый ледерин. Бэровский шифр: XIV F/XXI. Сохранена 

серая издательская обложка. На титульном листе многочисленные пометы: но-
мера 531, 524, 190, 97, № 539, 790 (зачеркнуты), 511, 17 и записи: «Неколебимая 
Геновева, цена Å (5) д. Андрея Виниюса».; «ÒË (330)»; «Галанскаго языка» и пер-
воначальный штамп Акад. б-ки.

17794.o./39842.R.

311. [Würtz Felix. Practica der Wundartzeney/ Felix Würtzen weyland/ des 
berümpten und wolerfahrnen Wundartzts zu Basel. Darinnen allerley schädliche 
Missbräuch/ welche bissher von unerfahrnen/ ungeschickten Wundartzten in gemeinem 
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schwanck gangen seind/ aussführlichen angedeutet/ und umb viler erheblicher ursachen 
willen abgeschafft   werden] [Jetzunder ales mit grossem fl eiss und treuwen auss des 
Authoris handgeschribenen Büchern von newen ubersehen/ und mit vieler Schäden 
Cur ver[mehret:] Durch Rudolph Würtzen/ Wundartzt zu Strassburg. — Gedruckt zu 
Basel. Durch Sebastian Henricpetri, 1616. — 784 c. — 8o.

На тит. л.: Cum gratia et Privilegio Caes. Maiestatis и типографская марка.
Экземпляр дефектный, с большими утратами в начале книги. Сохранилась 

только нижняя часть тит. л. Реставрация ОГК 1980 г. Книга описана по изданию 
Себастьяна Генрикпетри 1612 г. (11728.q./39395.R.). Переплет — холст. На ос-
татках титульного листа автограф: «Ex libri Andrea Winio» и первоначальный 
штамп Акад. б-ки. Знака Кам. кат. нет. Кам. кат. MED. 8o. № 14.

7945.q./19161.R.

312. Zeiler Martin. Herrn Martin Zeilers/ Vollseeliger Gebächtnuss/ Epistolische 
Schatz Kammer. Bestehend Von Siebenhundert und Sechs Send-Schreiben/ Worinnen 
Allerhand köstliche Schätze/ unterschiedlicher Künsten und Wissenschafft  en/ schöner 
anmutiger und nutzlicher Historien/ Lehr-reicher Fragen/ und unvorgreffl  icher 
Beantwortungen/ erbaulicher Sprüchen/ in gebund- und ungebundener/ Teutscher/ 
Lateinischer und anderen Sprachen/ u. a. m. anzutreff en und zu fi nden seynd. Anjetzo 
von neuem übersehen/ die Lateinische/ so wol in gebund- als ungebundener und 
anderen Sprachen Sprüche/ in das Teutsche übersetzet/ und mit Anbeyfügung einiger 
Alter und Neuer Scribenten vermehrt/ Heraus gegeben Von Zacharias Hermann/ Ulm. 
P. — Ulm/ Druckts und verlegts Matthäus Wagner, 1683. — [50], 876, [55] c. — 2o.

На тит. л. двухцветная печать (черная и красная краски).
Виньетки литые и наборные; инициалы литые.
Текст книги напечатан в два столбца, регистра — в три.
В регистре отсутствует с. [41–42].
В начале вплетено 2, в конце 14 чистых листов.
Книга пострадала во время пожара 1988 г. Переплет — доски в коричневой 

коже с тиснеными золотом рельефными линейками, уголками и средником. 
От покрытия сохранились фрагменты. Корешок утрачен. Шитье блока сохрани-
лось. На форзаце номера: gf. 488, gf. 518, gf. 516, (зачеркнуты), 827, 14. Два защит-
ных листа. На оброте второго запись: «Книга учительная из библей выбраная на 
цесарском языке в досках». «ËB (32)». «109 A. W.». На титульном листе автограф: 
«Ex libris Andr: Winius» и монограмма «CW». На титульном листе первоначальный 
штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). В конце книги знак Кам. Кат. ORA.

Опись: 2o. 104. Zeilleri Martin epistolische Schatz-Kammer. Uln, 1683.
XIV Ef/VIIIb.

313. Zincgreven Julius Wilhelm. Duytsche Apophthegmata, of Kloeck-uyt-
gesprokene wysheydt. Bestaende in Sin-Pit-Punt-en-Spot-Redenen, van Pausen, 
Bisschoppen, Keysers, Koningen, Vorsten, Heeren, Edelen, Geleerden, etc. Vol. Leersame 
Spreucken, aerdige Hof-redenen, gedenck-weerdige Spotterye, deft ige Gelijckenissen, 
geestige Antwoorden, etc. Door Julius Wilhelm Zincgreven Der Rechten Doctor. Met 
eenige Spreucken vermeerdert door Johannes Leonhard Weidner. — t’Amsterdam, By 
Johannes van Ravesteyn, Boeckverkooper, op ‘t Water, in ‘t Schrijf-boeck, 1669. — 
[16], 512 c.; фронт. (ил.) — 8o.
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На тит. л.: Met Privilegie.
Загл. фронт. Duytsche Apophthegmata of Scherpsinnige Spreucken, t’samen 

gebracht door Julium Wilhelm Zinkgreven Der Rechten Doctor. Met eenige Spreucken 
vermeerdt door Johan Leonard Weidner. Met Privilegie voor 15 Jaren. t’Amsterdam, 
By Joh. van Ravesteyn, Boeckverkooper, op ‘t Water, int’ schrijf-boeck, 1669.

Текст начинается на обороте тит. л.
Фронт. — гравюра на меди, виньетка и инициалы — литые.
Переплет пергаменный, сильно поврежденный и пожелтевший. На корешке 

надписано заглавие и Бэровский шифр: XIV Eg/VIIa. Книга имеет только поло-
винки форзацев. На первой номера 294, 351 (зачеркнуты), 314, 596 и записи: 
«Книга о премудростях галанского языка», «Ä² (14)». На фронтисписе перво-
начальный штамп Акад. б-ки (повторен на с. 101). На тит л. автограф: «And. 
Winius». На заднем форзаце знак Кам. кат. CRI.

17788.o./39835.R.
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жа И. В. Линник обнаружила в Альбоме рисунки немецкого художника XVII в. 
Н. Кнюпфера.

Тем не менее, и ныне памятник русского собирательства XVII в. «Альбом Ви-
ниуса», требующий комплексного изучения, еще ждет своих исследователей.

Настоящий перечень рисунков и гравюр Альбома представляет собой по-
пытку свести воедино все имеющиеся сведения относительно художников, 
граверов, лиц, изображенных на рисунках и т. д., и таким образом облегчить 
дальнейшую работу над Альбомом.

Описание альбома
Лист 1 (рис. 1–3).
1-й рис.  Инв.7212. Ливенс Ян. Богоматерь являетс×я евангелисту Луке. 

(24,5 × 17 см.), итальянский карандаш.
Евангелист сидит слева за мольбертом, рядом стоят два ангела. В поль-
зу Ли Венса говорят сплетение голландских и фламандских элементов, 
тип евангелиста, трактовка складок, детали композиции. Ср. офорты 
(Ровинский, 4, 10, 15–17, 74).
Доброклонский, рис. 1 (предп.).

2-й рис.  Инв. 7213. Руины. (20,3 × 14,7 см.), свинцовый и итальянский карандаш.
3-й рис.  Инв. 7214. Две фигуры на фоне пейзажа (стена дома). (19,5 × 26,8 см), 

свинцовый и итальянский карандаш.

Лист 1 об. (5 рис.)
1-й рис.  Инв.7215. Пейзаж с мельницей. (11,5 × 15,7 см) итальянский каран-

даш.
2-й рис.  Инв. 7216. Саверей Ролант (предположительно). Пейзаж с домиком. 

(9,6 × 15,6 см), итальянский карандаш.
3-й рис.  Инв. 7217. Пейзаж (Домик). (9,9 × 15) китайская тушь.
4-й рис.  Инв. 7218. Пейзаж с колодцем. (9,8 × 14,4 см), итальянский каран-

даш.
5-й рис.  Инв. 7219. Иисус Христос в полный рост, ок. 1670 г. Перевод спо-

собом припороха угольной пылью (через проколы на оригинале). 
(45,8 × 16,5). Отлип (прорись) русской работы, графитный карандаш.

Лист 2 (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7220. Иверская Богоматерь (25,7 × 21см). Ксилография русской 

работы (Отлип).
2-й рис.  Инв. 7221. Ян Ливенс. Дерево у водоема. Этюд. (19 × 1,5 см или 19,2 ×  

22,1 см), бистр.
 Доброклонский, рис. 11.

Лист 2 об. (3 рис.)
1-й рис.  Инв. 7222. Евангелический сюжет (Христос на престоле, слева фигура 

Богородицы с развернутым свитком). Набросок. (25,4 × 22 см), фи-
лигрань, итальянский карандаш.

2-й рис. Инв. 7223. Пейзаж (паспарту 18,9 ×  30,9 см).
3-й рис.  б. инв. Отпечаток рисунка № 7224. (1 5 × 27,4 см), карандаш, сангина, 

китайская тушь.
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Описание рисунков и гравюр 
из «Альбома Андрея Виниуса»

«Альбом Виниуса»
Шифр: 17.17.19. Бэровский шифр: XIII CCd/ XX. Номер; Icon 209. 

«44 A. W.».
«Альбом Виниуса» собрание рисунков и гравюр XVII в., попал в Библиотеку 

Его Величества (ныне Библиотека Российской Академии наук) в 1718 г. после 
смерти его владельца. В течение XVIII — нач. XX вв. альбом хранился в ино-
странном фонде этой библиотеки.

Переплет из телячей кожи, московской работы. Размер 45,5 × 34 см. Верхняя 
крышка: Тисненные линейные и рельефные рамки, рельефные уголки и средник. 
На внешнем поле у корешка у каждого шва имеются линейки с каким-то релье-
фом, переходящим на корешок, затем, через корешок на нижнюю крышку.

1-я рамка — линейная (три линейки; 1-я и 3-я узкие, 2-я, средняя, — шири-
ной 3 мм. Уголки 1-го поля — двойные линейки, переходящие после 3-й рамки 
в рельефный узор.

2-я рамка — три подобные же линейные рамки, затем по полю двойное ре-
льефное тиснение одним штемпелем и снова 3 линейные рамки.

3-я рамка рельефная с двойной узкой линейкой; тиснение подобно тиснению 
второй рамки. Расстояние между рамками ок. 0,5 см. Ширина поля 2,5 см. Угол-
ки рельефные, переходяшие на среднем поле в листовидный рельефный узор. 
Ширина среднего поля до средника по 5,5 см с каждой стороны; высота по 9 см 
с каждой стороны. Средник орнаментальный ромбовидный с гладким овалом, 
заключенным в двойные линейные рамки, в центре.

В верхней части корешка прямо на блоке, т. к. кожаное покрытие отсут-
ствовало уже тогда, когда появилась наклейка с номером 20 (или 29, 28?) по Кам. 
кат. Иными словами, уже в 30 гг. XVIII в. верхняя часть корешка была повреж-
дена.

В нижней части у корешка остатки наклейки с Бэровским шифром. Верхняя 
доска расколота и соединена полоской коленкора примерно на 1/3 от корешка. 
На коже излом и потертость от краев излома. Имеются вмятины, трещины, 
царапины. Обшая потертость кожаного покрытия. В Альбоме 105 л. Формат — 
развернутый лист. (44,5 × 34 см.). Толщина у корешка 9 см, к краям меньше. 
Многие листы утрачены (сохранились обрывы у корешка и фальцы).

На верхней крышке плохо сохранившаяся запись о принадлежности альбома 
Матвею Виниусу: «Сия книга стольника Матвея Андреевича Виниуса подписана 
апр...» (чтение Ф. И. Покровского). На форзаце запись: «Книга Андрея Виниюса. 
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Цена Ê (20) рублей» и помета о принадлежности книги Виниусовской библио-
теке: «44 A. W.».

Листы Альбома: А, 1–3 и 93–105 чистые, 4–41 и 47–92 — с рисунками и гра-
вюрами.

Л. 40–46 — незаконченный текст жития Св. Матфея, написанный крупным 
полууставом. Листы перебиты.

Время составления альбома — не ранее 70–80-х гг. XVII в. (по бумаге).
Листы были сфальцованы и загнуты еще на 2,5 см. по краю сгиба. Исходя 

из формата листов, можно предположить, что бумага была заготовлена для 
столбцов в Посольском приказе, а затем разглажена, но заломы от сгибов про-
слеживаются по всему альбому. В 1689 г. Виниус был переведен из Аптекарского 
в Посольский приказ.

Бумага французского (может быть страсбургского) мастера Абрагама Янсе-
на, работавшего во Франции. Она имеет двухчастный водяной знак — первая 
часть — герб под короной с инициалами страсбургского мастера WR (Wendelin 
Reichel); контрамарка — с инициалами мастера АI (Abraham Jansen), у которого 
была заимствована эта филигрань. Бумага датируется 70–80 гг. XVII в.

Листы собраны в тетради, по 4 л. в каждой, согнуты примерно на 0,5 см 
по левому краю и сшиты швом типа наметки. Все тетради четырехлистные, 
сшиты одинаково, за исключением первой и последней, в которых шов также 
проходил по левому краю на расстоянии 0,5 см, но оставленная свободной 
кромка была загнута на блок и затем соединена со шнурами, скрепляющими 
блок книги.

Рисунки и гравюры обрезаны неровно, иногда захвачены части рисунка или 
гравюры. Затем сплошь наклеены в альбом клеем из ржаной муки. Альбом 
собирал и наклеивал картинки явно не профессионал. Видимо, человек еще 
неграмотный, так как русские стихотворные подписи XVII в. под гравюрами 
Ван дер Борхта срезаны почти полностью, а порядок листов незаконченно-
го текста жития Св. Матфея перепутан. Видимо, готовился каллиграфический 
список жития, о чем свидетельствуют почерк (крупный четкий полуустав или 
устав?), наличие вписанного золотом заголовка, оставленное место для большо-
го узорчатого начального инициала, на двух листах вписанные золотом мелкие 
инициалы и рубрики, на одном листе узорчатая рамка вокруг текста и линейная 
рамка для орнаментальной полоски (перпендикулярной линейки).

В альбоме имеется 171 рисунок и 144 гравюры (Доброклонский называет 
138 гравюр) преимущественно голландских и русских мастеров. Например, 
рисунки Я. Ливенса и Р. Саверея, Н. Кнюпфера, портреты Андрея Денисовича 
и Андрея Андреевича Виниусов, «Зверь в Сибири мамонт»; иллюстрации ван 
дер Борхта к Ветхому Завету, изображение Лондонского пожара 1666 г. и т. д.

Систематически альбом не изучался специалистами — книговедами, палео-
графами, искусствоведами. Не проводилось и палеографическое изучение аль-
бома в месте его хранения в НИОР БАН. Последним из палеографов, который 
держал этот альбом в своих руках, был Ф. И. Покровский, прочитавший записи 
в Альбоме для М. В. Доброклонского в 1929 г. Именно Доброклонский впервые 
обратился к изучению этого памятника и определил ряд рисунков известного 
голландского художника Яна Ливенса. Русские рисунки и гравюры изучал ис-
кусствовед ГИМа Н. Левинсон. В последнее время искусствовед гос. Эрмита-
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Лист 3 (5 рис.)
1-й рис. Инв. 7224. Саверей Роллант. Пейзаж. Подпись: «R. Saverey. M. D.» 

(15 × 19 см), итальянский карандаш, графит, сангина, коричневая пас-
тель. Сохранность плохая.

2-й рис. Инв.7225. Иисус Христос на ложе (после снятия с креста) (Pieta?). 
(10,5 × 9,7 см), свинцовый карандаш (Левинсон — чернила с легкой 
отмывкой). (12,7 × 19,8 см), китайская тушь, перо, кисть.

3-й рис. Инв. 7226. Саверей Ролант. Руины. Подпись: «R. Saverey. M. D.» 
(14,8 × 18,5 см), итальянский карандаш, графит, сангина, коричневая 
пастель, железо-галловые чернила.

4-й рис. Инв. 7227. Саверей Роллант. Пейзаж. Под рисунком имеется моно-
грамма автора. (15 × 19 см), итальянский карандаш, графит, сангина, 
коричневая пастель.

5-й рис. Инв.7228. Овцы (9,7 × 15,9 см), соус.
Лист. 3 об. (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7229. Ливенс Ян.? Стоящая женщина в чепце с корзинкою на левой 

руке. Поворот со спины.(21,2 × 12,7 или 21 × 12 см), уголь, карандаш.
 Доброклонский, рис. 3 (предп.)
2-й рис. Инв.7230. Ливенс Ян. Поколенный портрет сидящего мальчика в бе-

рете с пером. Руки сложены, поворот в три четверти влево. (22 × 17,7 
или 22 × 17,7 см), уголь, соус, пастель.

 Доброклонский, рис. 16.
3-й рис. Инв. 7231. Пейзаж c церковью.(19,2 × 28,9 см), свинцовый, итальянс-

кий карандаш, сангина.
Лист 4 (5 рис.)
1-й рис. Инв. 7232. Кнюпфер Николас. Набросок близкий по сюжету к «Суду Со-

ломона». Линник полагает, что это «Суд Санчо Панса» (14,8 × 12,3 см), 
свинцовый карандаш (черный мел, кисть, тушь).

 Линник, с. 308.
2-й рис. Инв. 7233. Фигуры людей. (паспарту 17,3 × 16,4 см).
3-й рис. Б.инв. Царь и слуга. Паспарту (15,8 × 15,6 см), бумага тряпичная, тон-

кая тонированная.
3-й рис. Инв. 7234. Два пейзажа, расположенные один под другим (15,3 × 

18,8 см), тушь, кисть, итальянский карандаш.
4-й рис. Инв. 7235. Набросок фигуры в чалме.
5-й рис. Инв. 7236. Архитектурный пейзаж. (15,7 × 10,4 см), итальянский ка-

рандаш, китайская тушь.

Лист 4 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7237. Ван ден Вельде Ян. Пейзаж. Подпись: «Jan van den Velde» 

(20,2 × 31 см), железо-галловые чернила, перо, кисть, бистр?
2-й рис. Инв. 7238. Этюд человеческой фигуры в двух позах. (20,2 × 32,4 см), 

итальянский карандаш.
Отд. лист.
Инв. 7239. Ливенс Ян. Часть готического храма среди деревьев (27,5 × 41 или 

28,1 × 40,5 см). На обороте: пейзажный рисунок. (28,1 × 40,5 см), ита-
льянский карандаш.
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 Доброклонский, рис. 3.

Отд. лист.
 Инв. 7240. Ливенс Ян. Деревенские строения. Слева проезжая дорога 

с телегой. (19 × 29,5 см). На обороте: наброски фигур. (18,8 × 29,7 см), 
железо-галловые чернила, перо, кисть.

 Опубликован в Rembrandt. Т.
 Доброклонский, рис. 4.

Лист 5. (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7241. Руины (20,5 × 30,7 см), китайская тушь, итальянский ка-

рандаш, рамка — железо-галловые чернила.
2-й рис.  Инв. 7242. Горный пейзаж (19,8 × 30,5 см), железо-галловые чернила, 

перо, китайская тушь, кисть.

Лист 5 об. (4 рис.)
1-й рис.  Инв. 7243. Женская фигура (21,5 × 12,8 см), бумага тряпичная плот-

ная, бистр, железо-галловые чернила. (Ср. № 7229).
2-й рис.  Инв. 7244. Этюд женской головы (20,3 × 17,8 см), итальянский карандаш.
3-й рис.  Инв. 7245. Фехтовальщик — горбун (20,3 × 17,8 см), итальянский ка-

рандаш.
4-й рис.  Инв. 7246. Горбун с мечом (20,4 × 13,8 см), итальянский карандаш.

Лист 6 (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7247. Ливенс Ян. Три наброска голов молодых людей. Первая 

слева почти в профиль влево, чуть срезана; средняя — три четверти 
влево; третья в берете — три четверти вправо. На обороте имеется 
какой-то рисунок. (19,7 × 27,7 или 19,5 × 27 см), уголь итальянский 
карандаш.

 Доброклонский, рис. 17.
2-й рис.  Инв. 7248. Эскиз руки (21,4 × 33,3 см), итальянский карандаш. 

(На листе отпечаток горбуна с № 7246).

Лист 6 об. (4 рис.)
1-й рис.  Инв. 7249. Ливенс Ян. Спящий мальчик. По грудь, почти прямолично, 

поворот вправо. На обороте какие-то наброски карандашом и санги-
ною. (17,4 × 14,8 или 17 × 15 см), итальянский карандаш.

 Доброклонский, рис. 18.
2-й рис.  Инв. 7250. Детский портрет (набросок) (25,9 × 18,1 см), карандаш.
3-й рис.  Инв. 7251. Муза Урания? (27,3 × 15,2 см), итальянский карандаш.
4-й рис.  Инв. 7252. Ливенс Ян. Этюды с двумя кистями рук. Верхняя держит 

нож ксилографа. (16,3 × 17,7 или 16 × 17,5 см), бистр, железо-галло-
вые чернила. Доброклонский, рис. 24.

Лист 7 (3 рис.)
1-й рис.  Инв. 7253. Портрет Андрея Денисовича Виниуса в возрасте 35–40 лет 

(ок. 1675–1680 г.) русской работы. (19,5 × 11,3 см), китайская тушь, 
перо, кисть.

2-й рис.  Инв. 7254. Портрет мальчика в русских одеждах) на фоне драпировки 
(Матвей Виниус?) (19,6 × 16,2 см), китайская тушь, кисть.
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3-й рис.  Инв. 7255. Набросок дома (19,5 × 32,6 см), бумага тряпичная, тониро-
ванная, итальянский карандаш.

Лист 7 об. (4 рис.)
1-й рис.  Инв. 7256. Круг Якоба де Гейна старшего (Jacob de Gehen). Две фигуры 

в длинных одеяниях. (16,5 × 11,8 см), железо-галловые чернила.
2-й рис.  Инв. 7257. Ливенс Ян. Голова мальчика. Почти в профиль влево, смотрит 

вверх. (27,9 × 20,6 или 28 × 20,5 см), уголь, итальянский карандаш.
 Доброклонский, рис. 19.
3-й рис.  Инв.7258. Портрет Андрея Андреевича (Денисовича?) Виниуса 

(?– 1662/1663)) (15,3 × 13,5 см), китайская тушь.
4-й рис.  Инв.7259. Ливенс Ян. Младенец Христос среди книжников. В центре 

композиции стоит Христос, справа у стола группа из пяти фигур, сле-
ва — две другие. (17 × 20 см. или 17,1 × 19,8 или 17,1 × 19,8 см), перо, 
бистр. (Pentimenti в голове Христа).

 Доброклонский, рис. 1.

Лист 8 (3 рис.)
1-й рис.  Инв. 7260. Портрет Андрея Андреевича Виниуса с шестопером, рус-

ской работы, ок. 1684 г. (22,3 × 14,5 см), китайская тушь, перо, кисть.
2-й рис.  Инв. 7261. Женская фигура (23,2 × 17,3 см), сангина, свинцовый ка-

рандаш.
3-й рис.  Инв. 7262. Ливенс Ян. Хижина, окруженная деревьями. Трактовка 

листвы близка к рисунку в Британском музее (Hind, 17). (20 × 29 см 
или 20,6 × 29,5 см), бистр. Рисунок неокончен и смыт.

 Доброклонский, рис. 5.

Лист 8 об. (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7263. Пейзаж с домом (19,7 × 20,8 см), китайская тушь.
2-й рис.  Инв. 7264. Пейзаж с руинами. (19,9 × 31 см), бумага тряпичная тони-

рованная.

Лист 9.
Лист 9 об.
Лист 10.
Лист. 10 об.
Лист. 11.
Лист 11 об.

Лист 12 (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7265. Натурщик (22,8 × 28,8 см), бумага тряпичная желтая, сан-

гина, свинцовые белила (разложившиеся).
2-й рис.  Инв. 7266. Евангелический сюжет (20,8 × 31,8 см), итальянский ка-

рандаш.

Лист 12 об. (2 рис).
1-й рис.  Инв. 7267. Ливенс Ян. Виолончелист (Молодой человек, настраива-

ющий контрабас. Сидит на стуле, поворот вправо. (23,6 × 32,5 или 
32 × 23,5 см) итальянский карандаш.
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 Доброклонский, рис. 20.
2-й рис.  Инв. 7268. Ливенс Ян. Берег реки или канала. Пейзаж с четырьмя утками. 

Справа оголенная ива, на противоположной стороне строения среди де-
ревьев, (Не Ливенс). (22 × 33,5 см или 21,8 × 33,7 см), цветные карандаши, 
акварель, белила и перо; бистр, пастель, железо-галловые чернила.

 Доброклонский, рис. 6.

Лист 13 (1 рис.)
1-й рис.  Инв. 7269. Бюст (42 × 30,3 см), бумага тряпичная серая, итальянский 

карандаш, мел.

Лист 13 об. (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7270. Кнюпфер Николас. Вариант к картине «Купание Дианы» 

(23 × 31,3 см) бумага тряпичная серая, китайская тушь, железо-галло-
вые чернила (черный мел, кисть.

 Линник С. 302–303.
2-й рис. Инв. 7271. Кнюпфер Николас. Вариант к картине «Купание Дианы» — 

спящая нимфа. (Ср. № 7280) (18,9 × 28,5 см) (Черный мел, мел).
 Линник С. 302–303.

Лист 14 (3 рис.)
1-й рис.  Инв. 7272. Мальчик с клеткой (42,9 × 26,5 см) бумага тряпичная серая, 

пастель, мел.
2-й рис.  Инв. 7273. Ливенс Ян (1607–1674). Церковь Westerkerk в Амстердаме 

(окончена в 1631 г.) (20 × 31,5 см или 20,2 × 31,5 см), перо; бистр.
 Доброклонский, рис. 7.
3-й рис.  Инв. 7274. Ливенс Ян. Этюд с елью. (2 × 19 см или 28,2 × 19,1 см), перо; 

железо-галловые чернила, перо.
Доброклонский, рис. 12.

Лист 15 (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7275. Ливенс Ян. Деревья. Этюд с деревом. Слева намечены стро-

ения. (20,5 × 31,5 или 20,5 × 31,3 см), бистр, тростниковое перо, свет-
лые чернила.

 Доброклонский, рис. 13.
2-й рис.  Инв. 7276. Ливенс Ян. Этюд с ветвями. (31,5 × 20 см или 31,3 × 20,2 см), 

бистр.
 Доброклонский, рис. 14.

Лист 15 об. (1 рис.)
1-й рис.  Инв. 7277. Кораблекрушение. (28,3 × 41,4 см), железо-галловые чер-

нила, свинцовые масляные белила.

Лист 16 (1 рис.)
1-й рис.  Инв. 7278. Сидящий Геркулес (40 × 26,5 см), бумага тряпичная синяя, 

итальянский карандаш, мел, сепия.

Лист 16 об. (6 рис.)
1-й рис.  Инв. 7279. Женская фигура (16,4 × 13,8 см), бумага тряпичная синяя, 

пастель.
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2-й рис.  Инв. 7280. Кнюпфер Николас. Вариант к картине «Купание Дианы» — 
спящая нимфа. (Ср. № 7271) (17,9 × 21,7 см) бумага тряпичная синяя, 
пастель.

3-й рис.  Инв. 7281. Мальчик (13,5 × 13,8 см), бумага тряпичная синяя, пастель, 
мел, карандаш.

4-й рис.  Инв. 7282. Спящий мальчик. (15 × 17,7 см), бумага тряпичная синяя, 
пастель, итальянский карандаш, мел, сепия.

5-й рис.  Инв. 7283. Пейзаж с лодкой (9,6 × 17,3 см), бумага тряпичная синяя, 
итальянский карандаш.

6-й рис.  Инв. 7284. Ливенс Ян. Голова молодого человека. Поворот влево, слег-
ка наклонена вниз. (16,5 × 14,6 см), бумага тряпичная синяя, уголь 
фиксированный, итальянский карандаш.

 Доброклонский, рис. 4 (предположительно).

Лист 17 (2 рис.)
1-й рис.  Инв. 7285. Этюд головы Сатиров (29,6 × 21,2 см), бумага тряпичная 

синяя, пастель.
2-й рис.  Инв.7286. Набросок со свечами (30,4 × 20,6 см), бумага тряпичная си-

няя, сангина, темперные белила.

Лист 17 об. (3 рис.)
1-й рис.  Инв. 7287. Сидящий мужчина (19,9 × 15,5 см), бумага тряпичная си-

няя, итальянский карандаш, мел.
2-й рис.  Инв. 7288. Сидящий мужчина (со спины) (14,5 × 15 см), бумага тря-

пичная синяя, итальянский карандаш, мел.
3 й рис.  Инв. 7289. Эскиз ноги (41,5 × 16,8 см), бумага тряпичная синяя, ита-

льянский карандаш, мел.

Лист 18. (2 рис).
1-й рис.  Инв.7290. Рис. с изображением юноши и девушки (русской ра-

боты), предположительно, (Доброклонский) сын и дочь Виниуса 
(21,6 × 28 см), бумага тряпичная синяя, китайская тушь, свинцовые 
белила.

2-й рис.  Инв. 7291. Пейзаж с мельницей (23,7 × 32 см), бумага тряпичная си-
няя, итальянский карандаш, мел, железо-галловые чернила.

Лист 18 об. (1 рис.)
1-й рис.  Инв. 7292. Натурщик (45,2 × 31,8 см), бумага тряпичная синяя, пас-

тель, итальянский карандаш.
Лист 19. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7293. Натурщик со спины (45,5 × 30,2 см), бумага тряпичная си-

няя, итальянский карандаш.
Лист 19 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7294. Сидящий натурщик (в двух ракурсах) (45,5 × 31,7 см), бу-

мага тряпичная серая, итальянский карандаш, мел.
Лист 20. (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7295. Сцена со львом (22,8 × 33,2 см), бумага тряпичная синяя, 

сангина, итальянский карандаш, мел, свинцовый карандаш.
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2-й рис. Инв. 7296. Натюрморт (Обманка) (16,7 × 22,77 см), бумага тряпичная 
серая, двойной лист, сангина, итальянский карандаш.

3-й рис. Инв. 7297. Морской пейзаж (14,6 × 19 см), бумага тряпичная серая, 
двойной лист, сангина, итальянский карандаш.

Лист 20 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7298. Лев. В углу монограмма «N.W.» (Nikolaas Witsen) 

(31,2 × 45,3 см), бумага тряпичная серая, восковая пастель, мел и ри-
сунок.

Лист 21. (2рис.)
1-й рис. Инв. 7299. Портрет еврея (Ср. № 7308) (29,9 × 23 см), бумага тряпич-

ная серая, свинцовый карандаш, мел, железо-галловые чернила.
2-й рис. Инв. 7300. Сатир с козленком (32,3 × 22 см), бумага тряпичная серая, 

итальянский карандаш, мел, железо-галловые чернила.

Лист 21 об. (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7301. Портрет, предположительно, автопортрет Н. Витсена 

(14,2 × 15,5 см), бумага тряпичная серая, пастель, итальянский каран-
даш. (А. Н. Кирпичников)

2-й рис. Инв. 7302. Лошадь (13,6 × 15 см), бумага тряпичная серая, пастель.
3 й рис. Инв. 7303. Неизв. автор круга Рембрандта. Портрет (22,1 × 16,9 см), 

бумага тряпичная серая, пастель.
4-й рис. Инв. 7304. Лежащий натурщик (22,6 × 31,7 см), бумага тряпичная се-

рая, итальянский карандаш, мел.

Лист 22 (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7305. Иисус Христос? (30,6 × 24 см), бумага тряпичная серая, 

пастель, итальянский карандаш.
2-й рис. Инв. 7306. Иисус Христос — садовник (30,5 × 21,5 см), бумага тряпич-

ная серая, пастель.
3-й рис. Инв. 7307. Натурщик в разных позах. (27 × 42,3 см), бумага тряпичная 

серая, итальянский карандаш, мел.

Лист 23. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7308. Портрет еврея (Ср. № 7299). (31,2 × 23 см), бумага тряпич-

ная серая, пастель, итальянский карандаш; рамка — сангина.
2-й рис. Инв. 7309. Женская голова (24 × 19 см), бумага тряпичная серая, пастель.

Лист 23 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7310. Кнюпфер Николас. Морской пейзаж. (31 × 45 см), бумага 

тряпичная серая, итальянский карандаш, восковая пастель. (Контр-
эпрёв с № 7311)

 Линник с. 306.

Лист 24–25. Рис. вклеен в альбом с помощью фальца.
Инв. 7311. Кнюпфер Николас. Евангелический сюжет (46 × 64,4 см) бумага 

тряпичная серая, итальянский карандаш. (черный мел). (Контр-эпрёв 
с № 7310)
Линник с. 306.
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Лист 26 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7312. Кнюпфер Николас. Время (Хронос) уносит Красоту 

(45 × 32,7 см), бумага тряпичная серая, китайская тушь, итальянский 
карандаш, пастель. (Черный мел, мел, кисть, тушь.

 Линник с. 304.

Лист 26 об. (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7313. Путто — амурчик (голова ребенка) (21,7 × 17 см), бумага 

тряпичная серая, восковая пастель.
2-й рис. Инв. 7314. Мужская фигура (43 × 16,7 см), бумага тряпичная, пастель.
3-й рис. Инв. 7315. Женский профиль (22,4 × 19 см), бумага тряпичная серая, 

пастель. На рисунке зеркальный отпечаток (контр-эпрёв) с № 310).
Линник, с. 306.

Лист 22. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7316. Кнюпфер Николас. Дочь Иевфая встречает отца, вернувше-

гося из победоносного похода против амазонок. (32,2 × 46 см), бумага 
тряпичная серая, итальянский карандаш, железо-галловые чернила, 
размывка (или сепия). (черный мел, кисть, сепия).

 Линник, с. 304.

Лист 22 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7317. Пейзаж с церковью (23,7 × 31 см), бумага тряпичная серая, 

пастель.
2-й рис. Инв. 7318. Кнюпфер Николас. Софонизба, получающая кубок с ядом 

(31, × 21,5 см), бумага тряпичная серая, итальянский карандаш, сепия. 
(Черный мел, кисть, сепия).

 Линник, с. 302.

Лист 23 (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7319. Фигура монаха (32 × 22,9 см), бумага тряпичная серая, пастель.
2-й рис. Инв. 7320. Портрет (22,6 × 17,8 см), бумага тряпичная серая, пастель.
3-й рис. Инв. 7321. Пейзаж с руинами (14,6 × 21 см), сангина.
Лист 23 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7322. Изображения трубы (26,8 × 32,9 см), бумага тряпичная се-

рая, итальянский карандаш.
2-й рис. — Пейзаж с домиком. (26,8 × 32,9), бумага тряпичная серая, итальян-

ский карандаш.

Лист 24 (1 рис.)
Инв. 7324. Кнюпфер Николас. Сварливая женка Сократа Ксантиппа вылила 

ему на голову кувшин воды (51 × 32 см), железо-галловые чернила, 
перо, кисть. (Перо, кисть, тушь).

 Линник, с. 304.
Лист 24 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7325. Кнюпфер Николас. Отречение Петра (45,7 × 31,2 см), бу-

мага тряпичная серая, итальянский карандаш, сепия. (Перо, кисть, 
сепия).

 Линник, с. 303.
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Лист 25 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7326. Натурщик (44 × 26,3 см), итальянский карандаш.

Лист 25 об. (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7327. Изображение двух татар в чалмах и халатах. Карандашный 

набросок с расцветкой красного цвета. Верхняя часть фигуры прой-
дена пером. (18,7 × 28,6 см), бумага тряпичная тонированная, свинцо-
вый и итальянский карандаш, железо-галловые чернила.

2-й рис. Инв. 7328. Мужчина с кубком (10 × 11,3 см), сепия.
3-й рис. Инв. 7329. Всадники (17,7 × 15,4 см), печать? сепия.
4-й рис. Инв. 7330. Эскизы рук (18,5 × 29,3 см), итальянский карандаш.

Лист 26 (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7331. Эскиз интерьера (19,1 × 23,7 см), китайская тушь, железо-

галловые чернила.
2-й рис. Инв. 7332. Кнюпфер Николас. Суд Санчо Панса (23,3 × 33 см), бумага 

тряпичная желтоватая, китайская тушь, железо-галловые чернила.
 Линник, с. 313–314.

Лист 26 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7333. Иоаким и Анна (в центре Богоматерь с младенцем) 

(33,5 × 25,5 см или 33,2 × 24,6 см) (40-е гг. XVI в.), перо с заливкой бист-
ром. Круг художников Дирка Веллерта или Яна Сварта. В Брюсселе 
тот же сюжет (Картина Корнелиса Коиникса). Железо-галловые чер-
нила, сепия.

2-й рис. Инв. 7334. Ливенс Ян. Дерево с птицей. Этюд. (20,5 × 31 см или 
24 × 31,3 см), бистр.

 Доброклонский ?

Лист 27 (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7335. Коиникс Яков? (уч. Рембрандта). Руины. Пейзаж сходен 

с пейзажем из собрания Британского Музея: «Селение Рандори». 
(19,3 × 32,5 см или 20,9 × 31,7 см), тушь, итальянский карандаш, ка-
рандаш.

2-й рис. Инв. 7336. Саверей Ричард. Горный пейзаж (Мост и речка). Рамка же-
лезо-галловые чернила (13,2 × 17,3 см), бумага тряпичная серая, двух-
слойная, итальянский карандаш, сангина, пастель. Под рисунком на 
листе альбома карандашная запись: «R. Saverey» (М. Доброклонский).

3-й рис. Инв. 7337. Интерьер (19,7 × 14,5 см), бумага тряпичная желтая, свин-
цовый карандаш, бистр, сепия.

Лист 27 об. (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7338. Ластман Питер. Эскиз плакальщика к картине смерть 

Авеля. (1624 г.) (28,4 × 18,8 см), сангина, свинцовый карандаш. (Th e 
Rembrandt House/ Th e prints, drawings and painting. — Amsterdam, 
1991. — S. 27. Numpel A, Schatbom P. Pieter Lastman the man who taught 
Rembrandt. — Amsterdam, 1991–1992. S. 114–115).

2-й рис. Инв. 7339. Скелет (15,4 × 12,5 см), сепия, свинцовый карандаш, рам-
ка — восковая пастель.
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3-й рис. Инв. 7340. Портрет (12 × 12,5 см), итальянский карандаш.
4-й рис. Инв. 7341. Собака (17,5 × 24 см), бумага тряпичная серая.

Лист 28 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7342. Мужской поясной портрет. (46 × 26,5 см), восковая пас-

тель.

Лист 33 об. (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7343. Пейзаж с рекой. Паспарту — (13,5 × 21 см); рисунок: 

(11,4 × 19 см), итальянский карандаш, акварель.
2-й рис. Инв. 7344. Пейзаж с забором (14,3 × 21 см), сангина.
3-й рис. Инв. 7345. Колодец (18,4 × 21,5 см).
4-й рис. Инв. 7346. Ван дер Вельде Езайас (брат Яна). Замерзший канал 

(15,5x18,7 см), китайская тушь.

Лист 34 (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7347. Эскиз с каналом и церковью (23 × 32,2 см).
2-й рис. Инв. 7348. Ливенс Ян. Голова мальчика в широкополой шляпе. 

(19,4 × 17,3 см), итальянский карандаш.
 Доброклонский, рис. ?
3-й рис. Инв. 7349. Портрет старика в профиль (22,5 × 16,3 см), итальянский 

карандаш.

Лист 29 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7350. Ливенс Ян. Развалины церкви в аббатстве Эгмонт (29 × 41 см 

или 28,5 × 41 см), бистр. (Schatbom P. Jan Livens. Prenten et tekeningen. — 
Amsterdam, 1989. S. 85).

Лист 30 (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7351. Ливенс Ян. Деревья (14,2 × 16,8 см), итальянский каран-

даш.
2-й рис. Инв. 7352. Эскиз женской головы в 2-х вариантах (13 × 16,5 см), бума-

га тряпичная тонированная, свинцовый карандаш, тушь.
3-й рис. Инв. 7353. Пейзаж. Набросок (15,2 × 27,3 см), свинцовый карандаш, 

пастель; рамка — бистр.
4-й рис. Инв. 7354. Пейзаж с хижинами(17,5 × 30 см), бумага тряпичная тони-

рованная, итальянский карандаш, бистр, сангина.

Лист 30 об. (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7355. Саверей Роллант. Руины (18,6 × 32,5 см), итальянский ка-

рандаш, китайская тушь.
(Карандашная подпись Доброклонского?).

2-й рис. Инв. 7356. Акварельное изображение замка Св. Ангела в Рима; пас-
парту (51 × 31,5).

б. инв. 3-й рис. (15,5 × 27,5 см), бумага тряпичная тонированная, железо-гал-
ловые чернила, сепия; рамка — сангина.

4-й рис. Инв. 7357. Пейзаж (12 × 23,3 см), итальянский и свинцовый карандаш.

Лист 31 (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7358. Дионис (32,2 × 17 см), железо-галловые чернила, сангина.
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2-й рис. Инв. 7359. Ливенс Ян. Сидящий пожилой турок. Близок к портрету 
Яна де Фоса. (27,3 × 27,5 см), итальянский карандаш, свинцовый ка-
рандаш.

Лист 31 об. (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7360. Ливенс Ян. Дверь фермы. (19 × 34 см или 19 × 34 см), бистр.
2-й рис. Инв. 7361. Горный пейзаж (12,5 × 17,3 см), китайская тушь, итальянс-

кий карандаш.
3-й рис. Инв. 7362. Пейзаж с деревьями (15 × 11,8 см), китайская тушь, италь-

янский карандаш.
4-й рис. Инв. 7363. Сельский пейзаж (12,3 × 18,6 см), бумага тряпичная неот-

беленная, сангина.

Лист 32 (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7364. Кнюпфер Николас. Эскиз к картине «Богач и бедный Ла-

зарь (31,8 × 24 см), бумага тряпичная тонированная, итальянский ка-
рандаш, мел. (черный мел, кисть, тушь, свинцовые белила.

 Линник, с. 302.
2-й рис. Инв. 7365. Фигуры в плащах (21 × 16,7 см), китайская тушь, итальян-

ский карандаш, железо-галловые чернила, свинцовые белила.
3-й рис. Инв. 7366. Ослик (17,5 × 12 см), ксилография.

Лист 32 об. (4 рис.)
1-й рис. Инв. 7367. Архангел Михаил, рисунок по гравюре А. Ф. Трухменского 

(24,6 × 15,8 см), сангина, итальянский, свинцовый карандаш.
2-й рис. Инв. 7368. Набросок головы (13,7 × 11 см), бумага тряпичная неотбе-

ленная.
3-й рис. Инв. 7369. Герб Виниусов (10,8 × 10,9 см), гравюра на меди (зеркало).
4-й рис. Инв. 7370. Ливенс Ян. Усадьба в зелени (20 × 28 см или 20,4 × 28 см), бистр.

Лист 33. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7371. Охотничья сцена (21 × 33,5 см), бумага тряпичная неотбе-

ленная, тушь, железо-галловые чернила, итальянский карандаш.
2-й рис. Инв. 7372. Лежащие натурщики (22 × 33,5 см), бумага тряпичная то-

нированная, итальянский карандаш, мел, сепия.

Лист 33 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7373. Эскиз росписи — путти (31 × 29 см), бумага тряпичная то-

нированная, итальянский карандаш, пастель.
2-й рис. Инв. 7374. Зверь в Сибири, мамонт — рисунок русской работы 

с заголовком. у Витсена Noord- en Oost Tartarye, с. 746 (там нет). 
(14,7 × 24,1 см), китайская тушь, железо-галловые чернила.

Лист 34 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7375. Пейзаж (23 × 36,5 см), бумага тряпичная тонированная, 

итальянский карандаш.

Лист 34 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7376. Портал (37 × 24,7 см), бумага тряпичная тонированная, 

итальянский карандаш, пастель.
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 Иллюстрации к Метаморфозам Овидия (7378–7384), гравюры по ри-
сункам амстердамского бургомистра Николаса Витсена

 Отдельные клейма № 12–19 на старом обрезанном листе, сдублиро-
ванные на новый.

Лист 35 (8 рис.)
1-й рис. Инв. 7377. Pithon ab Apolline interfi citur. XII. (9,8 × 10 см), резцовая 

гравюра.
2-й рис. Инв. 7378. Daphne a Phoebo amata. XIII. (10,2 × 10,9 см), резцовая гра-

вюра.
3-й рис. Инв. 7379. Daphne in laurum. XIV. (10 × 10,4 см),резцовая гравюра.
4-й рис. Инв. 7380. Jupiter et Io. XV.(10 × 10,4 см), резцовая гравюра.
5-й рис. Инв. 7381. Io in Vaccam. XVI. (10 × 10,2 см), резцовая гравюра.
6-й рис. Инв. 7382. Argus et Mercurius. XVII. (10 × 9,9 см), резцовая гравюра.
7-й рис. Инв. 7383. Syrix in Arundinem. XVIII. (10 × 10,2 см), резцовая гравюра.
8-й рис. Инв. 7384. Argus a Vercurio decollatus. XIX. (10 × 10,5 см), резцовая гра-

вюра.

Лист 35 об. (1 рис.)
 Инв. 7385. 1-й рис. Изображение водоподъемного устройства, при по-

мощи колеса, приводимого в движение лошадью. Над изображением 
герба Якоба Делагарди и Эббы Праге с подписями о принадлежности. 
Часть резцовой гравюры, срезанной слева.

Л. 36–46 об. б/инв.
 «Житие святаго евангелиста Матфия». Кириллический текст без ини-

циалов и рубрик. Порядок листов перепутан. Без инвентарных номе-
ров. Бумага другого качества. Страницы пронумерованы кирилличе-
скими цифрами.

С. Â (12). Золотом вписаны начальные буквы каждого предложения и Гла-
ва Â (12), кроме первой буквы.

С. S (7).
С. Í (8).
С. Е (5). Вписаны золотом заглавные буквы и знаки. Страница в рамке с золо-

тым узором. На левом поле оставлен место для виньетки — черная 
рамка.

С. Z (7)

Лист 41. С. А (1). Начало рукописи. Заголовок сделан золотом, начальный ини-
циал не вписан, для него оставлено место: Житие святаго Евангелиста 
Матфея от Софрония.

С. Â (2) — оборот 1-го листа. [М]атфей иже и Ле/вий апостол от мы/тарей 
во Иоудеи/ первый веровав/ших ради от обрезания./ Евангелие Хрис-
тово пи смены и/ глаголы еврейскими сочи/ни: неведомому по сих 
во Эллинское сие предлож…

Лист 41 об. Житие св. Матфия. В (2).
С. F (9). …шу еурейское же даже до/ днесь есть в книгохрани/телнице кесар-

ской от Памфила моученика тщате/лно оустроившейся.
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С. ² (10). Ниже от Назореовъ въ/ верии еурийстей сие оупо/требившихъ воля 
пода/деся сего преписания им/ же есть известно веда/ти яко идеже 
бы еуа[нге]ли/стъ или отъ лица своего/ или отъ лица Господа нашего 
Иисуса Христа и Спаса свидетел/ства оупотребилъ древни[х]//

Лист 42. Житие св. Матфия. Q (9).
С. Ã (3) — конец главы. [С]озидаяй на камени ÊÇ (26) на песце/ B (2) 

[П]рокаженный очисти/выйся E (5) [В]ера стона/чалника AI (11) 
[Я]зыков/ звание ÄI(14) [Доу]ша Петрова/ огнем жгома QI (19) 
[С]нижни[м]/ Иису[су] последовати хотяй / ÊÄ (24) [П]роус велии 
в мори/ ÊH (28) [Д]ва демонствоуемии/ ËA (31) [Д]емони в стадо сви/
ней отшедшии.

С. 4 (без номера)
Разслабленный исцеле//

Лист 42 об. Житие св. Матфия. І (10).
вший Å (5) [Г]рехов оста/вление. Q (9) [З]вание Матфеа. I (10) [Г]решницы и 

мыта/ри со Иисусом возлежат. ÇI (17) [И]нно новое. HI (18) [Д]щерь 
слепца верую/ща воспрозираетса. ËB (32) [Д]емонствуемый глухий/ 
ËÃ (33) [мо]л[и]тва и делатели.

Г[лава]
С. A (11).
 Ë (30) [Д]арование исцелении
 Ã (3) [Апосто]ли и их имена
 Å (5) [П]осылаются пропове//

Лист 43. Житие св. Матфия. Ã (3).
писаний, не последовати/воли седмидесятъ толъ/ковников, но еврейской/ от 

них же два соуть/ [И]она: из Егу/пта возвахъ с[ы]на моего:/ и яко На/
зорей на/речетъ/ся.

Лист 43 об. Житие св. Матфия.
[Р]ечение F (1). [Я]ко Q (9) Ии[су]с е/сть Мессия Сп[а]с по об/ещании о[т]цемъ 

бывъ Ии[су]си Хр[и]стове рождении.
A (1) [В]олсви начатокъ язы/ковъ рождъшагося ц[а]ря/

Лист 44. Житие св. Матфия. AI (11).
Дати Еу[ан]гелие. ÃI (13) [М]иръ/ ÄI(14) [О]трясение праха ÇI (16)/ [С]корбь 

ÊB (22) [Т]ерпение до кон/ца ÊÃ (23) [Г]онение и бе/жание ÊH (28) 
[Ка]кихъ по/добает боятися и не боятися ÊQ (29) [Д]ва врабия?/ Ë (30) 
[Г]ласы главы ËB (32) [И]спо/ведание о Хр[и]сте предъ Ч[е]л[ове]ки 
ËÄ (34) [М]иръ мечъ ËÅ (35) [Р]а[з]/лоучение ËÇ (37) [Л]юбление о 
ро/ждъшихъ и чядъ ËH (38)/ [сме]рть ËF (39) [П]оугубити доу/шу Ì 
(40) [П]риемлющии Хр[и]ста//

Лист 44 об. Житие св. Матфия. BI (12).
B (2): Иоаннъ посылает два/ученика Ç (7): Свидетель/ство Хр[и]стово о Иоан-

не. ÃI (13): Законъ, и пророцы/ HI (18): Хр[и]стосъ и Иоаннъ. ÊA 
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(21) Хоразинъ. Виqсаида/ Капернаоумъ. ÊÅ (25): О[т]крове/ние 
Еу[анге]лия младенцемъ бы/вшее. ÊH (28): Звание труж/дающихся 
и обремененны[х].

Глава ÊI (12)
A (1): [Моу]ченицы власы терза/юще. Ç (7): Милость, жертва/ I (10): Роука су-

хая. BI (12): В соуббо/тахъ добро подобает тво//
На этой странице почти все инициалы и знаки препинания вписаны золотом.

Лист 45. Житие св. Матфия. Ç (7)
Ã (3) щныя. [Н]ецыи блаженнии ÃI (13)/ [А]п[осто]ли соль земли ÄI (14)/ сетъ 

мира ÄI (14) [Г]радъ ве/рхоу горы лежащъ ÅI (15) [Я]ко требъ есть/
примиритися братоу ÊÇ (27) [П]релюбодейство ÊQ (29) [Я]ко или де-
сница соблажняю/щая ËA(31) [От]поущение ËÃ (33) [Я]же ве сма не 
клястися ÌÃ (43) [Л]юбов и враговъ//

Лист 45 об. Житие св. Матфия. H (8).
Ë (30) [Милос]тыня Å (5) [М]оли/тися ÄI (14) [О]ставлятъ бра/тоу ÇIІ (16) 

[Мил]ость QI (19) [П]о/кровищствовати ÊÄ (24)/ [Б]огъ и Мамона ËÃ 
(33) [П]од/обляетъ искати первее/ ц[арс]тва [Б]ожия и правды е/го.

Г[лава]
Ë (30) [Н]е соудити ближняго/ Ç (6) [Н]е давати с[вя]тая псо[м]/ ÃI (13) [В]рата 

тесная и широ/кая ÅI (15) [Не п]одоблетъ вни/мати отъ лжепроро-
ковъ// HI (18) [П]лоды древъ ÊÄ (24)//

Лист 46. Житие св. Матфия. Å (5).
 Иоудеовъ ищутъ. F (9)/ И звездою предводящею / обретают A² (11): 

и покло/няются емоу, дары при/носяще. Ã (3): Иродово коварство 
ÇI (16): и детоубиеи/е. ÀI (13). Иосифово со отро/чатемъ и Мариею 
бежание/во Егупет. F² (19): и во[з]вра/щение в землю И[зраи]леву/ 
ÊÂ (22): и отшествие в преде/лы Галилейскиа. À (1): Иоаннова пропо-
ведь/ Ä (4): Одежда и пища. Å (5)//

 На этой странице почти все инициалы и знаки препинания вписаны 
золотом. Текст заключен в орнаментальную рамку. На правом поле 
сделана линейная рамка для боковой виньетки.

Лист 46 об. Житие св. Матфия. Ç (5).
 [К]рещение F(8). [П]лоды по/каяния I (10) [С]екира при ко/рении ле-

жит B² (12) [Л?]опата и плевелы ÃI (13) Хр[ис]тос кре/стивыйся.
A (1) Хр[ис]тос искусивыйся Ä (4) [П]исанием Диавола ис/коусителя побежда-

етъ HI (11) [А]ггели емоу слоужатъ/ B² (12) Ç² (17) [П]роповедует по/
каяние H² (18) [З]вание Петра / и Андрея ÊA (21) диавола ис\коусите-
ля побеждает/ A² (11) [П]роповедует Еу[анге]лие и исцеляет немо//

Лист 47–48. Гравюра вклеена по линии среднего сгиба.
 Инв. 7386. Падение Трои. Заголовок размазан. Год почти не чита-

ется (1691 или 1681?). Подписи: «Romae, Antonij Lafreri formit. — 
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J. B. Mаntuanus in. — Georgius Mantuanus in.» 1691 (?). (42,5 × 53), рез-
цовая гравюра.

Лист 49–50. Гравюра вклеена по линии среднего сгиба.
 Инв. 7387. Наводнение в Кувердене в 1673 г. (Staat Coeverden 1673). 

В легенде говорится о гибели 600 человек. Подписи: «uti gegeven 
t’Amsterdam by Markus Doornick. — R. de Hooge fecit.» (46 × 60 см), 
офорт.

Лист 51. Оборот рис. 7389. (1 рис.)
1 рис. Инв. 7388. Набросок — сидящая мужская фигура (49,5 × 41,5 см), ита-

льянский карандаш.

Лист 51 об. Рисунок приклеен на фальце правой стороной к корешку.
Инв. 7389. Ливенс Ян. Освобождение апостола Павла. (49,5 × 41 см или 

49,5 × 41,5 см), перо, бистр, белила, железо-галловые чернила. Рисунок 
двухсторонний: на обороте: Ливенс Ян. Набросок сидящего мужчины, 
приклеен с помощью фальца.

Лист 52 (4 рис.) 3 гравюры из книг, 1 рис.
1-й рис. Инв. 7390. Портрет царя Михаила Феодоровича из книги А. Олеария. 

«Zaar Michael Feodorovitz Magnius Muscovitarum dux aetatis suae 42». 
(17,6 × 13,6 см), гравюра на меди.

2-й рис. Инв. 7391. Портрет папы Иннокентия Х-го. «Innocenius X P.O.M. 
Romanis. Creatus die 15 Septembris 1644, aetat. suae 61. Superiorum li-
centia». Подписи: «I. Majus pinx ad viuum. — Creuter fe. Romae 1644». 
(26 × 18,5 см), резцовая гравюра на меди.

3-й рис. Инв. 7392. Титульный лист из описания путешествия в Ост-Индию 
Арнольда Монтануса? 1648 г.: «Oost- en Westindische voyagien. Mer de 
beschrijvingen von Indien. Eerste del. — Amsterdam, by Joost Hartgers, 
inde Gasthuys steech by t’Staat-huys, 1648. — 4o». (19,8 × 15,4 см), резцо-
вая гравюра.

4-й рис. Инв. 7393. Женская фигура в полный рост. (24 × 15,4 см), Бумага си-
няя тряпичная, пастель.

Лист 52 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7394. Карта Испании: «Hispaniae nova et exacta descriptio». Baptista 

Doetechomius sculpsit. (28,5 × 38,5 см), резцовая гравюра.
Между л. 52 и 53 имеется поле сгиба карты, которая была вшита в аль-
бом. По центральной линии сгиба была наклеена на фалец.

Лист 53 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7395. Заголовок: «Изъявление вкратце божественных и челове-

ческих вещей, коими человек причаствует Богу и Аггелом, и прочей 
твари видетися могущей. И како благость Божия зрится во всей ви-
димей же и невидемей. И долготерпение его изливается на вся по неи-
счетному его промыслу. Троица его над треми имены от аггел и чело-
век воспевается неразделно во единой державе и во едином божестве. 
Сотворил есть человека по образу своему и подобию, во всем три-
численным того почтив, кроме страстей. Яко да будет воля его, якож 
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на небеси, тако и на земли. Избранния от Св. божественных изъявле-
ние вкратце божественных и человеческих вещей».
Древо с разветвлениями (схема человеческих добродетелей и поро-
ков). Рисунок нанесен поверх подобного чернового. (43 × 33 см), же-
лезо-галловые чернила, акварель. Контуры рисунка и надписи пером, 
расцветка красного и зеленого тона. (Рисунок был сложен вчетверо: 
имеются отпечатки краски по сгибам.

Лист 53 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7396. Зал библиотеки: Bibliothecae Lugduno-Batavae cum pulpitis 

et arcis vera ichnographia. Подписи: «J. C. Wudanus delineavit. — Andreas 
Cloucq Bibliopol. divulgavit 1610». (33,5 × 45 см), резцовая гравюра.

Лист 54 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7397. Морское сражение: Vera et punctuale disegno del combatio 

seguito tra l’Armata del turco nell usita del Constantinopoli et li Vaseli della 
serenissima Republica di Venetia discripto. 1646. Подпись: «I. Picini for.» 
(30 × 42 см), резцовая гравюра.

Лист 54 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7398. Морское сражение при Суде (Suda). Подпись: «Marco Bos-

chini int. et del.» (31 × 41,3 см), резцовая гравюра.

Лист 55 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7399. Сцена ареста дона Луи де Рохаса (Don Loijs de Roxas). 

(35,5 × 24,5 см), резцовая гравюра.

Лист 55 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7400. Траурное шествие в Испании (сцена казни еретиков). Над-

пись: «Hispanische». (35,8 × 24,8 см), резцовая гравюра.

Лист 56 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7401. Морское сражение с подписью: «Jn scuatur fi t dies». 

(29 × 41 см), резцовая гравюра.

Лист 56 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7402. Golfo di Venetia. План напечатан в зеркальном отражении, 

подписи на доске сделаны лицевыми. (30 × 42 см), гравюра.

Лист 57 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7403. Географическая карта: Nova totius Terrarum Orbis geo-

graphica ac hydrographica tabula. Auctore N. J. Piscator. (32,5 × 44,8 см), 
гравюра.

Лист 57 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7404. Две Голландские провинции Герлах и Цутфаллен: Gerlia et 

Zutfalia. (29 × 37 см), гравюра.

Лист 58 (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7405. Панорама Генуи с заголовком: Genova. Гравюра приклеена 

левым краем к листу, сложена пополам. (34,5 × 56 см), гравюра.
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Лист 59–60. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7406. Einiger wahrer christliche Glaubens-Spiegeldes H. Evangely 

dem armen Menschlichen Geschichte zu Hil und Tors. Dirick Dirichsen 
von Rombanto sc. — Scheren Schmit-Humb. fecit 1649. По центру ниж-
него поля в картуше портрет с подписью: «Wulff  Ael. Invenit». Гравюра 
сложена пополам, приклеен краем к другому листу. (57 × 43,5 см), рез-
цовая гравюра.

Лист 60–61. (1 рис.)
Инв. 7407. Пожар в Лондоне в 1666 г. Название: London verbrandt of de 11, 12, 13 

14 еt 15 September 1666. — London. Под гравюрой имеется обстоятель-
ная легенда с описанием большого Лондонского пожара. (44,5 × 59 см), 
резцовая гравюра. Гравюра вклеена по среднему сгибу.

Лист 62. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7408. План Кантона (Kanton). (28,5 × 35,5 см), резцовая гравюра.

Лист 62 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7409. Панорама Кантона (Kanton). (19,5 × 30,5 см), резцовая гра-

вюра.
2-й рис. Инв. 7410. Панорама китайского города (Anhing). (20 × 31 см), резцо-

вая гравюра.

Лист 63. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7411. Панорама китайского города (Kuching). (20,5 × 33,2 см), 

резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7412. Панорама китайского города (Hoaigau). (20,7 × 33 см), рез-

цовая гравюра.

Лист 63 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7413. Панорама китайского города (Hukoen of ou Hukin). 

(20 × 30,2 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7414. Вид китайского города (Jamcefu). (19 × 30 см), резцовая 

гравюра.

Лист 64. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7415. Вид китайского города (Nankin of ou Nankang). 

(19,5 × 29,5 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7416. Вид китайского города (Kiangsi). (20 × 32 см), резцовая гра-

вюра.

Лист 64 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7417. Вид китайского города (Kinnungam). (18,5 × 30 см), резцо-

вая гравюра.
2-й рис. Инв. 7418. Вид китайского города (Namhun). (20,5 × 31 см), резцовая 

гравюра.

Лист 65. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7419. Изображение справедливого суда с заглавием: «Justitia» и 

стихами. Подпись: «Pieter Nolpe fe. et ex.». (24 × 27,5 см), резцовая гра-
вюра.
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2-й рис. Инв. 7420. «Ночь» (Nox. Der Nachte). Подпись: «Th eod. Baern Amstero-
damus inve.» (19,5 × 24 см), резцовая гравюра.

Лист 65 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7421. Иов на гноище. Подписи: «Martinus Hemskerch invent. — 

J. Cаrpentior excudet». (21,6 × 30 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7422. Любовная сцена. Подпись: «F. D. Waesbergen esc.» (d’apres 

Utewael) — надпись в скобках сделана Доброклонским. (18,5 × 26,5 см), 
резцовая гравюра.

Лист 66. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7423. Двуглавый орел — герб Священной римской империи — 

с портретом в картуше имп. Леопольда (Leopoldus Romisch Keyser). 
(29,3 × 33,2 см), резцовая гравюра.

Лист 66 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7424. Belegring van Groeningen. (Панорама и два плана). 

(42 × 32 см), резцовая гравюра.

Лист 67 (3 рис.)
1-й рис. Инв. 7425. Парусник. (23,1 × 32,5 см), китайская тушь, чернила.
2-й рис. Инв. 7426. Набросок: полуфигура архиерея в мантии с раскрытой 

книгой в правой руке. Буквы на нижнем поле рисунка: «Т т оо m m m 
П рта m рррр» Буквы «П Р Т А» Левинсон читает как «Патриарх, пре-
под. Иоасаф 2-й» (патр. 1667–1672 г.) (21 × 16,7 см), железо-галловые 
чернила, перо.

3-й рис. Инв. 7427. Галера. (18,6 × 18,2 см), чернила, сангина.

Лист 67 об. (1 рис.)
1-й рис. Инв. 7428. Nova cоmbatimento dal’illmo et eccmo S. Gio Grimani Capitan 

gene-mo da Mare della sere-ma Republica di Venetia proc. di S. Marco sotto 
la fortezza, loco del turcico dirimpto di Scio il di 13 Maggi 1647. Zisme. J. 
Picini forma con Prin. (45,5 × 32 см), резцовая гравюра.

Листы 68–78 об.
№№ 7429–7523. Иллюстрации к Библии Петера ван дер Борхта (1545–1608). 

Гравюры из книги: «Emblemata Sacra e praecipuis utriusque Testamenti 
historiis concinnata a Bernardo Sellio Noviomago et a Petro vander Burgo 
fi guris aureis elegantissimus illustrata. — Amsterdam, ex offi  cina Michaelis 
Collini, Anno 1613. — 2o»1 с латинскими стихами под каждым изобра-
жением, переведенными на русский язык в XVII в.
Гравюры пронумерованы от 1 до 100. Отсутствуют № 34, 74, 75, 82, 97.

Лист 68 (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7429. 1. Alumbrata humanitate Divintas. Genes. II.7. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7430. 2. Liberalis interductio. Genes. II.8. (23 × 29 см), резцовая гра-

вюра.

1 Описание дается по экземпляру, хранящемуся в Rijks-Museum, Ansterdam.
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Лист 68 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7431. 3. Illibatae Sapientiae vis. Genes. II.20. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7432. 4. Ediminutione augmentium. Genes. II.21. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
Лист 69 (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7433. 5. Malorum caput superbia. Genes. III.6. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7434. 6. Comsilium absconditum. Genes. III. 15. (23 × 29 см), резцо-

вая гравюра.
Лист 69 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7435. 7. Adest sceleribus ultior atergo deus. Genes. III.24. (23 × 29 см), 

резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7436. 8. Corruptae naturae eff ectus. Genes. IIII.8. Подпись: «1582. 

P. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 70 (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7437. 9. Carnitex qui concionata. Genes. IIII.12. Подпись: «P. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7438. 10. Divinae punctionis praeparatio. Genes. IV.22. (23 × 29 см), 

резцовая гравюра.

Лист 70 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7439. 11. Dispositio provida. Genes. VII.2. Подпись: «P. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7440. 12. Clemens Justitia. Genes. VII.17. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 71 (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7441. 13. Название срезано. Genes. VII.2. Подпись: «P. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Под гравюрой был перевод сти-
хов на рус. яз., срезан при наклеивании.

2-й рис. Инв. 7442. 14. Foedus Instantarum. Genes. IX.13. Подпись: «P. v. Borcht». 
(23 × 29 см), резцовая гравюра. Под гравюрой был перевод стихов на 
рус. яз., срезан при наклеивании.

Лист 71 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7443. 15. Название срезано. Genes. IX.22. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Под гравюрой был перевод стихов 
на рус. яз., срезан при наклеивании.

2-й рис. Инв. 7444. 16. Elusa Mundi Petentia. Genes. XI.31. (23 × 29 см), резцовая 
гравюра.

Лист 72. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7445. 17. Название срезано. Genes. XII.5. Подпись: «Pt. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Под гравюрой был перевод сти-
хов на рус. яз., срезан при наклеивании.

2-й рис. Инв. 7446. 18. Nox fallax indicium. Genes. Подпись: «P. v. Borcht». 
(23 × 29 см), резцовая гравюра. Под гравюрой сохранились две верх-
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ние строчки перевода стихов на рус. яз., нижние срезаны при наклеи-
вании.

Лист 72 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7447. 19. Название срезано. Genes. XIIII.3. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Под гравюрой был перевод стихов на 
рус. яз., срезан при наклеивании.

2-й рис. Инв. 7448. 20. Название срезано. Genes. XIIII.16. Подпись: «P. v. Borcht». 
(23 × 29 см), резцовая гравюра. Русский перевод стихов сохранился 
почти полностью, часть строчек срезана при наклеивании.

Лист 73. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7449. 21. Название срезано. Genes. XIIII.18. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Русский перевод срезан при наклеи-
вании.

2-й рис. Инв. 7450. 22. Hic murus a henevis esto. Genes. XIV.22. Подпись: 
«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Русский перевод срезан 
при наклеивании.

Лист 73 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7451. 23. Название срезано. Genes. XVIII.2. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7452. 24. Название срезано. Genes. XIX.11. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Вторая строчка русского перевода сре-
зана при наклеивании.

Лист 74. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7453. 25. Название срезано. Genes. XIX.19. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Русский перевод срезан при наклеива-
нии.

2-й рис. Инв. 7454. 26. Aeternae ultimis specimen. Genes. XIX. 50. Подпись: 
«P. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Вторая строчка русского 
перевода срезана при наклеивании.

Лист 74 об.(2 рис.)
1-й рис. Инв. 7455. 27. Название срезано. Genes. XXI.10. Подпись: «Pe. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7456. 28. Название срезано. Genes. XXI.17. Подпись: «Pe. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 75. (2 рис).
1-й рис. Инв. 7457. 29. Название срезано. Genes. XXII.10. Подпись: «Pe. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7458. 30. Bonum insperatum. Genes. XXII.13. Подпись: «Pe. v. Borcht. 

1582». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Начало русского перевода раз-
мазано.

Лист 75 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7459. 31. Название срезано. Genes. XXIIII.4. (23 × 29 см), резцо-

вая гравюра.
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2-й рис. Инв. 7460. 32 Aurea Aeneis mutata. Genesis 25.32. (23 × 29 см), резцовая 
гравюра. С этого листа изменяется стиль рисунков оригинала.

Лист 76. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7461. 33. Digniorum adiudicata successio. Genesis 26.8. (23 × 29 см), 

резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7462. 35. Aeterni fontes reserati. Genesis 26.18. (23 × 29 см), резцо-

вая гравюра.

Лист 76 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7463. 36. Название срезано. Genesis 26.28. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра.
2-й рис. Инв. 7464. 37. Pietatis praerogatava. Genesis 27.18. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра.

Лист 77. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7465. 38. Inalato quites… (дальше текст срезан). Genesis 28.11. 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7466. 39. Arcanorum probatas. Genesis 29.10. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра.

Лист 77 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7467. 40. Название срезано. Genesis 31.22. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра.
2-й рис. Инв. 7468. 41. Ineffi  cas calliditas. Genesis 31.22. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра.
Лист 78. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7469. 42. Название срезано. Genesis 32.23. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра.
2-й рис. Инв. 7470. 43. Vincus in virtute honor. Genesis 33.1. (23 × 29 см), резцо-

вая гравюра.
Лист 78 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7471. 44. Libidinis mater licentia. Genesis 34.1. (23 × 29 см), резцо-

вая гравюра.
2-й рис. Инв. 7472. 45. Amarus voluptatis exitus. Genesis 34.25. (23 × 29 см), рез-

цовая гравюра. Русский перевод срезан при наклеивании.
Лист 79. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7473. 46. Название срезано. Genesis 35.14. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра. Русский перевод срезан при наклеивании.
2-й рис. Инв. 7474. 47. Multitudo insolens. Evodus. 32.1. (23 × 29 см), резцовая 

гравюра. Остались первые строчки русского перевода.
Лист 79 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7475. 48. Discite justitiam menti. Evodus. 32.1. (23 × 29 см), резцо-

вая гравюра. Осталась часть русского перевода, сделанного железо-
галловыми чернилами.

2-й рис. Инв. 7476. 49. Fides omnipotens. Numeri 20.11. (23 × 29 см), резцовая 
гравюра. Осталась часть русского перевода, сделанного железо-галло-
выми чернилами.
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Лист 80. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7477. 50. Deus fi t di re Cupido. Deuteronom. 9.21. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Осталась часть русского перевода.
2-й рис. Инв. 7478. 51. Ubun benefi sium omnia peccata diluut. Josie. 2.1. 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Остались верхние строчки русского 
перевода.

Лист 80 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7479. 52. Qui se humaniliat exaltabitur. Indicium. 7.4. Подпись: 

«P. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7480. 53. Ex nimia spe desperatie. I.Reg. 31.4. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Осталась часть русского перевода.

Лист 81. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7481. 54. Название срезано. 3.Reg. 3.18. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Осталась часть русского перевода.
2-й рис. Инв. 7482. 55. Terrena impedimenia sublata. 4.Reg. 22.11. Подпись: 

«P. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Остались верхние строч-
ки русского перевода.

Лист 81 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7483. 56. Secreta caelor penefrans precatia. 4.Esdre. 9.24. Подпись: 

«P. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7484. 57. Praesens auxillium. Daniel 3. 1. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Остались верхние строчки русского 
перевода.

Лист 82. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7485. 58. Casta placens superis. Daniel 13. 7. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Осталась часть русского перевода.
2-й рис. Инв. 7486. 59. Ab integritate securitas. Daniel 13. 7. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Русский перевод частично срезан.

Лист 82 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7487. 60. Praelata typi vitae mors. 6. 30. Подпись: «P. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Русский перевод заклеен другой ил-
люстрацией.

2-й рис. Инв. 7488. 61. Majores sexu animi. 2 Maccab. 7.1. Подпись: «P. v. Borcht». 
(23 × 29 см), резцовая гравюра.

Emblemata novi testamenti
Лист 83. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7489. 62 (1). Gentium Iux. Matthei 2. 9. (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7490. 63 (2). Gratiarum thesaurus. Lucas 2.24. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 83 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7491. 64 (3). Luces divinae coruscatio. Matthei 3.1. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
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2-й рис. Инв. 7492. 65 (4). Stulta arrogantia. Matthei 4.1. Подпись: «Pe. v. Borcht». 
(23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 84. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7493. 66 (5). Название срезано. Lucas 4.9. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7494. 67 (6). Naturae innovandae arg. Joannes 2.1. (23 × 29 см), рез-

цовая гравюра.

Лист 84 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7495. 68 (7). Название срезано. Matthei 5.1. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7496. 69 (8). Medicina tutissima. Matthei 8.1. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
Лист 85 (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7497. 70 (9). Laetissima orbi legatie. Matthei 10.1. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7498. 71 (10). Divinitas signa audientia. Matthei 11.2. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 85 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7499. 72 (11). Название срезано. Lucas 4.19. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7500. 73 (12). Crudelis etxuria. Marci 6.21. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
Лист 86. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7501. 74 (13). Protectio mitiss. Matthei 11.28. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7502. 75 (14). Название срезано. Lucas 9.47. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 86 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7503. 76 (15). Dilatio penarum non ablatio. Matthei 13.24. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Русский перевод почти 
без утрат.

2-й рис. Инв. 7504. 77 (16). Название срезано. Joannis 5.15. Подпись: 
«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Сохранились верхние 
строчки русского перевода.

Лист 87. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7505. 78 (17). Bonorum perum meritum. Lucas 10.29. (23 × 29 см), 

Подпись: «Pe. v. Borcht». резцовая гравюра. Под гравюрой остатки рус-
ской надписи. Сохранились верхние строчки русского перевода.

2-й рис. Инв. 7506. 79 (18). Simplicitas innocua. Matthei 19.13. Подпись: 
«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 87 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7507. 80 (19). Caelestis luminis irradiatio. Joannis 9.1. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Сохранились верхние 
строчки русского перевода.
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2-й рис. Инв. 7508. 81 (20). Diversae vocationes. Lucas 17.20. Подпись: 
«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Сохранились вер-
хние строчки русского перевода и частично нижние.

Лист 88. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7509. 82 (21). Название срезано. Lucas 18.10. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Сохранились остатки 
русского перевода.

2-й рис. Инв. 7510. 83 (22). Salutis positio. Marci 11.1. Подпись: «Pe. v. Borcht». 
(23 × 29 см), резцовая гравюра. Срезана половина нижней строчки 
русского перевода.

Лист 88 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7511. 84 (23). Immaculato animi zelus. Marci 11.15. (23 × 29 см), 

резцовая гравюра. Сохранились остатки русского перевода.
2-й рис. Инв. 7512. 85 (24). Calliditati occurens prudentia. Matthei 22.25. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 89. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7513. 86 (25). Название срезано. Lucas 21.20. Подпись: (23 × 29 см), 

резцовая гравюра. Сохранились остатки русского перевода.
2-й рис. Инв. 7514. 87 (26). Гравюра без названия. Matthei 24.3. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Сохранилась первая 
строчка русского перевода.

Лист 89 об. (2 рис.)
1-й рис. 7515. 88. (27). Solicita praeparatio. Matthei 25.1. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Сохранились остатки русского пере-
вода. Рисунок помечен № 90 (исправлен на 91 (31).

2-й рис. Инв. 7516. 89 (28). Severum instumo examen. Matthei 25.31. Подпись: 
«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Имеющаяся строчка русс-
кого перевода смазана. Рисунок помечен № 91 (исправлен на 92 (32).

Лист 90. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7517. 90 (29). Innocentuss. patentia. Joannis 18.13. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра. Сохранились остатки 
русского перевода.

2-й рис. Инв. 7518. 91 (30). Credende cauza increduditas. Lucas 24.36. Подпись: 
«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 90 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7519. 92 (31). Название срезано. Act. 1.9. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7520. 93 (32). Humani generis renovatio. Act. 2.1. Подпись: 

«Pe. v. Borcht». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
Меняется манера художника. Подписи сделаны в один столбец.

Лист 91. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7521. 94 (33). Adytor aditus. Apoc. 1.9. Подпись: «Pe. v. Borcht». 

(23 × 29 см), резцовая гравюра. Часть названия срезана.
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2-й рис. Инв. 7522. 95 (34). Название срезано. Apoc. 21.2. Подпись: «Pe. v. Borcht». 
(23 × 29 см), резцовая гравюра.

Лист 91 об. (2 рис.)
1-й рис. Инв. 7523. 100 (39). Illumina mysteriorum revelatio. Apoc. 21.9. Подпись: 

«Petrus vander Borcht. 1585». (23 × 29 см), резцовая гравюра.
2-й рис. Инв. 7524. План и панорама Амстердама — Amsterdam zoo als het van 

voor t’jaer 1400. (21,5 × 32 см), резцовая гравюра.

Лист б/н.
 Инв. 7525. Гравюра реставрирована, хранится отдельно.

Лист 92. (1 рис.)
 Инв. 7526. Собор в Страсбурге (два вида): Das Munster zu Strasburg. — 

Die Uhr im Munster zu Strasburg. (21,5 × 32,5 см), резцовая гравюра.
 При описании рисунков и гравюр были использованы материалы таб-

лицы, составленной ст. науч. сотр. НИОКИРФ БАН О. А. Громовой, 
художником-реставратором 2-й категории Л. Л. Ветровой и художни-
ком-реставратором высшей категории, Музея-квартиры А. С. Пушкина 
И. А. Козловой, любезно предоставленной составителю О. А. Громовой.

П р и л о ж е н и е  2

Алфавитный указательк к «Альбому Виниуса»

Аввакум, библ. — 7486
Аврам (Авраам), библ. — 7446, 7448, 

7450
Амстердам, г. — 7524
Андрей, библ. — Л. 46 об.
Анна, библ. — 7333
Арарат г. — 7441

Богоматерь (Богородица) 7212, 7220, 
7222, 7333

Борхт Петер ван дер, художник и гра-
вер — 7429–7523

Ветрова Л. Л. С. 25
Вил, библ. — 7486
Виниус Андрей Андреевич — 7253, 

7260, 7290, 7369
Виниус Андрей Денисович — 7258
Виниус Матвей Андреевич — С. 1, 

7254

Виниюс Андрей см. Виниус Андрей 
Андреевич

Витсен Николас, амст. бургомистр. — 
7301, 7374, 7377–7384

Вифсаида, г. Л. 44 об.
Генуя, г. — 7405
Геркулес, миф. — 7278
Герлах, г. — 7404
Громова О. А. С. 25

Дамаск, г. — 7448 
Даниил, пророк — 7486
Делагарди Якоб — 7385
Доброклонский — 7212, 7221, 7229, 

7230, 7239, 7240, 7248, 7249, 7252, 
7257, 7259, 7262, 7267, 7268, 7273–
7276, 7284, 7290, 7334, 7335, 7336, 
7348, 7355, 7422

Египет Л. 43
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Ерихон (Иерихон), г. — 7505
Замок Св. Ангела в Риме — 7356

Иаков, библ. — 7465, 7482, Л. 46 об.
Иафет, библ. — 7443
Иевфай, библ. — 7316
Иисус Христос — 7219, 7222, 7225, 

7259, 7305, 7306, лл. 41 об., 42, 42 
об., 43 об., 44, 44 об., 46 об., 7502, 
7504, 7505, 7508, 7510, 7514

Иннокентий Х, папа — 7391
Иоаким, библ. — 7333
Иоанн, библ. Л. 44 об., 46
Иоасаф 2-й, патр. — 7426
Иов, библ. — 7421
Иона, библ. Л. 43
Иосиф Л. 46
Иосия царь — 7482
Испания — 7394, 7400

Кадис, г. — 7476
Кантон, кит. г.— 7408, 7409
Капернаум, г. — Л. 44 об.
Козлова И. А. С. 25
Ксантиппа — 7324
Куверден, г. — 7387

Левинсон Н. — 7426
Леопольд, имп. Св. Римск. имп. — 

7423
Линник И. В. — 7232, 7270, 7271, 

7310–7312, 7315, 7316, 7318, 7324, 
7325, 7332, 7364

Лондон, г. — 7407
Лот, библ. — 7446, 7453, 7454
Лука, евангелист — 7212

Мария, библ. — Л. 46
Матфий, евангелист — Л. 41–46 об.
Михаил Архангел — 7367
Михаил Феодорович, царь — 7390
Моисей, библ. — 7474, 7476
Монтанус Арнольд — 7392

Новоходоносор, царь — 7484
Ной, библ. — 7442, 7443

Овидий Публий Назон — 7377–7384
Олеарий А. — 7390
Ост-Индия — 7392

Павел, ап. — 7389
Памфил, мученик — Л. 41 об.
Панса Санчо — 7332
Петр, библ. — Л. 42, 46 об.
Праге Эбба — 7385

Рохас Педро Луи де, дон — 7399

Священная Римская империя — 7423
Сим, библ. — 7443
Содом, г. — 7452
Сократ — 7324
Соломон, библ. — 7232 
Софонизба — 7318
Софроний, автор жития св. Мат-

фия — Л. 41–46 об.
Страсбург, г. — 7526
Суда — 7398

Урания, муза — 7251
Хам, библ. — 7443
Хоразин Л. 44 об.
Хронос, миф. — 7312

Цутфален, г.— 7404

Aer Wulf, грав. — 7406
Amsterdam, г. — 7338, 7350, 7387, 7392, 

7407, 7429–7523, 7524
Anhing — 7410
Apolline, миф. — 7377
Argus, миф.— 7382, 7384

Baer Th eod., грав.— 7420
Bibliotheca Lugduno-Batava — 7396
Bohemen — 7423
Borcht Peter van der, грав. — 7429–

7523
Boschini Marco — 7398
Burgo Petro vander, грав. — 7429

Candia — 7398, 7401
Canelse Frans, грав. — 7525
Cloucq Andreas, грав. — 7396
Coeverden, г. — 7387
Collini Michaels, ген. — 7429
Constantinopol, г. — 7397
Creuter, грав. — 7391
Cаrpentior J., грав. — 7421

Daphne, миф. — 7378, 7279
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Doetechomius Baptista, грав. — 7394
Doncker Hendrick, грав. — 7407
Doornick Markus — 7387
Doornick Markus — 7387
Genova, г. — 7405
Gerlia — 7404
Gonsago Camillo, дож — 7398
Grimani Gian Batista (Grimani Gio.), 

ген. — 7401, 7428
Groeningen, г. — 7424
Hartgers Joost, грав. — 7392
Hemskerch Martinus, грав. — 7421
Hispania — 7394, 7400
Hoaigau, г. — 7412
Hongryen — 7423
Hooge R. de, грав. — 7387
Hukin, кит. г. — 7413
Hukoen, кит. г. — 7413
Innocenius X, папа — 7391
Io, миф. — 7380, 7381
Iob, библ. — 7421
Jamcefu — 7414
Jupiter, миф. — 7380
Kiangsi, кит. г. — 7416
Kinnungam, кит. г. — 7417
Kuching, кит. г. — 7411
Lafreri Antonij — 7386
Leopoldus, Romisch Keyser — 7423
London, г. — 7407
Majus I., грав. — 7391
Mantova, г. — 7398
Mantuanus Georgius— 7386
Mаntuanus J. B. — 7386
Mercurius, миф.— 7382, 7384
Michael Feodorovitz, царь — 7390

Morosini Tomaso — 7401
Muscovia — 7390

Namhun, кит. г. — 7418
Nankang, кит. г. — 7415
Nankin, кит. г. — 7415
Nolpe Pieter — 7419
Numpel A. — 7338

Oost-India — 7392
Orbis Terrarum — 7403
Osterryck — 7423

Phoebus, миф. — 7378
Picini J., грав. — 7397, 7428
Piscator N. J., грав. — 7403
Pithon, миф. — 7377

Roma, г.— 7386, 7391
Rombuto Dirick Dirichsen von — 7406
Roxas Pedro Loijs de, Don — 7399

Sacro Romani Imperio— 7398
Schatbom P. — 7338, 7350
Sellio Bernardo — 7428
Strasburg, г. — 7526 
Suda, о-в — 7398
Syrix, миф. — 7383

Utewael, худ. — 7422
Venetia (Venezia), г. — 7397, 7398, 

7428
Venetia, Golfo di — 7402
Visser C., грав. — 7403

Waesbergen F. D. — 7422
Westindia — 7392
Wudanus J. C., грав. — 7396

Zisme — 7428
Zutfalia, провинц. — 7404
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А. В., с. 10, 15, 21
Агапитов-Постников Иван, овощного 

ряду торговый человек, с. 26
Агато 206
Агрикола Иоанн 4
Айтзема Лео 5
Алексеев М. П., с. 11, 16, 17
Алексеева М. А. с. 26
Алексей Михайлович, царь, с. 13, 14, 

18
Альберт Саксо-Кобургский 160, 251
Амман Йост, художник 207
Анастасиус, Св. 206
Андреев А.И., с. 11
Анна Ягеллонка, королева польск., 

с. 24
Антериус, Св. 206
Афанасьева И. В., с. 33

Барклай 18
Барл Каспар 19
Бахус 218
Беляева И. М., с. 32
Бенедикт 4, папа 206
Бенедикт 6, папа 206
Бенедикт 9, папа 206
Бенедикт 11, папа 206
Битнер Христиан, перепл. 34, 136, 

150, 175
Блау, издат. фирма 5, 15, 157, 208
Блотелинг, грав., c. 15
Боброва Е. И., с. 6, 21
Богословский М. М., с. 17
Богарт А. 35
Бонтекое К. 38
Борель А., гол. посланник, с. 10, 11
Борхт Петер Вандер, худ. и грав., с. 27, 

28, 30, 32

Брахелиус A. 46
Бринк Т. Н., с. 17
Бруншвиг Иероним, с. 23, 24
Брюс Я. В., генерал-фельдцейхмейстер, 

с. 17, 18, 19, 20
Бубнов Н. Ю., с. 15
Бухнер И.-З., с. 5, 19
Быкова Т. А., с. 13, 20

Василий III, рус. царь 116

Вельде, ван ден Е., с. 29
Вельден (Вельде) Я., ван ден, худ., 

с. 26, 29
Венусъ 218
Вигилиус, 206
Виниус Абрам Денисович, с. 8
Виниус Андрей Андреевич, с. 5, 8–33, 143
Виниус Андрей Денисович, с. 8, 20, 26, 32
Виниус Денис Теркенс с. 8
Виниус Катерина Андреевна, с. 14, 26
Виниус Матвей Андреевич, с. 14, 20, 

21, 26, 28, 31
Виниус Федор Андреевич, с. 14
Витсен Корнелий, с. 11, 16
Витсен Николаас с. 7, 10, 11, 14, 15, 16, 

17, 21, 25, 26, 155, 205, 210, 309
Вондел Йост, гол. поэт, с. 5, 21, 275
Ворде Корнелис ванде 280
Воссиус Г. 281
Вулкан 218

Геен Якоб де, худ., с. 26, 29
Геннадий, патриарх, 10
Генрикпетри Себастьян, с. 23, 311
Герберштейн С., с. 22, 23, 116
Герцог Саксо-Кобургский 158
Голицын Василий Васильевич, князь, 

с. 14
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Гольденберг Л. А., с. 11
Гольцман Е. И., с. 21
Гонинг Петр, епископ Честерский, с. 12
Гревиус И. Г. 309
Григорий 206
Гроций Гуго, с. 16
Грюнингер Бартоломей, с. 14, 23
Гуревич М. М., с. 20

Денисев Анофрей, (сын) Артемев, с. 24
Доброклонский М. В., с. 9, 26, 28, 29, 

30
Доменио 206
Домнус 206
Дорофеева Г. В., с. 32

Елизавета Петровна, имп., с. 23
Елфимов А. Г., тобольский губерна-

тор, с. 15

Занде Иоганн ван 229
Зерей 218

Иисус Христос, с. 29, 218
Иоанн 9, папа 206

Казакова Н. А., с. 11, 12
Калиопа 218
Кальвин Ж. 74, 147
Карл I 55
Карл I, англ. король 15
Карл II, исп. король, 73, 160
Карл XII, швед. король с. 18
Карлейль 57
Кассиодор, с. 23
Килиан (Кайль Корнель) с. 11
Кино Филипп (Quinolt Philipp, 1635–

1688) 12
Кирпичников А. Н., с. 11
Климент 3, папа 206
Климент 5, папа 206
Климент 10, папа 125, (d. 21)
Клио 218
Кнюпфер Николас, худ., с. 5, 26, 30
Козловский И. П., с. 13
Комлева А. В., 33
Конинк Я., с. 29
Копанев А. И., с. 15
Краснова Е. Н., с. 6
Крыжанич Юрий, с. 16

Ксикст 4, папа 206
Кукушкина М. В., с. 15
Купер Г. 309

Ластман Питер, худ., 28, 30
Лебедева И. Н., с. 32
Лев 3, папа 206
Левинсон Н. Р., с. 20, 25, 26, 29
Лесняк, реставр 205
Лефорт Франц, адмирал, 17
Ливенс Ян, с. 5, 26, 27, 29
Линник И. В., с. 26, 30
Лихачев А. Т., с. 14
Лихачев Д. С., с. 10
Лихачева О. П., с. 15
Ломоносов Михаил Васильевич, с. 23, 

116
Лопуцкий Станислав, гравер, с. 16
Луппов С. П., с. 20, 21
Люлли Жан Баптист 12
Лютер М. 72, 147

Магеллан 137, 205
Магомет, с. 10
Мазепа, гетман, с. 15
Максимилиан I, имп. Свящ. Римск. 

Имп., с. 22
Малышева Н. П., с. 32
Марк Аврелий 169
Марш (Марс) 218
Масловская Е. В., с. 32
Матфий 218
Матфий (Матфей), евангелист, с. 27, 

28, 30
Медведевев Сильвестр, с. 14
Мейх Петер (Мессия Петрус), с. 23
Мелпомена 218
Меншиков А. Д., фельдмаршал, с. 19
Меркурий 36, 125 (d. 24), 190, 218
Микляев Петр, с. 9
Минерва, миф. 218
Михаил Феодорович, царь, с. 8, 28, 31
Монтанус А., с. 28
Морат-Магомет, султан турецкий, с. 10
Морозов Борис Иванович, боярин, с. 13, 14
Мор Томас 89
Мурзанова М. Н., с. 6, 21
Мюнстер С., с. 22, 23
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Никитин И. Н., худ., с. 26
Никон, патриарх, с. 8
Николай 2, папа 206

Овидий Назон, с. 26
Одоевский В. Ф., князь, с. 14
Олеарий А., с. 22, 28, 29
Опорин, тип., с. 22, 116
Оранский, Вильгельм, с. 20

Павел 2, папа 206
Павел 4, папа 206
Павлов (Паульсен) З., с. 14
Пекарский П. П., с. 16, 20
Пересветов Иван, с. 10
Петр I (Петр Великий) с. 5, 7, 9, 10, 11, 

13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 25, 28, 32
Петр, св. 206
Пий 4, папа 206
Пинто Фернандес Мендес с. 5
Плантен (Дом), с. 30
Плутарх 208
Плютон 218
Покровский Ф. И., с. 26, 30
Полевой Б. П., с. 7
Полеимния 218
Поц Иероним, секретарь польск. ко-

ролевы, с. 24

Рейн (Виниус) Гертруда ван, с. 8
Рембрантс Дирк 309
Ремезов С. У., с. 11, 15, 16, 17
Рипа Чезаре 218, c. 22, 23, 24
Рифф Вальтер Герман, с. 22, 23, 24
Романова А. А., с. 33.

Савельева Е. А.
Саверей Р., с. 26, 29
Саксо-Кобургский, герцог
Сатурн 218
Сварт Ян, худ., с. 29
Севел Вилим, c. 17, 20
Сенека 310
Сервантес М., с. 22
Сервилий И. с. 11
Сергеев А. Г., с. 32
Сигизмунд-Август, король польск., с. 24
Сикст, папа 206
Сильвериус, папа 206

Сирициус, Св. папа 206
Скамоцци B., с. 5, 231
Скоропадский И. И., гетман, с. 19
Скутен (Горн) ван 137, 205
Слот Энегльберт, гол. пастор, с. 11
Софроний, агиограф, с. 30
Софья Алексеевна, царевна, с. 14
Спафарий (Милетович) Николай, с. 13
Стефан 5, папа 206
Сутвелл Роберт 309
Сфинкс 216
Схапельхоуман Маийрин, искусство-

вед, с. 27, 28
Схатборн Питер, искусствовед, с. 27, 28

Тавернье Ж. Б. 248
Тарковский Р. Б., с. 10, 12, 13, 15
Татищев В. Н., с. 26
Тацит 246
Терпсихора 218

Урания 218
Урбан 8, папа 206

Фабианус, Св., папа 206
Федр, баснописец, с. 5, 13
Фердинанд принц 116
Фишер (Фисхер), Корнелис грав., с. 25
Фридрих III, Бранденб. 160
Фрич T. 8, 160
Fалия 218

Хенрикс Ян, изд., 125 (d. 24), 190
Хониг Иоанн 125, [d. 24], 190

Целлариус А., с. 22
Целлерт Дирк, худ., с. 29
Церес, миф. 218
Циглер К., с. 22

Шакловитый Ф., боярин, с. 14, 15
Шеин А. С., боярин, с. 17
Шеп Маргерита, 125 (d. 24), 190
Штурм Л. Х., с. 19

Эгенольф Христиан, с. 23
Эзоп, баснописец, с. 5, 12, 13
Эрато, муза 218
Эутерпа, муза 218

Юдахина О. Г., с. 32
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Юпитер, миф. 218
Юркин И. Н., с. 20

Янсен Абрагам, бумажный мастер, с. 27
Янсс Питер, худ., с. 28, 30

A. B. грав. 160, 251
A. K. 107
A. P. 184
A. S., грав. 135
A. V., c. 21
A. V. Z. V. N. 208
A. W., c. 21
Aarsens F. 1
Abbas II 308
Achth. Ed. gr. 25
Adelborst Сoenraad Siewertz 19
Adriaensz Michael 5
Adrianus 216
Aelius Scianus 2, 173
Aemylius Probus 208
Aengelen P. v. 205, 236
Aeolus 218
Agricola Georg 3
Agricola Joannes 4, 246
Aitzema Lieuwe 5
Akersloot W. sculp. 168, 283
Albertus Magnus 4, 6
Albertus patruo suo 116
Aleman Mateo 7
Alfarache Gusman d’ 7
Amyot Iaques 208
Aniello di Costa Tomaso, Sorrentyn 187
Apselon 77
Arelt J., грав. 49
Aringhius Paulus 9
Arndt Johann 10
Artschillus Bagrationus, Koning van 

Oberia 308
Aser 78
Atys 12
Augustinus Aurelius 13
Augustus 138, 203, 218
Augustus Cesar 208
Aurora, миф. 218
Aylua Hans Wilhelm van, Baron 5
Azelt J. грав. 48

B. 265

B. B. 105
B. D. 106
Baardt Peter 14
Baarles Casper van см. Barlaeus Casper 

van
Bacc. J. S. 136
Bacchus 218
Backer J. J. 27
Backer Jacob 31
Baker Richard 15
Ban I. A. 189
Baptist I. грав. 35
Barberino Francesco, cardinal 31
Barbette Paulus 16, 17
Barius H. грав. 5
Barklai John 18
Barlaues Casper van 19, 265
Barnabas 211
Baronio Cesare 20
Baronius С. см. Baronio Cesare
Baroniusz Cesar см. Baronio Cesare
Bartholomeus de Portugees 24, 91
Basilius Magnus Principes Moscoviae 115
Battus Carolus 21
Baudart Willem 22
Baumann Christoff  9
Bechius Philipp 3
Becker Bathazar 129
Beier Martin 133
Beklin J. C. грав. 38
Beniamin 78
Beresteyn Cornelis van 109
Bergh J. Vanden 275
Bernigerodt sc. 160
Bessel Christian Georg 25
Beza Th eod. 28, 192, 212
Beze Th eodore de см. Beza Th eod.
Billich Anthon Günther 30, 70
Binckes J. 24, 91
Blaeu Cornelius 31
Blaeu Jan 31
Blaeu Wilhelm 31
Blaeuw Guiljelm. см. Blaeu Wilhelm
Blankaart S. 122
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Blasius Gerardus 267
Bleiswyk Hendrik van 309
Blops A. de 35
Blum Johann Erasmus 33
Boaneres 211
Bodenehr Hannss Georg 34
Boey Cornelis 132
Bogaert A. см. Bogart Abraham
Bogart Abraham 35
Böklin J. C. грав. 72, 74, 147
Bonaventura Francisco 218
Bont Jacob 36
Bontekoe Cornelis 37, 38
Boonen A. pnxit 203
Boot Godfried 39
Bos Lambrecht van den 40–44, 46, 61, 

135, 187
Bossio Antonio 9
Bourgeois Louyse 45
Bracciolini Stephanus 152
Brachelius Adolph 46
Brassicanus Joannes Ludovicus 116
Brederode G. A. 189
Brey S. de, грав. 231
Broekhuizen G. v. 77
Brown Edward 24, 47
Brughman Otto, c. 29, 168, 196
Brugiotti Andrea 31
Brunges H. P., грав. 24, 91
Brunges J. P. грав. 90
Brunschwig Hieronymus 48, 225
Bry Johannes-Th eodor de 45
Buchner Johann-Zigmund 49
Bullinger Heinrich 50
Bunding Henricus см. Bunting Heinrich
Bunting Heinrich 51–53
C. грав. 241
C. G. P 130
C. S., грав. 186
C. v. D. грав. 246
Caesar Cajus Julius 54
Cailliere de 55
Calliope 218
Calvin Jean 74, 127, 147
Calvinus Johannеs см. Calvin Jean
Cambray de 263
Cansa N. грав. 248

Caracalla Antonius 218
Carel de II Король англ. см. Carolus II 

(Stuart), король англ.
Carlisle Charles 57
Carlоs II король исп. 73, 125, D. 30, 

160
Carolus de II. король исп. см. Carlоs II 

король исп.
Carolus de IV, король исп. 109
Carоlus V, король швед. 200
Carolus XI. Король шведск. 125, D. 28, 

D. 29
Carolus I (Stuart), Король англ. 15, 56
Carolus II (Stuart), король англ. 56, 

125, (d. 29)
Carolus Stuart см. Carolus I, rex Angliae
Carolus V, Римск. имп. 198
Caron Fransois 58, 205
Casteleуn Pit. 125, (d. 17)
Castellus Petrus 265
Casulanus Prothus 59, 245
Cataldus Am. Romeyn 218
Catharina de Medicis 256
Cause N., грав. 250
Cebes 233
Cellarius Andreas, c. 22, 60
Ceres 218
Cervantes Saavedra Miguel, c. 22, 61
Cesar C. Julius 35, 159
Cha-gehan 248
Chamberlayne Edward 62
Chan-Abas 248
Chantry Iohn sculp. 191
Charles II (Stuart), rex Angliae cм. Caro-

lus II (Stuart), король англ.
Chauveau F. грав. 79
Christi Fabio 31
Christianus De V. король датск., 125, 

(d. 29)
Christina, королева швед. 35
Christof Bernhard van Galen Bischop 

van Munster 5, 125, (d. 29)
Cicarella 206
Cieglerus Georgius, c. 22, 63
Claudius Cardinales Guisanus 116
C.L.B. 265
Cleaver Robert 83
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Clemens II Pontifi cus Max. 116
Clerck Niclaes de 220
Cletus Aetius, Signinus 265
Clio 218
Clusius Carolus 208
Cnapius Georgius см. Knapski Grzegorsz
Coenen Th omas 64
Coer Pieter Almanus van 65
Coeree J., грав. 201
Coloeq Gallardo 31
Combes 66
Cornelius Nepos 67, 112
Coster S. 68, 69
Crucius Ioannes 247
Crugener Michael 70
Crusius Philippus, c. 29, 168, 196
Cundisius Johannes 71
Cuperus Gisb. 309

D B. грав. 283
D. C. 75
D. K., грав. 186
Daff orne Richard 76
D’Allais Denis Vairasse 77
Daniel, пророк 78
Danckertz C. 15
d’Aubonne 247
d’Estree 24, 91, 125, (d. 28)
Dapper Olpert 78, 117
Dathenus Petrus 25, 211, 210
David 10, 26, 27, 181, 194, 211, 212
De Bane J. грав. 5
De Blоos A. грав. 34
De Hooghe Romijn 42, 125, (d. 20)
Decker J C. грав. 5, 241
Decker Coenraet грав. 5
Decker Fridericus 17
Decker J. de 264
Deijk Ant: van, худ. 15
Della Porta Vincentio 218
Demetrius Johannes, Keyser van Mos-

kovien 43
Des Vaux 80
Desmarests J. 79
Dijcke Daniel 81
Dimida (Dimidia) 78
Dionysius den ouden (Tyran van Sicil-

ien) 208

Dobrackj Matthia Gutthetero 82
Dod John 83
Doesbourgh T. грав. 100, 241
Domitianus 218
Don Jan van Oostenryck 125, (d. 30)
Don Quichot de la Mancha 60
Donacher Jacob 84
Doreslaer Abraham a. 183
Drijk Ant: van 15
Dyck Jochem van 24, 230
Dyke Daniel 85

E. M. G. 271
Edvard IV, король англ. 15
Egesippus 86, 135
Elisabeth, королева англ. 15
Elisabetha Borboniae, Coninginne Mo-

eder van Spanien 125, (d. 30)
Elliger грав. 123
Elzevier, изд. 247
Epaminodas 206
Ephraim 78
Epictetes 233
Erasmus Rotterdamus Desiderius 88
Erato. муза 218
Estrades van, Graaf 5
Estree, Monsieur d’, 125, (d. 28)
Euclides 90
Euklides см. Euclides
Euphormius Schotzen 18
Eusebius Pamphilus 115
Euterpe, муза 218
Exquemelin A. O. 24, 91
Eysenmenger Johann Christophorus 92, 

245
Ezop см. Aesopus

F., грав. 170, 186, 283
F. V. H. 138
F. грав. 168
F.S.D., грав. 186
Faber Johann 93, 245
Fama 218
Federer Joannes Jacobus 94, 110, 245
Fedrus cм. Phaedrus
Fehlau Georg 95
Fenacolius Johannes 13, 54, 246
Fenaem G. G. грав. 135
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Feyrabendt Sigmund 3
Ficinо Marsiliо 48, 225
Fioravanti Leonardo 96–99
Flavius Josephus см. Josephus Flavius
Francis id. Bp. of Ely, 125, (d. 39)
Frederick, Erb-Heer in Norwegen, c. 29 

168, 196
Frederick, Erf-Heer 194
Friderik Wilhelm, Churvorst van Bran-

denburgh 125, (d. 29)
Friedericus Guilielmus, Keurvorst 5
Friedrich dem III. Marggraff en zu Bran-

denburg 252, 257
Frinlein, грав. 67
Fuller Th omas 77

G. F. грав. 58, 205
G. R. 219
G. T. Med. Doct. 280
Gad 77
Gage Th omas 100
Gail Andreas 101
Galen (Galenus) 47, 48, 154, 204, 223
Genoveva 309
Gerhards Johann 10
Ghroot Hugo de 189
Giovе 218
Giovio Paolo 116
Girard Albert 170, 282
Glaser Peter 102
Glazemaker J. H. 103, 149, 159, 205, 

250
Goeree I грав. 35
Goerze I., грав. 293
Gorcus Hendrick Hamel van 104, 205
GP. 264
Groot Hugo 106, 107
Groot W. de 107
Grotius 264
Gruber Johann Sebastian 108
Guevara Antonio de 109
Guilielmus Henricus D. G. van Oragje 

125, (d. 28)
Guisanus 115
Gunst P. van, грав. 203
Gurk van, Bijsschop 5
Guwen sculp. 123

Gyges Koning 117

H. M., грав. 280
H. R., грав. 186
H. v. Q. см. Quellenburgh H. v.
H., грав. 186
H. K., грав. 186
Haering Joannes Petrus 110, 245
Haes A. de 113
Haes D. vanden 35
Hage R. d. Inv. (грав.) 269
Hagenaer Haendrick 58, 205
Halma François 111, 203
Hannibal 208
Hans Wilhelm, Baron van Aylua 5
Harrewyn J. грав. 5
Hassetaer Petrus 31
Hartgers Joost, c. 30
Hartnaccius Daniel 112
Hatsfeld Gulielmus 81
Hedion Caspar 114
Hegesippus см. Egesippus
Hendrik Kasimir, Prins van Nassau 5
Hennin Jacob de 115
Henric Petri Sebastian 115
Herberstein Siegmund, c. 22, 116
Hermann Zacharias 311
Herodoot см. Herodot Halikarnassus
Hert. van Lotharingen 125 (d. 38)
Herodot Halikarnassus 117
Hexham Hendrick 118
Heyden Johannes von Dhaun 207
Hh. form., грав. 280, 282
Hieremia S. 78
Hildebrand Friedrich 67
Hildebrand Wolff gang 70, 119, 120
Hippocrates 122
Hipschman Sigmund Gabriel, грав. 231
Hipschman, грав. 49
Hoen Albert Georg 292
Homeer 117
Hondius Henricus 126
Hondius Henricus грав. 28, 282, 283
Hondorph Andries 127, 271
Hoofdt (Hooft ) P. C. 189, 265
Hooge R. de Leutholf, грав. 291
Hoogstraten David van 203
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Hoorenbeek Joannes 238
Hoorn Jan ten 5, 24, 91
Hoornbeek Johannes 238
Hornius Casparus 128, 129, 265
Hortensius Lambertus (van Montfoort) 

130
Hovve Robertus vanden 31`
Hubner 156, 262
Huet Pierre Daniel 124
Huighens C. 189
Huygens C. 265

I. C. I., грав. 218
I. F. см. Fenacolius J.
I. N. J. 37
I.C., грав. 186
Iesus Christus cм. Jesus Christus
Innocentius X, папа 31, 206
Ioannеs, eванг. 84, 202
Iosaphat 78
Iovius Paulus см. Giovio Paolo
Iphigenia 67
Isachar 78
Isocrates 233
Ittig Th omas 133
Iunio Fr. 27

J. A. 241
J. B. 206, 256
J. H. Glazemaker 147
J. S. 266
J. S. B. см. Buchner Johann-Zigmund
J. V. 266
J. V. B. 36, 280
J. V. M. 264
J. V. V. см. Vondel Joost van den
Jacob Hartogh van Jorck 125, (d. 28)
Jacobus II Coning 125, D. 39
Jasolinus Julius 31
Jesus Christus 24, 26, 52, 53, 115, 124, 

130, 192–195, 198, 206, 218, 228, 
250, 259, 265

Johannes Bazilides Grootvorst van Mos-
kovien, 44

John Ld. Bp. of Chichester 125, (d. 39)
Jonatan Ld. Bp. of Bristol 125, (d. 39)
Joosten Jaques 134, 205
Joseph 52

Joseph I. Kon. van Hungarien etc. 125, 
(d. 38)

Josephus 86, 135
Josephus Flavius 135
Jost Amman 207
Josua 50
Juda 78
Juellus Joannes 136
Junghanst с., грав. 154
Justinus 138

Kamer de (in Liefdbloeyende) 187
Karel de II. Koning van Engeland см. 

Karl II, король англ.
Karel de Tweede, Koninck van Spanje 24, 

91
Karl II, король англ. 5
Kegel Philipp 139, 140
Keil Corneille van (Kilianus) 141
Kekkerman 189
Kessler Frantz 142, 265
Keurv. van Beyeren 125, (d. 38)
Kieff er Johann Conrad 143
Kilianus см. Keil Corneille van
Kinckhuysen Gerard 144
Kinski van, Graaf 5
Knapski Grzegorsz 146
Kok A. L. 189
Kolbert Jean Baptiste 5
Konigsmarck, Graef 125 (d. 38)
Koninck van Persien 194
Koornhart D. V. 189
Koster S. 189
Kraussen Johann Ulrich 246

L. v. A. см. Aitzema Lieuwe
L. v. B. см. Bos L. v.
L’Espine Jan de 247
Lamotius Iohan. 81
Lardenois Antoine 194, 212
Laur А. E. грав. 64
Lavardin. Marquis de 125, (d. 38)
Le Blanc Vincent 149, 205
Leeuw Cornelis de 26, 211
Leeuw Jacob 24, 46
Leeuwen Simon van 150
Le Muet Pierre 151, 268
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Leopold II. Keyser van Duytsland. 125, 
(d. 38)

Leopoldus I, Romanorum Imperator 5, 
24, 47

Leopoldus, den tegenwoordigen Room-
schen Keizer 35

Le Pluvinel Antonius 152
Le Тellier Fr. Mich. Marquis de Louvois 

125, (d. 28)
Leupenius Petrus 153
Leuschner Martin 154
Leutholf Frederick 155
Leuvenclaius Joannes 115
Levenclaius Joannes 116
Levi Sabethai 64
Lichtenberg Jacob Freyherr von 70, 118
Lipsius David 156, 157, 265
Lithgouw Willem 158, 205
Lithocomi Ludolffi   281
Livius Titus 150
Llonois Francoi 90s
Lodewyck de XIIII Coning van Vranck-

ryck 125, (d. 28)
Lodewyck den Dauphyn; 125, (d. 28)
Lodovicus, Rex Galliae 173
Lodovicus, Rex Galliae 2
Lolonois Francois 24, 91
Louis de XIV, Koning van Vrankryk en 

Navarre 5
Luca Francisco 226
Lucas Philips 58, 205
Luchtenburg J., грав. 124
Ludwig Joh. Peter 160
Lulli Jean-Baptist 12
Luther Martin 72, 95, 147
Luyken Ian, грав. 5, 24, 47, 77, 241, 250

M. D., грав. 186
M. H., грав. 186
M. S., грав. 125, (d. 24), 190
M. Sc. 75
M.H.F., грав. 186
Mackle Johann 1
Magellanes 135, 203
Mahomet Afgesette Sultan, 125 (d. 38), 241
Mainville de 161
Malczowski Stanislas Joannes 162–166
Mallet Allain Manesson 167

Manasse 78
Mandelslo Johan Albrecht 168, 196
Manssklapen Christian 82
Marcus Aurelius Keser van Rome 109, 

169
Maria 78
Maria de Medicis 19, 45
Maria Louisa D’Orleans Coninginne van 

Spanien etc. 125, (d. 30)
Maria Princesse van Oranjen etc. 125, 

(d. 28)
Marie 52
Mariotelli Fulvio 218
Marolois Samuel 170, 282, 283, 282
Marot Clement 194, 212
Mars 167, 218
Martini Johann 171
Mas’Aniello 187
Mast Dirck Heymansz van der 172
Mattaeus 218
Matthaei, Florentinus Pinxit 191
Matthieu P. 2, 173, 174
Mattsperger Melchior 34
Mauger Claude 175
Maximilian, Pfaltzgrafen bey Rhein 92, 245
Maximiliani II, Keysers 200
Maximilianus Henricus, Keurvorst van 

Keulen, Hertog van Beyeren 5
Mayer Johann Friedrich 176, 257
Medicis Marie de 45
Mejia Peter 177, 178
Melder Gerhard 222
Melpomene, муза 218
Mercurius 125, 190, 218
Messia Petrus см. Mejia Peter
Mey Johannes 179, 180, 181
Meyer Johann Friedrich 252, 257
Meyer L. 189
Michel Angelo 216
Minderer Raymondi 265
Minerva 218
Molijn 189
Moller Alhardus 182
Moller Henricus 183
Moller Martin 184
Mononckx C., грав. 58, 205
Montanus Arnoldus 238
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Morgan John, пират 24, 91
Morosini, Gen. 125, (d. 38)
Mortier Pierre. 124
Moses 239
Mostart D. 185
Muers Jacop van 78
Muet Mr. 266
Münster Sebastian c. 22, 186
Mаthaeus 216

N. d. C. см. Clerck Niclaes de
N. W., c. 25
Naminck Johannes 83
Naudaea Gabriel 25, 188
Neef Matthias 199
Neptalim 78
Nero 246
Nicolai Aegidius 195
Nieuland Ad. van, грав. 218
Nieueveen Jan van 130
Nispen А. van 101

O. D. см. Dapper O.
Odescalki. Inn. 125, D. 38
Olearius Adam c. 22, 29, 168, 196
Oomius Simon 198
Ottavius 218

P. J. W. Med. Doct. см. Waldschmidt Phi-
lipp Jacob

P. S. 127
P. S., поэт. 208
P. V. 283
P. V. 24, 199
Pagan, Graf von 154
Pansa Aulus Hirtius 54
Panvinius Onuphrius 206
Pappius Petrus 200
Pas C., грав. 158, 203
Patersllo Lepato Athenen 125, (d. 38)
Paulus, Apost. 124
Paus van Romen 125, (d. 38)
Pearson John, bishop of Chester 201
Pedro de Toledo, Don 187
Pers Dirck Pietersz 218
Persijn R. A. Scul. 218
Petrarcha 218
Peter I, c. 8

Petri Adam 186
Petri Rydolphus 202
Pfann Wilhelm (grav.) 231
Phaedrus 203
Phalesius Hubertus 226
Philippe P. sculp. 74
Philippus van Macedonien 208
Philips Hartog van Orlean; 125, (d. 28)
Pilatus 78
Pinaeus Severinus 45
Pinto Fernando Mendez 205
Pius V, папа 206
Platina van Cremona 206
Plautilla 218
Plemp. F. 189
Plinius Secundus Cajus 207
Plutarchus 208, 233
Pluto 218
Polyhymnia 218
Polyxena 68
Pompejus 54
Pooper Johannes de 77
Pozzo Cassiano, грав. 31
Prince Jeurian 205, 210
Ptolemaeus 116
Pythagoras 218

Quarles Francis 213
Quellenburgh H. v. 100
Questiers Catharina 148, 214

R. M. D., грав. 186
Ramus 189
Rathgeben Jacob 234, 265
Razin Stenko of Stephen, Moscovische 

Wederspannige 42
Reba Koning der Arabien 78
Reichardus Georg 213
Reinkingk Dietrich 216
Reinkingk Th eodor см. Reinkingk Dietrich
Rhumelius Jan-Chunrad 219, 245
Ribbius Johannes 155, 291
Ridderus Franciscus 217
Ripa Cesare 218
Rohan 215, 242
Romijn de Hooghe, грав. 41
Roosen Geeritt 220
Ross Alexander 220
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Rosset F. de 222
Ruben 78
Rüff  Jacob 221
Rufus Ioannеs, archiep. Consentinus 116
Ruse Heinrich 224
Ruyter Michael de, Luijtenand Admiraal 

5, 205
Ruyter Michiel A. de 205, 210
Ryff  Gualtherus см Ryff  Walter Her-

mann
Ryff  Walter Hermann 225
Ryssenius Leonardus 238

S. G. S. 206
Sala Angelus 227, 228, 265
Salmasio Claudio 31
Salomon 78, 181
Sande Johan van den 229
Sanderson Johan 24, 230
Sanderus Josua 220
Sanson d’Abbeville Nicolas 100, 291
Santern Johann Leonhardt 307
Sanut[uto], грав. 291
Saturn 218
Scamozzi Vincenco 231
Schmidt Joachim Heinrich 66
Schotzen Euphoromius 18
Schouten van Hoorn Willem Cornelisz 

137, 205
Schuer V., грав. 5
Scipio den Africaen 159, 208
Seckendorff  254, 257
Sejanus 246
Seneca Lucius Aenaeus 208, 233
Serres Olivier de 234, 265
Servetus 127
Servilius Joannes 235
Severus 218
Sewel W. 235
Seydlitz van 205, 236
Sherlock William 237
Sibylla Agrippina 241`
Sibylla Cimmerica 241
Sibylla Cumana 241
Sibylla Delphica 241
Sibylla Erythraea 241
Sibylla Europaea 241
Sibylla Hellrspontica 241

Sibylla Libyca 241
Sibylla Persica 241
Sibylla Phrygia 241
Sibylla Samia 241
Sibylla Tyburtina 241
Sibyllen 241
Sigismund II August, король польск., 

с. 24
Simeon 77
Sixtus IV 204, 206, 226
Sixtus V, папа 224
Skargа Piotr 20
Skinner Th omas 77
Sluys M. 13
Smith Johan 24, 230
Socini 238
Socrates 114
Solyman III. Regeerende Sultan 125, (d. 38)
Sonthomb Emanuel, pseud. 239
Sozomenus 114
Spangenbeerg M. Сyria 240
Spiegel H. L. 189
Spira Franc. 198
Staff ard T. 189
Staindl von Dillingen Balthasar 84, 243
Starkey John, издат. 57
Stevijn S. 187
Stoel van de, Graaf van Avaux 5
Straatman 5
Strabones 116
Strobelbergerus Johannes Stephanus 

244, 245
Stullius Joannes 204
Sylvius L. 5

Tacitus Cajus Cornelius 246
Taffi  n Jean 247
Tamerlan 308
Taurent I. 291
Tavernier Daniel 250
Tavernier Jean Baptiste 249, 250
Tentzel W. E. 257
Tentzel Wilhem Ernst 160, 251
Terpsichore 218
Tesselschade, 265
Th alia 218
Th elott, грав. 214
Th eodoretus XII. 114
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Th omas Christan 176, 252, 253, 254, 
255, 256, 257

Th omas Ld. Bp. of Peterborow 125, (d. 39)
Th omas Ld. Bp. of Bath et Wells. 125, (d. 39)
Tielenius Abraham 258
Timberly Hendrick 24, 230
Titus 218
Torda Sigismundus Gelous Pannonius 

116
Tremellius Im. 27
Trogus Pompejus 138
Trommius Abrah. 171
Tromp Cornelis, Lieutenant Admiraal 5
Troschel P. sculp. 4
Tulp. N. 122
T.V.D. 265

Urania, муза 218
Urbanus VIII, папа 30

V., грав. 76
V. D. H. 260
Valkenier Aegidius, грав. 59
Van der Veen Jan 261, 262
Van der Veer Cornelia 148, 214
Vander Burgh 265
Vander Haes D. pinx. 34
Vauban de 263
Veer Cornelia van der 148
Venus 218
Verbezius David 265
Verrooten Jacob Willemsz 90
Veslingius Joannes 267
Victori van Esseck 125, (d. 38)
Viane J. V., грав. 269
Vignola J. Barozzio da 268
Vignolle см. Vignola J. Barozzio da
Villeroy de 2, 172
Vincent Levinus 269
Virgilius Polydorus 271
Virgilius Publius Maro 270
Visscher Johannes 272
Vivеs Lud. 13
Vobrun Nogent 1
Vollenhove Johannes 273
Vondel Joost van den 189, 265, 270, 

274–279
Voorde Cornelis vande 280

Voort Fr. vom 233
Vorde P. vande fec. 125, (d. 21)
Vossius G. J. 281
Vred. Paul 280, 282
Vrede tot Breda 86
Vredeman Jan 282, 283, 282
Vreeswyk Goossen van 284–289
Vries Simon de 86, 135, 155, 289, 290, 

291, 292, 293
Vriese I. de, грав. 282, 283
Vriese Paul V., грав. 280, 283
Vuernherus Georgius 116
Vulcanus 218

W. D., перев. 170, 282
W. S., грав. 186
W. V. W. 18
Waldschmidt Philippus Jacobus 16, 17
Wassenburg Pieter 295
Wecker Jacob 70, 119
Wecker Jean Jacques 296
Weidner Johannes Leonhard 312
Weigel Valentin 298–305
Westen Wynant van 306
Wicquefort de 307
Wieringa N. J. 18
William Ld. Achbp. of Canterbury. 125, 

(d. 39)
Wilhelm Henrick, Prins van Orange en 

Nassau 5
Wilhelmius Wilhelmus 308
Will-m Ld. Bp. of St. Asaph. 125, (d. 39)
Winius Andries, c. 8, 26
Winter A. dе, грав. 100, 291
Witsen Nicolaas c. 8, 16, 26, 77, 117, 309
Witsio Nicolao см. Witsen Nicolaas
Wladimiroff  Igor, c. 8, 25
Wouthers Ant. Fr. 310
Würtz Felix 4, 6, 311
Würtz Rudolph 311

Xerxes en de Persianen 117

Zabulon 78
Zaratino Giov. 218
Zas N. 36
Zeiler Martin 312
Ziegler Stephan 156, 265
Zincgreven Julius Wilhelm 313
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Архелоус 218
Абруззо (Абруццо) 218
Адиге, р. 218
Азия 218
Америка 186, 218
Арно р. 218
Африка 218
Ахерон, р. 218
Ациз, р. 218
Ашен 249

Вена, г. 125 (d. 34)

Гангес (Ганг), р. 218

Дунай, р. 218

Европа 125 (d. 14, 17), 218

Зеленого Мыса о-ва 125 (d. 16)

Индия 249
Индус река во Индии 218
Италиа 218

Калабрия 218
Кампагниа (Кампанья) 218
Кармантин, о-в 125 (d. 16)
Корсика, о-в 218
Коцитус р. 218

Латенское государство 218
Ломбардия 218
Лондон, г. 125 (d. 17)
Лугурия (Лигурия) 218

Марка 218
Марка Тревизана 218
Московия 116

Нигер, р. 218
Нил река, которая сквозь Рим течет 

218

Нюрнберг, г. 49
Пера, гос-во 249
По, р. 218
Пулия (Апулея) 218

Райя 249
Рим, г. 218
Романья 218

С. Яго 125 (d. 16)
Сардиния, о-в 218
Сиам, гос-во 249
Сичилиа (Сицилия) остров 218
Стикс, р. 218

Тивер, р. 218
Тигер (Тигр), р. 218
Тоскана, или Флоренская земля 218

Умбрия 218

Флегетон 218
Франция 259
Фриула (Фриуле) 218

Шеда, гос-во 249

Эстония 292

Abilene 78
Abissynia (Abyssin) 149, 205, 291
Abruzzo, г. 31, 218
Achaia 31
Acheron, p. 218
Acis 218
Adige, p. 218
Aegypten 124
Aenaria см. Ischia Isola
Aerdenburgh, г. 5
Africa (Afryke, Afrika) 125 (d. 21), 149, 

159, 186, 205, 218, 221, 291, 293, 
294
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Ainan, пролив 205
Aix, г. 259
Aken 24, 47
Albanien 224
Albigeois 259
Alby 259
Aleppo, г. 78
Alessandria (Alexandria), г. 31, 149, 205
Alez 259
Alger 291
Alize 259
Altera Magna Graecia см. Calabria ultra
Altin 309
Amazone 291
America (Amerika) 24, 91, 125 (d. 21), 

148, 218, 221, 230
Americque Septentrionale 100, 291
Amiens, г. 259
Amsterdam (Amstelodam), г. 5, 17, 25, 

31 77, 122, 129, 130, 134, 153, 205, 
206, 268, 281

Ancy in Champagne. 259
Andegavum 259
Anduze 259
Angers, г. 259
Anglia 15, 56, 62, 136
Angoulesme, г. 259
Angoumois 259
Anjou, г. 259
Antibes, г. 259
Antwerpen, г. 24, 47
Apamene 78
Arabia (Arabien) 24, 149, 205, 230
Arakan 250
Aras, p. 219
Archelus, p. 218
Ardres 259
Armenien 250
Arno, р. 218
Aru 205
Asem 250
Aser (племя) 78
Asia (Asie) 24, 125 (d. 21), 149, 158, 205, 

218, 221, 230, 241, 249, 291, 293, 
309

Assyrie 138, 309

Astakkia (Остяки) 309
Astrachan, г. 309
Aulnis 259
Austria 5, 115
Autun 259
Auvergne 259
Avignon, г. 259
Axone 259

Babel, г. 241
Bagdat, г. 250
Baierland 186
Balhaova 77
Bandar Abassi 249
Barbaryen (Barbarie) 205, 291, 294
Bari 31
Basel, г. 3, 312
Basilicata 31
Basle, г. 297
Batas 205
Batavia 104, 205, 245, 250
Bausse 259
Bavaria (Bayren, Beyeren) 5, 93, 125 

(d. 38), 219, 245
Bayonne, г. 259
Belgiа 186
Beaujolois, г. 259
Beauvine, г. 259
Beauviolois, г. 259
Belgrado, г. 125 (d. 39)
Bellunese 30
Bengale 205
Beniamin (племя) 78
Berbados, о-в 24
Berg 252, 257
Bergamo, г. 31
Bergen, г. 5
Bergen in Henegouwe, г. 124 d. 29)
Bergerac, г. 259
Bermudes (o-ва) 24
Berry 259
Besoft en 133
Bethlehem (Bethleem), г. 78
Biecz 60
Biledulgerid 291
Bisnagar 291
Blavet 259
Blerancourt 259
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Blois, г. 175, 259
Bodego 250
Bodensce 186
Bohemen 5, 134, 205
Bois de Vincene 259
Bologna (Bononia), г. 31, 96, 97
Bordeaux, г. 259
Boulogne 259
Bourbon 259
Bourbon l’Archambaut 259
Bourbonnois 259
Bourg, г. 259
Bourgis 259
Bourgogne 259
Bousac 259
Braband 24, 47
Brama 205
Brandenburg, г. 5, 25, 38, 60, 125 (d. 29, 

39), 160, 252, 257
Braunschweig, г. 307
Brenne 259
Brescia, г. 31
Bresil (Bresilien) 134, 205, 291
Bresse 259
Brest, г. 259
Bretagne, по-в 259
Brie 259
Brisgöw 186
Bristol, г. 125 (d. 39)
Bruynswijck, г. 51
Buda, г. 125 (d. 37)
Bulgarien (Bulgarey) 24, 47, 186
Burgh, г. 259
Bury in Blaisois 259
Bütow, г. 252, 257
Byna 205

Cabo Barse 309
Cabo de Bona Esperance 241
Cabo Verde 205, 210
Cadorino 31
Caen 259
Caep Candenos (мыс Канин Нос) 309
Cahors, г. 259
Calabria 218
Calabria citra 31
Calabria ultra 31
Calais 259

Calaminham 205
Calempluy 205
Calvarien, Bergh 259
Carmeli, Bergh 78
Cameryck 125 (d. 28)
Camin 252, 257
Campagna 31, 218
Campania Felix см. Lavoro
Canaan, г. 78, 123
Candia, г. 31, 113, 125 (d. 19)
Canterbury, г. 125 (d. 39)
Capitanata 31
Capowan 104, 205
Caribise Eylanden 205, 210
Carinthien 24, 47
Carniole 24, 47
Carpi, о-в 31
Carsagna 31
Casal, г. 125 (d. 32)
Caspium mare 116
Cassel, г. 125 (d. 28)
Cassuben, племя 252, 257
Castelet, г. 259
Castres 259
Castro, Ducato 31
Cayro (Kair), г. 24, 230
Celestrie 78
Celt 186
Ceulon (Ceylan), о-в 24, 47, 291
Chalons 259
Chaalons en Champigne, г. 259
Chalcis 78
Chalibontis 78
Champagne 259
Charleville, г. 259
Charleville sur le Bord de la Meuze, г. 

259
Chartrain, г. 259
Chartres, г. 259
Chasteau-Dun, г. 259
Chastillon sur Marne, г. 259
Chastillon sur Seine, г. 259
Chattam 125 (d. 18)
Chaumont en Bassigny, г. 259
Chavigny, en Touraine, г. 259
Chavlny, г. 259
Cheda, обл. 250
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Cheko 250
Cherbourg, г. 259
Chichester 125 (d. 39)
Chili 291
China (Chine) 205, 291
Chochinchina 205
Cirkassia 309
Citra 31
Clermont, г. 259
Cleve (Cleuen), г. 176, 252, 257
Cocitus, p. 218
Cocos Eyland 137, 205
Coeree 104, 205
Coeverden, г. 5
Collocolkowa, гора 309
Como 31
Compiegne 259
Confl ans 259
Conquerneau, г. 259
Constantinopol, г. 125 (d. 38), 205, 236
Corbeil, г. 259
Corbie 259
Corsica, о-в 218
Coukommnirs 259
Coussi 259
Cracovia (Krakow), г. 60
Crema 30
Cremasce 31
Cremona, г. 31
Creta см. Candia
Crim, по-в 309
Crosno (Crossen), г. 60. 252, 257
Cyrestika 78

Dalmatien 224
Damascus, г. 78
Damperre 259
Daniel (племя) 78

Dantzig (Dantiscum), г. 60, 82
Daufi ne 259
Dauria, p. 309
Decan 291
Delphys, г. 241
Dennemärck (Denmark, Dennemarck) 

57, 125 (d. 29), 200, 215, 265
Derwys 77

Dieppe, г. 259
Dijon, г. 259
Dillingen, г. 242
Dimidae Manasse (племя) 78
Dimidia (племя) 78
Dombes 259
Dominio Fiorentino 31
Donau (Donauw), р. 24, 47, 218
Dordrecht, г. 26, 135, 192, 193
Dormans 259
Dovllans 259
Dresden, г. 24, 47
Driegaten (Yhverden) 125 (d. 28)
Dunois 259
Duitschen 35
Duytsland (Duytslandt, Duuttschland) 

24, 47, 125 (d. 38), 134, 205, 246

Egypten (Egypte) 24, 78, 117, 124, 149, 
205, 230, 241, 291

Elba, isola 31
Elsass 186
Elbing, г. 60
Embrun, г. 259
Empire du Grand Mogol 249
Enchuysen 182
Engeland (Englandt, Engelandt) 1, 5, 15, 

24, 47, 56, 62, 87, 91, 125 (d. 17, 23, 
28), 134, 205

Engoulesme 259
Ephraim (племя) 78
Epirus 31
Erff urt, г. 156, 265
Erivan, г. 250
Esseck 125 (d. 38)
Europa 5, 24, 40, 77, 116, 125 (d. 11, 13, 

17, 25–30, 32–40), 149, 158, 186, 
205, 218, 221, 230, 241, 291, 309

Evreux 259
Ezeg (Ezegger) 125 (d. 36)

Feltrino, г. 31
Fenicie 78
Ferrara, г. 31
Fez, г. 149, 205
Finitimos, племя 115
Flaminia см. Romagna
Florenza, г. 231
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Florida (Floride) 241, 291
Focos 219
Foix 259
Fontainebleau, г. 259
Forest 259
Formosa, o-в 125 (d. 13)
Forum Julii см. Friuli
France (Franckreich Frankrijk, Franckri-

jck, Franse, Franschen Rijck) 45, 125 
(d. 29, 35), 151, 175, 186, 205, 208, 
224, 250, 259, 292

Franckfurt am Mayn, г. 142, 265
Freius 259
Fremont 259
Fresnes, г. 259
Friburg Brisgoio (Freiberg), г. 94, 245
Friesland 5, 123, 124
Friuli, г. 24, 31, 47, 218

Gad (племя) 78
Galilea 78
Gallia 2, 94, 186, 245, 259
Gang, p. 218, 291
Genova (Genoua), г. 31, 125 (d. 35)
Gent, г. 43
Georgia 309
Germania 5, 94, 229, 235, 245
Germania inferior 31, 232
Germanоs 115
Gevanger 125 (d. 36)
Gilbert 259
Givaudan 259
Glaucha 265
Goebitsa 309
Goesine 309
Goîtia 118
Golkonda (Golconde) 24, 199, 291
Gonrom 249
Göttingen, г. 66
Graecia 31
Graef 5
Grannontset 124 (d. 36)
Granville, г. 259
Gravenshage (Gravenhage) 5, 65
Grenade, г. 291
Grenoble 259
Griechen (Griecken) 35, 117, 186, 208, 

231

Grignon by St. Reyne. 259
Grodna, г. 60
Groenaw 51, 53
Groeningerland 125 (d. 16), 130
Groningen, г. 5, 171
Groot-Britannien (Groot Britanje) 204, 

266, 294
Guadaloupe 100
Guatimala 100
Guettenhag 116
Guienne, г. 259
Guinea 149, 205, 210
Gulich, г. 5, 170, 283
Guyenne 259
Gvize 259

H. Roomsen Ryck 5
Haerlem, г. 90
Halberstadt, г. 5, 252, 257
Halle, г. 23, 160, 176, 257, 265
Hamburg, г. 24, 47, 219
Hardervici, г. 308
Hassau, г. 5
Heester Nisi 309
Heilbrun, г. 92, 245
Heilige Lant 78
Heiligen Römischen Reich 252, 257
Henegouven 5
Herberstain, г. 115
Heusden 238
Heylige Land 24, 124, 230
Hibernia 15
Hispanien (Hispania) 134, 152, 186, 

205
Hohenzollern 252, 257
Holland (Hollant) 5, 78, 123, 124, 149, 

199, 260
Holstein (Holsteyn) 216, 168, 196

Honnefl eur 259
Hooghe Luibel Bergh 47
Hoornse Eijland (Isle de Hoorn) 137, 

205
Horeb, Berg 24, 230
Hungaria (Hongaryen, Hungaryen) 5, 

24, 47, 94, 116, 125 (d. 36, 38), 134, 
205

Iamaica 24, 91
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Iapan 57, 205
Iapidia см. Istria
Iapygia см. Capitanata
Idumea 78
Iedo, г. 250
Ilva см. Elba isola
Imetz 259
Indes, p. 248
India (Indiеn, Indiёn) 35, 58, 186, 204, 

249, 250, 291
India Orientalis 30
Indianen (племя) 100
Indiga 309
Indische-Ooster 309
Indus, p. 218
Iroye (Irrois) in Champagne 259
Isachar (племя) 78
Ischia Isola 31
Isle de Cocos 136, 204
Isle de Hoorn 136, 204
Ispahan, г. 309
Israel 77, 124, 241, 308
Istria 31
Italia (Italien) 31, 94, 134, 149, 205, 218, 

224, 245, 294

Jaff a, г. 78
Japan (Japon, Jappan) 58, 104, 205, 250, 

291
Japigia см. Otranto
Japonnois 249
Jasque 250
Javaan 249
Jehna, г. 157, 264
Jerico, г. 78
Jerusalem 24, 50, 78, 85, 135, 205, 230, 

236
Jesso 309
Jordaen, р. 78
Juda (племя) 78
Judea 78
Jülich, г. 252, 257

Kaap de Bone Esperanca 149, 205
Kalmakkia 309
Kandahar, г. 250
Kaspische mare 309
Kassiotis 78

Kemnitz, г. 3
Keulen см. Кöln
Kleef 5
Kolgoij (Колгуев), о-в 309
Кöln, г. 5, 24, 47
Komerlijke 250
Kommagene 78
Komoucks (Калмыки) 250
Königsberg, г. 60

L’Isle Bouchart 259
L’Isle d’Oleron 259
L’Isle de France 259
La Capelle 259
La Fere 259
La Garnache 259
La Havre de Grace 259
La Marche 259
La Rochelle, г. 259
Lago Maggiore 31
Langres 259
Languedoc 259
Laodicis 78
Laon 259
Larissa 24, 47
Latium (Campagna) 218
Laucatte 259
Lauenburg, г. 252, 257
Lauraquez 259
Lavoro 31
Lazzaro 218
Leeuwe 124 (d. 29)
Leipzig, г. 307
Lemovicum (Lemovici) см. Limoges
Limoges, г. (Lemovicum, Lemovici) 259
Leopolis, г. 60
Lerdagne 125 (d. 29)
Leyden (Leiden), г. 129, 238
Leytourne 259
Libya 186
Libourne 259
Lichaam 249
Liguria 31
Lijfl andt 168, 196
Limoisin, г. 259
Lisieus 259
Lithuania, Magnus Ducatus (Littaaw) 60, 

186
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Lituanos (Livonios) 116
Lodi 31
Lombardia 218
London (Londen, Londres), г. 24, 47, 

175, 230
Londonderry, г. 125 (d. 40)
Lotharingen 125 (d. 38)
Louviere, г. 259
Lovicensis 60
Lublinensis 60
Lucca, г. 31
Luek 5
Lugano, г. 31
Luguria 218
Lüneburg, г. 307
Lunel 259
Luxemburg, г. 125 (d. 35)
Lydiа 117
Lyon (Lugdunum), г. 86, 259
Lyonnois 259

Macedonia (Macedonien, Macedonische 
Rijk) 24, 31, 47, 159, 208

Maestricht, г. 5, 125 (d. 24), 190
Magdeburg, г. 5, 252, 257
Magellanes Passagie (Magellanes, Straet 

van) 137, 205
Magna Graecia см. Calabria citra
Makasser 250
Malabar 249, 291
Malagom 158, 205
Maldives 291
Malta 291
Mame 259
Manasse (племя) 78
Mante 259
Mantova, г. 31
Marca (March, Marck), 218, 252, 259
Marca d’Ancona 31
Marca Trevisana 218
Marcaibo 24, 91
Marcoussy 259
Mare Septentrionalibus 30
Marokko 149, 205
Marsal 259
Marsilien, г. 149, 205
Martabane 205
Mascon 259

Masdazil 259
Mastricht, Maestricht, г. 24, 47
Mawaranahr 309
Mechaoce 100
Medicia 117
Melun, г. 259
Mengrelia 309
Mer Rouge 124
Mesapia см. Capitanata
Metz, г. 259
Meuden 259
Meulan, г. 259
Mexico, г. 100
Mezieres 259
Middelandtse Zee 205, 210
Middelburch (Middelburg), г. 36, 179, 

180, 280
Milano, г. 31
Milhau 259
Minden 5, 252, 257
Modena, г. 31
Modon, г. 125 (d. 37)
Modonnedo 109
Moegalen-lant 309
Moegalia 309
Moienvic, г. 259
Molice, Contado, г. 31
Monceax, г. 259
Mongatz 125 (d. 36)
Monomotapa 149, 205
Monstrevil 259
Mont St. Michel 259
Montauban, г. 259
Montelimar 259
Montesferrati Ducatus 31
Montfort-Lamaurely 259
Montmirail 259
Montrelier 259
Morea, о-в 31, 125 (d. 37)
Morland 186
Mortaigne 259
Moscovia (Moscovien, Moskovien, 

Moscowyter land, Muscovie) 42, 
43, 44, 57, 116, 168, 186, 196,
250

Moulins en Bourbonnois, г. 259
Movxon 259
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Muette, oft e De Stomme, in St. Germain 
in Laye 259

Münster (Munster), г. 5, 87, 125 (d. 16, 
29), 129, 229

Naerden, г. 5, 130
Nagasaqui, г. 250
Nales (Napoli, Napels, Neapolis), г. 2, 31, 

125 (d. 37), 187
Nantes, г. 186, 259
Narbonne, г. 186, 259
Nassau, г. 5
Navarre 5
Navarring 125 (d. 37), 259
Nederland (Nederlant, Neerland, Nie-

derland, Nederlanden) 24, 47, 87, 
125 (d. 17, 23), 149, 150, 189, 190, 
205, 224, 229, 307

Nederlandsen Staet (West-India) 57
Negroponte 125 (d. 39)
Neptalim (племя) 78
Neuhusel Stormenderhan 125 (d. 36)
Nevers, г. 259
Neyperg, г. 116
Nider Bayern 29, 245
Nieuhuzel 125 (d. 14)
Nieuw Engelandt 24
Nieuw Nederlandt 24
Nieuw Palma, г. 24, 47
Nieuwe Jerusalem, г. 134, 205, 230
Nievwe Stadt, г. 125 (d. 19)
Niger, p. 218
Nilus, p. 218
Nisi 309
Nismes, г. 259
Niuche 309
Nivernois, г. 259
Nogent sur Seyne 259
Noorder Persie 309
Noordse Eylanden 158, 205
Noort Zyde 77
Noorweeghsche Zee 292
Normandie 259
Norwegen 168, 196
Nova Guinea 137, 205
Nova Zemla 309
Novarra 31
Noyon 259

Nurenburg, г. 5
Nürnberg (Nurnberg), г. 231, 252, 257
Nymengen, г. 46

Oberia 309
Obern 93, 245
Oby (Обь), р. 309
Occa (Ока), p. 116
Off en 125 (d. 35)
Olonne 24
Oostenland 52
Oostenrijck (Oostenrijk) 24, 46, 47, 125 

(d. 30), 134, 205
Oost-India (Oost-Indien) 24, 36, 149, 

168, 196, 199, 205, 280, 291
Opstal 77
Orange 5
Orleans, г. 259
Ormus 205, 250
Ostende, г. 170, 283
Orvieto Palestijn 31
Otranto 31
Oud Duttschland 245
Over-Jordaen 78
Over-Yssel 125 (d. 16)

Padova, г. 31, 266
Palestyn (Palestijn) 78
Palmyrene 78
Palus Maeotis 309
Pan 205
Panama, г. 24, 91
Paris (Parys), г. 45, 245, 259
Parma, г. 31
Passy sur Seine, г. 259
Pavia 31
Pegu 24, 149, 199, 205, 249, 291
Peking, г. 309
Peloponnesus см. Morea
Pera, гос-во 250
Perche 259
Perea 78
Peronne 259
Persia (Perse, Persien) 117, 149, 168, 

196, 205, 249250, 309
Peru (Perou) 291
Perugia (Perugien), г. 31, 218
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Peuysen 5
Pezenas 259
Philippe Ville, г. 1
Philipsburg, г. 125 (d. 39)
Phlegeton 218
Piacenza, г. 31
Piantia см. Citra
Picardie 151
Picenum см. Marca d’Ancona
Pierie 78
Pigneroi 259
Pikardye 259
Pillau, г. 60
Pisa, г. 24, 230
Peterborow, г. 125 (d. 39)
Pleissenburg, г. 49
Po, p. 218
Poitou, г. 259
Polen (Pholen) 82, 134, 205
Polesino 31
Polonia (Poland) 59, 116, 146, 186
Polssy, г. 259
Pommern 5, 252, 257
Pont St. Esprit 259
Poolen 60
Portugaal 167
Posnania 60
Pradel 234, 265
Premislia 60
Presburg, г. 125 (d. 38)
Presqu’Isle de l’Inde 292
Preussen 5, 252, 257
Prinsdom d’Orange 259
Promoij 309
Provence 259
Puglia 218
Purmerlandt 198
Puy-Cerda 125 (d. 29)

Quercy 259
Quoveli 77
Qyeda 205

Ragousa, г. 125 (d. 18)
Ramma 77
Ravensberg, г. 252, 257
Ravenstein, г. 252, 257

Realmont 259
Regio 30
Regnard 259
Reims en Champagne, г. 259
Rennes 259
Rha, р. 116
Rhabarbar 309
Rhein (Rhijn), р. 24, 30, 47, 93, 186, 

245
Rhetelois 259
Richelieu in Poictu, г. 259
Riga, г. 165
Rijk van de Groote Mogol 250
Rincy 259
Rocroy 259
Roma (Rome), г. 9, 31, 34, 109, 124, 125 

(d. 38), 218, 265
Romagna (Romania) 31, 125 (d. 37), 218
Romaien 35, 159
Romeinen (Romeyen) 208, 246
Romen (Römern, Roomen) 53, 54, 231
Römischen Reich (Roomsche Keyser-

rijck, Roomsche monarchy) 8, 35, 
40, 160

Roode Zee 78, 124
Roquecourbe 259
Rotomagus cм. Rouan
Rotterdam, г. 216
Rouan, г. 259
Rovergue 259
Rovigo, г. 31
Royan 259
Ruben (племя) 78
Ruel 259
Russia (Russlandt, Ruslandt) 116, 134, 

205
Russen 186
Rve 259
Ryphaeis montes 116
Rе Roma см. Campagna

S. Christoff el, г. 24
S. Denis, г. 259
S. Dezier, г. 259
S. Jean Dangely, г. 259
Sachsen 48, 251
Salentina см. Otranto
Samojedia 309



283

Географический указатель

Samoscium, г. 60
Samur (Salmuria) 259
Sancerre 259
Sardegna Isola 31, 218
Sarmatia 186
Saros, о-в 115
Sauve 259
Saxen 24, 47
Schernesse 124, d. 18
Schlesien 252, 257
Schlesswig, г. 216
Schotland (Scotia, Schotlant) 5, 15, 56, 

158, 205
Schwaben 186
Schwartzwald 186
Schwibus 252, 257
Schweitzerland (Switserland) 186, 200
Sedan 259
Sendomiria, г. 60
Senef 5
Senlis 259
Senonois 259
Sens 259
Servien 24, 47
Sevarambes 77
Siam 205
Siberia 309
Sicilia (Sicilien), о-в 31, 208, 218
Siena, г. 31
Simeon (племя) 78
Sina 250, 309
Sinai, гора 24, 229. 230
Sivilien 178
Sleswijck, г. 168, 196
Smolenskum (Смоленск), г. 60
Smyrna, г. 64
Soissons 259
Sorrento, г. 186
Soulongne 259
Spaanse Provincien 125 (d. 35)
Spanien (Spanje) 1, 24, 73, 91, 125 

(d. 30), 137, 149, 158, 160, 186, 205
Spitsberen, о-ва 309
Splito (ducato di) см. Umbria
St. Cloud, г. 66
St. Andries 170, 283
St. Dezier, г. 259

St. Jean de Lone 259
St. Lazare, г. 43
St. Omer, г. 125 (d. 28)
St. Pieters Bergh 24, 47
St. Qventin, г. 259
St. Rheine, г. 259
St. Tropez, г.. 259
Stettin (Stettyn), г. 5, 125 (d. 28), 252, 

257
Stiermark, г. 24, 47
Stix, р. 218
Straelsont 125 (d. 29)
Strassburg, г. 114, 311
Suedos (Sweden) 57, 106, 116, 125 

(d. 29), 200
Swarte Zee 309
Sweetenos (Святой Нос) 309
Syrie 78

Tabago 24, 91
Th abor, Bergh 78
Tanais, р. 309
Tangut 309
Tanla (Tanlay, Tanlay te Gaaw) 259
Tartarien 115, 168, 196, 205, 291, 309
Taurica Chersonesus 309
Tegorarin Zee 291
Terra del Fuogo 137, 205
Terra Nova 205, 210
Terra Sancta 78
Terre Ferme 292
Teutschland 151, 186, 224
Tevere (Tiber), р. 218
Th abor, г. 78
Th essalien 24, 47
Th eurgia 118
Th orunium, г. 60
Th oulouse, г. 259
Tingoesia 309
Tipora 250
Toledo, г. 187
Tonaire 259
Tonnere en Champagnie 259
Tonnerre 259
Tonaw, г. 186
Tornus 259
Tortona, г. 31
Toscana 31, 218
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Toul 259
Toulon, г. 259
Touraine, г. 259
Tours (Turonum) 259
Trento, г. 31
Trevigiano 31
Tripolis (Tripoli), г. 78
Troye, г. 259
Tuilleries, г. 259
Tunkin (Tonquin), г. 250
Türckey (Turkijen, Turkish Empire, Tur-

quie) 134, 167, 186, 191, 205, 249, 
250

Turkestan 309
Tyocen-koeck 104, 205

Ulm, г. 312
Umbria 31, 218
Ungaria (Ungerland) 93, 110, 186, 245
Urbino, г. 31
Usbek 309
Utopia 89
Utrecht, г. 5
Uzez 259

Valence, г. 259
Valencyn, г. 125 (d. 28)
Valeri 259
Valerien, Bergh 259
Varsovia, г. 60
Veertigh Daerghsen vasten, Bergh des 78
Velay 259
Venaicin, г. 259
Vendosme, г. 259
Veneto (Venedig), г. 31, 231
Venissy 259
Vercelli 31
Verdun, г. 259
Vereenige (Vereenigde, Vereenighde) 

Ne der landen 5, 26, 86, 125 (d. 24, 
28–40), 189, 192, 193, 294

Verger en Anjou, г. 259

Verona, г. 31
Versailles 66
Versun, г. 259
Vicenza, г. 31
Vienne, г. 259
Viliers-Costret, г. 259
Ville-roy, г. 259
Vilna, г. 60
Vimy Pres de Lyon, г. 259
Vincennes 259
Virginia 24, 291
Vivarez 259
Vranckrijck (Vranckryck) 5, 24, 91, 106, 

125 (d. 23, 28), 134, 175, 205, 259, 
298

Vriesland 5, 229

Walachei 186
Walles 24, 91
Weenen 24, 47
Wellingsbüttel, г. 216
Welschland 152
Wenden 252, 257
West-India (West-Indien) 5, 36, 77, 100, 

149, 205, 280, 292
West Vriesland (Westvrieslant) 5, 78, 

122, 123, 291
Wilden zijn 205
Wittenbergh, г. 182
Woestyme 77
Württemberg, г. 234

Yrland 5, 56
Yssel-Stroom 125 (d. 16)
Ysw 309

Zabulon (племя) 78
Zeeland 36, 280
Zell, г. 307
Zuijt 309
Zürich, г. 223
Zutphen, г. 125 (d. 16, 28)
Zuyd-zee 204
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Aanmerkingen op de Neederduitsche Taale. Int licht gegeven door Petrum Leu-
penium, Bedienaar des godlyken Woords t Amsterdam. 153

Abgebildetes Dreyständiges Rom/ oder Neufleissig-entworffene/ und gründ-
lich- beschriebene Denckwürdigkeiten des Alten/ Neuen und Unterirdis chen 
Roms. 9

Abgebildetes Unterirdisches Rom/ Darinn der Christen/ und fürnemlich der Märter-
er/ uhralte Gottesäkker/ oder Begräbnüss-Plätze/ Grab-Titel/ Grab-Gedächtnüsse/ 
Grab-Zeichen/ Grabschrifft  en/ und berühmteste Gräber der Heiligen. 9

Aen den grootachtbaren en gestrengen Heer, de Heer Niklaes Witsen; Gecom-
mitteerde Raedt van hare Ed. Groot Mog. de Heeren Staeten van Hollant en Westvr-
ieslant. 78

Aenmerckelijcke Zee- en Landt-Reyse van Johan Sanderson. 24, 230
Aenvang en Voortgang der Arminianery. 238
Afb eeltsels der Goude, Silvere en Kopere Stukken, Schulpen en Amandelen, Die 

in geheel Asia voor Munt gangbaar zijn. 249
Alle de werken Van de Heer J. Baptista Tavernier, Baron van Aubonne, In Drie 

Delen begrepen. Daar af d’Inhout op de volgende Zijde is te vinden. 250
Aller Des Hey. Römischen Reichs jezt Regierender Churfürstlicher Gnaden u. 

Durchl. Geschicht u. Lebens Calender. 8, 160
Aller itzt-regierender Churfürstlicher Gnaden und Durchlauchtigkeiten Geschicht- 

und Lebens-Calender. 8, 160
Altaer-Geheimnissen Ountvouwen in drie Boecken. 275, 278
Ambassadeur (L’), oder Staats-Bothschafft  er/ und dessen Hohe Fonctions, und 

Staats-Verrichtungen. 307
Americaensche (De) Zee-Roovers. Behelsende een pertinente en waerachtige Be-

schrijving van alle de voornaemste Roveryen, en onmenschelijcke wreedheden, die 
de Engelse en France Rovers, tegens de Spanjaerden in America, gepleeght hebben. 
24, 91

andere (Het) Deel, of tweede Th omus der ghemeene Sendbrieven van Don Antho-
nio de Guevara, Bisschop van Modonnedo, Prediker, Chronijcschrijver ende Rade des 
Keyserlijcke Majesteyts Cаrolus de vijfde. 109

Anderer Tractat/ von dem Chinesischen Th e. 37
Angliae nobilita; Or the present state of England: First — second Parts. Together 

with Divers Refl ections upon Th e Antient Sate thereof. 62
Anhang der drey Th eilen dieses Hebammen Buchs: Darinnen alles das jenig/ was 

in denselben Anatomischer und natürlicher Weiss angezeigt und gemelde/ mit eylff  
schönen Kunstreichen/ der Natur und Warheit gemässen Kupff erstücken oder Taff el 
vor Augen gestellt wirt/ zu dem Ende. 45
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Aphorismen of Kort-bondige Spreuken van Hippocrates. Wet en Vermaningen. 
Met een bequaam Register, en Woorde-boekje versien. Als mede d’Aanmaningen van 
den Heet N. Tulp. 122

Apologia ecclesiae Anglicanae. Auctore Joanne Juello, olim Episcopo Salisburensi. 136
Apophtegmata christiana, ofte Gedenckweerdige, leersame en aerdige spreuck-

en, van vele ende verscheydene christelijcke, en christen-gelijcke personen ges-
proken. 22

Appendix (An) of wordes derived and borrowed from the Latine, French, and 
Spanish Tongues, which are now in use among the Nether-dutches. 118

Architectura, Dat is: Bouw-kunst. Inhoudende viif Deelen/ te weten: Toscana, 
Dorica, Ionica, Corinthia ende Composita. Met hare grondighe Regulen/ naer de 
Simmetrie te gebruyken. 282, 283

Architectura militaris, Das ist/ I. Gründliche Anweisung/ wie die heutigen Tages 
gebräuchliche Fortifi cationes verbessert und verstärcket: auch wie solche so Regular 
als Irregular mit denen Aussenwercken in Prazi Off ensivé et defensivé in kurtzer Zeit 
können erlernet werden. 224

Arke Gods ende dagon, neff ens ende tegen malkander gestelt, in een kort examen, 
ofre ondersoeck, van de voornaemste religions verschillen, tusschen de gereformeer-
den ende paus-gesinden. 258

Ars notariatus, dat is: Konste en stijl van Notarischap. 11
Artzney-Practick/ Mit beygefügten Anmerckungen Friderici Deckers. 17
Atys, tragedie en Musique. D’entrées de Ballet, de Machines, et de Changemens 

de Th eatre. 12
Auslegung des gantzen Psalteris Davids... also dass jeden Psalm gewisse Predigten 

und Meditationes gestellet seyn. 10

Bàrdzo potrzebny dla Mlodzi Niemiecki y Polski Wokabularz. In III vertheilet/ so/ 
dass III dem I. die Nomina Substantiva mit ihren Generibus. 165

Barnabas en Boaneres, oft e Oordeel en barmhertigheyr voor benaude en bedroefde 
zielen. 214

Bastir Pour touttes sortes de personnes. 150
Bericht von Einrichtung des Paedagogii zu Glaucha an Halle/ Nebst der Von einem 

gelehrten Manne verlangten Erinnerung über solche Einrichtung 23, 257
Bergwerck Buch: Darinnen nicht allein alle Empter/ Instrument/ Gezeug/ und 

alles/ so zu disem Handel gehörig/ mit Figuren vorgebildet/ und klärlich beschrie-
ben: Sondern auch/ wie ein rechtverständiger Bergmann seyn soll/ und die Gäng 
ausszuerichten seyen. 3

Beschaemde (De) Christen door Het Geloof en Leven Van Heydenen en andere 
natuerlijcke Menschen. 217

beschaemden (Den) Christen Vertuygt door het Leven Van Heydenen. 217
Beschrijvinghe des Koninckreych Persien. Zijnde het tweede Del van de Persiaen-

sche Reyse uyt Holsteyn, door Lijfl ant, Moscovien, Tartarien in Persien, door Philip-
pus Crusius, en Otto Brughman, Gesanten, des Doorli: Hoogh: Heere, Heer Frederick, 
Erf-Heer in Norwegen, Hertog van Sleswijck en Holsteyn, etc. 168, 196

Beschrijvinghe van Virginia, Nieuw Nederlandt/ Nieuw Engelandt, En d’Eylanden 
Bermudes, Berbados, en S. Christoff el. Dienstelijck voor elck een derwaerts hande-
lende/ en alle voort-planters van nieuw Colonien. 23
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Beschryvinge Van ‘t Koninghrijck Coeree, Met alle hare Rechten, Ordon-
nanten, ende Maximen, soo inde Politie als inde Melitie, als vooren verhaelt. 
104, 205

Beschrijvinge Van Vranckryck tweede deel. 259
Biblia dat is De gantsche H. Schrift ure vervattende alle de Canonycke Boecken des 

Oude en des Niewen Testaments. 26
Biblia Sacra. Sive Testamentum Vetus, Ab Im. Tremellio et Fr. Iunio ex Hebraeo 

Latiné redditum. Et Testamentum Novum, а Th eod. Beza à Graeco in Latinum ver-
sum. 28

Biblische Policey/ Das ist: Gewisse/ aus Heiliger Götlicher Schrifft   zusammen ge-
brachte/ auff  die drey Haupt-Stände/ Als Geistlichen/ Weltlichen/ und Häuslichen/ 
gerichtete Axiomata, oder Schlussreden/ Sonderlich mit Biblischen Sprüchen und 
Exempeln. 216

Biblioj thj Dhmosiaj euchj Kaˆ Telšsewj Musthriwn kai twn allwn kai 
Teletwn thj Ekklhsiaj, Ka t¦ tÕ ›qeon tÁj Agglikanhj Ekklhsiaj. PrÕj ›n 
tÕutoij tupoj kaˆ Tropoj tÁj Katast£sewoj, Ceiroton…aj, kaˆ Kaqierèsewj 
Episkopwn, Presbuterwn, kai DiakonwØ. 29

Bij Voeghselen Tot des Heeren Leutholfs Groot Toonneel Der Hedensdaeghsche 
Wereld. En Vervolgh Van ‘t Jaer 1674. tot 1689. 155, 290

Bloemkrans van Verscheiden Gedichten, Door eenige Liefh ebbers der Poёzij bij 
een verzamelt. 32

Boertveerdicheуr des leuens, vervaet in vier boecken. 247
Books printed for John Starkey, at the Mitre botwixt the Middle Temple-Gate, and 

Temple-bar in Fleetstreet. 57
Brevis et compendiosa Febris Ungaricae curandae, cognoscendae, et ab alijs Febri-

bus discernendae Methodus. Partim а Praestantissimis totius Italiae, Galliae, et Ger-
maniae Auctoribus desumpta, et practicae speculationis Operatione comprobata; nunc 
studio, et quoridiana experientia observata. 94, 245

Brieven Der Heilige Maeghden, Martrlaressen. 275, 276
Buch (Das) des lebens Marsilii Ficini des hochgelerten und wol erfarnen Florentin-

ers, zu behalten gesundes und langwiriges leben Artzney buch. 48, 225
Bücher und Schrifft  en von der Natur, Art und Eigentschafft   der Creaturen oder 

Geschöpff e Gottes. 207

Cabinet (Het) der Mineralen, Metallen, en Berg-eerts; Hare Gangen, en Natuur; 
Ook wat Instrumenten daer toe behooren, om in vremde Gewesten te gebruiken. 
284, 286

Catechisme, (Le) C’est à dire, Le formulaire d’instruire les enfans en la Chrestienté. 
194, 212

Catechismus (Der), erstlich in 60. darnach kürtzer in 8. Predigten, zwey unter-
schiedliche Mal verfasset, nebst der Haustaff el,... Sampt einer Vorrede Herrn Johann 
Gerhards. 10

Catechismus, Oft e Onderwijsinge in de Christliche Leere/ die in de Nederlantsche 
Gereformeerde Kercken ende Schoolen geleert wert. 26, 211

Chirurgia parva, Das ist Wundartzney/ Darinnen alle Wunden/ sie kommen wie 
sie wollen/ mit Wundartzt darbey verhalten/ und solche curiren solle/ ingleichem wie 
er mit den Veinbrüchen/ gequerschten von Vein chrötigen Wunden/ fast allen off enen 



288

Книги из собрания Андрея Андреевича Виниуса

Schäden/ auch Etzen/ Schneiden und Fontanellen umbgehen müsse/ damit sie zu 
einer vollkommenen Heilung kommen können. 4

Chirurgia parva, oder Kleine Wund-Artzney auff  alle eusserliche Gebrechen. 4
Chirurgische und Anatomische Schrifft  en/ Nach dem Kreiss-Fluss des Bluts/ und 

anderen neu-erfundenen Sachen/ eingerichtet/ Benebenst dem Bericht von der Pest/ 
mit historischen Anmerckungen erkläret. 16

Chirurgyns Scheeps-Kist zijnde een Catalogus oft e Lijste der Medicamenten, die 
yder Chirurgijn naer Oost of West-Indien gemeenlijck mede voert. 36, 279

Chronica/ Das ist Warhafft  ige Beschreibunge Aller alten Christlichen Kirchen/ 
Zum ersten die Historia Ecclesiastica/ Eusebij Pamphili Cesariensis/ eilff  Bücher: Zum 
andern/ die Historia Ecclesiastica Tripartita/ Sozomeni/ Socratis/ und Th eodoreti XII. 
Bücher. 114

Chymischer aufgewickelter Gebrauch und Bereitung seiner Elixiren, Welche zu 
heilsamer Cur der vornehmsten und bekantesten und aus ihren darinn beschriebenen 
Ursachen und Zufällen entspringenden Kranckheiten/ so dem Menschlichen Leibe 
von Fuss an biss auff  die Scheitel/ begenen können. 70

Chirurgyens Scheeps-Kist, Zijnde een Catalogus oft  Lijste der Medicamenten, Die 
y der Chirurgijn naer Oost of West-Indien gemeenlijck mede voert. 280

Collocuia Oder Deutsche und Polnische Gespräche. darinnen Alle Wahren/ wie sie 
hiesiger Orthen in Kauff  und Verkauff  täglich vorkommen/ nebst einigen nützlichen 
compliment und Kauff mans Brieff en/ wie auch Contracten und Obligationes nach 
dem Polnischen handel eingerichtet; enthalten. 162

Colloquia familiaria, dat is, Gemeensame tsamensprekingen van Erasmus van Rot-
terdam uyt het Latijn vertaelt. 88

Compendium, Oder Ausszug der Secreten/ Gehaymnissen und verborgenen 
Künsten. Leonhardi Fioravanti. I. Von Gehaymnissen der Medicin oder jnnerlichen 
Artzney. II. Von Secreten der Chirurgy und wie dieselbige zuüben. III. Von wahrem 
Bericht/ Künsten und Proben der Alchimy. IV. Von allerley Schmüncken/ deren sich 
die Wiber zuermehrung jhrer Schöncheit zugebrauchen pfl egen. V. Von sonsten vielen 
bewehrten Stücken allerley unterschiedlichen Künsten. 96

Compendium Oder: Kurtzer Begrieff  der Polnischen Sprache: worinnen alles/ 
was zu Erinnerung derselben nöthig ist/ enthalten/ kurtz doch deutlich verfasset/ mit 
vielen sehr nützlichen Reguln und Exemplis erkläret worden/ benebst 2. Tabellen/ auff  
derer ersten die Declinationes, auff  der andern die Conjugationes, mit ihren Endungen 
und Beschreibungen zu fi nden. 163

Concordantiae Sacrorum Bibliorum vulgatae editionis. 226
Corona Oder Kron der Artzney dess fürtreffl  ichen Medici und Wundt Artz-

tes Leonhardi Fioravanti von Bononia. In vier sinderbare Bücher unterscheiden: 
In dem I. wird gehandelt von allerley unterschiedtlichen Zeichen natürlicher 
Ding/ beneben vielen schönen und bewehrten Secreten der Medicin und Chi-
rurgy. 98

Corpus juris militaris, Waer in begrepen is ‘t Hollandts Krijgs-Recht en Articul-
Brief. 200

Cosmographei oder Beschreibung aller länder/ herrschafft  ten/ fürnemsten stetten/ 
geschichten/ gebreüchen/ hantierungen etc. 186

Cronyke van het Leven en Bedryff  van alle de Coningen van Engeland. beginnende 
vande Regierunge der Romeynen totte regeringe van Carolus I. 15
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Curieuse aenmerckingen der bysonderste Oost en West-Indische Verwonderens-
waerdige Dingen. 291

Curieuse Beschrijving Van de Gelegentheid, Zeden, Godsdienst, en Ommegang, 
van verscheyden Oost-Indische Gewesten en machtige Landschappen. En inzonder-
heid van Golkonda en Pegu. 23, 199

Cureuser Geschichts-Calender/ darinnen Die vornehmste Th aten und Ge-
schichte Derer Durchlauchtigsten Chur-Fürsten Zu Brandenburg/ so von Anno 
1598. biss auff  gegenwärtigen Zeit regiert haben/ nach den Jahren/ Monaten und 
Tageen. 160

Curieuser Geschicht-Calender Des Hocherleuchteten und von Gott zur Verbesse-
rung der Christl. Kirchen ausserwehlten Mannes D. Martini Lutheri. 72, 147

Curiöser Geschichts-Calender Ihrer Catholischen Majestät von Spanien Caroli II. 
73, 160

Curieuser Geschicht-Calender/ Oder Kurtzes Zeit-Register/ über das Leben etc. 
Des Gottseligen und Hochgelahrten Th eologi Johannis Calvini, Zur Erleuterung Der 
Kirchen-Historie Des vorigen Seculi zusammen getragen. 74, 147

Daar in van d’Indiёn/ en van de geburige Eilanden gehandelt word. 249
De admirandis Hungariae aquis, Hypomnemation: Georgio Vuernhero authore. 116
De Architectura civili. Von der Burgerlichen Bau-Kunst. 107
De Architectura militari. Von der Kriegs-Bau-Kunst. 107
De Geometria elementari sive Th eoretica. 107
De legatione Basilii Magni Principi Moscoviae ad Clemetem II Pontifi cem Max. 

Liber: in quo situs antiquis incognitus, religio gentis, mores, et causae legationis fi -
delissimé referuntur. Caeterum ostenditur error Strabonis, Ptolemaei, aliorumque 
Geographiae scriptorum, ubi de Ryphaeis montibus meminere: quos aetate nusquam 
esse, plané compertum est. 116

De Lingua quа maximum est morborum auctorum signum. Opus, in re Medica, 
novi argumenti. 59, 244, 245

De Moscorum bellis adversus Finitimos gestis, ab annis jam 70, quibus antea per 
Europam obscuri paullatim innotuerunt, commentarius. 116

De natura, proprietatibus et usu Spiritus Vitrioli fundamentalis Dissertatio. Oder 
Gründliche Beschreibung/ was Spiritus Vitrioli eigentlich sey. 227, 265

De Pyrotechnia damnosa. Von der Ernst-Feuer-Werck. 107
De Pyrotechnia jucunda. Von dem Lust-Feuerwerck. 107
delices (Les) de l’esprits. Dialogues. 80
Dencksprüch In die Tapezereyen Der Vier Elementen. 247
derde (Het) Deel van de mathematische Vermaecklyckheden. 306
Derde Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en omtrent de Vereenigde 

Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen. 5
Devgden-Spoor; in de On-Devghden des werelts aff -gebeeldt: Op den Regel: Wat 

Kenne kan de Werelt niet. Die door der Menschen Herte siet? 14
Devises Pour les Tapisseries Des Quatre Elemens. 248
dialogues (Les) François et Flamends de Claude Mauger. 175
Diaspora Dekafuloj. sive Dissertatio historico-theologica De Decem Tributus 

Israёliticis ab Assyriis in exilium abductis. 308
Dictionarium teutonico-latinum. Ed. altera. 141
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Dictionnarium triglotton, hoc est, tribus linguis, latina, graeca, et ea qua tota haec 
inferior Germania utitur, constans: non tantum was voces omnes. 235

Disquisitione iatrochymica de chalcantho, Ad Dodecaporij Chalcanthini Petri Cas-
telli Philos. 265

Dissertatio historico-theologica De Decem Tributus Israёliticis ab Assyriis in ex-
ilium abductis. 308

Dissertationes succinctae de Peste Tyronibus Medicinae in studio Parisiensi priva-
tim quondam praelectae, nunc in eorundem gratiam publici juris factae. 244, 245

doorlughtige (De) Weereld; bevattende een zeer nette Historische en Politische 
Beschrijvingh der voornaemste en bekendste Regeeringen, Staten en Republiquen 
van Europa, bysonderlijk van Italien, en de Vereenigde Nederlanden; als oock die van 
Asia en Africa. 293

doorlughtige (De) Weereld; Voorstellende een zeer nette Genealogische, His-
torische en Politische Beschrijvingh aller tegenwoordig-levende Keyseren, Koni-
gen, Vorsten, en Graven; nevens de Staten en Republiquen des geheelen Aerdbo-
dems. 293

Drey Neue Curieuse Tractätgen/ von dem Tranck Cafe, Sinesische Th e, und der 
Chocolata, Welche Nach ihren Eigenschafft  en/ Gewächs/ Fortpfl antzung/ Praepar-
irung/ Tugenden und herrlichen Nutzen sehr curieus beschrieben. 37

Drey Th eil einer gründlichen, und wol probirten Anweisung und Anleitung der 
anfahenden, einfl etigen Christen zu der rechten Schulen Gottes. 298, 299

Drie Boecken Van ‘t Recht des Oorloghs en Vredes. Daer in het Recht der Nature, 
en der Volkeren, oock de voornaemste stucken, van Publijcque Recht verklaert wer-
den. 106

Dritter Tractat/ handel von der Chocolata. 37
Du bonheur et du mahlheur du mariage. Et des Considerations qu’il faut faire 

avant que de s’y engager. 160
Durchlauchtigsten (Dem) …Herrn Friedrich dem III. Marggraff en zu Branden-

burg/ des Heiligen Römischen Reichs Ertz-Cämmerern …Off eriret in Unterthänigsten 
Gehorsam die neue Erfi ndung einer wohlgegründen Wissenschafft  / Das Verborgene 
des Hertzens anderer Menschen auch wider ihren Willen aus der täglichen Conversa-
tion zuerkennen/ Christian Th omas. 252, 257

Duytsche Apophthegmata, of Kloeck-uyt-gesprokene wysheydt. Bestaende in Sin-
Pit-en-Spot-Redenen, van Pausen, Bisschoppen, Keysers, Koningen, Vorsten, Heeren, 
Edelen, Geleerden, etc. 313

Duytsche Apophthegmata of Scherpsinnige Spreucken, t’samen gebracht. 313

Edelste (D’) Verlustigingh der Leer-en-Lees-geringe Gemoederen. Of groot histor-
isch Schouw-Tooneel, vertoonende een groote menigte van uytgeleesene Geschiede-
nissen en ongemeene Seldaemheden in en ontrent alle geschapene dingen. 292

Een Besonder Tractaet ende onder wijsinghe/ vande Munte enn Ghewichte der 
heyliger Schrift uere. Dat is. Een Eyghentlijcke wtrekeninge/ ende Beschrijvinghe 
vande Munte/ ende Ghewichte der heyligher Schrift ueren. Daer inne alle Siluere enn 
Goude Munte/ Mitsgaders oock alle Gewichten Coorn mate enn Wijn-mate/ der 
Hebreeuschen/ Griecxschen ende Latijnschen so vele dies int Oude enn Nieuwe Tes-
tament vermelt wordt/ verclaert na deneysch/ enn geproportioneert/enn vergeleken 
met onse Munte enn Ghewichten: 51
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Een Nederduytsche Grammatica, om prefect de Neder-duytsche Tale te leeren. 
A Netherduch Grammar, to learne perfectly the Netherduch Tongue. 118

Een uytlegginge van het geloof... Uyt her engels vertaelt door Matthias Neef. 201
Eene burgherlycke onderrechtinghe. Oft e anders ghenaent; Eene beleefde raedt-

ghevinghe. 39
Eerste Deel; Daar in van Turkijen/ Persiёn/ en ‘t Serrail gehandelt worden. 250
eerste (Het) Deel van de mathematische Vermaecklyckheden. 306
Ein gantz new/ nützlich und nothwendig Hebammen Buch/ Darinnen von der 

Fruchtbarkeit und Punfruchtbarkeit der Weiber/ zeitigen und unzeintigen Geburt/ 
Zustand der Frucht in und ausserhalb Mutterleib/ zufällen Kranckheiten so wol der 
Kindebetterin als dess Kindes/ wie auch dero Cur und Mitteln/ zusampt dem Ampt 
einer ehrlichen Wehemutter oder Hebammen weitläufft  ig gehandelt wirt. 45

Ein new Lehr, Trost, Beicht, unn Gebetbüchlein, allen betrübten und angefochtenen 
Krancken und sterbenden Menschen sehr nützlich und tröstlich. 102

Ein Schön lustig Trost büchlein von den empfengknussen und geburten der men-
schen/ und jren vilfaltigen zufälen und verhindermussen. 223

Ein schönes nutzliches Hauss- und Kunst-büchlein in zwey Th ail abgethailt. In 
dem Ersten Th ail wirdt gehandlet. Wie man allerley Speisen Kochen unnd zurichten 
solle/ inmassen dann in die Sechshundert Trachten darinen begriff en/ welche auff  
mancherley underschidtlicher Form/ und Weiss sehr guet und kostlich zuzurichten 
und zuberaiten beschriben werden. 84

Ein sehr Künstlichs unnd nutzliches Kochbuch/ so vormal nye inn so leicht/ Man-
nen unnd Frawen Personen/ von jnen selbst zu lernen/ in Truck verfasst und aus-
sgangen ist. 84, 243

Ein Wohl-qualifi cirter Hoff e-Mann/ Dersellende Allerhand Fromen und Aerten 
bey hohen Personen höffl  ich zu reben/ Insonderheit aber/ Wie man Ihrer Königl. 
Majestдt zu Pholen/ so wol den Grossmächtigen Herren Reichs-Senatoren auff warten/ 
und Sie bedienen/ wie auch das Hochlöbl. Frauenzimmer in aaler Gebühe verehren/ 
ingleichen sonst in allen Begebenheiten sich der Wohlredenheit gebrauchen sol.

Elepha[n]s, Das ist Historischer unnd Philosophischer Discours/ von dem gros-
sen Wunderthier dem Elephanten/ Dessen wunderbarer Natur und Eygenschafft  en; 
dergleichen unlangsten einer in Teutsch-Land umbgeführet/ und von vielen Tausend 
Menschen gesehen worden. 128, 265

Engelse Nederlantse en Munsterse Oorlogh. 87
Engelsen (Den) en Munstersen Oorlogh, Tegen de Vrye Vereenighde Nederlanden. 

Beginnende in den Jare 1664. en eyndigende met het slupten van de Vrede tot Breda, 
Anno 1667. 87

Epigramma In Perutilem scituque dignissimum, De Febris Ungaricae cura. 110, 245
Erklärung der Wunder-seltzamen Land-Charten Utopiae, so da ist/ das neu-en-

deckte Schlarraff enland/ Worinnen All und jede Laster der schalkhafft  igen Welt/ als 
besondere Königreiche/ Herrschafft  en und Gebiete/ mit vielen läppischen Stadten/ 
Vestungen/ Flecken und Dörff ern/ Flüssen/ Bergen, Seen/ Insuln/ Meer und Meer-
Busen. 89

Erläuterter Cornelius Nepos, in welchem der text von Wort zu Wort nach Ordnung 
der construction erkläret/ Alle und jede zierlich Redens-Arthen angezeichnet und 
bemercket; mit Dreyerley Arth Imitationen (deren die erste alle Phrases und nichts 
weiter enthält) versehen. 112
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Errinnerung Wegen deren über seine Grund-Lehren/ Bissher gehaltenen Lectio-
num privatissimarum und dren Verwandelung in Lectiones privatas Absonderlich 
aber wegen zweyer instehenden Collegiorum de fundamentis jurispublici und de 
Synopsi jurisprudentiae publicae, Ingleichen Wegen neuer Lectionum publicarum de 
jure decori oder von Recht derer Sitten und Gewohnheiten. 253, 257

Errinnerung Wegen zweyer Collegiorum über den Vierten-Th eil Seiner Grund- 
Lehren Nemlich über die Historische Vostellung des Kirchen-Staats/ Und dann über 
die Erklärung des Reichts des Lehr Standes/ Ingleichen wegen noch eines Collegii, 
über des hochseeligen Herrn von Seckendorff  Teutscher Fürsten-Staat/ Nebst kürtzli-
cher Vorstellung seiner bissherige öff entlichen Lectionum. 254, 257

Erste Tractat handelt von dem Trancke Caphe. 37
Evangelischen (Den) Arend in syn eerste hooghe vluht omtdeckt ende geopent: dat 

is Des evangeliums Ioannis eerste Capitel. 202
Ezopische Fabeln van Fedrus, gevryden slaef des Keizers Augustus. 203

Faber Fortunae politicae, Montis ad Vitam Politicam admodum necessariis 
et saluberrimis, iisque ad moderna tempora apprimè adcommodatis, Proverbiis 
selectis, Sententiis acutis, similitudinibus illustribus, Exemplis denique magnificis 
adornatus. 25

Fedrus Fablen in Neerduitsch dicht vertaelt. 203
Festung-Bau/ Des Graff en von Pagan/ zuvoehero in Teutscher Sprache/ vorgestellet 

durch Martin Leuschnern. 154
Figures des pieces d’or, d’argent et de cuivre, et des coquilles et amandes, qui pas-

sent pour monnoyes dans toute l’Asie: et premierement, de celles de l’Arabie. 249
Folgen Allerhand Deutsch- und Polnische briefe Nach hiesigen Orthes Handlung. 

162, 163
Folgen allerhand schöne und nützliche Gleichnüs/ und Parabeln. Welche in 

Deutscher so wol alss Polnischer Sprache/ hier zu dem Ende angefüget worden damit 
die Jugend dieselbige lernen möge ausswendig zu erzehlen und dadurch sich desto 
besser in der Sprach zu üben. 163, 164

forme (La) des prieres ecclesiastiques. 194, 212
Fortifi catie, Dat is/ Sterckte Bouwing: Zo wel tot off ensive als defensive Oorlogh. 

170, 283
fortune (La) des gens de qualite, et des gentils-hommes particuliers. Enseignant 

l’Art de vivre а la Cour, suivant les maximes de la Politique et de la Mo rale. 55
Fransche (De) en Nederduytsche Samenspraken van Claude Mauger. Welcke, om 

dat sy alle de andere, die men tot nogh gesien heeft , in nuttigheyt ende bequaemheyt 
overtreff en, nu in het Nededuyts zijn overgebraght. 175

Fürstlicher Sächsischer Geschichts-Calender/ in welchem die vornehmsten Th aten 
und Geschichte Der Durchlauchtigsten Fürsten zu Sachsen Ernestinischer Linie Nach 
den Tagen und Monaten vom Jahr 1601. biss 1697. 160, 251

Gedenwaerdige Zee en Landt Voyagie door Europa, Asia en America. van Johan 
Sanderson, Hendrick Timberly, en Cap. Johan Smith. 24, 230

Geestelycke Dichten. 266
Geistliche (Die) Herzens Einbildungen Inn Zweithundert und Fünfzig Biblischen 

Figur-Sprüchen angedeutet. 34
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Geistlicher Perlen-Schmuck, oder Des christlicher Gott- und Tugendliebenden 
Frauen-Zimmers aller-edelster Leibs- und Seelen-Zierath. 71

Geistliches Gesangbuch, darin alle die ausserlesensten und üblichen Gesänge Hn. 
D. M. Lutheri und anderer gottesliger Männer... enthalten. 95

Geometria Oft e Meet-Konst, Beschreven Tot dienst der ghene die haer in dese 
Konst zijn oeff enende. Door Gerard Kinckhuysen. 144

gheestelijcke (De) scheepvaert na de haven des euwigen levens, dat is een korte 
ende eenvoudige vertooninge uyt de H. Schrift uer. 295

Gnöthi seauton. Nosce teipsum. Erkenne dich selbst... Erster–Ander Th eil. 299
Goede Vrydagh Oft e het Lyden onses Heeren Jesu Christ. Door J. de Decker. 266
Goëtia, vel Th eurgia, sive Praestigiarum magicarum descriptio, revelatio, resolutio, 

inquisitio, et executio. Das ist/ Wahre und eigentliche Entdeckunge/ Declaration oder 
Erklärunge fürnehmer Articul der Zauberey Und was von Zauberern/ Unholden/ 
Hexen/ derer Händel/ Art/ Th un/ Lassen/ Wesen/ Buelschafft  en/ Artzneyen/ woher 
sie erwachsen/ und ihrer Machination. Dessgleichen Was von Wechsel Kindern und 
Wütenden Heer zu halten sey. 70, 119

Goude (De) Leeuw, of den Asijn der Wysen. Waer in ontallyke heerlyke Konsten en 
nutte Verborgentheden ontdekt worden: als de Anima uit alle Metalen en Mineralen 
te trekken; vele ongemeene Medicynen, Schilder-gout, Brandewynen uit Koorn sonder 
viese smaeck, uitekend Blancketsel, kostelyke Gesteenten, etc. te maken. 286

Grammatica oft e Leez-leerlings Steunsel. 76
Groene (De) Leeuw, of het Licht der Philosophen. 285, 286
Grondige Onderrichtinge inde Optica, oft e perspective Konste, door Henricus 

Hondius. 126
Groot (t’) Tooneel der hedensdaeghs Weereld Vertoonende De Keyserricken, Kon-

ingrijcken, vrye Vorstendommen en vrye Staten, 155
Groot (Het) Woorden Boeck: Gestelt in ‘t Neder-duytsch, En de in ‘t Engelsch Als 

oock tot dienst van den Leer-gierigen verrijckt met een korte ende bondige Neder-
duytsche Grammatica. 118

Groot A. B. C. Boeck/ Seer nut en bequaem voor de jonge Jeught. Want Men moet 
in ‘t A, B, C geoeff ent wesen, Eermen in eenigh Boeck yet kan lesen. 105, 153

Grund Regeln der Bau-Kunst oder Klarliche Beschreibung der Fünff  Saulen Ordnun-
gen und der gantzer Architectur des berühmten Baumeisters Vincent Scamoz zi. 231

Grundtlicke Ghemeene Sendtbrieven van Don Antonio de Guevara. 109
Gulden (‘t) Boeck, Van het Leven ende zeynd-brieven vanden Wel-sprekenden 

Orateur enn Keyzer Marcus Avrelius. Inde welcke Veel schoone Leeringen ende Sen-
tentien begrepen syn, Seer nut ende bequaem allen Menschen. 169

Güldеnе Kleinod der Linder Gottes, das ist: Der wahre Weg zum Christenthumb. 239

Halelu-Jah. Of Lof des Heeren, Verbreidt op het Natur-Toneel, Kortelijk en gron-
delijk vertoonende den ganschen aert, oirspronk, gestalte, eigenschappen, werkingen, 
en uitnementse geheimenissen des Weerelds, ende des selfs bysonderste deelen, in ‘t 
gemeen aen-gemarkt. 179

hand-boeck (Het) der Oft e, spreucken Salomons. Korte ende stichtelijcke verklar-
inghen ende bedenckingen. 181

Handt-boecken vande voorbereydinghe ter doodt... Certijds in hooghduytsche in 
onse nederlandtsche tale door Eenen Liefh ebber der Waerheydt over-gheset. 184
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Hebammen Buchs ander Th eil/ Darinnen von der Fruchtbarkeit und Pun-
fruchtbarkeit der Weiber/ zeitigen und unzeintigen Geburt/ Kranckheiten und 
Zuständen/ so wol der Kindebetterin als der newgebornen Kindlein/ sampt dero 
Unterhaltung und Erziehunggehandelt wirt. 45

Hebammen Buchs dritter Th eil/ In welchem Von sein vierdten Th eil der weiblichen 
Gebährmutter/ von der Zeit der Bildung dess Kinds in Mutterleib/ wann sich dasselbige 
zu regen beginne/ wie es in demselben wachse und zunemme/ gehandelt wirt. 45

Heerlyckheit (De) der Kerke Haer Ingang, Opgang, en Voortgang, Begrepen in 
dry boecken. 275, 277

heerlykheit (De) der rechtvaerdigen, begrepen in dry predikaetsien. 273
Heilige feestgezangen, behelzende de geboorte en’t lyden des Heilants... Hier homt 

by De zegepraal des geloofs, of eene utibr eidinge van het gansche XI hooft stuck van 
den brief aan den Hebreёn, in dichtmaat hebragt. 111

Hemelsch (‘t) manna, den kindern ende huysgenooten Godts opgedischt. Oft e een 
tractaet, handelende van ‘t hooren ende lezen van Gods woordt. 272

Herdooperen (Der) Anslach op Amsterdam, Ao. 1552. In’t Latijn beschreven door 
Mr. Ian van Nieueveen; nu in Nederduitschen rijm gesteld door C. G. P. Ter bede van 
sijn vriend M. C. 130

Herstelde Leeuw oft e Discours Over het gepasseerde in de Vereenige Nederlanden 
In ‘t Jaer 1650. end 1651. 5

Hippiatria. De cura, educatione, et Institutione Equorum, unà cum varijs ac novis 
Frenorum exemplis. 121, 240

Histoire de Sevarambes. Volkeren die een Gedeelte van het darde Vast-land be-
woonen, gemeenlijk Zuid-Land genaamd. 76

Histoire des prosperitez mahleureuses, d’une femme cathenoise, grande seneschalle 
de Nales. 2, 173

Histoire romaine, recueillie de divers Autheurs. Quatriesme edition. 2
Historia morbi, qui ex castris ad rostra, а rastris, rostra, ab his ad Aras et Focos in 

Palatinatu Superioris Bavariae se penetravit anno 1621. 219, 245
Historia nostri Temporis, Dat is: Gescheidenis onses Tijts, Door Adolphus Brach-

elius, Jesuyt tot Keulen. Beginnende met het Jaer 1618, en vervolght tot het Jaer 1654. 
Uyt de Latijnsche in de Nederduytsche Tael Overgeset. 46

Historie der Sevarambes Behelzende een Beschryving Van het Onbekend Zuid-
Land. 77

Historie der Sevarambes, Volkeren die een Gedeelte van het derde Vast-land be-
woonen, gemeenlijk Zuid-Land genaamd. 77

Historie des Nieuwen Testaments. Verrykt met veele print-verbeldingen in koper 
gesneeden... Deel 2. 124

Historie des Ouden en Nieuwen Testaments. Verrykt met meer dan vierhonderd 
printverbeldingen in koper gesneeden... Deel 1. 123

Historie. nu nieulijks uit het Latihn vertaelt Door F. v. H. 138
Historien Onses Tyds. Behelzende Saken van Staat en Oorlogh Vorrgevallen in, en 

omtrent de Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa. 5
Historien onses Tydts. Raakende de voornaamste Saaken van Staat en Oorlog. 5
Historien (De) van Justinus uit Trogus Pompejus, Begin neemende met d’Assyrische 

of eerste Monarchie, en streckende tot de heerschappye van den Keizer Augustus; 
Vol van aenmerclijke voorbeelden, en begrepen in 44. Boeken. 138
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Historische Erklärung aller merckwürdigsten Sachen in dem Königlichen Frantzö-
sischen Lust-Hause zu Versailles, Und in dem Lust-Hause Seiner Königlichen Hoheit 
des Hertzogen von Orleans zu St. Loud. 66

Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en andere 
Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, 
In het Jaer 1684 Zijn geschiet. Het Vijf- en Dertigste Deel. d. 35. In het Jaer 1685, 
Zijn geschiet. Het Ses-en-Dertigste Deel. d. 36. — In het Jaer 1686 Zijn geschiet. Het 
Seven-en-Dertigste Deel. D. 37. — In het Jaer 1687 Zijn geschiet. Het Acht-en-Der-
tigste Deel. D. 38. — In het Jaer 1688 Zijn geschiet. Het Negen-en-Dertigste Deel. 
D. 39. — In het Jaer 1689 Zijn geschiet. Het Veertigste Deel. D. 40. 125

Hollandste Mercurius; Vervatende De gedenckwaerdigste Voorvallen in Europa. 
In ‘t Jaer 1660–1678. 125, d. 11–40

Hollandtsche Mercurius, Behelssende, De aenmerckelijckste Geschiedenissen, 
voor-gevallen over den gantschen Aerdtbodem, In den Jare 1672. tot 1673. Voorna-
mentlijck in de Engelsse, Fransse, en Nederlantse Oorlogen. Het Drie-en-twintighste 
Deel. 125, d. 23

Hollandtsche Mercurius, Behelssende, De voornaemste voorvallen in Europa Bin-
nen het Jaer 1674. tot 1675. Het Vijf-en-twintighste Deel. 125, d. 25

Hollandtsche Mercurius, Vervaetende de voornaemste Gheschiedenissen, voor-
gevallen niet alleen in Christenryck, Waer oock in Asia, Africa en America, Binnen 
het Jaer 1670. Het 21. Deel. 125, d. 21

Hollandtsche Mercurius, Vervaetende, Het aenmerckelijckste, voorgevallen den 
gantsche Aertbodem. In het Jaer 1671. tot 1672. Het 22 Deel. 125, d. 22

Hollandtsche Mercurius. Zitt-Slach. 125, d. 25
Hollandste Mercurius; Vervatende De gedenckwaerdigste Voorvallen in Europa. 

In ‘t Jaer 1660–1678. 125, d. 11–40
Hollandtze Mercurius, Behelssende, De voornaemste Voorvallen binnen Europa. 

In het Jaer 1676. tot 1677. Het Seven-en-twintigste Deel. 125, d. 27
Hollandtze Mercurius, Vervatende het gepasseerde in Europa: Voornamentlijck in den 

Engelze ende Nederlantschen Oorlog, in ‘t Jaer 1666. Het Seventhiende Deel. 125, d. 17
Hollandtze Mercurius, Vervaetende de voornaemste geschiedenissen, voor-gevallen 

binnen Europa. In het Jaer 1675. tot 1676. Het Ses-en-twintigste Deel. 125, d. 26
Hollantsche Mercurius, Vervatende, de voornaemste Geschiedenissen, Binnen 

Christenryck, Voor-ghevallen in den Jaere. Het Negenthiende. 125, d. 19
Hollantsche Mercurius, Vervatende, De voornaemste Geschiedenissen, voor-gevallen 

in den Jaere 1669. Binnen Christenryck. Het Twinghste Deel. 1668. 125, d. 18, 20
Hollantse Mercurius, Behelzende de gedenckweerdichste voorvallen in t’ Jaer 1663. 

binnen Christenryck. 125, d. 16
Hollantse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en andere Voor-

vallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers, In het Jaer 1680 Zijn 
geschiedt. 125. D. 31

Hollantse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet en Oorlog, Die, 
in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1680, 1681, 
Zijn geschiet. 125, d. 32–34

Hollantse Mercurius, Verhalende de voorvallen, die, in en omtrent de Vereenigde 
Nederlanden, En edlers, In het Jaer 1680 Zijn geschiedt. Het Een-en dertigste Deel. 
125, d. 31
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Hollantse Mercurius, Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t Geen in en omtrent de 
Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1678, 1679 Is voorgevallen. 
Het Dertigste Deel. 125, d. 29, 30

Hollantze Mercurius, Vervatende de voornaemste geschiednissen, voor-gevallen in 
‘t gantze Jaer 1663, 1664. 125, d. 14, 15

Holtzsparkunst/ Das ist Ein solche new/ zuvorn niemahln gemein/ noch am Tag 
gewesene invention etlicher unterschiedtlichere Kunstöfen/ Vermitterlst deren Ge-
brauch jedes Jahrs insonderheit/ uber hundert mahl tausent Gulden/ (doch unab-
buehlicher Notiurfft  /) können ersparet werden. 142, 265

Hooghberoemde Joodsche Historien ende Boecken Noch Egesippus vande Ellen-
dige Verstoringe der Stadt Jerusalem. 135

Hooghberoemden (Den), Voortreff elicken en Christelicken Geschied-schrijver 
Van de Joodsche Oorlogen, En de eyndelicke verstooringe der heerlicke en machtige 
Stadt Jerusalem. Voorsien met een korten inhoudt van yeder Boeck en Hooft stuck, 
verziert met twintigh heerlicke konstrijcke History-printen, en mer ordentlicke Jaer-
reeckeningen, over-een-stemmende mer de Heylige Schrift ure, en den voorstaende 
nieuw-vertaelde Josephus. 86, 135

Huysboek vijf decades, dat is, Viift ich sermoonen van de voorneemste hooft stuck-
en der christeliker Religie, in dry deelen gescheyden. 50

Hуmni oft e loff -sangen op de christelijcke feest-dagen, ende ander-sins. 131

Iconologia, of uytbeeldingen des Verstands: van Cesare Ripa van Perugien. 218
Idea (L’) della Architettura universale di Vincenco Scamozzi Architetto Veneto. 231
Illustri virtute et sapientia viro, D. Sigismundo, libero baroni Herberstain, Neiperg, 

et Guttenhag, Regio Consiliario, et summo in Austriae provincijs Quaestori, Sigismun-
dus Torda Gelous Pannonius. 116

Imitatio Christi. Dutch. Navolginge Christi, dienstigh voor geleerde en ongeleerde 
om ‘t christen geloove inder daedt te beleven. 132

Inhoudende den Stijl om allerley Steden en Plaatsen te Bouwen en te versterk-
en, Volgens alle de verscheyde Manieren; verscheyde manieren, die tot nu toe zyn 
uytgevonden, door de Geleerste Schrijvers, en Beroemste Ingenieurs, die van dese 
Wetenschaphebben gehandelt, als Errard, Marolois, Freitach, Stevin, Dogen, Marchi, 
Sardy, De Ville, de Graaf van Pagan, en Andere. Met byvoeging der Voordeelen en 
Nadeelen van hare Bouwingen nevens die des Autheurs; en een breede Redenkaveling 
voor, en tegen ‘t Gebruijk der Moordgraven, Onderwallen, en Tweede Strijken, met de 
Redenen des Schrijvers, voor de Strijken, en Moordgraven van sijn Plaatsen. 167

Institutio Artis perspectivae. auctore Henrico Hondio. 126
Interest van Holland, oft e Gronden van Hollands-Welvaren. Aangewezen door 

V. D. H. De laetste druck vermeerdert en verbeterd. 260
Iphigenia trever-spiel. Den sesten Druck. 68
Itinerarium Novi Testamenti. Dat is Een Reysboeck/ ouer het Nieuwe Testament 

Het tweede Deel. Daer in begrepen worden die Reysen der heyligher Jonckvrowen 
Maria/ ende Joseph/ die Wijlen wt den Oostenlandt/ ende onse lieuw Heere Jesus 
Christus/ met synen lieven Apostelen. 52

Itinererium Sacrae scripturae. Dat is/ En Reysboeck/ over die gantsche heylighe 
Schrift / in twee deelen onderscheyden. Het eerste deel des Boecks vervaet alle Reyse 
der litven Patriarchen/ Richtern/ Coningen/ Propheten/ Vorsten etc. Na Dutsche 
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mylen wtgreckent/ enn de Landen/ Steden/ Wateren Revieren/ Bergen enn Dalen/ daer 
van inder H. Schrift  verhael geschtet/ na alle gelegentheyt en gedaenten beschreven. 53

Jaarige (19) Lant-Reyse, Uyt Schotlant nae de vermaerte deelen des Werelts Europa, 
Asia en Africa. Voltrocken In drie dier-gekochte Voyagien, en in her besichtigen van 
48 oude en moderne Koninckrijcken, 21 Republijcken, 10 Absolute Vorstendommen, 
en 200 Eylanden. 158, 205

Jagteuffl   (Der), Bestendiger und Wolgegründter Bericht wie fern die Jagten recht-
messig, und zugelassen. 240

jeux (Les) de l’incomnu. 79
Journael Oft e Beschryvinge van de wonderlijcke Reyse/ gedaen door Willem Cor-

nelisz Schouten van Hoorn, inde Jaren 1615. 1616. en 1617. hoe hy bezuyden de Straet 
van Magellanes een nieuwe Passagie oft e Strate/ tot in de groote Zuyd-zee ontdeckt/ 
ende voort den ghehlen Aerdtkloot omghezeylt heeft . Wat Eylanden, vremde volcken 
ontmoet zijn. 137, 205

Journael, Oft e Dag-Register, Van de Reyse die gedaen is door ‘s Landts Vloot, 
onder den Manhaft en Heer Admirael Michiel A. de Ruyter: 205, 210

Journael Van de Ondeluckige Voyagie van ‘t Jacht de Sperwer van Batavia gedestineert 
na Capowan/ in’t Jaar 1653. en van daar op Japan; hoe ‘t selve Jacht door storm op ‘t Quel-
paarts Eylant is ghestraut/ ende van 64. personen/ maar 36, behouden aan ‘t voornoemde 
Eylant by de Wilden zijn gelant: Hoe de selve Maats door de Wilden daar van daan naar 
‘t Coninckrijck Coeree sijn vervoert/ by haar ghenaamt Tyocen-koeck. 104, 205

Jugend (Der) zu Nutz Deutsch und Polnisches vermehrtes und verbessertes Vo-
cabularium. 163, 165

Kerckelycke historie, Van de Schoopinge des Werelts, tot ‘t Jaer 1666. Aengehecht 
met eenkort Werltlijke Historie. 129

Klaegh-Dichten Over de Moodt Des Koninghs Van Groot Britanje. 266
Klärliche Beschreibung Der fünff  Säulen-Ordnungen/ und der gantzen Bau-Kunst 

Aus dem sechsen und dritten Buche. 231
Kleine (De) wonderlijke Werelt, Waer in vertoont worden veelt rarigheden vande 

werelt/ bestaende in dese Reserrijcken, Koninckrijcken en Landen, Als Turckyen, 
Hungaryen, Polen, Russlandt, Bohemen, Oostenrijck, Duytslandt, Hispanien, Vranck-
rijck, Italien, Engelandt, het landt van Besoft en, het Nieuwe Jerusalem, en Bresilien. 
134, 205

Königliche Französische Tapezereyen, Oder überauss schöne Sinn-Bilder/ in 
welchen Die Vier Element/ same den Vier Jahr-Zeiten/ Neben den Dencksprüschen 
und ihren Ausslegungen/ vorgestellet werden. 248

Konincklijck Voorbeelt, Oft e Uytdruckingen van’t gemoedt van sijn H: Majesteyt, 
Carolus Stuart, Koning van Engrland, Schotland en Yrland. In sijne gevanckenisse by 
hem selver in’t Engelish beschreven. 56

Konincklycke (Het) Treuer-Тoonneel Oft e op en Ouderganck der Keyseren, Kon-
ingen en Vorsten eerste deel. 40

Koninckrijck (Het) Poolen en toebehoorende Landen. Vervaatende Een korte doch 
klaare beschrijvinghe aller Landtschappen en Steeden, in di Ryck gelegen. 60

Konstige Ontledinge Des Menschelijcken Lichaems; In ‘t Latijn beschreven Door 
den Edelen en Hoogh-geleerden Heer Joannes Veslingius. 267
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Konst-spigel der Weereldlikke vermaken. Vertoonende Het woderlik gewoel der Kai-
zeren, Konigen, Vorstenen geleerde lieden, om te koomen tot de bezittinge van het Hoogste 
Goed. Zeer geleerdelik door-wracht met de hoedanigheden der opperste Heerschapppen 
(!)/ op-bouwingen en verwaestinge der voornaamste Steden/ Hoopen en Slooten: uit-
boeringen van Mannlikke daaden/ listige vonden/ liefde en gramschap. 63

Kort Begrijp/ Der Nederlandtsche Historien. Waer in ‘t Begin/ Voortgangh en 
Eynde der selver beroerten en on-eenigheden klaerlick aengewesen wort. 229

Korte beschrijvinghe van het Heylige Landt, en de Bergen Sinai, Horeb, en de 
aengelegen deelen Arabia. 24, 230

Korte Verhandelingh, van de Reyse ter selver tijd, van Cayro in Egypten tot Jeru-
salem, gedaen door Hendrick Timberly, Engelsman. 24, 230

Krotkie Zebránie Polskiego Języká/ Gdzie Wszystko co do niego potrzebnego iest/ sie 
znàyduie/ krociuchno/ iednák rzetelnie zebráne/ y wiela Regul y przykladow wyráżono 
iest. A przydàne tez sa przytym piekne Niemieckie y Polskie Przyslowia. 163

Kruys-Lessen van den stervenden Jesus. 195
Kupfer-stiche von diversen Meisterns. 145
Kurtz gefaste Kirchen-Historie/ des Alten und Neuen Testaments. 147
Kurtze Abhandlung von dem Menschlichen Leben/ Gesundheit/ Kranckheit und 

Tod/ In Drey unterschiedenen Th eilen verfasset. 38
Kurtzer Bericht Oder Unborgreifl iches Bedencken/ Was von der/ sonderlich an 

der See-Kante/ und der Benachbahrten Gräntzen grassirende Seuche zu halten/ woher 
dieselbe jharen Uhrsprung nehme? 30, 71

Kurtzer Bericht vom Wege und Weise alle Ding zuerkennen, das die Erlentnüss 
oder das Urtheil herkomme von dem Yrtheiler und Erkenner. 299, 300

Kurtzer Bericht Wie Mann die anjetzo regierende hitzige Hauptseuche verhüten 
und sampt Urtheiler jhren zufällen Curiren solle. 92, 245

Kurtzer underricht in Sterbenläuff en. So wol für krancke Infi cirte, als andere Per-
sonen/ so den Krancken warten sollen/ mit angehenckter Praeservatif und nützlicher 
vorschung vor der Pestilentz. 93, 245

large (A) Netherdutch and English Dictionarie; Composed out of the Netherdutch 
Authours. With a compendious Netherdutch Grammar, for the Instruction of the 
Learner. 118

Lauwer-Stryt tusschen Catharina Questiers en Cornelia van der Veer. Met eenige 
By-dichten aan, en van haar geschreeven. 148, 213

Leven (T’) der Doorluchtige Griecken ende Romeyen, tegen elck anderen vergele-
ken door Plutarchus van Chaeronea. 208

Leven (Het) der Roomsche Pausen, van Sixtus den vierden af, Tot Pius den vijfden 
toe. 206

Leven (T’) der Roomsche Pauzen, van Jesus Christus onze Zaligmaker af, tot aan 
Sixtus de Vierde, 206

Leven (Het) en Bedrijf van Koningh Edvardus de Vierde. 15
Leven (Het) en Bedrijf van Koninginne Elisabeth. 15
Leven (Het) van Fedrus. 203
Leven (Het) van Flavius Josephus. 135
Leven (Het) van Gusman d’Alfarache, ‘t Afb eelsel Van ‘t Menschelijck Leven: Onder 

de gedaente van een Spaenschen Landt-looper, en Bedelaer. 7
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Leven (Het) van Joost van den Vondel. 274
Libellus disputatorius. Das ist Ein Disputationbüchlein, spöttlicher Weyse Scham-

roth zu machen, und zu widerlegen alle Disputanten und gelehrten, die wider dass 
Liecht der Natur studieren, und de vero modo cognoscendi nicht wissen. 299, 301

Licht (Het) der Mane, of Glans der Sonne, Waer in gehandelt, wort van de verbor-
gen theden der overnatuyrlijke dingen, bewerckingen der mineraelsche Medicijnen, 
van hare Sonten, Verwen, etc. 286, 287

Lichtende Fakkel der Cheirurgia, Onsteken ten profi jte van alle die gene welke 
genehen zijn de Heel-konst, zo Th eoretiçe, als Practiçe; in haar volkomen perfectie te 
leeren, gestelt by Vrage, en Antwoorde. 280

Lykdichten op het overlyden van den Vermaarden dichter Joost van den Vondel. 274

Magiae naturalis Ander Th eil. Hortus deliciarum. Das ist Paradiss Lustgarten/ und 
vollkomliche Beschreibung des Wunderbarlichen/ schönen/ und Ordentlichen Gebe-
wes/ Himmels und der Erden/ darinnen ein jeder mit grosser verwunderunge/ Lust 
und Begierdeschen kan/ Wie Gott der Allmenchtige durch sein ewiges Allmächtiges/ 
wesentliches Wort/ dasselbe/ und alles dessen darinnen begriff en/ erschaff en/ als 
nemlichen. 120

Magiae naturalis Dritter Th eil. Das ist: Ein new ausserlesen Planeten Buch/ darin-
nren beschrieben und eigentlich gelehret wird/ wie ein jeder Mensch/ so nur sch-
reiben und lesen kan/ ihme selbigen aus seiner Erburtsstunde/ mit hülff e des hiebey 
gefügeten Calendarij perpetui, sein Zeichen/ Planeten/ und vornemst Gestirn. 120

Maniere de Bastir Pour touttes sortes de personnes. 151
Maniere (La) de Fortifi e. 263
Mathematische Vermaecklyckheden. Te samen ghevoeght van verscheyden gh-

enuchtijcke ende boetige Werck stucken/ soo uyt Arithmetica, Geometria, Atronomia, 
Geographia, Cosmographia, Musika, Physika, Optica, Catoptrica, Architectonica, Sci-
otetica, als uyt andere onghehoorde Mysterien meer. 306

Medicin- undt Chyrurgische Schrifft  en. 16
middelen (De) aengewesen worden/ tot voor-kominghe van dese sonde. 198
Moise tabernaculum cum suis tribus partibus, zum Gnöthi seauton führende, auss 

rechten apostolischen Fundament tractirt unnd erkeltet. 299, 302

Naeukeurige Beschrijvinge, Tweede Deel: Sprekende van het Landschap ge-
naemt L’Isle de France. Zijne Parys ende het Landt daer onder gehoorende, mits-
gaders alle de Steden, Volcken, en voornaemste heerlijcke Huysen in ‘t ronde van 
dien gelegen. 259

Naaukeurige Beschrijvingh van Vrankryk, In het welcke Provence met de aang-
grensende Graafschappen Venaicin, Venissy, of d’Avignon en het Prinsdom d’Orange, 
beschreven wordt. 259

Naaukeurige Beschrijvinge van Vrankryk Vijfde Deel: Sprekende van de Land-
schappen Bretaigne, Guienne, Languedok, Provence en Daufi ne. 259

Naaukeurige Beschrijvingh van Vrankryk. Waer in van de Landtschappen Langue-
doc, Albigeois, Foix, Givaudan, Lauraquez, Velay, Vivarez, Quercy en Rovergue ge-
handelt wort. 259

Napelsche (Der) Beroerte, Met de Wonderlijcke Op- en Onder-gangh van 
Mas’Aniello. 187
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nature (De) van de indirecte, en directe Selfs-moorderye wordt verklaert. 197
Naukeurige Beschryving van gansch Palestyn, of Heilige Lant; Behelsende de 

gewesten van Perea, of Over-Jordaen, Galilea, Byzonder Palestijn, Judea, en Idumea. 
Vertoont in een bondigh ontwerp van ‘s Lants benamingen, bepalingen, verdeilingen, 
steden, vlieten, bergen, gewassen, dieren, zeden, en aere der inwoonders, bestiering, 
godsdienst, en geschiedenissen. 78

Naukeurige Beschryving Van gantsch Syrie, en Palestyn of Heilige Lant; Behelsende 
de Gewesten van Fenicie, Celesyrie, Kommagene, Pierie, Cyrestika, Seleucis, Kassiotis, 
Chalibontis, Chalcis, Abilene, Laodicis, Palmyrene, etc. Beneff ens de Landen van Perea 
of Over-Jordaen, Galilea, byzonder Palestijn, Judea en Idumea. 78

Naukeurige Reysen Van Edward Brown, M. Dr. Afgesonden vam ‘t Collegie tot 
Londen; Lid van ‘t Kon. Soc. en Medicijn van Sijn Kon. Maj. in Engelandt: Door 
Nederland, Duytsland, Hongaryen, Servien, Bulgarien, Macedonien, Th essalien, Oost-
enrijk, Stiermark, Carinthien, Carniole, en Friuli, enz. 24, 47

Navolginge Christi, dienstigh geleerde en ongeleerde om ‘t christen geloove inder 
daedt te beleven: voormaels vertaelt, en dooraens mer verssen verciert by de heer 
Cornelis Bley. 131

Nederlands Verquikking, of d’Ontwaekte Leeuw, Waer Mercurius tyding brengt, 
van alle het gene in de Vereenigde Nederlanden is voorgevallen, op de ses Eerste 
Maenden des jaers 1673. 125. (d. 25), 190

Nederlandsche Woordenschaft , Gheschikt in twe Deelen, Van welke ‘t eene Baster-
dtwoorden, En ‘t ander Komstwoorden beghri. 189

Nederlandtsche Historien Begin Voortgangh en Eynde der selver Oorlogen door 
Johan van den Sande Raedts-Heer in ‘t Hof van Vriesland. 229

Negen Boeken der Historien Gezegt de Musen. Vervattende onder ander, de 
Lydische, Gricksche, Persiaensche, Egiptische en Medische Historien. Sedert de heer-
schappy van den Lydischen Koning Gyges, (die in den jare, na de Schepping der 
Werelt, 3246 begon te regeeren), tot aen de vlucht van Xerxes en de Persianen uit 
Grieken-lant, ‘t welk zich toedroeg in den jare na de Schepping 3486 begon te regee-
ren). 117

Neue Manier Von der Fortifi cation. 263
Neue und gründliche mathematische Friedens- und Kriegs-Schule. 108
Nevens tusschenloopende aenwijsingh van de maghtigh-wordingh des Franschen 

Rijcks t’sederd eenige Jaeren; der selven Inkoomsten; verschil tusschen de Fransche 
en Pauslijke Kerk 292

Nevens tusschenloopende Verhandelingh van Spoockeryen, en Wondergevallen 
daer ontrent. 292

new (A) Survey of the Turkish Empire History and Government Compleated. 
Being an exact and absolute Discovery of what is worthy of Knowledge, or any way 
satisfactory to Curiosity in that mighty Nation. 191

New (Das) Distilier Buch der rechten kunst, von meister Hieronimo Brunschwig 
collegiert, zu distilieren auss allen Kreutern die wasser, mit einem leichtern sinn an-
gezeigt, unnd vorab das Register gerechtvertiger. 48, 225

New (Das) Distilier Buch, Wolgegrunder Kunstlicher Distillation. 225
Niemieckie y Polskie Rozmowy/ Listy Kupieckie/ Kontrakty/ Zapisy y Obliga-

cye. 164
Nieu licht der Apotekers en distilleerkonst. 204
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Nieuw woorden-boek der Regten, Oft e een Vertaalinge en Uytlegginge Van Meet 
alle de Latijnse woorden, en wijse van spreeken, in alle Regten en Regtsgeleerders 
Boeken en Schrift en gebruykelijk. 107

Nieuwe (De) Hollandtse Mercurius, Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t Geen in en 
omtrent de Vereenigde Nederlanden, En by gevolge In geheel Europa, In ‘t Jaer 1677 
is voorgevallen. Het Acht-en-twintigste Deel. 125 (d. 28).

Nieuwe (Het) Testament, Oft e Alle Boecken des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jeus Christi. Door last Van de Hoogh-Mog. Heeren Staten Generael Der Vereenighde 
Nederlanden. 25, 26, 192, 193

Nieuwe en Naaukeurige Beschryving Van’t Serrail of Hof Van de Turkische Kaizer; 
Daar in veel bezondere dingen, het in ‘t licht heest gezien, begrepen worden Daar in 
van Turkijen/ Persiлn/ en ‘t Serrail gehandelt worden. 250

Nieuwe ende seer naernkeurige Reyse Door de Spaensche West-Indien. 100
Noord en Oost Tartarye; Behelzende verscheide byzondere gewesten, in ‘t Noorder 

en Ooster Asiatische en Europische Tartarye gelegen. 309
Noord en Oost Tartarye, Oft e bondigh ontwerp Van Eenige dier landen, en volken, zo 

als voormaels bekent zyn geweest. Beneff ens Verschiede tot noch toe onbekende, en meest 
noit voorheen beschreve Tartersche en nabuerige gewesten, lanstreken, steden, rivieren, 
en plaetzen, in de Noorder en Oosterlykste Gedeelten Van Asia en Europa. 309

Nouveau (Le) Testamen, C’est à dire, La Nouvelle Alliance de nostre Seigneur Jesus 
Christ. 194

Nouveau Traité des Fortifi cationes. 263
Nouvelle maniere de Fortifi er… Où l’on voit de quelle méthode on se sert 

aujourd’hui en France, pour la Fortifi cation des places tant régulieres qu’irregulieres; 
en quoi cette méthode diff ere des autres etc. 263

Nova et metodica institutio in lingua Polonica Dass ist Neue und grundrichtige: Un-
terweisung in der Polnischen Sprache bestehendt: In bloszen Regulen mit Sehr schönen 
Exempeln/ und zu dem allgemeinen Handel und Wandel in der Kauff manschafft  / wie 
auch im Schreiben der Brieff e nützlichen Redens Arthen. 163, 166

Nutzbahrere und Gründlicher Unterricht Von dem jetzo gewöhnlichen Brauch und 
Art Der Unrahtsahmen Kachel-Ofen. 220

Observantien van de kayserlyke practyke. 101
Onder-socht wordt/ wat van den eeuwighen staet der Selfsmoordenaers tegenvoe-

len zy. 198
Ongeluckige Jerusalemsche Reyse. Waer in beschreven worde de wonderlijke 

gevanckenis, slavernye, ellendige en wreede tyrannye, soo op de Galeyen als in de 
Steenbergen, ende eyndelijck de geluckige verlossinge van vier Hooghduytsche Edl-
luydn, 205, 236

Ontdeckinge der Waerheydt, Waer in gehandeld werd van den aard en Nature van 
‘s Menschen Verstand en Oordeel. 198

Ontleedinge des Menschenliken Lichaems. 267
Oorsaken (De) worden voor-gestelt/ door de welcke de menschen/ tot het begaen 

van die grouwelijke seyt/ bewooghen zijn gheeworden. 198
Oost-Indische Varande, Vervatende de Leef-Konst ende Genees-Konst daer ge-

bruyckelijck. Als mede een korte historie der Specerijen/ Boom ende Aerd dewassen/ 
Diesen en andere vremdigheden/ die daer voorvallen. 36
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Opera practica, oft e Alle de theologisch-werken van de godsalige ende geleerde M:
rs Johan Dod ende Robert Cleaver. 83

Oproer in Groeningerlandt. 130
Oproeren der Wederdoperen; Geschiet Tot Amsterdam, Munster, en in Groenin-

gerlandt. Beschreven door Lambertus Hortensius van Montfoort, in sijn leven Rector 
der Schoole tot Naerden. Geciert met schoone koopere Platen. 130

Oratien (Casper van Baarles), en blijde inkomst van Maria de Medicis. 19
Over alle de ses Deelen der van Staet en Oorlogh, In, ende omtrent de Vereenige 

Nederlanden. 5
Over-zeesche Zege, en Bruyloft s-sangen. Als mede Alle de wercken by hem oyt 

gemaeckt; Mitsgaders, d’Antwerpsche Dichten tegen eenige des selven Auteurs achter 
volgende by een gestelt. 261

Persiaensche Reyse/ Uyt Holsteyn, door Lijfl andt, Moscovien, Tartarien in Persien. 196
Perspective, Dat is: Bouw-kunst. Inhoudende viif Deelen/ te weten: Toscana, Dor-

ica, Ionica, Corinthia ende Composita. Met hare grondighe Regulen/ naer de Sim-
metrie te gebruyken. 283

Perspective, Dat is: Voorsichtige: Beschreven door Ian Vredeman, Frison. 283
Pertinente Beschrijvinge Vande Gelegentheyt van’t Eylandt Candia. Mitsgaders De 

eerste Beginzelen dezer Oorlogh, en des zelfs Belegeringe; en wat verder van Jaar tot 
Jaar daar op is voor-gevallen, tot het eynde der zelver toe. 113

Pharmacia Galenica et Chymica, Dat is Apotheker ende Alchymiste oft e distil-
leer-konste. Begrypende de beginselen ende fondamenten der sever.Verdeylt in acht 
Boecken. 204

Physica, Das ist: Experientz und Naturkündigung. I. Von Erschaff ung dess Men-
schen auss den vier Elementen/ dessen Complexion/ Eygenschafft  en/ Sinnen und 
Kräft en/ Gesundheit unnd Kranckheit/ und den vier Jahrzeiten. II. Von geheimen 
niemals erhörten Experimenten der Chirurgy und Artzney. III. Von Mancherley 
Kranckheiten dess Menschen und deroselben Cur. IV. Von allerhand Alchimistischen 
gewissen und probierten verborgenen hohen Stücken. 98, 99

Poëzy of verscheide Gedichten (J. V. Vondel). 274
Politike discoursen, handelende in Ses onderscheide Boeken, van Steden, Landen, 

Oorlogen, Kerken, Regeeringen en Zeeden, 75
politique (Le) desinteressé, ou ses raisonnemens justes Sur les aff aires preséntes 

de l’Europe. 209
Politisches Bedencken über die Staats-streiche. 25, 188
Polyxena. Trever-spiel. Vertoont inde Nederduytsche Academie. 69
Practica der Wund-Artzeney. 311
Practique des notarischaps, ser nur profi jtelick ende noodigh alle jonckheyr die 

haer willen off en in dese konst... Den derden druck. 172
Principal und Haupt von der Gelassenheit, was dieselbige sey, und worzu sie nutze. 

299, 303
Prophylacticum Vitae. Ofte bescherminge des Levens, Tegens Selfs-Moorderye. 

198
Psalmen (De 150) Des Propheten Davids, Met eenige andere Lofsangen. 26, 211
Psalmen (De CI) Davids, en de lof-zangen, op twee stemmen gestelt, met bas en 

bovenzangh, door J. J. Bacjer. 27
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Pseaumes (Les) de David, Mis en rime Françoise, par Clement Marot, et Th eodore 
de Beze. 194, 212

Quaestiones, et Graecorum ad eas responsiones. 116

Rathschlag und Bericht Wie bey den kinderinn die anjetzo grassierende Blattern/ 
beneben den Masern zuerkennnen (!) und zuheilen/ Auch denen darbey gefährlichen 
Zufällen in Zeit zubegebenen. 157, 265

Rechte Beschryvinge Van het Machtigh Koninghrijck van Jappan, Bestaende in 
verscheyde Vragen, betreff ende des selfs Regiering, Coophandel, maniere van Leven, 
strenge Justitie etc. 58, 206

Rechts Anspruche/ Hoher Potentaten und Republicken. In welchen Vier Käysern/ 
Päbste/ Königen/ Fürsten und Herrschafft  en Erb- und Zufalls-Recht an unterschied-
liche Königliche und Fürstenthümer erwiesen/ und von vielen Jahren her erzehlt 
wird. 215

Rechtvaerdighe Oordeelen Gods die in die werelt gheschiet zyn/ aldermeest over de 
Groot-machtige: van wegen haerder misbaden. Waer in veel gedenc-weerdige en verschri-
clicke Exempelen verhaelt worden/ alle menschenseer nut enn profi jtelte. 127, 271

redenen (De) worden by-gebracht/ om te beuestighen/ dathet in geenderley gele-
gentheyt geoorloft  is/ hem selven te dooden. 198

Regel van de vijf Ordens der Architecture. 268
Regiment und Ordnung der Pestilentz/ In welcher beschrieben: Was die Pestilentz 

sey/ Woher dieselbige fürnemlich entspring/ Wie sich ein jede Obrigkeit in solcher 
Zeit/ wann diese Seuche regiert/ zu verhalten/ sich und ihre Unterthanen zu verwahren: 
und wie die jenige/ so allbereyt einem Menschen eingerissen/ zu curiren. 96, 97

Reigies (!) des cinq ordres d’Architecture de Vignolle. 268
Relation Einer Reise Nach Engelland. In welcher viel Dinge berühret werden/ den 

Stand der Wissenschafft  en und der Religion/ auch andere merckwürdige Materien 
betreff end/ An den Herrn Marggrafen Von Vobrun Nogent, Gubernatorn zu Philippe 
Ville, Feld-Marschallen dess Regiments und Obristen über die leichte Pferde. 1

Relation (A) of Th ree Embassies from his Sacred Majestie Charles II to Th e Great 
Duke of Muscovie, Th e King of Sweden, and Th e King of Denmark. Performed by the 
Right Noble. the Earle of Carlisle in the Years 1633 and 1664. Written by an attendant 
on the Embassies, and published with his Lps. Approbation. 57

Remarques d’estat et d’histoire, sur la vie et les services. De monsieur de Villeroy. 
Par P. Matthieu. 2, 174

Remediorum singularium pro curandis febribus introductio cum despectu oppro-
biri Medici de Febre Quartana per Illustre quoddam Exemplum. 245

Rerum Moscoviticarum Commentarij Sigismundi Liberi Baronis in Herberstain…
Quibus Russiae ac Metropolis eius Moscoviae descriptio. 116

Reyse-Beschreibung/ Nacher Spanien. Voll artiger Geschichten und merckwürdi-
ger Welt-Klugheiten/ Deren Beygefüget eine nacher Engelland/ In welcher viel Dinge 
berührert werden/ den Stand der Wissenschafft  en und der Religion/ auch andere mer-
ckwürdige Materien betreff end/ Beyde Anfangs in Frantzösischer Sprach beschrieben 
anjetzo in das Teutsche übergesetzet: 1

Reysen door Nederlandt, Duytschlandt, Hongaryen, Servien, Bulgarien, Macedo-
nien, Tessalien, Oostenrijk, Stiermark, Carintien, Carniole, en Friuli etc. 24, 47
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Reysende Mercurius. Verhandelende De hedendaeghsche en onlanghs tegenwoor-
dige staet en verrichtingen van Europa; afb eeldinge der Volckeren; Staet-handelingen; 
bysondere voorvallen, en afb eeldinge der Zeden, etc. 41

Relation Einer Reyse Nach Engelland. In welcher viel Dinge berühret werden/ den 
Stand der Wissenschafft  en und der Religion 1

Rocznedzieie Kośćielne od Národzenia Páná y Bogá nászego Iesusa Christusa. 
Wybráne z Rocznych dzieiow Koscielnych Cesara Baroniusza Kárdynala S. R. K. náz-
wánych Annales ecclesiastici. 20

Romainsche historien van Titus Livius, Sedert de bouwing van Romen tot aan 
d’ondergang van ‘t Macedonische Rijk. Ten meestendeel van nieus vertaalt, en tweede De-
cade, voor de gene, die verloren is, verrijkt, en op ondellijke plaatsen vermeerdert. 159

Roode (De) Leeuw, of het Licht der Philosophen; Vertoonende alle Koninklijke 
Handelingen in het openen en ontfl uiten der Metalen, Mineralen, Vegetabilische en 
Animalische saken, het onderkennen van hare Natuur en Souten, seer dienstig tot vele 
heerlijke Medicynen, tot verscheide schoone Verwen en Tinckturen, en meer andere 
nutte voortreff elijke werken der Konst, uit eigen ondervinding gunstig vorrgestelt. 
286, 287

Roomsche Mogentheil, vertoont in de Muntbeelden der Keizeren. 35
Roomsche (De) monarchy, vertoont In de Muntbeelden der Westersche en Ooster-

sche Keizeren; beginnende van Cesar, en eindigende mer Leopoldus, den tegenwoor-
digen Roomschen Keizer. 35

Rooms-Hollands-regt (Het), waar in de roomse wetten, met het houуdendaagsе 
Neerlands regt. 150

Sacrorum Bibliorum vulgatae editionis Concordantia. 226
Saken van Staet en Oorlogh, In, ende omtrent de Vereenige Nederlanden. 5
Saken van Staet en Oorologh beschreven door D. H. L. van Aitzema. 5
Satyrikon, of Heekel-Schrift : Waar in, Onder de naam, gevallen, en afb eelding 

der gemoederen van den Schotzen Euphormio, De stand, handel en wandel, inborst, 
zeden en staatbeleid van verscheide Volkeren of Landaard, en bezonderepersoonen 
van allerleye soorten, staaten, gevallen, ouderdommen, verstanden, en geneigheden 
ten toon werden gestelt, en onbeschroomdelijk in alle hare gebreeken, op een geestige, 
scherpe en heylzame wijzw, doorgestreeken. 18

Schändliche Prostitution seines ehrlichen Nahmens/ für den Augen der gantzen 
erbaren Welt/ Durch Publication Eines off enbahren Pasquills/ Allen Ehrliebenden 
Gemüthern Druch Kurtze Anmerckungen über besagten Pasquill. 176, 257

schat (Den) der zielen daer in den mensche seer liefl ijck onderwesen wordt. 132, 232
Secreet-Boeck Van veele diversche en Heerlijcke Konsten in veel... Materien, Met 

veel Remedien tegen de innerlijcke en uytterlijcke gebreken der Menschen. 21
secrets (Les) et merveilles de nature. Recueillies de divers Autheurs, et divisez en 

XVII. livres. Par Jean Jacques Wecker de Basle, Medecin de Colmar. 296
Seer gedenwaerdige Vojagien, van Johan Sanderson, Hendrick Timberly, en Cap-t 

Johan Smith door Europa, Asia en America. Nevens een pertinente Beschrijvinge 
van ‘t Heylige Landt, En voornamelijck van het Oudt en Nieiw Jerusalem, en Tempel 
Salomons. 24, 47, 230

Seer Naukeurige en Gedenkwaerdige Reizen Van Edward Brown... Afgesonden van 
het Koninklijke Collegie tot London, door Hongaryen. 24, 47
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Seer Naukeurige en gedenkwaerdige Reyzen Van Edward Brown, M. D. Afgesonden 
van het Koninklijk Collegie binnen tot London, Na Weenen, Hamburg, Keulen, en 
vervolgens weer tot London toe. 24, 47

Seer Naukeurige en gedenkwaerdige Reyzen Van Edward Brown… Afgesonden 
van het Koninklijk Collegie tot London, Binnens Lands, door NederLand, Braband, 
en vervolgens tot Ceulon in Duytschland, en soo voorts over den Rhijn na Weenen. 
Aengevangen 1668. 24, 47

Ses eerste boekken, Van de Beginselen der Wiskonsten. 9
Ses evangelische historien, van De veranderinge des waters in wijn. De suyverige 

des Temples... begrepen in het tweede, derde en vierde capitelen des evangeliums 
Ioannis. 85

seuen (De) verscheyden t’samen sprekingen Petri Messiae. De eeste: Van de Sonne. 
De tweede: Van der Aerde. De derde: Van den Meteoren. De vierde: Van het Banquet. 
De vijfde Van het Banquet/ de tweede. De seste: Van den Teghenseggher. 177, 178

Sevende Hofft  -Stuck. Beschrijvingh van het Kasteel van Pisa. 24, 230
Seydenwurm: Von Art/ Natur/ Eigenschafft  / Und grosser Nutzbarkeit/ dess Edlen 

Seydenwurms/ auch Pfl antzung unnd Erhaltung dess/ zu seiner Nahrung hocher-
forderten Mautbeerbaums. 234, 265

six (Les) voyages de Jean Baptiste Tavernier, Ecuyer Baron d’Aubonne, Qu’il a fait 
en Turquie, en Perse, et aux Indes, Pendant l’espace de quarante ans, et par toute ses 
routes que l’on peut tenir, accompagnez d’observations particulieres sur la qualité, la 
religion, le gouvernement, les coutûmes et le commerce de chaque pais. 249

Sociniaensche Arminianery; Vertoonende den Aenvang en Voortgang Van die 
Secte. 238

Sonderbahre Predigten so zu unterschiedenen Zeiten gehalten und itzt sampt einer 
vordem verfertigen Trost-Schrift  zum Druck übergeben worden. 143

Spiegel der Sibyllen van Vierderley Vertooningen. Uyt dewelke Wegens de daar in 
schijenende Straalen van het klaare Goddelijke Licht. 241

Staats Grund-Regeln/ Hoher Potentaten und Republicken. In welchen nebens viel-
en Discursen und Anmerckungen Dess Herrn von Rohan zu befi nden. 215, 242

stantvastige (De) Genoveva, oft e Heerstelde Onnooselheyt. Bly-eyndend Treurspel. 
Door Anr. Fr. Wouthers. Vertoont op d’Amsterdamsche Schouwburg. 310

Stoische Leeringen, Getrocken uyt de Schrift en Van den Vermaerden Philosooph 
L. Аnnaeo Seneca. 233

Studium universale, das ist Alles jenige, so von Anfang der Welt biss an das Ende 
je gelebet, geschrieben, gelesen, oder gelehrnet und noch geschrieben oder gestudieret 
werden möchte. 299, 304

Summarischer Entwurff  derer Grund-Lehren, die einem Studioso Juris zu wissen, 
und auff  Universitäten zu lernen nöthig. 255

Tapisseries du roy, ou sont representez le quatre elements et les quatre saisons. Avec 
les devises qui les accompagnent et leur explication. 247

tegenwerpingen (De) beantwoordt worden/ die tot verdedinghe van dese sonde/ 
zijn voort-gebracht. 198

Terde Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en omtrent de Vereenigde 
Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen. 5

Th eologia Weigelii. Das ist: Off entliche Glaubens Bekändtnüss. 299, 305
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Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Ausfürliche und deutliche Beschreibung/ Der 
Bey itziger Zeit brächlichen Artillerie. 49

Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Deutliche Beschreibung/ Bey itziger Zeit 
bräuchlichen Artillerie 49

Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Neueste Kunstgründliche Beschreibung/ Der 
Bey itziger Zeit brauchbaren Artillerie. 48

Th esauri Polono-latino-graeci Georgii Cnapii e Societatis Jesu, tomus tertius. Con-
tinens Adagia Polonica selecta, et sententias morales ac dicteria faceta, honesta, Latine 
et Graece reddita. 146

Toevlugt oft e Heylsame Remedien voor alderhande Siektens en Accidenten die de 
Paerden Soude konnen Soude konnen overkomen. 65

Tooneel (Het) Der Vorstelycke Gunstelingen, Waer in haer wonderlycke op en 
onderganck door seldtsaeme veranderingen en treurige wisselvalligheden klaerlyck 
vertoont wordt. 42

Toonneel aerdrycx utgegeven oft  Nieuwe atlas. 31
Toonneel der Werreltsche Veranderingen, door Deft ige, vermakelijke en ware ge-

schiedenissen afgebeelt, daar in, onder hoge en lage staten van menschen, zuyvere liefden, 
schrikkelijke veinzingen, spitze vonden, bevallijke antwoorden, wrede moorden, verwoede 
wraken, rechtvaardige straff en, en ontellijke sporeloze hertstochten spelen. 103

Toonneel des Menschlikken levens. Of de Vernieuwde Gulden Winkel; Waer in 
Door Poëtische, Historische Morale, en Schrift uurlikke leeringen, den mensche ver-
toont werdt, hoedanigh hy zijn leven, handel, en wandel, zediglik, cerbaarlik en ver-
malelik sal overbrengen. 275

Topographia Galliae, Dat is Eene Algemeene en bysondere Naeukeurlige Landt en 
Plaets beschrijvinge van ’t machtige Koninckrijck Vranckryck. 259

Topographia Galliae, Dat is: Naeukeurige Lande en Steden Beschrijvin ge Van 
Vrankryk, Behelsende het Pikardye, de Graafschappen van Champag -ne. 259

Topographia Galliae, oft e Generale Beschryving van Geheel Vranckryck. 259
Topographiae Galliae, Pars IV Dat is: Een Algemeene en Naaukeurige Land- en 

Plaats-beschrijvinge, van het machtige Koninghrijck Vrankryk, 259
Tractatus de Hydropisis Eijusque Specierum Triplic. Cognitione et curatione Ga-

lenico-Spagyricâ Optimorum quorumque Medicorum Veterum et Recentium monitis 
et verbis conscriptus et editus. 156, 265

Treur-Toonneel (Het) der doorluchtige Mannen Onfer Eeuwe, Zijnde het ver-
volgh van het Konincklick en Vorstelick Treur-toonneel. Ten deelen bestaende in de 
schrift en van den Heer de St. Lazare, en vorders uyt verscheyde Schrijvers en Talen 
vervolght door L. v. Bos. 43

Tweede (Het) Boeck van mijn tweede Voyage, door Europa, Asia, en Africa. 158, 
205

Tweede (Het) Deel an het Oproer Te Naples, Of verhael van het rustige opset des 
selven volcks om sich en het gantsche Rijck t’ontlasten van het onverdraeghlijcke juck 
der Spanjaerden. 187

Tweede Deel Der Perspective, tracterende oft e Jnhoudende vele treff elijcke leeringhen 
ende noodighe argumenten in schoone Edifi dirtien der Architectura bethoont. 283

Tweede deel. Inhoudende den Stijl om allerley Steden en Plaatsen te Bouwen en 
te versterken, Volgens alle de verscheyde Manieren, die tot nu toe zyn uytgevonden, 
door de Geleerste Schrijvers, en Beroemste Ingenieurs. 167
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tweede (Het) deel van de mathematische Vermaecklyckheden. 306
Tweede deel van der Vromen Verstandigen Ridder Don Quichot de la Mancha. 61
Tweede (Het) deel of Vervolg van het Wondertooneel der Natur, Oft e een Korte 

Beschrijvinge Zo van Bloedelozze, Zwemmende, Vliegende, Kruipende, en Viervoetige 
Geklaauwde Eijerleggende Dieren. 269

Tweede (Het) Deel van ‘t Leven van Gusman d’Alfarache, ‘t Afb eelsel Van ‘t Men-
schelijck Leven. 7

tweede (Het) Halelu-jah, oft e Lof des Heeren, Verbreyt op het Genaden-Toneel, 
Kortelijk vertoonende den Lof ende wonderen Godes, in het werck der Verlossinge. 
179, 180

Van de Oorsprongh der Arminiaansche Nieuwigheden. 238
Van de Stadt Godts Begreven in 22. Boecken. Ende Verdeylt in vijf Stucken. 13
Vande gedenkwaerdige geschiedenissen der Romeinen. 246
verachtinge (De) vande werelt. Eerst inde Fransoissche sprake sonder nanie van 

den autheur ende drucker uytgecomen inde jare 1614: ende nu in de nederduytsche 
tale overgeset. 264

verborghentheyt (De) van selfs-bedrieghlickheyd: Oft e Een Tractaet ende Ontdeck-
inghe van de Bedrieghlickheyd van ‘s Menschen Herte: Beschreven inde Engelsche 
spraecke/ door Daniel Dijcke, Bediener des Goddelicken woords. 81

Verfolg der Romainsche Historien, In steê der verlore boeken van Titus Livius, 
Tot aan de door van C. Julius Cesar; Nu eerst, tot meer voldoening des Lezers, uyt de 
Romainsche Historie, van M. Scipio Dupleix. 159

Verhael van een ander Oproer Te Napels, Voorgevallen in den jare 1547. onder 
de Regeeringe van Don Pedro de Toledo, Onder-koningh van Napels, sprekende van 
eenen anderen Tomaso Aniello di Costa, Sorrentyn. 187

Verhael Vande Nerdelandsche Vrede-Handeling. Op nieuws gecorrigeerte, en met 
eenige stucken vermeerdert. 5

Verhandeling van de gelukzaligheyd der vroomen, en de Straff e der godloozen in 
de toekomende werreld. 237

Vericht von Einrichtung des Paedagogii zu Glaucha an Halle/ Nebst der Von einem 
gelehrten Manne verlangten Erinnerung über solche Einrichtung. 256, 264

Verklaeringh der meeste Uytheemsche Astronomische en Geographische Konst-
Woorden, welcke in de Weereld, Land en Reys-beschrijvingen voorkommen, doch van 
veele Leesers, tot haer mercklijck ongerief, niet reght verstaen worden. 291

Vermaarde (De) Reizen Van de Heer Vincent le Blanc van Marsilien, Die hy sedert 
d’ouderdom van veertien jaren, tot aan die van zestig, in de vier delen des Werrelts 
gedaan heeft . 149, 205

Vermeerderde Nederduytsche Secretaris oft  Zeudtbrief schryver: Waer in allerleye 
slagh van Sendbreven, van die soo wel te Hohe/ als in alle voorvallen en ommegangh 
der menschen/ noodigh zyn/ werden voorgestelt. Met een Tytelboecken. 185

Verscheide Beschryvingen Van de Heer J. Bapt. Taverier, Baron van Aubonne. Na-
mentlijk: I. Van Japon, en des zelfs Eilanden. II. Van de Verrichting der Fransche Afge-
vaerdigden in Persiёn, en in d’Indiёn. III. Van de Waarneemingen op de Koophandel 
in d’Indiёn. IV. Van ‘t Koninkrijk Tunkin. V. Van ‘t Beleit der Hollanders in Asia. VI. 
Van de verscheide Munten van die Landen: Van de welken in zijn zes voorgaande 
Reizen niet word gesproken. 250
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Verscheyde Nederduytsche Gedichten Van Grotius, Hooft , Barlaeus, Huygens, 
Vondel en anderen. Versamelt door JV. JS. TVD. B. GP. CLB. 266

Verscheyde Nederduytsche Gedichten Van P. C. Hooft , C. Huygens, C. Barlaeus, 
Tesselschade, Vondel, Vander Burgh, en anderen. 266

Verscheyden (De) lessen Petri Messiae, Edelman van Sivilien. Waer inne beschre-
ven worden de weerdichste geschiedenissen alder Keyseren/ Coningen/ ende lofl ijcker 
mannen. 178

Verstandigen (Den) Vroomen Ridder, Don Quchot de la Mancha. Geschreven door 
Miguel de Cervantes Saavedra. 61

Versuch Von Wesen des Geistes Oder Grund-Lehren/ So wohl zur natürlichen 
Wissenschafft   als der Sitten-Lehre. In welchen gezeiget wird/ dass Licht und Lufft   ein 
geistiges Wesen sey/ und alle Cörper aus Mаterie und Geist bestehen/ auch in der 
gantzen Natur eine anziehende Krafft  / in dem Menschen aber ein zweyfacher guter 
und böser Geist sey. 256, 257

Vervolg op O. Panvinius, Door Cicarella, van het leven der Roomsche Pausen. 
206

Vervolg op Platina, van’t Leven der Roomsche Pausen, Beginnende met Sixtus de 
IV. tot in de regeringe van Innocentius X. 206

Vervolg van ‘t Cabinet der Mineralen, of de Goude Son der Philosophen; Waer 
in alle bewerckingen der Metallen en Mineralen, met de gereedschappen daer 
toe dienende, hare Openingen, Verwen, en Tincturen, nevens verscheide heerlijke 
Medicijnen, en andere seer nutte konsten, uit eigen ondervinding aen ‘t licht ge-
geven. 286, 289

Vervolgh en eynde Van het Oproer Te Napels, Of Beknopt verhael hoe het selve 
volck, nae veel tegenweers, weder onder de ghehoorsaemheydt van Spanje gheraeckt. 
Mitsgaders het Oproer in den jare 1547. opgetesen onder Mas’Aniello di Costa Sor-
rentino. 187

Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en omtrent de Vereenigde Neder-
landen, En door geheel Europa voorgevallen. 5

Das Viertde Th eil der Kirchen Historien/ sampt andern fürtreffl  ichen Geschichten/ 
von Von der zeit an/ da die Historia Ecclesiastica. 114

Viri Illustres Cornelii Nepotis a M. Frider. Hildebrando Notis illustrati. 67
Viridarium epistolicum. Das ist: Ein Lust-Garten/ vieler mit anmuthiger Wort-

Zierligkeit/ und edlen Red-Arten/ jetzt beltebtem Styl. nach eingekleidten Send-Sch-
reiben sampt schönen/ bey hochzeitlichen Frenden-Fest Kindtauff en und Beerdigung 
hoher Stands-Personen gebräuchlichen Abdanckungen/ Leichen-Reden und derosel-
ben Antworten. 182

Vitae excellentium imperatorum Notis quibusdam et Sententiis Moralibus illustra-
tae, Argumentis singulorum Capitum vario versu comprehensis, Unà cum Indice 
Vocabulorum Geographicorum breviter expositorum. 67

Vocabulorum et exemplorum Quae per Etymologiam Ludolffi   Lithocomi à 
Cl. V. G. I. Vossio postremùm emendatam passim occurrunt. 281

Vögel der Christen Lehrmeister: das ist Tugend-Schule der Natur. Darinnen vier 
Vögel des Himmel, als unvernünfft  ige Lehr-Meister die vernünfft  ige Christen-Men-
schen in vielen Stücken nützlich unterweisen. 33

Vollkomene Nederlandtsche Сoncordantiе oft e Woordt-Register des Nieuwen Tes-
tamens. 171
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Vollseeliger Gebächtnuss/ Epistolische Schatz Kammer. Bestehend Von Sieben-
hundert und Sechs Send-Schreiben/ Allerhand köstliche Schätze/ unterschiedlicher 
Künsten und Wissenschafft  en/ schöner anmutiger und nutzlicher Historien/ Lehr-
reicher Fragen. 312

Von etlichen kräfft  igen und hochbewerthen spagyrischen medicamenten, Ein 
gründliche Erklärung. 228, 265

voortreff elicken (Des) History-schryvers van de Joodsche Oorlogen, En ver-
woestinge der Stadt Jerusalem/ Seven Boecken. 135

Voor-Verhandelingh Tot het Tweede Deel Van de Curieuse Aenmerckingen der 
Bijsonderste Oost en West-Indische Verwonderens-waerdiges Dingen, Vervattende 
de Godsdiensten deeser Volkeren. 291

Vornehmsten (Die) Vocabula aus dem Cornelio Nepote Nach der Ordnung der 
Imperatorum und ihren Capitteln/ so die Knaben vor der exposition auswendig lernen 
können. 112

Vorstelick-Treuer-Toonneel (Het), of Open Onder-gang der Grooten. Begrijpende 
ontrent hondert jaren, van 1500. tot 1600. 44

Vorstelijcke Warande der Dieren: Waer in De Zeden-rijcke Philiosophie Poëtisch, 
Morael, en Historiael, vermakelijck en treff elijck wort voorgestelt. Met Exempelen uyt 
de oude Historien, in Prose; ende Uytleggingen, in Rijm verklaert. 279

Vuile (Der) en Ziel-Verdervende Leere der Nieuwe Remonstranten. 238
Vvaerachtige Beschryvinghe. Inhoudende wie de eerste Autheuren ende Vinders 

aller verscheyden Consten/ Inventien/ enn Hantwercken zijn gheweest. 271
Vyfde Hofft  -Stuck. Beschrijvingh van verscheyde Belegeringen, en Verwoestingen, 

in, en omtrent de Stadt Jerusalem voorgevallen. 24, 230

Waerachtigh Verhael van Tafi lette, Den grooten Conquerant, Overwinner en Key-
ser van Barbaryen, Beschreven Door een Agent van den Koningh van Groot-Britan-
nien in Afryke. 205, 294

Waerachtighe Treurige geschiednissen onses tijdts. Waer in als in einen Spieghel 
verthoont worden de ellendighe uptcomsten ende verdiende loon der clappernye/ 
jalousye/ hovaerdye/ gheylemin/ onghetoomde weelde/ wellust ende dierghelijcke 
schadelijcke ghebreken. Schrickelick met Waerschouwinghe. Stichtelic met vermaeck 
door den Leser. 222

Weerelds (‘s) Gods-Diensten, of Vertoog van alle de Religien en Ketteryen in Asia, 
Africa, America, en Europa, 221

Wegh-Wyser Vertoonderste vremde vermaecklijckheden die in ‘t Reysen door 
Vranckryck en eenige aengrensende Landen te sien zijn. 297

Wegh-Wyser, Аenwijsende De besonderste vremde vermaecklijck-heden die in ‘t 
Reysen door Vranckryck en eenige aengrensende Landen te sien zijn. 297

Weiber Geheimniss. Albertus Magnus/ Von Weibern und Geburten der Kinder/ 
sampt ihren Artzneyen. Nebst Felix Würtzen des berümten und nützlichem Kinder-
büchlein/ vorhin nie in Druck aussgangen. 4, 6

Weitere Erleuterung durch unterscheidene Exempel des ohnlängst gethanen 
Vorschlags wegen der neuen Wissenschafft  / Anderer Menschen Gemüther erkennen 
zulernen. 257

wekren (Die) van Mars of de kunst des oorlogs. Verdeeld in drie Deelen. waar van’t 
I. Onderwijst den stijl om allerhande Gergelde Plaatsen te versterken. II. Verklaart 
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derselver Bouwungen, volgens de Stellingen der alder-vermaartste Autheuren, die tot 
nu toe daar van gehandelt hebben; benevens de Bouwings-Stijl deses Schrijvers. III. 
Leert de Bedieningen der Ruyterey en Voetvolk; handelt van ‘t Geschut; en geeft  den 
Stijl om de Plaatsen aan te tasten en te verdedigen. 167

Wercken (Publius Virgilius Maroos). 270
wijdt-beroemde (De) Commentarien Oft e korte Historische Aenteyckeningen van-

den aller-heerlicksten ende doorluchtighsten ende Prince Cajus Iulius Caesar, Eerste 
keyser ende Monarche van Romen. Het tweede Deel. Van de Burgherlicke Oorloghe 
tussche de twee groote-Princeen Caesar ende Pompejus. 54

wijdt-vermaerden (Des) Joodschen Historie-schrijvers boecken; Te weten/ twin-
tigh van der Oude Geschiedennissen der Joden/ en een van sijn eygen leven: noch 
leven van de Joodsche Oorlogen/ en den Verwoenstige Jerusalems: mitsgaders twee 
van de ten laetsten een van de Heerschappij des Vernuft s/ en het Lijden en Door der 
Machabeen. 135

Willem Lithgouvs 19 Jaarige Lant-Reyse, Uyt Schotlant nae de vermaerte deelen 
des Werelts Europa, Asia en Africa. 158, 205

Wolegghinghe/ Oft e Verclaringhe der Psalmen/ van den Conincklijcken Prоphete 
David. 183

Wonderlijcke Reyse en seltsame voorvallen, door en in verscheydene gedeelten des 
Weereldts, van Cap-t Johan Smith. 24, 230

Wonderlyke (De) Reizen van Ferndando Mendez Pinto; Die hy in de tijt van ee-
nëntwingtig Jaren in Europa, Asia en Afrika, in de Koninkrijken en Landen van Abis-
synia, China, Japon, Tartarien, Siam, Calaminham, Pegu, Martabane, Bengale, Brama, 
Ormus, Batas, Queda, Aru, Pan, Ainan, Calempluy, Chochinchina, 205

Wondertooneel der Nature, Geopent in eene korte Beschryvinge der hoofddeelen 
van de byzondere zeldsaamheden daar in begrepen. 269

Wydworny polityk, podawájac Sposob/ jáko we wsselákich rozmowách z zacnymi 
Osobámi wydwornych záżywác Off ertow/ A osobliwe/ Ná jáki Ksztalt krolá Jego 
Mośċi Polskiego/ wiec y Jch Mośċ Pány Senatory Koronne wirác/ przez swietnemu 
Fraucymerowi Służby ofi arowac/ y w inszych wszelákich okázyách Krasomownosci 
záżywác. 82

Wyt beroemde Commentarien oft e Corte Historische aenteyckeningen van den 
alder Voorluchtichste Prince Cajus Julius Caesar eerste Keyser van Roomen. Het 
eerste Deel. Van sijn Fransche ende Nederlantsche oorlogen Vervattet in acht boeck. 
54

Ydele verwachtinge der Joden Getoont in den Persoon van Sabethai Levi, Haren 
laetsten vermeynden Messias. 64

Zehende (Das) Buch Caij Plinij Secundi/sampt den Zusetzen auss allen andern 
seinen Büchern. 207

Zeit und Ewigkeit, nach Gelegenheit etlicher Sonntags- und Fest-Evangelien… 
Herr D. Martin Beiers 133

Zeit und Ewigkeit werden, vorgestellet, und sambt einigen Buss- und Leichen-
Predigten herausgegeben. 133

Zerr degenwaerdige Vojagien van Johan Sanderson, Hendrick Timberly, en Cap-t 
Johan Smith door Europa, Asia en America. 229



Указатель заглавий

zes (De) Reisen van de Heer J. Bapt. Tavernier, Baron van Aubonne; Die hy, gedur-
rende de tijt van veertigjaren, in Turkijen, Persien, en in d’Indiёn, langsalle de wegen, 
die derwaarts strekken, gedaan heeft . 250

Zinne-Beelden, oft  Adams Appel. Verciert met seer aerdige Const-Plaeten Musgad-
ers Syne oude ende nieuwe ongemeene Bruydt-lofs ende Zege Zangen. 263

Zinrijke (De) Gedachten Toegepast op de Vijf Sinnen, Van’s Menschen Verstand. 
Verhaalende veele wonderbaare Geschiedenissen, die ons Verstand te vooren komen, 
Historiaal en Leerlijk. 115

Zwey Bucher Auserlesen und bewerth befundener Ross-Artzneyen/ In welchen 
Alle Merckmahl und Zeichen eines guten Pferdes/ dessen Alter/ Gesundheit/ War-
tung/ heimlichen Tücke und Untugenden/ nebenst vielen Experimentis und Artzneyen 
befunden worden. Meistentheile in Hispanien/ Franckreich und Welschland probiret 
und gerecht befunden. 152

Zweytes Buch Auserlesen/ und bewerth befundener Ross Artzneyen/ und Meisten-
theils in Hispanien und Welschland probiret und zusammen getragen worden. 152

Zwölf geistliche Andachten, darinnen gar schöne trostreiche Gebethe begriff en. 
139, 140
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А анатомия то есть разделение телес в феория то есть познание существа вещи 
г практика то есть вымышление. 279

А. А. (монограмма). 178
Автограф А. А. Куника. 309
Автограф Андрея Виниуса. 266
Aвтограф Матвея Виниуса. 107
Академия наук. Институт книги, документа и письма С.С.С.Р. (Штамп) 249
Алхимическая книга о лекарствах. Цена Ê (20). 69
Андрея Андреева сына Виниюса. 39
Андрея Виниюса. 231
Архитектура воинская о строение городов, крепостей и как полки строить Ан-

дрея Виниюса. 224
Афоризми Гиппократовы или краткие стихи славнаго еллинскаго врача Гип-

пократа Андрея Виниюса Ð×Â (192). 121
Барлеовы орации цена S² (16) д. 19
Библии выбранные по алфавиту речи. 226
Виргилиева книга цена. ² (10) a. 270
Выдворной политик. 81
Галанскаго языка в лицах. 135
Галанскаго языка 16, 19, 21, 35, 42, 50, 63, 83, 86, 102, 112, 113, 125 (d. 11–16, 

26–30), 181, 195, 201, 204, 292, 258, 259, 270, 310
Галанского языка. 145, 148, 179, 183, 196, 206, 208, 214, 261
Галанского языка в лицах. 159, 259, 283
Галанского языка Гудае. 285
Галанской и латинской. 141
Гистория Геродотова Андрея Виниюса. 116
20 размышлений духовных на цесарском языке À. 140
Давыд был 30 лет, егда воцарился, а доле царствовал 2. Samuel 5: 4 26
Доктурская книга Андрея Виниюса цена SI (16) д. 95
Дон Квихот Â (2) часть. 60
Евангельский орел. 202
Евангельский орел то есть толкование на À (1)-ю главу от Иоанна евангелиста. 202
Житие Дона Кинхота À (1) часть. 60
Зело ползует потентату егда при себе имеет вернаго и смысленнаго раба яко 

сей Пануциюс у Марка Кесаря бе. 169
Зерцало хитрое. 62
Зри. 169, 191
Из книг Андрея Виниуса. 122, 123
Изрядная златая книга цесаря Марка Аврелия философа. Цена ÊÅ (25) ал. 

На галанском языке. 169



313

Указатель владельческих записей

Изряднейшия утехи подражателных ко чтению людей. Цена Ê (20) с. 292
Изряднейшия утехи чтению подражателных людей? Андрея Виниюса. Цена Ê 

(20) ал. 292
Изрядные политические разговоры или беседы. Ц. À (1) р. 74
Итого рублев 566900[0] или Å (5) милионов и ÕÊ (620) ХХХ. 57, 204
Кароль À (1). Король аглинской и проч. 55
Кнапиуш на 3-х языках всякия вирши. 146
Книга. 248
Книга 150 псалмов. 27
Книга Андрея Виниюса. 4 (d. 14)
Книга Андрея Андреева сына Виниюса. 149, 202 
Книга Андрея Виниюс. ÐÎÈ (178) г. 148
Книга Андpея Виниюса. 146, 155, 179, 233, 249
Книга Андрея Bиниуса о полатном строении на францужском языке. 151
Книга Андрея Виниюса описание о Палестине и Еросалиме и иной земли ÐÎÃ 

(173) г. апреля в À (1) день. 205, 236
Книга Андpея Виниюса. ÐÎGGGF (179)-го. 217
Книга Андpея Виниюса цена Â (2) pубли с полтиною. 146
Книга Агрикола о лечебной науке цена Ê (20) а. 4
Книга алексикон в белом парганенте на латинском языке. 117
Книга алхимиская. Цена ÊÅ (25). 285
Книга Ан. Виниюса. 187
Книга анатомиская. 267
Книга Андрея Виниюса. 53, 86, 103, 125, (D. 14), 145, 147, 178, 186, 204. 232, 248
Книга Андрея Виниюса ÐKF (169) года. 112
Книга Андрея Виниуса ÐÎÄ (174). 88
Книга Андрея Виниюса ÐÎGGGH (178)-го. 214
Книга Андрея Виниюса цена Â (2) рубли с полтиною. 145
Книга Андрея Виниюса. 1665. 260
Книга Андрея Виниуса о полатном строении на францужском языке. 150
Книга Андрея Андреева сына Виниюса Ð(100). 63 
Книга Андрея Андреева сына Виниюса ÐÎ½ (176). 205, 210
Книга Андрея Андреева сына Виниюса. 57, 84, 148, 202, 205
Книга Андрея Андреева сына Виниюса. Подарил мне сию книгу в Лондоне во 

Англии Петр Гоннигъ, Епискупъ Сицистерской, в ней же пишет апологиа 
Аглинской церкви. лета ÇÐÏÀ (7181)-го апреля в I (10) день. 136

Книга Андрея Виниуса. 154
Книга Андрея Виниюса дохторская и об иных делех. Цена Ê½ (26) д. 265 
Книга Андрея Виниюса. 1673. 40
Книга Андрея Виниюса лета 6176. 100
Книга Андрея Виниюса лета Ð×Ç (197) г. 62
Книга Андрея Виниюса цена Ê (20) д. 117
Книга Андрея Виниюса, описует о всяких судебных росправных делах. Напе-

чатана в Лейдене а 1656 году. 100
Книга Андрея Виниюса. POH (178)-го. 213
Книга Андрея Виниюса. Математиские потехи. 306
Книга Андрея Виниюса. Писано в ней о войне галанцов с агличаны и з Биску-

пом Минстерским со ÐÎÃ (173) по ÐÎÅ (175) год. 87
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Книга артилерия в лицах на цесарском языке. По переписке Ë (30)-я. 48
Книга библея… 33
Книга Библия галанского языка. 26
Книга библия греческого языка 29
Книга божия милосердия. 212
Книга венец всеобщий лечебник. Цена ÊÅ (25). 97
Книга вначале лекарственная лошадам писменная а потом печатная гонящая 

диавола в середине другая лечебник конской и всякой наряд конской на не-
мецком языке. 240

Книга всяких дел секретных художеств. Цена À (1) р. S (6) д. 21
Книга галанские управы галанского языка. 200
Книга Галанской Меркуриюс история. ÀÕÏÈ (1689)-го году галанскаго языка. 

125 (d. 39-40)
Книга глаголемая грамматика. 75
Книга глаголемая лексикон на галанском и латинском языках посолского при-

казу переводчика Андрея Виниюса а подарил Галанских статов В. М. посла 
их пастир Енгельбертус Слот в нынешнем ÐÎÃ(173) году мая в Å (5) день. 
Латинской и Галанской цена Å² (15) ал. 235

Книга глаголемая облеченный христианин, житием языческим выдана чрез 
Францишка Риддера словесех Божиих проповедника в городе Роттерда-
ме. 217

Книга глаголемая посолского приказу переводчика Андрея Виниюса лексикон 
на галанском и латинском языке [подарил] дал их в (в круге) м (в круге) 
Господ Статов генерала и посла их Якоба Борелла парстор (!) Енгелбертус 
Слоот в ÐÎÃ(173)-году мая в Å (5) день. 141

Книга глаголемая Светящий лучъ, лекарственные науки «то есть» Описание 
трех частей лекарственные науки.

À анатомия разделение телес
â феория то есть познание существа вещи
ã практика вымышление

С различными потребными придатками выдана галанской земле чрез Корнила 
фанде Ворде.

В лето Христово ÀÕÊÈ (1628)-го.
Или от создания мира в ÇÐÎ½ (7176):
Дьяка Андрея Андреева сына Виниюса. 280
Книга глаголемая сокровище чад божиих, то есть путь истинный ко хрис-

тианству. Вельми полезная к прочитанию. Андрея Андреева сына Вини-
юса. 239

Книга делегвон [A Lyon] Латинской повесть латинского языка. 79
Книга десяти заповедей Моисеевых с толкованием на галанском языке. 82
Книга доктора Барбети о лекарствах и дохторских делах. 16
Книга душегубственная галанского языка. 198
Книга Евклидова цена Å² (15). 89
Книга избраные речи из евангелия и из иных книг о оставлении мира галанс-

каго языка. 132
Книга изрядная лекарские науки. 280
Книга именуемая нотарийская наука на галанском языке или писарская как 

всякие крепости писать. Андрея Андреева сына Виниюса. Цена. 172
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Книга именуемая Плачебный престол Государственный, или восхождение и 
низхождение царей, королей, князей и прочих потентатов. На Галанском 
языке. À (1)-я часть. 39

Книга имянуемая Недерлянскаго языка, речей Казна, разделена въ Â (2) части, 
в Первой части иных языков речи, употребляемы в недерлянском языке, 
в другой части слова (зачеркнуто) речи надлежащие до свободных наук Анд-
рея Андреева сына Виниюса ÐÎÅ (175). 189

Книга имянуемая плачебный престол великих светлейщих мужей. Андрея Ви-
ниюса. Ã (3) часть. 42

Книга имянуемая странник Божественнаго писания Андрея Андреева сына 
Виниюса. 1665. 50

Книга Иосифа Жидовина о разорении Иерусалима. 135
Книга ис библий выбранные притчи в лицах на цесарском языке. 33
Книга История в кесарской земле Галанского языка. 155
Книга история ветхаго завета планетная латинского языка. 66
Книга история ветхого и нового завету в лицах. На александрийской бумаге 

в французском банте.122
Книга история галанского языка. 292
Книга история жалосная галанского языка. 222
Книга История женейские на галанском языке в француском банте в лицах. 203
Книга история на галанском языке. 41
Книга история о всех государствах цесарскаго? языка. 53
Книга история о разных королех и курфистрах в лицах галанского языка. 45
Книга История описанная всей вселенней на цесарском языке переплетена 

в белом паргамине. 114
Книга история француская на цесарском, на галанском, на француском языке 

в перстром (!) переплете на бумаге. 248
Книга лекарственная лошадям письменная а потом печатная гонящая диавола 

с середине другая лечебник конской и о всяком наряде конском на немец-
ком языке. Í (8)-я. 240

Книга лекарственная лошeдям цесарского языка. 152
Книга на ÀÕÎÅ (½, Ç, F, и Ë годы. Цена всех? ½I (16) д. 125 (d. 26-30).
Книга Летописец церковный Барониуша Кардинала римскаго на ÀÑ (1200) 

летъ от воплощениа Слова Божия; Андрея Виниюса. Прислана ко мне из 
Вилни в нынешнем во ÐKF (169) году августа Ê (20)-й день. Цена Å² (15) 
рублев. 20

Книга лечебник лошадиной. 64
Книга лечебник цесарскаго языка. 37
Книга Марсъ учение воинского чина галанского языка в лицах. 167
Книга Матвея Виниюса. 28
Книга математика мирная и воинская цесарского языка. 107
Книга математика, геометрика, и практика воинских дел цесарского языка
Книга мафематиских художеств Андрея Виниюса. 283
Книга Меркурий или хроники на лето 1660, 61, 2, 3, 4,5 год Андрея Виниуса. 

125 (d. 11–16)
Книга Меркурий историка. ÀÕGKS (1667) году галанскаго языка. 125 (d. 17–20)
Книга Меркурий история. ÀÕGÏ (1680) году галанскаго языка. 125 (d. 31–34)
Книга Меркурий история. ÀÕÏÅ(1685)-го году галанскаго языка. 125 (d. 35–38)
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Книга Меркуриюсъ галанского языка ÀÕÎÃ(1673). 40
Книга молитвенник для дам цесарскаго языка. 70
Книга молитвенник цесарскаго языка. 139
Книга наука всякого доброго состояния галанскаго языка. ÐÍÄ (154)-я. 38
Книга науки перспективной изображение. со описанием на галанском языке. 

Андрея Виниюса. Ð×À (191)-го. цена под Â (2) рубли. 126
Книга Новой Завет галанского языка. 192
Книга Новой завет. На галанском языке в французском банте в лицах. 123
Книга о Å (5) столпах архитектуры. Цена Ê (20). 268
Книга о Â² (12) Сивиллахъ о их пророчествах Андрея Виниюса. 241
Книга о архитектуре или как всякие зданиа созидати италианина. Вицента 

Скамоззи. Цена Ä (4) рубли. 231
Книга о бунте в Галандии галанскаго языка в лицах. 130
Книга о вере разных стран Азии Африки Америки Европе галанского язы-

ка. 221
Книга о воинских делех? в лицах галанского языка. 167
Книга о всяких рукоделных вещах галанского языка. 271
Книга о геометрии Андрея Виниюса цена ÊÈ (28) ал. Â (2) л. 144
Книга о житии армян галанского языка. 238
Книга о исходе Исзраиля Галанского и латинского языка. 308
Книга о лихоратках. Цена Ã² (13) д. 245
Книга о оставлении мира галанскаго языка. 264
Книга о покаянии галанскаго языка. 247
Книга о покаянии души на галанском языке. Чтена 1708. 237
Книга о премудростях галанского языка. 313
Книга о составлении лекарств и перепуске водок и масл. 204
Книга о состоянии дому француского короля цесарского языка. 65
Книга о строении (зачеркнуто) печей цесарского языка. 220
Книга о строении Грава Пага Галанского языка. 154
Книга о учении как учитца словесной типуса. Цесарскаго языка. 182
Книга описана от некоей бабки. Какие обзирателства надобны в родах жен-

ских и новорожденных младенец со многими повестьми. Андрея Вини-
юса. 44

Книга описание аглинских королей и всего жития их и окончании. Галанскаго 
языка в лицах 15

Книга описание всех держав. Галанскаго языка в лицах. 293
Книга описание жития Папъ римских Галанского языка. 206
Книга описание Италии на Галанском языке. 293
Книга описание различных восточных стран. Описано чрез Тавернира. À (1)-я 

часть. 250
Книга описание Сирской и Палестинской землям галанского языка в францу-

ском банте. 77 
Книга перепускная. SI (16) ал. 225
Книга пиититская или стихотворная, о песнях победителных, Андрея Виниюса. 261
Книга политика Гуснама галанскаго языка. 7
Книга политика история галанскаго языка. 293
Книга политика софистика цесарскаго языка. 255
Книга Посольского приказу переводчика Андрея Виниюса. 75
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Книга поучениа неделные Евангелии на полском языке куплена у казначея бо-
ярина князя Якова Никитича Одоевского? у Бориса Секиотова? Сего Ð×Ä 
(1686) г. июля в ÊÅ (25) день. Дана рубль. 20

Книга правда с толкованием галанского языка. 197
Книга призывающая на покаяние цесарскаго языка. 133
Книга псалтырь толковая всеком, паргамене на цесарском языке. 10
Книга римская судейская галанскаго языка. 150
Книга розных Странствъ в розные страны всеа вселенные и описание тех стран 

и народов Андрея Виниюса. Чена Â (2) р. 24
Книга святаго Антония о послании грамот к папам и кесарям на галанском 

языке. 108
Книга святых торжественных песней, последи же триумф веры. Сложение 

Франса Гальма, издана в лето спасения нашего 1708. 110
Книга славнаго летописца римскаго Корнилиа Тацита. Андрея Виниюса. Цена 

пол Â (2) р. 246
Книга Соломонид о продаже рыбы …с толкованием галанского языка. 88
Книга Списание жития кесарей римских Андрея Виниюса. AJ (1700) году. 34
Книга стихи всякие смехотворные … Галанского языка. 262
Книга Стихотворная творение некоих девиц («детищ»). 148, 214 
Книга стихотворческая. Цена Ê (20). 31
Книга Столпы добродетелей Андрея Виниюса. Цена 10. 14
Книга творения короля аглинскаго Карола À (1)-го. 55
Книга толкование священного писания ветхаго и новаго завета. 258
Книга Устина Фолософа (?) История о всяком размышлении. Галанского язы-

ка. 138
Книга учебная полского языку на цесарском языке. 163
Книга учителная фортификачон воинских дел латинского и цесарского язы-

ков. 263 
Книга учительная из библей выбраная на цесарском языке в досках. 312
Книга учительная разговор и ответ цесарского языка. 257
Книга учителя Петра Мессина о всяких науках. Галанского языка. 178
Книга фаласофа Сенеки. 233
Книга Фартуна и Политика. Галанскаго языка. 25
Книга философика латинского и цесарского языка. 111
Книга харты цесарские цесарского языка. 88
Книги дивные святцы о всяких повестях цесарского языка. 160
Конкорданция новаго завета на галанском языке. 171
Космогрфия Саван. Mинстера цена Å (5) Андрея Виниюса. 186
Краткая история Ветхаго и Новаго Завета цесарскаго языка. 147
Латинского и галанского языков. 280
Латинского языка. 28, 27, 265
Лексикон. 141
Лексиконец избранных некоих реченей. 106
Летописец на ÀÕÎ(1670), À (1), Â (2), Ã (3), Ä (4) годы. 125 (d. 21–25)
Лечебник ÑÊ (220). 97
Лечебник Ануфрея Артемевича. 225
Меркурий на ÀÕK (1660) год. 125 (d. 11)
Меркурий на ÀÕKÀ (1661) год цена ½² (16) д. 125 (d. 12)
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Меркурий на ÀÕKÂ (1662) год. 125 (d. 13)
Меркурий на ÀÕKÃL (1663) год. 125 (d. 14)
Меркурий на ÀÕKÄ (1664) год. 125 (d. 15)
Меркурий на ÀÕKS (1666) год. 125 (d. 16)
Меркурий на ÀÕK½ (1666) год. Цена… 125 (d. 17)
Меркурий на ÀÕKÇ (1667) год. Цена... 125 (d. 18)
Меркурий на ÀÕKGGF (1669) год. 125 (d. 20)
Меркурий на ÀÕÎÀ (1671) год. Цена SI (16) д. 125 (d. 22)
Меркурий на ÀÕÎÂ (1672) год. Цена Ê (20) алт. 125 (d. 23)
Меркурий на ÀÕÎÄ (1674) год. Цена Ë (30). 125 (d. 25)
Меркурий на ÀÕÎÅ (1675) год. Цена Ê (20) д. 125 (d. 26)
Меркурий на ÀÕÎ½ (1676) год. Цена SI (16) д. 125 (d. 27)
Меркурий на ÀÕOÇ (1677) год. Цена Ê (20) д. 125 (d. 28)
Меркурий на ÀÕÎÈ (1678) год. Цена ½I (16) д. 125 (d. 29)
Меркурий на ÐÎ½ (176) год. Прилучающих дел во Европе отчасти ж и в Асии. 

Андрея Виниюса. Цена ² (10) р. 125 (d. 19)
Мирския применности. 102
Н. П. (инициалы). 207
На аглинском языке. 191
На галанском и латинском языке. 189
На галанском языке. 14, 18, 22, 24, 31, 39, 55, 60, 62, 64, 74, 75, 76, 89, 100, 105, 

106, 110, 116, 121, 125 (d. 21-25), 129, 172, 184, 186, 188, 190, 201, 217, 233, 
241, 246, 250, 259, 272, 273, 274, 280, 297, 306

На галанском языке в лицах. 257, 267, 268
На галанском языке. В француском банте. 34
На латинском. 146
На латинском и греческом. 135
На немецком языке. 81
На француском и латинском языках о воде. 151
На француском языке (!). 245
На француском языке. 54, 194, 209, 249
На цесарском языке. 119, 69, 223, 238
На цесарском языке Ã (3). 49
На цесарском языке философская. 299
Неаполитанское смущение. 187
Небесная манна. Цена ² (10). 273
Недерлянской секретарь или Писарь на галанском языке. 185
Неколебимая Геновева, цена Å (5) д. Андрея Виниюса. 310
Новый завет на франчюском языке цена À (1). 194
О американских разбойниках. 24
О Голстеинских послах что были въ Московской и персидской царствах. 196
О индейских болезнях и врачевстве цена I. 35
О лживом жидовском мессии. 63
О лихвах deutern: 23119=… 26
О Палестине описание. Цена Ê (20). 24, 230
О повестех евангелских на галанском языке. 84
О посолстве аглинском к Москве во RKF (169) году на аглинском языке. 56
О правах воинских и мирных зело изрядная книга цена ал. ½I (16) д. 105
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О прибытке галанском. 260
О рождении человека цена ÊÅ (25). 223
О славной Кандийской воле. 112
О устроении естви конфектов … Андрея Виниуса. 83
О чюствах. 113
Описание двора салтана турскаго на аглинском языке цена Ê (20) ал. 191
Описание о Виргинии. Цена ² (10). 24
Описание тожу Тавернира в разные восточные царства. В Ã (3) частях. Цена 

Â (2) рубля. 250
Описание Франции À (1)-я часть. Цена SI (16) дв. 259
Описание Франции Â (2)-я часть. Книга Андрея Виниюса Цена ² (10) дв. 259
Описание Франции Ä (4)-я часть. Цена SI (16) дв. 259
Описание Франции Å (5)-я часть. Цена SI (16) дв. 259
Описание Франчюской земли Ã (3)-я часть Андрея Виниюса. Цена SI (16) дв. 259
Ото Беркъган. 70
Плачебный престол B (2) часть. Андрея Виниюса. 43
Плиниуш описание зверей и скотов цена Â (2) р. 207
Плютарха Хиронийскаго житие светлейших мужей от народа греческа, таж и 

римскаго. Цена Ä (4) рублей. 208
По переводу уступил Балакирев. Сие наверху написано по галански (зачеркну-

то) по галански сия книга дана ÃI (13) гулден… 135
По переписке Å (5)-я 20
По переписке Ç (7)-я цесарскаго языка. 231
По переписке Ê (20). 122
По переписке ÊÃ(23)-я. 123
Повесть о народе Саварамбос: цена E² (15). 76
Политика Священнаго писания. 216
Политические разговоры цена À (1) р. Ã (3) д. 74
Политичная ц. ² (10). 209
Последование житие папеж римскихъ из летописцов Платиновых выбраны от 

Ксикста Ä (4)до Урбана È (8)-го. С повестьми, что въ их лета творилось от 
ÀÓÎÀ (1471) г. по ÀÕÌÄ (1644) г. даж до Инокентиа ² (10)-го. Андрея Анд-
реева сына Виниюса. 206

Прелесно о науках лист 394 …Димитрия; О бородах Александр …folio 2:1. 208
Претенсии потентатов. 215 
Приточник христианский. Цена À (1) р. 22
Псалтирь толковая чена Ã (3) р. 183
ÐKÅ (165) года сентября в À (1) день. Златая книга о животе и посланиях крас-

нословца и араторя и царя Римского Марка Аулериана, в которой описует 
зело дивныя учении и красно глаголание добре годно и потребно всяким 
человеком. Посолского приказу переводчика Андрея Виниюса. 169

ÐÎÃ (173) мая в Å (5) день Декционар Андрея Виниюса. 235
ÐÎÃ (173) г. Маиа в ² (10) день. Книга посольскаго приказу переводчика Анд-

рея Андреева сына Виниюса. 134, 204
ÐÎÃ (173) года. Книга Андрея Виниуса. 270
ÐKF (169=1661 г.)-го марта в ÊÈ (28) день продал сию книгу Полской лечеб-

ник Анофрей Денисьев а подписал своею рукою: Анофрей Артемьев. 225
ÐÎ½ (176) Книга Андрея Виниюса. 280
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ÐÏÅ (185) апреля дня Å² (15) книга Андрея Виниюса имянуемая естественное 
училище добродетеле. Цена Ê (20). На цесарском языке. 33

ÐÏÈ (188) сентября À (1) книга в которой разные правила из божественнаго 
Писания приводящая к покаянию, Андрея Виниюса. 101

Ð×Ç (197) г. Сентября в À (1) день. Сия книга, глаглемая чюдное зерцало в ней же 
изобразует суету мира сего, Посолского приказу переводчика Андрея Андрее-
ва сына Виниюса. Напечатана галанским языком во Амстрадаме 1652. 62

Реторика галанская. Галанского языка. 153
Римские деи на франчужском языке... и латинском. 2
Римския повести чрез Тита Ливия ц. Ã (3) р. 159
Розговоры на галанском или франчюжском языке Андрея Виниюса цена ÃI 

(13) д. ÐËÀ (131). 175
Российский вертоград. Цена À (1) р. 119
С Богом починаем, Со Христом скончеваем. 117
С различными потребными придатками выдана галанской земле чрез Корни-

ла фанде Ворде. В лето Христово ÀÕÊÈ(1628)-го: Или от создания мира 
в ÇÐÎ½ (7176): Дьяка Андрея Андреева сына Виниюса. 279

Сатирикон Барклаев. 18
Священная Библиа на латинском диалекте. 28
Сия книга Володимера Иванова Лета ÇLÐKÇ (7167)-го году апреля Ê (20) день. 196
Сия книга домовная о главан… (2 слова неразборчиво) Андрея Андреева сына 

Виниюса. Лета ÇÐKH (7168) года. Цена Â (2). 49
Сия книга Матвея Доева. 83
Сия книга Якова Клящова. Лета ÇÐÎÃ (7173) Енварь. 117
Славе праведных выявленно в трех сказаниях. Цена Ä (4). 273
Сокровище слов Андрея Виниюса. 106
Стихи на нотах галанского языка 0E (75). 27
Стихотворные книги Вонделовы À (1) часть. 274
Стихотворные книги Вонделовы часть Â. (2). 274
Странник всего божественнаго писания. Цена ÊÅ (25). 50
Странник описание Гишпанские и агленские земли. 1
Странствии во Индию Тавернира. Цена Å² (15). 249
Сщастливое и несчастное супружество. Ц. ² (10). 161
Толкование евангельской притче Соломoновой. 181
Толкование на Ç (7) слов спасительных на кресте. Книги цена I (10). 195
Толкование на BI (12) артикулов веры цена … А. Виниюса. 201
Толкование о аллилую. 179
Уготовление к смерти цена È (8). 184
Фортуна избранных людей. 54
Французский путник или дороговодитель. 297
Француского языка. 161
Цена À (1) р. SI (16) д. 216
Цена Â (2) рублей. 124 (d. 21–25)
Цена Ã (3) в. 261
Цена Å (5) д. 55
Цена ½ (6) д. 107, 114, 258, 280
Цена È (8) в. 60, 187
Цена È (8) д. 233
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Указатель владельческих записей

Цена F (9). 101
Цена ² (10). 54, 121, 148, 185, 186, 216
Цена ² (10) a. 306, 214 
Цена Â² (12). 79
цена Ã² (13) д. 86
Цена E² (15). 60, 203, 267
Цена Å² (15)-о. 201
Цена ½I (16) ден. 102
Цена Ê (20). 24, 42, 50, 229
Цена Ê (20) ал. 207, 217
Цена Ê (20) алтынъ. 206
Цена ÊÅ (25). 39, 43, 81, 196
Цена Ê½ (26) д. 116
Цена Ê½ (26) дн. 18
Цена Í (50) в. 186
Цена рубль. 274
Цена сорок алтынъ. 274
Церковная история ц. SI (16) д. 129
Цесаpскаго языка. 1, 4, 16, 44, 101, 186, 216, 224, 225
Цесарскаго языка в лицах. 185, 207
Цесарском. 239
Чена À (1) р. 141
Чтена. 125 (в. 11–16, 26–30) 197 
Чтена ¢À£À² (1711) в нобре(!)15
Чтена 1712 в ноябре декабре. 53
Чтена Ð×Â (192)-го году. 138
Этимология Восси. 280
* Maart 1686… van Lijsbon. 53
…Collegiae… Wiln… Stanislaw Karnkowski… 20
…нского языка. 97
…annoi Castri Ducati et … Lubliensi…20
1670, A. Winius. 273
а Petro Episcopo Cicestеrensi. 136
A. D. [вензель] Winius. 306
A. W. 131, 266, 269
A. W. Herbitto 1667. 10
A. A. Winius. 192
A. Vinius. 81
A. Winii. 171, 189
A. Winio. 126
A. Winius 7, 12, 14, 15, 19, 21, 24, 28, 29, 31, 35, 39, 42, 46, 56, 57, 60, 67, 69, 74, 

89, 95, 97, 105, 106, 119, 125 (d. 13–15, 22, 23, 25, 26, 28), 135, 140, 159, 169, 
181, 183, 184, 187, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 201, 205, 206, 212, 214, 215, 
216, 218, 221, 223, 229, 230, 245, 246, 259, 268, 292, 295, 297, 

A. Winius. 1674. 40
A. Winius. Anno 1670. 84
Ab Humili servo vestro Petro Episcopo Cicestrensi. 1665 29
And. Winius. 26, 64, 108, 110, 129, 131, 222, 264, 313 
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Andr. Winius. 178, 258
Andreas Winius. 31, 34, 38, 49, 55, 82, 169, 204, 225, 266, 280
Andries Winius. 1665. 139, 204
Anseema. 270 
Arnold? Schultz A. 1632. 97
Ave Maria gratia. 97
C. Huyssens. 195
СN Avidson Avid… Scholings 1641. 38
Cor. Witsen. 105
Cor. Witsrn 1660. 261
СР (Cron-Prinz, т. е. Алексей Петрович). 259
De hocce Commentario B. Arndii lege judicium O. Waltheri in Censura Miscell. 

Th eol. p. 191. 10
Denis Vairarre d’Allais. 76
Dit Boeck hoont toe Lourens Lieuckes/ En heeft  gelost 48 stuivens. In Amssdm 18 8 

dek. Ao. 1682. 53
Domus professае Vilnensis Societatis Jesu. 20
Dupl. 259
E. Magnis. 17. 119
Elzevir 1678. 248
Elzevir. Extremement rare et cher quoique incomplet (почерк Н. П. Лихачева). 

249
Est verus posessor huius libri Johannes Petri. Haff nia Ao. 1618. 50
Ex cathalogo librorum Joannis Kudyn-Russanowski; Hic liber. 146
Ex le (зачеркнуто) libri A: Winii. 307
Ex lib. A. W. 225
Ex lib. A. Win. 296 
Ex lib. And. Winii. 2
Ex lib. And. Winius. 54, 78, 79, 83, 125 (d. 31, 32), 145. 161, 167, 209
Ex libri A. Winius. 121
Ex libri Andrea Winio. 311
Ex libris A. Winius. 77, 231, 291, 307
Ex libris Alberti Skrow... 20
Ex libris An. Winius. 45
Ex libris And. Winius. 9, 18, 19, 22, 99, 126, 133, 138, 154, 155, 175, 191, 208, 224, 

237, 250, 274, 283
Ex libris Andr: Winius. 312
Ex libris. Andre. Winius. 193
Ex libris Andreae Winius. 267
Ex libris Andreas Winius. 15, 16, 44, 135, 241, 280
Ex libris Andrei Winius. 25
Ex libris Comitis De Graham Anno 1651. Plus ultra. 178 
Ex Libris Frid. Antonij Gumoswki cum Licentii Superiorum. 226
Ex libris G. P. 97
Ex Libris M. Joh. Fritsch... 10 gl. 25
Ex libris Math. Winij A. 1702 d. Aramie. 37
Ex libris Math. Winius. 182
Ex libris Mathe(!) Winius A. 1692. 33



Указатель владельческих записей

Ex libris Mathe. Winius. 33
Ex libris Mathias Winius. 107, 160
Ex libris Winius. 61
Ex libris, comes de Graham. 240
Ex Libris, Comitis de Graham. 240
Fortuna. 204
Fridericus Vegelius Arte Ch.... 97
G. Haff . 54
Gedult Gebet hoff nung lassen Dem Сreutz zu Schweer werden. Th rer 3. Th ist im 

Kopens ding gedultig sain w. Auf die gutte ans?Herren hoff ens. 50
Georgii Stanislaij Shapski. 146
Нic liber ex cathalogo librorum Joannis Kudin-Russanowski Monachi Monasterij S. 

Sophiae Empous fl orenis 10 Ao. 1645 Lublini. 146
C. Huyskens. 196
Нuius libri est Posessor Hier. Poz. C-tre Sere. Reginae Poloniae Annae Jagelloniae. 

225
Ivello Apologia. 136
Jacob Kleschoff  Anno 1673 den … Januarij. 117
Jans Lumelzon Nanssens …ensborgensis Ao 1619. 50
Kor. Witzen in Arnem 16(1/15)61. Da Deus ut fi am sapiens probus atque quae nisi fu 

dederis munera nemo dabit. 28
Koshtnye Zlotj pultorj. 97
M.I.F. (M. Joh. Fritsch) 26
Matth. Vinius. 139
NB mij vereert door den H-r Witsen. 205, 236
NB. От Кандии Дол..ции … и галанских зри Í (8). 125 (d. 20)
Otto Berchmann Moscoviae Anno 1704 d. 26 August. 70
Pit. Casteleуn. 125 (d. 17)
Pro Conventu Vilnensi Patrum Franciscanorum. 226
Reisebeschrewingen N AW 212. 24
Risi Palus. 146
Sambst. 83
Semper fi dem. 178
Sigismundi Augusti Regis Poloniae Monumentum 1550. 225
Sloot. 235
Stanislaw Jasi…20
TW (Монограмма). 208
Vercirt van Pieter Huijberts. 189
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Указатель владельцев

А. А. (монограмма) 178
Артемьев 225
Ануфрей Анофрей Артемевич 225
Балакирев 135
Беркъган Ото 70
Борелл Якоб, генерал и посол 141
Виниус Андрей 4, 14, 20, 23, 24, 33, 

34, 39, 40, 42–44, 49, 50, 53, 57, 62, 
63, 75, 83, 84, 86–88, 95, 100, 101, 
103, 106, 112, 116, 117, 121–123, 
125 (d. 14, 19), 126, 134, 136, 141, 
144–151, 154, 155, 169, 172, 175, 
178, 179, 186, 187, 189, 201, 202, 
204–206, 210, 213, 214, 217, 224, 
231–233, 235, 236, 239, 241, 246, 
248, 249, 260, 261, 265, 266, 270, 
279, 280, 283, 292, 306, 310

Виниус Матвей 28, 107
Гоннигъ Петр, Епискупъ Сицистер-

ской. 28, 136
Денисьев Анофрей 225
Доев Матвей 83
Иванов Володимер 196
Институт книги, документа и письма 

С.С.С.Р. (Штамп) 249
Клящов Яков 117
Куник А. А. 309
Лихачев Н. П. 249
Н. П. (инициалы) 207
Одоевский Яков Никитич 20
Секиотов Борис 20
Слот Енгельбертус, пастор 141, 235
СР (Cron-Prinz, т. е. Алексей Петро-

вич) 259

A. W. 10, 131, 225, 266, 269
Anna Jagelloniae, Regina Poloniae. 225
Anseema 270 
Avidson Avid... 39

Berchmann Otto 70

СР (Cron-Prinz, т. е. Алексей Петро-
вич) 257

Casteleуn Pit. 125 (d. 17)
Conventus Vilnensi Patrum Francisca-

norum. 226

Domus professае Vilnensis Societatis 
Jesu 20

Elzevir 248, 249

Fritsch M. Joh. 25

G. P. 97
Graham Comeis de 178, 240
Gumoswki Frid. Antonius 226

Haff  G. 55
Huijbert Pieter 189
Huyssens C. 196

Karnkowski Stanislaw 20

Jasi… Stanislaw 20

Kleschoff  Jacob 118
Kudin-Russanowski Joannes 146

Lieuckes Lourens 53
Lumelzon Jans Nanssens 50

M.I.F. (M. Joh. Fritsch) 26
Magnus E. 17, 119

Petri Johannes 50
Petrus Episcopo Cicestrensi 29, 136
Poz Hier. 225



Указатель владельцев

Risi Palus 146

Sambst 84
Scholing Arvidson Arvid. 38
Schultz Arnold 98
Shapski Georgius Stanislaus 146
Sigismundi Augusti Regis Poloniae 

Monumentum 1550. 225
Skrow... Albertus 20
Sloot. 235
Stanislaw Jasi…20

TW (Монограмма). 209

Vairarre d’Allais Denis 77
Vegelius Fridericus 98

Walther O. 10
Winius 61, 107, 160
Winius A. (Vinius A.) 2, 7, 9, 12, 

14–16, 18, 19, 21, 22, 24, 26, 28, 

29, 31, 34, 35, 38, 39, 40, 42, 44, 
45, 46, 49, 54–57, 60, 64, 67, 69, 
74, 77–79, 81–84, 89, 95, 97, 99, 
105, 106, 108, 110, 119, 121, 125 
(d. 13–15, 22, 23, 25, 26, 28, 31, 32), 
126, 129, 131, 133, 135, 138–140, 
145, 154, 155, 159, 161, 167, 169, 
171, 175, 178, 181, 183, 184, 187, 
189, 191–199, 201, 204–206, 208, 
209, 212, 214–216, 218, 221–225, 
229–231, 237, 241, 245, 246, 250, 
258, 259, 264, 266–268, 273, 280, 
283, 291, 292, 295, 296, 297, 307, 
311, 312, 313

Winius A. D. 306
Winius Mathias (Vinius Matth.) 33, 37, 

139, 182
Witsen Cor. (Kor.) 28, 105, 261
Witsen N. 205, 236
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Хронологический указатель

1537
Brunschwig Hieronymus. Das New Distilier Buch der rechten kunst, von meister 

Hieronimo Brunschwig collegiert, zu distilieren auss allen Kreutern die wasser, mit 
einem leichtern sinn angezeigt, unnd vorab das Register gerechtvertiger. 48, 225

1545
Ryff  Walter Hermann. Das New Distilier Buch, Wolgegrunder Kunstlicher Distil-

lation. Gualtheri Ryff , Medici, et Chirurgi. Underweisung und bericht, die furnembste 
Distillierte Wasser, Kostliche Aquas vitae. 225

1560
Spangenbeerg M. Cyria. Der Jagteuffl  , Bestendiger und Wolgegründter Bericht 

wie fern die Jagten rechtmessig, und zugelassen. 240

1561
Münster Sebastian. Cosmographei oder Beschreibung aller länder/ herrschafft  en/ 

fürnemsten stetten/ geschichten/ gebreüchen/ hantierungen etc. 186

1565
Plinius Secundus Cajus. Сaii Plinii Secundi… Bücher und Schrifft  en von der 

Natur, Art und Eigentschafft   der Creaturen oder Geschöpff e Gottes. 207

1567
Bullinger Heinrich. Huysboek vijf decades, dat is, Viift ich sermoonen van de 

voorneemste hooft stucken der christeliker heligie, in dry deelen gescheyden... Dat 
eerste-deerde deel. 50

1569
Rüff  Jacob. Ein Schön lustig Trost büchlein von den empfengknussen und gebur-

ten der menschen/ und jaren vilfaltigen zufälen und verhindermussen/ mit vil und 
mancherley bewärter stucken und artzneyen. 223

1571
Herberstein Siegmund. Rerum Moscoviticarum Commentarij …Quibus Russiae 

ac Metropolis eius Moscoviae descriptio, Chorographicae tabulae, Religionis in dicatio, 
Modus excipiendi et tractandi oratores, Itineraria in Moscoviam duo, et alia quaedam 
continentur. 116



327

Хронологический указатель

1588
Keil Corneille van. Dictionarium teutonico-latinum. Ed. altera. 141

1594
Glaser Peter. Ein new Lehr, Trost, Beicht, unn Gebetbüchlein, allen betrübten und 

angefochtenen Krancken und sterbenden Menschen sehr nützlich und tröstlich. 102

1595
Mejia Petrus. De seuen verscheyden t’samen sprekingen Petri Messiae. De eerste: 

Van de Sonne. De tweede: Van der Aerde. De derde: Van den Meteoren. De vierde: 
Van het Banquet. De vijfdeln. Van het Banquet/ de tweede. De seste: Van den Teg-
henseggher. Van nieus overgheset wt den Franchoysche, in onse Nederduytsche tale. 
177

Mejia Peter. De Verscheyden lessen Petri Messiae, Edelman van Sivilien. Waer inne 
beschreven worden de weerdichste geschiedenissen alder Keyseren/ Coningen/ ende 
lofl ijcker mannen: Mitsgaders cleuen. 178

XVII в.
s.a.

Augustinus Aurelius. Den H. Out Aur. Augustinus Van de Stadt Godts Begreven 
in 22 Boecken. 13

Erklärung der Wunder-seltzamen Land-Charten Utopiae, so da ist/ das neu-en-
deckte Schlarraff enland. 89

Mauger Claude. Les dialogues François et Flamends de Claude Mauger. 175
Den schat der zielen: daer in den mensche seer liefl ijck onderwesen wordt. 232

1601
Kegel Philipp. Zwölf geistliche Andachten, darinnen gar schöne trostreiche Ge-

bethe begriff en... Jetzo aber von newen ubersehen. 139

1603
Fioravanti Leonardo. …Physica, Das ist: Experientz und Naturkündigung. 98, 99
Serres Olivier de. Von Art/ Natur/ Eigenschafft  / Und grosser Nutzbarkeit/ dess 

Edlen Seydenwurms/ auch Pfl antzung unnd Erhaltung dess/ zu seiner Nahrung hocher-
forderten Mautbeerbaums. Wie/ unnd was massen solches herrliche Werck. 234

1604
Fioravanti Leonardo. Corona Oder Kron der Artzney dess fürtreffl  ichen Medici 

und Wundt Artztes Leonhardi Fioravanti von Bononia. 98

1607
Baronio Cesare. Rocznedzieie Kośćielne od Národzenia Páná y Bogá nászego 

Iesusa Christusa. Wybráne z Rocznych dzieiow Koscielnych Cesara Baroniusza... 20
Hedion Caspar. Chronica/ Das ist Warhafft  ige Beschreibunge Aller alten Christ-

lichen Kirchen/ Zum ersten die Historia Ecclesiastica/ Eusebij Pamphili Cesariensis/ 
eilff  Bücher. 114
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1611
Bunting Heinrich. Een Besonder Tractaet ende onderwijsinghe/ vande Munte enn 

Ghewichte der heyliger Schrift uere. 51
Bunting Heinrich. Itinereraium Sacrae scripturae. Dat is/ Et Reysboeck/ over die gant-

sche heylighe Schrift / in twee deelen onderscheyden. Het eerste deel des Boecks vervaet 
alle Reyse der litven Patriarchen/ Richtern/ Coningen/ Propheten/ Vorsten etc. 53

Bunting Heinrich. Itinerarium Novi Testamenti. Dat is Een Reysboeck/ ouer het 
Nieuwe Testament Het tweede Deel. 52

Taffi  n Jean. Boetveerdicheуt des leuens, vervaet in vier boecken... wt den fran-
soysche by den antheur (!) selve verbeterde copije, verduytscht door Ioannem Cru-
cium. 247

1612
Servilius Joannes. Dictionnarium triglotton, hoc est, tribus linguis, latina, graeca, 

et eas qua tota haec inferior Germania utitur, constans: non tantum was voces omnes, 
quas, Latina agnoscit Resp. sed et praecipuas quasque ab Autoribus usurpatas phrases, 
vernaculo sermone expressas, continens. 235

Virgilius Polydorus. Polydori Virgilii Vvaerachtige Beschryvinghe. Inhoudende 
wie de eerste Autheuren ende Vinders aller verscheyden Consten/ Inventien/ enn 
Hantwercken zijn gheweest. 271

1613
Le Muet Pierre de. Bastir Pour touttes sortes de personnes. 151

1614
Hondorph Andries. Rechtvaerdighe Oordeelen Gods die in die werelt gheschiet 

zyn/ aldermeest over de Groot-machtige: van wegen haerder misbaden. 127, 271

1615
Hуmni oft e loff -sangen op de christelijcke feest-dagen, ende ander-sins. 131
Staindl von Dillingen Balthasar. Ein sehr Künstlichs unnd nutzliches Kochbuch/ 

so vormal nye inn so leicht/ Mannen unnd Frawen Personen/ von jnen selbst zu le-
rnen/ in Truck verfasst und aussgangen ist. 84, 243

1616
Hildebrand Wolfgang. Magiae naturalis Ander (Dritter) Th eil. Hortus deliciarum. 

Das ist Paradiss Lustgarten/ und vollkomliche Beschreibung des Wunderbarlichen/ 
schönen/ und Ordentlichen Gebewes/ Himmels und der Erden. 120

Würtz Felix. Practica der Wund-Artzeney/ Felix Würtzen weyland/ des berümpten 
und wolerfahrnen Wundartzts zu Basel. Darinnen allerley schädliche Missbräuch/ 
welche bissher von unerfahrnen/ ungeschickten Wundartzten in gemeinem schwanck 
gangen seind/ aussführlichen angedeutet/ und umb viler erheblicher ursachen willen 
abgeschafft   werden. 311

1617
Moller Henricus. Wolegghinghe/ Oft e Verclaringhe der Psalmen/ van den 

Conincklijcken Prоphete David. 183
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Хронологический указатель

1618
Kessler Frantz. Holtzsparkunst/ Das ist Ein solche new/ zuvorn niemahln gemein/ 

noch am Tag gewesene invention etlicher unterschiedtlichere Kunstöfen/ Vermitterlst 
deren Gebrauch jedes Jahrs insonderheit/ uber hundert mahl tausent Gulden/ (doch 
unabbuehlicher Notiurfft  /) können ersparet werden. 142, 265

De verachtinge vande werelt. Eerst inde Fransoissche sprake sonder nanie van den 
autheur ende drucker uytgecomen inden jare 1614: ende nu in de nederduytsche tale 
overgeset. 264

Weigel Valentin. Drey Th eil einer gründlichen, und wol probirten Anweisung und 
Anleitung oder anfahenden, einfl etigen Christen zu der rechten Schulen Gottes, darinne 
alle natürliche unnd ubernatürliche Weissheit... gelehrner und gefunden wird. 298

Weigel Valentin. Gnöthi seauton. Nosce teipsum. Erkenne dich selbst... Erster-
Ander Th eil. 299

Weigel Valentin. Kurtzer Bericht vom Wege und Weise alle Ding zuerkennen, das 
die Erkentnüss oder das Urtheil herkomme von dem Urtheiler und Erkenner... und 
wie der Glaube auss dem Gegehör komme. 300

Weigel Valentin. Libellus disputatorius. Das ist Ein Disputationbüchlein, spöttli-
cher Weyse Schamroth zu machen, und zu widerlegen alle Disputanten und gelehrten, 
die wider dass Liecht der Natur studieren, und de vero modo cognoscendi nicht wis-
sen. 301

Weigel Valentin. Moise tabernaculum cum suis tribus partibus, zum Gnöthi seau-
ton führende, auss rechten apostolischen Fundament tractirt unnd erkelret. 302

Weigel Valentin. Principal und Haupt Tractat von der Gelassenheit, was dieselbige 
sey, und worzu sie nutze. 303

Weigel Valentin. Studium universale, das ist Alles jenige, so von Anfang der Welt 
biss an das Ende je gelebet, geschrieben, gelesen, oder gelehrner und noch geschrieben 
odder gestudieret werden möchte, was das rechte Studirn und Lernen sey, was alle 
Menschen in dieser Zeit studiren sollen. 304

Weigel Valentin. Th eologia Weigelii. Das ist: Off entliche Glaubens Bekändtnüss. 305

1619
Bourgeois Louyse. Ein gantz new/ nützlich und nothwendig Hebammen Buch/ 

Darinnen von der Fruchtbarkeit und Unfruchtbarkeit der Weiber/ zeitigen und 
unzeintigen Geburt. 45

1621
Agricola Georg. Bergwerck Buch. 3
Eysenmenger Johann Christophorus. Kurtzer Bericht Wie Mann die anjetzo re-

gierende hitzige Hauptseuche verhüten und sampt jhren zufällen Curiren solle. 92, 245

1622
Aelius Seianus. Histoire romaine, recueillie de divers Autheurs. 2
Boot Godfried. Eene burgherlycke onderrechtinghe. Oft e anders ghenaemt; Eene 

beleefde raedtghevinghe. 39
Faber Johann. Kurtzer underricht in Sterbenläuff en. So wol für krancke Infi cirte, 

als andere Personen/ so den Krancken warten sollen/ mit angehenckter Praeservatif 
und nützlicher vorschung vor der Pestilentz. 93, 245
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Matthieu P. Histoire des prosperitez mahleureuses, d’une femme cathenoise, 
grande seneschalle de Nales. En suite de Aelius Scianus. 2, 173

Matthieu P. Remarques d’estat et d’histoire, sur la vie et les services. De monsieur 
de Villeroy. 2, 174

Rosset F. de. Waerachtighe Treurige geschiednissen onses tijdts. Waer in als in 
einen Spieghel verthoont worden de ellendighe uptcomsten ende verdiende loon der 
clappernye/ jalousye/ hovaerdye/ gheylemin/ onghetoomde weelde. 222

1624
Federer Joannes Jacobus. Brevis et compendiosa Febris Ungaricae curandae, co-

gnoscendae, et ab alijs Febribus discernendae Methodus. Partim а Praestantissimis 
totius Italiae, Galliae, et Germaniae Auctoribus desumpta, et practicae speculationis 
Operatione comprobata. 94, 245

Fioravanti Leonardo. Compendium, Oder Ausszug der Secreten/ Gehaymnissen 
und verborgenen Künsten. 96

Haering Joannes Petrus. Epigramma In Perutilem scituque dignissimum, De Fe-
bris Ungaricae cura, а Domino Joanne Jacobo Federer juniori utriusque artis medicae 
doctore experimentissimo, elegantér ac felicitér contextum, libellum. 110, 245

Lipsius David. …Tractatus de Hydropisis Eijusque Specierum Triplic. Cognitione 
et curatione Galenico-Spagyricâ Optimorum quorumque Medicorum Veterum et 
Recentium monitis et verbis conscriptus et editus. 156, 265

Lipsius David. …Rathschlag und Bericht Wie bey den kinderinn die anjetzo gras-
sierende Blattern/ beneben den Masern zuerkennnen (!) und zuheilen/ Auch denen 
darbey gefährlichen Zufällen in Zeit zubegebenen. 157, 265

Sala Angelus Vincentnius. Von etlichen kräfft  igen und hochbewerthen spagyrischen 
medicamenten, Ein gründliche Erklärung/ wie dieselben mit grosser Nutzbarkeit wieder 
vielerley Kranckheiten und Leibes Beschwernissen sollen gebraucht werden. 228, 265

1625
Rhumelius Jan-Chunrad. Historia morbi, qui ex castris ad rastra, а rastris, ad 

rostra, ab his ad Aras et Focos in Palatinatu Superioris Bavariae se penetravit anno 
1621. Et permansit 1622, 1623. 219, 245

Sala Angelus Vincentnius. De natura, proprietatibus et usu Spiritus Vitrioli fundamentalis 
Dissertatio. Oder Gründliche Beschreibung/ was Spiritus Vitrioli eigentlich sey. 227, 265

1626
Casulanus Prothus. De Lingua quа maximum est morborum auctorum signum. 

Opus, in re Medica, novi argumenti. 59, 245
Strobelbergerus Johannes Stephanus. Dissertationes succinctae de Peste Tyroni-

bus Medicinae in studio Parisiensi privatim quondam praelectae, nunc in eorundem 
gratiam publici juris factae. 244, 245

Strobelbergerus Johannes Stephanus. Remediorum singularium pro curandis 
febribus introductio cum despectu opprobrii Medici de Febre Quartand per Illustre 
quoddam Exemplum. 245

Verbezius David. Disquisitione iatrochymica de chalcantho, Ad Dodecaporij Chal-
canthini Petri Castelli Philos. et Medici, Disputatio de Chalcantho, in R. Mindererum 
potissimum Romae editae, examinatur. 265
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Wassenburg Pieter. De gheestelijcke scheepvaert na de haven des euwigen levens, 
dat is Een korte ende eenvoudige vertoondinge uyt de H. Schrift uer. 295

1627
Daff orne Richard. Grammatica oft e Leez-leerlings Steunsel. T’samen ghestelt Door 

Richard Daff orne. 76
Donacher Jacob. Ein schönes nutzliches Hauss- und Kunst-büchlein in zwey Th ail 

abgethailt. Th . 1–2. 84

1628
Marolois Samuel. Fortifi catie, Dat is/ Sterckte Bouwing: Zo wel tot off ensive als 

defensive Oorlogh/ beschreven en voor-gestelt door Samuel Marolois. 170

1629
Hornius Casparus. Elephas, Das ist Historischer unnd Philosophischer Discours/ 

von dem grossen Wunderthier dem Elephanten/ Dessen wunderbarer Natur und 
Eygenschafft  en; dergleichen unlangsten einer in Teutsch-Land umbgeführet/ und von 
vielen Tausend Menschen gesehen worden. 128, 265

Vossius G. J. Vocabulorum et exemplorum Quae per Etymologiam Ludolffi   Litho-
comi à Cl. V. G. I. Vossio postremùm emendatam passim occurrunt. Interpretato 
Belgica. In usum Scholae Amstelodamensis. 281

1630
Coster S. Iphigenia trever-spiel. Den sesten Druck. 68
Coster S. Polyxena. Trever-spiel. Vertoont inde Nederduytsche Academie. 68, 69
Vredeman Jan. Architectura, Dat is: Bouw-kunst. Inhoudende viif Deelen/ te 

weten: Toscana, Dorica, Ionica, Corinthia ende Composita. 282, 283
Vredeman Jan. Perspective, Dat is: Voorsichtige: Beschreven door Ian Vredeman, 

Frison. Waer in velerhande ende verscheyden treff elijcke Gehouwen/ met de Fonda-
mentlinien/ voor oogen gestelt werden. D. 1–2. 283

1631
Hildebrand Wolff gang. Goîtia, vel Th eurgia, sive Praestigiarum magicarum de-

scriptio, revelatio, resolutio, inquisitio, et executio. Das ist/ Wahre und eigentliche 
Entdeckunge/ Declaration oder Erklärunge fürnehmer Articul der Zauberey Und was 
von Zauberern/ Unholden/ Hexen/ derer Händel/ Art/ Th un/ Lassen/ Wesen/ Buels-
chafft  en/ Artzneyen/ woher sie erwachsen/ und ihrer Machination. 70, 119

1632
Biblia Sacra. Sive Testamentum Vetus, Ab Im. Tremellio et Fr. Iunio ex Hebraeo 

Latiné redditum. Et Testamentum Novum, à Theod. Beza Graeco in Latinum 
versum. 28

Fioravanti Leonardo. Regiment und Ordnung der Pestilentz/ In welcher beschrie-
ben: Was die Pestilentz sey/ Woher dieselbige fürnemlich entspring. 96, 97

Guevara Antonio de. Grundtlicke Ghemeene Sendtbrieven van Don Antonio de 
Guevara, Bisschop van Modonnedo, Prediker, Chronijcschrijver ende Rade vanden 
Keysere Carolus de vijfde. 109
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Journael Oft e Beschryvinge van de wonderlijcke Reyse/ gedaen door Willem Cor-
nelisz Schouten van Hoorn, inde Jaren 1615. 1616. en 1617. hoe hy bezuyden de Straet 
van Magellanes een nieuwe Passagie oft e Strate/ tot in de groote Zuyd-zee ontdeckt/ 
ende voort den gheelen Aerdtkloot omghezeylt heeft . 137, 205

Knapski Grzegorsz. Th esauri Polono-latino-graeci Georgii Cnapii e Societatis Jesu, 
tomus tertius. Continens Adagia Polonica selecta, et sententias morales ac dicteria 
faceta, honesta, Latine et Graece reddita. 146

1639
Juellus Joannes. Apologia ecclesiae Anglicanae. Auctore Joanne Juello, olim Epis-

copo Salisburensi. 136
Wecker Jean Jacques. Les secrets et merveilles de nature. Recueillies de divers 

Autheurs, et divisez en XVII. livres. 296

1640
Marcus Aurelius. ‘t Gulden Boeck, Van het Leven ende zeynd-brieven vanden 

Welsprekenden Orateur enn Keyzer Marcus Avrelius. Inde welcke Veel schoone Leer-
ingen ende Sententien begrepen syn, Seer nut ende bequaem allen Menschen. 169

1642
Albertus Magnus. Weiber Geheimniss. Albertus Magnus/ Von Weibern und Ge-

burten der Kinder/ sampt ihren Artzneyen. 4, 6
Dijcke Daniel. De verborghentheyt van selfs-bedrieghlickheyd: Oft e Een Tractaet 

ende Ontdeckinghe van de Bedrieghlickheyd van ‘s Menschen Herte. 81
Van der Veen Jan. Zinne-Beelden, oft  Adams Appel. Verciert met seer aerdige Const-Pla-

eten Musgaders Syne oude ende nieuwe ongemeene Bruydt-lofs ende Zege Zangen. 262

1643
Agricola Joannes. Chirurgia parva, Das ist Wundartzney, Darinnen alle Wunden, 

sie kommen wie sie wollen, mit Wundartzt darbey verhalten. 4
Caesar Cajus Julius. Wyt beroemde Commentarien oft e Corte Historische aen-

teyckeningen van den alder Voorluchtichste Prince Cajus Julius Caesar eerste Keyser 
van Roomen. 1–2 Deel. 54

1644
Arndt Johann. Auslegung des gantzen Psalters Davids... also dass über jeden Psalm 

gewisse Predigten und Meditationes gestellet seyn. 10
Moller Martin. Handt-boecken vande voorbereydinghe ter doodt... Certijds in 

hooghduytsche in onse nederlandtsche tale door Eenen Liefh ebber der Waerheydt 
over-gheset. 184

Plutarchus. T’Leven der Doorluchtige Griecken ende Romeyen, tegen elck anderen 
vergeleken door Plutarchus van Chaeronea. Wt de Griecsche sprake overgeset door 
M. Iaques Amyot, Aut van Bellozane/ ende Raedt des Conincks van Franckrijck: by 
hem overzien ende verbetert. Mitsgaders het leven van Hannibal, Scipio den Africaen, 
uyt het Latyn verfranscht by Carolus Clusius. 208

Ripa Cesare. Iconologia, of uytbeeldingen des Verstands: van Cesare Ripa van 
Perugien, Ridder van SS. Mauritius en Lazzaro. Waer in Verscheiden afb eeldingen 
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van Deughden, Ondeughden, Genegentheden, Menschlijcke Hertztochten, Konsteen, 
Leeringen, Sinijckheden, Elementen, Hemelsche Lichamen, Landschappen van Italien, 
Revieren van alle deelen des Werrelts. 218

Van der Veen Jan. Over-zeesche Zege, en Bruyloft s-sangen. Als mede Alle de 
wercken by hem oyt gemaeckt; Mitsgaders, d’Antwerpsche Dichten tegen eenige des 
selven Auteurs achter volgende by een gestelt. 261

Westen Wynant van. Het eerste Deel van de mathematische Vermaecklyckheden. 
Te samen ghevoeght van verscheyden ghenuchtijcke ende boetige Werck stucken/ 
soo uyt Arithmetica, Geometria, Astronomia, Geographia, Cosmographia, Musika, 
Physika, Optica, Catoptrica, Architectonica, Sciotetica. D. 1–3. 306

1645
Ars notariatus, dat is: Konste en stijl van Notarischap… Den lesten Druck... ver-

betert. 11, 172
Baardt Peter. Petri Baardt Devgden-Spoor; in de On-Devghden des werelts aff -

gebeeldt: Op den Regel. 14
Tacitus Cajus Cornelius. Vande gedenkwaerdige geschiedenissen der Romeinen, 

uyt her Latijn in Dutsch vertaalt. 246

1646
Livius Titus. Romainsche historien van Titus Livius, Sedert de bouwing van 

Romen tot aan d’ondergang van ‘t Macedonische Rijk. 159
Tielenius Abraham. Arke Gods ende dagon, neff ens ende tegen malkander gestelt, 

in een kort examen, ofre ondersoeck, van de voornaemste religions verschillen, tuss-
chen de gereformeerden ende paus-gesinden. 258

1647
Hondius Henricus. Grondige Onderrichtinge inde Optica, oft e perspective Konste, 

door Henricus Hondius. 126

1648
Des Vaux. Les jeux de l’inconnu. Augmenté de plusieurs pieces en cette dernier 

Edition. 80
Glazemaker J. H. Tooneel der Werreltsche Veranderingen, door Deft ige, vermakel-

ijke en ware geschiedenssen afgebeelt, daar in, onder hoge en lage staten van men-
schen, zuyvere liefden, schrikkelijke veinzingen, spitze vonden, bevallijke antwoorden, 
wrede moorden, verwoede wraken, rechtvaardige straff en, en ontellijke sporeloze 
hertstochten spelen. 103

1649
Baker Richard. Cronyke van het Leven en Bedryff  van alle de Coningen van Enge-

land. beginnende vande Regierunge der Romeynen totte regeringe van Carolus I. 15
Carolus I, rex Angliae. Konincklijck Voorbeelt, Oft e Uytdruckingen van’t ge-

moedt van sijn H: Majesteyt, Carolus Stuart, Koning van Engeland, Schotland en 
Yrland. 56

Mast Dirck Heymansz van der. Practique des notarischaps, seer nur profi jtelick 
ende noodigh alle jonckheyr die haer willen off enen in dese konst. 172
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Seneca Lucius Aenaeus. Stoische Leeringen, Getrocken uyt de Schrift en Van den 
Vermaerden Philosooph L. Annaeo Seneca. Waer in vele Gebreecken gestraft , en 
ghebetert worden: Oock de maniere, om gerustelijck te leven, claerlijck vertoont, en 
aen-gewesen wordt. Noyt voor desen op dese maniere in Druck gesien. 233

1650
Platina van Cremona. ‘T Leven der Roomsche Pauzen, van Jesus Christus onze Zalig-

maker af, tot aan Sixtus de Vierde, Beschreven door B. Platina van Cremona; T. 1–2. 206
Vignola J. Barozzio da. Regel van de vijf Ordens der Architecture. Door J. B. van 

Vignola. 268

1651
Beschrijvinghe van Virginia, Nieuw Nederlandt/ Nieuw Engelandt, En d’Eylanden 

Bermudes, Berbados, en S. Christoff el. 24
Mandelslo Johan Albrecht. Beschrijvinghe des Koninckreych Persien. Zijnde het 

tweede Del van de Persiaensche Reyse uyt Holsteyn, door Lijfl ant, Moscovien, Tar-
tarien in Persien, door Philippus Crusius, en Otto Brughman, Gesanten, des Doorli: 
Hoogh: Heere, Heer Frederick. 168, 196

Olearius Adam. Persiaensche Reyse/ Uyt Holsteyn, door Lijfl andt, Moscovien, 
Tartarien in Persien. Door Philippus Crusius, en Otto Brughman, Gesanten, Des 
Doorli: Hoogh: Heere, Heer Frederick. 196

Sande Johan van den. Kort Begrijp/ Der Nederlandtsche Historien. Waer in ‘t Be-
gin/ Voortgangh en Eynde der selver beroerten en on-eenigheden klaerlick aengewesen 
wort. Beginnende vanden Jare 1566. tot het Jaer 1648. 229

Verscheide Nederduytsche Gedichten Van Grotius, Hooft , Barlaeus, Huygens, Von-
del en anderen.T. 1. 266

1652
Cieglerus Georgius. Konst-spigel der Weereldlikke vermaken. Vertoonende Het 

woderlik gewoel der Kaizeren, Konigen, Vorstenen geleerde lieden. 63
Der Napelsche Beroerte, Met de Wonderlijcke Op- en Onder-gangh van 

Mas’Aniello. Uyt het Italiaensch Vertaelt door L. v. B. Del. 1–[3]. 187
Virgilius Publius Maro. Publius Virgilius Maroos Wercken, Vertaelt door J. v. Von-

del. De tweede Druck Op men overzien en verbetert. 270

1653
Dyke Daniel. Ses evangelische historien, van De veranderinge des waters in wijn. 

De suyverige des Tempels... begrepen in het tweede, derde en vierde capitelen des 
evangeliums Ioannis. 85

Leupenius Petrus. Aanmerkingen op de Neederduitsche Taale. Int licht gegeven 
door Petrum Leupenium, Bedienaar des godlyken Woords t Amsterdam. 153

Lithgouws Willem. …19 Jaarige Lant-Reyse, Uyt Schotlant nae de vermaerte dee-
len des Werelts Europa, Asia en Africa. Voltrocken In drie dier-gekochte Voyagien, 
en in her besichtigen van 48 oude en moderne Koninckrijcken, 21 Republijcken, 10 
Absolute Vorstendommen, en 200 Eylanden. 158, 205

Pinto Fernando Mendez. De Wonderlyke Reizen van Ferndando Mendez Pinto; 
Die hy in de tijt van eenëntwingtig Jaren in Europa, Asia en Afrika, in de Koninkrijken 
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en Landen van Abissynia, China, Japon, Tartarien, Siam, Calaminham, Pegu, Marta-
bane, Bengale, Brama, Ormus, Batas, Queda, Aru, Pan, Ainan, Calempluy, Chochinch-
ina, en Byna on tellijke andere Landen en plasstsen gedaan heeft . 205

Verscheyde Nederduytsche Gedichten Van Grotius, Hooft , Barlaeus, Huygens, 
Vondel en anderen. T. 2. 266

1654
Erasmus Rotterdamus Desiderius. Colloquia familiaria, dat is, Gemeensame tsa-

mensprekingen van Erasmus van Rotterdam uyt het Latijn vertaelt. 88
Petri Rydolphus. Den evangelischen Arend in syn eerste hooghe vluht ontdeckt 

ende geopent: dat is Des evangeliums Ioannis eerste Capittel. 202

1655
Aleman Mateo. Het Leven van Gusman d’Alfarache, ‘t Afb eelsel Van ‘t Mensche-

lijck Leven: D. 1–2. 7
Bos Lambrecht van den. Het Treur-Toonneel der doorluchtige Mannen Onser 

Eeuwe, Zijnde het vervolgh van het Konincklick en Vorstelick Treur-toonneel. 43
Bos Lambrecht van den. Het Vorstelick-Treur-Toonneel, of Op- en Onder-gang 

der Grooten. Begrijpende ontrent hondert jaren, van 1500. tot 1600. toe Uyt ver-
scheyde Schrijvers en Talen versamelt. 44

1656
Gail Andreas. Observantien van de kayserlyke practyke... Uyt het latijn overgeset 

door A. van Nispen. 101
Mostart D. Vermeerderde Nederduytsche Secretaris oft  Zeudtbrief schryver: Waer 

in allerleye slagh van Sendbreven, van die soo wel te Hohe/ als in alle voorvallen en 
ommegangh der menschen/ noodigh zyn/ werden voorgestelt. 185

Le Nouveau Testamen, C’est à dire, La Nouvelle Alliance de nostre Seigneur Jesus 
Christ. 194

Les Pseaumes de David, Mis en rime Françoise, par Clement Marot, et Th eodore 
de Beze. Reduits nouvellement à une bréve et facile methode pour apprendre le chant 
ordinaire de l’Eglise, par Antoine Lardenois. 194, 212

1657
Bos Lambrecht van den. Het konincklyk Treur-Toonneel. Oft e Op- en Onder-

gangh Der Keyseren, Koningen en Vorsten: Beginnende Met het Roomsche Keyser-
rijck, tot aen het Jaer 1500. na de geboorte Christi. 40

Cervantes Saavedra Miguel. Den Verstandigen Vroomen Ridder, Don Quchot de 
la Mancha. D. 1–2. 61

Groot Hugo de. Drie Boecken Van ‘t Recht des Oorloghs en Vredes. Daer in heer 
Recht der Nature, en der Volkeren, oock de voornaemste stucken, van Publijcque 
Recht verklaert werden. 106

Mey Johannes de. Het hand-boeck der Oft e, spreucken Salomons. Korte ende 
stichtelijcke verklaringhen ende bedenckingen. 181

Wegh-Wyser, Аenwijsende De besonderste vremde vermaecklijck-heden die in ‘t 
Reysen door Vranckryck en eenige aengrensende Landen te sien zijn. Ten nut van al 
die gheneeghen zijn om die Landtschappen te besichtigen. 297
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1658
Blaeu Wilhelm; Blaeu Jan. Toonneel aerdrycz utgegeven oft  Nieuwe atlas Door 

Wilhelm en Jan Blaeu. Deerde Deel. 31
Hexham Hendrick. Het Groot Woorden Boeck: Gestelt in ‘t Neder-duytsch, En de 

in ‘t Engelsch Als oock tot dienst van den Leer-gierigen verrijckt met een korte ende 
bondige Nederduytsche Grammatica. 118

Nedelandsche Woordenschat, Gheschikt in twe Deelen, Van welke ‘t eene Baster-
dtwoorden, En ‘t ander Komstwoorden beghrijpt. [D. 1–2]. 189

1659
Bloemkrans van Verscheiden Gedichten, Door eenige Liefh ebbers der Poёzij bij 

een verzamelt. 32
Brachelius Adolph. Historia nostri Temporis, Dat is: Geschiedenissen onses Tijts, 

Door Adolphus Brachelius, Jesuyt tot Keulen. Beginnende met het Jaer 1618, en ver-
volght tot het Jaer 1654. 46

1660
Cellarius Andreas. Het Koninckrijck Poolen en toebehoorende Landen. Vervaa-

tende Een korte doch klaare beschrijvinghe aller Landtschappen en Steeden, in di 
Ryck gelegen. 60

Euclides. Euklides Ses eerste boekken, Van de Beginselen der Wiskonsten. 90
Hortensius Lambertus. Oproeren der Wederdoperen; Geschiet Tot Amsterdam, 

Munster, en in Groeningerlandt. 130
Het Nieuwe Testament, Oft e Alle Boecken des Nieuwen Verbonts onses Heeren 

Jesus Christi. 192
Oomius Simon. Prophylacticum Vitae. Oft e beschermwinge des Levens, Tegens 

Selfs-Moorderye. Dat is/ Een Tractaet, in’t welcke in ‘t breede. 198
Quarles Francis. Barnabas en Boanerges, oft e Oordeel en barmhertighet voor 

benaude en bedroefde zielen. 213

1661
Battus Carolus. Secreet-Boeck Van veele diversche en Heerlijcke Konsten in veel. 21
Caron Francoys. Rechte Beschryvinge Van het Machtigh Koninghrijck van Jappan, 

Bestaende in verscheyde Vragen, betreff ende des selfs Regiering, Coophandel, maniere 
van Leven, strenge Justitie etc. voorgestelt door den Heer Philips Lucas, Directeur 
Generael wegens den Nederlandsen Staet in India. 58, 205

Hollandste Mercurius Vervatende De gedenckwaerdigste Voorvallen in Europa. 
In ‘t Jaer 1660. 125 (d. 11)

Pharmacia Galenica et Chymica, Dat is Apotheker ende Alchymiste oft e distil-
leer-konste. Begrypende de beginselen ende fondamenten der sever. Verdeylt in acht 
Boecken, tot onderwysinge der Apothekers. 204

Veslingius Joannes. Konstige Ontledinge Des Menschelikken Lichaems; In ‘t Latijn 
beschreven door den Edelen en Hoogh-geleerden Heer Joannes Veslingius. 267

Vondel Joost van den. Toonneel des Menschlikken levens. Of de Vernieuwde Gul-
den Winkel; Waer in Door Poëtische, Historische Morale, en Schrift uurlikke leeringen, 
den mensche vertoont werdt, hoedanigh hy zijn leven, handel, en wandel, zediglik, 
cerbaarlik en vermalelik sal overbrengen. 275
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1662
Barlаeus Caspfr. Oratien, en Blijde inkomst van Maria de Medicis. Uyt het Latijn 

vertaalt. 19
Crugener Michael. Chymischer aufgewickelter Gebrauch und Bereitung seiner 

Elixiren, Welche zu heilsamer Cur der vornehmsten und bekantesten und aus ihren 
darinn beschriebenen Ursachen und Zufällen entspringenden Kranckheiten. 70

D. C. Politike discoursen, handelende in Ses onderscheide Boeken, van Steden, 
Landen, Oorlogen, Kerken, Regeeringen en Zeeden. 75

Naeukeurige Beschrijvinge, Tweede Deel: Sprekende van het Landschap genaemt 
L’Isle de France. Zijne Parys ende het Landt daer onder gehoorende, mitsgaders alle 
de Steden, Volcken, en voornaemste heerlijcke Huysen in ‘t ronde van dien gelegen 
D. 2. 259

Hollandste Mercurius; Vervatende De gedenckwaerdigste Voorvallen in Europa. 
In ‘t In ‘t Jaer 1661. 125 (d. 12)

Joosten Jaques. De kleyne wonderlijke Werelt, Waer in vertoont worden veelt 
rarigheden vande werelt/ bestaende in dese Keyserrijcken, Koninckrijcken en Landen, 
Als Turckyen, Hungaryen, Polen, Russlandt, Bohemen, Oostenrijck, Duytslandt, His-
panien, Vranckrijck, Italien, Engelandt. 134

Naeukeurige Beschrijvinge van Vrankryk Vijfde Deel: Sprekende van de Land-
schappen Bretaigne, Guienne, Languedok, Provence en Daufi ne: Beneff ens het Land 
daar onder gehoorende mitsgaders alle de Gerechten, Steden, Vlecken, en voornaam-
ste Plaatsen in’t ronde van dien gelegen. D. 5. 259

Seydlitz van. Ongeluckige Jerusalemsche Reyse. Waer in beschreven worde de 
wonderlijke gevanckenis, slavernye, ellendige en wreede tyrannye. 205, 236

Sociniaensche Arminianery; Vertoonende den Aenvang en Voortgang Van die 
Secte, Door Arnoldus Montanus. 238

Topograpgia Galliae, Dat is Eene Algemeene en bysondere Naeukeurlige Landt en 
Plaets beschrijvinge van ’t machtige Koninckrijck Vranckryck. 259

Topographia Galliae, Dat is: Naeukeurige Lande en Steden Beschrijvinge Van 
Vrankryk, Behelsende het Pikardye, de Graafschappen van Champagne. D. 3. 259

Topographiae Galliae, Pars IV Dat is: Een Algemeene en Naaukeurige Land- en 
Plaats-beschrijvinge, van het machtige Koninghrijck Vrankryk, Vervattende het Har-
toghdom van Bourbon. D. 4. 259

V. D. H. Interest van Holland, oft e Gronden van Hollands-Welvaren. Aangewezen 
door V. D. H. De laetste druck vermeerdert en verbeterd. 260

Visscher Johannes. ‘t Hemelsch manna, den kinderen ende huysgenooten Godts opge-
discht. Oft e een tractaet, handelende van ‘t hooren ende lezen van Gods woordt. 272

1663
Cailliere de. La fortune des gens de qualite, et des gentils-hommes particuliers. 

Enseignant l’Art de vivre à la Cour, suivant les maximes de la Politique et de la Mo-
rale. 55

Kinckhuysen Gerard. Geometria Oft e Meet-Konst, Beschreven Tot dienst der 
ghene die haer in dese Konst zijn oeff enende. 144

Ross Alexander. ‘s Weerelds Gods-Diensten, of Vertoog van alle de Religien en 
Ketteryen in Asia, Africa, America, en Europa, van ‘t begin des Werelds tot desen 
tegenwoordigen tijdt toe. 221
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Vondel Joost van den. De Heerlyckheit der Kerke Haer Ingang, Opgang, en Voort-
gang, Begrepen in dry boecken. 275, 277

1664
Groot Hugo en W. de.’t Nieuw woorden-boek der Regten, Oft e een Vertaalinge en 

Uytlegginge Van Meet alle de Latijnse woorden, en wijse van spreeken, in alle Regten 
en Regtsgeleerders Boeken en Schrift en gebruykelijk. 107

Imitatio Christi. Dutch. Navolginge Christi, dienstigh voor geleerde en ongeleerde 
om ‘t christen geloove inder daedt te beleven. 132

A new Surwey of the Turkish Empire History and Government Compleated. Being 
an exact and absolute Discovery of what is worthy of Knowledge, or any way satisfac-
tory to Curiosity in that mighty Nation. 191

1665
Baudart Willem. Apophtegmata christiana, oft e Gedenckweerdige, leersame en 

aerdige spreucken, van vele ende verscheydene christelijcke, en christen-gelijcke per-
sonen gesproken. P. 1–2. 22

Bibloj tej Demosioj euchj Ka  ̂Telšsewj Musthriwn kai twn allwn kai Qesmwn, 
kai Teletwn thj Ekklhsiaj, Ka t¦ tÕ ›qeon tÁj Agglikanhj Ekklhsiaj. 29

Billich Anthon Günther. Kurtzer Bericht Oder Unborgreifl iches Bedencken/ Was 
von der/ sonderlich an der See-Kante/ und der Benachbahrten Gräntzen grassirende 
Seuche zu halten. 30, 70

Egesippus. Egesippus, Den Hooghberoemden, Voortreff elicken en Christelicken 
Geschied-schrijver Van de Joodsche Oorlogen, En de eyndelicke verstooringe der 
heerlicke en machtige Stadt Jerusalem. 86, 135

Herodot. …Negen Boeken der Historien Gezegt de Musen. Vervattende onder 
ander, de Lydische, Gricksche, Persiaensche, Egiptische en Medische Historien. 117

Josephus Flavius Des wijdt-vermaertden Joodschen Historie-schrijvers boecken; 
Te weten/ twintigh van der Oude Geschiedennissen der Joden/ en een van sijn eygen 
leven: noch leven van de Joodsche Oorlogen/ en den Verwoenstige Jerusalems: mits-
gaders twee van de ten laetsten een van de Heerschappij des Vernuft s/ en het Lijden 
en Door der Machabeen. 135

Questiers Catharina; van der Veer Cornelia. Lauwer-Stryt tusschen Catharina 
Questiers en Cornelia van der Veer. Met eenige By-dichten aan, en van haar geschree-
ven. 148, 214

Vondel Joost van den. Altaer-Geheimnissen Ountvouwen in drie Boecken door 
J. V. V. 278

1666
Blum Johann Erasmus. Vögel der Christen Lehrmeister: das ist Tugend-Schule 

der Natur. 33
Hollantse Mercurius, Behelzende de gedenckweerdichste voorvallen in t’ Jaer 

1663. binnen Christenryck. 125 (d. 16)
Prince Jeurian. Journael, Oft e Dag-Register, Van de Reyse die gedaen is door ‘s 

Landts Vloot, onderden Manhaft en Heer Admirael Michiel A. de Ruyter. 205, 210
Wouthers Ant. Fr. De stantvastige Genoveva, oft e Heerstelde Onnooselheyt, Bly-

en den Treurspel. 310
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1667
Aarsens F. Reyse-Beschreibung. 1
Hollandtze Mercurius Vervatende het gepasseerde in Europa: Voornamentlijck in 

den Engelze ende Nederlantschen Oorlog, in ‘t Jaer 1666. 125 (d. 17)
Mey Johannes. Halelu-Jah. Of Lof des Heeren, Verbreidt op het Natur-Toneel, 

Kortelijk en grondelijk vertoonende den ganschen aert, oirspronk, gestalte, eigen-
schappen, werkingen, en uit nement segeheimenissen des Weerelds, ende deselfs bys-
onderste deelen, in ‘t gemeen aen-gemarkt. 179

Mey Johannes. Het tweede Halelu-jah, Of te Lof des Heeren, Verbreyt op het 
Genaden-Toneel, Kortelijk vertoonende den Lof ende wonderen Godys, in het werck 
der Verlossinge. 180

1668
Aringhi Paolo. Abgebildetes Unterirdisches Rom/ Darinn der Christen/ und 

fürnemlich der Märterer/ uhralte Gottesäkker. 9
Den Engelsen en Munstersen Oorlogh, Tegen de Vrye Vereenighde Nederlanden. 

Beginnende in den Jare 1664. en eyndigende met het slupten van de Vrede tot Breda, 
Anno 1667. 87

Gorcus Hendrick Hamel van. Journael Van de Ondeluckige Voyagie van ‘t Jacht 
de Sperwer van Batavia gedestineert na Capowan/ in’t Jaar 1653. en van daar op Ja-
pan; hoe ‘t selve Jacht door storm op ‘t Quel-paarts Eylant is ghestraut/ ende van 64. 
personen/ maar 36, behouden aan ‘t voornoemde Eylant by de Wilden zijn gelant. 
104, 205

Hollandtze Mercurius Vervatende de voornaemste geschiedenissen, Voor-gevallen 
in den Jare 1667. 125 (d. 18)

Rechts Anspruche/ Hoher Potentaten und Republicken. In welchen Vier Käysern/ 
Päbste/ Königen/ Fürsten und Herrschafft  en Erb- und Zufalls-Recht an unterschied-
liche Königliche und Fürstenthümer erwiesen/ und von vielen Jahren her erzehlt 
wird. 215

Staats Grund-Regeln Hoher Potentaten und Republicken. In welchen nebens 
vielen Discursen und Anmerckungen Dess herrn von Rohan zu befi nden/ Wie alle 
Könige/ Fürsten und Herrschafft  en ihr Maxime jeder zeit in acht genommen/ auch 
offt   auss den Augen gestellet haben. 215, 242

Voorde Cornelis vande. Lichtende Fakkel der Cheirurgia, Onsteken ten profi jte 
van alle die gene welke genehen zijn de Heel-konst, zo Th eoretiçe, als Practiçe; in 
haar volkomen perfectie te leeren, gestelt by Vrage, en Antwoorde. Verdeeld in drie 
deelen, het eerste handelende van de Anatomia, Dat tweede van de Th eoria, En het 
derde van de Practica. 280

1669
Aitzema Lieuwe van. Saken van Staet en Oorlogh, In, ende omtrent de Vereenige 

Nederlanden. D. 1–4. 5
Carlisle Charles. A Relation of Three Embassies From his Sacred Majestie 

Charles II to The Great Duke of Muscovie, The King of Sweden, and The King 
of Denmark. 57

Coenen Th omas. Ydele verwachtinge der Joden Getoont in den Persoon van Sa-
bethai Levi, Haren laetsten vermeynden Messias. 64
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Dod John. Opera practica, oft e Alle de theologische werken van de godsalige ende 
geleerde M:rs Johan Dod ende Robert Cleaver. P. 1–2. 83

Fehlau Georg. Geistliches Gesangbuch, darin alle die ausserlesensten und üblichsten 
Gesänge Hn. D. M. Lutheri und anderer gottseliger Männer... enthalten. 95, 139

Hollantze Mercurius… Vervatende de voornaemste geschiednissen, voor-gevallen 
in ‘t gantze Jaer 1664. 125 (d. 15)

Hollantsche Mercurius Vervatende, de voornaemste Geschiedenissen, Binnen 
Christenryck, Voor-ghevallen in den Jaere 1668. 125 (d. 19)

Hollantsche Mercurius Vervatende, De voornaemste Geschiedenissen, voor-geval-
len in den Jaere 1669. Binnen Christenryck. 125 (d. 20)

Ridderus Franciscus. De beschaemde Christen door Het Geloof en Leven Van 
Heydenen en andere natuerlijcke Menschen. 217

Vollenhove Johannes. De heerlykheit der rechtvaerdigen, begrepen in dry predika-
etsien. 273

Waerachtigh Verhael van Tafi lette, Den grooten Conquerant, Overwinner en Key-
ser van Barbaryen, Beschreven Door een Agent van den Koningh van Groot-Britan-
nien in Afryke. 205, 294

Zincgreven Julius Wilhelm. Duytsche Apophthegmata, of Kloeck-uyt-gesprokene 
wysheydt. Bestaende in Sin-Pit-en-Spot-Redenen, van Pausen, Bisschoppen, Keysers, 
Koningen, Vorsten, Heeren, Edelen, Geleerden, etc. 313

1670
Haes A. de. Pertinente Beschrijvinge Vande Gelegencheyt van’t Eylandt Candia. 

Mitsgaders De eerste Beginzelen dezer Oorlogh, en des zelfs Belegeringe; en wat ver-
der van Jaar tot Jaar daar op is voor-gevallen, tot het eynde der zelver toe. 113

Reinkingk Dietrich. Biblische Policey/ Das ist: Gewisse/ aus Heiliger Götlicher 
Schrifft   zusammen gebrachte/ auff  die drey Haupt-Stände/ Als Geistlichen/ Weltli-
chen/ und Häuslichen/ gerichtete Axiomata, oder Schlussreden/ Sonderlich mit Bib-
lischen Sprüchen und Exempeln. 216

Ruse Heinrich; Melder Gerhard. Architectura militaris, Das ist/ I. Gründliche 
Anweisung/ wie die heutigen Tages gebräuchliche Fortifi cationes verbessert und ver-
stärcket: auch wie solche so Regular als Irreqular mit denen Aussenwercken in Prazi 
Off ensivé et defensivé in kurtzer Zeit können erlernet werden. 224

Tapisseries du roy, ou sont representez le quatre elements et les quatre saisons. 
Avec les devises qui les accompagnent et leur explication. — Königliche Französische 
Tapezereyen, Oder überauss schöne Sinn-Bilder/ in welchen Die Vier Element/ same 
den Vier Jahr-Zeiten. 248

Vreeswyk Goossen van. Het Cabinet der Mineralen, Metallen, en Berg-eerts; Hare 
Gangen, en Natuur; Ook wat Instrumenten daer toe behooren, om in vremde Gewest-
en te gebruiken. 284, 286

1671
Aitzema Lieuwe van. Over alle de ses Deelen der van Staet en Oorlogh, In, ende 

omtrent de Vereenige Nederlanden, Beginnende met het Jaer 1621. ende eyndigende 
met het Jaer 1669. D. 6. 5

Dobrackj Matthia Gutthetero. Wydworny polityk, podawájac Sposob/ jáko we 
wsselàkich rozmowách z znacnymi Osobámi wydwornych zàżywác Off ertow. 82
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Hollandtsche Mercurius Vervaetende de voornaemste Gheschiedenissen, voor-
gevallen niet selleen in Christenryck, Maer oock in Asia, Africa en America, Binnen 
het Jaer 1670. 125 (d. 21)

Pappius Petrus. Corpus juris militaris, Waer in begrepen is ‘t Hollandts Krijgs-
Recht en Articul-Brief. 200

Le politique desinteressé, ou ses raisonnemens justes sur les aff aires preséntes de 
l’Europe. Avec des recherches, et des remarques curieuses. 209

Wilhelmius Wilhelmus. Diaspora Dekafuloj, sive Dissertatio historico-theo-
logica De Decem Tributus Israёliticis ab Assyriis in exilium abductis. 308

1672
Aitzema Lieuwe van. Saken van Staet en Oorlogh, In, ende omtrent de Vereenige 

Nederlanden. D. 5–6. 5
Hollandtsche Mercurius, Vervaetende, Het aenmerckelijckste, voorgevallen den 

gantsche Aertbodem. In het Jaer 1671. tot 1672. 125 (d. 22)
Martini Johann; Trommius Abraham. Vollkomene Nederlandtsche Concordantie 

oft e Woordt-Register des Nieuwen Testamens. 171
Naudaea Gabriel. Gabriel Naudeae Politisches Bedencken über die Staats-streiche/ 

Aus dem Fantzösischen übergesetzt durch den Beschirmen. 25, 188
Vreeswyk Goossen van. De Roode Leeuw, of het sout der Philosophen; Waer in won-

derlijke Bedenkkingen over het Groote Werk, heerlijk bearbeiden der Metalen en Mineralen, 
kosterlijke Medicynen, suivere Brandewynen uit allerley Vruchten, en vele nutte Konsten den 
Liefh ebberen van de Natuur uit eigen ervartentheit mede gedeelt worden. 286, 288

1673
Bessel Christian Georg. Faber Fortunae politicae, Montis ad Vitam Politicam 

admodum necessariis et saluberrimis, iisque ad moderna tempora apprimė adcom-
modatis, Proverbiis selectis. 25

Bont Jacob. Oost-Indische Varande, Vervatende de Leef-Konst Ende Genees-Konst 
daer gebruyckelijck. 36

Bos Lambrecht van den. Reysende Mercurius. Verhandelende De hedendaeghsche 
en onlanghs tegenwoordige staet en verrichtingen van Europa. 41

Hollandtsche Mercurius Behelssende, De aenmerckelijckste Geschiedenissen, 
voor-gevallen over den gantschen Aerdtbodem, In den Jare 1672. tot 1673. Voorna-
mentlijck in de Engelsse, Fransse, en Nederlantse Oorlogen. 125 (d. 23)

Kegel Philipp. Zwölf geistliche Andachten, darinnen gar schöne trostreiche Ge-
bethe begriff en. 139

Nederlands Verquikking of d’Ontwaekte Leeuw, Waer Mercurius tyding brengt, 
van alle het gene in de Vereenigde Nederlanden is voorgevallen, op de ses Eerste 
Maenden des jaers 1673. 125 (d. 24), 187

1674
Chamberlayne Edward. Angliae nobilita; Or the present state of England: 1–2 

Parts. 62
Vreeswyk Goossen van. De Groene Leeuw, of het Licht der Philosophen;Vertoonende 

alle Koninklijke Handelingen in het openen en ontfl uiten der Metalen, Mineralen, 
Vegetabilische en Animalische saken. 285, 286
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1676
Atys, tragedie en Musique. D’entrées de Ballet, de Machines, et de Changemens 

de Th eatre. 12
Hollandtze Mercurius Vervaetende de voornaemste geschiedenissen, voor-geval-

len binnen Europa. In het Jaer 1675. tot 1676. 125 (d. 26)

1677
Bible. O. T. Psalm. Dutch. Paraphrases. De CI Psalmen Davids, en de lof-zangen, 

op twee stemmen gestelt, met bas en bovenzangh, door J. J. Backer. 27
Dapper Olpert. Naukeurige Beschryving Van gantsch Syrie, en Palestyn of Heilige Lant; 

Behelsende de Gewesten van Fenicie, Celesyrie, Kommagene, Pierie, Cyrestika, Seleucis, Kas-
siotis, Chalibonitis, Chalcis, Abilene, Appamene, Laodicis, Palmyrene, etc. Th . 1–2. 78

Desmarests J. Les delices de l’esprits. Dialogues. Par J. Desmarests, Conseiller du 
Roy, et Controleur General de l’Extraordinaire des Guerres. P. 1–2. 79

Hollandtze Mercurius Behelssende, De voornaemste Voorvallen binnen Europa. 
In het Jaer 1676. tot 1677. 125 (d. 27)

Leuschner Martin. Festung-Bau/ Des Graff en von Pagan/ zuvorhero in Franzö-
sische anitzo in Teutscher Sprache/ vorgestellet durch Martin Leuschnern. 154

P. V. D. B. Curieuse Beschrijving Van de Gelegentheid, Zeden, Godsdienst, en 
Ommegang, van verscheyden Oost-Indische Gewesten en machtige Landschappen. 
En inzonderheid van Golkonda en Pegu. 24, 199

1678
Exquemelin A. O. De Americaensche Zee-Roovers. Behelsende een pertinente en 

waerachtige Beschrijving van de Voornaemste Roveryen, en onmenschelijcke wreed-
heden, die de Engelse en France Rovers, tegens de Spanjaerden in America, gepleeght 
hebben. 24, 91

Hollandste Mercurius, Behelsende De aldergedenckwaerdigste Voorvallen in Eu-
ropa, Ende de gantsche Wereeldt, In ‘t Jaer 1662. 125 (d. 13)

De nieuwe Hollandtse Mercurius Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t Geen in en 
omtrent de Vereenigde Nederlanden, En by gevolge In geheel Europa, In ‘t Jaer 1677 
is voorgevallen. 125 (d. 28)

Sanderson Johan; Timberly Hendrick; Smith Johan. Zerr degenwaerdige Vojag-
ien van Johan Sanderson, Hendrick Timberly, en Cap-t Johan Smith door Europa, Asia 
en America. Nevens een pertinente Beschrijvinge van ‘t Heylige Landt. 24, 230

Scamozzi Vincenco. Klärliche Beschreibung Der fünff  Säulen-Ordnungen/ und 
der gantzen Bau-Kunst Aus dem sechsen und dritten Buche Vincentii Scamozzi Bau-
meisters zu Venedig. 231

Tavernier Jean Baptiste. Les six voyages de Jean Baptiste Tavernier… Qu’il a fait 
en Turquie, en Perse, et aux Indes, Pendant l’espace de quarante ans. 249

Vreeswyk Goossen van. Het Licht der Mane, of Glans der Sonne, Waer in ge-
handelt, wort van de verborgen theden der overnatuyrlijke dingen, bewerckingen der 
mineraelsche Medicijnen, van hare Sonten, Verwen, etc. 286, 287

1679
Hollantse Mercurius Vervatende de voornaemste geschiednissen, voor-gevallen in 

‘t gantsche Jaer 1663. 125 (d. 14)
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Hollandtse Mercurius Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t Geen in en omtrent de 
Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1678 Is voorgevallen. 125 
(d. 29)

Moller Alhardus. Viridarium epistolicum. Das ist: Ein Lust-Garten/ vieler mit 
anmuthiger Wort-Zierligkeit/ und edlen Red-Arten/ jetzt beltentem Styl. nach eingek-
leidten Send-Schreiben sampt schönen/ bey hochzeitlichen Frenden-Fest Kindlauff en 
und Beerdigung hoher Stands-Personen gebräuchlichen Abdanckungen/ Leichen-Re-
den und deroselben Antworten. 182

1680
Hippocrates. Aphorismen of Kort-bondige Spreuken van Hippocrates. Het en 

Vermaningen. Met een bequaam Register, en Woorde-boekje versien. 122
Hollantse Mercurius Verhalende van Oorlog en Vrede, ‘t Geen in en omtrent de Ver-

eenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1679 Is voorgevallen. 125 (d. 30)
Nicolai Aegidius. Kruys-Lessen van den stervenden Jesus. 195
Ontdeckinge …der Waerheydt, Waer in gehandeld werd van den aard en Nature 

van ‘s Menschen Verstand en Oordeel. D. 2–3. 197
Vries Simon de. D’Edelste Verlustigingh der Leer-en-Lees-geerige Gemoederen. Of 

groot historisch Schouw-Tooneel, vertoonende een groote menigte van uytgeleesene 
Geschiedenissen en ongemeene Seldaemheden in en ontrent alle geschapene dingen. 
D. 1. 292

1681
Hennin Jacob de. De Zinrijke Gedachten Toegepast op de Vijf Sinnen, Van’s Men-

schen Verstand. Verhaalende veele wonderbaare Geschiedenissen, die ons Verstand te 
vooren komen, Historiaal en Leerlijk. 115

Hollantse Mercurius Verhalende de voorvallen, die, in en omtrent de Vereenigde 
Nederlanden, En edlers, In het Jaer 1680 Zijn geschiedt. 125 (d. 31)

Ontdeckinge …der Waerheydt, Waer in gehandeld werd van den aard en Nature 
van ‘s Menschen Verstand en Oordeel. D. 1. 1681. 197

Pearson John, bishop of Chester. Een uytlegginge van het geloof... Uyt het engels 
vertaelt door Matthias Neef. 201

Sonthomb Emanuel, pseud. Güldеnе Kleinod der Linder Gottes, das ist: Der 
wahre Weg zum Christenthumb. 239

Tavernier Jean Baptiste. Nieuwe en Naaukeurige Beschryving Van’t Serrail of Hof 
Van de Turkische Kaizer; Daar in veel bezondere dingen, het in ‘t licht heest gezien, 
begrepen worden. door J. B. Tavernier, Baron van Aubonne, beschreven. 250

Vries Simon de. D’Edelste Verlustigingh der Leer-en-Lees-geerige Gemoederen. Of 
groot historisch Schouw-Tooneel, vertoonende een groote menigte van uytgeleesene Geschie-
denissen en ongemeene Seldaemheden in en ontrent alle geschapene dingen. D. 2. 292

1682
Barbette Paul. …Artzney-Practick/ Mit beygefügten Anmerckungen Friderici 

Deckers, 16, 17.
Brown Edward. Naukeurige Reysen Van Edward Brown… Door Nederland, Duyt-

sland, Hongaryen, Servien, Bulgarien, Macedonien, Th essalien, Oostenrijk, Stiermark, 
Carinthien, Carniole, en Friuli, enz. 24, 47
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D’Allais Denis Vairasse. Historie der Sevarambes, Volkeren die een Gedeelte van 
het darde Vast-land bewoonen, gemeenlijk Zuid-Land genaamd; Behelzende een 
naauwkeurig verhaal van de Regering, Zeden, Godtsdienst, en Taal, dezer tot noch 
toe aan de Volkeren van Europa onbekende Natie. 77

Gage Th omas. Nieuwe ende seer naewkeurige Reyse Door de Spaensche West-In-
dien Van Th omas Gage; Met seer curieise soo Land-Kaerten als Historische Figueren 
verciert ende met twee Registers voorsien. 100

Hollantse Mercurius Verhalende de voornaemste Saken van Staet, Die, in en om-
trent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1681, Zijn geschiet. 
125 (d. 32)

Hollantse Mercurius Verhalende de voornaemste Saken van Staet en Oorlog, Die, 
in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1681, Zijn 
geschiet. 125 (d. 34)

Justinus. De historien van Justinus uit Trogus Pompejus, Begin neemende met 
d’Assyrische of eerste Monarchie, en streckende tot de heerschappye van den Keizer 
Augustus. 138

Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jesus Christi. Door last Van de Hoogh-Mog. Heeren Staten Generael Der Vereenighde 
Nederlanden. 26, 193

De 150 Psalmen …Des Propheten Davids, Met eenige andere Loff angen: Uyt den 
Franzoyschen in Nederlandtschen dichte overgeset door Petrum Dathenum. 26, 211

Tavernier Jean Baptiste. Verscheide Beschryvingen Van de Heer J. Bapt. Taverier, 
Baron van Aubonne. Namentlijk: I. Van Japon, en des zelfs Eilanden. II. Van de Ver-
richting der Fransche Afgevaerdigden in Persiёn, en in d’Indiёn. III. Van de Waarn-
eemingen op de Koophandel in d’Indiёn. IV. Van ‘t Koninkrijk Tunkin. V. Van ‘t Beleit 
der Hollanders in Asia. VI. Van de verscheide Munten van die Landen: Van de welken 
in zijn zes voorgaande Reizen niet word gesproken. 250

Tavernier Jean Baptiste. De zes Reisen van de Heer J. Bapt. Tavernier, Baron 
van Aubonne; Die hy, gedurrende de tijt van veertigjaren, in Turkijrn, Persien, en in 
d’Indiёn, langsalle de wegen, die derwaarts strekken, gedaan heeft . D. 1–3. 250

Vondel Joost van den. J. V. Vondels Poëzy of verscheide Gedichten, Op een nieu by een 
vergadert, en met veele ook voorheen nooit gedrukte dichten vermeerdert. D. 1–2. 274

Vondel Joost van den. Vorstelijcke Warande der Dieren: De Zeden-rijcke Philioso-
phie Poëtisch, Morael, en Historiael, vermekelijck en treff elijck wort voorgestelt. 279

Vries Simon de. Curieuse aenmerckingen Der bysonderste Oost en West-Indische 
Verwonderens-waerdige Dingen; Nevens die van China, Africa, en andere Gewesten 
des Werelds. D. 1–4. 291

Vries Simon de. D’Edelste Verlustigingh der Leer-en-Lees-geerige Gemoederen. Of groot 
historisch Schouw-Tooneel, vertoonende een groote menigte van uytgeleesene Geschiedenissen 
en ongemeene Seldaemheden in en ontrent alle geschapene dingen. D. 3. 292

Wicquefort de. L’ambassadeur, oder Staats-Bothschafft  en/ und dessen Hohe Fonc-
tions, und Staats-Verrichtungen. 307

1683
Barbette Paul. Chirurgische und Anatomische Schrifft  en. 16
Barklai John. Satyrikon, of Heekel-Schrift : Waar in, Onder de naam, gevallen, en 

d’afb eelding der gemoederen van den Schotzen Euphormio, Boek 1–2. 18
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Biblia …dat is De gantsche H. Schrift ure vervattende alle de Canonycke Boecken 
des Oude en des Niewen Testaments. 26

Combes. Historische Erklärung aller merckwürdigsten Sachen in dem Königlichen 
Frantzösischen Lust-Hause zu Versailles, Und in dem Lust-Hause Seiner Königlichen 
Hoheit des Hertzogen von Orleans zu St. Loud. 66

Cundisius Johann. Geistlicher Perlen-Schmuck, oder Des christlöblichen 
Gott- und Tugendliebenden Frauen-Zimmers aller-edelster Leibs- und Seelen-
Zierath. 71

Hollantse Mercurius Verhalende de voornaemste Saken van Staet en Oorlog, Die, 
in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1682, Zijn 
geschiet. D. 33.

Zeiler Martin. Herrn Martin Zeilers/ Vollseeliger Gebächtnuss/ Epistolische Schatz 
Kammer. Bestehend Von Siebenhundert und Sechs Send-Schreiben. 312

1684
Hornius Georgius. Kerckelycke historie, Van de Schoopinge des Werelts, tot ‘t 

Jaer 1666. 128
Mainville de. Du bonheur et du mahlheur du mariage. Et des Considerations qu’il 

faut faire avant que de s’y engager. 161
Sacrorum Bibliorum vulgatae editionis Concordantiae, ad recognitionem iussu 

Sixti V. Pont. Max. Bibliis adhibitam recensitae atque elmendatae à Francisco Luca 
Th eologo et Decano Audomaropolitano. 226

1685
Aitzema Lieuwe van. Historien Onses Tyds. Behelzende Saken van Staat en Oor-

logh Vorrgevallen in, en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa. 
D. [8]. 5

Buchner Johann-Ziegmund. Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Deutliche Besch-
reibung/ Der bey itziger Zeit bräuchlichen Artillerie/ nebenst andern Neuen/ und in 
Praxi fundirten Maniren. Th . 1. 49

Hollandtsche Mercurius, Behelssende, De voornaemste voorvallen in Europa Bin-
nen het Jaer 1674. tot 1675. 125 (d. 25)

Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en andere 
Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In 
het Jaer 1684, Zijn geschiet. 125 (d. 35)

Spiegel der Sibyllen, van Vierderley Vertooningen. Uyt dewelke Wegens de daar in 
schijenende Straalen van het klaare Goddelijke Licht, een Heerlijke Weer-schijn des 
Th roons der Majesteyt in de Hemelen, en een helder-blikende Glans der Zaligmak-
ende Waarheit. D. 1–4. 241

Vreeswyk Goossen van. De Goude Leeuw, of den Asijn der Wysen. Waer in ontal-
lyke heerlyke Konsten en nutte Verborgentheden ontdekt worden: als de Anima uit 
alle Metalen en Mineralen te trekken. 286

Vreeswyk Goossen van. Vervolg van ‘t Cabinet der Mineralen, of de Goude Son 
der Philosophen; Waer in alle bewerckingen der Metallen en Mineralen, met de ger-
eedschappen daer toe dienende, hare Openingen, Verwen, en Tincturen, nevens ver-
scheide heerlijke Medicijnen, en andere seer nutte konsten, uit eigen ondervinding 
aen ‘t licht gegeven. 286, 289



346

Книги из собрания Андрея Андреевича Виниуса

1686
Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en andere 

Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In 
het Jaer 1685, Zijn geschiet. 125 (d. 36)

Leeuwen Simon van. Het rooms-Hollands-regt, waar in de roomse wetten, met 
het huуdendaagsе Neerlands regt. 150

Le Pluvinel Antonius; Bracciolini Stephanus. Zwey Bucher Auserlesen und bewerth 
befundener Ross-Artzneyen/ In welchen Alle Merckmahl und Zeichen eines guten Pferdes/ 
dessen Alter/ Gesundheit/ Wartung/ heimlichen Tücke und Untugenden/ nebenst vielen 
Experimentis und Artzneyen befunden worden. Meistentheile in Hispanien/ Franckreich 
und Welschland probiret und gerecht befunden. [Buch 1–2]. 152

Mallet Allain Manesson. De wekren van Mars of de kunst des oorlogs. Verdeeld 
in drie Deelen. D. 1–2. 167

1687
Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en andere 

Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In 
het Jaer 1686 Zijn geschiet. 125 (d. 37, 38)

Malczowski Stanislas Joannes. Compendium Oder: Kurtzer Begrieff  der Polnischen 
Sprache: worinnen alles/ was zu Erinnerung derselben nöthig ist/ enthalten/ kurtz doch 
deutlich verfasset/ mit vielen sehr nützlichen Reguln und Exemplis erkläret worden. 163

Vondel Joost van den. J. v. Vondels Brieven Der Heilige Maeghden, Martelaressen. 
Vicit Iter Durum Pietas. 276

1688
Aitzema Lieuwe van. Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en omtrent de 

Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen. D. [10]. 5
Bodenehr Hannss Georg. Die Geistliche Herzens Einbildungen Inn Zweithundert 

und Fünfzig Biblischen Figur-Sprüchen angedeutet. Allen andachtigen Herzen u. der 
Tügent Liebenden Jügendt. 34

Groot A. B. C. Boeck/ Seer nut en bequaem voor de jonge Jeught. Want Men moet 
in ‘t A, B, C geoeff ent wesen, Eermen in eenigh Boeck yet kan lesen. 105, 154

1689
Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en andere 

Voorvallen, Die, in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In 
het Jaer 1688 Zijn geschiet. 125 (d. 39)

Leutholf Frederick. t’Groot Tooneel der hedensdaeghsche Weereld; Vertoonende 
De Keyserricken, Koningrijcken, vrye Vorstendommen en vrye Staten, tot op ‘t Jaer 
1689. Nevens der Vorsten Genealogien. 155

Vries Simon de. Bij Voeghselen Tot des Heeren Leutholfs Groot Toonneel Der 
Hedensdaeghsche Wereld; En Vervolgh Van ‘t Jaer 1674. tot 1689. 155, 290

1690
Hollandse Mercurius, Verhalende de voornaemste Saken van Staet, en Oorlog, Die, 

in en omtrent de Vereenigde Nederlanden, En edlers in Europa, In het Jaer 1689 Zijn 
geschiet. 125 (d. 40)
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1691
Cornelius Nepos. Cornelii Nepotis Vitae excellentium imperatorum Notis quibus-

dam et Sententiis Moralibus illustratae, Argumentis singulorum Capitum vario versu 
comprehensis. 67

Mayer Johann Friedrich. …Schändliche Prostitution seines ehrlichen Nahmens/ für den 
Augen der gantzen erbaren Welt/ Durch Publication Eines off enbahren Pasquills. 176

Th omas Christian. Dem Durchlauchtigsten/ Grossmächtigsten Fürsten und Herrn/ 
Herrn Friedrich dem III. Marggraff en zu Brandenburg… Off eriret in Unterthänigsten 
Gehorsam die neue Erfi ndung einer wohlgegründen Wissenschafft  / Das Verborgene 
des Hertzens anderer Menschen auch wider ihren Willen aus der täglichen Conversa-
tion zuerkennen/ Christian Th omas. 252

1692
Aitzema Lieuwe van. Terde Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en om-

trent de Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen. D. [11]. 5
Tomas Christian. …Weitere Erleuterung durch unterscheidene Exempel des 

ohnlängst gethanen Vorschlags wegen der neuen Wissenschafft  / Anderer Menschen 
Gemüther erkennen zulernen. 257

Vauban S. Nouvelle maniere de Fortifi er de M-r de Vauban. — Neue Manier Von 
der Fortifi cation Von Monsieur de Vauban. 263

Witsen Nicolaes. Noord en Oost Tartarye, Oft e bondigh ontwerp Van Eenige dier 
landen, en volken, zo als voormaels bekent zyn geweest. Beneff ens Verschiede tot noch 
toe onbekende, en meest noit voorheen beschreve Tartersche en nabuerige gewesten, 
lanstreken, steden, rivieren, en plaetzen, in de Noorder en Oosterlykste Gedeelten 
Van Asia en Europa. 309

1695
Bos Lambrecht van den. Het Tooneel Der Vorstelycke Gunstelingen, Waer in haer 

wonderlycke op en onderganck door seldtsaeme veranderingen en treurige wisselval-
ligheden klaerlyck vertoont wordt. 42

Buchner Johann-Zigmund. Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Ausfürliche und 
deutliche Beschreibung/ Der Bey itziger Zeit brächlichen Artillerie/ bestehend in 
allerhand nöthigen Wissenschafft  en/ und andern genauen Anmerkungen Th . 3. 49

Roosen Geeritt. Nutzbahrere und Gründlicher Unterricht Von dem jetzo gewöhn-
lichen Brauch und Art Der Unrahtsahmen Kachel-Ofen/ Darin angewiesen wird die 
grossen Fehler/ warumb dieselbe keine gnugsahme Wärme von sich geben/ und wie 
solche zu helff en stehe/ sampt deutlicher Vorstellung Einer Neuen Invention und 
Form sehr Vortheilhafft  er Kachel-Ofen. 220

1696
Coer Pieter Almanus van. Toevlugt oft e Heylsame Remedien voor alderhande 

Siektens en Accidenten die de Paerden Soude konnen overkomen. Den tweeden 
Druck. 65

Malczowski Stanislas Joannes. Folgen allerhand schöne und nützliche Gleichnüs/ 
und Parabeln. Welche in Deutscher so wol alss Polnischer Sprache/ hier zu dem Ende 
angefüget worden damit die Jugend dieselbige lernen möge ausswendig zu erzehlen 
und dadurch sich desto besser in der Sprach zu üben. 164
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Malczowski Stanislas Joannes. Nova et metodica institutio in lingua Polonica 
Dass ist Neue und grundrichtige Unterweisung in der Polnischen Sprache bestehendt: 
In blossen Regulen mit Sehr schönen Exempeln/ und zu dem allgemeinen Handel und 
Wandel in der Kauff manschafft  . 166

1697
Aller itzt-regierender Churfürstlicher Gnaden und Durchlauchtigkeiten Geschicht- 

und Lebens-Calender. 8, 160
Bogart Abraham. De roomsche monarchy, vertoont In de Muntbeelden der West-

ersche en Oostersche Keizeren; beginnende van Cesar, en eindigende met Leopoldus, 
den tegenwoordigen Roomschen Keizer. 35

Curiöser Geschichts-Calender Ihrer Catholischen Majestät von Spanien Caroli 
II. 73, 160

Gruber Johann Sebastian. Neue und Gründliche Mathematische Friedens- und 
Kriegs-Schule/ Worinnen Der Kern und die nothwendigsten Stücke der Sechs Nach-
folgenden Wissenschafft  en/ Als: Geometriae Th eoreticae, der Erdmess-Kunst. Archi-
tecturae civilis, der Bürgerlichen Bau-Kunst. 108

Ludwig Joh. Peter. Cureuser Geschichts-Calender/ darinnen Die vornehmste 
Th aten und Geschichte Derer Durchlauchtigsten Chur-Fürsten Zu Brandenburg/ so 
von Anno 1598. biss auff  gegenwärtigen Zeit regiert haben. 160

Malczowski Stanislas Joannes. Collocuia Oder Deutsche und Polnische Gespräche. 
darinnen Alle Wahren/ wie sie hiesiger Orthen in Kauff  und Verkauff  täglich vorkom-
men/ nebst einigen nützlichen compliment und Kauff mans Brieff en. 162

Malczowski Stanislas Joannes. Der Jugend zu Nutz Deutsch und Polnisches ver-
mehrtes und verbessertes Vocabularium, To iest/ Bárdzo potrzebny dla Mlodzi Nie-
miecki y Polski Wokabularz. In III vertheilet/ so/ dass III dem I. die Nomina Substan-
tiva mit ihren Generibus. 165

Tentzel Wilhem Ernst. Fürstlicher Sächsischer Geschichts-Calender/ in welchem 
die vornehmsten Th aten und Geschichte Der Durchlauchtigsten Fürsten zu Sachsen 
Ernestinischer Linie Nach den Tagen und Monaten vom Jahr 1601. biss 1697. 251

1698
Curiöser Geschicht-Calender. Oder Kurtzes Zeit-Register/ über das Leben etc. 

Des Gottseligen und Hochgelahrten Th eologi Johannis Calvini, Zur Erleuterung Der 
Kirchen-Historie Des vorigen Seculi zusammen getragen. 74, 147

Hartnaccius Daniel. Danielis Hartnacci Erläuterter Cornelius Nepos, in welchem 
der text von Wort zu Wort nach Ordnung der construction erkläret/ Alle und jede 
zierlich Redens-Arthen angezeichnet und bemercket; mit Dreyerley Arth Imitationen 
(deren die erste alle Phrases und nichts weiter enthält) versehen. 112

Ittig Thomas. Zeit und Ewigkeit, nach Gelegenheit etlicher Sonntags- und 
Fest-Evangelien, die in... Herr D. Martin Beiers Zeit und Ewigkeit nicht gefunden 
werden, vorgestellet, und sambt einigen Buss- und Leichen-Predigten herausgege-
ben. 133

Kieff er Johann Conrad. Sonderbahre Predigten so zu unterschiedenen Zeiten 
gehalten und itzt sampt einer vordem verfertigen Trost-Schrift  zum Druck übergeben 
worden. 143

Kurtz gefaste Kirchen-Historie/ des Alten und Neuen Testaments. 147
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1699
Aitzema Lieuwe van. Derde Vervolgh van Saken van Staat en Oorlogh, In, en om-

trent de Vereenigde Nederlanden, En door geheel Europa voorgevallen. D. [12]. 5
Bericht von Einrichtung des Paedagogii zu Glaucha an Halle/ Nebst der Von einem 

gelehrten Manne verlangten Erinnerung über solche Einrichtung. 23, 257
Th omas Christian. Errinnerung Wegen zweyer Collegiorum über den Vierten-

Th eil Seiner Grund-Lehren Nemlich über die Historische Vostellung des Kirchen-
Staats. 253

Th omas Christian. Summarischer Entwurff  derer Grund-Lehren, die einem Stu-
dioso Juris zu wissen, und auff  Universitäten zu lernen nöthig. 255

Th omas Christian. Versuch Von Wesen des Geistes Oder Grund-Lehren/ So wohl 
zur natürlichen Wissenschafft   als der Sitten-Lehre. In welchen gezeiget wird/ dass 
Licht und Lufft   ein geistiges Wesen sey/ und alle Cörper aus Mаterie und Geist beste-
hen/ auch in der gantzen Natur eine anziehende Krafft  / in dem Menschen aber ein 
zweyfacher guter und böser Geist sey. 256

1700
Curieuser Geschicht-Calender Des Hocherleuchteten und von Gott zur Verbesse-

rung der Сhristl. Kirchen ausserwehlten Mannes D. Martini Lutheri. 72, 147
Historie des Nieuwen Testaments. Verrykt met veele printverbeeldingen in koper 

gesneeden. 124
Historie des Ouden den Nieuwen Testaments, Verrykt met meer dan vierhonderd 

printverbeeldingen in koper gesneeden. 123
Vries Simon de. De doorlughtige Weereld; Voorstellende een zeer nette Genealo-

gische, Historische en Politische Beschrijvingh aller tegenwoordig-levende Keyseren, 
Konigen, Vorsten, en Graven; nevens de Staten en Republiquen des geheelen Aerd-
bodem. 293

1701
Bontekoe Cornelis. Drey Neue Curieuse Tractätgen/ von dem Tranck Cafe, Sinesische 

Th e, und der Chocolata, Welche Nach ihren Eigenschafft  en/ Gewächs/ Fortpfl antzung/ 
Praeparirung/ Tugenden und herrlichen Nutzen sehr curieus beschrieben. 37

Bontekoe Cornelis. Kurtze Abhandlung von dem Menschlichen Leben/ Gesund-
heit/ Kranckheit und Tod/ In Drey unterschiedenen Th eilen verfasset. 38

1703
Phaedrus. Ezopische Fabeln van Fedrus, gevryden slaef des Keizers Augustus. In Ned-

erduitsch Dicht vertaelt en met Aenmerkingen verrykt door D. van Hoogstraten. 203

1706
Buchner Johann-Zigmund. Th eoria et Praxis Artilleriae. Oder: Neueste Kunst-

gründliche und ausfürliche Beschreibung/ Der Bey itziger Zeit brauchbaren Artillerie/ 
bestehend in vielen Neuen und Th eils bekandten unterschiedlichen Lust-Lufft  -Wasser- 
und Ernst-Feuern. Th . 2. 49

Vincent Levinus. Wondertooneel der Nature, Geopent in eene korte Beschryvinge 
der hoofddeelen van de byzondere zeldsaamheden daar in begrepen; in orde gebragt 
en bewaart door Levinus Vincent. D. 1. 269
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1708
Halma François. Heilige feestgezangen, behelzende de geboorte en’t lyden des Hei-

lants... Hier komt by, De zegepraal des geloofs, of eene uitbreidinge van het gansche 
XI hooft stuck van den brief aan den Hebreёn, in dichtmaat gebragt. 111

Sherlock William. Verhandeling van de gelukzaligheyd der vroomen, en de Straff e der 
godloozen in de toekomende werreld... Uyt her engelisch vertaald door W. Sewel. 237

1715
Vincent Levinus. Het Tweede deel of Vervolg van het Wondertooneel der Natur, 

Oft e een Korte Beschrijvinge Zo van Bloedeloze, Zwemmende, Vliegende, Kruipende, 
en Viervoetige Geklaauwde Eijerleggende Dieren, Als van Hoornen, Schulpen, Ko-
raalen, Zee-Heesters, metallijke en In Steen Veranderde Dingen, enz. 269
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Bullinger Heinrich. Huysboek vijf de-
cades, dat is, Viift ich sermoonen van de 
voorneemste hooft stucken der christelik-
er heligie, in dry deelen gescheyden. 50

1615
Staindl von Dillingen Balthasar. Ein 

sehr Künstlichs unnd nutzliches 
Kochbuch. 84, 243

1624
Haering Joannes Petrus. Epigramma In 

Perutilem scituque dignissimum, De 
Febris Ungaricae cura. 110, 245

1668
Rechts Anspruche/ Hoher Potentaten 

und Republicken. 215
Staats Grund-Regeln/ Hoher Potentaten 

und Republicken. 215, 242

1669
Waerachtigh Verhael van Tafi lette, Den 

grooten Conquerant, Overwinner en 
Keyser van Barbaryen. 205, 294

Amsterdam
S. t.
1692

Witsen Nicolaes. Noord en Oost Tartarye. 309

Arentsz Pieter, Boekverkooper
1672

Vreeswyk Goossen van. De Roode Leeuw, 
of het sout der Philosophen. 286, 288

Bakkamude Daniel
1668

Den Engelsen en Munsterse Oorlogh. 87

Beaumont Willem van,
Boeck-verkooper

1657
Groot Hugo de. Drie Boecken Van ‘t 

Recht des Oorloghs en Vredes. 106

Benjamin (Benjamyn)
Jacob, Boeck-verkooper

1653
Lithgouw Willem. 19 Jaarige Lant-Reyse, 

Uyt Schotlant nae de vermaerte 
deelen des Werelts Europa, Asia en 
Africa. 158, 205

1660
Oomius Simon. Prophylacticum Vitae. 

Oft e bescherminge des Levens, Tegens 
Selfs-Moorderye. 198

Bergh Jacobus vanden, 
Boecverkooper

1661
Vondel Joost van den. Toonneel 

des Menschlikken levens. Of de 
Vernieuwde Gulden Winkel. 275

Bergh Joannes van den, 
Boeckverkooper

1669
Coenen Th omas. Ydele verwachtinge 

der Joden Getoont in den Persoon 
van Sabethai Levi, Haren laetsten 
vermeynden Messias. 64
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1612

Servilius Joannes. Dictionnarium trig-
lotton, hoc est, tribus linguis, latina, 
graeca. 235

Blaauw
1685

Spiegel der Sibyllen, van Vierderley Ver-
tooningen. 241

Blaeu Joan
1658

Blaeu Wilhelm; Blaeu Jan. Toonneel 
aerdrycx utgegeven oft  Nieuwe atlas. 
31

Blom Jan
1682

Vondel Joost van den. Vorstelijcke 
Warande der Dieren: De Zeden-rijcke 
Philosophie Poëtisch, Morael, en 
Historiael, vermakelijck en treff elijck 
wort voorgestelt. 279

Boeckholt Balthus, boeckverkooper
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Hornius Georgius. Kerckelycke historie, 
Van de Schoopinge des Werelts, tot ‘t 
Jaer 1666. 128
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Petri Rydolphus. Den evangelischen 
Arend in syn eerste hooghe vluht 
ontdeckt ende geopent: dat is Des 
evangeliums Ioannis eerste Capittel. 
202

Boom H.
1682

Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken 
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Jesus Christi. 26, 193

De 150 Psalmen Des Propheten Davids, 
Met eenige andere Loff angen. 26, 
211
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Leeuwen Simon van. Het rooms-Hol-
lands-regt, waar in de roomse wet-
ten, met het huуdendaagsе Neerlands 
regt. 150

Boom D., Wed.
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Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken 
des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jesus Christi. 26, 193

De 150 Psalmen Des Propheten Davids, 
Met eenige andere Loff angen: 26, 211

1683
Biblia dat is De gantsche H. Schrift ure 
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Boom H.
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De 150 Psalmen Des Propheten Davids, 
Met eenige andere Loff angen. 26, 211
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boek der Regten. 107
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Bos Lambrecht van den. Reysende 
Mercurius. Verhandelende De 
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tegenwoordige staet en verrichtingen 
van Europa. 41
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Ontdeckinge der Waerheydt, Waer in 

gehandeld werd van den aard en 
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Oordeel, T. 2–3. 197

Vries Simon de. D’Edelste Verlustigingh 
der Leer-en-Lees-geerige Gemoede-
ren. D. 1. 292
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Ontdeckinge der Waerheydt, Waer in 

gehandeld werd van den aard en 
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Oorlogh, In, ende omtrent de Veree-
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Staat en Oorlogh, In, en omtrent de 
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1653
Lithgouw Willem. 19 Jaarige Lant-Reyse, 

Uyt Schotlant nae de vermaerte 
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Reyse. 205, 236

Duisbergh, Jan van,
Boekverkoper in de Stilsteegh

1662
Barlaeus Casper van. Oratien, en blijde 

inkomst van Maria de Medicis. 19

Dyck Jochem van, Boeckverkooper

1678
Sanderson J., Timberly H., Smith Johan. 

Serr degen waerdige Vojagien… door 
Europa, Asia en America. 24, 230

Fontein Th omas
1658

Nedelandsche Woordenschat. 189

Franzen Nicolaes, Boeckverkooper
1652

Cieglerus Georgius. Konst-spigel der 
Weereldlikke vermaken. 63
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Groot. H., Wed. de
1682

De 150 Psalmen Des Propheten Davids, 
Met eenige andere Loff angen. 26, 
211

1683
Biblia dat is De gantsche H. Schrift ure 

vervattende alle de Canonycke 
Boecken des Oude en des Niewen 
Testaments. 26

Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken 
des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jesus Christi. 26, 193

Groot Michiel de, Boeck-verkooper
1663

Ross Alexander. ‘s Weerelds Gods-
Diensten, of Vertoog van alle de 
Religien en Ketteryen in Asia, Africa, 
America, en Europa. 221

Groot M. de, Wed.

1682
Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken 

des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jeus Christi. 26, 193

De 150 Psalmen Des Propheten Davids, 
Met eenige andere Loff angen: 26, 211

Halma François, Boekdrukker en 
Boekverkooper,

1700
Vries Simon de. De doorlughtige 

Weereld; Voorstellende een zeer 
nette Genealogische, Historische en 
Politische Beschrijvingh. D. 1–3. 293

1703
Phaedrus. Ezopische Fabeln van Fedrus, 

gevryden slaef des Keizers Augustus. 
203

1706
Vincent Levinus. Wondertooneel der 

Nature, Geopent in eene korte Bes-

chry vinge der hoofddeelen van de 
byzondere zeldsamheden daar in beg-
repen. 269

1708
Halma François. Heilige feestgezangen, 

behelzende de geboorte en’t lyden des 
Heilants. 111

Harmensz Henrik, Boekdrukker
1685

Spiegel der Sibyllen, van Vierderley 
Vertooningen. 241

Hartgersz (Hartgers) Joost,
Boeck-verkooper

1645
Tacitus Cajus Cornelius. Vande geden-

kwaerdige geschiedenissen der Romei-
nen, 246

1651
Beschrijvinghe van Virginia, Nieuw 

Nederlandt/ Nieuw Engelandt, En 
d’Eylanden Bermudes, Berbados, en 
S. Christoff el. Dienstelijck voor elck 
een derwaerts handelende/ en alle 
voort-planters van nieuw Colo nien. 
24

Mandelslo Johan Albrecht. Beschrijvinghe 
des Koninckreych Persien. Zijnde 
het tweede Del van de Persiaensche 
Reyse uyt Holsteyn, door Lijfl ant, 
Moscovien, Tartarien in Persien. 168, 
196

Olearius Adam. Persiaensche Reyse/ Uyt 
Holsteyn, door Lijfl andt, Moscovien, 
Tartarien in Persien. 196 

Sande Johan van den. Kort Begrijp/ Der 
Nederlandtsche Historien. 229

Hartogh M.
1660

Quarles Francis. Barnabas en Boanerges, 
ofte Oordeel en barmhertigheyr 
voor benaude en bedroefde zielen. 
213
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Hendricksz (Hendriksz, Hendrikz) 
Jan, Boeck-verkooper

1653
Pinto Fernando Mendez. De Wonderlyke 

Reizen van Ferndando Mendez Pinto. 
205

1654
Le Blanc Vincent. De Vermaarde Reizen 

Van de Heer Vincent le Blanc van 
Marsilien. 149, 205

1657
Groot Hugo de. Drie Boecken Van ‘t 

Recht des Oorloghs en Vredes. 106 

Hilten Jan van, Boekverkoper
1648

Glazemaker J. H. [Переводчик]. Too-
neel der Werreltsche Veranderingen, 
door Deft ige. 103

Hoorn Jan ten, Boekvekooper
1678

Exquemelin A. O. De Americaensche 
Zee-Roovers. Behelsende een 
pertinente en waerachtige 
Beschrijving van de Voornaemste 
Roveryen. 24, 91

1682
Brown Edward. Naukeurige Reysen Van 

Edward Brown… Door Nederland, 
Duytsland, Hongaryen, Servien, 
Bulgarien, Macedonien, Th essalien, 
Oostenrijk, Stiermark, Carinthien, 
Carniole. 24, 47

1683
Barklai J. Satyrikon, of Heekel-Schrift . 

18

1685
Aitzema Lieuwe. Saken van Staet 

en Oorlogh, In, ende omtrent de 
Vereenige Nederlanden. D. [8]. 5

1688
Aitzema Lieuwe. Vervolgh van Saken van 

Staat en Oorlogh, In, en omtrent de 
Vereenigde Nederlanden. D. [10]. 5

1692
Aitzema Lieuwe. Terde Vervolgh van 

Saken van Staat en Oorlogh, In, en 
omtrent de Vereenigde Nederlanden, 
D. [11]. 5

1699
Aitzema Lieuwe. Derde Vervolgh van 

Saken van Staat en Oorlogh, In, en 
omtrent de Vereenigde Nederlanden, 
D. [12]. 5

Hoorn Jan Claesz ten, 
Boeckverkooper

1673
Bont Jacob. Oost-Indische Varande, 

Vervatende de Leef-Konst ende Ge-
nees-Konst daer gebruyckelijck. 36

Chirurgyns Scheeps-Kist zijnde 
een Catalogus oft e Lijste der 
Medicamenten, die yder Chirurgijn 
naer Oost of West-Indien gemeenlijck 
mede voert. 36

Nederlands Verquikking, of d’Ontwaekte 
Leeuw, des jaers 1673. 125 (d. 24), 
190

1675
Hollandtze Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa het Jaer 1674. tot 1675.. 125 
(d. 25)

1681
Hennin Jacob de. De Zinrijke Gedachten 

Toegepast op de Vijf Sinnen, Van’s 
Menschen Verstand. 115

Hoorn Timotheus ten, Boekverkooper
1682

D’Allais Denis Vairasse. Historie der 
Sevarambes, Volkeren die een Ge-
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deelte van het darde Vast-land 
bewoonen, gemeenlijk Zuid-Land 
genaamd. 77

1685
Spiegel der Sibyllen, van Vierderley 

Vertooningen. 241

Houthaak Tymon
1653

Leupenius Petrus. Aanmerkingen op de 
Neederduitsche Taale. 153

Houtmarkt Deventer
1658

Nedelandsche Woordenschat. 189

Imbrecht Samuel, Boeckverkooper

1660
Hortensius Lambertus. Oproeren der We-

derdoperen; Geschiet Tot Amsterdam, 
Munster, en in Groeningerlandt. 130

1666
Prince Jeurian. Journael, Oft e Dag-

Register, Van de Reyse die gedaen is 
door ‘s Landts Vloot. 205, 210

J. A. (Gedruckt voor)
1685

Spiegel der Sibyllen, van Vierderley 
Vertooningen. 241

Janssen (Jansz) Jan, Boeckvercooper, 
op’t Water in de Pas-Caert

1628
Marolois Samuel. Fortifi catie, Dat is/ 

Sterckte Bouwing: Zo wel tot off ensive 
als defensive Oorlogh. 170, 283

1629
Vredeman Jan. Perspective, Dat is: 

Doorsichtige: Beschreven door Ian 
Vredeman, Frison. Tweede Deel 

Der Perspective, tracterende oft e 
Jnhoudende. 283

1630
Vredeman Jan. Perspective, Dat is: 

Doorsichtige: Beschreven door Ian 
Vredeman. D. 1. 283

1632
Biblia Sacra. Sive Testamentum Vetus, Ab 

Im. Tremellio et Fr. Iunio ex Hebraeo 
Latiné redditum. Et Testamentum 
Novum. 28

Journael Oft e Beschryvinge van de 
wonderlijcke Reyse/ gedaen door 
Willem Cornelisz Schouten van 
Hoorn. 137, 205

Janszon Jan
1630

Vredeman Jan. Architectura, Dat is: 
Bouw-kunst. Inhoudende viif Deelen/ 
te weten: Toscana, Dorica, Ionica, 
Corinthia ende Composita. 282, 283

Janssonius Joannes
1632

Biblia Sacra. Sive Testamentum. 28 

Janssonius van Waesberge Joannes en 
Gillis en Compagnie

1686
Mallet Allain Manesson. De wekren van 

Mars of de kunst des oorlogs. D. 1–2. 
167

Kloppenburgh Jan Evertss 
1627

Daff orne Richard. Grammatica oft e 
Leez-leerlings Steunsel. 76

Konijnenberg Jacobus,
Boeck-verkooper

1670
Haes A. de. Pertinente Beschrijvinge 

Vande Gelegencheyt van’t Eylandt 
Candia. 113
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Laurensz Hendrick
1614

Hondorph Andries. Rechtvaerdighe 
Oordeelen Gods die in die werelt 
gheschiet zyn. 127, 271

Lescaille Jacob
1646

Livius Titus. Romainsche historien van 
Titus Livius, Sedert de bouwing van 
Romen tot aan d’ondergang van ‘t 
Macedonische Rijk. 159

1666
Wouthers Ant. Fr. De stantvastige 

Genoveva, oft e Herstelde Onnoo-
selheyt. Bly-eyndend Treur spel. 310

Levinus Vincent,
Gedrukt voor den Autheur

1715
Het Tweede deel of Vervolg van het Won-

dertooneel der Natur, Oft e een Korte 
Beschrijvinge Zo van Bloedeloze, 
Zwemmende, Vliegende, Kruipende, 
en Viervoetige Geklaauwde Eijerleg-
gende Dieren. 269

Matthysz, P.
1677

De CI Psalmen Davids, en de lof-zangen. 
27

Mayer D.
1644

Moller Martin. Handt-boecken vande 
voorbereydinghe ter doodt... Certijds. 
184

Meynartz A.
1654

Petri Rydolphus. Den evangelischen 
Arend in syn eerste hooghe vluht 
ontdeckt ende geopent: dat is Des 
evangeliums Ioannis eerste Capittel. 
202

Meurs Jacob van, Boekverkooper
1661

Naeukeurige Beschrijvinge, Tweede 
Deel: 259

1662
Topographia Galliae, Dat is Eene 

Algemeene en bysondere Naeukeur-
lige Landt en Plaets beschrijvinge van 
’t machtige Koninckrijck Vranckryck 
D. 1, 3, 5. 259

Naeukeurige Beschrijvinge, Vijfde Deel: 
259

1677
Dapper Olpert. Naukeurige Beschryving 

Van gantsch Syrie, en Palestyn of 
Heilige Lant; Behelsende de Gewesten 
van Fenicie, Celesyrie. 78

Dapper Olpert. Naukeurige Beschryving 
van gansch Palestyn, of Heilige Lant; 
Behelsende de Gewesten van Perea, 
of Over-Jordaen, Galilea, Byzonder 
Palestijn, Judea, en Idumea. 78

Mortier Pieter, Boekverkooper,
1700

Historie des Ouden en Nieuwen Testa-
ments. 123

Historie des Nieuwen Testaments. 124

Naeranus Isaak; Boekverkooper
1677

P. V. D. B. Curieuse Beschrijving Van de 
Gelegentheid, Zeden, Godsdienst, en 
Ommegang, 24, 199

Nosche H. und Nosche N. von
1673

Kegel Philipp. Zwölf geistliche Anda-
chten, darinnen gar schöne trostreiche 
Gebethe begriff en. 139

Nosche J.
1669

Fehlau Georg. Geistliches Gesangbuch, 
darin alle die ausserlesensten und 
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üblichsten Gesänge Hn. D. M. Lutheri 
und anderer gottseliger Männer. 95, 
139

Pels Frans
1632

Guevara Antonio de. Grundtlicke 
Ghemeene Sendtbrieven. 109

1644
Van der Veen Jan. Over-zeesche Zege, en 

Bruyloft s-sangen. 261

Pers Dirck Pietersz, Boeckverkooper

1644
Ripa Cesare. Iconologia, of uytbeeldingen 

des Verstands. 218

Ravesteyn Joannes van, 
Boekverkooper

1656
Mostart D. Vermeerderde Nederduytsche 

Secretaris oft  Zeudtbrief schryver. 185

1657
Wegh-Wyser, Аenwijsende De besonder-

ste vremde vermaecklijck-heden die 
in ‘t Reysen door Vranckryck en ee-
nige aengrensende Landen te sien 
zijn. 297

1660
Euclides. Euklides Ses eerste boekken, Van 

de Beginselen der Wiskonsten. 90

1669
Zincgreven Julius Wilhelm. Duytsche 

Apophthegmata, of Kloeck-uyt-
gesprokene wysheydt. Bestaende in 
Sin-Pit-Punt-en-Spot-Redenen. 313

Ravestein Nicolaes van
1652

Der Napelsche Beroerte, Met de 
Wonderlijcke Op- en Onder-gangh 
van Mas’Aniello. 187

Rieuwertsz Jan, Boekverkoper

1653
Pinto Fernando Mendez. De Wonderlyke 

Reizen van Ferndando Mendez Pinto. 
205

1654
Le Blanc Vincent. De Vermaarde Reizen 

Van de Heer Vincent le Blanc van 
Marsilien, 149, 205

Royen Jacob van
[1680]

Hippocrates. Aphorismen of Kort-
bondige Spreuken van Hippocrates. 
122

Schipper Jan Jacobsz 
1646

Livius Titus. Romainsche historien van 
Titus Livius, Sedert de bouwing van 
Romen tot aan d’ondergang van ‘t 
Macedonische Rijk. 159

1661
Battus Carolus. Secreet-Boeck Van veele 

diversche en Heerlijcke Konsten in 
veel... Materien, Met veel Remedien. 
21

Someren Johannes van,
Boeck-verkooper tot.

1672
Martini Johann; Trommius Abraham. 

Vollkomene Nederlandtsche Concor-
dantie oft e Woordt-Register des Nieu-
wen Testamens. 171

Someren Johannes van, 
Boeckverkooper, Weduwe 

1681
Tavernier Jean Baptiste. Nieuwe en 

Naaukeurige Beschryving Van’t 
Serrail of Hof Van de Turksche 
Kaizer. 250
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1682
Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken 

des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jesus Christi. 26, 193

De 150 Psalmen Des Propheten Davids, 
Met eenige andere Loffangen. 26, 
211

Tavernier Jean Baptiste. De zes Reisen 
van de Heer J. Bapt. Tavernier. D. 1–2. 
250

1683
Biblia dat is De gantsche H. Schrift ure 

vervattende alle de Canonycke 
Boecken des Oude en des Niewen 
Testaments. 26

Spillegout Louwijs (Lodowijk), 
Boekverkoper

1650
Platina van Cremona. ‘T Leven der 

Roomsche Pauzen, van Jesus Christus 
onze Zaligmaker af, tot aan Sixtus de 
Vierde. 206

1651
Verscheyde Nederduytsche Gedichten 

Van Grotius, Hooft , Barlaeus, 
Huygens, Vondel en anderen...T. 1. 
266

1653
Verscheyde Nederduytsche Gedichten 

Van Grotius, Hooft , Barlaeus, 
Huygens, Vondel en anderen...T. 2. 
266

1659
Bloemkrans van Verscheiden Gedichten, 

Door eenige Liefh ebbers der Poёzij 
bij een verzamelt. 32

Stam I. F.
1653

Dyke Daniel. Ses evangelische historien, 
van De veranderinge des waters in 
wijn. De suyverige des Tempels. 85

Sweerman Gerret, boeck-verkooper 
inde Wolleve-straet

1661
Veslingius Joannes. Konstige Ontleding 

Des Menschelijcken Lichaems. 267

Sweert Hieronymus
1665

Herodot. Herodoot van Halikarnassus 
Negen Boeken der Historien Gezegt 
de Musen. 117

Valk Gerard
1715

Vincent Levinus. Wondertooneel der 
Nature, Geopent in eene korte 
Beschryvinge der hoofddeelen van 
de byzondere zeldsaamheden daar in 
begrepen… D. 2. Het Tweede deel of 
Vervolg van het Wondertooneel der 
Natur. 269

Valckenier Gillis Jansz
1660

Cellarius Andreas. Het Koninckrijck 
Poolen en toebehoorende Landen. 60

Velsen Jaques, typ.

Mey Johannes. Het tweede Halelu-
jah, oft e Lof des Heeren, Verbreyt 
op het Genaden-Toneel, Kortelijk 
vertoonende den Lof ende wonderen 
Godes. 180

Venendael Adriaen, Boeckverkooper
1665

Questiers Catharina; van der Veer 
Cornelia. Lauewer-Stryt tusschen 
Catharina Questiers en Cornelia van 
der Veer. 148, 214

Vinck Andriae
1682

Vondel Joost van den. Vorstelijcke 
Warande der Dieren: De Zeden-rijcke 



361

Указатель типографий

Philiosophie Poëtisch, Morael, en 
Historiael, vermekelijck en treff elijck 
wort voorgestelt. 279

Vinckel Jacob, Boeck-verkooper
1668

Voorde Cornelis vande. Chirurgyens 
Scheeps-Kist, Zijnde een Catalogus 
oft  Lijste der Medicamenten. 280

Voorde Cornelis vande. Lichtende Fakkel 
der Cheirurgia, Onsteken ten profi jte 
van alle die gene welke genehen zijn 
de Heel-konst. 280

gedrukt voor den Autheur, 
(Vreeswyk)

1674
Vreeswyk Goossen van. De Groene 

Leeuw, of het Licht der Philosophen. 
285, 286

1675
Vreeswyk Goossen van. De Goude 

Leeuw, of den Asijn der Wysen. 286, 
289

Vreeswyk Goossen van. Vervolg van ‘t 
Cabinet der Mineralen, of de Goude 
Son der Philosophen. 289.

Waesberge Johannes Janssonius van
1670

Vreeswyk Goossen van. Het Cabinet der 
Mineralen, Metallen, en Berg-eerts. 
285, 286

1672
Vreeswyk Goossen van. De Roode 

Leeuw, of het Licht der Philosophen. 
286, 288

1674
Vreeswyk Goossen van. De Groene 

Leeuw, of het Licht der Philosophen. 
285

1675
Vreeswyk Goossen van. De Goude 

Leeuw, of den Asijn der Wysen. 286

Vreeswyk Goossen van. Vervolg van ‘t 
Cabinet der Mineralen, of de Goude 
Son der Philosophen. 286, 289

Wees Abraham de, Boeck-verkooper
1630

Coster S. Iphigenia trever-spiel. Den 
sesten Druck. 68

Coster S. Polyxena. Trever-spiel. Vertoont 
inde Nederduytsche Academie. 68, 69

1652
Virgilius Publius Maro. Wercken. 270

Wit Frederick de, Konst-verkooper
[1647]

Hondius Henricus. Grondige Onderri-
chtinge inde Optica, oft e perspective 
Konste, 126

Wolfgang (Wolfganck) A.
1665

Baudart Willem. Apophtegmata chri-
stiana, oft e Gedenckweerdige, leer-
same en aerdige spreucken, 22

1682
Het Niewe Testament, Oft e Alle Boecken 

des Nieuwen Verbonts onses Heeren 
Jeus Christi. 26, 192

Wolfgang A., Wed.
1682

De 150 Psalmen Des Propheten Davids, 
Met eenige andere Loff angen. 26, 211

1683
Biblia dat is De gantsche H. Schrift ure 

vervattende alle de Canonycke 
Boecken des Oude en des Niewen 
Testaments. 26

Wybrantsz Sander
1682

Vondel Joost van den. Vorstelijcke 
Warande der Dieren: De Zeden-rijcke 
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Philiosophie Poëtisch, Morael, en 
Historiael, vermekelijck en treff elijck 
wort voorgestelt. 279

Antwerpen [Antverpiae]
Plantiniana, offi  cina

1588
Keil Corneille van [Kilianus]. Dictio-

narium teutonico-latinum. Ed. altera. 
141

Arnheim
Biesen Jacob van

1644
Westen Wynant van. Het eerste Deel van de 

mathematische Vermaecklyckheden. 
D. 1–3. 306

Haagen Joh. Friedrich, Buchhändlers

1668
Aringius Paulus. Abgebildetes Unterirdis-

ches Rom. 9

Janssen, Jan
1611

Bunting Heinrich. Itinerarium Sacrae 
scripturae. Dat is/ En Reysboeck/ over 
die gantsche heylighe Schrift . 51–53

Arbeitshausen
Graff schafft   Fleissig

s.a.

Erklärung der Wunder-seltzamen Land-
Charten Utopiae, so da ist/ das neu-
endeckte Schlarraff enland. 89

Ardevicum [Harderovici]
Houte Paulus van den, Academiae 
Duc. Gelria et Comit. Zutphaniae 

Typogr.
1671

Wilhelmius Wilhelmus. Diaspora 
Dekafuloj, sive Dissertatio histori-
co-theologica De Decem Tributus 

Israёliticis ab Assyriis in exilium ab-
ductis. 308

Augsburg (Augspurg)
S. t.
1688

Bodenehr Hannss Georg. Die Geistliche 
Herzens Einbildungen Inn Zwe-
ithundert und Fünfzig Biblischen 
Figur-Sprüchen. 34

Krauss Johann Ulrich, Kupff erstecher
s. a. (XVII s., после 1670 г.)

Tapisseries du roy, ou sont representez le 
quatre elements et les quatre saisons. 248

Francke David
1615

Staindl von Dillingen Balthasar. Ein 
sehr Küns tlichs unnd nutzliches 
Kochbuch. 84, 243

Mylius Sebastian, Bibliopola
1626

Verbezius David. Disquisitione iatrochy-
mica de chalcantho. 265

Schulte Johann
1627

Donacher Jacob. Ein schönes nutzliches 
Hauss- und Kunst-büchlein in zwey 
Th ail abgethailt. 84

Basel
Henricus Petri

1561
Münster Sebastian. Cosmographei 

oder Beschreibung aller länder/ 
herrs chafft  en/ fürnemsten stet-
ten/ geschichten/ gebreüchen/ han-
tierungen etc. 186

Henricpetri Sebastian
[1607]

Hedion Caspar. Chronica/ Das ist 
Warhafft  ige Beschreibunge Aller alten 
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Christlichen Kirchen/ Zum ersten 
die Historia Ecclesiastica/ Eusebij 
Pamphili Cesariensis/ eilff  Bücher. 
114

1616
Würtz Felix. Practica der Wund-

Artzeney. 311

Oporiniana, ex offi  cina
1571

Herberstein Siegmund. Rerum Mosco-
viticarum Commentarij. 116

König Ludwig
1621

Agricola Joannes. Bergwerck Buch.

Budissin [Buda]
Wilisch Johann

1701
Bontekoe Cornelis. Drey Neue Curieuse 

Tractätgen/ von dem Tranck Cafe, 
Sinesische Th e, und der Chocolata. 
37, 38

Bontekoe Cornelis. Kurtze Abhadlung 
von dem Menschlichen Leben/ 
Gesundheit/ Kranckheit und Tod. 
38

Cambridge
[Kantabrigia],

Fieldou, Iwannou
[1665]

Bibloj thj Dhmosiaj euchj Kaˆ 
Telšsewj. 29

Charenton
Des-Hayes Pierre,

1656
Le Nouveau Testamen, C’est à dire, La 

Nouvelle Alliance de nostre Seigneur 
Jesus Christ. 194

Les Psaumes de David, Mis en rime 
Françoise. 194, 212

Darmbstadt
Berner Johann,

1624
Fioravanti Leonardo. Compendium, Oder 

Ausszug der Secreten/ Gehaymnissen 
und verborgenen Künsten. 96

Leinhof Johann
1624

Fioravanti Leonardo. Compendium, Oder 
Ausszug der Secreten/ Gehaymnissen 
und verborgenen Künsten. 96

Delft 
Beyeren Adriaen Gerritsen van

1644
Plutarchus. T’Leven der Doorluchtige 

Griecken ende Romeyen, tegen elck 
anderen vergeleken. 208

Clerck Niclaes de, Boecvercoper

1623
Rosset F. de. Waerachtighe Treurige 

geschiednissen onses tijdts. Waer 
in als in einen Spieghel verthoont 
worden de ellendighe uptcomsten 
ende verdiende loon der clappernye/ 
jalousye/ hovaerdye/ gheylemin/ 
onghetoomde weelde/ wellust ende 
dierghelijcke schadelijcke ghebreken. 
222

Gerrits Adriaen, boeckvercooper
XVII в.

Augustinus Aurelius. Den H. Out vader 
Aur. Augustinus Van de Stadt Godts 
Begrepen in 22. Boecken. 13

1643
Caesar Cajus Julius. De wyt-beroemde 

Commentarien ofte Corte Histo-
rische aenteyckeningen van den 
alder Voorluchtichsten Prince Cajus 
Julius Caesar eerste Keyser van 
Roomen. 54
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Hoogenhuysen David van
1644

Plutarchus. T’Leven der Doorluchtige 
Griecken ende Romeyen, tegen elck 
anderen vergeleken. 208

Waelpol J. P.
1649

Mast Dirck Heymansz van der. Practique 
des notarischaps. 2, 172

Dennemarck
Rauscher Hieronymums

1624
Sala Angelus Vincentnius. Von etlichen 

kräfft  igen und hochbewerthen 
spagyrischen medicamenten. 228, 
265

Dordrecht
Andriessz Abraham,

Boeck-verkooper
1657

Bos Lambrecht van den. Het konincklyk 
Treur-Toonneel. Oft e Op- en Onder-
gangh Der Keyseren, Koningen 
en Vorsten: Beginnende Met het 
Roomsche Keyserrijck, tot aen het 
Jaer 1500. 40

Braat Jacob
1655

Bos Lambrecht van den. Het Treuer-
Toonneel der doorluchtige Mannen 
Onfer Eeuwe, Zijnde het vervolgh 
van het Konincklick en Vorstelick 
Treur-toonneel. 43 

Bos Lambrecht van den. Het vorstelicke 
Treuer-Toonneel, of Open Onder-
gang der Grooten. 44

1657
Cervantes Saavedra Miguel de. Tweede 

deel van der Vromen Verstandigen 
Ridder Don Quichot de la Mancha. 
61

1663
Des wijdt-vermaerden Joodschen 

Historie-schrijvers Boecken; Te 
weten/ twintigh van de Oude 
Geschiedennissen der Joden. 135

Hoogstraeten Fransois van, 
Boekverkooper

[1682]
Justinus. De historien van Justinus uit 

Trogus Pompejus, 138

Savry (Saury, Savary) Jacobus
1655

Bos Lambrecht van den. Het Treuer-
Toonneel der doorluchtige Mannen 
Onfer Eeuwe, Zijnde het vervolgh 
van het Konincklick en Vorstelick 
Treur-toonneel. 43

Bos Lambrecht van den. Het Vorstelick-
Treur-Toonneel, of Op- en Onder-
gang der Grooten. Begrijpende 
ontrent hondert jaren, van 1500. tot 
1600. toe Uyt verscheyde Schrijvers 
en Talen versamelt. 44

1657
Cervantes Saavedra Miguel. Den 

Verstandigen Vroomen Ridder, Don 
Quchot de la Mancha. 61

1665
Egesippus. Den Hoogh beroemden, Voort-

reff elicken en Christelicken Ges chied-
schrijver Van de Joodsche Oorlogen. 
86, 135

Josephus Flavius. Des wijdt-vermaertden 
Joodschen Historie-schrijvers boe-
cken. 135

Vries Nicolaes de
1656

Bos Lambrecht van den. Het konincklyk 
Treur-Toonneel. Oft e Op- en Onder-
gangh Der Keyseren, Koningen en 
Vorsten. 40
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1682
Justinus. De Historien van Justinus uit 

Trogus Pompejus, Begin neemende 
met d’Assyrische of eer ste Monarchie, 
en streckende tot de heer schappye 
van den Keizer Augu stus. 138

Dressden
Bergen Christian

1662
Crugener Michael. Chymischer aufge-

wickelter Gebrauch und Bereitung 
seiner Elixiren. 70

Seyff eris Druckerey
1662

Crugener Michael. Chymischer auf-
gewickelter Gebrauch und Berei tung 
seiner Elixiren. 70

Elbing
Corellen Achatz

1671
Dobrackj Matthia Gutthetero. Wydworny 

polityk, podawájac Sposob/ jáko we 
wssrelákich rozmowách z znacnymi 
Osobámi wydwornych záżywáć Of-
fertow. 82

Eisleben
Gaubisch Urban

1560
Spangenbeerg M. Cyria. Der Jagteuffl  , 

Bestendiger und Wolgegründter Be-
richt wie fern die Jagten rechtmessig, 
und zugelassen. 240

Erff urt
Mechler Christoff 

1624
Lipsius David. Rathschlag und Bericht 

Wie bey den kinderinn die anjetzo 
grassierende Blattern. 157

Hopff en Sigismund, Buchb.
1624

Lipsius David. Rathschlag und Bericht 
Wie bey den kinderinn die anjetzo 
grassierende Blattern. 157, 265

Franeker
Strik Leonard, Boekverkooper,

1682
Vondel Joost van den. Poëzy of verscheide 

Gedichten, Op een nieu by een 
vergadert D. 1–2. 274

Franckfurt am Main
S. t.
1699

Bericht von Einrichtung des Paedagogii 
zu Glaucha an Halle. 23, 257

Andreä Johann Philipp
1682

Wicquefort de. L’ambassadeur, oder Sta-
ats-Bothschafft  en/ und dessen Hohe 
Fonctions, und Staats-Verrichtungen. 
307

Beckenstein Simon, Vatter und Sohn
1679

Moller Alhardus. Viridarium epistolicum. 
Das ist: Ein Lust-Garten/ vieler mit 
anmuthiger Wort-Zierligkeit. 182

Berner Johann
1603

Fioravanti Leonardo. Leonhardi Fiora vanti 
medici von Bononia Physica, Das ist: 
Experientz und Naturkündigung. 98

1604
Fioravanti Leonardo. Corona Oder Kron 

der Artzney. 98

Berner Johann S. Wittib.
1632

Fioravanti Leonardo. Regiment und Ord-
nung der Pestilentz. 96, 97
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Drullmann Johann Georg
1683

Barbette Paulus. Chirurgische und Anato-
mische Schrifft  en. 16

Feyerabend Sigmund
1565

Plinius Secundus Cajus. Bücher und 
Schrifft  en von der Natur, Art und 
Eigentschafft   der Creaturen oder 
Geschöpff e Gottes. 206

Egenolff  Christian,
[1545]

Ryff  Walter Hermann. Das New Distilier 
Buch, Wolgegrunder Kunstlicher 
Distillation. 225

Egenolff  Chr., Erben
1555

Hippiatria. De cura, educatione, et 
Institutione Equorum, unà cum varijs 
ac novis Frenorum exemplis. 121, 
240

Haass Johannes
1679

Moller Alhardus. Viridarium epistolicum. 
Das ist: Ein Lust-Garten/ vieler mit 
anmuthiger Wort-Zierligkeit. 181

Hoff mann Nicolaus
1603

Fioravanti Leonardo. Physica, Das ist: 
Experientz und Naturkündigung. 98, 
99

1604
Fioravanti Leonardo. Corona Oder Kron 

der Artzney. 98

Hummen Anthoni
1618

Kessler Frantz. Holtzsparkunst/ Das ist 
Ein solche new/ zuvorn niemahln 

gemein/ noch am Tag gewesene 
invention etlicher unterschiedtlichere 
Kunstöfen. 143, 264

Hünters Simon
1565

Plinius Secundus Cajus. Bücher und 
Schrifft  en von der Natur, Art und 
Eigentschafft   der Creaturen oder 
Geschöpff e Gottes. 206

Klossen Johann Hertbord / 
Buchhändl.

1686
Le Pluvinel Antonius; Bracciolini Ste-

phanus. Zwey Bucher Auserlesen und 
bewerth befundener Ross-Artzneyen. 
Buch 1–2. 152

Knoche Friedrich, Buchhändlers
1682

Wicquefort de. L’ambassadeur, oder Sta-
ats-Bothschafft  en/ und dessen Hohe 
Fonctions, und Staats-Verrichtungen. 
307

Sand Hermann von
1670

Ruse Heinrich; Melder Gerhard. Archi-
tectura militaris, Das ist/ I. Gründliche 
Anweisung/ wie die heutigen 
Tages gebräuchliche Fortifi cationes 
verbessert und verstärcket. 224

Schiele Schiele Schiele
1667

Aarsens F. Reyse-Beschreibung/ Na-
cher Spanien. Voll artiger Geschi-
chten und merckwürdiger Welt-
Klugheiten/ De ren Beygefüget eine 
nacher Engelland. 1

Schmid Peter
1565

Plinius Secundus Cajus. Bücher und 
Schrifft  en von der Natur, Art und 
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Eigentschafft   der Creaturen oder 
Geschöpff e Gottes. 207

Schönwetter Johann Baptista
1670

Reinkingk Dietrich. Biblische Policey/ 
Das ist: Gewisse/ aus Heiliger Götlicher 
Schrifft   zusammen gebrachte. 216

Sciele Johann Georg,
Buchhändlers,

1667
Aarsens F. Reyse-Beschreibung. 1

Stoltzenberger Johan-Nicol.
1632

Fioravanti Leonardo. Regiment und 
Ordnung der Pestilentz. 96, 97

Unckel Johann Carl, Buchhändlers
1621

Eysenmenger Johann Christophorus. 
Kurtzer Bericht Wie Mann die anjetzo 
regierende hitzige Hauptseuche 
verhüten und sampt jhren zufällen 
Curiren solle. 92, 245

Zubrod Johann Peter, seel. Wittibe
1682

Barbette Paulus. Artzney-Practick/ Mit 
beygefügten Anmerckungen Friderici 
Deckers, 17

1683
Barbette Paulus. Chirurgische und 

Anatomische Schrifft  en. 16, 17

Freiburg [Friburgi Brisgoiae]
Böcler Joannes Jacobus

1624
Federer Joannes Jacobus. Brevis et 

com pendiosa Febris Ungaricae 
curandae, cognoscendae, et ab alijs 
Febribus discernendae Methodus. 
94, 245

Klumpius Jo: Bernard
1624

Federer Joannes Jacobus. Brevis et 
compendiosa Febris Ungaricae 
curandae, cognoscendae, et ab alijs 
Febribus discernendae Methodus. 94, 
245

Gösslar
Duncker Simon Andrea

1683
Combes. Historische Erklärung aller 

merckwürdigsten Sachen in dem 
Königlichen Frantzösischen Lust-
Hause zu Versailles. 66

Graven-Haghe
Doll Jasper, Boeck-verkooper

1669
Aitzema Lieuwe. Saken van Staet 

en Oorlogh, In, ende omtrent de 
Vereenige Nederlanden … D. 1–4. 5

1672
Aitzema Lieuwe. Saken van Staet 

en Oorlogh, In, ende omtrent de 
Vereenige Nederlanden D. 5–6. 5

Dyck Cornelis van, Boekdrukker
1696

Coer Pieter Almanus van. Toevlugt 
oft e Heylsame Remedien voor al-
derhande Siektens en Accidenten die 
de Paerden Soude konnen overko-
men. 64

Jacobsz H.
1611

Taffi  n Jean. Boetveerdicheуt des leuens, 
vervaet in vier boecken. 247

Heining M. van, boeckverkooper,
1669

Vollenhove Johannes. De heerlykheit 
der rechtvaerdigen, begrepen in dry 
predikaetsien. 273



368

Книги из собрания Андрея Андреевича Виниуса

Jacobsz H., drucker ordinaris,
1615

Hуmni oft e loff -sangen op de christelijcke 
feest-dagen, ende ander-sins. 131

Meurs Aert
1618

De verachtinge vande werelt. 264

Moetjens Adrien, Marchand Libraire
1684

Mainville de. Du bonheur et du mahlheur 
du mariage. 161

Semeyns Jacobus, Boekverkooper
1696

Coer Pieter Almanus van. Toevlugt 
oft e Heylsame Remedien voor al-
derhande Siektens en Accidenten die 
de Paerden Soude konnen overko-
men. 65

Tongerloo Johan, Boeck-verkooper
1661

Caron Francoys. Rechte Beschryvinge 
Van het Machtigh Koninghrijck 
van Jappan, Bestaede in verscheyde 
Vragen, betreff ende des selfs 
Regiering, Coophandel, maniere van 
Leven, strenge Justitie etc. 58, 205

1664
Navolginge Christi, dienstigh voor 

geleerde en ongeleerde om ‘t christen 
geloove inder daedt te beleven: 
voormaels vertaelt. 132

1669
Aitzema Lieuwe. Saken van Staet 

en Oorlogh, In, ende omtrent de 
Vereenige Nederlanden … D. 1–4. 5

1672
Aitzema Lieuwe. Saken van Staet 

en Oorlogh, In, ende omtrent de 
Vereenige Nederlanden D.5–6. 5

Tongerloo K. 
XVII s

Den schat der zielen: daer in den mensche 
seer liefl ijck onderwesen wordt. 132, 
232

Uytwerf Meyndert, Boeckverkoper
1695

Bos Lambrecht van den. Het Tooneel Der 
Vorstelycke Gunstelingen, Waer in 
haer wonderlycke op en onderganck 
door seldtsaeme veranderingen en 
treurige wisselvalligheden klaerlyck 
vertoont wordt. 42

Veely Johan, Boeck-verkooper
1669

Aitzema Lieuwe. Saken van Staet 
en Oorlogh, In, ende omtrent de 
Vereenige Nederlanden. D. 1–4. 5

1672
Aitzema Lieuwe. Saken van Staet 

en Oorlogh, In, ende omtrent de 
Vereenige Nederlanden. D. 5–6. 5

Groningen
Purmerent Johannes, Boeck-drucker,

1672
Martini Johann; Trommius Abraham. 

Vollkomene Nederlandtsche Concor-
dantie oft e Woordt-Register des 
Nieuwen Testamens. 171

Vinck P.
1669

Dod John. Opera practica, oft e Alle de 
theologische werken van de godsalige. 
83

Halle
Groschuff  Friedrich

1698
Curieuser Geschicht-Calender/ Oder 

Kurtzes Zeit-Register/ über das 
Leben etc. Des Gottseligen und 
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Hochgelahrten Th eologi Johannis 
Calvini. 74, 147

1700
Curieuser Geschicht-Calender Des Ho-

cherleuchteten und von Gott zur 
Verbesserung der Сhristl. Kirchen 
ausserwehlten Mannes D. Martini 
Lutheri. 72, 147

Rengerischen Buchladen
1699

Th omas Christian. Errinnerung We-
gen deren über seine Grund-
Lehren/ Bissher gehaltenen 
Lectionum privatissimarum und 
deren Verwandelung in Lectiones 
privatas Absonderlich aber wegen 
zweyer instehenden Collegiorum 
de fundamentis jurispublici und de 
Synopsi jurisprudentiae. 253, 257

Th omas Christian. Errinnerung Wegen 
zweyer Collegiorum über den Vierten-
Th eil Seiner Grund-Lehren Nemlich 
über die Historische Vostellung des 
Kirchen-Staats. 254, 257

Th omas Christian. Summarischer 
Entwurff  derer Grund-Lehren, die 
einem Studioso Juris zu wissen 255

Th omas Christian. Versuch Von Wesen 
des Geistes Oder Grund-Lehren. 256, 
257

Salfelden Christoph, Churfl . 
Brandenb. Hoff - u. Register. Buchdr.

[1691]
Mayer Johann Friedrich. Schändliche 

Prostitution seines ehrlichen 
Nahmens. 176, 258

Th omas Christian. Dem Durchlau-
chtigsten/ Grossmächtigsten Für sten 
und Herrn/ Herrn Friedrich dem III. 
Margg raff en zu Brandenburg, 252, 
257

1692
Tomas Christian. Weitere Erleuterung 

durch unterscheidene Exempel des 

ohnlängst gethanen Vorschlags wegen 
der neuen Wissenschafft  . 257

1699
Th omas Christian. Versuch Von Wesen 

des Geistes Oder Grund-Lehren. 255

Hamburg
Dosen Zacharias, Buchh.

1642
Albertus Magnus. Weiber Geheimniss. 

4, 6

Frobeniano (Ex Bibliopolo)
1625

Sala Angelus Vincentnius. De natura, 
proprietatibus et usu Spiritus Vitrioli 
fundamentalis Dissertatio. 227, 265

Liebezeit Gottfried, Buchh.
1698

Hartnaccius Daniel. Danielis Hartnacci 
Erläuterter Cornelius Nepos, in 
welchem der text von Wort zu Wort. 
112

Naumann Johannes
1673

Bessel Christian Georg. Faber Fortunae 
politicae, Montis ad Vitam Politicam 
admodum necessariis et saluberrimis. 
25

Neumann Conrad, E. E. Raths 
Buchdrucker

1695
Roosen Geeritt. Nutzbahrere und 

Gründlicher Unterricht Von dem 
jetzo gewöhnlichen Brauch und Art 
Der Unrahtsahmen Kachel-Ofen. 220

Spiringerius Nicolaus
1691

Cornelius Nepos. Cornelii Nepotis Vitae 
excellentium imperatorum. 67
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Wolfi us Georgius
1673

Bessel Christian Georg. Faber Fortunae 
politicae, Montis ad Vitam Politicam 
admodum necessariis et saluberrimis. 
25

Ziegler Peter, Sel. Wittwe,
1698

Hartnaccius Daniel. Danielis Hartnacci 
Erläuterter Cornelius Nepos, in 
welchem der text von Wort zu Wort. 
112

Haerlem
Berlo Dirck, Boeckverkooper

1688
Groot A. B. C. Boeck/ Seer nut en bequa-

em voor de jonge Jeught. 105, 154

Casteleyn Abraham. Stadts Drucker
1666

Hollandste Mercurius; Vervatende De 
gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. in t’ Jaer 1663. 125 (d. 16) 

1669
Hollandtze Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. in ‘t gantze Jaer 1664. 125 (d. 15)

1678
Hollandste Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. In ‘t Jaer 1662. 125 (d. 13)

1679
Hollandtze Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa in ‘t gantsche Jaer 1663. 125 
(d. 14)

Casteleyn Pieter, Boeck-drucker
1661

Hollandste Mercurius; Vervatende 
De gedenckwaerdigste Voorvallen 

in Europa. In ‘t Jaer 1660. 125 
(d. 11)

1662
Hollandste Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. In ‘t Jaer 1661. 125 (d. 12)

1667
Hollandste Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. in ‘t Jaer 1666. 125 (d. 17)

1668
Hollandtze Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa, in den Jare 1667. 125 (d. 18)

1669
Hollandtsche Mercurius; Vervatende 

De gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Euro pa, in den Jaere 1668. 125 (d. 19)

1670
Hollandtsche Mercurius; Vervatende 

De gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. in den Jaere 1669. 125 (d. 20)

1671
Hollandtsche Mercurius; Vervatende 

De gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. het Jaer 1670. 125 (d. 21)

1672
Hollandtsche Mercurius; Vervatende 

De gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa In het Jaer 1671. tot 1672. 125 
(d. 22)

1673
Hollandste Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa In den Jare 1672. tot 1673. 
125 (d. 23)

1675
Hollandtze Mercurius, Behelsende, De 

vornaemste vorvallen in Europa 
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Binnen het Jaer 1674, tot 1675. 125 
(d. 25)

1676
Hollandtze Mercurius; Vervatende De 

gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa In het Jaer 1675. tot 1676. 125 
(d. 26.)

1677
Hollandtze Mercurius, Behelsende, De 

vornaemste vorvallen in Europa Bin-
nen het Jaer 1676, tot 1677. 125 (d. 27)

1678
De nieuwe Hollandtze Mercurius, Anno 

1678. 125 (d. 28)

1679
Hollandtse Mercurius, Anno 1679. 125 

(d. 29)

1680
Hollandtse Mercurius, In het Jaer 1679. 

125 (d. 30)

1681
Hollandtse Mercurius, In het Jaer 1680. 

125 (d. 31)

1682
Hollantse Mercurius, In het Jaer 1681. 

125 (d. 32)

1683
Hollantse Mercurius, In het Jaer 1682. 

125 (d. 33)
Hollantse Mercurius, In het Jaer 1683. 

125 (d. 34)

1685
Hollandse Mercurius, In het Jaer 1684. 

125 (d. 35)

1686
Hollandse Mercurius, In het Jaer 1685. 

125 (d. 36)

1687
Hollandse Mercurius In het Jaer 1686. 

125 (d. 37)
Hollandse Mercurius In het Jaer 1687. 

125 (d. 38)

1689
Hollandse Mercurius In het Jaer 1688. 

125 (d. 39)

1690
Hollandse Mercurius In het Jaer 1689. 

125 (d. 40)

Casteleyn Pieter, Erfgenamen van
1677

Hollandste Mercurius; Vervatende De 
gedenckwaerdigste Voorvallen in 
Europa. In het Jaer 1676. tot 1677. 
125 (d. 27)

Casteleyn Vincent,
Boeckdrucker

1640
Marcus Aurelius. ‘t Gulden Boeck, Van 

het Leven ende zeynd-brieven vanden 
Welsprekenden Orateur enn Keyzer 
Marcus Avrelius. 169

Wesbusch Isaac van, Boeck-drucker
1663

Kinckhuysen Gerard. Geometria Oft e 
Meet-Konst, 144

Wesbusch Passchier van,
Boeck-verkooper

1663
Kinckhuysen Gerard. Geometria Oft e 

Meet-Konst, 144

Jena
Th eodor Johann

1677
Leuschner Martin. Festung-Bau/ Des 

Graff en von Pagan. 154
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Fleischner David
1677

Leuschner Martin. Festung-Bau Des 
Graff en von Pagan. 154

Köln [Colonia Agrippinae,
Cölln, Cologne, Kolen]

Cholinus Petrus
1622

Faber Johann. Kurtzer underricht in 
Sterbenläuffen. So wol für krancke 
Inficirte, als andere Personen/ so 
den Krancken warten sollen. 93, 
245

Egmond Balthasarus ab, et Socios,
1684

Sacrorum Bibliorum vulgatae editionis 
Concordantiae. 226

Matthieu Henry
1671

Le politique desinteressé, ou ses 
raisonnemens justes sur les aff aires 
preséntes de l’Europe. 209

Oude Druckerye
1663

Vondel Joost van den. De Heerlyckheit 
der Kerke Haer Ingang, Opgang, en 
Voortgang, Begrepen in dry boecken. 
275, 277

Nieuwe Druckerye
1665

Vondel Joost van den. Altaer-Geheim-
nissen Ountvouwen in drie Boecken. 
275, 278

Smitz Matthaeus
1626

Casulanus Prothus. De Lingua quа 
maximum est morborum auctorum 

signum. Opus, in re Medica, novi ar-
gumenti. 59, 245

Krakow [Cracoviae]
Caesarius Franciscus

1632
Knapski Grzegorsz. Th esauri Polono-

latino-graeci. 146

Piotrowczyk Andrzej
1607

Baronio Cesare. Rocznedzieie Koscielne 
od Národzenia Páná y Bogá nászego 
Iesusa Christusa. 20

Leeuwaerden
Coopman Hans Willems

1645
Baardt Peter. Devgden-Spoor; in de On-

Devghden des werelts aff -gebeeldt. 14

Fonteyne Claude, Ordinaris Drucker
1649

Seneca Lucius Aenaeus. Stoische Leerin-
gen, Getrocken uyt de Schrift en. 233

Leipzig
S. t. 
1699

Bericht von Einrichtung des Paedagogii 
zu Glaucha an Halle. 23

Balln Nicol., Gedruckt durch
1627

Hildebrand Wolfgang. Magiae naturalis 
Dritter Th eil. Das ist: Ein new 
ausserlesen Planeten Buch. 120

Francke Joh., S. Erben
1631

Hildebrand Wolff gang. Goîtia, vel 
Th eurgia, sive Praestigiarum magi-
carum descriptio, revelatio, resolutio, 
inquisitio, et executio. 70, 119
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Fritsch Johann, Buchhändl.
1672

Naudaea Gabriel. Gabriel Naudeae Poli-
tisches Bedencken über die Staats-
streiche. 25, 188

Fritsch Th omas
1697

Aller itzt-regierender Churfürstlicher 
Gna den und Durchlauchtigkeiten Ges-
chicht- und Lebens-Calender. 8, 160

Curiöser Geschichts-Calender Ihrer 
Catholischen Majestät von Spanien 
Caroli II. 73, 160

Kurtz gefaste Kirchen-Historie/ des Alten 
und Neuen Testaments. 147

Gleditsch Johann Ludwig
1697

Ludwig Joh. Peter. Cureuser Geschichts-
Calender/ darinnen Die vornehmste 
Th aten und Geschichte Derer Dur ch-
lauchtigsten Chur-Fürsten Zu Bran-
den burg. 160

Tentzel Wilhem Ernst. Fürstlicher Säch-
sischer Geschichts-Calender. 160, 251

Groschuff  Friedrich
1698

Curieuser Geschicht-Calender/ Oder 
Kurtzes Zeit-Register/ über das 
Leben etc. Des Gottseligen und 
Hochgelahrten Th eologi Johannis 
Calvini. 74, 147

1700
Curieuser Geschicht-Calender Des 

Hocherleuchteten und von Gott zur 
Verbesserung der Christl. Kirchen 
ausserwehlten Mannes D. Martini 
Lutheri. 72, 147

Grossen H., Buchhendler
[1601]

Kegel Philipp. Zwölf geistliche Anda-
chten, darinnen gar schöne trostreiche 
Gebethe begriff en. 140

Grossen deк Jüngern Henning, 
Buchhändler

1616
Hildebrand Wolfgang. Magiae naturalis 

Ander Th eil. Hortus deliciarum. Das 
ist Paradiss Lustgarten. 120

1617
Hildebrand Wolfgang. Magiae naturalis 

Dritter Th eil. Das ist: Ein new aus-
serlesen Planeten Buch. 120

Klossen Johann
Hertbord / Buchhändl.

1686
Le Pluvinel Antonius; Bracciolini Ste-

phanus. Zwey Bucher Auserlesen und 
bewerth befundener Ross-Artzneyen. 
15, 152

Lanckisch F., Erben
1698

Ittig Th omas. Zeit und Ewigkeit, nach 
Gelegenheit etlicher Sonntags- und 
Fest-Evangelien. 133

Lantzenberger M.
[1601]

Kegel Philipp. Zwölf geistliche Andachten 
darinnen gar schöne trostreiche 
Gebethe begriff en... Jetzo aber von 
newen übersehen. 140

Leeuwen Joannes von
1715

Vincent Levinus. Wondertooneel der 
Nature, Geopent in eene korte 
Beschryvinge der hoofddeelen van 
de byzondere zeldsaamheden daar in 
begrepen… D. 2. Het Tweede deel of 
Vervolg van het Wondertooneel der 
Natur. 269
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Scheibe Samuel Buchh.
1631

Hildebrand Wolff gang. Goîtia, vel 
Th eurgia, sive Praestigiarum magi-
carum descriptio, revelatio, resolutio, 
inquisitio, et executio. 70, 119

Th eodori Johann
1677

Leuschner Martin. Festung-Bau/ Des 
Graff en von Pagan. 154

Leyden
Dorp Jan Claeszoon van

1595
Mejia Petrus. De seuen verscheyden 

t’samen sprekingen. 177, 178
Mejia Peter. De Verscheyden lessen. 178

1617
Moller Henricus. Wolegghinghe/ Oft e 

Verclaringhe der Psalmen/ van den 
Conincklijcken Prоphete David. 182

1623
Rosset F. de. Waerachtighe Treurige 

geschiednissen onses tijdts. Waer 
in als in einen Spieghel verthoont 
worden de ellendighe uptcomsten 
ende verdiende loon der clappernye/ 
jalousye/ hovaerdye/ gheylemin/ 
onghetoomde weelde/ wellust ende 
dierghelijcke schadelijcke ghebreken. 
222

Elsevier J.
1656

Gail Andreas. Observantien van de 
kayserlyke practyke. 101

Hackius Pieter
1662

D. C. Politike discoursen, handelende 
in Ses onderscheide Boeken, van 
Steden, Landen, Oorlogen, Kerken, 
Regeeringen en Zeeden. 75

London
Best. J.

1664
A new Survey of the Turkish Empire 

History and Government Compleated. 
191

Starkey John
1669

Carlisle Charles. A Relation of Th ree 
Embassies From his Sacred Majestie 
Charles II to Th e Great Duke of 
Muscovie, Th e King of Sweden, and 
Th e King of Denmark. 57

Williams John
1664

A new Survey of the Turkish Empire 
History and Government Compleated. 
191

Lübeck
Albrecht L. In Verlegung

1594
Glaser Peter. Ein new Lehr, Trost, Beicht, 

unn Gebetbüchlein, allen betrübten 
und angefochtenen Krancken und 
sterbenden Menschen sehr nützlich 
und tröstlich. 102

Kröger A.
1594

Glaser Peter. Ein new Lehr, Trost, Beicht, 
unn Gebetbüchlein, allen betrübten 
und angefochtenen Krancken und 
sterbenden Menschen sehr nützlich 
und tröstlich. 102

Lüneburg
Kelpen J.

1681
Sonthomb Emanuel, pseud. Güldеnе 

Kleinod der Linder Gottes, das ist: 
Der wahre Weg zum Christenthumb. 
239
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Schultz B.
1681

Sonthomb Emanuel, pseud. Güldеnе 
Kleinod der Linder Gottes, das ist: 
Der wahre Weg zum Christenthumb. 
239

Stern J. und H.
1644

Arndt Johann. Auslegung des gantzen 
Psalters Davids. 10

Lyon
La Riviere Claude

1648
Des Vaux. Les jeux de l’inconnu. 80

Merseburg
Forberger Caspar, F. S. Hof-Buchdr.

1672
Naudaea Gabriel. Gabriel Naudeae 

Politisches Bedencken über die Staats-
streiche. 25, 188

Middelburgh
Fierens Jaques. Boeck-verkooper

1657
Mey Johannes de. Het hand-boeck der 

Oft e, spreucken Salomons. Korte 
ende stichtelijcke verklaringhen ende 
bedenckingen. 181

1667
Mey Johannes. Halelu-Jah. Of Lof des 

Heeren, Verbreidt op het Natur-
Toneel, Kortelijk en grondelijk 
vertoonende den ganschen aert. 
179

Mey Johannes. Het tweede Halelu-
jah, Of te Lof des Heeren, Verbreyt 
op het Genaden-Toneel, Kortelijk 
vertoonende den Lof ende wonderen 
Godes. 179, 180

Horthemels G.
1680

Nicolai Aegidius. Kruys-Lessen van den 
stervenden Jesus. 195

Newenstadt
Knuber J.

1618
Weigel Valentin. Drey Th eil einer 

gründlichen, und wol probirten 
Anweisung und Anleitung der 
anfahenden. 298, 299

Weigel Valentin. Gnöthi seauton. 
Nosce teipsum. Erkenne dich 
selbst. 299.

Weigel Valentin. Kurtzer Bericht vom 
Wege und Weise alle Ding zuerkennen. 
299, 300

Weigel Valentin. Libellus disputatorius. 
299, 301

Weigel Valentin. Moise tabernaculum 
cum suis tribus partibus. 299, 302

Weigel Valentin. Principal und Haupt 
Tractat von der Gelassenheit. 299, 303

Weigel Valentin. Studium universale, das 
ist Alles jenige, so von Anfang der 
Welt biss an das Ende je gelebet. 299, 
304

Weigel Valentin. Th eologia Weigelii. 
Das ist: Off entliche Glaubens Bekän-
dtnüss.299, 305

Nieumegen
Hervelt N. van.

1646
Tielenius Abraham. Arke Gods ende 

dagon, neff ens ende tegen malkander 
gestelt. 258

Nürnberg [Norimbergae]
Dalbmayer Simon

[1629]
Hornius Casparus. Elephas, Das ist 

Historischer unnd Philosophischer 
Discours/ von dem grossen Wun-
derthier dem Elephanten. 128, 265
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Endter Wolff gang
1643

Agricola Joannes. Chirurgia parva, oder 
Kleine Wund-Artzney. 4

Froberg Christian Sigmund
1685

Buchner Johann-Zigmund. Th eoria et 
Praxis Artilleriae. Oder: Deutliche 
Beschreibung/ Bey itziger Zeit 
bräuchlichen Artillerie. 49

1706
Buchner Johann-Zigmund. Th . 2. Th eoria 

et Praxis Artilleriae. Oder: Neueste 
Kun stgründliche Beschreibung/ Der 
Bey itziger Zeit brauchbaren Artil-
lerie. 49

Halbmayer Simon
1625

Rhumelius Jan-Chunrad. Historia mor-
bi, qui ex castris ad rastra, а rastris, ad 
rostra, ab his ad Aras et Focos in Pa-
latinatu Superioris Bavariae. 219, 245

Hoff mann J.
1683

Cundisius Johann. Geistlicher Perlen-
Schmuck, oder Des christlöblichen 
Gott- und Tugendliebenden Frauen-
Zimmers aller-edelster Leibs- und 
Seelen-Zierath. 71

Hoff mann Johann, Kunst- und 
Buchhändler

1678
Scamozzi Vincenco. Klärliche Besch-

reibung Der fünff  Säulen-Ordnungen/ 
und der gantzen Bau-Kunst. 231

1683
Cundisius Johann. Geistlicher Perlen-

Schmuck, oder Des christlöblichen 
Gott- und Tugendliebenden Frauen-

Zimmers aller-edelster Leibs- und 
Seelen-Zierath. 71

1685
Buchner Johann-Zigmund. Th eoria et 

Praxis Artilleriae. Oder: Deutliche 
Beschreibung/ Bey itziger Zeit 
bräuchlichen Artillerie. Th . 1. 49

1695
Buchner Johann-Zigmund. Th eoria et 

Praxis Artilleriae. Oder: Ausfürliche 
und deutliche Beschreibung/ Der Bey 
itziger Zeit bräuchlichen Artillerie/ 
bestehend in allerhand nötigen 
Wissenschafft  en. Th . 3. 49

Hofmann Johann, seel. Wittib
1706

Buchner Johann-Zigmund. Th eoria et 
Pra xis Artilleriae. Oder: Neueste Kun-
st gründliche Beschreibung/ Der Bey 
itziger Zeit bräuchbaren Artillerie. 
Th . 2. 49

Riegel Christoph
1697

Gruber Johann Sebastian. Neue und 
Gründliche Mathematische Friedens- 
und Kriegs-Schule. 108

Strecken Engelbert,
Kunst- und Buchhändlern

1706
Buchner Johann-Zigmund. Th . 2. Th eoria 

et Praxis Artilleriae. Oder: Neueste 
Kun stgründliche Beschreibung/ Der 
Bey itziger Zeit bräuchbaren Artill-
erie. 49

Wagenmann Abraham
[1626]

Strobelbergerus Johannes Stephanus. 
Dissertationes succinctae de Peste 
Tyronibus Medicinae. 244, 245

Strobelbergerus Johannes Stephanus. 
Remediorum singularium pro curan-
dis febribus. 245
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Nymengen
Hoogenhuyse Andries van,

Boeck-verkooper
1659

Brachelius Adolph. Historia nostri 
Temporis, Dat is: Gescheidenis onses 
Tijts, 46

Oldenburg
S.t.

1665
Billich Anthon Günther. B. V. S. Kurtzer 

Bericht Oder Unborgreifl iches Beden-
cken. 30, 70

Oppenheim
Galler Hieronymus

1619
Bourgeois Louyse. Ein gantz new/ 

nützlich und nothwendig Hebam-
men Buch/ Darinnen von der 
Fruchtbarkeit und Punfruchtbarkeit 
der Weiber. 45

Bry Johann Th eodor de,
Buchhändler

1618
Kessler Frantz. Holtzsparkunst/ Das ist 

Ein solche new/ zuvorn niemahln 
gemein/ noch am Tag gewesene 
invention etlicher unterschiedtlichere 
Kunstöfen. 142, 264

1619
Bourgeois Louyse. Ein gantz new/ 

nützlich und nothwendig Hebam-
men Buch/ Darinnen von der 
Frucht barkeit und Punfruchtbarkeit 
der Weiber. 45

Oxford (Oxonii)
Turner, Guilielmus

1639
Juellus Joannes. Apologia ecclesiae Ang-

licanae. 136

Webb Guilielmus
1639

Juellus Joannes. Apologia ecclesiae Ang-
licanae. 136

Paris
S. t.
1676

Atys, tragedie en Musique. 12

1678
Tavernier Jean Baptiste. Les six voyages 

de Jean Baptiste Tavernier. 249

Audinet Claude
1677

Desmarest J. Les delices de l’esprits. 79

Des-Hayes Pierre
1656

Le Nouveau Testamen, C’est à dire, La 
Nouvelle Alliance de nostre Seigneur 
Jesus Christ. 194

Les Pseaumes de David, Mis en rime 
Françoise. 194, 212

Loyson Estienne
1663

Cailliere de. La fortune des gens de 
qualite, et des gentils-hommes particuli-
ers. 55

Mabre Cramoisy Sebastien
1692

Vauban Sebastian. Nouvelle maniere de 
Fortifi er. 263

Tavernier Melchior, Graveur 
Imprimeur

[1613]
Le Muet Pierre de. Bastir Pour touttes 

sortes de personnes. 151
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Riga
Nöller Georg Matth.

1687
Malczowski Stanislas Joannes. Compen-

dium Oder Kurtzer Begrieff  der 
Polnischen Sprache. 163

[1687]
Malczowski Stanislas Joannes. Folgen 

allerhand schöne und nützliche 
Gleichnüs/ und Parabeln. 163, 164 

Malczowski Stanislas Joannes. Der Jugend 
zu Nutz Deutsch und Polnisches 
vermehrtes und verbessertes 
Vocabularium. 163, 165

1696
Malczowski Stanislas Joannes. Nova et 

metodica institutio in lingua Polonica 
Dass ist Neue und grundrichtige :
Unterweisung in der Polnischen 
Sprache bestehendt. 163, 166

1697
Malczowski Stanislas Joannes. Collocuia 

Oder Deutsche und Polnische 
Gespräche. 162

Rotterdam
Bos B.
1708

Sherlock William. Verhandeling van 
de gelukzaligheyd der vroomen, 
en de Straff e der godloozen in de 
toekomende werreld. 237

Borstius Joannes,
Boeck-vercooper

1669
Ridderus Franciscus. De beschaemde 

Christen door Het Geloof en Leven 
Van Heydenen en andere natuerlijcke 
Menschen. 217

1670
Den beschaemden Christen Vertuygt 

door het Leven Van Heydenen door 
Franciscus Ridderus predicant. 217

Leers Arnout
1658

Hexham Hendrick. Het Groot Woorden 
Boeck. 118

Naeranus Joannes,
boek-verkooper

1649
Carolus I, rex Angliae. Konincklijck 

Voor beelt, Oft e Uytdruckingen 
van’t gemoedt van sijn H: Majesteyt, 
Carolus Stuart, Koning van Engeland, 
Schotland en Yrland. 56

Pietersz Abraham,
Boeck-verkooper

1655
Aleman M. Het Leven van Gusman 

d’Alfarache. 7

Santbergen Barent van, 
Boeckverkooper

1678
Vreeswyk Goossen van. Het Licht der 

Mane, of Glans der Sonne. 286, 287

1680
Ontdeckinge der Waerheydt, Waer in 

gehandeld werd van den aard en 
Nature van ‘s Menschen Verstand en 
Oordeel, T. 2–3. 197

1681
Ontdeckinge der Waerheydt, Waer in 

gehandeld werd van den aard en 
Nature van ‘s Menschen T. 1. 197

Stichter Johannes,
Boeck-drucker

1668
Gorcus Hendrick Hamel van. Journael 

Van de Ondeluckige Voyagie van 
‘t Jacht de Sperwer van Batavia 
gedestineert na Capowan/ in’t Jaar 
1653. 104, 205
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Wagen Bastiaen Boeckverkooper
[1660]

Het Nieuwe Testament, Oft e Alle Boe-
cken des Nieuwen Verbonts onses 
Heeren Jeus Christi. 192

Waesberge Pieter en Abraham van, 
Boeck-verkoopers

1661
Pharmacia Galenica et Chymica, Dat 

is Apotheker ende Alchymiste oft e 
distilleer-konste. 204

1662
Nieu licht der Apotekers en distilleerkonst. 

204
Rouen

Le Villain Claude,
Libraire et relieur de Roi

1639
Wecker Jean Jacques. Les secrets et 

merveilles de nature. 296

Louvdet Louys
1622

Aelius Seianus. Histoire romaine. 2
Matthieu P. Histoire des prosperitez 

mahleureuses, d’une femme cathe-
noise, grande seneschalle de Nales. 2, 
173

Matthieu P. Remarques d’estat et d’his-
toire, sur la vie et les services. 2, 174

Savoy
Martyn J., Printer to the Royal 

Society,
1674

Chamberlayne Edward. Angliae nobilita; 
Or the present state of England: First- 
second Parts. 62

T. W.
1674

Chamberlayne Edward. Angliae nobilita; 
Or the present state of England: First- 
second Parts. 62

Schiedam
Wiel Larent vander,

Ordinaris stadts Drucker
[1660]

Het Nieuwe Testament, Oft e Alle Boe-
cken des Nieuwen Verbonts onses 
Heeren Jeus Christi. 192

Schlesswig
Eckstorff  L.

1698
Kieff er Johann Conrad. Sonderbahre 

Predigten so zu unterschiedenen 
Zeiten gehalten. 133, 143 

Schoonhooven,
Knudde Samuel,

Boek-drucker en verkooper
1662

Sociniaensche Arminianery; Vertoo-
nende den Aenvang en Voortgang 
Van die Secte. 238

Strasbourg
Gruniger, Bartholomaeus

1537
Brunschwig Hieronymus. Das New 

Distilier Buch der rechten kunst. 48, 
225

Sultzbach

Hoff mann Johann, Kunst- und 
Buchhändlers in Nürnberg

1678
Scamozzi Vincenzo. Klärliche Bes-

chreibung Der fünff  Säulen-Ord-
nungen/ und der gantzen Bau-Kunst. 
231

Lichtenthaler Abraham
1678

Scamozzi Vincenzo. Klärliche Bes chrei-
bung Der fünff  Säulen-Ord nungen/ 
und der gantzen Bau-Kunst. 231
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Tübingen
Cellius Erhard

1603
Serres Olivier de. Seydenwurm: Von 

Art/ Natur/ Eigenschafft  y/ Und 
grosser Nutzbarkeit/ dess Edlen 
Seydenwurms/ auch Pfl antzung unnd 
Erhaltung. 234, 265

Wittelianis, Typis
1624

Lipsius David. Tractatus de Hydropisis 
Eijusque Specierum Triplic. 156, 
265

Ulm
Wagner Matthäus

1683
Zeiler Martin. Herrn Martin Zeilers/ 

Vollseeliger Gedächtnuss/ Epistolische 
Schatz Kammer. 312

Utrecht
Ackersdyck Dirck van

1654
Erasmus Rotterdamus Desiderius. Col-

loquia familiaria, dat is, Gemeensame 
tsamensprekingen. 88

1671
Pappius Petrus. Corpus juris militaris, 

Waer in begrepen is ‘t Hollandts 
Krijgs-Recht en Articul-Brief. 200

Halma Francois, Boekverkoper
1697

Bogart Abraham. De Roomsche mo-
narchy. 35

Herwijck A. van
1626

Wassenburg Pieter. De gheestelijcke 
scheepvaert na de haven des euwigen 
levens, dat is Een korte ende 
eenvoudige Vertoondinge uyt de 
H. Schrift uer. 295

Hoogenhuyse, D. van
1645

Ars notariatus, dat is: Konste en stijl van 
Notarischap. 11, 172

Ribbius Johannes,
Verkoper

s.a.
Mauger Claude. Les dialogues François 

et Flamends. 175

1681
Pearson John, bishop of Chester. Een 

uytlegginge van het geloof. 201

1682
Gage Thomas. Nieuwe ende seer naew-

keurige Reyse Door de Spaensche 
West-Indien Van Thomas Gage. 
100

Vries Simon de. Curieuse Aenmerckingen 
der bysonderste Oost en West-Indis-
che Verwonderens-waerdige Dingen. 
St. 1–4. 291

1689
Leutholf Frederick. t’Groot Tooneel der 

hedensdaeghsche Weereld; Vertoo-
nende De Keyserricken, Konin-
grijcken. 155

Vries Simon de. Bij Voeghselen Tot des 
Heeren Leutholfs Groot Toonneel 
Der Hedensdaeghsche Wereld. 155, 
290

Samblix Felix van
1644

Plutarchus. T’Leven der Doorluchtige 
Griecken ende Romeyen, tegen elck 
anderen vergeleken. 208

Schouten Anthony, Boeckverkoper
1689

Leutholf Frederick. t’Groot Tooneel der he-
densdaeghsche Weereld; Vertoo nende 
De Keyserricken, Koningrijcken. 155



Указатель типографий

Snellaert Esdras Willemssz,
Boeck-vercooper

1642
Dijcke Daniel. De verborghentheyt van 

selfs-bedrieghlickheyd: Oft e Een 
Tractaet ende Ontdeckinghe van de 
Bedrieghlickheyd van ‘s Menschen 
Herte. 81

Water Willem vande,
Boekverkoper

1697
Bogart Abraham. De Roomsche mo-

narchy. 35

Zyn Gysbert van
1654

Erasmus Rotterdamus Desiderius. Col-
loquia familiaria, dat is, Gemeensame 
tsamensprekingen. 88

Zelle
Holwein Elias

1642
Albertus Magnus. Weiber Geheimniss. 

4, 6

Zürich
Froschower Christoff el

1569
Rüff  Jacob. Ein Schön lustig Trost 

büchlein von den empfengknussen 
und geburten der menschen. 223

Zutphen
Jansen Baron, boeck-verkooper

1662
Visscher Johannes. ‘t Hemelsch manna, 

den kinderen ende huysgenooten 
Godts opgedischt. 272
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Указатель печатников

Ackersdyck Dirck van. Utrecht, 1654, 
1671. 88, 200

Albrecht L. (In Verlegung). Lübeck, 
1594. 102

Andreä Johann Philipp. Franckfurt am 
Mayn, 1682. 307

Andriessz Abraham (Boeck-verkooper 
by ‘t Stadt-Huys). Dordrecht, 1657. 
40

Arentsz Pieter (Boekverkooper, in de 
Beurs-straet. in de drie Rapen). 
t’Amsterdam, 1672. 286, 288

Audinet Claude (ruё des Amaudiers, 
devant le College des Graffi  ns, а la 
Verité Royale). Paris, 1677. 79

Beaumont Willem van (Boeck-verkoop-
er). Amsterdam, 1657. 106

Beckenstein Willem van… Sohn. Franck-
furt am Mayn. 182

Benjamin Jacob (Boeck-verkooper 
opde hoeck vande Raem-Steegh, 
achterd’Appel-marckt). Amsterdam, 
1653, 1660. 158, 198, 205

Bergen Christian (in verlegung). Dress-
den, 1662. 70

Bergh Jacobus vanden (Boecverkooper 
in de Gast-hyys Molen-steegh, naest 
de Heere-gracht, in de Amsterdamse 
Bibliotheeck). t’Amsterdam, 1661. 275

Bergh Joannes van den (Gedruckt by … 
Boeckverkooper, bezijden ‘t Stadt 
huys). Amsterdam, 1669. 64

Berlo Dirck (Boeckverkooper woonende 
aen de Noort sijd, van de Groote 
Kerck). Haerlem, 1688. 105, 154

Bernard Henricus (ex Offi  cina). Amstel-
reodami [Amsterdam], 1612. 235

Berner Johann (In Verlegung). Franck-
furt am Mayn, 1603-1604; Darmb-
stadt, 1624. 96, 98

Berner Johann, S. Wittib (In verlegung). 
Franckfurt am Mäyn, 1632. 96, 97

Best J. London, 1664. 191
Beyeren Adriaen Gerritsen van. Delft , 

ende tot Utrecht 1644. 208
Biesen Jacob van (Boecverkoper in den 

vergulden Bybel). Arnhem, 1644. 306
Blaauw (de Drukker van d’Heer) Am-

sterdam, 1685. 241
Blaeu Joan. Amsterdam, 1658. 31
Blom Jan (op de Lauwrier-graft , in Kood-

senburgh). t’Amsterdam, 1682. 279
Böcler Joannes Jacobus (ex Typographiâ). 

Friburgi Brisgoiae [Freiberg], 1624. 
94, 245

Boeckholt Balthus (boeckverkooper op 
de Leydse-straet). Amsterdam, 1684. 
128

Boom D., de Wed. (Gedruckt by …in 
Companie). Amsterdam, 1682, 1683. 
26, 150, 193, 211

Boom H. (Gedruckt by …in Companie), 
Amsterdam, 1682. 150

Boom Jan Hendriksz, Weduwe (Zalr. 
Boeckverkoopster, op de Cingel, by 
Jan-Roon-Poorts-Coorn, in de Boek-
hinder). Amsterdam, 1664. 107

Borstius Joannes (Boeck-vercooper 
op den hoeck van de groote Marct). 
Rotterdam, 1669, 1670. 217

Bos B. Rotterdam, 1708. 237
Bouman Jan (Boekverkooper, in de 

Kalver-staet) Amsterdam, 1673, 
1681–1682, 1685, 1688, 1692, 1699. 5, 
41, 197, 292
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Указатель печатников

Braat Jacob (Gedruckt by …woonende 
in de Werckende Hoop). Dordrecht, 
1655, 1657, 1663. 43, 44, 61, 135

Brand Martinus Joannes (ex offi  cina … 
Bibliopolae Novum Templum, ad 
inter signe Catechismi Reformati). 
Amstlodami [Amsterdam], 1629. 281

Brandt M. J., weduwe van (Gedruckt 
voor de weduwe van, …in compagnie 
met A. Meynartz). Amsterdam, 1654. 
202

Bry Johan Th eodor de, (in Verlegung 
Buchhändlern und Burgern). Oppe-
nheim, 1618, 1619. 44, 142, 264

Caesarius Franciscus (typis). Cracoviae 
[Krakow], 1632. 146

Casteleyn Abraham (boeckdrucker en 
Boeckverkooper op de Marckt, in de 
Kayzers Kroon). Haerlem, 1678, 1679, 
1669–1690. 125

Casteleyn Pieter (Boeck-drucker op 
de Mar ckt, in de Croon). Haerlem, 
1661–1662. 125

Casteleyn Vincent, Boeckdrucker op 
de Marckt, in de Boeck-druckerye. 
Haerlem, 1640. 169

Cellius Erhardus. Tübingen, 1603. 234, 
265

Cholinus Petrus (Churfürstl. Cölnisch. 
Buchd.). Cölln, 1622. 93, 245

Clerck Niclaes de (Boecvercoper). Delft , 
1623. 222

Cloppenburch Jan Evertsz (Boeckver-
cooper, op’t Water, inde Vergulden 
Bybel). Amsterdam, 1612, 1617, 1623. 
39, 183, 271

Cloppenburgh Everhard (Boeck-
verkooper of ‘t Water). Amsterdam, 
1640, 1642. 169, 262

Coopman Hans Willems. Leewaerden, 
1645. 14

Corellen Achatz (Gedruckt bey). Elbing, 
1671. 82

Cunradus Christoff el (Gedruckt by … 
Boeck- drucker op de Eglantiers-
gracht). Amsterdam, 1652, 1653, 1660, 
1663, 1661. 33, 63, 158, 198, 205, 221

Cyprianus Joan. Amsterdam, 1662. 260

Dalbmayer Simon. Nürnberg, [1629]. 
128, 265

Danckertz (Danckersz) Carenelis 
(Boeck-verkooper inde Calver-straat, 
inde Danckbaerheyt). Amsterdam, 
1649, 1650. 15, 268

Deister Jacobus van der (Boecverkoop-
er op de Prince-graft , tegen over de 
Vester Kerk). t’Amsterdam, 1687. 275, 
276

Des-Hayes Pierre. (rue de la Harpe, 
aux Grands Couronnez, prés la Roze 
Rouge). Charenton; Paris, 1656. 194, 
212

Dircksz Aert (Oofaen, op den Dam). 
t’Amsterdam, 1682. 279

Doll Jasper (Boeck-verkooper). Graven-
Haghe, 1669, 1672. 5

Donker Hendryk (Boeukverkooper (!) 
in de Nieuwebrugsteeg/ int Stuur-
mans Gereedschapp). Amsterdam, 
1653. 153

Doornick Marcus (Boeckverkooper op 
den Dygendam), Amsterdam, 1668. 
87

Doornick Marcus Willemsz (Boeck-
verkooper op de Cheff elsche Kap/ in’t 
Kantooz Jnck-vat). Amsterdam, 1662. 
87, 134, 205, 236

Dorp Jan Claess (Claeszoon) van 
(woonende inde vergulde Sonne). 
Leyden, 1595, 1617, 1623. 177, 178, 
182, 222

Dosen Zacharias (in Verlegung… Buchh). 
Hamburg, 1642. 4, 6

Drullmann Johann Georg (druckts) 
Franckfurt am Mayn, 1683. 16

Duisbergh Jan van (Boekverkoper in de 
Stilsteegh). Amsterdam, 1662. 19

Duncker Simon Andrea Gösslar, 1683. 
66

Dyck Cornelis van (Boekdrukker by de 
Luyterse Kerk). Gravenhage, 1696. 64

Dyck Jochem van (Boeckverkooper op 
den Dam/ bezijden ‘t Stadthuys). Am-
sterdam, 1678. 24, 230
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Eckstorff  L. (Druckts und verlegts). 
 Schlesswig, 1698. 133, 143

Egenolff  Christian. Franckfurt, [1545]. 
225

Egenolff  Chr., Erben. Franckfort, 1555. 
121, 240

Egmond Balthasar (et Socios). Coliniae 
Agrippinae (Köln), 1684. 226

Elsevier J. (Der druckerije van). Leyden, 
1656. 101

Endter Wolff gang (In Verlegung). 
Nürnberg, 1643. 4

Feyerabend Sigmund (in Verlegung). 
Francfurt am Mayn, 1565. 206

Fierens Jaques (Na de copie tot Gedruckt 
by… Boeck-verkooper, woonende 
de Gist-straet, inde Globe), Middel-
burgh, 1675, 1667. 179, 180, 181

Fleischner David v. Jena, 1677. 154
Fontein Th omas (Ter Drukkerey…, de 

Voorburghwal, by de Deventer Hout-
markt, naast de voghel Ghryp). Am-
sterdam, 1658. 189

Fonteyne Claude (Ordinaris Drucker 
der N. Staten van Friesland). Leeu-
warden, 1649. 233

Forberger Caspar (F. S. Hof-Buchdr.). 
Merseburg, 1672. 25, 188

Francke David. Augspurg, 1615. 84, 243
Francke Joh., S. Erben (In Verlegung). 

[Leipzig], 1631. 70, 119
Franzen Nicolaes (Boeckverkooper in 

de oude Lely-straet). Amsterdam, 
1652. 63

Fritsch Johann (In Verlegung … Buch-
händl.) Leipzig, 1672. 25, 188

Fritsch Th omas. Leipzig, 1697. 8, 73, 
147, 160

Frobeniano (Ex Bibliopolo). Hamburgi 
[Hamburg], 1625. 227, 265

Froberg Christian Sigmund (Gedruckt 
bey), Nürnberg, 1685, 1706. 49

Froschower Christoff el. Zürich, 1569. 
223

Galler Hieronymus. Oppenheim, 1619. 
45

Gaubisch Urban. Eisleben, 1560. 240
Gerrits Adriaen (Boeckvercooper woo-

nende aende Toremarct). Delft , 
XVII в. 1643. 13, 54

Gleditsch Johann Ludwig, Leipzig, 1697. 
160, 251

Graff schafft   Fleissig (in der). Arbeit-
shausen, s.a. 89

Groot H., Wed. de. Amsterdam, 1682, 
1683. 26, 211

Groot M. de, Wed. van (In Companie). 
Amsterdam, 1682. 26, 193, 211

Groot Michiel de (Boeck-verkooper, tus-
schen de twee Haerlemmer Sluysen). 
Amsterdam, 1663. 221

Groschuff  Friedrich (Verlegts). Leipzig, 
1698, 1700. 72, 74, 147

Grossen H. (in Verlegung… Buch-
hendler). Leipzig, [1601]. 140

Grossen des Jüngern Henning (In ver-
legung … Buchhändlern). Leipzig, 
1616, 1617. 120

Gruniger Bartholomaeus, Strasbourg, 
1537. 48, 225

Haagen Joh. Friedrich (Buchhändler; In 
Verlegung). Arnheim 1668. 9

Haass Johannes (Druckts). Franckfurt 
am Mayn, 1679. 181

Hackius Pieter. Leyden, 1662. 75
Hacobsz H. s’Graven Haghe, 1611. 247
Halbmayer Simonis. Norimbergae 

[Nürn berg], 1625. 219, 245
Halma François (Boekdrukker en 

Boekverkoper aan de Myderbrug, in 
Constantijn de Groote). Amsterdam, 
1700, 1703, 1706, 1708. 111, 203, 
269, 293

Halma Francois (Boekverkoper de Kal-
verstraat, in Konstantijn…). Utrecht, 
1697. 35

Hartgersz (Hartgers) Joost (Boeck-
verkooper op den Dam, bezyden het 
Stadt-hims, op hoeck vande Kalver-
straet, inde Boeck-winckel). Amster-
dam, 1645, 1651. 24, 168, 196, 229, 
246

Hartogh M. Amsterdam, 1660. 213
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Heining M. van (boeckverkooper) ‘s 
Gravenhage. 1669. 273

Hendricksz (Hendriksz, Hendrikz) Jan 
(Boekverkoper). Amsterdam, 1653, 
1654, 1657. 106, 149, 205

Henricpetri (Henrikpetri) Sebastian. 
Basel, [1607], 1616. 114, 311

Henricus Petri. Basel, 1561. 186
Hervelt N. van (Gedruckt by). Nieume-

gen, 1646. 258
Herwijck A. van Utrecht, 1626. 295
Hilten Jan van (Boekverkoper in de 

Beurs-straat). Amsterdam, 1648. 103
Hoff mann Johann (zu fi nden bey Kunst- 

und Buchhändlers). Nürnberg, 1678, 
1683, 1695. 49, 71, 231

Hofmann Johann, seel. Wittib (In Verle-
gung). Nürnberg, 1706. 49

Hoff mann Nicolaus. Franckfurt am 
Mayn, 1603, 1604. 98, 99

Holwein Elias. Zelle, 1642. 4, 6
Hoogenhuyse Andries van (Boeck-ver-

kooper). Nymengen, 1659. 46
Hoogenhuyse David van (in Compagnie 

Delft ). Utrecht 1644, 1645. 11, 172, 
208

Hoogstraeten Fransois van 
(Boekverkooper by ‘t Groot Hooft  in 
Erasmus). Dordrecht, [1682]. 138

Hoorn Jan ten (Boekvekooper). Amster-
dam, 1678. 5, 18, 24, 47, 91

Hoorn Jan Claasen (Claesz) ten 
(Boekverkoper over het Oude Heere 
Logement). Amsterdam, 1673, 1675, 
1678, 1681, 1682, 1683, 1685, 1688, 
1692, 1699. 36, 90, 115, 125, 190

Hoorn Timotheus ten (Boekverkoopw-
per in de Nes, naaft  de Brakke Gront). 
Amsterdam, 1682, 1685. 77, 241

Hopff en Sigismund, (Buchb). Erff urt, 
1624. 157, 265

Horthemels G. Middelburgh, 1680. 195
Houte Paulus van den (Academiae 

Duc. Gelria et Comit. Zutphania 
Typogr.). Harderovici [Ardevicum], 
1671. 308

Hummen Anthoni. Franckfurt am Mayn, 
1618. 143, 264

Hünters Simon, (in Verlegung). Francfurt 
am Mayn, 1565. 206

Imbrecht Samuel (Boeckverkooper in de 
Raem-steeg, by de Appel-markt, in de 
Hoop). Amsterdam, 1660, 1666. 130, 
205, 210

J. A. (Gedruckt voor d’Autheur). Amster-
dam, 1685. 241

Jacobsz H. (drucker ordinaris). s’Graven-
Haghe, 1615. 131

Jansen Baron (boeck-verkooper). 
Zutphen. 1662. 272

Janssen Jan (Janssonius Joannes, Jansz, 
Jan, Janszon) (Boeckvercooper op’t 
Water in de Pas-Caert). t’Amsterdam, 
1628, 1629, 1630, 1632. 27, 28, 137, 
170, 205, 280, 282, 283

Janssen Jan. (Boeckvercooper). Arnhem, 
1611. 51–53

Janssonius van Waesberg Joannes en 
Gillis (en Compagnie). Amsterdam, 
1686. 167

Kelpen J.(Bey und in Verlegung). Lune-
burg, 1681. 239

Kloppenburgh Jan Evertss. Amsterdam, 
1627. 76

Klossen Johann Hertbord (In Verle gung… 
Buchhändl). Leipzig, 1686. 15, 152

Klossen Johann Hertbord (In Verlegung… 
Buchhändl). Franckfurt, 1686. 152

Klumpius Jo: Bernardus (Sumptibus). 
Friburgi Brisgoiae [Freiberg], 1624. 
94, 245

Knoche Friedrich (Buchhändler). 
Franckfurt am Mayn, 1682. 307

Knuber J. Newenstadt, 1618. 298–305
Knudde Samuel (Boek-drucker en 

verkooper by ‘t Stad-huis, in de Kerk-
bybel). Schoonhooven, 1662. 238

König Ludwig (in Verlegung). Basel, 
1621. 3

Konijnenberg Jacobus (Boeck-verkooper 
in de Hoogh-straet, by de Zuyder 
Kerk). Amsterdam, 1670. 113

Kröger A. Lübeck, 1594. 102
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Lanckisch F., Erben. Leipzig, 1698. 133
Lantzenberger M. Leipzig, [1601]. 140
La Riviere Claude (ruë Merciere, à la 

Science). Lyon, 1648. 80
Laurensz Hendrick (op’t Water in’t 

Schrijft -boeck). Amsterdam, 1614. 
127, 271

Leers Arnout (Gedruckt by). Rotterdam, 
1658. 118

Leinhof Johann. Darmbstadt, 1624. 96
Lescaille Jacob (Boeckverkooper op de 

Middeldam, naest de Vismarckt). t’ 
Amsterdam, 1646, 1666. 159, 310

Le Villain Claude (Libraire et relieur 
de Roi, rué du Bec, à la bonne 
Renommée). Rouen, 1639. 296

Levinus Vincent (Voor den Autheur). 
Amsterdam, 1715. 269

Lichtenthaler Abraham (Gedruckt bey). 
Sultzbach, 1678. 231

Liebezeit Gottfried (Verlag Buchh.). 
Hamburg, 1698. 112

Louvdet Louys (rue aux Juifs, près le 
Palais). Rouen, 1622. 2, 173, 174

Loyson Estienne (au Palais dans la 
Gallerie des Prisonniers). Paris, 1663. 
55

Mabre Cramoisy Sebastien. Paris, 1692. 
263

Martyn J. (Printer to the Royal Society, 
and are to be Sold at the Sign of the 
Bell in S. Paulus-Church-Yard). Savoy, 
1674. 62

Matthieu Henry. Cologne, 1671. 209
Matthysz P. Amsterdam, 1677. 27
Mayer D. Amsterdam, 1644. 184
Mechler Christoff . Erff urt, 1624. 157
Meurs Aert. ‘s Gravenhage: 1618. 264
Meurs Jacob van (Boekverkooper, in 

de Nieuwe-straat in de stadt Meurs). 
Amsterdam, 1661, 1662, 1677. 78, 
259

Meynartz A. (In compagnie). Amster-
dam, 1654. 202

Moetjens Adrien (marchand Libraire 
près la Cour, à la Librairie Françoise). 
La Haye, 1684. 161

Mortier Pieter (Boekverkooper). Amster-
dam, 1700. 123, 124

Mylius Sebastian (Bibliopola). Augustae 
Vindelicorum [Augsburg], 1626. 265

Naeranus Joannes (Gedruckt by… boek-
verkooper op’t Steyger). Rotterdam, 
1649. 56

Naeranus Isaak (Boekverkooper). Rot-
terdam, 1677. 24, 199

Naumann Johannes (Sumptibus). 
Hamburg, 1673. 25

Neumann Conrad (Gedruckt bey… E. E. 
Raths Buchdrucker). Hamburg, 1695. 
220

Nieuwe Druckerye. Keulen, 1665. 275, 
278

Nöller Georg Matth. Riga, 1687, 1696, 
1697. 162–166

Nosche H. und Nosche N. von 
(Gedruckt und verlegt). Amsterdam, 
1673. 139

Nosche J. (Gedruckt und verlegt). 
Amsterdam, 1669. 95, 139

Oporiniana (Offi  cina). Basileae [Basel], 
1571. 116

Oude Druckerye. Kolen, 1663. 275, 277

Pels Frans (Boeck-drucker/ woonende 
op de Nieuwe-Lijds Door-vorgh-
wal). Amsterdam, 1632, 1644. 109, 
261

Pers Dirck Pietersz (Boeckverkooper op 
‘t Water recht over Kooren-merckt). 
Amsterdam, 1644. 218

Pietersz Abraham (Boeck-verkooper). 
Rotterdam, 1655. 7

Piotrowczyk Andrzeij (Drukánia). Kra-
kow, 1607. 20

Plantiniana (ex Offi  cina), Antverpiae 
[Antwerpen], 1588. 141

Purmerent Johannes (Boeck-drucker). 
Groningen, 1672. 171

Rauscher Hieronymus. Dennemarck, 
Gebier Wandesbeck, 1624. 228, 
265
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Ravestein (Ravesteyn) Nicolaes van (op 
S. Anthonis Marckt). Amsterdam, 
1652, 1657. 187 297

Ravesteyn Joannes van (Boekverkooper 
op ‘t Water, in ‘t Schryfb oel). Amster-
dam, 1656, 1660, 1669. 90, 185, 297, 
313

Rengerischen Buchladen (Zu fi nden 
im). Halle, 1699. 253–257

Ribbius Johannes (Boeckverkooper 
in de korte Jans-straet). t’Utrecht, 
1681, 1682. 100, 155, 175, 201, 
290, 291

Riegel Christoph (verlegts). Nürnberg, 
1697. 108

Rieuwertsz Jan (Boekverkoper, Amster-
dam). 1653, 1654. 149, 205

Royen Jacob van (in de Kalver-straat, 
by d’Osse-slais). Amsterdam, [1680]. 
122

Salfelden Christoph (Gedruckt und ver-
legt von … Chur-Fürstlichen Bran-
denburgischen Hoff - und Regier-
ungs-Buchdruckern im Hert zog thume 
Mag deburg). Halle, [1691], 1692, 1699. 
176, 252, 255, 257, 258

Samblix Felix van. Delft , ende tot Utre-
cht 1644. 208

Sand Hermann von. Franckfurt, 1670. 
224

Santbergen Barent van (Boeckverkooper 
op de Beurs). Rotterdam, 1678, 1680-
1681. 197, 286–287

Savary (Saury, Savary) Jacobus (woonen-
de in ‘t Kasteel van Gent). Dordrecht, 
1657, 1665. 43, 44, 61, 86, 135

Scheibe Samuel (Buchh.). Leipzig, 1631. 
70, 119

Schipper Jan Jacobsz (Op de prince-
graht, tegen over Norrderkerk). Am-
sterdam, 1646, 1661. 21, 159

Schmid Peter. Francfurt am Mayn, 1565. 
207

Schönwetter Johann Baptista (In Verle-
gung). Franckfurth, 1670. 216

Schulte Johann. Augspurg, 1627. 84
Schultz B. (Druckts). Luneburg, 1681. 239

Sciele Johann Georg (Buchhändler). 
Franckfurt, 1667. 1

Semeyns Jacobus (Een sijn mede 
bekomen by …Boekverkooper inde 
Vvlumingstraat, inde Maagt van 
Enckhuysen). Gravenhage, 1696. 
65

Seyff eris Druckerey (gedruckt in). Dress-
den, 1662. 70

Smitz Matthaeus. Colonia Agrippinae 
[Köln], 1626. 59, 245

Snellaert Esdras Willemssz (ghedruckt 
door Boeck-vercooper woonende 
by de We ert Poort). Utrecht, 1642. 
81

Solfelden Christoph (Druckts und ver-
legts Churfül. Brandenb. Hoff - und 
Regierungs-Buchdr.). Halle, [1691]. 
176, 258

Someren Johannes van (te bekomen… 
Bo  eck-verkooper). Amsterdam 1672. 
171

Someren Johannes van, de Weduwe van 
(Boeckverkooper in de Kalver-straat/ 
by de Gapers-steeg, in Perkins). Am-
sterdam, 1681, 1682, 1683. 26, 193, 
211, 250

Spillegout Lodewyck (Lodowijk, 
Louwijs) (Boeckvekooper in de Kal-
verstraet in d’ Amsterdamsche Bib-
liotheeck). Amsterdam, 1650, 1651–
1653, 1659. 32, 206, 266

Spiringerius Nicolaus (Typis). Hamburgi 
[Hamburg], 1691. 67

Stam I. F. Amsterdam, 1653. 85
Starkey John (printed for …at the Miter 

in Flectstreet near temple-Barr). 
London, 1669. 57

Stern J. und H. (Gedruckt und verlegt). 
Lüneburg, 1644. 10

Stichter Johannes (Boeck-drucker: Op 
de Hoeck van de Voghele-sangh, 
inde Druckery). Rotterdam, 1668. 
104, 205

Stoltzenberger Johan-Nicol. Franckfurt 
am Mäyn, 1632. 96, 97

Strecken Engelbert (Kunst- und Buch-
händlern). Nürnberg, 1706. 49
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Strik Leonard (Boekverkooper). Frane-
ker, 1682. 274

Sweerman Gerret (boeck-verkooper in de 
wol leve-straet). Amsterdam, 1661. 267

Sweert Hieronymus (op de Cingel, by Jan 
Roonpoorts-Tooren). Amsterdam, 
1665. 117

T. W. (printed by). Savoy, 1674. 62
Tavernier Melchior (Graveur Imprimeur 

du Roy pour les tailles douces 
demeurant en Lisle du Palais sur le 
Quay qui regarde la Megiserie au 
coing de la rue du Harlay à la Rose 
Rouge). Paris, [1613]. 151

Th eodor Johann (In Verlegung). Leipzig, 
1677. 154

Tongerloo (Tongerlo) Johan (Iohannes). 
(Boeck-verkooper) Graven-Haghe, 
1661, 1664, 1669, 1672. 5, 58, 132, 205

Tongerloo K. (Boeck-verkooper). Gra-
ven- Hag he XVII s. 232

Turner Guilielmus. [Oxford] Oxonii, 
1639. 136

Unckel Johann Carl (Gedruckt in ver-
lag …Buchhändlers). Franckfurt am 
Mayn, 1621. 92, 245

Uytwerf Meyndert (Boeckverkoper in de 
Hof-straat). Gravenhage, 1695. 42

Valckenier Gillis Jansz. (op ‘t Waater). 
Amsterdam, 1660. 60

Valk Gerard (zijn te bekoomen bij op den 
Dam, en Joannes van Leeuwen in de 
Gasthuis-Moolen-steeg). Amsterdam, 
1715. 269

Veely Johan (Boeck-verkooper). Graven-
Haghe, 1669, 1672. 5

Velsen Jacob van (Gedruckt by woo-
nende inde Kalverstraet, tusschen de 
heylige wegh en de Osse-fl uys). Am-
sterdam, 1667. 180

Venendael Adriaen (Boeckverkooper 
in de Molsteegh). Amsterdam, 1665. 
148, 214

Vinck Andrias (op de Utrechtse-straet). 
t’Amsterdam, 1682. 279

Vinck P. Gronichen, 1669. 83
Vinckel Jacob (Boeck-verkooper, in de 

Beurs-Straet, in de History-Schrijver). 
t’Amsterdam, 1668. 280

Vreeswyk Goossen van (Voor den Au-
theur). t’Amsterdam, 1674, 1675. 285, 
286, 289

Waelpol J. P. Delft , 1649. 2, 172
Waesberge Johannes Janssonius van 

(Zijn mede te bekomen, op’t Water). 
t’Amsterdam, 1670, 1674, 1675. 284–
286, 288, 289

Waesberge Pieter en Abraham van 
(Boeck-verkoopers op ‘t Steyger/ in 
den gekroonden Leeuw). Rotterdam, 
1661. 204

Wagenmann Abraham (Typis). Norim-
bergae [Nürnberg], [1626]. 244, 245

Wagen Bastiaen (in Compagnie… met 
Boeckverkooper). Rotterdam, [1660]. 
192

Wagner Matthäus (Druckts und ver-
legts). Ulm 1683. 312

Water Willem vande (Boekverkoper). 
Utrecht, 1697. 35

Webb Guilielmi (Impensis). Oxonii [Ox-
ford], 1639. 136

Wees Abraham de (Boeck-verkooper 
op de Vyge-Dam in ‘t Nieuwe Testa-
ment). Amsterdam, 1630, 1652. 68, 
69, 270

Wesbusch Passchier van (Boeck-
verkooper op de Marckt, in den be-
slaghen Bybel). Haerlem, 1663. 144

Wiel Larent vander (Ordinaris stadts 
Drucker). Schiedam, [1660]. 192

Wilisch Johann (verlegts). Budissin 
[Buda], 1701. 37, 38

Williams John (at the sign of the Crown 
in St. Pauls Church-yard). London, 
1664. 191

Wit Frederick de (Rjnst-verkooper, voor 
aen in de Kalverstraet, by den Dam, 
in de wittwe Pascaert). Amsterdam, 
[1647]. 126

Wittelianis (Typis). Tübingen. 1624. 
156, 265



Указатель печатников

Wolfganck A. Amsterdam, 1665, 1682, 
1683. 22, 26, 192, 211

Wolfgang A., Wed. (in Compagnie). 
Amsterdam, 1682. 26, 211

Wolfi us Georgius (Sumptibus). Ham-
burg, 1673. 25

Wybrantsz Sander (in de Heere-straet). 
t’Amsterdam, 1682. 279

Ziegler Peter, Sel. Wittwe (Druckts). 
Hamburg, 1698. 112

Zubrod J. P. … (in Verlegung). 
(Kantabrigia).

Zubrod Johann Peter, seel. Wittibe (in 
Verlegung) Franckfurt am Mayn, 
1682, 1683. 16, 17

Zyn Gysbert van. Utrecht, 1654. 88

Fieldou Iwannou, '(Exe tupèqh par% 
toØ tÁj Akadhm…aj Tupogr£fou). 
Cambridg (Kantabrigia). [1665]. 29
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Список сокращений

Акад. б-ка — Первоначальный фонд Библиотеки Академии 
наук по Камерному каталогу.

Боброва, с. 363, Примеч. 373 — Боброва Е. И. Примечания к «Реестрам» // Исто-
рический очерк и обзор фондов рукописного 
отделения Библиотеки Академии наук СССР. 
Вып. 1. XVIII в. С. 349–367.

Витсен — Witsen Nicolaes. Noord en Oost Tartarye, Oft e 
bondigh ontwerp Van Eenige dier landen, en 
volken, zo als voormaels bekent zyn geweest. 
Amasterdam, 1692. (№ 309).

Доброклонский — Доброклонский М. В. «Книга Виниуса»: Памят-
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